й 


% 


гц<ц^, 


^^^ 


^Лу 


Рг1гска5е(1  {ог  ьке 
ывкАКУ  о^  1Ье 

иNIVЕК8IТV    ОР    ТОКОNТО 
КАТН^ЕЕN  МАШЬЬ  ВЕдЫЕЗТ 


Д.1»« 


1:->_.''^' 


ТЛкафь      / 

Полка    у 

Шсто  шгт  т  <^Ш  ^ 


О  ПРЕПОДАВАШИ 


ОТЕЧЕСТВЕННОГО  язып. 


С0Ч11НЕН1Е. 


вЕДОРА   БУСЛАЕВА. 


ИЗДАН1Е    ВТОРОЕ. 


ЮЪББ^Ж!! 


МОСКВА. 

ИЗДАН1Е      БРАТЬЕВЪ      САЛАЕВЫХЪ. 

1867. 


»   *•*  - 


/267 


ТИП0ГРАФ1Я    С     ОРЛОВА,     НИКИТСКАЯ    УЛ.,    ДОМЪ    ЧЕРНЕВОП. 


Это  2-е  издсШ1е  перепечатано  безъ  исправленш, 
не  потому,  чтобы  оно  въ  нихъ  не  нуждалось,  а  по- 
то:му,  что  авторъ,  за  другими  учеными  занят1ями. 
не  им'Ьлъ  возможности  въ  течете  ц^лыхъ  20-ти 
л-Ьтъ  сл'Ьдить  за  литературою  педагогическою.  Та- 
кимъ  обра  омъ  э'1'а  книга  имЬетъ  значенхе,  бол'Ье 
историческое,  какъ  опыты  и  наблюден1я  одного  изъ 
гимназическихъ  учителей  русскаго  языка  и  словес- 
ности за  четвертг.  сгол'Ьт1я  до  нашего  времени:  и 
если  въ  ней  найдете;  что  нибудь  интересное  и  по- 
лезное и  теперь;  то  она  только  выиграетъ  въ  гла- 
захъ  читателя,  будучи  оставлена  безъ  исправленш, 
въ  своемъ  прежнемъ  вид1^.  Впрочемъ,  чтобы  не 
ввести  кого  въ  ошибки,  особенно  недостаточное  и 
неполное  въ  этомъ  издаши  выброшено;  такъ  что 
изъ  двухъ  частей  1-]ю  издан1я  вышелъ  только  одинъ 
томъ  съ  приложен1емъ. 
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ПЕДАГ0ГЙЧЕСК1Я   НАЧАЛА. 


ПРЕДМЕТЪ   И  МЕТОДА   ПРЕП0ДАВАН1Я. 

Надобно  отличать  ученую  методу  отъ  учебной.  Ученый, 
излагая  науку,  увлекается  только  ею  одной,  не  обращая 
никакого  вниман1я  на  личность  читателя  или  слушателя: 
онъ  предлагаетъ  свою  науку  единственно  тому,  кто  пой- 
метъ  его.  Напротивъ  того,  педагогъ  долженъ  развивать,  об- 
разовывать и  упражнять  способности  учащихся:  наука  его 
тогда  им-Ёетг  свою  ц-Ьну,  когда  прилична  тШъ  лицамъ,  ко- 
имъ  преподается.  «По  моему  глубокому  уб'Вжден1ю,  гово- 
ритъ  Аб.  Жираръ  (*),  всякая  :злементарная  для  д-Ьтей 
книга  должна  быть  средствомъ  къ  воспитан1ю.  Если  же  она 
ограничивается  только  т-Ьмъ,  чтобы  дать  св'ёд'Бн1я  и  раз- 
вить умственныя  способности  дитяти:  я  могу  похвалить 
порядокъ  и  жизнь,  вложенные  авторомъ  въ  его  книгу,  но 
не  буду  доволенъ.    Мн1>  даже  непр1ягно   вид-бть  исключи- 


(*)  Е1рИга1!оп  (1ц   р1а11  11е  РпЬонг^  еп  8и1$:8е,  раг  багаги,   1827. 
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тельно  только  учителя  языка.  Естественной  Истор1и  или 
геограФ1и  и  пр.,  когда  я  ожидаю  большаго:  воспитателя 
д-Ётей,  образу ющаго  разумъ  для  образован1я  сердца,  и  вно- 
сящаго  свЪточь  въ  души  еще  новыя,  чтобы  осв-Ьтить  ихъ 
благоразум1емъ  и  доброд'Ётелью.  Н-ётъ  ни  одного  предмета 
въ  обучен1И  юношества,  который,  въ  рукахъ  несколько 
искусныхъ,  не  могъ  бы  служить  средствомъ  къ  воспита- 
н1ю.  Всяк1й  предметъ  приноситъ  свою  дань  по  своей  соб- 
ственной природ-Б.  Такимъ  образомъ  великая  обязанность 
и  долгъ  воспитателя  состоитъ  въ  томъ ,  чтобы  собрать  эти 
различныя  приношен1Я,  соединить  ихъ  и  поставить  въ  пре- 
усп-Ьянхе  чувствъ  благородныхъ,  честныхъ  и  великодуш- 
ныхъ».  Сл-Ёдовательно:  чтобы  опред-Блить  преподаван1е  язы- 
ка, надобно,  вопервыхъ,  опред-Ёлить  самый  предметъ,  т.  е. 
языкознан1е,  и  вовторыхъ,  показать,  какимъ  образомъ 
этотъ  предметъ  долженъ  быть  средствомъ  къ  воспитан1ю, 
и  какимъ  образомъ  довести  учащагося  до  основательнаго 
знашя  и  сознательнаго  д'Ьйствоваи1я. 

Два  рода  изучен1я  языковъ:  Филологичесшй  и  лингвисти- 
ческ1й  {*) .  «Для  перваго  языкъ  есть  только  средство  къ 
изучен1ю  древней  литературы,  посредство  неистощимо  бо- 
гатое содержан1емъ.  Ц-ёль  Филолога  достигнута,  если  онъ 
мало  по  мал  у  сживается  съ  древнимъ  языкомъ,  и,  долго 
и  непрерывно  упражняясь  вглядываться  въ  него  и  чув- 
ственно и  духовно,  такъ  усвоиваетъ  себ'Ь  его  образъ  и 
составъ,  что  свободно  можетъ  употреблять  его,  какъ  соб- 


(^)  Сгптш,  Веи1:зсЬе  6гатта41к,  часть  \,  г1редислов1е  къ  третьему  из- 
дашю  1840  г. 
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ственное  врожденное  достояние,  въ  разговор*  и  чтен1'и  па- 
мятниковъ  литературы  отжившей.  Содержан1е  и  Форма 
взаимно  условливаются  другъ  другомъ,  такъ  что  съ  воз- 
растан1емъ  уразум'Ён1я  р-Ьчи  и  поэзш,  богзт-Ёетъ  и  содер- 
жаше  для  грамматики.  Пдетъ  она  шагомъ  бол-Ье  твердымъ, 
ч'Ьмъ  см-Ёлымъ,  съ  взглядомъ  бол'Ье  здравымъ,  нежели  про- 
ницающимъ  вдаль  на  богато-разнообразной  поверхности, 
и,  кажется,  боясь  исказить  ее,  не  любитъ  вскапывать  ее 
въ  глубину.  Такая  грамматика  преимущественное  внима- 
н1е  обращаетъ  на  синтаксисъ,  котораго  н-Ёжная  ткань  даетъ 
знать  о  цв-Ьтахъ  и  плодахъ  изучаемой  почвы,  и  въ  кото- 
}10мъ  особенно  высказывается  душа  языка.  Она  не  забо- 
тится о  происхожден1и  изм1>нчивыхъ  звуковъ  и  отд-Ёльныхъ 
Формъ,  довольствуясь  тщательнымъ  п  обычнымъ  употреб- 
лен1емъ  ихъ  въ  р-Ьчн.  Въ  учен1и  объ  образован1и  словъ 
занимается  она  не  столько  об1]ажен1емъ  корней,  сколько 
производствомъ  и  сложен1емъ  словъ.  Всё  правила  языка 
направляются  къ  лучшимъ  произведен1ямъ  литературы,  и 
неохотно  распространяются  на  области  языка,  необрабо- 
танныя  искусствомъ  и  запущенныя.  Все  грамматическое 
изучен1е  неукоснительно  служитъ  критик-Ё  словесныхъ 
произведешй,  полагая  въ  томъ  свое  призван1е  и  ц-ёль.  — 
Другой  родъ  изучен1я,  лингвистическШ,  углубляется  въ 
языкъ,  какъ  въ  непосредственную  ц-ёль  свою,  и  мен-Ёе  за- 
ботится о  жпвомъ  и  ц-Ёломъ  выражен1и.  Д-Ёйствительно, 
можно  изучать  языкъ  самъ  по  себЪ  и  открывать  въ  немъ 
законы,  наблюдать  не  то,  что  на  немъ  выражается,  а  то, 
что  живетъ  и  вращается  въ  немъ  самомъ.  Въ  противо- 
положность   предыдущему,    такое    языкоучен1е  можно  на- 
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звать  членоразлагающимъ,  ибо  оно  бол-Бе  любнтъ  разни- 
мать по  частямъ  составъ  языка  и  высматривать  его  кости 
и  жилы,  мен-Бе  заботясь  наблюдать  свободное  |.вижен1е  всБхъ 
его  членовъ.  и  подслушивать  н-Бжное  его  дыхан1е.  Какъ 
усп-Бхи  Анагом1и  вообще  зависятъ  01Ъ  сравнен1я,  такъ  и 
зд-Ьсь  возникло  сравнительное  языкоучен1е,  извлекающее 
правила  изъ  сближен'ш  ц-Ьлыхъ  языковъ  или  Формъ  одного 
и  того  же  языка,  исторически  развивающихся  другъ  изъ 
друга,  хотя  различныхъ,  однако  сродныхъ  и  между,  собою 
соприкасающихся.  Это  изучен1е  мало  сл-Ьдитъ  за  ходомъи 
судьбою  литературы  и  находитъ  себ-Ь  такую  же  пищу  въ 
язык  Б  необработанномъ,  даже  въ  грубомъ  Д1алекгЬ,  какъ 
и  въ  возвышенн'Бйшихъ  произведен1яхъ  классическихъ 
Прежде  всего  берется  оно  за  прост'Б(!Ш1я  стих1и  въ  звукБ 
и  Флекс1яхъ  и  въ  гораздо  меньшей  м-Ьр-Ь  занимается  син- 
таксисомъ.  Изсл-Бдователь  сравнительнаго  языкознан1я  при- 
мЬняетъ  свои  правила  въ  безграничной  области,  которую 
онъ  никогда  не  можетъ  обозрБть  совершенно.  Изумляетъ 
.множество  открытыхъ  и  извлеченныхъ  корней  изъ  почвы 
изсл'Бдован1я;  но  трудно  поб-Ьдить  заманчивость  къ  разно- 
образ1ю,  легко  можно  разсЬяться,  и  посл-Бдовательные  вы- 
воды возводятъ  иногда  на  такую  крутую  высоту,  съ  кото- 
рой какъ  разъ  упадетъ,  кто  легко  спутывается.  Плодоно- 
сная жатва,  столь  надежная  па  нивахъ  вышеописанной 
Филолог1и,  ограниченныхъ  и  огороженныхъ,  удается  срав- 
нительному языкоучен1ю  единственно  тогда,  когда  оно  ме- 
;иенно  и  осмотрительно  поднимается  отъ  надежнаго  осно- 
ван1я.  Оно  нашло  средство  обуздать  и  скрасить  дикую, 
всЬмъ  опротивБвшую  этимолог1Ю,  и  положило  конецъ  преж- 
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нему  произволу;    но  онъ    опять    вкрался  бы,  если  бы  оно 
загромоздило  себя  безконечными  исключен1ями  и  аномал1я- 
ми,  и  не  расширило  и  не  укр-Ьпило  своего  основан1я.  Въ 
органическомъ  язык-Ь    н-Ьтъ     неправильностей,  которыя  не 
исходили  бы  отъ  глубоко  коренящагося  закона,  н-ётъ  ис- 
ключен1й,    которыя,    основательно    понятыя,  не  подходили 
бы  подъ  правило.  Все  дЬло  въ  томъ,   чтобы  дать  первен- 
ство закону    передъ    неправильностью    и    правилу    передъ 
исключен1емъ».   Филологически  обработывали  грамматику — 
греческую  Буттманнъ,  Германнъ,    Тиршъ,  Матт1э,  Ростъ, 
Ьернгарди,    Кюнеръ    и    друг.;      латинскую  —  ГротеФендъ, 
Цумптъ,  Рамсгорнъ,  Билльротъ,  Кригеръ,  Мадвигъ    и  д[). 
.1ингвистически    обработывали    языкознан1е:  Шнейдеръ  въ 
АизГйЬгПсЬе  Огат.    А.  Ыет.  8рг.  1819—1821,   3    ч.;     Гум- 
больдтъ,  СеЬег    А\е    КаVV^-8ргасЬе   апГ  йег  Дпзе!    1ауа,  1836; 
Поттъ,  Е1угао1о§18с11е  РогзсЬип^еп    аиГ  с1ет   6еЫе1е  йег  1п(1о- 
(}еггаап18сЬеп  8ргасЬеп,  1833—1836,  2  ч.,   Боппъ,     Уегй;1е1- 
сЬепйе  (тгаттаик  ёев  8ап8кп1,  2еп(1,  СпесЬ15сЬе11,  Ьа1е1п18сЬеп, 
ЫиЬашбсЬеп,  Аи81а\у18сЬеп,  6о1Ы8сЬеп  ип(1  Веи18сЬе11,    1833 — 
184:2.   Як.  Гриммъ    хотя    совершенн-Ьйш!?!    лингвистъ    въ 
своей  Веи18сЬе    Сгатта11к,    однако,    прим-Ьняя  языкознание 
къ  реальнымъ  предметамъ,  даетъ  своимъ  лингвистическимъ 
113СЛ'Ьдован1Ямъ  и  Филологическ1Й  интересъ,   именно  въсл-Ьд. 
сочинен1яхъ:     Веа18сЬе    КесЬ18аиег1Ьйтег ,    1828;     Ке1пЬаг1 
ГисЬз  1834-;  Веи18сЬе  Му1Ьо1о§1е,   1835;   2-е  умноженное  и 
улучшенное     издан1е    1843    года.    Отечественный     языкъ 
по  существу  своему,  необходимо  долженъ   подвергаться  и 
Филологическому  и  лингвистическому  способу  изсл'Ёдован1Я. 
Хотя  лингвистическому    сл-Ьдуетъ    преимуществовать,    ибо 
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намъ  неизв-Ёстн-Ёе  происхожден1е  Формъ  своего  языка,  не- 
жели употребление  оныхъ;  однако  нельзя  упускать  изъ  ви- 
ду и  прим'Ьнен1я  законовъ  отечественнаго  языка  къ  лите- 
ратурнымъ  памятникамъ,  т'Бмъ  бол'Ёе  потому,  что  для  ура- 
зум'ЁН1Я  древней  нашей  словесности,  на  коей  держится  со- 
временный языкъ,  требуется  н-Ькоторыхъ  усил1й,  как1я  по- 
лагаетъ  филологъ  при  знакомств-Ь  съ  памятниками  класси- 
ческой древности.  Сверхъ  того,  безошибочное  и  точное 
употреблен1е  отечественнаго  языка  на  практик1>  не  доволь- 
ствуется однимъ  врожденнымъ  ум'Ьньемъ,  но  руководствует- 
ся изв'Ёстными  правилами,  и  особенно  у  насъ,  потому  что 
произволъ,  ложное  иностранное  вл1ян1е,  мода  и  педантизмъ 
весьма  много  попортили  врожденный  намъ  даръ  русскаго 
слова.  До  сихъ  поръ  обучаются  у  насъ  отечественному 
языку  по  грамматикамъ,  составленнымъ  на  образецъ  ла- 
тинской и  греческой;  сл-Ьд.  въ  нихъ  съ  одной  стороны  не 
достаегъ  элемента  лингвистическаго,  а  съ  другой  много 
^ишняго,  особенно  въ  мелочныхъ  правилахъ  при  склоне - 
н1и,  спряжен1(1,  управлен1и,  согласован1и.  Именно,  за  эти 
ненужныя  подробности  и  оподозр-Ьна  годность  отечествен 
ной  грамматики  въ  Г1реподаван1и. 

Но  для  учебника  мало  одной  науки:  нужна  еще  педаго- 
гическая метода.  Зд-ёсь-то  и  выказывается  велик1й  недо- 
статокъ  грамматикъ  Востокова  и  Греча,  не  смотря  на  веб 
ихъ  ученыя  и  научныя  достоинства.  Оба  эти  Филолога 
смотрятъ  на  грамматику  только  съ  ученой  стороны,  не 
обращая  вниман1я  на  учебную,  забывая  личность  учаща- 
гося:  между  т-Ьмъ  какъ  постепенное  развнт1е  сей  посл-Ьд- 
ней  составляетъ  важн-Ьйшую  часть  отечественной    грамма- 
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тики.  Русск1й  съ  малыхъ  л-ётъ  ум-Ьетъ  ужъ  и  склонять  и 
спрягать  правильно,  не  ошибется  въ  согласован1к  и  управ- 
леши — за  иоключен1емъ  весьма  немногихъ  частностей,  ко- 
торыя  одн-Ь  и  должны  быть  зам-Ёчены  въ  учебник-Ь.  Д-Ь- 
тямъ  совершенно  безполезно  знать,  что  есть  этимолопя, 
синтаксисъ,  правописан1е,  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  не  узнаютъ 
они  предложен1я  съ  частями  его,  слова  и  категор1й  частей 
Р'Ьчи;  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  не  ум'Ёютъ  правильно  писать, 
и  отчетливо  понимать  прочитанное.  Самый  порядокъ  изло- 
жен1я  нашихъ  учебниковъ,  отъ  частей  р-Ьчи  восходящи'! 
до  сантаксиса,  противор1>читъ  естественному  развит1Ю  дара 
слова.  Какъ  часть  непонятна  безъ  ц-благо,  такъ  и  ц-Ёлое 
безъ  частей:  часть  р-Ьчи  понятна  тогда,  когда  изв'Бстна 
р-Ёчь;  а  самая  краткая  и  прост'Ёйшая  Форма  р-Ьчи  есть 
предложен1е.  Это  начало,  выведенное  изъ  сущности  самого 
предмета,  находитъ  полное  прим-Ьнеше  къ  личности  уча- 
щагося:  дитя  говоритъ  предложен1ЯмИ;  а  не  словами,  ему 
легче  понять  предложен1е,  нежели  слово;  а  начинаютъ 
обыкновенно  съ  изв-Ёстнаго,  изъ  коего  извлекаютъ  неиз- 
В'Ьстное.  Родной  языкъ  такъ  сросся  съ  личностью  кажда- 
го,  что  учить  оному  значитъ  вм-Ьст-б  и  развивать  духов- 
ныя  способности  учащагося.  Такимъ  образомъ  въ  самомъ 
предмет15  преподаван1Я,  въ  язык-ё  отечественномъ,  находимъ 
мы  необходимость  педагогической    методы. 

Не  надобно  см-Ёшивать  методы  съ  пр1емами  преподава- 
шя,  зависящими  или  отъ  произвола  самого  учителя,  или 
отъ  личности  учениковъ.  Такъ,  иной  учитель,  заставляя 
ц'Ёлый  классъ  писать  подъ  диктантъ,  вызываетъ  одного 
ученика  писать    на  доск-ё;    иной    не  вызываетъ;   или,   по- 
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правляя  иисьменныя  упражнен1я,  иной  подчеркиваетъ  ошиб- 
ки подъ  строками;  иной  д-Ьлаетъ  зам-Ьчангя  на  поляхъ,  не 
подчеркивая.  Особые  пр1емы  въ  способ-Ь  изложеа1Я  для  д-Ь- 
тей  низшаго,  средняго  и  высшаго  сослов1я,  для  д'Ьтей  бой- 
кихъ  и  тихихъ,  быстрыхъ  и  медлительныхъ,  и  пр. 

Метода  можетъ  быть  принята,  вопервыхъ,  какъ  способъ 
или  образъ  учешя;  напр.  одни  считаютъ  удобн-Ье  прохо- 
дить исторш  этнографически,  друг1е  хронологически,  третьи 
синхронистически.  На  этой  ступени  большая  часть  нашихъ 
педагоговъ.  Въ  значеши,  гораздо  высшемъ,  метода  имЬетъ 
ц-Ьлью  подчинить  челов'Ьческ1й  духъ,  какъ  существо  уча- 
щееся, изв-Ёстньшъ  законамъ.  Педагогъ  психологически 
вникаетъ  въ  познавательную  способность  д'Ьтей,  и,  сооб- 
разуясь съ  общими  законами  развит1я  оной,  ведетъ  уча- 
щагося  къ  изучен1ю  какого  либо  предмета.  На  этой  сту- 
пени педагогическаго  образовашя  все  вниман1'е  учителя  съ 
любовью  обращено  на  лице  учащееся;  предметъ  же  изуче- 
н1я  остается  только  средствомъ  къ  духовному  развит1ю 
ученика.  Такая  метода,  соотв'Ьтствующая  Кантовой  Фи- 
Л0С0Ф1И  (*),  хотя  несовершенна,  ибо  одностороння;  однако 
желательно,  чтобы  какъ  можно  бол-Ье  у  насъ  распростра- 
нилась. Тогда  не  слышались  бы  жалобы  учителей  на  скуку 
толковать  въ  низшихъ  классахъ  ежегодно  одно  и  тоже. 
Интересъ  учителя  не  столько  въ  наук-Ь,  сколько  въ  обу- 
чен1и,  въ  наблюден1и  за  развит1емъ  д'Ьтскихъ  способностей: 
сл-Ёдовательно,  съ  каждымъ  новымъ  курсомъ  открывается 
преподавателю  новое  поприще  д1>ятельности,  являющее  ему 


(*)  Иантъ  въ  иред11Солв!и  ко  второуу  илдан1ю  Кг.    й.  г.  V.  (11в  бедеп 
в1ап(1е  гаиззеп  811  Ь  пагЪ   иазгег  Егкепп1ш82  г1сЬ(;еп. 
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новые  предметы  для  наблюден1Я.  новыя  заботы  и  новое 
удоволъств1е.  Односторонность  этой  методы  выказывается 
отъ  двухъ  побудительныхъ  причинъ:  первая  —  дурная:  со- 
вершенное равнодушие  къ  наук-Ь,  къ  сожал'Ьн!ю  столь  ча- 
сто зам-Ёчаемое  въ  учителяхъ;  вторая  —  добрая:  иные  пе- 
дагоги слишкомъ  мало  ц-Ьнятъ  науку  изъ  крайней  любви 
къ  лицу  учащемуся;  для  нихъ  предметъ  учен1я  важенъ  не 
самъ  по  себ-Ь,  а  потому  только,  что  является  средствомъ 
къ  образован1ю  ума,  духовною  пищею,  веществомъ,  пере- 
работывающимся  въ  жизненные  соки  ученика.  Этому  мн-ь- 
н1ю  д1аметрально  противополагаются  заступники  самостоя- 
тельности знашя  въ  обучен1и;  для  нихъ  всякая  наука, 
грамматика,  математика  и  пр.,  есть  предметъ,  постоянно 
пребываемый  и  неизм-Ьнный.  Какъ  Эвклидъ,  говорятъ  они, 
даже  для  царя  не  находитъ  особаго  пути  къ  изучен1Ю 
геометр1и;  такъ  же  н'Ьтъ  и  различныхъ  путей  къ  изуче- 
н1ю  латинской  грамматики  или  геометр1И  для  различныхъ 
возрастовъ  (*).  — Такое  противор'Ьч1е  должно  было  разре- 
шиться необходимымъ  явлен1емъ  третьей  степени  методы: 
направлен1е  субъективное,  ограничивающееся  одною  лич- 
ностью учащагося,  должно  было  расшириться,  и  уничто- 
жить противор'Ьч1е  между  личностью  ученика  и  предме- 
томъ  обучен1я.  На  этой  ступени  метода  требуетъ  сов  окуп - 
наго  развит1я  предмета  изучаемаго  и  мыслительности  уча- 
щагося (**).   Она    столько  же  не  терпитъ  одного  Формаль- 


(*)  Мадег,  В1е  йеа1з|Ье  Вйгдегз(11и1е.    18 'О. 

(**)   Слова    Спинозы:  огйо    е!    гоппе\1о     1(1еагат   1(1ет   е8{  а^'   огйо  е{ 
соппе\1о  гегпт  —  о'^ъгсняюгт.  лт\'   методу 
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наго  обучетя,  сколько  и  одного  матер1альнаго,  хотя  бо- 
л-Ье  наклонна  къ  посл'Ьднему:  ибо  матер!альное  даетъ  уча- 
щемуся содержан1е  и  вмЬст-Ь  съ  т-ёмъ  развиваетъ  умствен - 
ныя  способности,  Формальное  же  ограничивается  только 
развит1емъ  умственныхъ  способностей.  Такъ  напр.  выучка 
наизусть  страницы  на  какомъ  нибудь  вовсе  неизв-Ьстномъ 
язык'Б  будетъ  учен1е  чисто  Формальное,  отр-Ёшенное  отъ 
всякаго  матер1альнаго  интереса,  а  только  изощряющее  па- 
мять ученика.  Если  же  выучивается  что  нибудь  на  изв'Ь- 
стномъ  ЯЗЫК1;,  то  вм^ют-Б  съ  упражнен1емъ  памяти  пр1- 
обр-Ьтается  и  положительное  знан1е.  Формальное  обучен1е 
безъ  матер1альнаго  возможно:  таково  обучен1е  во  многихъ 
плохихъ  школахъ,  гд'Б  заставляютъ  д-Ётей  учить  наизусть 
учебники,  изъ  которыхъ  они  не  понимаютъ  ни  слова.  Ма- 
тер1альное  же  безъ  Формальнаго  быть   не  можетт». 

Способъ  преподаван1Я  двояк1й:  иди  заставляютъ  ученика 
самого  доискиваться  и  находить  то,  чему  хотятъ  научить 
его,  пли  же  предметъ  преподаваемый  дается  ему  готовый, 
безъ  всякаго  съ  его  сороны  пытан1я.  Первая  метода  на- 
зывается геиристичесчою,  вторая  —  исторпки-догматиче- 
сною  (*).  Пные  противополагаютъ  гейристическую  методу 
строгонаучной  или  систематической,  почитая  характеромъ 
послЪдней  нисхождение  отъ  отвлеченнаго  къ  конкретному, 
а  первой  —  восхожден1е  отъ  конкретнаго  къ  отвлеченно- 
му. Несправедливы  т-ё,  которые  полагаютъ  сущность  гей- 
ристической  методы  въ  разговорномъ,  д1алогическомъ  из- 
ложен1И,  а  историко-догматической  въ  спло1иномъ  разска- 


(*)    Вепеке,   Ег21еЬип§8-ипй  ХТшегпсЬЫеЬге,  изд.  2-е,  1842,  II,  282. 
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з^Ё:  метода  эротематическая  и  акроаматическая  основывают- 
ся только  на  внЪшнемъ  изложен1и,  не  касаясь  сущности 
самого  Д'Ьла  (*) .  Прии'Ьнительность  той  или  другой  методы 
условливается  отчасти  предметомъ  преподаван1я  (объектив- 
но), отчасти  личностью  учащагося  (субъективно).  Такъ  все 
историческое  и  положительное  не  можетъ  преподаваться 
гейристически,  ибоученикъ  никоимъ  образомъ  не  допдетъ 
своимъ  собственнымъ  разсужден1емъ  до  Факта,  подлежа- 
щаго  только  памяти.  Напротивъ  того,  эта  метода  прпм-Ённ- 
тельна  къ  математик'Ь,  философ1и  и  языку  отечественному. 
Впрочемъ,  въ  отношен1и  субъекгивномъ,  гейристическая 
метода  и  въ  преподаваи1и  отечественнаго  языка  требуетъ 
изв'Ёстныхъ  ограничен1й:  малыя  д-Ёти,  безъ  запаса  нагляд- 
наго  знан!и  и  оезъ  умЬнья  выражаться  о  чемъ  либо  опре- 
д1>ленно,  не  могутъ  съ  перваго  разу  обучаться  гейристи- 
чески. Поэтому  весьма  ошибаются  т'Ь,  которые  употреб- 
ляютъ  такъ  называемую  соиратичесную  методу  въ  иерво- 
начальномъ  преподаван1и  (**) ;  ученики  Сократовы  были  опыт- 
ные мужи  и  взрослые  юноши,  влад'Ьвш1е  языкомъ  и  мно- 
гими знаниями. 

Для  н^елающихъ  заняться  Педагогикою  указываю  лучш1я 
сочинен1я: 

Аи^.  Негт.  Мегаеуег,  ОгипЙ5а12е  (1ег  Ег21еЬип§  ипс!  с1е5  Гп- 
1егпсЬ1«  Гйг  Аеиегп,  НаизкЬгег  ипс^  8с1ш1тааяег,  9-е    изд.,   3 


С)  В1е84ег-№е§,  ТУе§-л-е15ег  Гйг  (1еи15сЬе  ЬеЬгег,  2-е  изд  ,  I,   142. 

(**)  Эта  мысль  Иесталоццн:  смотр  Кгйз!.  Епппегип§еп  аиз  те1пет 
ра(1<ч§о^18сЪеп  ЬеЪеп  ипй  ЛУ1гкеп.  ьъ  Мэ^ег'з  Ра(1а§од18сЬе  Еетие.  Ок- 
тябрь  1Й40 . 
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части,  1834,   1835.  Содержитъ  къ  себ1>  теор1Ю,  руковод- 
ство къ  практнк-Ь  и  истор1ю  воспнтан1я  и  обучен1Я. 

Рг.  Н.  СЬг.  8сЬ\уаг2,  Ег21еЬпп§51еЬге.  2-е  улучшенное  изд  , 
3  части,  1-я  въ  двухъ  отд-Ьлахъ,  1829.  Въ  первой  части 
истор1Я  воспитан1я  (лучшая  часть),  въ  третьей  обучен!е. 
Нимейеръ  и  Шварцъ  въ  свое  время  были  св-Ьтилами  въ 
области  педагогической  теор1и,  и  до  сихъ  поръ  еще  оста- 
ются наставниками  и  нын-Ьшнихъ  педагоговъ.  Оба  они 
сначала  были  богословами,  но  прославлялись  не  столько  Бо- 
гослов!емъ,  сколько  Педагогикою.  Въ  ясности  и  пред-Ьлен 
ности  изложешя  Шварцъ  уступаетъ  Нимейеру,  богатствомъ 
же  содержания  и  психологическими  наблюден1ями  выше  его. 

Рг.  Ей.  Вепеке,  Ег21еЬип§8-ип(Ц1п1егпсЬ181еЬге,  2-е  улуч- 
шенное изд.,  2  части,  184-2.  Въ  первой  о  воспитан1и,  во 
второй  объ  обучен1и.  Все  сочинен1е  основано  на  психо- 
логическихъ  началахъ,  постоянно  съ  эмпирической  точки 
зр'Ьн1Я.  Посл-Ёдовательностью  и  точностью,  особенно  въ  си- 
стемЁ  обучения,  Бенеке  превосходитъ  Шварца. 

НегЬаг1,  Бтпззе  ра(1а§о§18сЬег  УоНезип^еп,  2-е  по[10лнен- 
ное  изд.,  въ  одной  части,  1841.  Д-Ьлится  на  три  отд-Ьла: 
основан1е  Педагогики,  очеркъ  общей  Педагогики,  отд-Ьль- 
ныя  отрасли  Педагогики.  Второй  отд-Ьлъ  содержитъ  въ  се- 
б'Ь  управлен1е  д-Ьтьми,  обучеше,  воспитание  и  Педагогику 
по  возрастамъ;  въ  третьемъ  отд-Ьл-Ь  о  предметахъ  препо- 
даван1я,  о  недостаткахъ  учениковъ,  о  домашнемъ  воспи- 
тан1и  и  о  школахъ.  Хотя  это  сочинен1е,  подобно  другимъ 
Гербартовымъ,  не  отличается  стройнымъ  органическимъ 
построешемъ;  однако  при  удивительной  краткости  и  опре- 


1» 

д-Ьленности  содержитъ  въ  себ-Ё  множество  мЬткихъ  и  р-Ь- 
шительныхъ  педагогическихъ  началъ. 

^,  Н.  Ое1пЬагс11,  Бег  6утпа51а1ип1егпсЫ,  1837.  Хотя  ус- 
тупаетъ  предыдущимъ  въ  самостоятельности;  однако,  какъ 
специальное  для  Гимназ1й  сочинен1е,  см-Ьло  можетъ  быть 
рекомендовано  учителямъ  Гимназ1и,  по  ум-бренности  здра- 
выхъ  началъ  и  ясному  изложен1ю.  Дълится  на  три  части: 
въ  первой  о  назначен1и  Гимназ1и,  во  второй  о  предметахъ 
гимназическаго  преподаван1я,  въ  третьей  о  метод-Ь  его;  въ. 
заключен1и  представленъ  кратк1й  очеркъ  гимназическаго 
преподаван1я,  какъ  органическаго  ц-йлаго. 

Рг.  Сгашег,  ОезсЫсМе  (1ег  Ег21е]1ип»  иас1  йез  Оп1егг1сЬ18  1т 
АиепЬпше,  2  части,  1832 — 1838.  Въ  первой  части  прак- 
тическое воспитан1е,  начиная  отъ  Китайцевъ,  11нд1йцевъ, 
Евреевъ  до  Христ1анской  эпохи.  Во  второй  —  теоретиче- 
ское воспитание,  также  отъ  самыхъ  древнихъ  временъ  до 
Лушана.  Единственное  для  истор1и  древней  Педагогики  со- 
чинен1е;  содержитъ  въ  себ1>  множество  Фактовъ  по  всВлгь 
отраслямъ  преподаван1Я  и  воспитан1я  въ  древнемъ  М1р'к. 
Обладая  Филологическою  критикою,  авторъ  искусно  умЪлъ 
вложить  педагогику  въ  общую  историческую  картину  раз- 
ВИТ1Я  челов-бчества,  и  такимъ  образомъ  представить  исто- 
р!ю  воспитан1я  п  обучешя  въ  связи  съ  истор1ею  образо- 
ванности вообще. 

К.  V.  Каитег,  Ое8сЬ1сЬ1е  бег  Рас1а§о^1к  тот  1Г1е(1егаи[Ыи- 
Ьеп  к1а8818сЬег  81ий|е11  Ыз  аиГ  ипвеге  2е!1.  1843.  До  сихъ 
поръ  2  части:  въ  первой  отъ  Данта  до  Монтаня,  во  вто- 
рой отъ  Бак  она  до  смерти  Песталоцци;  въ  третьей  будетъ 
заключен1е  Истор1и  и  характеристика  современной  Педаго 
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гики.  Это  сочинен1е  лицомъ  къ  лицу  знакомитъ  съ  педа- 
гогами среднихъ  и  новыхъ  временъ.  Авторъ  положилъ 
себ-Б  за  правило,  общее  историческое  развит1е  Педагоги- 
ки, въ  совокупности  съ  истор1е10  цивилизащи,  подчинить 
отд'Бльнымъ  б10граФ1ямъ  знамениты хъ  наставниковъ,  мн-Ь- 
н1я  которыхъ,  подробно  изложенныя,  съ  одной  стороны 
являются  историческою  характеристикою,  а  съ  другой  слу- 
жатъ  матер1аломъ  для  педагогическихъ  соображен1й. 

Р.  В1е81ег\уе§,  ТУе§\уе18ег  Гиг  (1еи18сЬе  ЬеЬгег,  2-е  изд. ,  2 
части,  1838;  готовится  3-е  изд.  Въ  первомъ  отд-Ьл-Ь  об- 
щ1я  начала,  по  второмъ  разсужден1Я  объ  отд-Ьльныхъ  пред- 
метахъ  обучен1я,  отъ  религ1и  до  п-Ьнья  и  рисованья,  отъ 
азбуки  до  обучен1я  слЬпыхъ,  глухихъ  и  н-Ьмыхъ.  При  та- 
комъ  разнообраз1и  Дистервегъ  не  могъ  самъ  основательно 
и  сознательно  говорить  обо  всемъ:  потому  большая  часть 
этихъ  разсужден1й  писаны  людьми,  спец1ально  занимающи- 
мися т-Ьмъ  предметомъ,  о  которомъ  писали.  Это  сочине- 
н1е  должно  быть  настольною  книгою  всякому  учителю,  ибо 
вм'Ёст'Ё  съ  здравыми  началами  предлагаетъ  самую  полную 
литературу  сочинен!'!  ио  всЬмъ  частямъ  Педагогики. 

ПЕДАГ0ГИЧЕСК1Я    ПАРТЕН. 

Окончательное  рЬшен1е  вопроса  о  преподаван!и  отече- 
ственнаго  языка  единственно  тогда  воспослЪдуетъ,  когда, 
уразум'Ьвъ  другъ  друга,  примирятся  дв'Ь  враждующ1я  пар- 
т1и  педагоговъ  и  полюбовно  согласятъ  свои  требовашя. 
Парт1я  древнеклассическая  отвергаетъ  всякое  систематиче- 
ское обучен1е  отечественному  языку,  примыкая  его  къ  ла- 
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тинскому;     напротивъ    того,     реальная,     вовсе    отстраняя 
классическую    литературу,  слишкомъ    расширяетъ  объемъ 
преподаван1я  отечественнаго  языка.  На  сторон-Ь  классиковъ 
или  гуманистовъ  в-Ьковой  авторитетъ   и  блистательная  об- 
работка древней  словесности;  на  сторон-Ь  реалистовъ  жизнь 
д-Ьйствительная    и  сама    природа    съ  своими  требован1ями. 
Н-Ьтъ  сомн'бн1я,   что  об-Ь  парт1И  неправы    въ  крайностяхъ, 
но  вм1]ст'Ь  съ  т-Ёмъ  И  основательны  обЪ    въ  своихъ  нача- 
лахъ.   Первая  глубоко  коренится  на  историческомъ  развп- 
т1и  евроиейскихъ  школъ,   вторая  на  разумномъ  отношен1и 
современнаго    быта    въ  школ-Ь.     Держась  одного  предан1я, 
безъ  соображен1я  съ    настоящихмъ,   парт1я  гуманистовъ  те- 
ряетъ  историческую    нить,   связывающую    былое  съ  тепе- 
решнимъ:  увлекаясь  современностью,  реалисты   забываютъ 
тотъ  животворящи!  корень,  на  которомъ  разумно  движется 
настоящее.  Столкновен1е  и  борьба  противоположныхъ  мн-Ь- 
шй,  эта  педагогическая  д1алектика    весьма  выгодна  для  на- 
уки, придавая  ей  движен1е  и  жизнь,  и  чрезвычайно  многое 
об-Ёщаетъ  въ  будущемъ,    будучи   предтечею  твердаго,  ра- 
зумнаго  начала,  на  коемъ  построится  Педагогика.   Проти- 
воположное только  тогда  сольется    воедино,     когда  каждая 
изъ  СТИХ1Й,   утративъ  свой  первоначальный  видъ,   какъ    бы 
химически  претворится  въ  другую,  себ-Ь  противную.   Уже 
есть  попытки  такого  полюбовнаго  соединен1я;  только  нель- 
зя не  зам-Ётить,     что  всЬ  оиЪ    принадлежатъ  людямъ  либо 
той,  либо  другой  парт1и:  а  потому  и  самое  соединен1е  яв- 
ляется не  бол-Ье  какъ  безвременнымъ  еще  столкновен1емъ, 
въ  которомъ,   смотря  по  примирителю,  то  реалнзмъ,  то  гу- 
манизмъ  беретъ  верхъ  надъ  своимъ   противникомъ.  П  воз- 
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можно  ли  еще  теперь  11римирен1е,  когда  всякое  общест- 
венное зло  и  гуманисты  и  реалисты  взваливаютъ  на  плеча 
враждебной  себ!}  парт1и.  Нагель  (*)  всЬ  упреки,  возводи- 
мые гузланистами  на  реалистовъ,  подводитъ  къ  пяти  глав- 
нымъ  пунктамъ:  1)  въ  реализм-Ь  выказывается  магер1аль- 
ное  направлен1е  нашего  вБка;  2)  въ  реализм-Ь  вина  без- 
бож1Ю  и  современной  безнравственности;  3)  въ  реализм'Ё 
возмутительныя  начала  для  быта  общественнаго;  4)  реа- 
лизмъ  ведетъ  къ  духу  кастъ,  и.  5)  полагаетъ  ложное  на- 
чало для  преподаван1Я. 

И  упреки  эти  и  опровержен1я  ихъ  заключаютъ  въ  себ^ 
весьма  много  д-Бльнаго,  но,  вдаваясь  въ  крайности,  и  т'Ь 
и  друпя,  по  односторонности  своей,  недостаточны.  Такъ 
Тиршъ  (**)  возстаетъ  на  реалистовъ  за  материальное  напра- 
влен1е:  одно  изъ  двухъ  направлен1й,  именно  идеальное  за- 
щищаетъ  предан1е,  другое — отступается  отъ  него,  ищетъ 
одного  положительнаго,  и  думаетъ  т'Бмъ  наставлять  совре- 
менность и  ПОКОЛЕНИЯ  будущ1я;  это  направлен!е  называется 
матер1альнымъ,  не  потому,  чтобы  оно  не  признавало  идей; 
но  по  своему  господствующему  характеру.  Для  направле- 
111Я  пдеальнаго  современная  образованность  есть  сокровище, 
переданное  словомъ  и  Д'Бломъ  отъ  вЬковъ  протекшихъ, 
сокровище,  потреблен1е  коего  связано  съ  изучен1емъ  языка, 
судьбы  и  обстоятельствъ  того  времени,  откуда  пришло 
оно.  Сюда  относятся  не  только  об-Ь  классическ1я    литера- 


(*)  1)1е  1с1ее  йег  КеаЬсЬи1е,  уоп  Nа<^еI,    1840. 

(**)   1'еЬег    иеп     8е<5еп\наП1§еп     ХхШаий    йеа  ойепИкЬеп    11п1егпсЬ1й, 
18о8,  ч.  I    стр.  С  и  сл'Ьд. 
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туры,  но  и  восточныя  вм'Ьст'Ь  съ  Св.  Писан1емъ,  и  языкъ 
и  литература  нашихъ  предковъ,  и  все,  что  исторически 
вошло  въ  жизнь  нашу;  сюда  относится  и  христ1анство  съ 
своими  различными  Формами  ,  и  поэз1я,  и  глубокое  знакхе 
исторш,  и  ФИЛ0С0Ф1Я.  Вся  наша  народная  старина  съ  сво- 
ими пов-Ёрьями,  уб-Ьжден1Ями  и  обычаями,  на  коихъ  по- 
коится общественный  и  политическ1й  порядокъ  современ- 
наго  быта,  сл'ёд.  все,  что  есть  въ  релипи,  въ  высшемъ 
образован!и  и  въ  самомъ  Государств'Б,  все  это  покоится 
на  предан1и,  и  своими  по  ц'ёлымъ  стол'ёт1ямъ  глубоко  вн'Ь- 
дрившимися  корнями  извлекаетъ  изъ  него  себЬ  пищу  и 
возрасташе.  Срубите  дерево  при  корн^,  отлучите  настоя- 
щее отъ  прошедшаго:  что  станется  съ  образован1емъ?  — 
Противъ  этого  идеальнаго  направлен1я  воздвигается  другое, 
обращенное  къ  барышу,  приращен1ю  и  потреблешю  м1р- 
скихъ  благъ.  Это  матер1альное  начало  признаетъ  сообраз- 
нымъ  для  себя  единственно  то,  что  ведетъ  къ  его  ц^ли, 
т.  е.  что  умножаетъ  кучу  богатствъ,  сопряженныхъ  съ 
благополуч1емъ  и  силою  въ  обществ'Ё.  Для  матер1алиста 
всякое  д-Ьло  ничтожно  и  глупо,  если  его  нельзя  сосчитать 
на  деньги,  или  см-брять  аршиномъ.  П  на  этомъ-то  основа- 
н1и  хотятъ  положить  все  настоящее  для  сооружен1я  на 
немъ  будущаго!  Занят1я  восточными  языками  и  древностями 
реалисты  почитаютъ  д-Вломъ  ненужнымъ,  ибо  все,  ч-Бмъ 
полезенъ  Востокъ  для  современности,  давно  уже  приведено 
въ  простое  и  вразумительное  учен1е  Христ1анское.  Высшее 
образован1е  въ  поэз1И  и  философ1и  кажется  имъ  игрою  и 
глупостью.  Общен!е  съ  классическою  древност1ю,  по  ихъ 
мн'ЁН1ю,  выказываетъ  незнан1е  современныхъ  потребностей 

!2 
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и  нуждъ,  и  влечеп.  за  собой  порчу  въ  молодомъ  покол'Ь- 
ши,  которое,  переселясь  такимъ  образомъ  въ  лиръ  опа- 
сныхъ  мечтанш,  становится  непотребно  для  современности. 
11мъ  дорого  единственно  то.  что  насуидная  польза  запеча- 
тлела клеймомъ  своииъ, — жел-Бзныя  дороги,  пароходы,  са- 
харныя  Фабрики  и  новыя  изобр1>тен1я  по  части  хим1п.  фи- 
зики, механики. — Вотъ  что  говорить  противъ  этого  Нагель 
за  реалистовъ:  хотя  реализмъ  исходить  отъ  сознан1я,  что 
одни  гуманическ1я  учебныя  заведен'ш  недостаточны  для  по- 
требностей С0СЛ0В1Я-  промышленнаго,  которому  классиче- 
ская древность  излишня;  однако  не  ограничивается  однимъ 
временнымъ  и  насущнымъ,  а  стремится  къ  высшей  ц^Бли. 
Не  всЬ  достигаютъ  этой  ц-Ьли,  равно  какъ  не  всякК!  гим- 
назистъ  или  студентъ  университета  становится  ученымъ. 
Матергальное  направлен1е  должно  вести  къ  духовной  ц-Ьли 
Первоначально  изъ  своего  грубаго  состоян1я  челов-Бкъ  до- 
шелъ  до  образованности  постепенною  д'Ёятельност1ю  мате- 
р1альною,  сооружен1емъ  жилищъ,  укрощен1емъ  зв'Ёрей,  об- 
работыван1емъ  земли,  такъ  что  каждый  значительный  шагъ 
Д'Ьятельности  матершльной  былъ  вм'Бст'ё  и  шагомъ  къ  ду- 
ховному развитш.  Чъмъ  же  именно  нашъ  в-Ькъ  сталъ  выше 
древности,  какъ  не  рядомъ  изобр-Ьтешй,  кои  хотя  были 
устремлены  къ  вепдеству,  однако  заключаютъ  въ  себ-Ь  цв'бтъ 
современнаго  развпт1я  духовнаго?  ЧЪмъ  б-Бди-Бе  природа, 
ч'Бмъ  однообразн-Бе  и  проще  отношен1я  ея  къ  нашему  духу, 
Ч'Бмъ  уже  Физическ1й  горизон1ъ  нашего  зр'Бн1я,  т-Бмь  ог- 
раниченн-Бе  и  т-Бсн-Ве  кругъ  умственной  нашей  деятель- 
ности. Съ  возрастан1емъ  сокровпщъ,  доставляемыхъ  намъ 
природою,     обогащается    наша   умственность  и  образуется 
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духовная  связь  разума  съ  природою.  11зощрен1емъ  нашпхъ 
органовъ  пропзводимъ  мы  духовное  в.пян1е  на  природу. 
Сколько  остается  тапнаго  для  ума  нашего,  когда  не  до- 
стаетъ  какого-либо  органа!  Всякое  новое  открьте,  коимъ 
покоряемъ  мы  природу,  есть  новый  органъ,  посредствомъ 
коего  она  прпходитъ  съ  нами  въ  соотношен1е,  есть  усо- 
вершенствован1е  собственнаго  нашего  простаго  органа. 
Какъ  зрительная  трубка  кзоидряетъ  намъ  зр1зн1е  и  сблм- 
жаетъ  насъ  съ  предметами  отдаленными,  такъ  и  пароходъ, 
коимъ  духъ  челов-Ьческ!!!  поб'Ьдилъ  бури  и  непогоды  мор- 
ск1я,  распрострэняетъ  собственную  нашу  родину,  сближая 
ыасъ  съ  странами  самыми  отдаленными.  Земное  назначен1е 
челов-Ька  быть  господиномъ  природы.  Какъ  духъ  первона- 
чально возникаетъ  пзъ  плоти,  такъ  и  челов'Ькъ  долженъ 
образоваться  въ  ирирод-Ь,  для  того,  чтобы  воспрянуть  отъ 
нея  и  овлад-Ьть  ею.  Вотъ  для  чего  новая  промышленная 
д'Ёятельность  машинами  старается  зам'Ьиить  людей,  для  того, 
чтобы  люди  перестали  быть  машинами. 

Яростно  нападаетъ  Гинтеръ  (*)  на  реалистовъ  за  безбо- 
жье и  безнравственность,  говоря:  матер1алисты  стремятся 
только  къ  одному  чувственному,  корыстному  п  гръшному, 
и  не  воображая,  что  ихъ  начала  въ  основанш  своемъ  вра- 
ждебны церкви.  Въ  своихъ  школахъ,  въ  кругу  самыхъ 
чувственныхъ  и  матер1альныхъ  наукъ,  при  односторонно- 
сти умственнаго  обрэзован1я,  съ  гордостью  знан1я  или  даже 
всезнан1я  назначаютъ  они  только  два  часа  въ  нед'Ёлю  для 
закона  Бож1я,  возбуждая  въ  учащихся  пытливый  и  мудр- 


(*)  В1е  Ееа18сЬи1еп  ипс1  йег  Ма^епаИйши^,   1839. 
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ствуюшШ  духъ  проблематическимъ  изложен^емъ  учен1я  цер- 
кви.—  Что  же  спасетъ  д-Ьтей  отъ  нев'Ьр1я  и  безбож1я?  — 
Математика?  Но  Пиеагорово  учен1е  не  доказываетъ  быт1.т 
Бож1я. — Физика  и  Хим1я?  Въ  нихъ  не  даютъ  м'Бста  ника- 
кой дум-Ь:  все  проходится  практически,  примЬнительно  къ 
жизни.  Новые  языки — Французск1й  и  Англшск1й?  Пзбавп 
Боже  отъ  такого  противояд1я!  это  тоже,  что  у  гомеопа- 
товъ  81т1Иа  81т1ИЬи5.  Вотъ  образован1е  реальной  школы! 
Корысть  породила  ее,  къ  корысти  же  и  стремится  она. 
Трудъ  и  бол'Ьзнь  принесетъ  она  въ  плодъ  свой.  Ибо  кто 
не  воздаетъ  Божьяго  Богу,  тотъ  не  воздастъ  и  Кесарева 
Кесарю. — Защита  Нагеля:  д-Бйствительно  ли  нашъ  вБкъ 
безнравственн'Ье  прочихъ?  Достаточно  вспомнить  развратъ 
и  безбож1е  прошлаго  стол'Ьт1я,  чтобы  уб-Ьдиться  въ  нрав- 
ственномъ  превосходстве  нашего.  Направлен1е  жизни,  нрав- 
ственное или  безнравственное,  никакъ  не  можетъ  зависЬть 
отъ  того,  чему  бол  Бе  учится  дитя  въ  школ-Ь — латинскому 
языку  или  математик-Ь. — Изъ  среды  самихъ  гуманистовъ 
возставали  противъ  безнравственности  отъ  обучения  древ- 
нимъ  языкамъ.  Известно,  какую  войну  поднялъ  Ейтъ 
(Еу1Ь),  учитель  въ  одной  Вюртембергской  школ-Б,  противъ 
языческой  и  антихрист1янской  стихш  въ  изучеши  древнихъ 
языковъ,  будто  бы  приносяпдемъ  безбож1е  и  порчу  нашему 
в-Ьку.  Мног1е  учители  возстали  тогда  на  Ейта,  и  доказали 
ему,  что  классическая  древность  никогда  не  повредитъ 
нравственности,  и  особенно  въ  низшихъ  и  среднихъ  шко- 
лахъ  латинскихъ,  гд-Б  учители  столько  бываютъ  заняты 
вн-Бшними  Формами  язь'.;а,  что  имъ  и  не  приход итъ  въ 
голову   разсужлать    о    содержан1и    прочтеннаго  съ   д'Бтьми 
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классика.  Гирцель,  защитникъ  гуманизма  противъ  Ейта 
иъ  своемъ  сочиненн! — В1е  С1а851кег  1п  (1еп  ^е1ег1еп  8сЬп1еп, 
1838  —  разсказывая,  какъ  его  самого  въ  юности  занимали 
больше  всего  слова  и  обороты  классиковъ,  прибавляетъ: 
^по  всему  этому  должны  мы  признаться,  что  Ейтъ  не  съ 
надлежащей  точки  зр-Ьн^я  смотритъ  на  низш1я  школы,  воз- 
лагая на  д-Бтей,  не  достигшихъ  даже  пятнадцатил-Ьтняго 
возраста,  так1Я  требован1я  въ  отношен1и  ученомъ  и  нрав- 
ственномъ,  кои  совершенно  противор-Бчатъ  естественному 
развитш  духа  челов-Ьческаго. »  Отсюда  заключаетъ  Нагель: 
какъ  латинск1й  языкъ  не  возвыситъ  и  не  унизитъ  нравст- 
венности д-Ётей,  такъ  и  математика  съ  естественною  исто- 
р1ею.  Обвинен1е  въ  безнравственности  преподаван1я  можетъ 
быть  основано  не  на  содержан1и  онаго,  а  на  спосоП-ь  и 
образ'Ё   изложе1ня. 

Дал-Ёе,  Тиршъ,  а  за  нимъ  и  Гинтеръ,  укоряютъ  реа- 
лизмъ  въ  возмутительномъ  начале  для  жизни  обществен- 
ной. Гинтеръ  р-Ёзко  утверждаетъ,  что  реальныя  школы 
возникли  на  развалинахъ  революции ,  что  самая  революц1я 
и  началась  и  поддерживалась  реалистами.  ВмЪст-ё  съ  этимъ 
гуманисты  упрекаютъ  своихъ  противниковъ  въ  антинац!- 
ональномъ  направлеши,  подъ  вл1ян1емъ  Французской  обра- 
зованности. Такъ  по  этому  случаю  Шварцъ  приводитъ 
известное  двустиш1е  Шиллера: 

К1пде,  Оец18сЬег,  пасЬ  гбпи'асЬег  КгаГс,   пасЬ  дпесЫвсЪег  ЗсЬопЬеИ! 
Ве1<1ег  8е1ап§  Й1Г;   босЬ  п!е  д1йск1е  {1ег  даШзсЬе  8ргцпд. 

Весьма  любопытно,  что  реалисты,  защищаясь  отъ  сихъ 
упрековъ,  съ  своей  стороны  укоряютъ  въ  революцюнномъ 
начал'Ь  именно  гуманистовъ,  которые  будто  бы  возбужда- 


ютъ  въ  своихъ  воспитанникахъ  возмутительныя  мечты  изо- 
бражен1емъ  древней  свободы. 

Гуманисты  говорятъ,  что  реализмъ  влечетъ  за  собо1'1 
касты  разд'Ьлен1емъ  сослов1й  на  ученыхъ  и  неученыхъ. 
Это  возражен1е  д-Ьйствительно  им-Бетъ  видъ  правды:  ибо 
дитя,  которое  могло  бы  со  временемъ  стать  украшен1емъ 
науки,  при  самомъ  начал-Б  своего  учен1я  навсегда  отстра- 
няется отъ  поприща,  самой  природою  ему  предназначен - 
наго.  Впрочемъ  исключен1я  нейдутъ  въ  общее  правило,  и 
ген1Й,  при  современномъ  просв'Ёщен1и,  всегда  найдетъ  свою 
дорогу.  Притомъ  переходъ  изъ  одной  школы  въ  другую 
никому  не  возбраняется.  II  въ  этомъ  пункт^Ь  реалисты 
хотятъ  сложить  съ  себя  обвинен1е  на  гуманистовъ,  утвер- 
ждая, что  с1и  посл'Ёдн1е  монопол1ею  своего  знан1Я,  какъ 
египетск1е  жрецы,  скор-Ье  приведутъ  общество  къ  раздро 
блен1Ю  на  касты. 

Предлагаю  начала  реалистовъ  о  воспитан1и  и  препода - 
ван1и.  Замечательно,  что  противъ  каждаго  гуманисты  вы- 
ставляютъ  свое,  д1аметрально  противоположное.   (*) 


А 


1 .  Воспптан1е  предполагаетъ  только  одну  вн-Ьшнюю  ц-ёль — 
образован1е  челов"Бка  для  его  будущаго  назначен1Я  въ  жиз- 
ни. Гуманисты  напротивъ:  воспитан1е  пмЬетъ  свою  собст- 
венную внутреннюю  ц-Ьль  въ  общемъ  образован1и  челов-Ька. 


{•)  М"дег,  В1е  йеиСзсЬе  ВйгдегвсЬи1е,  230. 


п 

2.  Ц1>ль  преподаван1я — сообщен1е  полезныхъ  св'Вд'Ьн1п  въ 
самомъ  обширномъ  объеме.  По  мн'Бн1Ю  гуманистовъ — об- 
разоваше  духа. 

3.  Учи  д'Ьтей  предметамъ,  а  не  сювамъ;  начинай  обра- 
зован1емъ,  нужнымъ  для  св^та:  для  высшихъ  идей  ученикъ 
еще  не  созр'Ьлъ.  Гуманисты:  начинай  идеями  и  словомъ, 
какъ  выражен1емъ  идей;  образуй  ученика  для  высшаго  м1ра 
духовнаго:  для  зд'Ьшней  жизни  научитъ  его  сама  жизнь. 


Б. 


4-.  При  необъятности  челов'Ёческихъ  знатй  самые  Д'ёти 
должны  уже  заучивать  сколько  возможно  больше  свйд-Ьни"!. 
Гуманисты:  множество  предметовъ  разсБиваетъ  и  ведетъ 
къ  поверхностному  знанию:   поп  тиНа  зей  тиНит. 

5.  Изъ  множества  предметовъ  знан1я  выбирай  полезнЬй- 
ш1е  для  жизни  практической.  Гуманисты:  юношеск1Й  духъ 
полн'Бе  развивается  предметами  духовными,  нежели  веще- 
ственными. 

6.  Образоваше  никакъ  не  можетъ  быть  ограничено  од- 
ними языками  классическими.  Гуманисты:  предметъ  изуче- 
и1я  долженъ  имЪть  классическую  Форму,  а  кром1>  древно- 
сти н-Ётъ  ничего   классическаго. 


в. 


7.  Ученье  для  д-Бтей  должно  быть  игрою;  по  мнБн1ю  гу- 
манистовъ — важнымъ  занят!емъ. 
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8.  Преподаван1е  должно  быть  разнообразно:  потому  всё 
предметы  проходятся  въ  одно  время;  по  мн'Ьн1ю  гумани- 
стовъ — одинъ  за  другимъ  въ  послЪдовательномъ  порядк!». 

9.  СлБдуй  природ'Ь  въ  развит1и  духовныхъ  силъ  и  съ 
ранней  поры  возбуждай  и  упражняй  въ  дитяти  всё  высш1я 
способности  души,  ^мъ,  разсудокъ  и  т.  д.  Гуманисты: 
такъ  какъ  природа  сначала  даетъ  человеку  память,  и  по- 
томъ  уже  разсудокъ:  потому  сначала  упражняй  датскую  па- 
мять, и  т'Ёмъ  укр'Ёпляй  духъ:  1ап1ит  8с1юи5,  диапШт  те- 
тог1а  1епети8. 

Учен1е  распалось  на  дв-ё  противоположныя  части  огъ 
разсЁчен1я  круга  {ли/.'кбс,  энциклопед1я)  наукъ  на  дв-ё  по- 
ловины (*),  Гуманизмъ  произошелъ  отъ  того,  что  изъ 
круга  образованности  выр-Ёзали  только  одинъ  секторъ,  и 
отъ  этого  сектора — именно  наукъ  нравственныхъ  (истори- 
ческихъ,  антропологическихъ),  взяли  только  сегментъ — 
классическ1е  языки  и  литературы.  Первая  степень  гума- 
низма—  гуманизмъ,  основанный  на  предан1п:  онъ  ничего 
не  хочетъ  знать,  кром-Ё  языковъ  древнихъ,  отвергая 
псе  остальное.  Противники  Песталоцци  возвели  его  на 
степень  рац1ональнаго  гуманизма,  который  основывается 
на  образован1и  Формальномъ,  обращая  все  вниман1е  на  обу- 
чен1е  мыслить.  Оба  эти  направления,  образуя  учащихся 
эстетически  и  нравственно,  и  не  упуская  изъ  виду  прак- 
тическаго  прим'Ёнен1я  къ  школ-ё,  въ  отношен1и  педагоги- 
ческомъ  стоятъ  выше  нов'Ёйшаго  гуманизма,  требующаго 
строгой  науки  и  основательности  отъ  школьнаго  образова- 


(*)  Мадег,  01е  тойегпеп  Ниташ*а1э81и(11еп,    1843,  тетр.    2-я. 
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н1я.  Эти  «основательные»  филологи  (точно  также,  какъ  и 
непедагогическ1е  учители  математики,  физики,  хим1и,  есте- 
ственной кстор1и,  геограФ1и  и  т.  д.)  суть  истинная  зараза 
многихъ  теперешнихъ  н'бмецкихъ  школъ:  ибо  они  изъ 
школы  д-Влаютъ  академическую  или  университетскую  ауди- 
тор1ю;  преподаван1е  ихъ,  будучи  только  чисто  ученымъ, 
не  им-Ёетъ  въ  себ1Б  ничего  всесторонне  образующаго,  ни- 
чего воспитывающаго. — Впрочемъ  все-таки  гуманизмъ  сто- 
итъ  выше  своего  противника.  Какъ  гуманистовъ  можно 
назвать  педагогическими  еретиками,  однако  остающимися 
внутри  святилища  науки,  такъ  реалисты  суть  нев1>рующ1е, 
педагогическ1е  идолопоклонники,  стоящ1е  вн'Б.  Реалнзмъ 
(первоначально  изв-Ьстный  подъ  именемъ  Филантропизма) 
произошелъ  въ  сл'Ьдств1е  противод'Ёйств1я  всеобщему  обу- 
чен1ю  по  латыни.  Къ  гуманизму  относится  онъ  точно  так- 
же, какъ,  въ  области  философ1И,  философск"|й  матер1ализмъ 
къ  спиритуализму,  или,  вь  практическомъ  быту,  какъ  ли- 
берализмъ  къ  п1етизму.  Хотя  реалисты  зашумели  очень 
1;ажно:  «намъ  надобно  не  слово,  а  Д'Бло;»  однако  къ  эюму 
д-Блу  тотчасъ,  какъ  плев^лъ,  приросло,  и  безделье.  Еще 
пъ  половин'Ь  прошедшаго  стол'Ьт1я  мног1е  н'Ьмецк1е  педагоги 
сов^Ётовали  въ  школахъ  читать  политическ1я,  ученыя  и 
литературный  газеты,  и  заставляли  учениковъ  д1&лать  изъ 
нихъ  нзвлечешя  (*)!  Пзъ  круга  образован1я  реализмъ  бе- 
ретъ  себ-Ь,  въ  сектор-Ь  естественныхъ  наукъ,  математику, 
прибавляя  къ  ней  два  новыхъ  языка   и  немножко  Истор1и . 


(')  Ко81ег8,     Ргогек1ог8    ги  \\''е11Ьиг§,     ве(1апкеп  топ    йеп  П1е(1егп  апсЗ 
ЬоЬеп  ЗсЬикп,   176':).  Сиич.   81еиЬегз    1ГеЬег   вутпаз1а1-В11(1ипд,     1817 
стр.  87. 
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На  низшей  степени  его  учащ1йся  образуется  ремесленни- 
комъ:  будущ1й  красмлыдикъ  учится  несколько  ХИМ1И,  ме- 
ханикъ — механик Ь  купецъ — счету  и  бухгалтер111,  и  т.  д. 
Такимъ  образомъ  упускается  главн-Ьйшее  практическое  об- 
разован1е,  именно  образован!е  характера:  молодые  люди  не 
учатся  ни  чувствовать  человЬчески,  ни  думать,  ни  гово- 
рить.— Высш111  реализмъ  смотритъ  далЬе:  онъ  съ  претен- 
31ЯМИ  на  государственную  службу  и  на  общественное  мод- 
ное образован1е  II  здВсь  о:;нован1емъ  также  Физико-мате- 
матическое знан1е;  однако,  такъ  какь  порядочно  образован- 
ному челов-Ьку  надобно  знать  литературу,  потому  нужно 
учить  новымъ  языкамъ  и  заставлять  читать  греческихъ  и 
латинскихъ  писателей  въ  переводе,  для  того,  чтобы  умЪть 
что  нибудь  сказать  о  нихъ;  нужна  также  и  истор1я  для 
будущаго  чиновника.  Наконецъ  реализмъ  доходить  до  уче- 
ной степени  во  французской  политехнической   школ-ё. 

Часто  говорятъ,  вмВстЬ  съ  Гердеромъ  и  Песталоцци, 
что  умственныя  способности  можно  образовать  на  какомъ 
хочешь  предмет'Ь  (*).  Но  такое  мн'Ьн1е  совершенно  нес[|ра- 
ведливо:  это  все  равно,  что  сказали  бы,  будто  всякое  об- 
щество образуетъ  юношу,  не  только  сообщество  съ  людьми 
необразованными,  но  даже  съ  лошадьми  и  собаками.  Н1>тъ, 
духъ  образуется  только  посредствомъ  духовнаго;   впрочемъ 


(')  «Если  ножъ  наточен ь,  гопорятъ  Г^рдерт.,  то  имъ  можно  р1;зать 
что  угодно.  Точно  тоже  и  съ  остротою  и  обра.зован1емъ  ума.  Изощрии 
и  образуй  его  на  чемъ  хочешь:  довольно  того,  чтобы  онъ  6ы.\ъ  изо- 
щренъ  и  образованъ.»  Сравнение  не  доказательство,  и  Магеръ  очень 
искусао  этому  Гердерову  сравнен'1Ю  противополагаетъ  сное  собственное 
равносильное:  алмазъ  шлиФуется  только  алмазно'»  пылью. 
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этимъ  не  отвергается  и  природа  Физическая,  какъ  пред- 
метъ  образу ЮЩ1Й,  если  будемъ  понимать  подъ  ней  не  без- 
связную  груду  Фактовъ,  а  органическое,  воец1>лое  созда- 
Н1е  Бож1е,  проникнутое  тЬмъ  же  творческимъ  духомъ, 
какъ  и  нравственный  М1ръ.  Н-Ьтъ  ни  мал-Ьйшаго  сомн'Бн1я. 
что  изучен1е  языковъ  и  литературы  всего  короче  и  дру- 
жн-Ье  сближает ь  учапдихся  съ  ьпромъ  духовнымъ,  нечув- 
ствительно возводя  ихъ  отъ  конкретнаго  къ  отвлеченному 
и  открывая  имъ  необозримое  поле  для  д-Ьятельности  всЬхъ 
нравственныхъ  силъ  ихъ  Это  общее  положен1е  гуманисты 
пр1урочиваютъ  въ  пользу  языковъ  древнихъ,  реалисты  же 
(напр.  Магеръ,  хотя  п  считаетъ  себя  примирителемъ)  ра- 
сширяютъ  его  и  на  языки  новые:  посл-Ьднее  весьма  полезно 
въ  Германии,  гдЪ,  [1ри  недостатке  энциклопеднческаго  об- 
разован1я,  Филологическая  ученость  такъ  сильна  и  незыб- 
лема, что  не  страшится  никакихъ  нападковъ.  Напротпвъ 
того,  у  насъ,  при  общемъ  недостатк-Ё  спец1ал!.ныхъ  знан1й, 
такое  начало  какъ  разъ  перейдетъ  въ  беллетристику,  кото- 
рую такъ  р'Взко,  но  чрезвычайно  справедливо,  осудилъ 
Кантъ  (*):  «Беллетристъ  или  Ье1  е^ргИ  есть  гуманистъ,  по 
современнымъ  писателямъ  на  живыхъ  языкахъ.  Сл1>дова- 
тельно  онъ  вовсе  не  ученый — ибо  только  мертвые  языки 
почитаются  языками  учеными — но  просто  модный  дилеттантъ 
изящнаго,  не  заботящ!йся  о  древнихъ  классикахъ.  Его 
можно  назвать  обезьяною  гуманиста.»  Такъ  какъ  гимназ!.) 
даетъ    основан1я  такимъ    ученикамъ,   которые  современемъ 


С)  Введен!е  ""Ь  логику,  смотр.  -Тт.  Кап1,  5а.тт111сЬе  'УУегке^  нзд.  Розен- 
краица  а  Шуберта,  1838,  часть  <3,  стр.  213. 
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пм'Ёютъ  быть  людьми  учеными,  а  не  просто  образованными: 
потому  и   беллетристика  въ  ней  должна  совершенно    под- 
чиниться ученью   классическому. 

Русское  образован1е  еще  такъ  недалеко  ушло  на  поприш.'Б 
лревнеклассической  филолог1и,  что  наши  реалисты  не  им-Ь- 
ютъ  ни  мал-Бйшаго  права  поднимать  противъ  оной  своего 
голоса.  Намъ  еи1е  надо  д-Блать,  а  не  спорить:  и  когда  гу- 
маническое  образование  принесетъ  у  насъ  свои  плоды, 
тогда  не  будутъ  намъ  съ  наивностью  говорить,  что  не  нуж- 
но учиться  латинскому  языку,  потому  что  н-ктъ  такой 
страны,  гд-Ь  бы  говорили  теперь  по  латыни.  Въ  гимназ!и 
псЬ  предметы  равно  идти  не  могутъ.  Идеально — совершен- 
ная энциклопедия  есть  воздушный  замокъ  (*).  Математика 
и  языки  древн1е  образуютъ  два  самостоятельныхъ,  проти- 
)Юположныхъ  отдела:  но  они  мирятся  въ  первоначальномъ 
обучен1и.  Если  поставимъ  пстор1Ю  и  русск1й  языкъ  въ  не- 
зависимости отъ  древней  филолог1и:  реализмъ  и  беллетри- 
стика обуяютъ  гимиаз1ю.  Еще  не  пришла  пора  учителямъ 
русскаго  языка  думать,  что  ихъ  предметъ  есть  сосредото- 
ч1е  гимназическаго  курса.  Паша  грамматика  и  въ  половину 
не  дошла  до  той  степени  совершенства,  на  какой  стоятъ 
н-Ьмецкая  п  Французская;  истор1и  русскаго  языка  вовсе 
еще  н-Бтъ;  попытки  сравнительнаго  изучен1я  русскаго  языка 
съ  родственными  и  соплеменными  еще  не  доросли  до  на- 


(*)  Гесснеръ  даетъ  Э1щяк.1011ед1и  высокое  значен1е.  хохло;  ез1  С1гси1и5, 
^иае  И^ита  е81  81трИе1351та  е1  регГвси88!та  81т111;  пат  1П(1р1  роЬевГ 
иЬ^дие  1П  111а,  е1  иЬ^^ие  соЬаегее.  Сус1орае(1ш  {Сагще  815п1^1|-а1,  отпет 
(1ос1ппагит  зС1еп11ат  1п1ег  ее  соЬаогеге.  Епсус1орае(Иа  ез(.  1т1\  1о.йо 
1п  111о  1-1гси1о    Смотр,   Ьадоде  I,  40. 
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укп;  литература  наша,  столь  богатая  для  языка  и  слога, 
весьма  однообразна  и  скудна  родамл  и  видами  поэтическпхъ 
и  прозанческихъ  сочинен1й:  стилистики  нЬтъ;  реторика  и 
П1итика  ожидаютъ  д-Ьлателей. 

Весьма  дкшно  и  основательно  можно  применить  къ  пре- 
подаван1Ю  многое,  что  говорятъ  гуманисты  объ  отечест- 
венномъ  язык-Ё,  не  въ  ущербъ  его  усп-Ьхамъ  въ  школ-Ь. 
Пхъ  метода  гораздо  прочн'Ье,  потому  что  держится  на  пре- 
дан1и,  чуждая  опасныхъ  нововведен1й,  строгая  нравствен- 
ностью, скромная  и  незаносчивая.  Предлагаю  въ  параллели 
главн-Ьйиия  статьи  реалистовъ  и  гуманистовъ  касательно 
обучен1я  отечественному  языку. 

1.  Реалисты:  въ  преаодаван1и  отечественный  языкъ  пре- 
имуществуетъ  передъ  древними;  ибо  на  немъ  дЪти  есте- 
ственн-Ье  и  легче  узнаютъ  строен1е  языка  вообще.  Гума- 
нисты: отечественный  языкъ  не  можетъ  дать  дЪтямъ  яснаго 
понят1я  о  грамматическихъ  Формахъ:  ибо  онъ  такъ  тёсно 
совпадаетъ  съ  личностью  дитяти,  что  его  никакъ  нельзя 
представить  отд-Ьльнымъ  отъ  сознан1я  предметомъ;  языкъ 
же  иностранный,  и  преимущественно  древн1й.  какъ  чуж- 
дый сознан1ю  съ  перваго  разу,  им-Бетъ  вс'Ь  выгоды  объ- 
ективности преподаваемаго  предмета. 

2.  Рр:  начинать  грамматическое  обучен1е  отечествен - 
нымъ  языкоиъ.   Гг:   латинскимъ   языкомъ. 

3.  Рр;  вмЁст*  съ  Формами  языка  д-ёти  должны  обога- 
титься обильнымъ  запасомъ  нагляднаго  энциклопедическаго 
учен1я.  Гг:  энциклопед1я  ведетъ  къ  поверхностному  зна- 
Н1Ю  и  чужда  Грамматик-Ё;    учи  только   языку. 
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4.  Рр:  развивай  судительную  силу  д-Ьтей  умственными 
упражнен1ями.  Гг:  не  пр1уча(!  д1>тей  умствовать  попусто- 
Л1у,  изощряй  пхъ  намять  учен!емъ  наизусть  грамматиче- 
скихъ  Формъ  и  классическаго  писателя. 

5.  Рр:  читай  съ  детьми  какъ  можно  больше  различныхъ 
писателей  отечественныхъ,  и  со  всЪхъ  сторонъ  развивай 
душевныя  способности  учащихся.  Гг:  ограничься  весьма 
немногими,  но  самыми  лучшими  писателями. 

6.  Рр:  читай  писателей  большею  частью  солременныхъ. 
пъ  угоду  настонщимъ  потребностямъ  времени.  Гг:  истин- 
но хорошее  никогда  не  стар-Ьетъ:  читай  лучше  образцо- 
вое,  даромъ  что  оно   старинное. 

7.  Рр:  чтен1е  должно  забавлять  д-Ьтей:  скука  не  прине- 
сетъ  плода.  Гг:  школа  не  для  забавы;  учи  дЪтей  поб-Ьж- 
дать  и  скуку;  этимъ  возбудишь  въ  нихъ  нравственное  чув- 
ство долга  и  обязанности. 

8.  Рр:  отечественный  классикъ  долженъ  читаться  въ 
школ'Ь  съ  комментар1Ямн  точно  такъ,  какъ  и  латинск1е 
пли  греческ1е.  Гг:  всЬ  комментар1И  на  новыхъ  писателей 
пошлы  и  см'Ёшны;  убиваютъ  въ  д-Ьтяхъ  живую  воспр1им- 
чивость  къ  прочтенному;  влекутъ  къ  педантству,  а  не  къ 
истинному  сочувств1Ю  съ  писателемъ.  Отечественнаго.  близ- 
каго  къ  намъ  писателя,   въ  школ'Ь   не  изучаютъ. 

9.  Рр:  знакомь  д-Ьтей  со  всЬмъ,  что  есть  прекраснаго 
въ  литератур'Ь  Гг:  раннимъ  эстетическимъ  наслаждея1емъ 
не  притупляй  дЬтскаго  чувства.  Преждевременное  удоволь- 
ств1е  неминуемо  влечетъ  за  собой  охлаждение  и  разслаб- 
леше. 
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10.  Рр:  ле.1-Ёя  свободную  восприимчивость  дЪтей  при 
чтен1и  писателя,  не  принуждай  ихъ  заучивать  наизусть 
прекрасныя  произведен1я:  иначе  они  наскучатъ  имъ.  по- 
терявъ  ннтересъ  новости.  Гг:  у  д-Ьтеи  память  помогаетъ 
разсудку  и  укр-Ёпляетъ  его.  Ч-ёмъ  бол-йе  учатъ  они  на- 
изусть, т-Ьмъ  ясн-Ёе  понимаютъ  заученное:  сл'Ьдуя  приро- 
д-Ё,  не  испортишь  ничего. 

11.  Рр:  образуй  въ  учащихся  самостоятельный  слогъ 
чтен1емъ  отечественныхъ  писателей  и  разнообразными  пись- 
.менными  упражнен1ями  на  родномъ  языкЪ.  Гг:  лучш1е  пи- 
сатели научились  слогу  у  древнихъ  классиковъ,  а  создали 
его  своими  мыслями.  Всё  предметы  гимназическаго  курса 
совокупною  силою  образуютъ  въ  учащемся  слогъ. 

12.  Рр:  сочинен!я  на  отечественномъ  язык-Ь  лучше  раз- 
виваютъ  способности  учениковъ.  Пиша  полатыни,  они  ду- 
маютъ  только  о  грамматическихъ  Формэхъ:  на  родномъ 
язык-Ё  свободн1;е  выливаются  мысли.  Гг:  прочн-Ье  кр-Ьпнетъ 
грамматика,  правильн-Ье  ложатся  предложен1я  въ  .татпнскихъ 
упражнен1яхъ.  Сочинен]я  на  своемъ  языкъ  —  даръ  Бож1й. 
на  латинскомъ  —  плодъ  науки.  В[)едно  питать  въ  учени- 
кахъ  духъ  авторства,  заставляя  и\ъ  самостоятельно  сочи- 
нять. Безвременное  авторство  ведетъ  къ  болтовн-Ь  и  по- 
средственности. 

13  Рр:  излагая  Реторику  и  Шитику,  представь  харак- 
теристику произведен1(1  не  только  древнеклассическихъ  ли- 
тературъ.  но  иновыхъ.  Гг:  отъ  учителя  нельзя  требовать, 
чтобы  онъ  зналъ  всЪ  новыя  литературы,  греческую  и  ла- 
тинскую онъ  долженъ  зкать.  Толки  же  обо  всемъ  понем- 
ножку влекутъ  къ  вредной  посредственности.   Учитель  весь- 
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ма  легко  можетъ  опошлиться,  если  будетъ  судить  съ  уче- 
никами о  такомъ  писател-Б,  котораго  не  читалъ  въ  под- 
лип никЬ.  а  знаетъ   понасльшш'Ь. 

Н.  Рр:  стройно  и  соразмерно  проходи  съ  учениками 
и  ФилосоФСкую  и  историческую  часть  словесности.  Гг:  да- 
вай преимущество  знан1ю  историческому,  положительному, 
и  въ  Грамматик-Ё  и  въ  Литератур'Ь. 

ГРАММАТИКА. 

1.    умствЕнеыя     упРАжеЕе1я  и    энциклопедическое 

УЧЕБ1Е. 

Неопред-Бленное  понят1е  о  предметЬ  преподаван1я  дало 
поводъ  учителямъ  русскаго  языка  восполнять  пустоту  сво- 
ихъ  уроковъ  различными  манерами.  Когда  пошли  въ  ходъ 
умственныя  упражнен1Я,  учители  отечественнаго  языка 
первые  хватились  за  нихъ.  Но  разв1>  умственное  раз- 
вит1е  д-Ьтей  исключительно  лежитъ  на  отв'Бтственности 
учителя  словесности?  А  учители  математики ,  Исто- 
р1и  неужели  не  предлагаютъ  въ  своихъ  урокахъ  поло- 
вину того,  чЬмъ  набиты  книги  объ  умственныхъ  упраж- 
нен1ихъ?  Языкъ  есть  выражен1е  мысли;  сл'Ьдов.  надобно 
постигнуть  законы  мысли,  чтобы  уразум-Ьть  языкъ:  а  въ 
умственныхъ  упражнен1яхъ  анализируется  строен1е  мысли, 
сл'Ьдов.  они  предшествуютъ  грамматик'Ь  и  сопровождаютъ 
ее.  Таково  оправдан1е  учителей  грамматики,  преподающихъ 
умственныя  упражнен1я;  но  къ  нему  присоединяются  два 
потаенные  повода:  личность  учителя  —  по  большой  части 
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ФИлосоФа,  и  завлекательность  энциклопедическаго  характе- 
ра умственныхъ  упражнен'1й.  Сл-Ьдуетъ  р-Ьшить:  \)  необ- 
ходимо ли  предпосылать  логическую  пропедевтику  изучена 
грамматики;  2)  полезно  ли  упражнять  д-Ётей  опред'Ьлен1емъ 
логическихъ  категор1Й;  и  3)  совм-Ьстна  ли  съ  преподава- 
шемъ  отечественнаго  языка  энциклопед1я  нагляднаго  уче- 
н1я  и  умственныхъ  упражнен1й? 

I.  Если  языкъ  есть  выражен1е  мысл(1,  то  почему  же  не 
начинать  съ  д-Ьтьми  прямо  отъ  языка,  и  потомъ  уже  пе- 
реходить къ  мысли?  Ибо,  изучая  языкъ,  они  изучаютъ  и 
то,  что  имъ  выражается,  т.  е.  мысль.  Для  д-Ётей  логиче- 
ск1я  категор1и  явлшотся  гораздо  понятн-Ье  въ  язык!},  въ 
Грамматик-Ё,  ч-ёмъ  въ  отвлеченныхъ  умствован1Яхъ.  Учи- 
тель долженъ  въ  самой  Грамматик-Ё,  въ  чтен1и  басни,  въ 
разбор-Ь  предложен1Я  —  учить  д'Ьтей  мышлен1ю:  тогда  онъ 
сохранитъ  самостоятельность  своего  преподавашя.  «Раз- 
вернемъ  какую  угодно  хорошую  грамматику:  на  всякой 
страниц'Ё  Ь1^1димъ  категор1и  и  общ1я  отношения  понят1Й. 
Бьте  и  д'Ёйств1е;  существенное  и  случайное;  предметъ  и 
свойство;  единство  и  множество;  воззр'ЁН1я  времени  и  мЪ- 
ста;  отношен1я;  содержан1е  и  Форма;  внутреннее  и  внеш- 
нее; средство  и  ц-Ёль;  причина  и  д'Ёйств1е;  основан1е  и 
слЬдств'ю;  возможность,  д-Ёйствительность  и  необходимость; 
опред-Ёленность  и  неопред-Ёленность;  субъективность  и  объ- 
ективность; общность,  частность  и  особенность;  всё  фор- 
мы сужден1Й  и  умозаключен1й  и  множество  иныхъ  кате- 
горШ  —  не  выражаются  ли  въ  грамматик*  Формами  языка, 
не  объясняются  ли  во  всёхъ  видахъ  и  отношен1яхъ,  не 
подлежатъ  ли  умственному  упражнен1ю,  и  не  оживаютъ  ли 

3 
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предъ  душою?  Поелику  симъ  упражнен1ямъ  лежитъ  въ 
основан1И  чувственное  вещество  —  языкъ,  потому  они  и 
удобовразумительны  ученику.  Хотя  сначала  онъ  придер- 
живается Формъ,  изм1;нен1я  и  связи  словъ  и  предложе- 
Н1И,  но  ч'Ёмъ  далЁе  идетъ  онъ  въ  грамматической  наук-Ь, 
т^мъ  бол'Ёе  видитъ  въ  отношен1яхъ  словъ  отношен!?!  по- 
нят1й.  Изъ  легкаго  учится  онъ  трудн-Ьйшему.  Потому 
грамматическ1я  упражнен1Я  по  своему  содержан1Ю  суть  са- 
мыя  лучш1я  и  живительныя  логическ1я  упражнен1я;  и  по- 
тому въ  Гимназ1яхъ  учатъ  языкамъ  только  част1ю  для  язы- 
г;овъ  и  Литературы,  а  большею  част1ю  для  твердой  и  жи- 
вой логики,  которая  возрастаетъ,  и  долговременно  и  мно- 
горазлично упражняется  въ  ученикахъ  посредствомъ  грам- 
матпческаго  обучен1я  языку,  до  т-ёхъ  поръ,  пока  не  ста- 
нетъ  неотъемлемой  собственност1ю  юношескаго  духа»  (*). 
Если  въ  изучен1и  языка  у1мъ  д'Ьтей  упражняется  и  Лчив-Ье, 
и  естественн'Ье,  и  легче,  нежели  въ  Логике,  то  для  чего 
же  занимать  ихъ  умственными  упражнен1ями?  Но  скажутъ: 
нельзя  же  девятил'Ьтнему  ребенку  прямо  растолковать,  что 
такое  имя,  что  такое  глаголъ,  когда  онъ  не  им'Ьетъ  поня- 
т1я  ни  о  предмет-Ь,  ни  о  д'Ьятельностн.  П  д'Ьйствительно,  ему 
еш,е  рано  знать  и  глаголъ,  I]  имя,  а  сл-ёд.  и  что  такое  предметъ, 
что  такое  д-Ьятельность.  Все  дъло  вертится  навопросЁ:  что  д-ё- 
лать  съ  д-Ётьми  прежде  нежели  начнутъ  они  Грамматику. 
Ч'Ьмъ  приготовить  ихъ  къ  Грамматик-Ё?  Д-ёти  и  приготовляют- 
ся къ  Грамматик Ё  н  качинаютъ,  и  продолжаютъ,  и  оканчива- 
ютъ  ее  чтен1емъ  и  письмомъ.   Глава  изъ  Священной   Истор1И 


(*)  Вег  Сгутпаз1а1пп<;егпсЬ(;  уоп  Ве1пЬаг(1(;.  1837.  стр.  58  п  .'^9. 
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или  одна  басня  Крылова  и  ученику  и  учителю  предложатъ  ма- 
тер1ала  для  умственнаго  упражнен1я  гораздо  бол-Ёе  ц-Ьлой 
книги  нагляднаго  учен1я  или  тому  подобнаго.  Сл-Ьд.  не  Ло- 
гика предшествуетъ  обучен!ю  Грамматики,  а  наоборотъ 
Грамматика  пр1уготовляетъ  д-Ьтей  къ  Логик'Ь.  Вотъ  что  го- 
воритъ  объ  этомъ  Гегель:  «Трудно  оц-ёнить  достаточно 
всю  важность  учен1я  Грамматики,  ибо  ею  Начинается  ло- 
гическое образован1е.  Содержашемъ  Грамматики  —  кате- 
горш,  собственныя  произведен1я  и  опред'Ёлен1я  ума;  сл-ёд. 
въ  ней  умъ  начинаетъ  изучать  самъ  себя.  Эти  духовные 
предметы,  съ  коими  она  первая  насъ  зкакомитъ,  въ  выс- 
п]ей  степени  удобопонятны  для  юношества,  п  н-Ьтъ  ниче- 
го духовнаго  удобопонятн-Ёе:  еще  ограниченныя  силы  сего 
возраста  не  могутъ  обнять  всего  духовнаго  царства  въ  его 
многоразлич1и;  отвлеченности  же  грамматичесюя  совершен- 
но просты.  Он-Б  точно  отд'Ёльныя  буквы,  и  притомъ  гла- 
сныя  духовнаго  быт1я;  ими  начнемъ  мы  складывать  и  учить- 
ся читать  оное.  Грамматика  предлагаетъ  С1и  отвлеченно- 
сти по  силамъ  юнаго  возраста,  отличая  оныя  вн-ёшними 
признаками,  содержащимися  въ  самомъ  языке.  Кто  мо- 
жетъ  отличить  красный  цв-ётъ  отъ  голубаго,  еще  безъ 
всякаго  опред'Ёлен1я  цвЪтовъ  по  Ньютоновой  гипотезе  или 
по  какой  иной  теор1И,  тотъ  им-Ёетъ  уже  н'Ёкоторыя  св-Ё- 
д-Ьшя,  И  даже  великой  важности  уже  и  то,  чтобы  обра- 
тить внимание  на  с1е  отлич1е.  Ибо,  если  умственныя  оп- 
ред'Ёлен1я  присутствуютъ  въ  насъ,  какъ  въ  существахъ 
мыслящихъ,  и  мы  понимаемъ  ихъ  непосредственно:  то  пер- 
воначальное образован1е  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  ихъ 
г4мгъть,  т.  е.  возвести  ихъ  въ  предметъ  сознан1я  и  отли- 
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чить  признаками.  Такъ  какъ  грамматической  терминолоп- 
ею  обращаемся  мы  въ  области  отвлечен1я,  и  такъ  какъ 
с1е  учен1е  можетъ  почесться  элементарною  ФилосоФ1ею: 
^  то  Грамматика,  и  латинская  и  н-Ьмецкая,  должна  быть  раз- 
сматриваема  не  только  какъ  средство,  но  и  какъ  ц^ль» 

2.  Пзъ  предыдущаго  легко  уже  отв'ётить  и  на  второй 
нами  предложенный  вопросъ.  Опред'Ьлить  всяк1Й  предметъ 
логически,  давать  всему  строгую  систему  —  д'Бло  лишнее 
для  дЪтей:  на  первый  разъ  довольно  итого,  если  они  су- 
мЪютъ  отличить  предметъ  по  вн'Ьшнимъ  признакамъ,  въ 
самомъ  язык'Ь  содержащимся.  Всякая  ФилосоФСкая  теор1я 
въ  голов'Ь  учителя  есть  не  иное  что,  какъ  личное  уб-Ьж- 
ден1е,  иногда  даже  вредное  для  науки:  ученикамъ  нужно 
знать  самый  предметъ,  а  не  уиствован1я  учителя.  Скажу 
болЪе:  забивать  голову  учениковъ  первыхъ  трехъ  классовъ 
Гимназ1и  логическими  отвлеченностями  и  философскими 
опред'Ёлен1Ями  не  только  безполезно,  но  и  чрезвычайно 
вредно.  Не  въ  томъ  сила,  чтобы  дЬти  знали,  что  такое 
понят1е,  что  сужден1е,  а  въ  томъ,  чтобы  ум-Ёли  понимать 
и  судить.  Л-Ёкарь  не  объясняетъ  больному,  что  есть  пи- 
щеварен1е  и  изъ  чего  состоитъ  прописанный  рецептъ,  а 
просто  даетъ  ему  л-Ькарство.  А  ФилосоФЫ-учители  отече- 
ственнаго  языка  только  опред'Ьляютъ  и  толку ютъ,  а  не 
даютъ  духовной  пищи  своимъ  ученикамъ.  Д-Бтямъ  надобно 
сначала  больше  матер1ала  для  ихъ  памяти,  больше  осяза- 
тельнаго.  РазумЪн1е  не  можетъ  бьпь  непосредственною 
ц^лью:  оно  есть  естественное  сл'Бдств1е  развит1Я  духов- 
ныхъ  способностей  у чащагося.  Только  тогда  начинаетъ  раз- 
судокъ  соединять  однородное  и  разд'Ьлять  различное,  когда 
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память  обогатится  достаточнымъ  запасомъ  (*).  Неужели 
можетъ  похвалиться  философомъ  тотъ  учитель,  который 
издумаегТ)  преждевременно  выжимать  изъ  д-Ьтской  головы 
понят1я.  опред'Ьлен1я  и  друг!я  отвлеченности,  забывая,  что 
все  отвлеченное  есть  плодъ  глубокаго  соображен1я  и  опыт- 
ности? Садовники  не  вытягиваютъ  растен1й  изъ  земли,  а 
только  поливаютъ  ихъ,  да  выпрямляютъ  тычинками.  Но 
возразятъ:  опытъ  показываетъ,  что  десяти  и  одинадцати- 
л'Ьтн1я  Д'Ьти  очень  легко  могутъ  вращаться  въ  логическихъ 
отвлеченностяхъ.  Д-Ьйствительно,  силы  юнаго  возраста  не- 
истощимы; но  сколько  бывало  прим-Вровъ,  что  мальчики 
виртуозы,  выростая,  получали  неодолимое  отвращен1е  къ 
тому  инструменту,  за  которымъ  преждевременно  погубили 
ихъ  музыкальный  талантъ?  Въ  старину  и  женили  десяти- 
л'Ьтнихъ  дЬтей.  ФилосоФствующ1е  учители  отечественнаго 
языка,  думая  слыть  ФилосоФами,  именно  тЪмъ  и  предаютъ 
себя,  что  ФилосоФСтвуютъ  тамъ,  гд'Ь  и  не  м-Ьсто  и  не  вре- 
мя Философствовать.  Тъ  же  самыя  отвлеченности,  надъ  ко- 
ими безвременно  и  безъ  толку  дитя  ломаетъ  голову ,  въ 
одно  мгновен1е  пойметъ  въ  свое  время,  какъ  подрастетъ: 
зач-Бмъ  же  насиловать  природу,  и  не  сл-Ёдовать  ея  законамъ? 
И  почему  же  развивать  въ  д-Ьтяхъ  только  одинъ  умъ,  оставляя 
въ  сторонЪ  и  чувство,  и  нравственность,  и  даръ  слова?  А  в-Ьдь 
умственными упражнен1ями,  кром-Ьразсудка,  ничего  неупраж- 
иить.  Не  полн-Ье  ли  удовлетворитъ  всБмъ  способностямъ 
дитяти  чтен!е  автора,  соразмЪрнаго  его  силамъ?  Тогда  учи- 


(*)  впп1Ьег,   Ь^вЪег    йеп    йеШзсЬеп    11п1егпсЬ4    апГ    вутпаз^еп,  18^1, 
стр.  23  и  24. 
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тель  огранпчитъ  самостоятельно  свою  науку,  и  не  будетъ 
бросаться  изъ  нея  во  всЬ  стороны,  выказывая  т'ёмъ  ея 
безсил1е  и  несостоятельность.  Нечего  бояться,  что  до  де- 
сяти или  двенадцати  л-Бтъ  д'Ьти  не  съум-Ьютъ  опредБли1ь, 
что  есть  поняпе,  признакъ,  сужден1е,  что  есть  причина, 
услов1е  и  т.  д.  Впереди  остается  еще  много  времени  для 
образован!»  ума.  Папротивъ  того,  надобно  бояться,  чтобы 
раннимъ  ФилосоФСТвован1емъ  не  забить  голову  д^тей  пош- 
лыми общими  м-Ьсгамн,  которыя  надолго  останутся  для  нихъ 
тягостными  веригами.  Система  не  даетъ  матер1ала,  а  при 
матер1ал'Ь  будетъ  и  система:  дитя  на  память  учитъ  суп1,е- 
ственное  въ  наук'Б,  и  тЪмъ  упражняетъ  уже  свой  разумъ. 
Всякое  матерхальное  учен1е  есть  вм-ёст-ё  и  Формальное, 
т.  е.,  развивающее  умственныя  силы;  другими  словами:  во 
всякомъ  предмет-Ё  учен1я  есть  логика,  а  т1>мъ  бол-ве  въ 
Грамматик'Ё,  какъ  показано  выше. 

3  Впрочемъ,  кром-Ь  Формальнаго  образован1я,  метода  ум- 
ствепныхъ  упражнен1й  и  нагляднаго  учен1я  даетъ  и  мате- 
р1алъ  учен1Ю,  заключая  въ  себе  энциклопед1ю  многоразлич- 
ныхъ  св'ЬдБн1Й,  начиная  отъ  Богослов1я  и  Философ1и  до 
Механики,  Технолог1И  и  Ремеслъ.  Безъ  сомнЪшя,  во  всемъ 
этомъ  очень  много  занимательнаго  и  наставительнаго  для 
д-Ётей:  но  для  чего  же  браться  за  все  это  учителю  отече- 
ственнаго  языка?  Законоучитель,  учитель  Математики,  Ис- 
тор1и,  им-Ёютъ  такое  же  право  толковать  о  нравственности, 
статистик-Ё,  о  земл-Ё  и  неб-Ё,  о  зз'Ёздахъ.  Но  преподавате- 
ли отечественнаго  языка  пр1урочиваютъ  себ-Ё  эту  энцикло- 
пед1ю  на  томъ  основан1[1,   что  языкъ  есть  всеобщее  выра- 
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жен1"е  всякой  д-Ьнтельности  челов-Ька.  Въ  такомъ  случае 
это  основан1е  можно  повернуть  и  въ  другую  сторону:  такъ 
какъ  и  учители  Катехизиса.  МатСхМатики,  Истор1и,  учатъ 
дБтей  и  языку,  ибо  учатъ  ихъ  на  немъ  выражать  свои 
мысли:  то  или  вовсе  не  нужно  учителя  отечественнаго 
языка,  или  же  онъ  долженъ занимать  Д'Ьтей  чЪмъ  либо  ис- 
ключительно принадлежащимъ  его  наук:В.  Иные  педагоги  (') 
этой  энциклонед1и  даютъ  болВе  систематическ1й  характеръ, 
иостроивая  ее  на  развит1и  умственной,  нравственной  и 
художественной  д-Бятельности.  Упражнеше  каждой  д-Бятель- 
ности  заключается  въ  отдЪльныхъ  стагьяхъ,  снабженныхъ 
11зречен1ями  и  прим-Брами.  Къ  чему  же  такое  насильствен- 
ное разграничен1е  способностей?  Въ  челов'Ьк'Б  развиваются 
и  д-Ёйствуютъ  всБ  способности  души  заодно.  Только  СЛ'Б- 
иыхъ,  горбатыхъ,  да  калекъ  пользу ютъ  т^мъ,  что  л-ёчитъ 
ихъ  отд-Бльный,  м-Бстный  недостатокъ:  здоровому  же  даютъ 
пищу  для  питан1я  всего  т-Бла. — Друпе  педагоги  въ  такой 
начально/!  эяциклопед1йк'В  ограничиваются  только  кругомъ 
наукъ,  извлекаютъ  общее  понят1е  науки  изъ  отношешя 
челов-Вка  къ  м'фу  духовному  и  вещественному,  отсюда  вы- 
водятъ  д-Ьлеше  наукъ  съ  опред'Блен!емъ  каждой,  отъ  Эсте- 
тики до  Анатомш.  Спрашивается  же,  въ  которомъ  классБ 
Гимназ1и  преподавать  такую  энциклопед1ю?  II  какой  учи- 
тель Гимназии  возьметъ  на  себя  см-Влость  добросов'Бстно  и 
съ  сознан1емъ  дать  понят1е  обо  всБхъ  наукахъ?  Говорить 
же  о  всемъ  какъ  нибудь  и  что  нибудь  могутъ  только  од- 


(*)  Наир.   Цоллеръ  въ  своеыъ  сочпнен1и:  Ваз  егз1е  8сЬи1-ипй  В11(1ип§8- 
ЬисЬ.   1840. 
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ни  шарлатаны  Но  систематикамъ  непрем'Ьнно  хочется, 
чтобы  дЬти,  прежде  чёмъ  начнутъ  Грамматику,  знали,  ка- 
кое м-Ьсто  занимаетъ  с1я  наука  въ  кругу  знан1Й  человЬче- 
скихъ.  Почему  же  не  поступаютъ  такъ  учители  Матема- 
тики, Катехизиса,  Исторш?  А  именно  110тому,  что  они  до- 
вольны богатымъ  содержан1емъ  своихъ  наукъ.  Д-Бйстви- 
тельно,  надобно  было  за.м-Ьнить  ч^мъ  нибудь  старинную 
методу  Грамматики:  не  ужели  же  т-Ьмъ,  чтобы  пуститься  на 
Фокусы  нагляднаго  энциклопедическаго  учен1я? — Отбросимъ 
всЬ  крайности  энциклопедическаго  учешя,  множество  всего 
непонятнаго  для  д-Бтей,  и  возьмемъ  самую  скромную,  по 
силамъ  юнзго  возраста  написанную  книгу  въ  этомъ  род-Ь. 
Если  бы  она  была  замечательна  своимъ  слогомъ,  остроу- 
М1емъ,  глубокомысл1емъ,  словомъ,  если  бы  она  по  достоин- 
ству была  не  ниже  Естественной  Истор1и  Бюффонз  или 
Басенъ  Крылова:  то  учитель  языка  могъ  бы  взять  ее  въ 
руководство  при  чтен1и  и  грамматическомъ  разбор-Ь.  Но  гд* 
подобныя  книги?  Укажите  хоть  одну.  Сочинители  д'Ьтскихъ 
К1П1гъ  пишутъ  кэкъ  ни-попало,  чтобы  только  было  наивно, 
просто,  да  [юнятно  для  д-Втей.  Но  этого  мало.  Въ  школ-ё 
д-Ьти  должны  читать  и  заучивать  только  то,  что  им-ёло  бы 
для  нихъ  ц'Бну  и  тогда,  когда  они  выростутъ  (*).  Басни 
Крылова  учатъ  наизусть  малыя  д1Бти,   ими  же  зачитывают- 


(*)  «Для  меня  книги  тоже,  что  люди,  говорить  Магеръ  въ  предисло- 
В1И  къ  своей  Французской  Хрестомат1в:  лучше  никогда  не  видать 
того  челов-Ька,  котораго  не  захочешь  увидать  въ  другой  разъ:  луч- 
ше никогда  не  читать  такой  книги,  которую  не  вздумаешь  еще  разъ 
п  еречесть. 
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ся  и  взрослые.  Пушкинъ  съ  удовольств'1емъ  читалъ  Рус- 
скую Истор1ю,  написанную  Ишимовой  для  д-Ьтей.  Сл'Бд. 
книги  для  первоначальнаго  чтен1я  ошибочны  именно  въ  томъ, 
что,  будучи  соразмерны  силамъ  д-Втскаго  возраста,  сл-ёдов. 
удовлетворяя  субъективной,  временной  потребности  уча- 
щихся, не  имЪютъ  никакой  внутренней,  матер1альной  ц-Ьн- 
ности.  Пусть  же  учитель  отечественнаго  языка  дастъ  въ 
руки  своимъ  юнымъ  питомцамъ  такую  книгу,  чтен1е  кото- 
рой оставитъ  въ  ихъ  душЪ  слВды  на  всю  жизнь.  Мысли 
классическаго  писателя  плодотворнымъ  сЬменемъ  лягутъ 
въ  нЪжной  душ-Б  ихъ,  сначала  еще  не  развитыя.  Конечно, 
д-Ьти  не  все  поймутъ  въ  этихъ  мысляхъ,  ибо  и  взрослые 
различно  понимаютъ  писателя  —  одни  бо.111е,  друг1е  ме- 
нЪе:  но  довольно  уже  и  того,  что  они  узнаютъ  ихъ  хотя 
съ  одной  вн'Ёшней  стороны,  запечатл-Ёвъ  ихъ  своимъ  Д'Ьт- 
ски.мъ  сознан1емъ.  Младенецъ  еще  не  понимаетъ  высокаго 
значен1я  молитвы,  но  мать  уже  учитъ  его  священному  об- 
ряду, и  онъ  молится  усердно.  Дитя  не  сознаетъ  высокой 
нравственности  самоотвержен1я,  но,  по  примеру  старшихъ, 
охотно  подаетъ  милостыню,  и  радуется,  что  утЪпшлъ  тЪмъ 
убогаго.  Пройдутъ  годы  —  и  вмЪст-Ь  съ  возрастан1емъ  д-Ь- 
тей, возрастутъ  и  окр'Ьпнутъ  въ  нихъ  и  т-Ь  истины,  ко- 
торыя  вычитали  они  н-Ькогда  въ  любимомъ  писате.т'Ь,  и, 
проведенныя  черезъ  мног1е  случаи  жизни  ихъ,  оправдают- 
ся и  уяснятся  0ПЫТН0СТ1Ю.  Греки  учили  малол'Ьтныхъ  по 
Гомеру;  наши  предки  посл1>  азбуки  тотчасъ  заставляли 
дЪтей  читать  Псалтирь.  Итакъ  пусть  дитя  узнаетъ  и  пой- 
метъ  велик1я  нравственныя  мысли,  хотя  и  не  во  всемъ  ихъ 
глубокомъ  объем-Ё:  оно  учитъ  ихъ  не  для     одного  мгнове- 


Н1Я,   а  на  ц-Ьлую    жизнь,    въ  продолжен1и    коей  онБ  разо- 
вьются опытомъ   и  д-Ёлами   (*).  . 

2.    ОбУЧЕВШ    отечественному    языку    по    латинской    ГРЛММАТиК-Б. 

Отстранивъ  крайность  въ  учен1И  реалистовъ,  обратимся 
къ  гуманистамъ.  И  они,  чувствуя  несостоятельность  оте- 
чественной грамматики,,  приб'Ьгаютъ къ  посторонней  помощи. 
Какъ  все  преподаван1е  сосредоточиваютъ  они  къ  древнеклас- 
сической  литератур-Ё,  такъ  и  грамматическое  учен1е  къ  грам- 
матик-ь  латинской  или  греческой  Въ  основан1е  грамматиче- 
скому обучешю,  говорятъ  они  (**),  надобно  положить  изуче- 
н1е  языка  чуждаго.  «1.  Родной  языкъ  сросся  съ  духовнымъ 
быт1емъ  ученика.  Онъ  какъ  бы  кость  отъ  костей  его  и  плоть 
отъ  плоти  его.  Слишкомъ  близокъ  ученику,  и  потому  не  мо- 
жетъ  быть  прямымъ  объектомъ  науки,  составляя  субъектив- 
ность самого  ученика.  Ученикъ  даже  не  можетъ  никакъ  по- 
нять, для  чего  онъ  будетъ  учиться  тому,  что  знаетъ  и  безъ 
науки.  Напротивъ  того,  чужой  языкъ  выступаетъ  передъ 
нимъ  совершенно  объективно.  Учащ1йся  принужденъ  выдти 
изъ  самого  себя,  чтобы  его  усвоить;  и  напряженность 
духовныхъ  силъ,  необходимая  для  сближен1я  съ  предметомъ 
вовсе     чуждымъ,  должна    быть   несравненно  больше,   ч'Ьмъ 


(*)  Читатель  припомнить  слова  Геге.1я:  -тоже  самое  нравственное  из . 
речен1е  въ  устахъ  юноши^  которьп!  весьма  прабилоно  попимиапь  иное, 
не  им-Ёетъ  того  объема  и  значен1я,  как1е  получитъ  оно  въ  ум-Ь  опыт- 
наго  мужа,  для  коего  раскрывается  въ  немъ  вся  сила  внутренняго  со- 
держан1я.-  Логика  Ч.   I. 

(**]  Бе1пЬагй1,  Бег  вутпа81а1ип1,егпсЬ1,   1837,  стр.  59 — и  сл-Ёд. 
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при  изучеши  отечественнаго  языка,  отъ  котораго  не  такъ 
легко  можетъ  отр-Ьшиться  учащ1йся.  Въ  этомъ  отношен1и 
справедливо  говоригъ  Ф.  А.  Вольфъ:  чужой  языкъ  сильн-Ье 
возбуждаетъ  вниман1е,  и  заставляет!,  насъ  подводить  явле- 
н1я  къ  умственнымъ  соображен1ямъ,  тогда  какъ  отечест- 
венный коренится  на  внутреннемъ  чувств-Ь,  2.  Съ  этимъ 
соединяется  вторая  еще  важн-Ьйшая  причина,  состоящая  въ 
томъ,  что,  чрезъ  сравпете  двухъ  языковъ,  съ  большей 
ясностью  и  силою  запечатлеваются  въ  ум'Ё  отношен1я  грам- 
матическ1я  п  логическая.  Только  сравнен1емъ  многихъ  язы- 
ковъ полагается  отлич1е  между  отно^1!ен1ями  слова  и  мысли, 
между  единичнымъ  и  всеобщимъ.  Когда  одинъ  и  тотъ  л^е 
предметъ  выражается  и  познается  въ  двухъ  различныхъ 
Формахъ,  тогда  ясно  оиред'Ёляется  и  самое  ионят1е  онаго. 
Такъ  и  въ  грамматическомъ  преподаван1и.  Отношен1я  по- 
няг1й  будутъ  выражаться  на  двухъ  различныхъ  языкахъ 
особенными  Флекс1ями  и  различною  связью  словъ.  Какой 
прекрасный  способъ  довести  такимъ  сбразомъ  до  сознан1я, 
что  всякое  содержаше,  какъ  н'1зчто  общее,  является  су- 
щественнымъ  въ  различныхъ  явлешяхъ!  Какъ  понят1е  о 
жизни  пр1обр'Ьтается  изслБдован1емъ  ея  различныхъ  Формъ 
и  яплен1й,  такъ  и  объ  язык'б  сближен1емъ  по  крайней  м'Ьр'Ь 
двухъ  различныхъ  языковъ.  Одинаковость  и  всеобщность 
содержан1Я  оживутъ  въ  различии  и  особенности  разнород- 
ныхъ  Формъ.  Отечественный  языкъ  предпосылается,  какъ 
известное,  основан1е,  къ  которому  все  должно  относиться. 
Онъ  будетъ  м-Ьриломъ  для  чужихъ  языковъ.  Когда  ученикъ 
сознает ъ  отношен1я  грамматическ1я  на  ооемь  и  на  чужомъ 
язык'Ь,   тогда  необходимо  извлечетъ  для  себя  изъ    различ1и 
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Формъ  того  и  другаго  языка  понят1е  о  единств'Ё  мысл^1, 
какъ  всеобщаго,  которое  повторяется  и  отражается  въ  много- 
различш.»  Изъ  чужихъ  языковъ,  разум'Ьется,  предпочита- 
ются латинск1й  и  греческ1Й,  противъ  коихъ  не  устоитъ 
никакой  другой  въ  богатстве  содержан1я  и  въ  обработк'Б 
учебныхъ  пособ1й.  Вотъ  какъ  педагоги  (*)  опред-Ьляютъ 
нич-Бмъ  незам'Ьнимую  пользу  обучен1я  древнимъ  языкамъ: 
1.  «Вначал'Ё  обучен1е  языку  есть  упражнение  памяти,  ко- 
тораго  важность  для  юнаго  возраста  не  подлежитъ  ни  ма- 
лейшему сомн1>Н1Ю.  Память  есть  запасъ  насущнаго  капи- 
тала для  ума.  ЧЬмъ  меньше  у  челов-Бка  памяти,  т'бмъ 
меньше  и  духовнаго  содержан1я  для  непрестаннаго  употре- 
блешя  и  обработки.  Сила  челов-Ька  словомъ  и  дЬломъ,  по 
большой  части,  зависитъ  отъ  хорошей  памяти.  Ч'Ьмъ  больше 
у  него  духовнаго  запасу,  т-Ьмъ  сильн-Ье  и  свободнВе  д-Ьй- 
ствуетъ  онъ,  тЪмъ  больше  содержан1я  и  объема  д-Ьламъ 
его.  Челов'Ькъ  безъ  памяти  никуда  не  годится;  достоин- 
ство его  возрастаетъ  вм'Ьст'Ь  съ  усилен1емъ  памяти.  Сл'Ь- 
довательно,  упражнен1е  ея  необходимо  для  практической 
д-Ёятельности  и  для  высшихъ  силъ  духовныхъ,  которыя 
берутъ  изъ  памяти  запасъ  и  пересоздаютъ  его  въ  слово 
и  д-Ёло.  Съ  этой  стороны  упражнение  ея  является  средст- 
вомъ  къ  ц-Ьли.  Ц'Ьль  въ  д'Ёятельности  разум'ЁН1я  и  воли, 
для  свободнаго  развитая  коихъ  необходима  достаточная  сила 
памяти.  Она  же  пр1обр'Ьтается,  и  развивается,  и  упраж- 
няется въ  дЬтскомъ  возраст1>;  притомъ  тогда  им'Ьетъ  и  въ 
себ'Б  самой  конечную  ц-Ьль,   будучи  для  дитяти  силою  вос- 


(*)  Ве1пЬаг(11,  стр.   197  и  сл-Ёд. 
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прннимательною.  Дитя  ионимаетъ  предметы  преимуще- 
ственно памятью,  а  не  высшею  силою  духа.  Въ  челов'Ь- 
ческомъ  развит1и  есть  извВстнал  степень — степень  памяти, 
совпадающая  съ  дЪтскимъ  возрастомъ.  Образован1е  позна- 
вательной способности  и  образован^  памяти,  въ  этомъ 
возраст-Ь  одно  и  тоже.  Не  укрепись  память  въ  молодости. 
на  всю  жизнь  будетъ  чувствителенъ  недостатокъ.  Потому - 
то  дЪти  находятъ  удовольств1е  въ  упражнении  ея;  потому- 
то  велик1е  люди,  въ  л-Ьта  зр1Блыя  оказавш1е  сильное  жЫ]- 
ств1е  на  человечество  словомъ  и  д-Ьломъ,  отличались  пре- 
восходною памятью  въ  своемъ  д'ЬтствЪ.  Но  чемъ  же  обра- 
зовать и  упражнить  ее?  Пзучен1емъ  Формъ  чужаго  языка 
Ч-Ьмъ  тоньше  и  незначительн1>е  отт-Ьнки  въ  нзм'Ёнен1и 
словъ,  тЪмъ  сильн-Ье  она  изощряется.  Въ  этимолог1и  за- 
учиваются мал'Ви1и1я  отлич1я  слоговъ  и  буквъ.  Чтобы  при- 
ступить къ  разумному  изучен1ю  языка,  надобно  до  такой 
степени  впечатл-Ьть  въ  свою  память  этимологическ1я  Фору- 
мы, чтобы  никогда  не  забывать  ихъ.  КромЪ  этимолог1И,  ра- 
зум-Ьется  зауч(1ван1е  и  лексикальноп  части  древнпхъ  язы- 
ковъ,  и  потомъ  правилъ.  2.  Между  т-Ьмъ,  какъ  этимоло- 
гическое изучение  языка  преимущественно  образуетъ  па- 
мять: заучиван1е,  уразумЪн1е  и  примЪнен1е  синтаксиче- 
скихъ  правилъ  развиваегъ  силу  судительную.  Вначал1>  за- 
учивание правила  слово  въ  слово  —  есть  д^ёло  памяти.  Но 
какъ  скоро  синтаксическ1я  правила  прим-Ёняются  къ  при- 
м^рамъ  и  къ  переводу  съ  чужихъ  языковъ  на  свой  и  съ 
своего  на  чуж1е,  тотчасъ  открывается  ученику  обширное 
и  силамъ  его  сообразное  поле,  гд-В  онъ  по  преимуществу 
упражняетъ  свою  судительную  силу.   Ибо,  —  что  значитъ 
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судить?  Узнавать  въ  единичномъ  всеобщее,  возводить  еди- 
ничное къ  всеобщему,   применяя  общее  къ  частному  и  на- 
ходя въ  частномъ    общее.    Потому  изучен1е  и  прим'Ьнен1е 
синтаксическихъ  правилъ  есть  непрестанное  сужден1е.   Об- 
щее въ  сужден1и  будетъ  правило,  а  частное  —  изв'Ёстпые 
прим'Ёры,  къ  коимъ  прим1>няется  правило.   Такъ,   при    пе- 
ревод'Ё  съ  одного  языка    на  другой,     ученикъ    въ  каждомъ 
прим^Ьр'Ь    находитъ    прим'Бнен1е    заученному    имъ  правилу. 
Сверхъ  того,   при    переводБ    съ  древняго    на  родной,   уз- 
наетъ  онъ  въ  данномъ  прим'Ёр'Ь  общее  правило,  и  его  суж- 
ден1е  будетъ  теоретическое.   При  переводе  же    съ  роднаго 
на  древн1и,  он7л  самъ  переноситъ  правило  въ  данньи!  пчи- 
м'Ьръ,   и  его  сужден1е    будетъ    практическое.    Въ  первомъ 
случа1>  беретъ  верхъ    уразум'Ён1е,     во  второмъ  д-Ьйствова- 
Н1е;  въ  первомъ    онъ    какъ  бы    философъ,    въ  посл'бднемъ 
художнпкъ    Когда  же  прим1зры  будутъ  болВе  подробные,  то- 
гда  вм1;сто  одного  правила    приложится    къ  нимъ    множе- 
ство. Потому    и  сужден1е    ученика  при  перевод-Ь  ихъ  бу- 
детъ трудите,   ибо  будегъ  состоять  изъ  совокупности  мно- 
гихъ  сужден1й      К  го  не    видитъ  въ  этомъ  стройнаго   пере- 
хода огъ   простаго    къ  слолшому?    СлЁду10щ1я  правила  со- 
провождаются  1рудн11Йшими  прим-Ьрами;   хотя  главная  ц-Ёль 
въ  переводБ  и  зд:Бсь  будетъ  объяснен1е  и  примБнен1е   по- 
сл-Ёдняго  правила,  однако  и  прежн1я  правила,  покрайней  м-Вр'Б 
МН0Г1Я  изъ    нихъ  будутъ    зл'Ьсь    же    повторяться.    Такимъ 
образомъ  сужден1е  постоянно  идетъкъ  новому  и  трудн-Ьшему, 
постоянно  удерживая    при   себЬ    пройденное,  прост-Ьйшее. 
3 .  Кром-Ь  упражнен1я  памяти  въ  заучиван1и  Формъ  этимо- 
логическихъ,    и  кром*    упражнен1я    судительной    силы  на 
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оинтаксическихъ  правилахъ,   и  въ  томъ  и  въ  другомъ  слу- 
ча-Ь  развивается  и  усовершенствуется  третья   способность, 
необходимая  для  изучения  всякой  науки,  именно,     вниман1е 
къ  мелочамъ  и  незначительнымъ    подробностямъ.    Въ  эти- 
молопи  мал-Ёйшая  перемена  въ  Фор.мБ  слова  т1^сно  связана 
съ  изм1Ьнешемъ    его  понят1я.     Ничтожная  перем1>на  только 
ошои  буквы    въ  слов  Б    даетъ    другое    огношен1в  понят1ю. 
Поелику  отъ  столь  малаго,  повидимому,  и  незначительнаго 
зависитъ  великое  и  важное,     то  на  этимо.юг1И,  болБе  не- 
жели на  чемъ  другомъ,  научишься  обращать    полное  вни- 
ман1е  на  мелочи.   Нельзя    проглядЬть    ни  одной  буквы,   ни 
одного   знака:    все    требуегъ    точн'Бйшаго    наблюден1я    въ 
грамматическомъ  обучен1и.     Во  многомъ  иномъ    и  см'Ьшно 
и  противно  съ  важностью  хлопотать  о  мелочахъ:   въ  грам- 
матическихъ  же  ФормахТ)  и  естественно  к  необходимо,  ибо 
отъ  нпчтожныхъ   подробностей     въ  буквахъ  зависятъ  раз- 
личный отношен1я  мыслей.» — Все  это  весьма  д'Ёльно  и  ос- 
новательно для  изучен1я  древнихъ  языковъ,  даже  частью  и 
отечественнаго;    но  какъ  же    прим'Ёнить    къ  школ-Б?    ч-Бмъ 
начинать — латинскою  или  отечественною  грамматикою?  Гу- 
манисты р-Бшаютъ  задачу  очень  просто   (*):     «Все  нужное 
для  Н'Бмецкой  грамматики  въ  этомъ  классЬ  (8ех1а,  соотв'Ьт- 
ствуетъ  первому  классу  нашихъ  гимназ1й)  достаточно  пе- 
редается въ  латинскомъ  урок'Ь.   Хотя  и  вън'бмецкомъ  язы- 
к'Ъ  дитя  узнаетъ  части  р'Ьчи,   падежи,   роды,  времена,   на- 
клонен1я  и  проч.;   однако  отъ  того  нельзя  сказать,  что  оно 


(*)    Сйп1Ьег,  ^еЬе^    деп     (1еи18сЬеп    17111егпсЬ*    аиГ  вутпа«1еп,     1841 
стр.   155. 
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учится  н-Бмецкой  грамматик-Ь.  Упражняясь  въ  склонен1и 
тепаа,  ученикъ  долженъ  узнать,  что  пон-Бмецкп  говорятъ 
йег  ИзсЬ,  е1П  Т18сЬ  и  ИзсЬ.  Латинск1й  учитель  вм-Ьст-В  съ 
латинскими  прим-Ьрами  постоянно  долженъ  упражнять  д-Ь- 
тей  и  въ  о'Гечественныхъ.  Уже  на  первомъ  склонен1и  уче- 
никъ, хотя  и  не  ясно,  узнаетъ  членъ,  нужн-Ьйшее  изъ 
средствъ  н-Ьмецкаго  языка  для  означен1я  падежей  и  чиселъ. 
Важнымъ  шагомъ  будетъ  для  него  изучен1е  правилъ  о  ро- 
дахъ  въ  связи  съ  прилагательными.  Согласован1е  прилага- 
тельныхъ  съ  существительными,  въ  коемъ  онъ  никогда  не 
ошибется  на  родномъ  язык^Б,  доставитъ  ему  много  труд- 
наго  на  латинскомъ:  но  онъ  опять  узнаетъ  необходимое  и 
для  н1Бмецкаго  прилагательнаго ,  именно  отлич1е  между 
йег  §и1е  Мапп,  §и1ег  Мапп,  е1п  §и1ег'  Мапп,  Дег  Мапп  1ь1 
§и1,  и  т.  д.»  Ошибка  подобныхъ  гуманистовъ  въ  томъ, 
что  они  не  отличаютъ  совершенно  противоположныхъ  ме- 
тодъ  въ  изучении  чужаго  и  своего  языка.  Если  мы  возь- 
мемъ  въ  руководство  грамматики  Востокова,  Греча,  и 
друг. ;  то  конечно  лучше  учиться  русскому  языку  по  ла- 
тинскому, ибо  эти  грамматики  составлены  по  метод-Ё  грам- 
матикъ  для  чужихъ  языковъ:  начинаются  опред'Ёлен1емъ 
частей  рЪчи,  склонен1ями  и  спряжен1ями,  съ  ненужныдш 
для  д-Ьтей  подробностями,  и  потомъ  уже  предлагаютъ  сип- 
таксисъ.  Мног1е  наши  педагоги  до  сихъ  поръ  все  хлопо- 
чутъ  о  спряжен1)^хъ  да  склонен1яхъ,  и  не  догадываясь,  что 
Русск1е  безъ  правлдъ  ум'Вютъ  правильно  и  склонять  и  спря- 
гать. Половцевъ  част1^  прим'Ьнилъ  преподавание  Русскаю 
языка  къ  требован1ямъ  Русскихь  учениковъ;  но  и  онъ  не 
достигъ  своей    ц'Ьли,    предпославъ  этимолог1ю  синтаксису. 
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и  не  связавъ  синтаксическимъ  разборомъ  всёхъ  частей 
р-Ёчи  въ  одно  ц-Ёлое.  Въ  ошибку  другаго  рода  противъ  от- 
ЛИЧ1Я  въ  г1реподаван1и  отечественнаго  языка  отъ  иностран- 
наго  впалъ  Вурстъ  (*).  Хотя,  следуя  Беккеру,  им-Бетъ  онъ 
надлежащее  понят1е  объ  отношен1и  этимолог1и  къ  синтак- 
сису; однако  въ  своемъ  руководств-Ь  принимаетъ  методу 
латинскихъ  и  греческихъ  грамматикъ  для  изучен1я  пра- 
вилъ  отечественнаго  языка:  передъ  каждымъ  правиломъ 
придгБры,  а  за  правиломъ  задачи  для  упражнен1я  въ  ономъ. 
Всякъ  видитъ,  что  все  внимаше  Вурста  обращено  на  пра- 
вило, какъ  средоточ1е  и  прим-Ёровъ  и  упражнен1й;  а  въ 
этомъ-то  и  ошибка,  ибо  правила  въ  отечественной  грам- 
матике стоятъ  совершенно  въ  другомъ  отношен1и  къ  прак- 
тик-Ь,  нежели  въ  грамматик-Ь  иностраннаго  языка.  Потому 
сосредоточившись  на  правилахъ,  Вурстъ  упустилъ  изъ  ви- 
ду годность  прим^ровъ  и  упражнешй,  ибо  его  отрывоч- 
ные примеры  вовсе  нейдутъ  для  отечественной  Граммати- 
ки, составляя  не  бол-Ёе,  какъ  подмостки,  лЪса,  на  кою- 
рыхъ  онъ  строитъ  правила,  и  которые,  какъ  ненужный 
хламъ,  ученики  выбрасываютъ  изъ  головы,  какъ  скоро  по- 
нято правило.  П  практическ1Я  задачи  Вурстова  учебника 
не  им'Ёютъ  никакой  самостоятельной  ц-Ьниости,  будучи  хво- 
стами т-Бхъ  же  правилъ.  Въ  грамматик-Ь  латинской  и  пу- 
стой прим'Ьръ  имЪетъ  значен1е,  ибо  содержитъ  въ  себ'Ь  ма- 
тер1алъ  для  заучиБан1я    въ  неизв-Встныхъ    ученику  словахъ 


(*)  Ргак(1всЬе  8ргасЬ(1епк1еЬге.  Слич.  извлечен1е  изъ  этой  книги: 
Практтеск1а  Спнтаксисъ  сюжнаго  предложея1я,  состав.:.  П.  Перевл-Ь- 
скнмъ,  1842. 


50 

и  въ  грамматическихъ  Формахъ,  къ  которымъ  онъ  еще  не 
Г1р1училъ  свой  языкъ  и  ухо.  Вурстовы  же  примеры  — 
РеасЬ1ег  ЬеЬтеп  181  \уе1с11,  Ме111  ВасЬ  181  пей,  В1е8ег  6г1ГГе1  181 
8р121§  (стр.  28)  и  т.  II.  д-Ьйствитвльно  подлежатъ  осм-Бя- 
1ПЮ  (*).  Немного  выиграетъ  такая  метода  и  тогда,  когда 
эту  болтовню  зам1>нимъ  мы  маленькими  отрывочками  изъ 
писателей  образцовыхъ,  ибо  отношен1е  правилъ  къ  при- 
м'Ёрамъ  остается  тоже  самое;  а  клочки  изъ  писателей  так- 
же не  даютъ  реальнаго  содержан1я  для  заучиван1я,  будучи 
по  большой  части  Фразами,  въ  коихъ  мысль  только  въ  по- 
ловину выражена,  а  иногда  того  мен11е.  Въ  латинской  же 
или  греческой  грамматик1>  кратк1е  цитаты  изъ  классиковъ 
не  только  терпимы,  но  даже  необходимы.  Да  и  въ  русской 
Стилистике  отрывочныя  фразы  изъ  писателей  им-бютъ  свое 
значен1е  и  педагогическую  ценность.  Но  въ  отечественной 
грамматик*  первоначальной  являются  предразсудкомъ,  со- 
ставленнымъ  по  неум1зн1ю  отличить  преиодаван1я  явыка  сво- 
его отъ  преподаванш  чужихъ.  Все,  что  Дейнгардтъ  гово- 
рив ъ  о  прим-Ьненш  правилъ  къ  прим'Ьрамъ,  касательно 
языковъ  древнихъ,  можетъ  быть  отнесено  и  къ  грамма- 
тикамъ  отечественнымъ,  подобнымъ  Вурстовой:  зд'Ьсь  м'Ь- 
рило  ихъ  погр-Вшности.  И  какъ  скучно  для  учениковъ  по- 
дробное исчислен1е  различныхъ  правилъ  съ  подразд'Влен1я- 
ми  и  видоизм'Ёнен1ями!  Справедливо  опровергаетъ  Гикке 
подобныя  методы:  «Отстраняя  всякое  подробное  изложеше 
цЪлой  доктрины,   говоритъ  онъ  (**),   и  заставляя  учениковъ 


(*)  Ма§ег,  Б1в  <1еи<;8сЬе  Виг§ег8сЬи1е,   184.0  стр.    134. 
(*■=)  Бег  аеШзсЬе  ПпСегпсЬ!;,  1842,   415  —  218. 
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останавливаться  на  прочитанномъ  и  1]р1искивать  въ  окомъ 
нрим'Ёры,  мы  ставимъ  себя  решительными  противниками 
другаго  столь  распространившагося  способа  преподаван1я. 
Въ  учебникахъ  такого  рода  находимъ,  напрпм-Ьръ,  рядъ 
иростыхъ  предложен1й,  подлежащимъ  которыхъ  существи- 
1ельное  табсаИп!  §епег18,  второй  рядъ  съ  подлежащими 
женскаго  рода,  трет1й  —  средняго;  за  т-Ьмъ  четвертый 
рядъ  съ  двумя  подлежащими,  сначала  мужескаго,  поюмъ 
женскаго,  наконецъ  средняго  рода;  дадЪе  новые  роды  пред- 
ложен1Й,  въ  которыхъ  по  два  подлежащихъ:  одно  муже- 
скаго, другое  женскаго,  и  т.  д.  А  тамъ  пойдетъ  таже  ис- 
торхя  съ  числами:  зд-Ьсь  отыскиваются  предложен1я,  под- 
.1ежащ1я  которыхъ  имена  существительныя:  а)  неупо- 
']ребляющ1яся  во  множественномъ  числ-Ь,  Ь)  неупотребляю- 
Щ1ЯСЯ  въ  единственномъ,  с)  им'ёющ1я  двоякое  множествен- 
ное; или  так1я  предложеьпя,  въ  которыхъ  подлежащимъ 
будетъ:  а)  сложное,  Ь)  производное  существительное.  Ко- 
ротко сказать:  кажется,  будто  сочинители  такихъ  методъ 
думаютъ.  что  можно  и  должно  исчерпать  всЬ  возможный 
Бидоизм1>нен1я  11редложен1й;  по  крайней  м'Ьр'Ь,  будутъ  та- 
кого мн-ЁН!)!  б-Ёдные  ученики,  живая  воспр1иычивость  кото- 
])ыхъ  систематически  убивается  такой  методою.  Сочини- 
тели, ио-крайности,  подумали  бы  вотъ  о  чемъ:  если  по- 
требуется н-Ёсколько  дней,  даже  ц-ёлыхъ  нсд'ёль,  чтобы  си- 
стематически развить  всё  возможныя  видоизм'Ёнен1я  иред- 
ложен1я  только  съ  тремя  простыми  элементами;  то  лрп  де- 
сяти элементахъ  предложек1я  не  достанетъ  и  жизни  чело- 
в-Ёческой,  чтобы  наполнить  прим-Ёрами  всё  возможные  слу- 
чаи сочетан1я    сихъ    элементовъ;    даже  одно  только  :  счи- 
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слен1е  всЬхъ  этихъ  видоизм'Ьнен1й  —  есть  уже  д1>ло  не- 
возможное. Зач'Ёмъ  же  хлопотать  о  томъ,  чего  и  нельзя, 
да  вовсе  и  ненужно  доводить  до  конца?  Или,  можетъ  быть, 
такой  способъ,  дробящ1й  все  до  безконечности,  по  пре- 
имуществу есть  способъ  методическ1й  и  практически!? 
Напротивъ  того,  самый  неметодическ1й  и  неудобоприм'Ёни- 
тельный.  —  Въ  сравнен1и  съ  этимъ  хотя  еще  не  до  тако11 
степени  ошибочна,  однако  вовсе  несообразна  съ  ц'Ьл1ю  м 
неприм-Ёнительна  къ  дБлу  та  метода,  по  которой  застав- 
ляютъ  учениковъ  отыскивать  примЬры  на  отдельный  пра- 
вила синтаксиса.  Сколько  труда  стоитъ  даже  самому  учи- 
телю найти  дЬльный  прим'Ьръ  на  какую  нибудь  брлЁе  ра- 
спространенную Форму  предложения.  Сколько  же  труда  уче- 
нику! и  къ  чему  все  это  поведетъ?  —  къ  бол-Ёе  ясному 
воззр'Ёнш,  къ  сильн1>пшему  впечатлЪн1ю  Формы  предложе- 
н1я?  но  нельзя  ли  всего  этого  гораздо  совершенн-Ье  дости- 
гнуть отыскан1емъ  примЁровъ  въ  прочтенномъ?» 

На  степени  того  же  безразлич!я  между  грамматикою 
своего  и  чужаго  языка  стоитъ  Ьа  6гатта1ге  т18е  а  1а  рог- 
1ёв  йе  ГепГапсе,  раг  Н.  А.  ВироШ,  1839.  Дюпонъ  начинаетъ 
этимолог1ю,  отдЬляя  ее  отъ  синтаксиса,  и  учитъ  д-Ьтей 
фразамъ  и  по  Фразамъ;  ибо,  говоритъ  онъ:  Роиг  попз,  Гё- 
1и(1е  (1е  1а  §гагата|'ге  ез!  Гё1и(1е  йез  рЬгакез.  Въ  самомъ  на- 
чал'Ь  спряжен1я:  «спряжение  можетъ  быть  изустное  и  пись- 
менное. Думаемъ,  что  въ  начал-Ь  должно  быть  только  изу- 
стное, и  потомъ  уже  письменное.  Это  упражнен1е  для  на- 
шихъ  учениковъ  сначала  совершенно  механическое:  д-Бти, 
еще  неум'Ёющ1я  читать,  съ  пользою  могутъ  имъ  зани- 
маться» и  проч.    После    всего  этого    не  удивительно,  что 


г.з 

Дюпонъ  заставляетъ  д-Втей  даже  зубрить  наизусть  спряже- 
н1я  отечественныхъ  глаголовъ  их.  п.  Разумеется,  если 
такими  методами  захотимъ  мы  тягаться  въ  преподаван1и 
отечественнаго  языка  съ  греческою  и  латинскою  грамма- 
тикою: насъ  тотчасъ  побьютъ;  ибо  все  то,  чЪмъ  самостоя- 
тельны грамматики  языковъ  древнихъ,  мы  не  кстати  при- 
кладываемъ  къ  отечественной,  и  рядимъ  ее  въ  чу ж1я  перья. 
Гуманисты  тотчасъ  ихъ  ощиплютъ,  и  все  ничтожество  ме- 
тоды обнажится. 

3.  Метода  обучеб1я  отечественному  языку. 

Нтакъ,  гд-Ь  же  искать  спасен1я  самостоятельному  и  год- 
ному для  школы  преподаван!ю  отечественнаго  языка?  «Ме- 
тода (*)  всякаго  обучения  опред-Ьляется  съ  одной  стороны 
естественнымъ  разиит1емъ  духа  челов-Ьческаго,  съ  другой 
сущностью  предмета  преподаваемаго.  Потому  мы  должны 
обратить  вниман1е  на  то,  съ  какими  св'ёд'Ьн1ями  въ  язык! 
поступаетъ  ученикъ  въ  школу,  и  какому  развит1ю  подле- 
жптъ  онъ  сообразно  съ  природою  познающаго  духа  и  съ 
свойствами  познаваемаго  предмета.  Первые  начатки  упраж- 
нен1я  въ  отечественномъ  язык-Ь  скрываются  въ  таинствен- 
номъ  сумрак-Ь  первыхъ  годовъ  д-Ьтскаго  возраста. — Никто 
не  помнитъ  за  собою  этого  начала,  ни  наступающей  за 
т'Ьмъ  слГаующе(1  степени  развит1я;  никто  не  можетъ  со- 
ставить себ1>  представлен1я  объ  этомъ  темномъ  состоянии 
сознан1я,  когда  народивш1йся  челов'Ькъ  еще  не  ум-ьетъ  от- 


(*)  Б1е8'ег%уед,  ЛУед"л'е!зег    Гиг  йеШзсЬе    1еЬгег,  13Е8,   I,   329  и  СЛЪЛ- 
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личить  себя  отъ  предметовъ,  его  окружающихъ.  Но  съ 
удивительною  быстротою  заучиваетъ  дитя  множество  словъ 
и  предложений,  и  его  радость,  при  выражен1и  своего  вну- 
тренняго  М1ра,  иногда  столь  велика,  что  онъ  творитъ  соб- 
ственныя  свои  слова,  выговоромъ  коихъ  радуетъ  и  сча- 
сгливитъ  своихъ  родителей.  Словомъ,  узнан1е  роднаго  язы- 
ка совершается  при  темномъ  сознанш,  какъ  бы  инстинкт- 
нымъ  подражан1емъ,  и  восходитъ  до  совершенно  быстраго 
разговора  о  всЬхъ  пр1обр'Ьтенныхъ  представлен1яхъ,  разу- 
м-Ьется,  безъ  отлич1я  отд-Ьльныхъ  звуковыхъ  частей  въ  сло- 
в'Ь,  и  безъ  р.сякаго  предчувств1я  объ  органической  связи 
между  мыс.11ю  и  словомъ.  Поелику  таковъ  естественкый 
путь,  коимъ  всяк1й  челов-Ькъ  узнаетъ  своп  родной  языкъ, 
то  извлекаемъ  отсюда  первое  правило  для  методы  препо- 
даван1я:  1)  Ярг<«ог)«  дитяти  есть  явлен1л  языка  такимъ 
образомь^  кань  поступаеть  сама  природа,  то  есть,  пп^ 
мощио  изустпаго  выражепьп  непосредстпепныхь  предста- 
влеиги.  помощью  разговора  и  чтеигя.  Этимъ  и  сл'Ьдуюп;и- 
ми  правилами  отд'Ёляемъ  мы  методу  преподаван1я  отече- 
ственнаго  языка  отъ  методы  преподаван1Я  иностранныхъ, 
ибо  отношен1е  дитяти  къ  тому  и  другому  совершенно 
различно.  Чуж1е  языки,  какъ  показывэетъ  самое  слово, 
чужды  духу,  стоятъ  вн1>  его;  напротивъ.  отечественнымъ 
языкомъ  обладаетъ  уже  въ  некоторой  степени  даже  семи- 
летнее дитя;  онъ  сталъ  его  духовной  собственностью,  какъ 
бы  всосанною  вм-Ьст-ё  съ  молокомъ  матери;  дитя  даже  не 
можетъ  существовать  безъ  него.  Потому-то  и  не  можетъ 
онъ  преподаваться,  какъ  чужой  языкъ.  Отечественный 
языкъ  узнаетъ  всяк1й  челов-Ькъ  непосредствено,   вм'БсгВ  съ 
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наглядной  воспр1емлемостью  вн-ёшнихъ  явлен1и  п  внутрен- 
нихъ  ощущен!»;  потому  даръ  слова  непосредственно  свя- 
зывается съ  воспр1емлемостью  и  впечатл-бнюмъ,  такъ  что 
слова  являются  сознан1Ю  жнвымъ  соотв'Ётств1емъ  (согге1а11у) 
вещей.  Въ  начал-В  изучен1я  чуждаго  языка  отд-Бльное  сло- 
во не  кажется  въ  соотношен1и  съ  предметомъ  и  представ- 
лен1емъ,  а  понимается  посредственно,  именно  черезъ  сло- 
во отечественнаго  языка,  выражающее  тотъ  предметъ,  пли 
то  представлен1е.  Въ  чуждомъ  язык^  каждая  Форма,  каждое 
слово  представляется  ч-Ьмъ-то  разрозненнымъ  п  отд'Ьльны.мъ 
отъ  познающаго  субъекта,  и  таковымъ  должно  быть  заучае- 
мо;  въ  отечественномъ  языкъ  умъ  обнимаетъ  ц'Блое,  вм'1^- 
ст-Ё  все  предложен1е,  выражающее  мысль,  и  потому  оте- 
чественная рЪчь  есть  постоянное  выражен1е  сужден!!'!,  по- 
стоянно въ  ц-Ьлыхъ  предложен1яхъ.  Потому  твердо  пола- 
гаемъ  мы  первымъ  правиломъ,  что  отечественный  языкъ  не 
долженъ  преподаваться  такъ,  какъ  преподается  иностран- 
ный, т.  е.  не  наблюден1емъ  отд-Ьльныхъ  звуковыхъ  видо- 
изм-Ьнени!,  не  путемъ  разсуждающаго  наблюден1Я,  а  прак- 
тическими прим-Ьрами,  то  есть,  сообщен1емъ  ученику  по- 
нятнаго  и  полезнаго  такими  словами  и  Формами,  съ  каки- 
ми хочешь  познакомить  ученика.  Первое  д'Бло  въ  области 
преподаван1Я  отечественнаго  языка  состоитъ  въ  томъ,  что- 
бы ученикъ  практическимъ  путемъ  узналъ  всБ  Формы  р'Ь- 
чи,  чтобы  онЪ  являлись  ему  не  одн-Ь  сами  по  себ1],  но  по- 
стоянно въ  органической  связи  съ  мысл1Ю,  ими  выражен- 
ною, такъ,  чтобы  ученику  вм'Ьст'В  съ  Формою  непрестанно 
давалось  и  содержан1е.  Птакъ,  первое  и  важн-Ьйтее  д^ло 
развить    практическую    способность,    состоящую  въ  томъ, 
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чтобы  понимать  выраженное  Формами  р-Ьчи,  и  пользоваться 
ими  правильнымъ  образомъ,  т.  е.  такъ,  какъ  говорятъ  лю- 
ди образованные.  Сл-Ьдовательно  ум-Ёнье  всему  зд-Ьсь  осно- 
ван1е:  это  ум-Ьнье.  какъ  данное,  предпосылается  уже  са- 
мому началу  преподаван1я,  а  преподаван1емъ  должно  еще 
тверже  укр-Ьпиться.  Такимъ  учен1емъ  мы  продолжаемъ  впе- 
редъ  шеств1е  самой  природы,  и  изустной  р-Бчью  о  предме- 
тахъ  д-Ьйствительной  жизни,  внимательнымъ  чтен1емъ  при- 
личнаго  и  понятнаго,  изустными  и  письменными  упражне- 
Н1ЯМИ  образуемъ  въ  ученик-Ь  способность  съ  подлежащей 
легкостью  правильно  понимать  Формы  р-Ьчи  въ  разговор-в  и 
на  письм-Ь.  На  способность  говорить  обрэщаемъ  мы  въуче- 
иик'Ё  строгое  вниман1е.  именно  ка  способность  выражаться 
легко,  благозвучно,  ясно,  определенно,  съ  толкомъ  и  со 
смысломъ.  Не  одинъ  отечественный  языкъ,  но  и  всЬ  ос- 
тальные предметы  преподаван1Я  должны  быть  направлены  къ 
образован1ю  въ  ученик-Ь  этой  способности,  столь  необходи- 
мой для  развит1я  его  умственныхъ  способностей,  для  обра- 
зовашя  характера,  и  вообще  для  всей  жизни.  Мы  слу- 
шаемъ  говорящаго  сто  разъ,  прежде  нежели  однажды  проч- 
темъ  имъ  написанное.  Ужъ  по  одному  этому  ум-Ёнье  гово- 
1)ить  важн-Ье  всего  прочаго.  Упражнивъ  на  преподаван1и 
языка  ум-Ёнье  и  разум'Ьн1е  ученика,  мы  должны  дать  ему 
знан1е,  должны  объяснить  сознан1ю  его  то,  что  бол-Ье  или 
мен-Ье  ясно  представлялось  ему;  отсюда  второе  правило: 
2)  Формы  р/ьчи,  коими  учепниъ  умгьеть  уте  пользовать- 
ся, доводи  до  его  сояиап%я  разборомъ,  слгьдовательно, 
путемь  анализа.  Хотя  это  правило  постановили  мы  вто- 
рымъ,  однако  это  не  значитъ,   чтобы  мы  пользовались  имъ 
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тогда  только,  какъ  учеыикъ  достигнетъ  высокой  степени 
въ  способности  дара  слова;  мы  его  можемъ  прим-Ьнить 
тотчасъ  же,  какъ  зам-Ьтимъ.  что  ученикъ  достаточно  къ 
тому  приготовленъ  соотв-Ьтственнымъ  упражнен1емъ.  Но 
все-таки  наше  мн'Ьн1е  таково,  что  У11ражнен1е  должно  пред- 
шествовать разсужден1ю  и  сознан1ю  явленш.  Ученикъ  сна- 
чала долженъ  пр1обр'Ьсти  ум-Ёнье  въ  отечественномъ  языкЬ, 
и  потомъ  уже  возвыситься  до  сознан1я  о  его  Формахъ  и 
законахъ.  Необразованная  толпа  и  не  достигаетъ  того  ни- 
когда. Ужъ  одно  то  чрезвычайно  много  бы  значило,  если 
бы  ВСЁ  правильно  говорили  и  писали.  Но  образованному 
человеку  вм-Бняется  въ  обязанность  не  только  правильное 
д'Ьйствован1е,  но  и  разумЬн1е  законовъ,  коимъ  подлежитъ 
д-Бйствован^е.  Это  сознан1е  (нельзя  сказать  учете,  ибо  уче- 
никъ еще  до  всту11лен1я  въ  11]колу  знаетъ  уже  вс-Ь  Формы. 
хотя  и  не  ум-Ьетъ  ихъ  привесть  въ  порядокъ,  произвесть 
одну  отъ  другой  и  проч.),  итакъ,  это  сознан1е  должно  раз- 
виваться рчзборомъ,  или  путемъ  аналитическимъ.  Весьма 
естественно.  Ибо  языкъ  есть  живое  ц^Ёлое;  челов'Ёкъ  ни- 
когда не  произнесетъ  ни  одного  слова  безсмысленнаго,  но 
всегда  говоритъ  предложен1ями,  выражающими  мысль.  Ор- 
ганическое ц'Ёлое  ему  изв'ёстно  прежде,  нежели  отд'ёльныл 
части  онаго.  Такъ  какъ  естественный  и  легчайш1Й  ходъ 
преподаван1я  состоитъ  въ  извлечен1и  неизв'Ёстнаго  изъ  из- 
в-Ёстнаго,  и  въ  постепенномъ  присовокуплен1и  неизв'Ёстна- 
го къ  ИЗВЕСТНОМУ :  потому  въ  отечественномъ  язык-ё  на- 
добно начать  съ  органическаго  пТиаго,  т  е  съ  предло- 
жен1я.  Части  же  его  до  самыхъ  прост'Ёйшихъ  стих1Г1.  ко- 
ими заключается  процессъ  раздроблен1Я,  могутъ  бкиь  най- 
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дены  только  путемъ  анализа.  Птакъ  въ  преподаван1и  оте- 
чественнаго  языка  сначала  у11ражнен1е,  потомъ  возведен1е 
Фор1Мъ  къ  ясному  сознанию,  сначала  ум'Ьнье,  потомъ  зна- 
ше,  сначала  у11ражнен1е  въ  языкВ  (ЗргесЬйЬип^еп),  потомъ 
упражнен1я  надъ  языкомъ  (8ргасЬиЬип§;еп),  сначала  прак- 
тика, потомъ  теор1я,  и  къ  тому  же  аналитическимъ  пу- 
темъ. Само  собою  разум-Ьется,  что  отд-ёльныя  Формы  язы- 
ка и.м'Ьющ1я  между  собою  н-Ьчто  общее,  должны  сравни- 
ваться и  приводиться  въ  порядокъ;  но  еще  мы  не  дошли 
до  всеобщихъ  законовъ  языка:  мы  заготовляемъ  только  ма- 
тер1алы  для  оныхъ.  Путемъ  анализа  возведши  къ  сознанш 
отд'Бльныя  частности,  преподаван1е  сл'Бдуетъ  третьему  пра- 
вилу: 3)  Съ  разборомъ  соединяй  синтезисъ,  совонуплеиге 
отдгьльнаю  въ  п'рантичесиихь  упрампеиьяхъ.  Разнообраз- 
ное упражнен1е  добрый  знакъ  хорошаго  преподаван1я:  за- 
учиван1е  и  сужден1е  пусть  идутъ  обруку  съ  упражнен1е.мъ 
и  ум-Ёньемъ.  Вначал'Ё  подражан1е,  потомъ  знан1е;  теперь 
опять  упражнен1е  Какъ  скоро  как1я-либо  Формы  языка  до- 
шли до  яснаго  сознан1я  въ  голов-Б  ученика,  тотчасъ  мад- 
.1ежитъ  .заставить  его,  чтобы  онъ  употребилъ  ихъ  въ  хЬлЪ 
на  задач-Ь.  Когда,  напр.,  объяснены  изъ  предложен1я  па- 
дежныя  окончания,  ученикъ  самъ  составляетъ  предложен1я 
съ  различными  падежами;  или.  объяснивъ  сослагательное 
наклонен1е,  учитель  задаетъ  задачу,  въ  коей  ученикъ  упот- 
ребляетъ  оное.  Такимъ  образо.мъ  въ  обучен1'и  языку  по- 
стоянно соединяется  знан1е  и  ум-бнье  учен1е  и  упражненье, 
восполняя  другъ  друга.  ДЬйствован1емъ  начинаетъ  ученикъ, 
имъ  же  и  оканчиваетъ:  первое  безъ  яснаго  сознан1я,  по- 
сл-Ёднее  совершенно  сознательно.   Въ  середин-Ь  между  т-Ьмъ 
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и  другимъ  разсужден1е:  оно  нужно  не  для  простаго  д-Ьи- 
ствован1Я,  но  для  сознательнаго.  Четвертое  и  посл-Ёднее 
общее  правило:  4-)  Соединяй  вцптнее  съ  виутреннимь, 
форму  съ  содержапгемъ.  ()бучен1е  языку  им-Ьетъ  д-Ьло  хо- 
тя съ  вн-Ьшнимъ,  съ  Формами  и  плотью  языка;  однако  ни- 
когда не  должно  забывать,  что  плоть  жива  только  духомъ, 
что  душа  важн-Ье  плоти,  что  изучен1е  Формъ  самихъ  по 
себ'Ё  не  имЪетъ  никакой  ц-Вны,  и  что  он  Б  не  могутъ  быть 
исключительнымъ  предметомъ  наблюден1я.  Всегда  и  вездЬ 
ищи  значен1я  представлен1й  и  отношен1й.  выражаемыхъ 
Формами.  [1наче  учен!е  будетъ  нестерпимо  сухо,  отвле- 
ченно и  совершенно  вн'Бшнее,  образуя  только  экстенсив- 
но, а  не  интенсивно.  Постоянная  связь  содержан1я  съ  Фор- 
мою требуетъ,  чтобы  учитель  никогда  не  разсматривалъ 
частей  р'Бчи  и  отд-Ьльныхъ  Формъ  —  самихъ  по  себ-Б,  но 
постоянно  представлялъ  ихъ  въ  органическомъ  цЪломъ,  въ 
предложен1и,  показывая  отношен1е  отд-Ьльностей  къ  ц-Ьло- 
му,  которое  даетъ  имъ  существенное  значен1е.  Только  та- 
кимъ  путемъ  можно  образовать  посредствомъ  обучеп1Я 
языку. » 

4.     ОтоошЕШЕ    ОТЕЧЕСТВЕ  ппАго    ЯЗЫКА    КЪ    арочимъ 

ПРЕДМЕТАМЪ     ПРЕаОДАВАН1Я. 

Итакъ,  сущностью  самого  предмета  въ  связи  съ  психо- 
логически.мъ  развит1емъ  дитяти  опред-Бляется  метода  пре- 
подаван1я  отечественнаго  языка,  какъ  предмета  самостоя- 
тельнаго,  совершенно  отличнаго  отъ  обучен1я  языкамъ  ино- 
страннымъ.    Вначал-Б    отечественная    грамматика    является 
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Д.1Я  ДИТЯТИ  самою  простою  логикою,  въ  коей  отъ  удобо- 
понятн-Ьйшаго  и  легчайшаго  дитя  нечувствительно  перехо- 
дитъ  къ  бол-Ье  трудному,  отъ  даннаго  самою  природою  къ 
искомому  наукою,  Пред.10жен1е  есть  исходный  пупктъ  оте- 
чественной грамматики;  въ  11редложен!и  же  и  сущность  по- 
строен1я  всякаго  языка.  Н'ётъ  сомн'Ьн1я,  что  дитя  пойметъ 
латинское  выражен1е  только  тогда,  когда  переведетъ  его 
себ1>  порусски:  потому  анализъ  предложсн1я  отечествен- 
наго  нредшествуетъ  латинскому.  Даже  для  выгодъ  самой 
латинской  грамматики  надобно  предпослать  н-Ькоторое  грам- 
матическое знан1е  въ  язык'ё  отечественномъ.  Грамматика 
отечественная  должна  быть  посредникомъ  мзжду  врожден- 
нымъ  ученику  даромъ  слова  и  между  латинской  грамма- 
тикой: т.  е.,  данное  природою  нечувствительно  и  посте- 
пенно объясняется  по  русской  грамматике,  и  потомъ,  ког- 
да ученикъ  уже  чувствуетъ  отношен!е  своей  р1>чи  къ  на- 
ук-Ё  объ  оной,  надобно  будетъ  перейти  къ  иностранной 
грамматик11,  какъ  къ  высшей  степени  теоретическаго  изу- 
чен1я  языка.  Въ  противномъ  случа-б,  преподаван1е  языка 
будетъ  безсмысленно:  ибо  латинск1я  склонен1я  и  спряже- 
н1я,  неодушевленныя  связью  предложен1Я,  безжизненны. 
Русская  же  грамматика  съ  самаго  перваго  урока  знако- 
митъ  д'Втей  съ  предложен1емъ,  и  постоянно  къ  нему  при- 
мыкаетъ  век  ивлен1я  языка;  зная  предложен1е,  сл-Вдователь- 
но,  глаголъ  и  падежныя  отношен1я,  дитя  чувствуетъ  смыслъ 
латинскихъ  спряжений  и  склонен1й,  вставляя  ихъ  въ  Фор- 
му предложен1я.  Сл1Бдовательнэ,  перьоначальное  обучен1е 
отечественному  языку  относится  къ  обучен1ю  латинскаго, 
какъ  синтаксисъ    къ  этимолог1и,    какъ  живое    предложен1е 
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къ  отдБльнымъ  склонен1ямъ  и  спряжен1ямъ.  какъ  мысль  къ 
звуку. 

Такпмъ  образомъ  отечественный  языкъ  постепенно  и 
нечувствительно  введетъ  ученика  въ  область  науки.  Тогда 
настуиаетъ  уже  время  обучен1я  латинскому  языку.  «Не- 
справедливо ноступаютъ,  говоритъ  Мадвигъ  (*),  проФессоръ 
Копенгагенскаго  Университета,  несправедливо  поступаютъ, 
начиная  столь  рано  преподаван1е  латинскаго  языка,  какъ 
обыкновенно  везд!!  заведено  Это  предметъ  слишкомъ  от- 
даленный и  трудный,  къ  нему  дитя  не  приготовлено  еще 
блнжайшимъ  и  легчайшимъ;  потому-то  изучается  онъ  дол- 
го и  медленно,  въ  какой-то  неясности,  которая  посл-Ь  съ 
трудомъ  проходитъ.  Когда  же  начинается  латинское  пре- 
подаван1е  н'Бсколькими  годами  поздн-Ье  (около  дв-Ьнадцати- 
л-Ётняго  возраста),  но  съ  силами  сосредоточенными  и  съ  уп- 
ражненной  способностью  заучивать  и  работать;  тогда,  ду- 
маю я,  съ  трудомъ,  гораздо  меньшимъ,  можно  достигнуть 
т-Ьхъ  же  результатовъ. » 

Защищая  самостоятельность  преподаван!я  отечественна- 
го  языка,  мы  должны  показать  отнои1ен1е,  въ  какомъ  стоитъ 
обучен1е  языку  къ  противоположности  своей  въ  области 
учен1я  реальнаго — къ  математике  (**).  «Математика  и  грам- 
ама1ика  суть  так1е  предметы  преподаван1я,  ц-ёль  коихъ  со- 
стоитъ    во  всеобщемъ    и  чисто    Формальномъ     образован1и 


(*)  Ветегкап§еп  йЬег  тегзсЬхеиепе  Рцпс1е  йез  5^81етз  йег  1н1е;п1- 
5сЬеп  8ргасЫеЬге,  1814,  стр.  1^. 

(**)  Бег  6\тпа51а1ип1егг1сЬ1:  уоп  Ве^пЬагй!;,  стр.  65  И  СЛ'ЁД.  Дейнгардтъ 
старый  учитель  Математики  и  Фпзикн  въ  Виттепбергской  Гпмназ1п. 
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духа.   Математика  и  грамматика  должны  быть    логикою  для 
Г|1мназ1и,  начиная    отъ  самыхъ    низшихъ  классовъ  до  по- 
слВдняго.     Собственно    же    логика    можетъ    преподаваться 
только  въ  высшемъ  классЬ,   и  то  въ  лучшихъ  Гимназ1яхъ, 
ггЬ  случится  для  того  способный  учитель.    Въ    математи- 
к-Ё  систематическая  Форма    логики,   въ  грамматмк-Ь  ея     со- 
держан1е.     Во  математикЬ    ученикъ  впервые  видитъ  обра- 
зецъ  органической  науки,   и  научается  доказывающему,  ос- 
новательно   и  необходимо    шествующему    впередъ  мышле- 
п1ю.   Въ  грамматике  развиваются,    упражняются    и  прим-Ё- 
ннются  всеобщ1я    отнои]ен1я    мыслей,   входящая  во   всякую 
науку;  повторяются  и  присоединяются  къ  другимъ  новымъ 
до  т'Ьхъ  по|)ъ,   пока    не  станутъ   въ  душ-Ь  ученика  живою 
010  собственностью.   Вооружившись  систематическимъ  мыш- 
лен1емъ  въ  мателштик-Ё  и    обильньшъ  запасомъ  категорш  въ 
грамматике,   гимназистъ  легко  и  основательно  можетъ  про- 
никнуть во  всяк1й   родъ  знан1я  и  подчинить  его  своимъ  си- 
ламъ.»  Напрасны  всЬ  усил1я  математиковъ  зам'книть  своею 
наукою  Формальную    пользу    обучен1я    языкамъ,    особенно 
когда     дружно,     совокупными    силами    будутъ  д'Ьйствовать 
русская    и  латинская    грамматики,     какъ  живая  природа  и 
стройная  наука,  какъ  всеобъемлющШ  синтезъ    и  дробящ1й 
анализъ,  въ  непрестанномъ,    естественномъ    переход'Ь  отъ 
практики  къ  теор1и,  какъ  постепенное  восшеств1е    'къ  со- 
зпан1ю,  и  какъ  непрестанное  утвержден1е  памяти.   Матема- 
тика даетъ  дитяти  пе|^выя  понят1я   объ  отвлеченныхъ  воз- 
зр'Ьн1яхъ  на  прострапсгво  и  время:   грамматическое  учен1е 
наполнитъ  эту  1аЬи1ат  газага  живымъ,  конкретнымъ  содер- 
жан1емъ.   Въ  этомъ  отношен1и  грамматика  будетъ  для  ФОр- 
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мальнаго  образован1я  ученика  среднимъ  терминомъ  между 
знан1ями  реальными,  какъ  наглядностью  мфа  осязаемаго.  и 
между  математикою,  какъ  отвлечен1емъ  всякаго  живаго  со- 
держан1я  въ  общую  Форму  изм'Врен1я  и  числа.  Ибо  на  пер- 
вой степени  своей  учен1е  языка  (сл-ёд.  отечественнаго)  не- 
отд-Ьлимо  отъ  реальныхъ  предметовъ  преподаван1я,  на  выс- 
шей же  степени  переходитъ  въ  область  отвлечен)я.  Въ 
эгомъ  же  отношен1И  преподаван1е  математики  въ  ннзшихъ 
классахъ  Гимназ1и  приностъ  великую  пользу  и  обучен1ю 
языкамъ,  пр1уготовляя  д-Ётей  къ  восхожден1ю  отъ  нагляд- 
наго  учен1я  къ  отвлеченностямъ  грамматическимъ 

Отношен1е  преподаван1я  русскаго  языка  къ  языкамъ  но- 
вымъ  не  прямое,  а  посредственное.  Ибо  между  русскимъ 
и  языками  новыми  стоитъ  языкъ  древн1и.  Все,  ч-Ьмъ  по- 
лезны языки  новые  въ  Формальномъ  отношен1п,  заключается 
ун^е  въ  обучении  латинскому,  только  въ  большемъ  объем'Ё. 
11отому-то  неучащ1еся  древни.мъ  языкамъ  ни  чЪмъ  уже 
не  могутъ  восполнить  существеннаго  недостатка.  Н-Ьтъ  ни 
мал-Ьйшаго  сомн'Ьн1Я,  что  Формы  языка  русскаго  гораздо 
богаче  Французскихъ  и  нЪмецкихъ:  а  синтаксисъ,  столь 
важный  для  Формальнаго  образован1Я  учениковъ  въ  язык'Ь 
латинскомъ,  весьма  б'Ьденъ  въ  учебникахъ  языковъ  новыхъ. 
Потому  въ  школахъ  реальныхъ,  напр.  въ  корпусахъ,  ком- 
мерческихъ  училищахъ  и  т.  п.,  грамматика  русская  полу- 
чаетъ  еще  большее  значен1е,  чЪмъ  въ  Гимназ1яхъ:  ибо  въ 
связи  съ  церковнославянскою,  должна  анализомъ  Формъ  зам1]- 
нить  латинскую  и  греческую:  но  только  въ  высшихъ  классахъ, 
гдБ  единственно  возможно  строгое  грамматическое  изуче- 
Н1е    отечественнаго    языка.    Отъ    Французской   грамматики 
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этого  требовать  нельзя:  ибо  Д'Вти,  не  учась  полатыни,  не 
могутъ  узнать  въ  корн-Ё  ни  одной  французской  Формы.  А 
н-Ёмецкая  могла  бы  стать  на  ряду  съ  русской  разв-Ь  толь- 
ко историческая  Гриммовская;  но  и  въ  сей  посл1здней  по- 
стоянныя  сближен1Я  съ  языками  древними  и  множество 
историческихъ  подробностей  необходимыхъ,  но  вовсе  не- 
достуиныхъ  для  элементарнаго  курса.  Потому-то  учители 
новыхъ  языковъ  избрали  ближайш!»  и  полезн-Ьйш^й  путь — 
11рактическ1й:  вЪрно  и  прямо  ведетъ  онъ  къ  ц-Бли,  подкр'Ё- 
пляясь  практическимъ  же  учен1емъ  языка  русскаго  въ  низ- 
шихъ  классахъ;  но  поэтому-то  именно  и  не  можетъ  это 
обучен1е  зам-Ьнить  теоретической  методы  латинскаго.  Следо- 
вательно, можно  сказать  I  р-Ьшительно,  что  въ  реальныхъ 
школахъ,  корпусахъ  и  т.  п.  низш1е  классы  остаются  безъ 
правильнаго  и  строгаго  грамматическаго  обучен1я:  ибо  по- 
русски  склонять  да  спрягать  никто  теперь  не  учитъ,  а 
новые  языки  Формами  б-Вди-Ье  латинскаго,  и  должны  изу- 
чаться бол^е  практически.  Въ  Гимназ1яхъ  же  отечествен- 
ный языкъ  стоитъ  посреднпкомъ  между  новыми  и  древ- 
ними: такъ,  напр.,  русск1й  учитель  анализомъ  предложе- 
И1Я  познакомитъ  съ  значен1емъ  падежей,  латинск1й  отд'Ьлитъ 
каждый  падежъ  Флекс1ею;  новые  же  языки  къ  Флекс1ямъ 
присовокупятъ  члены  и  вспо.могательные  предлоги,  а  рус- 
ская грамматика  укажетъ  въ  предложении  на  отношен1е  па- 
дежей къ  предлогамъ  и  т.  п.  Касательно  внутренняго  со- 
держашя,  т.  е.  литературы,  новые  языки  стоятъ  къ  рус- 
скимъ  гимназ1ямъ  въ  иномъ  отношен1и,  нежели  къ  Фран- 
цузскимъ  или  н'Вмецкимъ:  ч-ёмъ  для  прочихъ  европейскихъ 
народовъ  были  литературы  древн1я,  т-Ьмъ  для  насъ,  кром* 
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древнихъ,   II  французская  и  н'Бмецкая,   т.    е.  образцемъ  для 
11зучен1я  II  подражан1я.    Конечно,   можетъ  быть  придетъ  п 
наше  время  самостоятельнаго  д'Ьйствован1я:   но  будушее  во 
власти  Бож1ей.  Унизительно    для   науки  предаваться  сует- 
ному   гадан1ю    о  Томъ,    чего  еще  н'ётъ;   неутомимая  д^ёя- 
те.1Ьность  въ  настоящемъ  есть  залогъ  достойнаго  будущаго. 
а  прозорливый  взглядъ  на  прошедшее — руководство  для  на- 
стояш,аго.    Не    животворно    было    для  насъ  одностороннее 
изучен1е  литературъ  новыхъ:    ибо  мы  скользили  то^ько  на 
поверхности  образован1Я  европейскаго,  не  заглядывая  вглубь, 
откуда  оно  началось,  ч-ёмъ  поднималось,   и   совершенство- 
валось. Предметы  познаются  отъ  знан1я  сокровенныхъ  эле- 
ментовъ,   пзъ  коихъ  они  слагаются;   а  прошедшее  есть  не- 
обходимый элементъ  жизни  народной,  сл-ёд.   и  литературы: 
можно  ли  же  узнать  литературу  Французскую  безъ  знан1я 
языка  латинскаго,  въ  исторш  котораго  заключается    опре- 
д'Ьлен1е  многпхъ  Формъ  Французскаго;  или  литературу  н'ё- 
мецкую,    возрастан1е    коей    лежитъ    на    изучен1и    языковъ 
древнихъ"?  Отсюда    связь  преподаван1Я   языковъ  новыхъ  съ 
древними,   основанная  на  понят1и  о  живомъ  организм-Ь  раз- 
вит1я  литературъ    европейскихъ.  СлЪд.  основательное  зна- 
Н1е  языковъ  французскаго  и  н'Ёмецкаго  предполагаетъ  уже 
п    заан1е    древнихъ,    какъ    необходимаго  элемента  оныхъ; 
СЛ15Д.  для  собственнаго  интереса  преподаван1е  новыхъ  язы- 
ковъ должно  заступаться  за  усиленное  11реподаван1е  древ- 
нихъ; сл'Ёд.   только  въ  гимназ1яхъ  и  въ    школахъ  нереаль- 
ныхъ,  можетъ    быть  истинное   образоваше  европейское. — 
Всему  своя  пора:   пзучен1е  нацюнальнаго  элемента  литера- 
туръ   новыхъ,   т.   е.    пзучен1е    языковъ   п    образованности 
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среднихъ  временъ  во  всей  подробности,  придетъ  своей  че- 
редою: это  д'Вло  университета.  Въ  средствахъ  Гимназ1и  — 
посильное  сближен1е  истор1и  языковъ  новыхъ  съ  латин- 
скимъ,  греческимъ  и  славянскнмъ.  Отсюда  необходимость 
возБеден1я  русской  грамматики  до  сравнительной  и  истори- 
ческой. Зд'Ёсь  посредничество  языка  отечественнаго  между 
древними  и  новыми,  зд-Ьсь  твердое  основаше  отлич1Ю  наи!- 
ональнаго  отъ  общечелов-Ьческаго. 

Дальн'Ьйилее  о5ъяснен1е  методы  обучен1я  отечественному 
языку  стоитъ  въ  связи  съ  остальными  предметами  препо- 
даван1Я  (*).  «Пстор1Ю  нельзя  признать  элементомъ  (говоря 
языкомъ  хнмиковъ) .  Предметы  нравственныхъ  наукъ  им-Ь- 
ютъ  свою  истор1ю,  но  ее  нельзя  отделить  отъ  самыхъ  пред- 
метовъ:  какъ  истор1я  догмъ  и  церкви  относится  къ  Богосло- 
В1Ю,  истор1я  философ1и — къ  философ1и,  истор1я  языка  къ 
Лингвистике;  истор1я  правъ  къ  юриспруденфи:  такъ  и 
истор1Я  государства  къ  полит1)к1>.  Конечно,  академ1Я  мо- 
жетъ  всБ  эти  истор1и.  безъ  самихъ  наукъ,  собрать  въ 
сотке  Фол1антовъ,  и  назвать  общимъ  именемъ  « Всеобщая 
истор1я;»  но  дело  останется  въ  прежнемъ  своемъ  виде:  ибо 
изъ  такого  собран1Я  всякъ  будетъ  читать  истор1Ю  только 
того  предмета,  который  ему  известенъ.  Весьма  полезно 
знакомить  юношество  съ  жизн1ю  великихъ  людей,  с.  все. 
м1рными  событ1ями  и  вообще  съ  историческимъ  развит1емъ 
жизни  народовъ  въ  политическомъ,  художественномъ,  .ре- 
липозномъ  и  въ  другихъ  отношен1яхъ;  даже  въ  высшихъ 
классахъ  (и  именно  только  въ  высшихъ)   следу етъ    назна- 


(*)  Ма^ег,  Веи4з(Ье8  бргасЬЬшЬ.   1842,  \1— \'1И, 
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чпть  для  того  особые  уроки:  но  такой  предметъ  булеп> 
им-Ёть  ц-Внность  только  въ  педагогическомъ  отношен1и,  и  не 
будетъ  онъ  Всеобщею  11стор1'ею  точно  такъ  же,  какъ  и 
Эвциклопедическ1й  лексиконъ.  II  въ  Гегелевомъ  смысл-Ь 
\\'е11§е5с1псЫе,  т.  е.  философ1я  истор1и,  им-Ьетъ  всё  недо- 
статки остальныхъ  книгъ  этого  рода.  Истинною  философ!- 
ею  истор1И  могъ  бы  быть  только  среднШ  (историческ1й) 
терминъ  въ  ФилосоФСкомъ  обозр'Ьн1и  цБлой  области  всЬхъ 
нравственныхъ  наукъ:  т.  е.  философ1я  права,  воспитан1я, 
нравовъ,  государства  и  пр.,  въ  совокупности,  составляетъ 
такъ  называемую  философ1ю  истор1и.  Итакъ,  если  слраве- 
Д.1ИВ0,  что  истор1я  нб  бсть  самостоятельнэя  наука,  каковы 
грамматика  или  юриспруденщя;  что  она  между  науками  не 
пм-Ёетъ  права  называться  элементомъ;  дал'Ье.  если  спра- 
ведливо, что  истор1Я  какого-либо  предмета  непонятна  безъ 
знашя  онаго,  сл'Ёдов.  истор1я  челов-Ька  предполагаетъ  зна- 
н1я  психологичесюя,  истор1я  государства  —  политическ1я, 
истор1Я  .титературы — эстетическ1Я  и  литературныя  (и  У!се 
усгза);  наконецъ,  если  справедливо  и  то,  что  школьное 
обучен1е  должно  стремиться  къ  возможно!!  простот-Ь  п 
естественности:  то  необходимы  еще  мног1я  перемъны  въ 
•преподаван1и.  Въ  нпзшихъ  и  среднихъ  классахъ  истори- 
ческое обучен1е  должно  бы  примкнуться  къ  обучен1Ю  язы- 
камъ,  именно  къ  чтен1ю  на  отечественномъ,  Французскомъ, 
латинскомъ  и  проч  ;  въ  высшихъ  же  классахъ  оно  усили- 
лось бы  начальными  основан1ями  положительной  психолопи, 
этнолопи,  естественнаго  права,  морали,  политики,  поэтики 
и  прозаики.  Пока  не  будетъ  знан1я  объ  этихъ  предметахъ, 
до  т-Ьхъ  поръ  и  истор1я  оныхъ  будетъ  столь  же  безплодна. 
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сколь  недостаточно  одно  догматическое  изложен1е  элемен- 
товъ  сихъ  наукъ  безъ  истор1и.  Ясно,  какъ  много  выигра- 
ютъ  ученики  такимъ  упрои.;ен1емъ  методы:  учитель  древ- 
нихъ  и  новыхъ  языковъ,  въ  связи  съ  Формальнымъ  обуче- 
шемъ  языка,  знакомя  ученика  и  съ  истор1е10,  и  съ  этно- 
графическими и  статистическими  и  друг.  св'Ьд'Бтями  (мате- 
матичеек1я  и  Физическ1я  относятся  не  сюда,  а  къ  пренода- 
ван1ю  Физико-математическому),  увидитъ  совершенно  иные 
плоды  отъ  своихъ  уроковъ,  ч'Б?4ъ  спец'шльные  учители 
истор1и,  геограФ1и  и  пр..  которые  им'Ьютъ  смыслъ  только 
въ  высшихъ  классахъ.  Учащ1еся  узнаютъ  такъ  называемое 
историческое  гораздо  основательнЬе,  вычитавъ  оное  н.зъ 
самыхъ  источниковъ;  чуждые  языки  будутъ  казаться  нмъ 
полезн-Ье  и  необходим'Ье,  и  они  скор-Ье  имъ  выучатся,  по- 
добно тому,  какъ  дЬти — стр'Блять,  тогда  заставляютъ  нхъ 
сшибать  свой  завтракъ  съ  шеста.  II  это  также  не  ма.ю- 
важно,  что  передъ  такимъ  пренодаван^емъ  умолкнетъ  кри- 
кливая толпа  реа.йистовъ.  И  преподаван1'е  языка  можетъ 
назваться  реальнымъ  столь  же  справедливо,  какъ  н  Физико- 
математическое  обучен1е,  съ  тою  только  разницею,  что 
содержан1емъ  перваго  духовное,  втораго  вещественное,  или 
же  отвлечен1е  отъ  вещественнаго.  Пора  перестать  толко- 
вать объ  одномъ  только  Формальномъ  иреподаваши,  или  Фор- 
мальномъ  образован1и:  привид-Ён!!"!  въ  наук'Ь  не  бываетъ. 
Если  я  отношу  «зыки  къ  реальному,  это  не  значитъ,  что- 
бы -  от'Г>лъ  я  возвысить  содержан1е  прочтеннаго  по  Фран- 
цузски или  нолатыни  въ  ущербъ  знан1ю  языка  граммати- 
ческому. Я  не  принадлежу  къ  числу  т-ёхъ,  кои  думаю  гъ, 
будто    классики    написаны   для   того,    чтобы   подводить  къ 
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1)илгь  колшентар1и;  не  считаю  себя  и  на  сторон'Ь  реали- 
стовъ,  но  мн'Ьн1ю  коихъ  уголъ  или  площадь,  камень  или 
травка  снособствуютъ  къ  образован1ю  бол'Ье,  ч'Ьмъ  нроиз— 
веден1я  челов-Ьческаго  духа.  Н-Ьтъ!  душа  воспламеняется 
душою,  и  поелику  языкъ  есть  перворожденный  души,  по- 
тому матер1алъ  языка — который  я  называю  опоматмною — 
долженъ  быть  лучшимъ  средствомъ  къ  образован1ю  »  Это 
остроумное  мн'Бн1е  Магера  можно  принять  только  подъ 
услов1емъ  двухъ  необходимыхъ  уетупокъ:  а)  31агеръ  хотя 
и  желаетъ  примирить  реальное  съ  гуманическимъ,  однако 
и  самъ  подходитъ  къ  реал::ста.мъ,  и  именно  такимь,  кои 
иногда  задаютъ  задачи  неразр-Ьшимыя,  п  составляютъ  планы, 
которые  едва  ли  можно  еще  выполнить:  такихъ  реалистовъ 
онъ  самъ  хорошо  характеризовалъ  (*),  назвавъ  Фантасти- 
ческими, б)  31агеръ  постоянно  является  гегелистомъ,  и 
потому  пропов'Ёдуетъ  превосходство  разума  надъ  предэн!- 
емъ,  и  вносптъ  много  философскэго  въ  школу.  Впрочемъ 
возстановлен1е  живаго  содержан1я  въ  язык'Ь  п  прямое  от- 
ношен1е  филолог1и  къ  наукамъ  нравственнымъ,  и  преиму- 
щественно къ  истор1и,  заслуживаютъ  полнаго  вниман1я: 
это  особенно  важно  для  русскихъ,  ибо  связываетъ  фило- 
логию съ  изучен1емъ  лучшаго  произведешя  нашей  литера- 
туры, съ  истор1ею  Государства  Росс1Йскаго  Карамзина. 
Что  же  касается  до  реальнаго  содержан1Я  въ  чтен1и  на 
разлпчныхъ  языкахъ,  то  это  не  бол-Бе,  какъ  продолжеше  и 
необходимое  сл1>дстр.1е  методы  нагляднаго  энциклопедиче- 
скаго     учен1я      Магеръ    вовсе  неправъ  касательно  языковъ 


(*)  Мадег    Б1е  ЬоШвсЬе  Вйг§ег8сЬи1е,   1840,    стр    233. 
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чуждыхъ,  ибо  чтен1ю  историческпхъ  и  другихъ  источнп- 
ковъ  предшествуютъ  года  бол-Ье  Формальнаго  изучен1я  этихъ 
языковъ.  Хорошо,  если  и  съ  третьяго  класса  наши  гимна- 
зисты начнутъ  толковито  читать  Евтроп1я  и  Цезаря.  Въ 
первомъ  же  классБ  надобно  учиться  имъ  склонять  да  спря- 
гать, а  тамъ  разбирать  конструкфю.  Прнтомъ  мы  должны 
изыскивать  средства  къ  улучшен1Ю  иреиодаван1я  при  тЪхъ 
обстоятельствахъ,  въ  какихъ  устроены  наши  школы;  а  не 
мечтать  объ  идеальномъ  преобразован1И  учителей  языковъ 
лревнихъ  и  новыхъ  въ  преподавателей  геограФ1и,  истор1и 
11  пр.  СлЬд.  мысль  Магера  можетъ  прим-Ьниться  къ  препо- 
даван1ю  ибратнымъ  отношен1емъ:  т,  е.  если  всЬ  нравствен- 
ные предметы  учешя  могутъ  преподаваться  учителями  язы- 
ковъ, то,  наоборотъ,  и  11роч1е  учители  могутъ  зам'Ьнпть 
учителей  языковъ,  и  по  преимуществу  русскаго  (*).  «Учи- 
тель чуждаго  языка  вм'Ьст'ё  есть  уже  и  учитель  отечесг- 
веннаго.  ВсЬ  остальные  учители  д-Ьйствуютъ  также  въ  об- 
ласти 1]  въ  границахъ  своего  предмета,  способствуя  изу- 
стному и  письменному  развитш  языка  учениковъ,  на  удЪлъ 
же  уч1Г1еля  языка  остается  только  грамматическое  обуче- 
Н1е. — При  такомъ  сод'Ьйств1и  всЬхъ  учителей  къ  образова- 
Н1Ю  въ  ученикахъ  отечественнаго  дара  слова,  преподава- 
тель языка  будетъ  стоять  въ  иныхъ  отношен1яхъ  противъ 
прежняго.  Если  справедливо,  что  языкъ  въ  каждомъ  воз- 
расти жизни  есть  плодъ  совокупнаго  образован1я  всего  че- 
ловека: то  никакъ  нельзя  требовать,  чтобы  учитель  отече- 
ственнаго языка  одинъ  могъ  дать  оное.  II  вообще  это  за- 


(*)  К.  ЛУаскегпаде!,  Бег  1:тегг1сЬ1   }п  йет  Ми«ег8ргасЬе,   184-3 
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виситъ  отъ  учителей  только  такимъ  образомъ    что   каждьи! 
вкладываетъ  свою  частицу  въ  общее  вос1ипан1е  ученика,  п 
за  нее  только    отв-Ёчаетъ.  Такъ  точно  п  учитель  отечест- 
веннаго  языка.   Онъ  не  можетъ  одинъ  постановить  учени- 
ковъ  на  ту  степень  образован!^,  сл'Бдств1емъ  коей    точный 
и  чистый  языкъ;  а  если  бы  онъ  и  захот-Ьлъ.   то  никакъ  не 
долженъ,    ибо    языкъ    безъ    содержан1я  есть  ложь.   II  могъ 
ли    бы    онъ    въ    два  урока    на  нед-Ьл-Ь    усовершенствовать 
учениковъ  въ  томъ,   что  портилось  б.ы  ыерад'6н1емъ  другихъ 
учителей    въ    остальные   двадцать  уроковъ?  Пли  на  одномъ 
сочинеши    въ    продолжен1И    двухъ-трехъ    нед-Ёль  улучшить 
слогъ  ученика,   когда  въ  течен1и  того  же  времени  двадцать 
другихъ  письменныхъ  уиражнен1й   увлекаютъ  его    въ  про- 
тивоположныя  направлен1я'? — Задача  же  учителя  собственно 
отечественнаго  языка  ограничивается   (до  четырпадцатил-Ёг- 
няго  возраста  д-Ьтей)   правильнымъ  и  яснымъ  чтен1емъ,  уп- 
ражнен1емъ  въ  правописан1и,  знакомствомъ  съ    нац1ональ- 
ною  литературою  по  сборникамъ,  нарочно  для  того  соста- 
вленнымъ,   и  наконецъ  иисьменнымъ  и  словеснымъ  повто- 
рен1емъ  прочтеннаго  или  сказаннаго. — Мы  совершенно  убе- 
ждены, что  обучен1ю  чужому  языку  не  должно  предшество- 
вать    грамматическое    преподавание    отечественнаго:     онъ 
иамъ  родной,   но   не    по  гра.мматикЪ.    Именно    поэтому-то 
и  изм'Ёняется  отношен1е  сл'Бдующимъ  образомъ:  невозможно 
выучиться    чужому    языку    безъ    того,    чтобы    вм'Ёст'Ь   не 
учиться    грамматически    и    своему. — Ибо    правила  чужаго 
языка  ученикъ  понимаетъ  посредствомъ  своего,   постоянно 
соображаетъ  Формы   перваго  съ  посл'бднимъ,  и  такимъ  об- 
разомъ   вм-Ёст-б  съ    сравнительною    грамматикою    учится  и 
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отечественной.  Родной  же  языкъ  мы  первоначально  узнаемъ 
непосредственно,   не  так'ь  какъ  языкъ,  но  какъ  мышлен1е, 
Д'Бйствован1е,   ощущен1е,   какъ  совокупность  того,  что  имъ 
выражается.   Потому    чрезвычайно    односторонне    во  глав* 
многихъ  грамматикъ  стоящее  оиред'Ьлен1е  языка,  будто  онъ 
есть    средство    къ   вь]ражен1ю    и  сообщен1ю  представлен1й 
или  мыслей.   Скорей  наоборотъ:  такъ  какъ  мы  насл-Ьдуемъ 
отъ    другихъ    мысли    и  знан1я  помощ1Ю    языка,    то    языкъ 
есть    средство,    которымъ    пр1обр1]таемъ   мысли.  Обучен1е 
отечественному  языку  есть  не  иное  что,  какъ  развипе  по- 
ложеннаго  въ  дитя'1и    сЬмени  дара  слова.   Возрастаетъ  оно 
подобно  зр'Вн110  и  слуху,  подобно  душЪ  въ  зр-Ьн^и  и  слух'В, 
подобно    любви  къ  душЪ.   Основательное    же   грамматиче- 
ское изучен1е  отечественнаго  языка  не  можетъ  быть  пред- 
ложено ученикамъ  ран-Ье  четырнадцати  или   пятнадцатил-Ьт- 
няго    возраста.»   Въ  дополнен1е   посл-Ьдней  мысли  припом- 
нимъ  слова  Дистервега:   йег  Уо1к88с11и1ег  8о11  т  йег  ЗргасЬе, 
йег  Сутиа81а81  йЬег  (Не  Зргаске  (1епкеп  1егпеп.  Впрочемъ  Вак- 
кернагель    слишкомъ    ограничиваетъ  преподаван1е  отечест- 
веннаго языка,  придерживаясь  въ  своихъ  мн'ён1яхъ    школ-Ь 
гуманистовъ,    хотя    и     стоитъ    въ  этомъ   отношен1п  выше 
Тирша.    «Казалось    бы  (*),   что,   примыкая   грамматическое 
обучен1е  отечественнаго  языка  къ  преподаван1ю    чуждыхъ, 
мы  низошли    опять  на  ту  же   степень,   на  которой  стояли 
н1>когда,    и  которую    такъ    р'Ьшительно  защищалъ  Тиршъ. 
Но  что  прежде  дЪлалось  изъ  равнодушия  и   нерад'Ьн1я,  и  на 


(*)  Клумппъ  въ  реценз»!  на  Ваккернаге.1Я,  смотр.  РайадодтзсЬе  Еетие, 
1843,  №  1. 
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чШъ  уиорствовалъ  Тиршъ  односторонне,  то  низводится 
теперь  до  глубокаго  своего  основан1я;  и  потому,  повиди- 
мому,  кажущееся  одно  и  тоже,  въ  сущности  совершенно 
иное.  Вопервыхъ,  упражнен1е  въ  отечественномъ  языкЪ 
должно  и  предшествовать  и  идти  рядомъ  съ  обучен1емТ) 
чужимъ  языкамъ,  о  чемъ  прежде  и  не  думали;  потомъ, 
правила  чужихъ  языковъ  должны  придти  въ  сознан1е  при 
иосредств1>  отечественнаго,  слЪд.  вм1>стъ  съ  правилами 
онаго;  и  наконецъ,  родной  языкъ  не  будетъ  употребляться 
попрежнему,  какъ  служитель,  но  будетъ  обработываться, 
какъ  главный  двигатель  всего  духовнаго  развит1я,  и  благо- 
гов'Ьйно  уважаться,   какъ  нац1ональное  святилище.» 

о.  Грамматики. 

Магеръ  (*)  въ  своей  реценз1и  на  книгу  К.  Ваккернагеля, 
весьма  остроумно  ра.здЪляетъ  неудачныхъ  преподапателей 
отечественнаго  языка  на  слъд.  три  статьи:  1)  нигилисти- 
чесЕПй  Формализмъ:  рафональные  дидактики  учатъ  наукЪ 
н-Вмецкаго  языка  ((1еи18сЬе  ЙргасЫеЬге),  прежде  ч-ёмъ  да- 
дутъ  своимъ  ученикамъ  самый  языкъ  (Вурстъ,  Шерръ, 
Гонкампъ,  Прейссъ  и  мн.  др.);  2)  мизологическ1й  матер!- 
ализмъ:  П1етисты-роман1ики  заботятся  только  объ  одномъ 
язык1>,  не  желая  ничего  знать  о  наукВ  объ  язык-Ь,  и  съ 
н1>котораго  времени  проповЬдуютъ  крестовый  походъ  противъ 
школьныхъ  грамматикъ  (Гинтеръ,  Гильсманнъ,  К.  Ваккер- 
нагель);    3)    между    гВми    и  другими  стоятъ  тЬ  педагоги, 


(*)  Ра(1а»о§131Ье  Кетие,   1844,  ^Н?  1. 
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которые,  не  пускаясь  въ  умс'гвован1я  и  теор1И,  нашли  себ-Ё 
жалкую  посредственность  и  идутъ  но  старинной  избитой 
коле'Ё.  Столь  же  м-Ьтко  разд'бляетъ  Магеръ  и  грамматики: 
1.  Грамматика,  какъ  полицейское  предиисан1е,  какою 
представили  ее  Готтшедъ,  Аделунгь,  Гейнз1усъ,  Гейзе 
и  друг.,  по  образцу  Доната  и  Французовъ.  Хоти  и 
съ  этой  точки  зр-Ьн!.!  въ  грамматии-Ё  есть  польза,  ибо 
надобно  въ  разговор1^  и  письм-ё  изб-Ьгать  ошпбокъ;  одна- 
ко такая  наука  нисколько  не  образуетъ  ума.  2.  Си- 
стематическая грамматика  (Беккеръ,  Герлингъ,  част1ю  и 
Шмиттеннеръ),  которая,  думая  изложить  организмъ  языка, 
даетъ  только  логическую  систему;  такая  грамматика  ищетъ 
сущности  вещей  не  въ  самомъ  язык'ё,  а  въ  зиачеиги,  т.  е. 
она  предлагаетъ  не  частную  логику  того  или  другаго  языка, 
но  всеобщую,  къ  которой  пр1урочпваетъ  всЬ  языки.  Вм'Ё- 
ст'Б  съ  этимъ  опускаетъ  она  часть  лексическую,  опредЪ- 
лен1е  смысла  отд'ёльныхъ  словъ  и  выражен1Й.  3.  Положи- 
тельная грамматика:  а)  Гримма  историческая  и  сравнитель- 
ная въ  т'Ьсномъ  смысл'Ь,  б)  Бонна  сравнительная  въ  обшпр- 
номъ  СМЫСЛ'Ь.  в)  Раппа  и  Вохера  Физ1ологическая  4  Пстин- 
но-ФилосоФСкая,  или,  точнее,  психологическая  грамматика, 
начала  которой  положены  В.  Гумбольдтомъ,  и  для  которой 
надобно  еще  работать.  Магеръ,  какъ  ФилосоФъ-гегелистъ, 
въ  этой  посл'Ьдне!!  грг.мматик'Ё  видитъ  соединен1е  всЬхъ 
достоинствъ  систематической  и  положительной  грамматики 
Онъ  весьма  удачно  опредЬляетъ  значение  отечественнаго 
языка  и  отно.'пен1е  его  къ  инострапнымъ:  «Родное  воззр-Б- 
н1е  на  М1ръ  не  должно  стЬсняться  и  по.мрачаться  изучен!- 
емъ  чужихъ  языковъ:  папротивъ  того,  должно  просв'Ьтляться 
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и  обогащаться  сродными  съ  ннмъ  стих1ями:  изучешемъ 
отечественнаго  языка  становимся  мы  истинными  соучаст- 
никами своего  народа  и  наследниками  его  духа,  такъ'что 
всякъ  образованный  въ  своемъ  язык!^  можетъ  сказать:  1а 
паиоп,  с'е51  то1;  обучен1е  латинскому,  греческому,  Фран- 
цузскому языку  должно  изъ  насъ  сделать  не  Грековъ,  не 
Французовъ,  а  гражданъ  всему  м1ру,  и  не  такихъ,  кото- 
рые живутъ  только  такъ  называемыми  идеями,  и,  стре- 
мясь быть  везде,  НИГДЕ  не  находятъ  себе  места,  но  м1ро- 
выхъ  гражданъ  въ  добромъ  смысле,  которые,  хотя  больше 
всего  люб>1тъ  свою  отчизну  и  служатъ  ей,  однако  уме- 
ютъ  ценить  все  истинное,  благое  и  прекрасное,  наслаж- 
даться и  пользоваться  всемъ.  что  предлагатотъ  чуждые  на- 
роды, отделенные  отъ  насъ  пространствомъ  и  временемъ. 
Поелику  мы  живемъ  и  непрестанно  обращаемся  въ  род- 
номъ  языке,  и  посредствомъ  его  усвоили  себе  особенный 
способе  къ  составлена  общихъ  понят1й  и  категор1й:  то 
уже  каждое  дитя  безсознательно  носитъ  въ  себе  ключъ  къ 
аналопи,  коимъ  открываетъ  смыслъ  даже  и  того,  что  слы- 
штъ  только  впервые.  Такой  инстинктуальной  понятливо- 
сти нетъ  у  того,  кто  сначала  учится  чуждому  языку:  ге- 
нетическою методою  образуете;!  ученпкъ  не  въ  прп.ме[)Ъ 
скорее  чемъ  обыкнопенною  грамматическою  нашпхъ  плколъ.  » 

6.     Результаты. 

Въ  последовательномъ  порядке  разборавъ  педагогическую 
диалектику  мнен1й  о  ире110даван1и  отечественнаго  языка  мы 
нечувствительно  обращаемся   отъ   иоследнихъ  резулыатовъ 
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оной  прямо  къ  тому,  что  еще  лЪтъ  за  двадцать  сказалъ 
велик1й  Филологъ  нашего  времени,  Я.  Гриммъ  (*),  о  пре- 
подавании отечественнаго  языка:  «Мало  по  малу  начинаетъ 
входить  въ  уиотреблен1е  это  сочинен1е  (Аделунгова  н-Ьмец- 
кая  грамматика)  не  только  въ  школахъ,  но  даже  и  между 
людьми  взрослыми.  Такого  несказаннаго  педантства  нико- 
имъ  образомъ  не  попямъ  бы  воскресшей  Грекъ  или  Римля- 
нипъ;  большая  часть  современныхъ  народовъ  смотрятъ  бо- 
л'Ве  здравымъ  взглядомъ,  нежели  мы:  ибо  не  включаютъ 
отечественнаго  языка  въ  число  предметовъ  школьнаго  учс- 
н1я.  Окажется  тайный  вредъ,  приносимый  этимъ  препо- 
даван1емъ,  какъ  д1]ломъ  излишнимъ.  Я  увЬренъ,  испор- 
тится отъ  того  свободное  развит1е  слова  въ  д-Ьтяхъ  и  по- 
вредится этотъ  прекрасный  даръ  природы  который,  вмЪ- 
стЬ  съ  молокомъ  матери,  даетъ  намъ  и  р'Ёчь,  п  доводитъ 
ее  до  совершенства  въ  лонЪ  отческаго  дома.  Подобно  всему 
естественному  и  нравственному,  языкъ  есть  неосязаемая, 
безсознательная  тайна,  отъ  юности  въ  насъ  вкоренивша- 
яся, и  самые  органы  слова  опред-Ьлившая  намъ  для  соб- 
ственныхъ  отечественныхъ  звуковъ,  оборотовъ,  изгибовъ, 
жосткихъ  или  мягкихъ;  отъ  того  схватываетъ  насъ  за- 
в-Ьтное,  вождел-Ённое  чувство,  когда  на  чужой  сторонЁ  про- 
звучитъ  намъ  родное  слово;  отъ  того  и  невозможность 
узнать  иностранный  языкъ,  т.  е.  въ  искреннемъ,  родномъ 
употреблен1и  его  II  кто  бы  могъ  подумать,  чтобы  заро- 
дышъ,    столь  глубоко  положенный    въ  насъ.   и  возрастаю - 


{*)    Въ    предислови!    къ  первому    издан1Ю  Веи1всЬе  бгаттаехк,  ч.  1, 
стр.  IX. 
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Щ1Й  ПО  прпроднымъ  законамъ  мудрой    бережливости,   учи- 
тели грамматики  вздумали  вытягивать  и  усиливать  пошлыми 
и  неум-Ёстными  своими  правилами?  И  кто  не  запечатлится 
о  юноп1ахъ    и    д-Ётяхъ    вовсе    нед-Ьтствовавшихъ,   которые 
говоря гь    чисто  и  правильно,  но  подъ  старость  не  сочув- 
ствуютъ  своей  юности?  Спросите-ка  истиннаго  поэта,    ко- 
торый влад-Ьетъ  содержан1емъ,   духоыъ  и  правилами  языка, 
разум1зется,   иначе,   нежели  вс15  вм1зст1;  грамматисты  и  со- 
ставители  словарей,   спросите  его,  чему  онъ  научился  изъ 
Аделунга,  да  еще  и  заглядывалъ  ли  въ  него?  За  600  л-ётъ 
ВСЯК1Й  простой  мужикъ  изъ  ежедневнаго  своего    употреб- 
лен!я  зналъ  так1Я  совершенства  и  тонкости  н-Ьмецкаго  язы- 
ка, о    которыхъ    и  не    мечтаютъ    наши  тепере1пн1е,  даже 
лучш1е,    учители    грамматики.    Въ  стпхотворен)яхъ  какого 
нибудь  Вольфрама    фонъ    Эшенбахъ,    или    Гартманна  фонъ 
Ауе  ,    никогда    даже    и    неслыхавшихъ  о    склонен1яхъ    да 
спряжен1яхь,    едвали    ум1>вшихъ  читать   и  писать,   отлич1я 
существительнаго    и    глагола    постоянно  удерживаются  въ 
изм'Ьнен1яхъ  и  въ  предложеши  съ  такою  в1>рностью  и  точ- 
ностью, которыя  мало  по  малу  можемъ  мы  открывать  только 
путем ь    наукп,    но    употреблять    никогда  уже  не  можемъ, 
ибо  языкъ  идетъ  своимъ  неизм-Ьннымъ  путемъ.  И  сами  эти 
грамматики  обманъ  и  заблуждение:   ясно,    какой  плодъ  он'ё 
могутъ  принести  въ  школахъ,  когда  не   лелЬютъ,   а  обры- 
ваютъ    т-Ё    распукли,    которыя   должны    бы  развертываться 
сами  собою.   Весьма    важно  и  неоспоримо  зам-Ёчаше    мно- 
гихъ,   что    дЬвицы,    обыкновенно  мен'Ье  мучимыя  въ  шко- 
лахъ,   умЬюгъ    чище    говорить,   красив-Ье    ставить  слова  и 
естественн'Ёе  выбирать  ихъ:   ибо  он-ё  образуются  бол-Ье  по 
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инутренпе-развивающейся  необходимости,  а  гибкость  и 
утонченность  языка  возрастаютъ  рука  объ  руку  съ  духов- 
иитъ  усовер[иепствован1емъ  Всяк1й  н'Ёмецъ,  знающ1й  по- 
{г1^мецки  плохо,  но  правильно  т.  е  всяки!  необразован- 
ный, можетъ  быть  названъ,  но  мЪткому  выражен1ю  одного 
француза  (СЬ.  У1!1ег5:  1а  §гатта1ге  еп  регзоппе)  самосто- 
ятельною живою  грамматикою,  кото1)оп  н-Ыъ  д'Ьла  ни  до 
какихъ  правилъ.  составленныхъ  учителями  языка.  Поелику 
111>тъ  грамматики  отечественнаго  языка  для  школъ  и  домаш- 
ниго  унотреблен1я,  н'Ьтъ  легкаго  извлечен1я  прост-БГю^ихъ 
и  потому  именно  удивительн'Ёйшихъ  элементовъ,  изъ  коихъ 
каждый  доходитъ  до  теперешняго  своего  вида  отъ  незапя- 
мятной  древности:  то  обучен1е  грамматическое  можетъ  быть 
только  строго-ученое.»  Въ  дополнение  къ  этому  мн'Ьн1ю 
надлежитъ  припомнить  объяснение,  высказанное  Гриммомъ 
въ  предислов1И  ко  второму  издан1Ю  грамматики:  онъ  напа- 
даетъ  только  на  безсмысленное  первоначальное  преподава- 
Н1е,  но  нисколько  не  унпчтожаетъ  разумнаго  обучен1я  оте- 
чественной грамматик1>  въ  высшихъ  классахъ  (*). 

Авторитетъ  Гримма  такъ  великъ,  сужден1я  его  о  пред- 
мет'Б,  коему  ое1Ъ  съ  любовью  посвятилъ  всю  свою  жизнь, 
такъ  безпристоастны,  что  всяк111  учитель  отечественнаго 
языка  невольно  уб1>дится  въ  ихъ  глубокой  справедливости - 
Для  насъ  особенно  важно  то,  что  эту  Гриммову  Филиппику 
гуманисты  обыкновенно  бросали  въ  глаза  реалистамъ;  меж- 
ду тЪмъ  какъ  въ  ней  же  и  сильная  защита  обучешю  язы- 
ку отечественному.   Если  слова  Гримма    не  противор'Ьчатъ 


С)  ВеШзсЬ.  вг.  I.  стр.  XIX. 
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посл'Ьдовательному  развит1Ю    педагогпческнхъ  споровъ,   нз- 
.юженныхъ  мною  выше:  то  беру  на  себя  см-ёлость  сказать, 
что  мы  уже  стоимъ  на  пути  къ  примирен1ю  враждующихъ 

МН'ЁШЙ. 

Въ  заключен1е  предлагаю  главн'Ьйш1я  положен1я,  съ  ко- 
торыми надлежйтъ  соображаться  въ  преподаван1и  отече- 
ственнаго   языка. 

1.  Все  грамматическое  учен1е  должно  быть  основано  на 
чтен1н  писателя.  Главная  задача  состоитъ  въ  томъ,  чтобы 
Д11ТИ  ясно  понимали  прочтенное  и  умВли  правильно  выра- 
жаться словесно  и  письменно. 

2.  Грамматика  должна  быть  только  прибавлен1емъ  къ 
чтен1Ю,  къ  письменнымъ  и  словеснымъ  упражнен1ямъ:  она 
не  можетъ  быть  самостоятельною,  систематическою  наукою 
въ  первоначальномъ   обучен1и. 

3.  На  первой,  низшей"  степени,  отечественная  грамма- 
тика, въ  связи  съ  практическими  упражнен1ями,  предпо- 
лагаетъ  дв-Б  ц-Ьли:  образован1е  и  развит1е  д-Ьтскихъ  способ- 
ностей (общая  грамматика),  и  безошибочное  употребле- 
н1е  русскаго  языка  словесно  и  письменно  (частная  грам- 
матика). 

4-.  На  высшей  степени  грамматика  является  наукою: 
зд-Ьсь  выступаетъ  сравнительное  и  историческое  языкозна- 
н1е  въ  связи  съ  чтен1емъ  церковнославянской,  древнерус- 
ской и  новой  литературы.  Эта  степень  должна  быть  не- 
обходимымъ  восхождешемъ  отъ  предыдущей;  такъ,  напр., 
первоначально  д-Ьти  привыкли  безошибочно  ставить  гь  въ 
нар'Ёч1яхъ  гдгь,  иромгь:  теперь  '^объясняется  имъ,  почему 
зд-Ьсь  сл-Ёдуетъ    быть    этой    букв-Ь.  Какъ  частная  русская 
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грамматика  отъ  правогшсан1я  восходитъ  зд-ёсь  до  историче- 
ской, такъ  общая  до  сравнительной. 

5.  Метода  первоначальному  преподаван1Ю  отечественнаго 
языка  должна  быть  генетическая,  основывающаяся  на  по- 
степенномъ  развит1и  въ  дитяти  врожденнаго  дара  слова: 
она  сл'Ёдитъ  за  ходомъ  самой  природы,  безусловно  подчи- 
няя ей  предмвтъ  преподаваемый.  По  этой  метод-Ь  ученику 
не  дается  ничего  новаго,  но  только  уясняется  и  приво- 
дится въ  сознан1е  то,  что  онъ  уже  им-Ьотъ.  Этимъ  отли- 
чается метода  обучен1Я  отечественному  языку  отъ  всякой 
иной.  Остальные  предметы  преподаБан1я  строятся  на  ис- 
кусственной систем-В,  родной  же  языкъ  развивается  и  уяс- 
няется по  зэконамъ  самой  природы.  Сл-Ьдуя  этимъ  зако- 
намъ,  метода  становится  генетическою.  Она  столько  же 
основывается  на  сущности  самого  предмета,  то  есть,  род- 
наго  языка,  сколько  и  на  личности  учащагося.  Даже  мож- 
но сказать,  что  на  первой  степени  юношескаго  возраста — 
родной  языкъ  и  личность  совпадаютъ  другъ  съ  другомъ. 
Изъ  этого  общаго  начала  сл1.дуютъ  частныя  положен1я: 

а)  Вм-ЁсгЁ  съ  языкомъ  образовывать  и  развивать  всЬ  ду- 
ховныя  с[10собности,  разум Ьется,   на  чтен1и  писателя. 

б)  Не  подчинять  учен1я  искусственной  систем!^;  напр. 
не  начинать  грамматики  опред'Ьлен1емъ  этимолог1и,  синтак- 
сиса, и  т.  п.  Система  должна  быть  въ  голове  учителя  и 
въ  усп'Ёхахъ  учениковъ,  а  не  въ  учебник'Ь. 

в)  Отъ  конкретнаго,  чувственнаго  представлен1я,  въ  са- 
момъ  язык'Ь  заключающагося,  восходить  къ  отвлеченно- 
стямъ,  а  не  наоборотъ;  потому,  напр.,  педагогически  лож- 
но   обыкновенное    опред'Ёлен1е    предложеп1я:     г1редложен1е 
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есть  сужден1е,  выраженное  словами;  для  первоначальнаго 
лреподаБан1я  правпльнТ^е  будетъ  наоборотъ:  суждеше  есть 
предложен1е,  не  выраженное  словами,  а  продуманное  вти- 
хомолку. 11редложен1е  же  объяснить  практически  при  чте- 
Н1И   писателя. 

г;  Начинать  грамматическое  обучен]е  объяснен1емъ  пред- 
ложен1Я,  изъ  коего  вывести  части  рЬчи  въ  связи  съ  ча- 
стями предложен1я. 

д)  Склонен1я.  спряжен1я,  согласован1е,  управлен1е  и  т.  п. 
объяснять  геГфистически;  т.  е.  искусньши,  но  просты- 
ми вопросами  довод1ггь  дБтеи,  чтобы  они  сами  съ  перваго 
разу  съум'Ёли  отличать  грамматическ1я  Формы  своего  язы- 
ка; напр.  учитель  спроситъ:  можно  ли  сказать  добрая 
учитель,  учеппни  при.цчнепь^  ДЬти  са.'^ш  поправятъ  и  доп- 
дутъ  до  понят!Я   о  родахъ  и    чпслахъ. 

6.  Такъ  какъ  языкъ,  кромС  знан1я,  предполагаетъ  и 
ум'Ьнье:  потому  и  отечественная  гра.мматика  не  доволь- 
ствуется только  развит1емъ  природнаго  дара  слова,  но  ру- 
ководствуетъ  ученика  въ  искусствгь  чптать,  говорить  и  пи- 
сать. Все  это  искусство  должно  быть  основано  на  прак- 
тическихъ  упражнен1яхъ.  Досел-Ь  грамматика  и  языкъ  въ 
обученш  были  двЪ  совершенно  разрозненныя  области,  ме- 
жду тЬмъ  какъ  грамматика,  даже  какъ  руководство  къ  ис- 
кусству правильнаго  употреблен1я  языка,  должна  исходить 
изъ  чтен1я,  разговора  п  письма.  Потому  величар1илая  ошиб- 
ка многихъ  учителе(1  въ  томъ,  что  они  заставляютъ  д'Ётей 
выучивать,  напр.,  правила  правописан1я  не  въ  связи  съ 
письмомъ,  тогда  какъ  учеиникъ  долженъ  быть  только  спра- 

вочною  книгою  при  диктант'Ь. 

б 
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7 .  Чтен1е  и  письмо  должны  идти  въ  параллели  съ  грам- 
матическимъ  обучен1емъ;  такъ,  напр.,  какъ  скоро  аЪти 
узнали  предложен1е,  тотчасъ  уже  могутъ  отд1>лить  одно 
предложен1е  отъ  другаго — при  чтен1и  остановкою  голоса, 
на  письм-Ё  знакомъ  (сначала  только  занятою).  Следователь- 
но, искусственная  система  нашихъ  учебниковъ,  пом'Бщаю- 
.щая  знаки  препинан1я  на  конц'Ь  грамматики,  вовсе  не  си- 
стема, ибо  нисколько  не  прим^Ёнительна  въ  педагогиче- 
скомъ  отношен1и. 

8.  Правописаше  и  словопроизношен1е  не  составляютъ 
теоретической  части  грамматики:  ?они  суть  не  что  иное, 
какъ  прим'Ьнен1е  этимологическаго  и  синтаксическаго  учен1я 
къ  практик'Ь. 

9.  Постоянно  надобно  отличать  преподаван1е  отечествен- 
наго  языка  отъ  иностраннаго,  сл-Ьд.  никогда  не  говорить 
ДЁтямъ  того,  что  они  знаютъ  уже  сами:  стало  быть  и  не 
мучить  ихъ  склонен1ями  и  спряжен1ями  со  множествомъ 
подразд-Ёлен!!!  и  различ1й.  Подробностей,  неизв-Ьстныхъ  х^- 
тямъ,   немного:   они  узнаются  при  чтен1и  и  диктант'Ё. 

10.  Отечественная  грамматика,  какъ  наука,  въ  низшихъ 
классахъ  зам'Ьняетъ  Логику,  а  въ  высшихъ  становится 
сравнительно-историческою  грамматикою.  Мног1е  педагоги 
несправедливо  исключаютъ  С1ю  посл-Ьднюю  изъ  гимназиче- 
скаго  курса,  между  т-Ьмъ  какъ  необходимость  ея  неоспо- 
рима— и  въ  практическомъ  отношен1й:  ибо  сравнительное 
языкознан1е  служить  руководствомъ  въ  переводахъ  и  об- 
легчаетъ  изучен1е  чужихъ  языковъ,  а  историческое  не- 
обходимо для  уразум'Бн1я  памятниковъ  древней,  средней  н 
даже    новой    литературы    нашей;  —  и  въ  теоретическомъ: 
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ибо  только  сравнительное  изучен!е  языковъ  даетъ  истинное 
и  ясное  понят1е  о  загч'онахъ  языка,  и  только  историческое 
изсл'Ёдован1е  генетически  объясняетъ,  почему  такъ,  а  не 
иначе  употребляемъ  мы  ту  или  другую  Форму. 

11,  Какъ  скоро  изучен1е  отечественнаго  языка  перехо- 
дитъ  въ  науку,  тотчасъ  должно  получить  систематпческ1й 
характеръ.  Но  поелику  система  имЪетъ  цТ>нпость  тогда, 
когда  уже  знаешь  матер1аль],  им-Ёющ1е  быть  приведенными 
пъ  систему:  то  и  сие тематической  сравнительно-истори- 
ческой грамматик-Ь  должно  предшествовать  съ  одной  сто- 
роны практическое  изучен1е  чуждыхъ  языковъ  въ  сближе- 
1!1и  съ  русскимъ,  а  съ  другой  чтен1е  памятниковъ  нашей 
литературы,  и  древнихъ  и  новыхъ.  Разум-Ьется,  въ  голов-ё 
учителя  постоянно  должна  быть  система,  но  онъ  сначала 
передаепъ  ее  д'Ьтямъ  при  чтен1и  только  частями,  объясняя 
частныя  явлен1я  языка.  Такимъ  путемъ  возбудится  въ  уча- 
н^ихся  внутренняя  потребность  системы,  и  будетъ  для  учи- 
теля указателемъ,  что  уже  пришло  время  собрать  разроз- 
ненные матер1алы  въ  органическое  п,1злое. 

12.  Такъ  какъ  много  потеряли  мы  живаго  сочувств1я  къ 
родному  языку,  въ  сл'Ьдств1е  постояннаго  его  движен!я  и 
изм'Ьнен1я,  а  част1ю  и  порчи:  потому  и  онт,  какъ  бы  н-Ь- 
сколько  чуждый,  заключаетъ  для  насъ  много  неяснаго, 
иногда  даже  неизв-Ьстнаго,  не  только  въ  древней  нашей 
литератур'Ь,  но  и  въ  народной  рЬчи.  Возведение  къ  созна- 
н1ю  всего  неяснаго  и  неопред'Ьленнаго  требуетъ  науки  оте- 
чественнаго языкознания,  которая,  будучи  сравнительной  и 
историческою,  ни  сколько  не  противор-Ьчить  основнымъ 
началамъ  гуманизма,  и  примиряетъ   его  съ  реализмомъ. 
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13.  Отечественный  языкъ  и  на  высшем  степени,  т.  е. 
сравнителыю-исторической,  гд!;  толыю  возможно,  долженъ 
преподаваться  гейристически:  Формы  устарЬлыя  сблиа«ать 
съ  теперешними,  чуждыя  съ  родными,  и  намеками  застав- 
лять, чтобы  сами  ученики  открывали  неизвестное  посред- 
ствомъ  изв-Ьстнаго. 


РЕТОРИЕА  и   ШИТИКА. 

1,   СхолАСтакп  п  беллетристы. 

Преподавание  реторики  и  И1итик;1  обыкновенно  страждетъ 
ВСЕМИ  недостатками  поверхностнаго  реализма.  Учителей 
словесности  въ  этомъ  отношен1и  можно  разделить  на  три 
статьи:  одни  простодушно  проходятъ  съ  своими  ученика- 
ми, строка  въ  строку,  схоластическ1е  учебники;  друг1е, 
вк}сивш1е  въ  Уииверситет'Ь  плодъ  ФИлосоФскаго  познан1я, 
берутся  за  эстетику  и  философ1ю  словесности;  третьи,  не 
им^Ёя  призвания  ФилосоФствовать,  передаютъ  учекпкамъ  лшо- 
жество  Фэктовъ  изъ  исто[)1и  всеобщей  словесности  но  уии- 
верситетскимъ  тетрадкамъ.  по  Вильменю,  Сисмонди  и  т.  и 
Опытньи!  и  разсудительный  учитель,  къ  какому  бы  отд-^лу 
изъ  этихъ  трехъ  ни  принадлежалъ,  —  часто  ириноситъ 
большую  пользу,  только  не  теор1ею.  а  практическими  за- 
нят)ями,  чтен1емъ  образцовыхъ  писателей  и  письменными 
упражнен1ями.  Что  же  касается  до  этихъ  трехъ  родовъ  тео- 
ретическаго  ипеподаван1я,  то,  ири  б-Ьгломъ  взгляд-ё  на  нихъ, 
увидимъ,  какъ  они  недостаточны. 
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\)  Толкователь  устар1;лыхъ  реторикъ,  не  мудрствуя  лу- 
каво, прпносптъ  пользы  бол'Бе,  нежели  учитель  эстетиче- 
ской или  исторической  школы.  Схоластическая  реторика 
знакомитъ  учениковъ  Г10.к[1апнеи  мЬрЪ  съ  терминами  и 
стариннымъ  учен1емъ,  которое,  безъ  сомн'Ьн1я,  нужно  знать 
всякому  образованному  челов-Ьку  хоть  до  т-Ьхъ  поръ,  пока. 
въ  шутку  ли  серьозно  ли,  будутъ  говорить  и  писать  о 
хр1яхъ,  источникахъ  и.зобр'Ьтен1я  и  т.  п.  Учитель  даже 
прннесетъ  пользу,  если  эту  старобытную  теор1ю  пройдетъ 
при  чтен1и  1И1сателя.  Но  величайшее  затруднен1е  въ  томъ. 
какъ  согласить  это  отжив:11ее  учен1е  съ  современнымъ  со- 
стоян1емъ  знан1я?  Осяк1й  учитель,  сколь  ни  равнодушный 
къ  преподаван1ю,  в1^рно  не  разъ  посмЬется  съ  своими  уче- 
никами надъ  старинными  пр1емами  схоластическпхъ  рито- 
ровъ,  заимствуя  свои,  аргументы  по  кра11ней  мЪр-Ё  хоть 
изъ  какого  нибудь  ежем^сячнаго  издан1я.  Неужели  учитель 
употребитъ  годъ  или  даже  два  на  такую  реторику,  кото- 
рую потомъ  проФессоръ  университета  уничто;китъ,  и  до- 
кажетъ  слушателямъ,  что  они  учил1:сь  пустякамъ?  СлЬд., 
какъ  же  согласить  совесть  учителя  съ  преподаван1емъ  то- 
го, во  что  онъ  не  в'йритъ,  какъ  въ  отжившее  и  давно 
падшее?  Какъ  сберечь  время  на  бол'Ье  полезное,  удержавъ 
изъ  прежней  реторики  все    нужное? 

2)  Учители  эстетической  или  философской  школы  еще 
опрометчив'бе.  Не  давъ  ученикамъ  заучить  хорошенько  ни 
хр1й,  ни  общихъ  мЪстъ.  они  уже  смЪются  надъ  этою  ста- 
риною, какъ  проФессоръ  съ  каведры.  Свой  курсъ  распо- 
лагаютъ  они  по  идеямъ  истины,  добра  и  изящества;  поку- 
шаются на  раздглен1е  искусствъ  и  т.  д.  Н-Ькоторые  учители 
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охотники  толковать  гимназистамъ  объ  Аполлон!;  Бельведер - 
скомъ,  ГеркулесЬ  Фарнезскомъ  и  даже  Венер-Б  Медицейской. 
КонечЕЮ,  не  вина  учителей  Гимназ1и,  что  они  разсужда- 
ютъ  о  томъ,  о  чемъ  не  им-Ьютъ  яснаго  понят1я:  для  Эсте- 
тики нужны  музеи  и  галлереи.  Можетъ  ли  она  быть  введе- 
на въ  русское  образован!е — это  другой  вопросъ;  но  зач'Ьмъ 
же  гммназистовъ  учить  тому,  что  еще  не  привилось  и  къ 
Университетамъ,  но  своей  трудности?  Восторженные  же 
возгласы  учителей  объ  Лаокоон-Ь  не  только  нелВпы  и  сме- 
шны, но  даже  и  вредны  для  д-Ыей:  ибо  пр1учаюгь  ихъ  къ 
гюддЬльному  восторгу  и  Фалт.шивымъ  ошущен1ямъ.  Мног1е 
учители,  по  справедливости  недовольные  старинными  учеб- 
никами, берутъ  въ  руководство  уииверситетск1я  лекфи  о 
теор1и  словесности.  Ошибка  очевидна:  что  назначено  для 
Университета,  то  не  годится  для  Гимназ1и;  и  учители  Гим- 
назш  унижаютъ  тЬмъ  глубокомысленные  труды  проФессо- 
ровъ,  вколачивая  ихъ  въ  голову  гимназистамъ  почти  вы- 
учкой наизусть.  Студенты  словеснаго  огд'Ьлен1я  ч[1тали  уже 
Гомера,  Виргил1я,  можетъ  быть  даже  Данта  и  Ар10ста:  для 
иихъ,  разум'Ьется,  понятна  университетская  теория  Эпоса- 
Какъ  же  гимназистамъ  растолковать  оную  во  всемъ  объ- 
еме, начиная  отъ  греческаго  Эпоса  до  Романа,  когда  они 
еще  ни  одной  эпопеи  не  прочли  сполна?  Еще  не  сооб- 
разн-Ве  опред-блять  въ  Гимназ1и  такъ  называемое  Философ- 
ское краснорБч1е,  ибо  учители  сами,  не  учась  философ1и 
въ  Университете,  или  учась  кое  какъ,  не  въ  силахъ  уя- 
снить себЬ  этого  предмета  положительно.  Притомъ  же  въ 
теор!Е1  словесности  очень  много  несостоятельнаго  и  ни  на 
чемъ  кеоснованпаго:  часто  случается  читать  и  слушать  жур- 
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нальные  споры  о  томъ,  поэма  ли,  или  романъ,  ода  или 
элег1я  такое-то  произведен1е?  Вообще,  строгое  системати- 
ческое опред'Ьлеы1е  родовъ  и  видовъ  поэзп!  въ  Гимназ1и  не- 
возможно. Категор1и  эпнческаго,  лирическаго  и  драматнче- 
скаго,  извлекаясь  изъ  общей  идеи  изящнаго  въ  пскусств1;, 
проходятъ  по  всЬмъ  родамъ  онаго — и  по  скульятур'Ь,  и 
живописи,  и  поэз1н.  Чтобъ  объяснить,  напр.,  эпическое, 
надобно  взять  въ  соображен1е  и  Фронтоны  Егинетск1е,  и 
Ельгинск1е  антики,  и  скульптурные  идеалы  боговъ  грече- 
скихъ,  и  Страшный  судъ  Микель-Адпджело,  и  проч.,  и 
проч.  Для  опред'Ьлен1я  изящнаго,  надобно  показать  значе- 
Н1е  идеи,  и  слЪд.  переселиться  въ  самую  отвлеченную  и 
возвьиленную  часть  философ'1и.  Но  въ  Гилназ1и  все  это 
неисполнимо,  какъ  бы  сл-Ьдовало:  то  нечего  и  упоминать 
ученикамъ,  какъ  не  слВдуетъ  и  кой-какъ  о  томъ,  въ 
чемъ  часто  и  учитель  не  отдаетъ  себъ  яснаго  отчета.  На- 
добно же,  однако,  знать  поступающимъ  въ  Универсптетъ 
роды  и  виды  словесныхъ  произведен1й:  какъ  же  пополнить 
неисполнимое?  ГдЬ  прямой  и  естественный  путь  къ  этому 
знан1ю? 

3)  Едвал!!  не  столько  же  оплибаются  учители  историки. 
зам'Ёняющ1е  ФилосоФскую  систему  разсказами  о  жизни  и 
содержани!  сочинен1й  различныхъ  писателей  вс1Бхъ  временъ 
и  народовъ.  Удивительно,  какъ  достаетъ  см-Ьлости  и  сове- 
сти у  т'Ёхъ,  кто,  по  чужимъ  толкамъ,  восхищается,  су- 
дитъ  и  осуждаетъ  такихъ  писателей,  коихъ  не  только  ни- 
когда не  чита.1Ъ  въ  подлинникЪ,  но,  можетъ  быть,  никогда 
и  не  прочтетъ  за  незнан1емъ  языковъ.  А  мнопе  настав- 
ники словесности    любятъ  помечтать  съ  своими  учениками 


о  Рамайян-Ь  и  Магабрарат-Ь,  о  Нибелунгахъ  и  романсахъ 
Сида,  не  видавъ  и  въ  глаза  ни  одного  нзъ  сихъ  нропзпе- 
ден1й.  Пусть  люди  образованные,  но  не  филологи  по  реме- 
слу, толкуютъ  и  пишутъ  о  чемъ  хотятъ,  хватая  знан1Я 
изъ  седьмыхъ  рукъ:  учителю  сл-Ьдуетъ  быть  скромн1^е  п 
и  добросов-Ьстн-Ье.  Одно  ужъ  то  вредно  и  см1>шно  въ  клас- 
се, когда  учитель,  разсказывая  содержан1е  какого  нибудь 
произведен1я,  сочиненнаго  на  неизв'Ьстномъ  ему  языкЪ, 
перековеркаетъ  собственныя  имена:  что  почти  неизб-Ьжно 
при  незнан'т  языка  подлинника.  Еще  см'Ьшн'Ье,  когда 
учитель,  не  читавш1й  въ  оригинал-Ь,  напр.,  хоть  Шек- 
спира, станетъ  съ  учениками  восхищаться  глубокими  мы- 
слями его  драмъ  въ  перевод'Б:  ибо  во  всей  глубин-Ь  и  точ- 
ности передать  отд-ёльныя  красоты  ген!альнаго  сочинен1я  не 
возможно.  А  случается  и  то,  что  учитель  съ  учениками 
восхищается  ошибками  переводчика.  Пзъ  истор!и  литера- 
туры можно  останавливаться  на  подробностяхъ  только  при 
такомъ  произведен1и,  которое  не  только  учитель  изучилъ 
добросов^ство,  но  п  сами  ученики  прочли:  такое  учен1е 
будетъ  имЬть  смыслъ  и  ц-Ьну.  Конечно,  мног1е  учители  на 
различныхъ  языкахъ  изучали  н'Ькоторыхъ  классиковъ:  но 
они  не  должны  разсказывать  содержан1я  оныхъ  ученикамъ — 
вопервыхъ,  ужъ  потому,  чтобы  не  дать  имъ  повода  къ  по- 
верхностнымъ  и  легкимъ  толкамъ  о  томъ,  чего  они  не  зна- 
ютъ  основательно;  вовторыхъ,  чтобы  или  слишкомъ  подроб 
нымъ,  или  некраснор-Ьчивымъ  и  неискуснымъ  разсказомъ 
не  опошлить  произведен1я,  и  не  отнять  у  учениковъ  охоты 
прочесть  оное  когда  нибудь  въ  подлинник!^.  Если  кому 
хочется  насладиться  красотами  Данта  или  Сервантеса,  пусть 
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ютъ    купитъ    свое  нас.1аж1ен1е   трудомъ,    пзучивъ  ихъ  въ 
оригинал'Б.  Тунеядцы  въ  наук!}  нетерпимы,  п  учители  сами 
не  должны  распложать  ихъ.  Неум-Ьстное  и  преждевремен- 
ное пользован1е   ч-Ьмъ  нибудь  не  есть  довольство,  а  пороч- 
ная роскошь.  Если  уже  необходито,  чтобы  учитель    Гим- 
назии познакомплъ  учениковъ  съ  иностранными  писателями : 
то  пусть  ограничится    самою  голою  номенклатурою  собст- 
венныхъ    именъ    и  оглавлен1й  сочине^лй  и  сочинителей  съ 
самыми    краткими    характеристиками,     чтобы    какъ    нибудь 
запечатлеть  ихъ  въ  1}оображен1и  и  памяти   учащихся  безъ 
скуки  и  принуждения.   Касательно  же    подробнаго  изложе- 
Н1я  содержан1я  произведен1й,  думаю,   что,  кром-Ь    отечест- 
венныхъ  да  классическихъ  греческихъ   и  римскихъ,    ника- 
к1е  друпе  писатели  не  им-Ьютъ  права  быть  подробно  объ- 
ясняемы въ  Гимназ1и:  [1бо  всяк1й  учитель  словесности  обя- 
занъ  прочесть  въ  подл1П1Ник'Б  Гомера,  СоФокла     или  Гора- 
Ц1Я.  Основательное  и  добросовЬстное  чтен1е  Гомера  и  Ви[;)- 
ГИЛ1Я,    съ   подробнымъ  разборомъ,  лучше  всякой  теор1и  и 
!:стор1и  .Титературы  познакомитъ  гимназистовъ  съ  значен! - 
емъ  эпоса.   Разборъ  греческой  трагедии,  прочтенной  учени- 
ками   въ    подлинник-6,    будетъ    для    нихъ  лучшею  теор1ею 
драмы.  Конечно,  такое  знан1е  будетъ  не  полно;  для  эпоса, 
напр.,   необходимо  бы  познакомиться  съ  поэмою  Данта:  но 
исяк1й    ли    проФессоръ    обладаетъ    достаточными    къ    тому 
св-Ьдйн1ями,  чтобы    р-Ьшиться  на  этотъ  подвигъ  добросовЪ- 
стно  и  сознательно?    Для  Гимназ1и  же  такое  всеобъемлю- 
щее произведение  среднихъ  временъ  вовсе  недоступно ,  ибо 
предполагаетъ  самое  подробное  знан1е  европейской  истор1и 
XII,  XIII  и  Х1Л'  в    Произпеден1я  другихъ  писателей,  какъ 
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напр.,  Боккач1о,  Петрарки,  Арюста,  Тасса  и  т.  п.  не  мо- 
гутъ  въ  Гимназии  трактоваться  въ  подробности  потому, 
что  учитель  ъЪрио  не  захочетъ  быть  оруд1емъ  соблазна  для 
своихъ  пнтомцевъ:  дБтн  еще  не  ум'Ёютъ  господетвовать 
надъ  страстям[1;  художественное  произведен1е  изм-Вряютъ 
они  не  эстетическимъ  чувствомъ,  а  совокуннымъ  нравст- 
веннымъ  д'Ьйств1емъ  на  всю  душу.  Лучш1е  эпизоды  въ 
Освобожденномъ1ерусалим'Ь — объ  Ерл1ИН1И,  Армид-ь  и  т.  п. — 
вовсе  недоступны  имъ  въ  своей  эстетической  чистоте,  от- 
р-Ёшенные  отъ  всякаго  интереса  низкаго  же.1ан1я. 

Цтакъ  поп  тииа,  56(1  тикит,  вмалЪ  у-^ить  многому,  а 
не  во  многомъ  малому.  Для  гнмназистовъ  строгая  система 
Эстетики  невозможна:  довольно,  если  съум-Ьютъ  они  отли- 
чить эпосъ  отъ  драмы,  трагед1ю  отъ  комед1И,  оду  отъ 
элег1и,  А  для  этого  очень,  очень  достаточно  будетъ  и  т-Ьхъ 
матер1аловъ,  которые  заготовятъ  гимназистамъ  истор1я  рус- 
ской литературы  и  учители  древиихъ  языковъ  подробнымъ 
изучен1емъ  классиковъ. 

2.    Филологи. 

Опытъ  всего  важнее  въ  ГIедагогик1^;  вотъ  испов-Ьдь  од- 
ного глубокомысленнаго  н'Ьмецкаго  учителя  Словесности  въ 
томъ,   какъ  онъ  преподэвалъ  Шитику  и  Реторику  (*): 

«Съ  {829  и  1830  г.  Теор1я  Словесности  опять  принята 
была  въ  число  учебныхъ  преметовъ  въ  оаварскихъ  Гимна- 
31яхъ.  До  той  же  поры  почти  по  всей  1'ерман1и  была  она 


I*)  Ь.  1>ойет]е'т.  Кес1еп  ипс1  АиГзаГге.   184о,  стр.   261. 
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заподозр'Бна:  причиною  этому  сxо^астнческая  Форма  сей  на- 
уки; особенно  учен1е  о  тропахъ  и  Фигурахъ,  и  педантское 
при.м'^неы1е  ихъ  къ  чтсн1ю  и  письменнымъ  упражнен1ямъ. 
Отвращен1е  отъ  сей  науки  мало  по  малу  доилло  до  такого 
предразсудка,  что  вся  реторика  казалась  наукой  устар1>.1ою, 
сборищемъ  пустыхъ  Формулъ;  саморазвит1е  и  воспитан1е 
природнаго  чувства  къ  изящному  почиталось  полезн-Ье 
всякой  теор1И;  древы1я  правила  изящнаго  и  постоянное  ука- 
зан1е  на  подражан1е  древнпмъ  образцамъ  считались  ярмомъ 
дарован1ю.  Но  общее  сознание,  за  нЬсколько  лЪтъ  предъ 
спмъ,  нашло  необходимымъ  опять  возстановить  падшую 
науку.  Тогда  я  взялъ  на  себя  преподаван1е  этого  предмета. 
И  Реторик-Ё  и  П1ит[1К'Ь  училъ  я  постоянно  по  правиламъ 
древнихъ,  и  сколько  возможно  т-ВснЬе  примыкалъ  своп 
предметъ  къ  гумзнистическо.му  учен1Ю,  старательно  изб-Ь- 
гая  того,  чтобы  не  дать  своимъ  ученикамъ  характера  ре- 
альныхъ  школъ.  Мой  курсъ  располагался  на  три  года,  по 
два  часа  въ  нед'Блю,  ученикамъ  отъ  14'-л-Ьтняго  возраста 
до  21  года.  Первый  годъ  посвяп^ался  п1птикЪ,  второй  ре- 
торик1^,  трет1й  стилистикЬ.  Такъ  такъ  всБ  три  класса  со- 
единялись вм-Ёст-ь,  то  каждому  приходилось  начинать  курсъ 
не  однимъ  и  т1;мь  же  предметомъ.  Шитика  начиналась  эле- 
ментарной метрикою,  ограничивавшеюся  изложен1емъ  упо- 
требительн'Ёйшпхъ  метровъ:  предЬломъ  полагался  метръ 
трагическаго  хора.  Съ  теоретическимъ  учен1емъ  соединя- 
лось практическое  упражнен1е  въ  древней  версиФикап1и. 
Вм'Ьсто  систематическаго  изложен1я  П1итики  предлагалъ  я 
истор1ю  П0Э31И,  такт>  что  все  отвлеченное  объ  эпссЬ  или 
трагед1п    излагалось  конкретно  въ  разборахъ    Гомера,  Со- 
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Фокла  или  Шиллера.  Отрывочное  п  РФористпческое  препо- 
лаван!е  этого  предмета  самое  полезн-кйше  для  юношескаго 
1!03[)аста.  Н  въ  истор!и  литературы  не  требуется  полноты. 
Изъ  Александр1йскаго  пер1ода,  напр.  (за  исключен1емъ  Бу- 
1;олическихъ  поэтопъ) ,  заучивались  немногая  имена  съ  крат- 
кими зам'Ьчан1ями.  Гимназисту  н'Ьтъ  безслав1я,  если  онъ 
еще  не  знаетъ  Ои1|1ана  или  Никандра.  О  древней  н1'>мец- 
кой  поэз1и,  напр.  о  Нибелунгахъ,  равном-Брно  и  о  поэз1и 
вс'Ьхъ  новыхъ  народовъ,  говорилось  столько,  сколько  нуж- 
но было  для  того,  чтобы  возбудить  въ  ученикахъ  охоту 
къ  пзучен1ю  ея  въ  свободные  часы,  на  досугЬ  домашнемъ. 
Я  никакъ  не  могъ  р-Ьшиться  на  то,  чтобы  когда  нибудь 
почесть  необходимою  задачею  школы  чтен1е  Нибелунговъ, 
или  еще  т-кмъ  менЪе  чтен1е  Шиллеровой  или  Гёгевой  тра. 
Г5д1и.  II  т'Ьмъ  сильн'Ье  удивлялся  я  апат1и  такого  юноши, 
который,  для  чтен1я  Шиллерова  Вильгельма  Телля,  дожи- 
дался бы  побужден1я  со  стороны  школы.  —  11реиодаван1е 
реторики  требуетъ  иного  начала.  Гимназия  должна  обра- 
зовать своего  питомца  ораторомъ,  т.  е.  прозаикомъ,  а  не 
иоэтомъ.  Даже  ученика,  одареннаго  р'Бшительнымъ  поэти- 
ческимъ  талантомъ,  благоразумный  учитель  старательно 
удерживаетъ  на  пр1обр-Ьтен1и  твердаго  навыка  въ  хорошей 
проз'Ь,  и  даже  скор-Ье  препятствуетъ  изл1ян1ю  его  поэти- 
ческаго  духа,  нежели  возбуждаетъ:  природа  возьметъ  свое. 
Итакъ  задача  учителя  въ  томъ,  чтобы  учащ1еся  ум-Ёли  прозу 
поспронзводнть  сами,  а  поэз1ю  понимать,  наслаждаться  и 
пЬнить  ее.  Поэтому  въ  реторикЪ  болЬе,  нежели  въ  п1и- 
■1икЬ,  отделяю  я  теор1Ю  отъ  истор1и.  Разбираю  важн-Ьй- 
пп1хъ,    т.    е.    классическихъ    историковъ,    философовъ    и 
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ораторовъ,  преимущественно  дрепннхъ,  и  обращаю  вни- 
.ман1е  бол'Ье  на  ихъ  соч11нен1я,  иежелн  на  жизнь,  н  прн- 
томъ  не  на  всь  пхъ  сочннен1я,  а  на  т-Ь,  который  занима- 
тельн-Ье  и  полезн-Ье  возрасту  моихъ  учениковъ,  и  которыя 
я  со.мъ  лучиле  знаю  и  болЪе  люблю.  Ибо  сколь  заслужн- 
ваетъ  порицан1Я  учитель,  сообн^ающ^й  въ  классЬ  свои  лич- 
ный личьигп,  столько  приносптъ  пользы  тотъ,  кЬмъ  двп- 
жетъ  личное  чувство,  выступающее  изъ-за  предмета  пре- 
подаваемаго;  пусть  будетъ  оно  и  односторонне — только 
чтобы  не  было  зат-Ьпливо,  вычурно  и  нел'Ьпо.  Отд-ёлъ  о 
ФИЛ0С0Ф1И  начинаю  обзоромъ  области  философ1и,  т.  е.  нс- 
числен1емъ  главныхъ  философски хъ  наукъ  съ  краткимъ  объ- 
яснен1емъ.  11стор1я  философи!  проходится  столько,  сколько 
нулчно  для  ФилосоФскихъ  намековъ  у  Цицерона.  Пзъ  но- 
выхъ  ФилосоФОвъ  привожу  только  такихъ,  кои,  кром15  сво- 
е11  системы,  им-Ьютъ  и  литературное  достоинство.  Иотомъ 
излагаю  первоначальные  элементы  логики ,  ограничиваясь 
тремя  частями  чистой  логики,  дающиди]  Л1атер1алъ  для  у.м- 
ственныхъ  и  практическихъ  уиражнен1Й.  I.  Г,  Фоссъ  воз- 
ложилъ  на  мою  совесть  обязанность,  чтсбы  я  училъ  сво- 
ихъ  учениковъ  составлять  правильные  силлогизмы.  Отъ  об- 
зора знаменитыхъ  ораторовъ  перехожу  къ  остальнымъ  ча- 
стямъ  теор1и,  объясняя  описан1я,  послан1Я  и  т.  п  Пзоб- 
р'Втен1е  прохожу  весьма  кратко.  Расположен1е  же  давало 
поводъ  къ  полезнымъ  практическимъ  занят1ямъ.  Не  забы- 
ва.1ъ  я  и  старомодной  хр1и.  Особенно  110лезно  было  для 
учениковъ  извлекать  расположен1е  изъ  разобранныхъ  р'Б- 
чей. — Стилистика  занпмаетъ  ц-Влый  годъ.  Начинаю  грам- 
матикой,   съ  законовъ    общаго  языков'ЁД'Ън1Я,   не  углубля- 
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ясь  слшикомъ  въ  философию  языка.  Вм'Ьст'б  съ  Гриммомъ, 
я  признаю  себя  р-Ьшительнымъ  противникомъ  систематиче- 
ском грамматики  отечественнаго  языка,  какъ  необходимаго 
предмета  въ  школахъ.  Сравнительный  синтаксисъ,  какъ 
мн-Ё  калч-ется,  слишкомъ  мало  распространенъ  пъ  Гимна- 
з!яхъ.  Учен1е  о  грамматической,  логической  и  реторг^че- 
ской  правильности  слога  состоитъ  въ  моемъ  преподават'и 
бол-Ье  изь  прим-Бровъ,  ч1>мъ  изъ  правнлъ.  Тропы  и  Фигуры — 
рэзумЬется  несравненно  въ  меньшемъ  числ-Ь,  нежели  у 
древнихъ — предлагаютъ  самый  удобный  случай  къ  упраж- 
нен110  учениковъ  въ  строгомъ  разграничеы1и  и  опред'Ьлен1и 
П0НЯТ1Й.  Отлич1емъ  трехъ  родовъ  слога  въ  противополож- 
ность безъискуственной  р-кчи,  оканчивается  курсъ.» 

Читатели  зам-Ьтили,  вероятно,  въ  Дёдерлейн-Ь  истаго  гу- 
маниста, но  ум'Ьреннаго  и  скромнаго.  Всякое  положен1е 
его  проникнуто  здрявымъ  смысломъ  и  скр'Ёплено  опытомъ. 
Пи  одинъ  урокъ  при  такой  методВ  не  пропадаетъ  для  уче- 
никовъ даромъ.  Только  зам'Ьчу,  что  эта  теор1я  п1итикн  и 
реторики,  неизм-Ьино  служа  древнимъ  классикамъ,  слиш- 
комъ чуждается  истор1и  отечественной  Литературы.  Прп- 
томъ,  хотя  Дёдерлеинъ  прекрасно  отдЬляетъ  п1итику  отъ 
реторики  въ  педагогическомъ  отно1иен1и,  однако  не  про- 
водитъ  постояннаго  соотв'ётств1я  между  теор1ею  и  практи- 
ческими упражнениями,  безъ  коихъ  реторика  и  стилистика 
и  безсмысленны,  и  мертвы. 

3.    Липгвисты    и    Философы. 

Усп-кхи    Филолопи    и    Лингвистики,    подвинувъ  впередъ 
грамматику,    предлагаютъ    множество    новыхъ    матер1аловъ 
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для  стилистики,  которая,  какъ  руководство  къ  практик-Ь  и 
какъ  наука,  должна  органически  примкнуться  къ  грамма - 
тик'В:  у  Дёдерлейна  отъ  грамматики  къ  стилистик-ё  скачекъ. 
Разумеется,  такая  наука  еще  въ  будущемъ.  Посмотр41мъ, 
но  крайней  м-Ьр-Ь,   какъ  мечтаютъ  о  ней  въ  наше  время. 

Вотъ  плаиъ  ученой  реторики,   составленный  Кригеромъ, 
Ректоромъ  Гимназ1и  въ  Эден-Ь  (*). 

«Введен1е  объясняетъ  отношен1е  реторики  къ  предыду- 
щему и  посл-Бдующему.  Показывается,  какъ  идея  и  языкъ 
вовсе  не  составляютъ  того  неразд1)Льнаго  единства,  какое 
представляютъ  они  съ  пе;  ваго  взгляда.  Возможность  лжи 
и  разнообраз"[е  въ  выражен1и  одной  и  той  же  мысли  раз- 
личными народами  и  людьми  возбуждаютъ  подозр'Ьн!е  въ 
томъ,  чтобы  с1е  единство  было  первобытное.  Такимъ  об- 
разомъ  положится  различ1ё  между  мысл1ю  и  словомъ,  Без- 
словная  мысль  можетъ  и  предшествовать  слову,  и  посл-Ь- 
довать  за  нимъ.  Даже  у  великихъ  писателей  (Гегеля,  Гёте, 
Шекспира)  остается  позади  слова  безконечное  множество 
мыслей,  коихъ  они  или  не  хот'Бли,  или  не  могли  выразить, 
сл-Ёд.  произволъ  есть  начало  словесному  творч-^.ству.  Зд'Ьсь 
исходная  точка  къ  первой  части,  рэзсуждающей  объ  иде-Ь 
языка:  дальнейшее  развит1е  этой  части  составляетъ  содер- 
жаше  второй,  объ  особенныхъ  Формахъ  языка;  за  т-ёмъ 
слъауетъ  третья  часть  объ  отд-Бльныхъ  родахъ  и  видахъ 
слова,  р-Ёчп  и  словесныхъ  ироизведен1й.  Первая  часть  объ 
идеъ  языка,  въ  трехъ  отделахъ,  разсматриваетъ  объектив- 
ное,   чувственное    выражен1е    языка;    субъективное,   т.   с. 


(*)  Райа§о§!5сЬе  Кеуие,  Ьегаизд    л  оп  Вг.  Ма§ег.   1813.  Л'г    I,   сто.  29. 
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мысль  п  ел  отношен1е  къ  с.юву,  п  наконецъ  единство  то  о 
и  другого  въ  р'Ьчи.  Въ  иервомъ  отд-ЬлЬ  разсматрпвается 
звукъ  самъ  по  себ-Б,  и  изъ  сравнения  звуковъ  зв-Ьря  и  на- 
чинающагося  языка  жЬтеп  опред'Ьляется  символика  языка 
(вопросъ  о  началЬ  языка:  природа  или  изобр-Бтен1е?  Пла- 
тоновъ  Кратилосъ  Гумбольдта  введен1е  въ  грамматику  язы- 
ка Кави.  Гегель.)  Для  опред'Ьлен1я  объективной  характери- 
стики звука  въ  гласныхъ,  согласныхъ  и  въ  образован1и 
словъ.  при  сравнительной  этимологи!,  показать  противупо- 
ложныя  крайности  —  междомет1я  и  логическое  изм'Бнен1е 
словъ  въ  склонен1и  и  спря;кен1И.  Второ!'!  отд-ёлъ,  о  мысли, 
имЪетъ  иредметомъ  общ1я  мЬста.  Этотъ  отд-Ьлъ  иодразд'Ь- 
ляется  на  три:  во(1ервыхъ,  1ос1  1(1еа1е5:  утвержден1е,  отри- 
цан1е,  отнои]еы1е,  соотв'Ьтствующ1я  тремъ  логическимъ  ка- 
тегор1ямъ — быть,  не  быть  и  стать  (*);  вовторыхъ,  1ос1  геакз: 
сочинен1е  (соог(11аа11о),  иодчииен1е,  переходъ;  вътретьихъ  , 
1ос1  ^гаш1паГ|с1  или  8уа1ас11с1:  подлежащее,  сказуемое,  пред- 
ложен1е;  последнее  чрезъ  сложное  предложен1е  развивается 
до  иер10да.  Въ  общихъ  м-Ьстахъ,  им'Ьющпхъ  ц-Ьлью  найти 
содержан1е  оиредВленной  Форм1>  рБчи,  обозначается  про- 
тивуиоложность  между  содержан1емъ  и  выражеи'|емъ;  сюда 
идутъ  въ  расчетъ  ложь,  двусмысл1е,  невыразимое.  Потреб- 
ность сообщать  мысль  будетъ  переходо.мъ  къ  третьему  от- 
делу, о  связи  звука  съ  идеею.  Сообщен1е  мысли  постепен- 
но восхолнтъ  отъ  тВлодвижеи1й  до  звуковъ,  какъ  выраже- 


(')  Такъ  к;1К7.  сущоствптельпымг  не.1ьзя  перевестп  Геге.тево  "\Л''ег(1еп, 
то  и  остальные  дпа  момента  перевожу  нео!;ончательнымъ  иаклонен1е.чъ, 
соотв'Ётствующпмъ,  Кс1кь  известно,  имени  существительному. 
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Н1Я  бол-Бе  родственна  го  мысли.  Перехоля  отъ  втораго  къ 
третьему  отд-влу,  можно  указать  на  пресловутое  изречен1е: 
1е  5и1е  с'ез!  Г  Ьотте;  или  зхЬсъ  вовсе  не  взята  въ  расчетъ 
ложь,  и  потому  мысль  остается  ограниченная,  полув-Ёрная; 
или  говорится  вообще  о  томъ,  что  внутреннее  выражается 
вн^шнимъ:  тогда  положен1е  это  ничтожно,  излишне:  ибо 
точно  также  можно  сказать  1е  Г1ге,  ГёспШге,  1а  йапзе.  1е 
1гауа11,  1а  ^о^е,  е1с.  с'е«1  ГЬотте — потому  что  въ  каждомъ 
изъ  сихъ  д-БйстЕ!!!  отсв-Бчивастся  все  внутреннее  быт1е  че- 
лов-Бка;  въ  этомъ  отношенш  и  слово  будетъ  выражен1емъ 
отдельной  части  общаго,  хотя  и  самое  высшее  выражен1е. 
Переходъ  отъ  первой  части  ко  второй  образуетъ  общая 
всБмъ  людямъ  потребность  къ  взаимному  выражен1ю  въ 
Формахъ  вопроса,  отв-Бта,  доказательства,  въ  Формахъ,  коп 
опредЬляются  въ  общей  части  Топики. — Вторая  часть  объ 
особыхъ  Формахъ  языка  граничитъ  съ  личнымъ  слогомъ, 
свободнымъ  выражен1емъ  индивидуума.  Дълится  на  три  от- 
дБла.  Первый  отд^лъ  объ  общечелов-Бческомъ,  что  п[)инад- 
лежитъ  всВмъ  языкамъ,  согласно  развиваясь  исторически 
и  логически.  Изм'Ьнен1я  (Флекс1я)  словъ,  какъ  первобытныя 
и  общ1я  всБмъ  языкамъ,  части  р'Бчи.  Общимъ  сравнитель- 
нымъ  синтаксисомъ  будетъ  переходъ  ко  второму  отделу, 
объ  ид1омахъ  различныхъ  народовъ.  Пд1омъ  есть  граница 
свободе  языка,  ограничен1е  общечелов'Бческаго  въ  отд-Бль- 
ныхъ  языкахъ.  Задача  этого  отд-Бла  показать  особыя  явле- 
Н1Я  языковъ  въ  главныхъ  типахъ — восточномъ,  еллинскомъ 
и  германскол1ъ.  Ор1ентализмъ  бол-Бе  указываетъ  словомъ, 
нежели  высказываетъ  (символика,  благогов-Бйная  в-Бра  въ 
слово,    какъ    въ    н-Бчто  таинственное);  елленлзмъ  наибли- 
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жайше  совокупляетъ  идею  и  слово;  германизмъ,  въ  про- 
тивоположность ор1ентализму,  сознан1емъ  возвышается  надъ 
словомъ:  отчего  пропадаетъ  вн'Ьшнее,  чувственное  разно- 
образ1е  первоначальныхъ  Флекс1н.  Трет1й  отдЪлъ — объ  инди- 
Бидуальномъ  слог-Ь,  въ  коемъ  соединяется,  для  единой  ц-Ьли, 
общечеловЬческое  съ  особенностью  того  или  другаго  языка. 
Вопервыхъ,  простой  слогъ  (по  Квинтил1ану  §епи8  1епие; 
непосредственное  единство  содержан1я  и  Формы) ;  вовторыхъ, 
противоположность  между  принужден1емъ  и  свободою — съ 
одной  стороны  Фразеолог1я,  пословицы,  поговорки  и  проч., — 
а  съ  другой  стороны— произволъ,  оригинальность  писателя; 
вътретьихъ,  образцовый  классическ1й  слогъ.  Прим-вры  по- 
сл'Ёднему  слогу  выбирать  съ  осторожностью,  и  притомъ 
бол'Ье  изъ  греческихъ  авторовъ,  ч-ёмъ  кзъ  латинскихъ  и 
н-Ьмецкихъ,  между  коими,  кром'Ё  Цицерона,  Лютера  и  Гёте, 
весьма  немног1е  обладаютъ  слогомъ  вполн'Б  классическимъ. — 
Третья  часть — система  отд'Ьльныхъ  словесныхъ  произведе- 
нш.  Первый  отдЪлъ  указываетъ  на  три  степени  р-Ьчи:  пер- 
вая, природная  или  народная  (ауап1  1а  !еиге!  опущен1е  этой 
Р'Ьчи  до  спхъ  поръ  составляетъ  чувствительный  недоста- 
токъ  въ  всЬхъ  реторикахъ);  вторая,  умствующая  и  разсу- 
ждающая  (уег81ап{11§  геГ1есиг1е):  она  освобождаетъ  себя  пись- 
менами отъ  первобытнаго  единства,  третья,  свободноразум- 
ная  (уегпйпШ^е  8ргасЬе)  сознательно  возстановляетъ  это 
первоначальное  единство.  Второй  отд'ёлъ  разд'Ьляетъ  содер- 
жаше  на  объективное,  субъективное  и  обсолютное.  Каж- 
дое изъ  этихъ  содержан1й  находится  въ  каждой  изъ  трехъ 
степеней  рЪчи  (перваго  отд1>ла):  первая,  природная  степень 
бываетъ  разсказомъ,  наблюден1емъ  и  разговоромъ;  вторая — 
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истор1Я,  разсужден1е,  р-Ьчь;  третья — эпосъ,  лирика,  драма. 
Въ  снстем-Ь,  П0Э31Я  стоитъ  выше  прозы,  потому  что  искус- 
ственно-изящный языкъ  есть  совершенн'Ёйш1й.  11осл'6дн1й 
отд'Блъ  развиваетъ  понят1е  о  слог'Ь  въ  т'ёсномъ  смысл-Ь 
(е1оси11о)  на  основан1н  грамматической  Топики,  по  качеству, 
количеству  и  отношен1ю.  Вопервыхъ,  качество  слова  опре- 
деляется понят1емъ  о  хирюХс^са  (ргорг1е1а8  съ  подразхЬле- 
н1емъ  объ  архаизм-Б,  неологизм'Ь,  пуризм-Ё),  объ  алХоХг;1а 
(уХшттас,  синонимы,  гомоннмы  и  проч.),  о  троп'Ё.  Кстати 
опровергнуть  зд-Ьсь  странный  предразсудокъ,  будто  н-Ькото- 
рые  языки  (то  греческ1й,  то  англ1пскШ,  то  Французск1й) 
такъ  отличаютъ  р-Ьчь  прозаическую  отъ  народной  и  стихо- 
гворной,  что  одно  слово  принадлежитъ  одной  р-Ьчи,  другое 
другой.  Вовторыхъ,  количество  слова  отличаетъ  р'Ьчь  со- 
вер1иенную  отъ  эллипсиса  и  плеоназма.  Подъ  плеоназмомъ 
разумеются  повторен1я,  перемены  слова  при  неизменности 
смысла,  грамматическ1Й  преизбытокъ.  Особенно  неопреде- 
ленно пон11ыается  первый  вндъ  плеоназма,  повтореше:  что 
можетъ  повторяться,  какъ  (грамматически,  логически,  ре- 
торпчески),  когда,  и  въ  какой  мере,  и  въ  какихъ  грани- 
цахъ.  Та  же  неопределенность  и  въ  понятхи  объ  эллипсисе 
въ  Форме  патетической  речи  (въ  противоположность  речи 
этической,  непосредственной,  безстрастной).  Наконецъ  ка- 
чество и  количество  соединяются  въ  отношеши  слова  по 
ладу  (аасЬ  Топ)  и  постановке.  Этотъ  отделъ  подразделяется 
на  статьи:  о  простомъ  (логическомъ  или  грамматическомъ) 
ладе,  объ  эмФазисе,  или  эмФатическомъ  ладе  (по  Беккеру, 
реторическомъ) ,  о  риеме  (гЬу1Ьти5),  какъ  соединенш  логи- 
ческаго  и  эмФатическаго  лада.  Иаука  объ  элементаромъ  или 
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прозаическомъ  рием'Ь  являетъ  еще  обширное  поле  для  об- 
работки.» 

Въ  этомъ  план'Ь  реторики  надобно  отличать  двВ  стих1и: 
ФИЛосоФСкую,  по  Гегелю,  и  лингвистическую,  какъ  резуль- 
татъ   трудовъ    Гримма,    Гумбольдта,  Беккера  и  друг.   Вся 
система  лежитъ  на  Логик'Ь  Гегеля,  и  потому  безъ  внутрен- 
ней самобытной  основы  распадается  противор'Ьч1ями,   и  не 
им'Ьетъ    самостоятельной    цЬны;    стремлен1е    же  соплотить 
Филологическое  учете,  общую  грамматику,  стилистику  во- 
едино,   заслуживаетъ    вниман1я    учителем.    Д-Ёйствительно, 
только  со  стороны  грамматики,  теор1и  и  истор1п  языка,   и 
можно  ожидать  воскресен1я  падшей  реторики.   Только  фи- 
лолог1я    и  лингвистика    дадутъ  непреложныя  начала  теор!и 
словесности  и  защитятъ  ее  отъ  пошлой  болтовни  беллетри- 
стовъ.  Планъ  Кригера  не  противор-Ьчитъ  курсу  Дёдерлейна, 
будучи  пополнен1емъ  и  объяснен1емъ  стилистики.  Пзв'Ьст- 
ныя  мн1>  н'Ьмецк1я  реторики,  всЬ  примыкаютъ  или  къ  фи- 
лософской школ'Ь,  или  Филологической,  или  беллетрической. 
Реторика  ГоФФманна  (*)  есть  самое  отвлеченное  гегел1анское 
толковаше    объ   изобр'Ьтен1И,    расположеши    и   выражен1и. 
Реторика    Ринке   (**)   сначала    предлагаетъ  учен1е  о  слов'В 
(лексиконъ,  синонимы,  архаизмы  и  проч.),  потомъ  о  пред- 
ложеши    и  пер10д1>,    преимущественно    по  Беккеру;  нако- 
нецъ  о  слог-Ь  и  ц'ёломъ  сочинен1и;   причемъ  подробно  из- 
сл'Ьдуется    гейристика    (изобр'Ётеа1е),    тематика,  экономика 


С)  РЬ11о8орЫе  йег  Кее^е,    ТВД'!. 

(")  Б1е  ЬеЬге  тот  йеиГзсЬеп  5и1.  1837  и  СЛ'Ьд. 
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или  распо.южен1е  и  проч  ,  съ  весьма  забавными  правилами, 
какъ,  напр.,  выставлять  заглав1Я  сочинен1ямъ,  какъ  читан- 
ное записывать  въ  памятныя  книжки,  какъ  соображать  со- 
чинен1е,  уединившись  въ  кабинете  или  въ  прогуле  на  воль- 
номъ  воздух'Ъ  и  т.  п.  Даровит-Ье  ихъ  обоихъ  Теодоръ 
Мундтъ  (*),  трактуетъ  науку,  какъ  беллетристъ,  что  даже 
видно  пзъ  самаго  заглавнаго  листа:  а81Ье115сЬ,  111егаг§е5сЫ- 
сЬ111сЬ,  §е5е115сЬаГ1ИсЬ.  Впрочемъ  сила  лингвистики  столь  мо- 
гущественна, что  и  Мундтъ  иногда  находится  подъ  наит1- 
емъ  учен1я  Гримма,  Гумбольдта  и  другихъ.  Только  отча- 
янныя  ФилосоФствующ1я  головы  еще  осм'Ёливаются,  подобно 
ГоФФманну,  отр-Ёшить  реторику  отъ  грамматики.  Кригеръ 
въ  своемъ  планЪ  совокупилъ  направление  философскос  съ 
лингвистическимъ.  Можно  опровергнуть  порядокъ  содержа- 
н1я  его  реторики,  односторонн1й  способъ  воззр'Ьн1я,  подъ 
наит1емъ  Гегеля:  но  самые  Факты,  вносимые  имъ  въ  рето- 
рику, должны  быть  дъпствительно  удержаны.  Такъ  напр., 
дТ.лен1е  р-Ёчи  на  народную,  безсознательную  и  разумную, 
натяжкой  прим'Ьненное  Кригеромъ  къ  краснор'Ьчш  и  поэз1и, 
и  подведенное  подъ  Гегелевы  рубрики  непосредственнаго, 
умнаго  и  разумнаго,  можетъ  занять  важное  м'ёсто  въ  сти- 
листик-Ь,  но  только  съ  другой  точки  зр'Ьшя — т.  е.  какъ 
р-Ьчь  народная  въ  п-Ьсняхъ,  сказкахъ,  пословицахъ;  р-Ьчь 
письменная,  неустроенная  и  безсознательная  въ  древнихъ 
памятникахъ;  и  наконецъ  р'Ёчь  разумная,  сознательно  по 
наук'Ь  обработанная  отъ  временъ  Ломоносова. 


( ')  В1е  Кипз1  йсг  йеиисЬеп  Ргоза,  Первое  издание  1837,  второе  допол- 
ненное 184-3. 
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4.     Практика. 

Сверхъ  того,  реторики,  подобный  Кригеровой,  Мундтовой, 
Ринне,  ГоФФманновой,  недостаточны  потому,  что  ограни- 
чиваются одной  теор1ей  безъ  постояннаго  прим'Ьнен1я  къ 
практик'Ь.  Въ  этомъ  отношен1и  стилистики,  напр.  латин- 
ская Ганда  (*),  им-Ьютъ  большее  преимущество,  непрестан- 
но служа  руководствомъ  письменному  упражнен1ю  учени- 
ковъ.  Н'Ьмецкая  стилистика  Герлинга  (**)  за  исключен1емъ 
синтаксическихъ  правилъ,  малымъ  отличается  отъ  старин- 
ныхъ  реторикъ;  однако,  какъ  сборникъ  реторическихъ 
мн1>н1й,  можетъ  съ  пользою  быть  подъ  рукою  учителя.  Ре- 
торика  же,  какъ  руководство  къ  практике,  до  сихъ  поръ 
составляетъ  педагогическую  задачу.  Нельзя  вполн-Б  согла- 
ситься съ  планомъ  реторики  Герлинга,  ибо  прим-Ьнитель- 
ная  часть  оной  отд-Блена  отъ  теоретической:  надобно,  чтобы 
она  органически  входила  въ  нее.  Теор1я  словесности  въ 
Гимназ1и  только  тогда  возможна  и  необходима,  когда  слу- 
жптъ  непрестаннымъ  руководствомъ  практик-Ё. 

Потому-то  и  почитаю  методу  Гикке  (***)  самою  лучшею, 
ибо  она  исходитъ  отъ  практики  и  тотчасъ  ведетъ  къ  ней 
же.  Чтен1е  писателя,  по  Гикке,  есть  исходная  точка  уче- 
нш  словесности:  теор1я  и  истор1я  не  только  примыкаютъ  къ 
нему,  но  и  извлекаются,  какъ  изъ  своего  источника:  ибо 
наука  словесности    предполагаетъ    знан1е  писателей.  Сл-Ьд. 


(*)  Шпа,  ЬеЬгЬасЬ  йеа  1а1.  8й15,   1839,   издан1е  2е. 

С]  ТЬеогеНзсЬ-ргакизсЬев  ЬеЬгЬасЬ  йет  81;уИ84|к,   2  части,   1837. 

(*'*;  Бег  йецСзсЬе  1Тп1егпсЬ1;  аиГ  (1еи1зсЬеп  Сгутпа81еи,    184-2. 
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самой  природой  указывается  путь  преподаван1ю;  какъ  у 
всЬхъ  народовъ  теор1я  словесности  соо-тавлялась  въ  слЬд- 
ств1е  изучен1я  образцовъ,  такъ  и  каждый  ученикъ  долженъ 
вступить  въ  теор1ю  черезъ  самостоятельное  чтеше.  Всякая 
теоретическая  мысль,  высказанная  преждевременно,  связы- 
ваетъ  ученика  и  лишаетъ  его  свободнаго  сознан1а,  получал 
видъ  предразсудка.  Опред'Ьлен1е  поэз!и,  драмы,  лирики,  ко- 
торое учитель  даетъ  ученику,  прежде  нежели  прочтетъ  съ 
нимъ  какую  нибудь  драму  или  оду,  сковываетъ  его  Фанта - 
3110  и  мутитъ  чувство  изящнаго.  Са-Ьл.  теоретическое  уче- 
н1е  должно  быть  результатомъ  чтен1я.  Тотъ  же  самый  клас- 
сическШ  писатель  служитъ  и  матер1аломъ  для  письменныхъ 
упражнен1й  учениковъ:  по  м'Ёр'Ь  чтен1я  готовится  запасъ 
для  теор1и  и  даетъ  вещество  для  собственныхъ  сочииен!:!, 
Въ  продолжен!е  долгаго  времени  ученики  набираютъ  отры- 
вочныя  св'Ьд'Ьн1Я,  неим'Ьющ!я  между  собой  систематиче- 
ской связи.  Д'Ьло  учителя  давать  этимъ  св'ёд'Бн!ямъ  в'Ьрное 
опред*лен1е  и  показывать  ихъ  отношен1е  къ  другимъ  соот- 
В'Ьтственнымъ:  поле  науки  такимъ  образомъ  мало  по  малу 
наполняется;  свЬд'Ьн1я  наростаютъ  и  смыкаются  одно  съ 
другимъ,  подводясь  подъ  общую  мысль,  и  наконецъ  зна- 
н1я  ученика  умножаются  до  того,  что  могутъ  быть  при- 
ведены въ  систему  пауки.  Изъ  реторики  ученики  должны 
извлечь  не  только  знан1я,  но  и  ум-Ёнье.  Теор1я  должна 
быть  оправдан1емъ  практики,  уразум-Ьньемъ  ум-Ьнья.  А  такъ 
какъ  въ  П0Э31И  ученики  должны  бол-Ье  ограничиться  разу- 
м'Бн1емъ,  потому  краснор'Ёч1е  въ  Гимназ1и  должно  брать 
верхъ  надъ  Шитикою;  сверхъ  того,  такъ  какъ  вн-Ёшнее 
выражен1е.  слогъ,   по  преимуществу  требуетъ  упражнен1я 
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практическаго:  потому  въ  реторинЪ  преимущественно  слъ- 
дуетъ  обращать  вниыан1е  учащихся  на  стилистику.  Мы  не 
можемъ  заставить  гимназиста  писать  философск1я  сочине- 
1ПЯ,  истор1Ю,  пропов1^дь:  но  должны  упражнять  его  въ  слог* 
псторическомъ,  ораторскомъ,  и  т.  д.  Сл-Ьд.  главн-Бйшею 
частью  реторики  въ  Гимназ1и  должна  быть  та,  которая 
исего  ближе  прим-Ьняется  къ  письменнымъ  упражнен1ямъ 
учениковъ.  Только  такимъ  образомъ  мы  ограничимъ  и  оп- 
ред-Ёлимъ,  что  и  сколько  должно  проходить  гимназистамъ 
изъ  теор1и  и  истор1И  словесности,  и  р-Вшительно  отд1злимъ 
иреподаван1е  гимназическое  отъ  университетскаго.  Теор1я 
словесности  съ  одной  стороны  совпадаетъ  такимъ  образомъ 
съ  руководствомъ  къ  практическимъ  занят1ямъ;  а  съ  другой 
стороны  удерживаетъ  характеръ  Филологическ1й  и  лингви- 
стическ1Н,   примыкаясь  къ  грамматик^Ё. 

5.   Педагоги-Спстемлтики. 

Не  знаю,  можно  ли  и  скоро  ли  можно  у  насъ  такую 
методу  соединить  съ  систематическимъ  преиодаван1емъ  са- 
мой науки:  по  крайней  м'Ьр'Ь,  для  соображен1я,  предлагаю 
Магеровъ  планъ  систематическаго  обозр'Ьн1я  курса  слове- 
сности, въ  связи  съ  методою  преподаван1я  (*]. 
А.  Теоретическое  образован1е. 

АА.  Положительная  часть  (рЫ1ота1Ы5сЬе  ВПйип^). 
I.   Обучен1е  языку  и  Литтератур-Ь. 
1.   Языкъ: 

а)   Грамматика. 


{'}   Ше  гаойетпеп  Натап1[аСб1ис11еп,   1843,  тетрадь    2-л,  30—31. 
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б)  Ономатика. 

в)  Техника:   ум-йнье. 
2)  /Титература: 

а)  содержан1е  ея    посредствомъ    чтен1я, 
|3)  знан1е    литературы: 

а)  11стор1Я  литературы. 

б)  Теор1я    литературы    (и1итика    и  про- 
заика). 

в)  Критика. 

П.  Историческое  обучен'1е:  знакомить  ученика 
съ  народомъ,  част1ю  изъ  самаго  языка, 
част1ю  изъ  чтен1я. 

III.  Реальнее  обучен1е:  избранное  чтен!е  даетъ 
обширный  запасъ  свЪд'Ьн1п  для  наукъ  фи- 
зическихъ  и  нравственныхъ. 

ББ.  Философское  образован1е:  изучен1емъ  языка 
мышлен1е  прюбр'Ётаетъ  силу  и  ловкость 

ВВ.  Филологическое  образован1е:  чтен1е  образ- 
цовъ  съ  прим'Ёнен1емъ  къ  изустныл1ъ  и  пись- 
меннымъ  уиражненьямъ  въ  слог-Ь. 

Б.  Практическое  образован1е:  чтен1е  должно  изби- 
раться такое,  которое  образовпло  бы  въ  учащемсл 
благородный  образъ  мыслей,  волю  и  нравъ. 

Въ  этомъ  план'Б  со  многимъ  можно  не  согласиться,  но 
попытка  разумно  совокупить  систему  науки  съ  методою 
преподавания  заслуживаетъ  иолнаго  вниман1я.  Къ  объясне- 
н1ю     этого    плана    не    м-Ьшзетъ    показать,   какъ  разумт^етъ 
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Магеръ  положительную  часть  въ  словесности  (*).  «Шитику, 
какъ  положительную  науку  (не  какъ  ФнлосоФскую,  или  часть 
ФИЛ0С0Ф1И  искусства)  разд-Блилъ  бы  я  на  три  части,  изъ 
коихъ  первая,  абстраитная.  содержала  бы  въ  себ-Ь  уче- 
Н1е  о  свойствахъ  поэз1и,  ея  родахъ,  и  о  поэт-Ь.  Нын'Ёшн1е 
учебники  (за  исключен1емъ  Аристотелева  отрывка)  содер- 
жатъ  только  одно  это.  Вторая  часть,  которую  я  назвалъ 
бы  историчесчою,  и  которую  можно  назвать  также  и  д1а- 
лектической,  показала  бы,  какъ  основныя  начала,  изложен- 
ный въ  первой  части,  въ  течен1е  стол'Ьт1й  у  различныхъ 
народовъ  различно  проявлялись;  въ  этой  второй  части  дол- 
жны занять  м-Ёсто:  1.  истор1я,  2.  характеристика  и  3.  кри- 
тика лучшихъ  произведений  всЬхъ  временъ  и  народовъ; 
здЬсь  покажется  движен1е  и  развит1е  поэтическаго  идеала. 
Третья  часть,  которую  назвалъ  бы  я  постулятивпою,  дол- 
жна основываться  на  двухъ  предыдущихъ ;  результатъ 
ихъ  обЪихъ,  П1итика  современная  п  притомъ  ягъмецкая 
въ  Герман1и,  французская  во  Франц1И  и  т.  д.;  техника  и 
руководство  для  поэтическихъ  дарован1й,  желающихъ  обра- 
зоваться.» Такая  наука  вовсе  не  годится  для  Гимназш. 
Даже  едва  ли  она  годна  и  въ  другомъ  мЬст'Ь,  ибо  науки 
для  образован1я  поэта  и  н-Ьтъ,  и  быть  не  можетъ:  роё1ае 
пазсиШиг.  Что  же  касается  до  п1итики  и  прозаики  н'Ьмец- 
кой,  французской  или  русской,  то  д-Ьйствительно  так1я  быть 
могутъ:  ибо  у  одного  народа  11реимуп1,ествуетъ  тотъ  или 
другой  родъ  словесныхъ  произведений,  у  другаго  другой; 
напр.  въ  11тал1и  есть  поэма  и  н-Ьтъ  трагедии,  въ  Пспан!и 
романъ  и  драма,   во  Франц1и  особый  родъ  п'Ёсни,    и  т.  д. 

{*■)  Райадод.  Кетие,   1842,   часть  4-я,  стр.    301—302. 
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Ч   Т    Е   Н  I   Е. 


Птакъ  лучшее  и  в'ЬрнВйшее,  что  можемъ  извлечь  изъ 
различныхъ  педагогическихъ  мн'ён1й  о  преподавании  слове- 
сности въ  Гимназ1яхъ,  есть  то,  что  надобно  читать  писа- 
телей. Чтен1е  езть  основа  теоретическому  знан11о  и  прак- 
тическому умЪн^ю  и  практическимъ  упражнен1ямъ. 

Н'Ёкоторые  педагоги  даютъ  своимъ  ученика.мъ  слишкомъ 
многое  и  разнообразное  чтен1е.  Друг1е  чтен1е  отечествен- 
ныхъ  писателей  слишкомъ  ограничиваютъ,  почитая  онсе 
Д'Бломъ  постороннимъ  для  школы.  Къ  первымъ  принадле- 
жатъ  и  Гикке  съ  Магеромъ.  Хотя  я  не  держусь  ни  того. 
ни  другаго  МНЁН1Я,  однако  бол-Ье  согласенъ  съ  послЬднимъ, 
не  потому,  чтобы  почиталъ  его  справедливымъ  безотноси- 
тельно, но  потому,  что  нахожу  его  полезнымъ  прим-Ьни- 
тельно  къ  русской  словесности.  Разум Ьется,  можно  читать 
многое  и  разнообразное  съ  учениками  акгл1йскихъ,  италь- 
янскихъ  или  Французскихъ  школъ:  у  нихъ  богата  литера- 
тура. На  русскомъ  же  язык-ё  такъ  немного  ген!альнаго  и 
классическаго,  что  учителю,  читающему  съ  своими  уче- 
никами многое  и  разнообразное  по  русски,  будетъ  стыд- 
но передъ  учителями  древнихъ  и  новыхъ  нзыковъ.  Въ 
классВ  греческой  и  римской  сювесности  гимназисты  чи- 
таютъ  Геродота,  Внргил1я,  Цицерона,  и  сей-часъ  за  тБмъ 
въ  классЁ  русзкой  словесности  разбираютъ  и  учатъ  на- 
изусть ^тишки  какого  нибудь  дюжиннаго  русскаго  стихо- 
творца, или  отрывочекъ  изъ  легонькой  и  ничтожной  пов-б- 
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сти.  Что  за  безалаберный  хаосъ  будетъ  въ  го.1ов1^  уче- 
ников ь,  когда  перетасуются  въ  ней  эти  доморощенные  об- 
()азцы  съ  чтен!емъ  классиковъ!  Если  же  учитель  русской 
словесности,  читая  съ  гимназистами  всякую  пустошь,  объ- 
ясняетъ  имъ,  что  вся  она  ничтожна  въ  сравнен!и  съ  т'Ьми 
писателями,  как[1хъ  изучаютъ  они  у  греческаго  и  латин- 
скаго  учителя:  то  зачЪмъ  и  уб])вать  дорогое  школьное  вре- 
мя на  пустяки?  ДпЬ  причины  могутъ  быть  для  чтен1я  па- 
средственныхъ,  дюжинныхъ  писателей:  пли  изучен1е  языка 
во  всемъ  его  разнообраз1и,  или  знакомство  съ  внутреннимъ 
содержан1емъ  произведен1й.  Но  слогъ  посредственныхъ  пи- 
сателей не  выступаетъ  изъ  колеи  подражан1я  образцу: 
такъ  всЪ  наши  новые  поэты  пишутъ  стихомъ  11уи1кпна; 
но  содержан1е  дюжинныхъ  произведен1Й  вовсе  ненастави- 
тельно, и  безцв'Ьтно  и  вяло.  Разум Бется,  все  это  гово- 
рится въ  отношен1и  къ  школЪ,  сл-Ьд.  этимъ  не  порицает- 
ся наша  современная  литература  сама  1;о  себ1}:  она  пред- 
лагает!) очень  много  занятнаго  для  челоп-Ька  досужаго:  но 
досугъ  не  указъ  школБ.  Пристраст1е  и  личность  навсегда 
должны  быть  изгнаны  изъ  школьнаго  чтен1я.  Потому-то 
нътъ  ничего  несообразн-Ье,  какъ  знакомить  д-Ьтей  въ  Гим- 
наз1и  съ  нов-Ьйшими  современными  произведен1ями,  м-Ьсто 
которымъ  еще  не  обозначено  въ  истор1и  русской  литера- 
туры. Что  предлагаетъ  русская  современность  для  гимна- 
зическаго  чтен1я?  Журнальныя  новости  и  стишки.  Но  жур- 
налы наши  ведутъ  постоянную  войну,  сл-Ьд.  учителю  при- 
дется или  причалить  свои  уб1;жден1я  къ  которому  нибудь 
одному  журналу,  и  сквозь  его  критики  смотр-бть  на  все 
остальное;  или  изъ    каждаго    журнала    брать    понемножку 
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въ  угоду  всему  пишущему  м1ру.  Первое  выказываетъ  че- 
лов-Ёка  слабаго,  несамостоятельнаго;  второе — лукаваго  или 
равнодушнаго:  а  равнодуш1е  есть  самая  плохая  посред- 
ственность Не  б11да,  что  ошибается  журналъ,  ибо  его 
вл1ян1е  на  публику  временное,  минутное:  какъ  пишутся  его 
статьи  наскоро  (въ  чемъ  никто  не  усумнится,  ибо  журна- 
листу изъ  м-Ьсяцт  въ  м-Ьсяцъ  надобно  заготовить  статью), 
такъ  и  читаются,  для  пр1ятнаго  препровожден1я  времени 
Д-Ётеп  мы  учимъ  на  ц-Ьлую  жизнь  ихъ,  сл-ёдов.  не  можемъ 
давать  имъ  заучивать  то,  что  издается  на  время,  на  одинь 
мЪсяцъ.  Если  же  что  попадетъ  въ  журналъ  живучее,  то 
не  умретъ  съ  сл-Ьдующимъ  нумеромъ,  а  какъ-разъ  в-Ьрно 
всплыветъ  наверхъ:  тогда  воспользуются  и  Гимназ1и.  Столь 
же  опасно  полагаться  и  на  сочинен1я  современныхъ  зна- 
менитосте11,  ибо  пзв-ёстно,  что  наша  словесность  разД-Ь- 
ляется  теперь  на  множество  парт1й,  изъ  коихъ  каждая  ре- 
комендуетъ  свою  собственную  знаменитость,  съ  различны- 
ми ее  окружающими  спутникам[1.  Если  примиргггь  всЬхъ, 
придется  и  читать  вс1>хъ.  Тогда  не  останется  времени  и 
на  Д'Ёло.  Если  же  ограничиться  мнЪн1ями  одной  парт1и,  бу- 
дешь пристрастенъ  и  одностороненъ.  Опытъ  уже  показалъ, 
какъ  современные  классики  обманчивы:  кто  посредствен- 
нымъ  и  даже  слабымъ  не  назоветъ  половины  такъ  назван- 
ныхъ  н1^когда  образцовычъ  соч[шен1й?  Мног1е  учитеяи  не 
вв'Бряются  новымъ  знаменитостямъ,  по  справедливости  бу- 
дучи напуганы  словами  Пушкина  (*):«Наш11  поэты  не  мо- 
гутъ  жаловаться  на  излишнюю  строгость  критпковъ  и  пуб- 


(')  Сочпнен1я  Лушкина,  XI.  23ь*. 
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лики:  —  наиротивъ.  Едва  заметили  въ  молодо мъ  писателЁ 
иавыкъ  къ  стихосложен1Ю,  знан1е  языка  и  средствъ  онаго, 
уже  тотчасъ  сп-Ьшатъ  иривВтствовать  его  титломъ  ген1я, 
за  сладк1е  стишки;  нЪжно  благодарятъ  его  въ  журналахъ 
отъ  имени  челов1>чества.  Нев'Ьрнын  переводъ,  бл-Ьдыое  под- 
ражан1е  сравниваемъ  безъ  церемон1и  съ  безсмертными  про- 
изведешями  Гете  и  Байрона:  добродушие  см-Ьишое,  но  без- 
вредное!» Всяк1й  в1>къ  ошибался:  почему  же  мы  прав^Ёе 
предшественниковъ  въ  своемъ  личномъ  вкусЬ?  Ые  будутъ 
ли  и  надъ  нами  смЪяться  нагни  ученики,  если  мы  будемъ 
хвалить  имъ  то,  что  нравится  намъ  теперь  именно  пото- 
му, можетъ  быть,  что  мы  еще  не  столь  образованы,  какъ 
должны  быть  наши  ученики  и  все  следующее  за  нами  по- 
кол'Ён1е!  Но  скажутъ:  надобно  сл-Ьдить  за  В'Ькомъ,  не  от- 
ставать отъ  современности.  Но  вЪаъ  современность  выра- 
жается не  въ  стишкахъ  да  легкой  проз-Ь.  Понятно  всяко- 
му, какъ  полезно  и  необходимо  сл-Ьдить  за  своимъ  вЬкомъ 
въ  глубокихъ  Филологическихъ  соображен1яхъ  Гримма  и 
Гумбольдта,  въ  историческихъ  изслЁдован1яхъ  Тьери  и  Ра- 
умера:  но  эта  ли  современность  выражается  въ  нашей  бел- 
летристик'Ь?  Доэз1и  нЪтъ  д-Ьла  до  наукъ  —  с'кажутъ:  надоб- 
но сл-Ьдить  за  соврсменнымъ  развит1емъ  поэз1и  —  продол- 
жаю словами  Пушкина  (*):  аибо  нашъ  в1)КЪ  и  Росс1я  идутъ 
впередъ,  а  стихотворецъ  остается  на  прежнемъ  м'Ьст'ё. 
РЬшен1е  не  справедливое  (т.  е.  въ  его  заключен1и).  В-Ькъ 
можетъ  себ-Ь  пдтм  виередъ,  и  науки,  философ1я  и  граждан- 
ственность, могуть  усовершенствоваться     и  изменяться  — 


С)  Сочинен1я  Пушкина,  XI,  234. 
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но  поэз1я  остается  на  одномъ  мЪстЪ — ц-Ьль  ея  одна,  сред- 
ства тЬ  же.  Поэтическое  произведен1е  можетъ  быть  слабо, 
неудачно,  ошибочно — виновато  ужъ  В'Брно  дарован1е  сти- 
хотворца, а  не  вЪкъ,  ушедшей  отъ  него  впередъ  » 

Да  и  некогда  гимназистамъ  сл-ёдить  за  современною  ли- 
тературою: имъ  еще  надобно  познакомиться  съ  писателями 
прежними.  Если  они  не  прочту гъ  Ломоносова  или  Дер- 
жавина въ  школ-Ь,  то  в'Броятно  и  никогда  въ  жизн;;  свою 
не  прочтутъ  ихъ.  А  современное  всегда  будутъ  читать 
отъ  нечего-д'Ёлать,  какъ  выростутъ.  Потому,  преимуще- 
ственное вниман1е  учениковъ  должно  быть  обращено  на 
сочинен1я  старинныя.  Сл-Ьд.  чтен1е  должно  быть  запасомъ 
Истор1и  Литературы.  Не  надобно  слишкомъ  заботиться  объ 
образцахъ  для  родовъ  и  видовъ  поэз1и,  и  съ  этой  ц'Бл1ю 
выбирать  чтен1е  изъ  русскихъ  писателей,  даже  классиче- 
скихъ,  каковы  Жуковский,  Пушкннъ,  Значен1е  поэмы  или 
трагед!и  лучше  всего  извлекутъ  ученики  изъ  чтен1я  Гоме- 
ра и  СоФокла  въ  класс'Ь  греческомъ;  оду  узнаютъ  отъ  ла- 
тинскаго  учлтеля  на  чтен1и  Горащя  и  т.  д.  Вся  задача 
гимназической  теорш  словесности  состоитъ  въ  томъ,  что- 
бы ученики  ум-Ёли  отличить  въ  словесныхъ  произведен1яхъ 
одинъ  родъ  отъ  другаго:  философскэго  же,  эстетическаго 
опред'Ьлен1Я  передать  не  возможно,  слБд  и  теор1я  драмы 
или  поэмы  въ  Гимназ1и  преподаваться  не  можетъ.  Потому, 
мн-Ё  кажется,  некоторые  педагоги  слишкомъ  много  хлопо- 
чутъ  надъ  эстетическимъ  разборомъ.  Вотъ  какъ,  напр., 
Гикке  читаетъ  писателей  съ  учениками.  Въ  низшихъ  и 
среднихъ  классахъ,  небольш1е  поэтическ1е  разсказы:  1. 
Чтен1е.  2.  Объяснеше  подробностей  при  вторичномъ  чте- 
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н1и  3.  Содер'Ка1пе  и  ходъ:  что  разсказывается?  Д*.  Раз- 
м-Ьръ,  риема,  строФЫ  и  проч.  5.  Главный  части,  отд'Ьлы, 
акты.  6.  Какъ  раззказано?  Смособъ  представлен1я,  выра- 
жен1е,  характеры  7.  Значен1е  ц Благо,  извлечен1е  главноГ! 
мысли  или  0СН0ВН011  тбмы.  8.  (Для  среднихъ  классовъ) 
сравнен1е  нЬсколькихъ  стихотворенК!  одного  рода.  Въ  выс- 
шихъ  классахъ,  эпическ1я  и  лирическ1я  произведен1я:  а. 
Идеальный  составъ  {(1егл(1ее11е  СгеЬа11).Ь.  Поэтическая  Фор- 
ма: 1.  пластическ1и  моментъ;  2.  музыкальный  моментъ;  3. 
основной  ладъ  произведен1я  ((1ег  6гапй1оп);  4.  архитекто- 
ническ1Й  моментъ.  ПримБры  для  сравнен1й:  1.  Сравнен1е 
балладъ  и  романсовъ  Уланда  по   содержан10    и  обработк-Ь. 

2.  Сравнен1е  Шиллеровыхъ  балладъ  по  идеальному  соста- 
ву,   по  характерамъ,    течен'1Ю  [11эсы    и    по  расположен1Ю. 

3.  Сравнен'1е  стихотворенн!  различныхъ  писателей  по  сход- 
ству основныхъ  темъ.  4.  Сравнен1е  балладъ  и  романсовъ 
Бюргера,  Гете,  Шиллера  и  Уланда — не  по  ихъ  достоин- 
ству (чтобы  не  критиковать),  но  по  матер1и  и  обработк'Ь. 
5.  Отношен1е  этихъ  ба.ктадь  къ  первобытной  ФормЪ  гру- 
баго  разсказа  (т.  е.  сличен1е  старинныхъ  и  народныхъ 
разсказовъ  съ  художественными  перед1>лками  оныхъ). 

Для  чего  столько  хлопотъ?  Образовать  поэта,  критика? 
Но  такой  задачи  никогда  не  задавала  и  не  задастъ  себБ 
Гимназ1я.  Будущему  поэту  надо-Бстъ  до  крайности  кропот- 
ливое толкование  о  томъ,  что  и  безъ  объяснен1й  ему,  какъ 
поэту,  ясно.  Для  критика  же  чрезвычайно  узко  ограни- 
ченное поприще  отечественной  литературы.  Притомъ  бу- 
дущ1е  поэты  и  критики  составляютъ  исключен1е  въ  общей 
масс'Ь  учащихся:  для  чего  же  мы  будемъ  готовить  въ  ли- 
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тераторы  несколько  покол'ёнК!,  которые  всё  поступятъ  въ 
зван1е  чиновнпковТ),  въ  военную  службу,  или  останутся 
мирными  гражданами,  безъ  всякпхъ  лнтературыыхъ  пре- 
тенз1й?  Критика  д-Бло  не  легкое,  и  вБрно  учители  сами  от- 
кажутся отъ  трудной  обязанности  воспитать  журналиста. 
Зач^Ё-мъ  забираться  далеко?  Довольно  и  того,  чтобы  разо- 
брать съ  учениками  смыс.тъ  писателя,  складъ  рЪч!!.  ука- 
зать на  основную  .л1ысль  произведен1я,  а  главное  просл-Ь- 
дить  логическую  связь  онаго  и  вн-Ьшнее  выражен1е,  пре- 
имущественно съ  грамматической  точки  зр'Ьн1я.  Сентимен- 
тальные возгласы  пошлы,  а  разсужден1е  о  красот-Ь  только 
искажаетъ  ее.  зам-Ьняя  живой  образъ  отвлечен нымъ  пред- 
рэзсудко.мъ  какой  нибудь  философской  системы.  При  ны- 
н-Ьшне.мъ  высоко.мъ  значен1и  Фи.1олог1И  нечего  бояться 
грамматики.  Не  одна  правильность  языка  подлежптъ  ея  в-Ь- 
ден1ю.  но  и  красота  его.  Ибо,  какъ  прекрасное  лицо  пред- 
полагаетъ  здоровье  и  цвЪтущую  силу,  такъ  и  изящество 
предполагаетъ  правильность.  II  какъ  изящный  проФпль  гре- 
ческ1й  мы  называе.мъ  правпльнымъ,  такъ  и  по  пстинЪ-изящ- 
ное  выражен1е  изящно  потому,  что  правильно.  Оттого  про- 
стую, безъискусственную  р-Бчь  древнпхъ  произведен1П  ста- 
вимъ  обыкновенно  въ  образецъ  красоты;  оттого  м'Ёткое  и 
точное  выражен1е,  схваченное  изъ  устъ  народа,  возбуж- 
даетъ  въ  насъ  чувство  эстетическое,  не  смотря  на  то, 
что  это  выражен1е  только  правильно,  ибо  безъ  всякой  при- 
красы передаетъ  мысль,  такъ  какъ  она  есть.  Законное  от- 
правлен1е  органической  жизни  вм-Ьст-Ь  и  необходимо,  и 
пр1ягно:   сонъ  и  утолен1е  голода  пли  жажды  подкр-Ьпляютъ 

силы  челов'Ька  и  вм-Ьст-Ь  доставляютъ  ему  удовольств1е.   Такъ 
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и  р'Ьчъ,  какъ  органическое  отправлен1е,  вмЪст'Ь  сообщаетъ 
мысль  и  нравится  намъ,  если  живо  и  здраво  схватываетъ 
то,  что  хотимъ  выразить.  Благозвуч1е,  одно  изъ  главныхъ 
достоинствъ  красоты  словесной,  основывается  на  сочета- 
н1и  звуковъ  гласныхъ  и  согласныхъ,  сл-ёд.  на  грамматик'Ь; 
быстрота  и  живость — на  краткихъ  предложен1Яхъ,  эллип- 
сисе, на  употреблен1и  видовъ  глагола  и  т.  п.;  живопи- 
сность д1зйств1Я  на  отлич1и  свойствъ,  выражаемыхъ  при- 
лагательными и  причаст1ями.  отъ  выражаемыхъ  глаголами 
и  т.  д.  Троны,  составляв;н1е  въ  Реторикахъ  главу  объ 
украшен1и,  ведутъ  свое  начало  отъ  Словаря;  ибо  перене- 
сен1е  назван1й  отъ  одного  понятая  къ  другому  есть  необхо  - 
димый  путь  изсл'Ьдован1ю  лексикологическому.  Все,  что  от- 
носится въ  словесномъ  произведен1и  къ  вн-Ьшнему  выра- 
жению, подлежитъ  грамматикЬ.  Что  же  касается  до  внут- 
ренняго  содержан1я,  до  истины,  нравственности,  изяще- 
ства: то  идетъ  въ  особыя  науки — каковы  Философ1я,  Юри- 
спруденщя,  11стор1Я;  Эстетика  и  проч.  Потому,  чтобы 
не  разбегаться  во  всЬ  стороны  и  не  толковать  обо  всемъ — 
сл-Ьд.  о  многомъ  кое-какъ,  лучше  всего  учитель  лолженъ 
строго  определить  себе  ту  точку  зрен1я,  съ  которой  онъ 
можетъ  смотреть  на  писатели,  не  выходя  изъ  области  сво- 
его предмета:  а  его  область  грамматика,  въ  обширномъ 
смысле  принимаемая.  Въ  ней,  въ  пер1одахъ,  въ  предложе- 
Н1яхъ  и  т  п.,  учитель  найдетъ  и  свою  эстетику,  и  фило- 
С0Ф1Ю,  и  нравственность,  и  истор1Ю.  «Въ  предложен1и  есть 
свои  телодвижен1Я,  звуки,  краски;  оно  можетъ  соединить 
въ  себе  действ1я  почти  всехъ  искусствъ,  и  преимуще- 
ственно живописи,    устраняя,     впрочемъ,  все  намеренные 
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Эффекты  оныхъ.  Простая  постановка  подлежащаго  съ  ска- 
зуемымъ  являетъ  глазамъ  нашимъ  совершенно  живую  Фи- 
гуру, глаголъ  приводитъ  въ  движен1е  ея  поступь  и  оду- 
шевляетъ  д'Ёйств1емъ;  придаточное  предложен1е,  опред-Ьлен!;! 
и  дополнен1я  живописно  группируютъ  ее;  полнота  выра- 
жен1я  од'Ёваетъ  ее  приличною  драпировкою  съ  прекрасны- 
ми складками,  и  шеств1е  ея  —  музыка,  очароваше  рие- 
ма»  (*).  Эстетическ1й  элементъ  заключается  въ  язык'Ь  не- 
обходимо, ибо  мысль,  переходя  въ  слово,  подлежитъ  зако- 
ну творческой  Фантаз1и:  потому  основательное  объяснен1е 
писателя  грамматическое  будетъ  емЬст-ё  и  эстетическое. — 
Почитаю  излишнимъ  распространяться  о  томъ,  сколько  въ 
ЯЗЫК'Ь  философ1и;  укажу  только  н-Ьсколько  м-Бстъ  изъ  Ге 
геля,  гд'Б  ФилосоФъ  беретъ  языкъ  въ  помощь  своимъ  ум- 
ствован1ямъ:  въ  Энциклопедш  (**):  объяснеше  словъ  аНий — 
а1ш(1  стр.  183,  апГЬеЬеп  стр.  191,  м-Ьрять  214  и  215,  8еуп 
и  ТГезеп  225,  им-ёть  254,  ГпЬеН  326,  правда  и  истина 
334;  въ  Феноменолопи  духа  (***):  зд^сь,  теперь  73,  аисЬ 
84,  однако  85,  свойство  86,  и  проч.  Именно  только  фи- 
лологическимъ  объяснен1емъ  писателя  поставимъ  мы  себя 
въ  выгодный  нейтралитетъ  между  гуманистами  и  реали- 
стами. «Чтен1е  отечественныхъ  писателей  остается  на  до- 
сугъ  ученика,  говорятъ  гуманисты  (****):  настоящая  же  ра- 
бота —  въ  изучен1и  древнихъ  класиковъ.   Если  ученикъ  от- 


(•)  ТЬ.   Мапйь,  Б1е  КапзС  а.  йеШзсЬеп  Ргова,  1837,  стр.    120,   121. 

(")  Издаше  1840  года,  часть  1. 

С**)  Пздан1в  1841  года. 

("")  1>^п\1ЛгЛь^  йт  аутпшаНааЬетоЫ,  стр.    14.3. 
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клоняется  отъ  этой  работы,  и  въ  урочные  часы  чптаетъ 
огечеатвенныя  произведен1я  даже  со  вниман"1емъ  и  тща- 
тельностью, а  о  лревнихъ  классикахъ  не  радБетъ;  то  не- 
прем Ьнно  сд'Ьлаегъ  онъ  нзъ  себя  человЬка  эстетнческаго. 
мечта  гельнаго  и  сентиментальнаго,  остроумнаго,  чу  ветви - 
тельнаго  и  приторнаго,  который  ни  къ  чему  важному  и 
годному  не  годится,  а  принадлежи гъ  къ  обществу  гуляю - 
щихъ  по  собран1ямъ  и  вечерннкамъ,  гдБ  много  толкуете.! 
и  ничего  не  рБшается  отеатрБ,  ГЛиллерЬ,  Гете  и  т.  п.  л 
Но  здЪсь  так:ке  кра11ность:  ибо  можею  читать  и  своихъ 
н[1сателе(!.  и  греческихъ  съ  римскими;  впрочемъ  много  п 
правды,  которая  т-бмъ  страшнБе  для  насъ,  что  мы  очень 
малое  имЬемъ  въ  своей  новой  литературВ,  что  бы  могли 
поставить  наравнЬ  не  только  съ  древними  классиками,  но 
даже  съ  Шиллеромъ  и  Гёте.  Напротивъ  того,  реалисты  по- 
читаютъ  необходимымъ  чтен1е  отечественныхъ  писателей 
потому,  что  ученикъ  пр1у чается  на  нихъ  схватывать  об- 
щую мысль  и  обнимать  цЬюе:  тогда  какъ  при  писателяхъ 
древнилъ  и  вообще  чужикъ  онъ  ломаетъ  голову  на  от- 
дЬльны.чъ  выражен1ямъ  и  словахъ;  потому  говорятъ  они  (*): 
«какая  помощь  и  для  произведен1Я  чужеземнаго,  въ  кото- 
ромъ  ученикъ  накодитъ  удовольств1е  тогда  только,  какъ  до - 
чнтаетъ  до  конца!  Ек$ли  привыкнетъ  онъ,  при  чтен1И  оте- 
чественныхъ писателей,  во  всемъ  открывать  п-Блое;  то  и 
при  чтен1И  чуждаго  произведен1я  сумЪетъ  опознаться  въ 
под(юбностяхъ  оригинала,  и  тВмъ  облегчитъ  трудъ  учи- 
теля иъ  объяснен1и  онаго.  II    какой  высокой  и  живой  ин- 


(*)  Н1еске,   Вт  с1ец18сЬе  11п1егг1сЬ1;,  стр.  72   и  73. 
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тересъ  возбудится  и  къ  иностранной  литератур-Ь,  если 
трудъ  и  терг1-Ьн1е.  необходимые  для  уразумЪн1я  отд'Ьльна - 
го  пер1ода,  будутъ  казаться  ученику  только  неизбежною 
дорогою  къ  свободному  обозр1Ьн1ю  цЪлэго,  къ  совершенно- 
му усвоен1ю  онаго!»  Сл-Бд.  если  мы  примемъ  и  при  оте- 
чественномъ  ироизведенш  по  преимуществу  объяснен1е  Фи- 
лологическое, то  сравняемъ  чтен1е  писателя  отечественна - 
го  съ  иностраннымъ:  значитъ,  стало  быть,  уничтожимъ 
пользу  чтен1я  отечественнаго?  11'бтъ,  именно  потому,  что 
реалисты  тоже  увлекаются.  Воиервыхъ,  подробности  под- 
водить къ  общему  гимназисты  научаются  пзъ  уроковъ  11с- 
тор1И,  ГеограФ1и,  Математики,  точно  такъ  же,  какъ  изъ 
чтен1я  писателя:  вовторыхъ — аргументы,  брев1ар1'и,  введе- 
Н1Я  и  т.  п.  при  одахъ  Горац1Я,  при  книгахъ  Тацита,  пЪ- 
спяхъ  Гомера  и  проч.  ясно  указываютъ  на  то,  что  чи- 
тающему подробные  комментарии  надобно  знать  и  общую 
мысль,  и  сл-Ьдить  ее  по  всЪмъ  стихамъ  п  пер10дамъ  про- 
извелен1я;  въ  третьихъ,  главная  мысль  произведен1я,  какъ 
жизненная  сила,  разливается  по  вс1змъ  частямъ  онаго;  слБд. 
ч1^мъ  более  внпкаемъ  въ  подробности,  т^мъ  безошибоч- 
н-ье  и  тверже  схватимъ  общую  мысль:  надобно  только  въ 
подробностяхъ  вид-Ьть  органическ1я  части  живаго  ц-Ьлаго: 
въ  четвертыхъ,  въ  классическихъ  произведен1яхъ  предложе- 
Н1я  съ  предложен1ями  и  пер10ды  съ  пер10дами  связывают- 
ся такими  тесными  узами,  что  учители  древнихъ  литера- 
туръ  необходимо  должны  и  сами  объяснять  ученикамъ  об- 
п;ую  мысль  для  уразумен1я  особенностей,  и  ученики  съ 
своей  стороны  изъ  ближайшаго  сцеплен1я  частей  произве- 
ден1я  древняго  необходимо  извлекаютъ  для   себя  понят1е  о 
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стройномъ  единств'Ё  произведен1я;  слЪд.  въ  этомъ  отноше- 
Н111  чтен1е  классическое  бол^е  помогаетъ  отечественному, 
а  ненаоборотъ.  Въ  пятыхъ,  учась  по  новымъ  легкимъ  про- 
изведен1ямъ  схватывать  общее,  гимназисты  разъучатся  до- 
статочно вникать  въ  подробности  и  будутъ  во  всемъ  вер- 
хоглядами: что  существенно  повредитъ  всякому  основатель- 
ному изучен1ю.  Пзъ  всего  этого  вывожу,  что  чтен1е,  и 
свое  и  иностранное,  должно  быть  одинаково:  углубляться 
въ  подробности  словъ,  оборотовъ,  предложен1й,  и  постоян- 
но разсматривать  частности  въ  связи  съ  общимъ,  ибо  сло- 
весное выражен!е  отличается  отъ  всякаго  другаго  именно 
т'Ьмъ,  что  во  всякомъ  предложен1и  видн-йется  необходимая 
часть  Живаго  ц-Ьлаго.  Къ  этому  надобно  прибавить  еще 
два  необходимыхъ  услов1я:  ограниченныя  требован1я  и  спо- 
собы гимназическаго  курса,  и  неустроенное  состоян1е  язы- 
ка русскаго:  первое  отклоняетъ  всяк1Я  высокопарности, 
второе  требуетъ  тгцательн-Ьйшаго  изучен1я  языка.  Наконецъ, 
самыя  побудительныя  причины  для  Филологическаго  объ- 
яснения: первая:  при  б1>дности  общаго  содержан1Я  и  такъ 
называемыхъ  гуманныхъ  идей  въ  русскихъ  произведен1яхъ, 
неистощимое  богатство  языка  еще  непочатаго,  св'Ьжаго. 
мощнаго  и  глубокаго;  и  вторая:  при  шаткости  и  болт1и- 
вой  неопредЬленности  правилъ  эстетическихъ  и  критиче- 
скихъ,  непреложные  законы  Фнлологическ1е.  Именно  глу- 
бокимъ  и  всеобъемлющимъ  взглядомъ  на  подробности  от- 
личается человЪкъ  знающ1й  отъ  прОФЭна:  дилеттанты,  не 
разум-Ья  техники  искусства,  хватаются  за  общ1я  мысли  про- 
изведен1я,  т.  е.  за  общ1я  м-Ьста;  истинный  знатокъ  видитъ 
въ  ничтожной  для   непривычнаго  мелочи  высокое  значен!е. 
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1^бо  здраво  понпмаетъ    ее,  и  чувствуетъ    ея  отношен1е  къ 
ц-Ёлому. 

Касательно  объяснен1я  отечественныхъ  писателей  есть 
два  противоположный  мн'Ьн1я:  гуманисты  почитаютъ  см'Ёш- 
нымъ,  пошлымъ  и  вреднымъ  комментарп!  на  современныхъ 
писателей;  напротивъ  того,  реалисты  объясняютъ  ихъ  так- 
;ке  кропотливо  и  педантски,  какъ  Горац1я  или  Ппндара. 
Д-Ёйствителано,  объяснен1я  на  современниковъ  какъ  разъ 
могутъ  обратиться  нъ  пустую  болтовню,  и  только  загро- 
моздятъ  смыслъ  текста.  Особенно  нетерпимы  комментарш 
такъ  называемые  эстетическ1е  Впрочемъ  строгая  Филоло- 
гическая критика  можетъ  быть  допуидена;  она  даже  необ- 
ходима, ибо  пр1учаетъ  къ  отчетливому  сознательному  чте- 
Н1Ю,  на  которое  столь  мало  обращаютъ  вниман1е  люди  не- 
образованные, и  къ  0ТЛИЧ1Ю  истиннаго  достоинства  слове- 
снаго  выражен1Я  отъ  ложнаго  блеску  и  натянутыхъ  Фразъ. 
Охотники  что  нибудь  почитать  отъ  нечего-дЬлать  увле- 
каются только  однимъ  занимательнымъ  содержан1емъ,  ни- 
сколько и  не  предчувствуя  гармоническаго  соотношен1я 
между  звукомъ  и  мысл1Ю;  ихъ  не  увлекаютъ  красота  р^Ь- 
чи,  простота,  точность  выражен1я,  правильная  связь  мы- 
слей: они  скользятъ  только  на  поверхности  того,  что  чп- 
таютъ;  ибо  не  привыкли  при  чтен1и  писателя  обращать 
внимаше  на  то,  что  составляетъ  существенное  въ  произ- 
ведеши.  Именно,  чтобы  уничтожить  такое  безсмыеленное 
чтен1е,  надобно  съ  учениками  читать  образцовыхъ  рус- 
скихъ  писателей,  и  объяснять  ихъ.  Главная  задача  должна 
состоять  въ  томъ,  чтобы  объяснен1я  были  необходимы,  не 
случайны.  Потому  учитель  обязанъ  всё  свои    мн'6н1я  осно- 
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Бывать  на  данныхъ,  самимъ  авторомъ  указаныыхъ,  сл'Ьд. 
обязанъ  свою  Филологическую  экзегетику  подчинить  такъ 
называемой  субъективной,  т.  е.  заставить,  чтобы  писа- 
тель объяснялъ  самъ  себя.  Такъ,  при  чтен1и  Карамзина, 
надлежитъ  сличать  слогъ  его  11стор1и  съ  древними  источ- 
никами; оды  и  р-Ьчи  Ломоносова  об ьяснять  его  Реторикою. 
стнхотворен1Я  Держав''1на  —  объяснен1ями,  имъ  самимъ  со- 
общенными, поэтическ1е  переводы  Жуковскаго  сличать  съ 
подлинниками    и  т.  д. 

О  способе  чтен1я  также  разноглас1е  мн-ЬнК!  Одни  педа- 
гоги заставляютъ  учениковъ  учить  писателя  наизусть,  дру- 
пе  полагаютъ  это  вреднымъ.  «{Ьусть-учен1е  вредптъ  ра- 
зуму и  памяти  (*).  Что  остается  отъ  хорошо  упражнен- 
ной  памяти?  любовь  къ  предмету,  изящное,  посредствомъ 
коего  я  съ  нимъ  соединяюсь;  а  эту  внутреннюю  связь  не 
пр1обр'Ьтешь  выучкой  наизусть  Только  непр1ятное  способ- 
но къ  тому,  вокаблы,  числа,  имена.  Прекрасное  же  удер- 
живается, какъ  собственность,  какъ  непосредственно  по- 
нятое; прекрасное  разлюбишь,  заучивая  наизусть  У  дитяти 
притупляется  всякое  чувство  къ  поэз1и  отъ  долгзго  заучи- 
ванья наизусть  стихотворен!я.  Гораздо  полезн-Ье  упраж- 
нять память  на  произведен1яхъ  чуждыхъ  языковъ,  на  вы- 
учк1>  одной  страницы  поФранцузски  или  полатыЕНк  Гово- 
рю только  противъ  выучиванья  наизусть,  а  не  знан1я  на- 
изусть.  Я  видалъ  людей    никогда     неучившихъ  ничего  на- 


(*)  к.  "VVа  кегпа§е1.   Бег  ИпгеггхсЬ!;  1п  ёег     МиИегзргасЬе,     1843,   стр. 
97  и  СЛЕД. 
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изусть,  и  знавшпхъ  многое  на  память.  У^ово.1ьств^е  чи- 
тать и  слушать.  11  потомъ  вновь  перечитывать  и  пересму- 
шивать,  ведетъ  къ  такому  основательному  знан1ю.  которое, 
прп  нужгЬ,  легко  мо:'летъ  быть  доведено  и  до  знан{я  на- 
изусть. —  Потому  учитель  долженъ  [)уководить  ученика. 
какъ  учить  на  память;  долженъ  вмЪст'Ь  съ  нимъ  заучи- 
вать наизусть,  и  тТзмъ  препятствовать,  чтобы  ученикъ  не 
впалъ  въ  мертвящп!  механизмъ.  Долженъ  помогать  ему 
иникать  во  внутреннюю  связь  пропзведен1я  и  въ  содержа- 
1пе  каждаго  предложен!й,  какъ  необходимаго  звена  между 
предыдущпмъ  и  послвдуюп1,имъ.  Поэтому  на  прозу  должно 
бод-Ье  обращать  вниман1е,  нежели  на  поэз1ю.  Стпхотворе- 
1пе  уже  своею  вн-Ьшнею  Формою  поддержпваетъ  механпзмъ 
учен1Я  наизусть,  и  ведетъ  ученика  отъ  стиха  къ  стп.чу 
голько  Формально,  а  не  виут1)еннею'  связью.»  —  Все  это 
весьма  Д'Бльно,  только  за  исключен1е.мъ  излишпнго  челово- 
колюб1я  и  заботливости  объ  эстетическомъ  чувств!  гимна- 
зистовъ.  Память  съ  толкомъ  не  только  не  вреди гъ  разу- 
му, но  даже  помогаетъ  ему.  и  у  д-Ьтей  часто  зам'Ьняетъ 
■''самыН  разумъ.  Года  гимназическаго  учен1Я  именно  таковы, 
когда  память  и  воображен1е  берутъ  верхъ  надъ  умствен- 
ными соображен1ямя.  Весьма  замЪчательно  то  обстояте.:ь- 
ство,  что  лучш1е  ученики  хотя  отчетливо  поннмаютъ,  что 
учитель  объясняетъ,  однако  все-таки  выучиваютъ  уроки 
слово  въ  слово  На  урок'Ь  дитя  всегда  бол-Ье  пли  мен-бе  въ 
принужденш:  свободной  игры  духовныхъ  силъ  его  никакх 
не  добудешь.  Чувство  эстетическое  убивается  и  анали- 
зомъ  также,  какъ  и  выучкой  наизусть.  Нечего  д-блать  — 
стерпится  слюбится:     а  изъ  школы  нельзя  сд-Ьлать  пи  те- 
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атра  (*),  ни  литературнаго  вечера.  Толковитое  заучиван1е 
наизусть  всегда  и  всему  будетъ  приносить  пользу. — Учи- 
тель вм-Ёст-Ё  съ  учениками  неоднократно  прочитываетъ  раз- 
бираемое произведен1е.  Это  необходимо,  но  безъ  заучива- 
Н1Я  на  намять  недостаточно.  «11еречигыван1е  одного  и  то- 
го же  соотв'Ьтствуетъ  продолжительному  разсматриван1ю 
картины,  прочтен1е  одинъ  разъ  б-Ьглому  взгляду.  Глазъ  без- 
препятственно  можетъ  соображать  всБ  подробности  карти- 
ны въ  одно  время,  ухо  собираетъ  ихъ  въ  посл-Ьдователь- 
номъ  порядке  одну  за  другой;  слышанное  прежде  —  ухо- 
дитъ  вдаль,  бол-Ье  и  болЬе  утрачивая  свою  ясность,  такъ 
что  воспоминан1е  не  можетъ  совокупить  для  себя  въ  одно 
цБлое  всЁхъ  частностей,  какъ  въ  картин1>.  Только  повто- 
рительное чтен1е  дастъ  представленш  стройность  и  жизнь. — 
Малыя  дБти  съ  удовольств1емъ  слушаютъ  н-Ьсколько  разъ 
одни  и  т'Ь  же  разсказы  или  одну  и  ту  же  пЬсню.  Взро- 
слые хотя  и  не  любятъ  повторен1я,  однако  черезъ  нЬ- 
сколько  дней  охотно  внимаютъ  тому  же,  что  недавно  слы- 
шали» (**).  Постепенное  уразум1}н1е  писателя  и  произно- 
шен1е  съ  толкомъ  и  чувствомъ  даетъ  ученику  новый  ин- 
тересъ  въ  пеоднократномъ  прочптыван1и  того  же.  Только 
основательная  вдуманность  въ  каждое  слово  и  предложе- 
н1е,   и  въ  связь    предложен1й  ведетъ    учащагося   къ  чтен1Ю 


(*)  Забавно  мечтан1е  Гикке  знакомить  ученнкивъ  съ  ц-Ьлымъ  впетат- 
л'Ёнхемъ  драмы  на  театра льномъ  нредставлен1и,  стр.  123.  Ста.1о  быть 
для  объяснен!я  сов'Ь1ц;)тельнон  р-Ьчи,  классъ  превращается  въ  площадь, 
для  судебной  въ  Сенатъ  и  т.  д.  Вотъ  куда  изъ  класса  заводятъ  учи- 
теля съ  учениками  эстетическ1я  мечтан1я. 

(**)  К.    ЛУаскегпадс!,  1Ь1(1.,   стр.    93, 
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съ  то.шомъ.  Величайшая  ошибка  заставлять  учениковъ  чи- 
тать ораторски  то,  что  они  не  совсЬмъ  понимаютъ:  это 
влечетъ  къ  манерности  и  портитъ  чувство  обманомъ.  Ув- 
лекательное театральное  чтен1е  лежитъ  внЪ  обязанности 
гимназической,  воиервыхъ  ужъ  потому,  что  изъ  самихъ 
учителей  немного  хорошихъ  чтецовъ;  вовторыхъ,  драма- 
тическое чтен1е,  не  имБя  до  сихъ  поръ  положительныхъ 
законовъ,  не  можетъ  быть  предметомъ  строгой  науки. 
Только  правила,  основанныя  на  синтаксисЬ,  даетъ  учитель 
для  произношен1я:  слБд.  долженъ  выучить  читать  съ  тол- 
комъ  и  смысломъ;  чувство  придетъ  само  собой.  Впроче.мъ 
если  учитель  умБетъ  читать  изяш,но,  то  его  примБръ  бу- 
детъ  руководителемъ  ученнкамъ. 

О  иредметахъ  чтен1я  два  мн'Ьн1я:  одно  стоитъ  за  хре- 
стомат1ю,  другое  за  цВлыя  произведен1я.  Уапа110  (1е1ес1а1, 
говорятъ  собиратели  хрестомат1й  (*):  для  учителя  и  уче- 
никовъ нЬтъ  ничего  утомительнЬе  чтения  одного  и  того 
же  въ  [1родолжен1е  ц'ёлыхъ  нед'Ьль  и  м'Ьсяцовъ;  притомъ 
вещи  познаются  изъ  сравнен1я  (**),  а  на  одно.мъ  только 
писател-Ё  не  узнаешь  ни  его  самого,  ни  слога,  будь  этотъ 
писатель  даже  Гёте.  Польза  хресто.чат1й  бол-бе  и  бол-Бе 
признается.  Не  дойдетъ  ли  это  до  крайности?  Распред-Бле- 
н1е  хрестомат1й  ооыкновенно  бываетъ  съ  точки  зр-Бн1я  ре- 
альной, а  не  Филологической.  Одн-Б  располагаются  по  ро- 
дамъ  и  видамъ  краснор'Бч1я  и  поэз1и,  напр.  Хрестомат1я 
Магерова.  старыя  Французск1я  имн.  др.   Но  если  въ  опре- 


(*)  к.   ЛУаскегпаде!,   стр.    4. 
(**]   Н1ескв  24.(3. 
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д'Ь.1ен1и  родовъ  словесныхъ  произведен1й  немного  заботы 
учителямъ  огечественнаго  языка,  то  нечего  и  разд-Ёлить 
хрестоматии  такимъ  образомъ:  зач'Ьмъ  неважнее  для  и1ко- 
.1Ы  брать  основан1емъ  д1}лен1Ю?  Такая  хрестомат1я  обыкно- 
венно задаетъ  себ^Ь  задачи  неисполнимыя:  подъ  рубрикою 
романовъ,  пов-Ьстей,  поэмъ,  драмъ,  предлагаетъ  пзъ  этихт, 
[юдовъ  произведен1П  только  отрывки,  изъ  копхъ  разум1]ет- 
ся  нельзя  узнать  ни  драмы,  ни  поэмы,  ни  романа.  При- 
томъ  заглав1я  надъ  отделами  статей:  истор1я,  ода,  элегтя — 
и  проч  — выказываютъ  въ  коминлаторахъ  хрестомат1п  не- 
достатокъ  иедагогическаго  такта.  1Iод'^  вл!ян1емь  заглав!.! 
ученикъ  нолучаетъ  нонят1е  о  П1ес'Ь  прежде,  чЪмъ  ппоч- 
'1етъ  ее:  слЬд.  его  сужден1е  о  родахъ  и  видахъ  словесныхъ 
произведен!!!  будетъ  предразсудкомъ,  понят1емъ  прежде- 
временно составленнымъ  о  предмете.  Потому,  въ  изб-Ьжа- 
Н1е  такого  вреда,  лучп]е  было  бы  составлять  Х{)естомат111 
(какъ  К.  Ваккернагеля),  не  разд1".ляя  п!эсъ  по  родэмъ  сло- 
га или  поэтическихъ  и  прозаическихъ  произведен!!!,  для 
10Г0.  чтобы  учен!1ки,  съ  помоицю  учителя,  изъ  самой  ве- 
щи выводили  себ-Ь  понят1е  и  назван1е,  а  не  наоборотъ. 
Раз1'6лен1е  хрестоматии  по  предметамъ  даетъ  ей  характеръ 
энциклопед1и,  застапля.1  уч1пеля  выступать  изъ  области 
своей  науки  и  толковать  о  предметахъ,  бол1)е  или  мен-Ье 
ему  изв'Ьстныхъ.  Такъ  Дистервегъ  д-Ьлитъ  свое  собран! е 
на  три  отд-Ьла:  релипя,  природа  п  челов'Ькъ;  Гауптъ  (*) 
къ  этимъ  тремъ  отдЪламъ  прибавляетъ  еще  два:  искусство 
и    наука,     съ    подразд-Ьлен!ями:     Архитектура.    Живопись, 


{']  ВеигзоЬе  Ргоза,   !8И. 
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Скульптура,  общая  Грамматика,  Философ1я,  Богсслов1е. 
Юр11С[|руденц1Я,  Медщтпна  и  проч.,  и  проч.  Невозможно 
никакъ  р-Ьшть.  въ  какомъ  отношен!!!  стоятъ  подобный 
энцпклопед!!!  къ  теор1'п  языка,  къ  филолог!,!:  ибо  все  вни- 
ман!е  компилаторовъ  обращено  на  внутреннее  содери;ан!е. 
Пныя  хрестомапп,  какъ  Магера,  Гпкке  и  м.  д.,  берут-ь 
въ  расчетъ  личность  учащихся,  будуч[1  расположены  по 
возрастамъ  д-Ёте!'!.  Это  едвали  не  основательнЬе:  только  на- 
добно заметить  зд-Ьсь  два  обстоятельства:  вопервыхъ.  все 
приличное  для  малолВтныхъ  должно  быть  таково,  чтобь! 
годилось  и  для  учениковъ  взрослыхъ  (*):  сл'Ьь  хрестома- 
т!я  для  послБднпхъ  можетъ  и  до.ькна  заключать  въ  себь 
|]  то,  что  въ  хрестомат!п  первоначальной;  разум-Ьется,  на- 
оборотъ  нельзя.  Вовто[.>ыхъ,  степени  возраста  и  смыпллено- 
сти  учащихся  такъ  неприметно  переходмтъ  и  сливаются, 
что  р1;зкаго  разграничен!я  въ  к[И1Г'Ь  никакъ  быть  не  мо- 
жетъ. Прито.мъ  и  въ  самомъ  легкомъ,  напр.,  въ  басняхъ 
Крылова,  много  для  д1;:еи  необъясиимаго,  и  наоборотъ  ис- 
кусный уч[1тель  легко  растолкуетъ  д1зтя.мъ  многое,  что  для 
другаго  кажется  труднымъ.  Птакъ  въ  чемъ  же  существен- 
на;] польза  хрестомат!!!"?  Въ  разнообраз!и'?  Но  если  оно 
только  ради  забавы  учениковъ,  то  не  .можетъ  быть  до- 
сгоинствомъ  учебной  книги.  Если  же  касается  только  внут- 
рен:1яго  содержан1я,  то  ничего  не  даетъ  Филологическому 
курсу  словесности:  если  же  касается  слога,  то  какъ  нель- 
зя изъ  чтен1я  одного  писателя  узнать  слогъ  вообще,  такъ 


;*)  .Магеръ  въ  предпс.10в1п  къ  Французской  Хреотомат1я  и  въ  РаЛа- 
§о§1з^Ье  Кеуие,   1843  N0  5.  въ  реценз1н    на  Гикке. 
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и  изъ  отрывковъ  нельзя  познакомиться  ни  съ  однимъ  пи- 
сателемъ.  Невыгоды  одинаковы  и  на  той  и  на  другой  сто- 
роне, съ  тою  только  разницею,  что  короткое  знакомство 
съ  слогомъ  одного  писателя  образцоваго  будетъ  знан1емъ 
бол'Ье  прочнымъ  и  основательнымъ,  тогда  какъ  отрывочное 
чтен1е  понемножку  изъ  того  и  другаго  даетъ  учен1ю  лег- 
кое и  поверхностное  направлен1е. 

Двухъ  родовъ  хрестоматии  полезны  и  необходимы  для 
Гимназ1и:  первоначальная  и  историческая.  Первоначальная 
для  низшихъ  классовъ,  гдЪ  еще  д-ёти  не  созр-Ьли  для  про- 
должительнаго  классическаго  чтен1я.  На  такой  хрестомэли 
они  выучатся  плавно  читать,  узнаютъ  первоначальныя  осно- 
лан1я  грамматики,  правописан1е.  Историческая  же  должна 
быть  сборнйкомъ  литературныхъ  памятниковъ:  н-Ькоторые 
предложитъ  вполн-Ь,  изъ  большихъ  отрывки;  такая  хресто- 
мат1'я,  сл-Бд.,  должна  быть  какъ  бы  историческою  библ10те- 
кою,  служа  матер1аломъ  для  истор1и  литературы.  Какъ  об- 
разецъ  исторической  хрестомат1и,  рекомендую  Вильгельма 
Ваккернагеля  А11(1еи18сЬе8  ЬсБеЬисЬ,  2-е  умноженное  и  улуч- 
шенное изд  ,  1839,  съ  словаремъ  и  вар1антами;  содержитъ 
памятники  Литературы  отъ  IV'  до  XV  в1зка  включительно. 
Для  классическаго  же  дЪтскаго  чтен1я  желательно  бы  было, 
чтобы  у  насъ  явилась  когда  нибудь  книга,  подобная  народ- 
пымъ  разсказамъ,  собраннымъ  и  выданнымъ  братьямъ  Грим- 
мами. 

Польза  же  хрестомат1й  эстетическихъ  и  энциклопедиче- 
скихъ  только  относительная:  вопервыхъ,  они  содержатъ 
отрывки  изъ  такихъ  произведешй,  копхъ  цЪликомъ  читать 
Д-Ьтймъ    еще  рано  по    нБкоторымъ  причинамъ;   вовторыхъ, 
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доставляютъ  случай  въ  маломъ  объеме  п  за  дешевую  ц'Ьну 
пр1обр'Ьсти  разнообразный  св1>д'Ён1я  о  текущей  литератур'Б, 
хотя  и  отрывочный,  но  т'Ьмъ  не  мен-Ье  любопытныя.  Въ 
этомъ  отношен1и  хрестомат1и  полезны,  и  дай  Богъ.  чтобы 
они  выт-Ьснили  собою  нескладныя  притчи  и  наставлен1я  ум- 
сгвенныхъ  и  наглядныхъ  упражнен1й,  которыя  пишутся 
обыкновенно  безъ  большихъ  претенз1й  на  слогъ  и  мысли 
Но  очевидно,  что  собственно  м-ёсто  такихъ  хрестомат1й  не 
классъ  словесности:  пусть  будутъ  они  домашнимъ  чтен!- 
емъ  для  учениковъ,  пусть  зам'Ьнятъ  он-ё  имъ  чтен1е  жур- 
наловъ,  сказокъ,  пов'Ьстей.  Учитель  можетъ  руководить 
учениковъ,  указывая  имъ  ту  или  другую  п1есу  для  досу- 
жаго  прочтен1я,  можетъ  брать  отъ  нихъ  и  кратк!й  отчетъ 
въ  какой  заблагоразсудится  ему  Форм-Ь,  словесно  или  пись- 
менно. Только,  повторяю,  энциклопедическое  и  эстетическое 
чтен1е  хрестомат1й  очень  желательно  было  бы  изгнать  изъ 
Гимназ1и,  и  употребить  класное  время  съ  большею  поль- 
зою. 

Множество  Французскихъ,  н-Ёмецкихъ  хрестомат1й  нисколь- 
ко не  доказываетъ  необходимости  русской  для  Гимназ1Й:  ибо 
наша  литература  еш,е  нейдетъ  въ  сроВнен1е  съ  французскою 
и  нЪмецкою,  по  неустроенному  состоян1ю  языка  пигьменнаго 
и  разговорнаго,  и  по  бБдности  внутренняго  содержан1я.  И 
везд-Ь  высш1е  таланты  р'Ьдки,  а  тамъ  и  подавно,  гдъ  меньше 
соревнован1я  и  болыпе  монопол1и.  Что  сказалъ  Гёте  (*)  о 
н-Ёмецкой  беллетристик-Ё.  очень  идетъ  и  къ  намъ:  «стихо- 
творная образованность  такъ   распространилась   въ  Герма- 


(*)  Ескегтапп.   ОезргасЬв  пй!;  боесЬе,    18^Л,   I,  стр.  243. 
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П111,   ЧТО  уже     никто  не  пишетъ  дурныхъ  стпховъ.   Моло- 
дые поэты,   11(энсылающ1е  мн-б  свои  произведен1Я,  нисколько 
не    хуже    своихъ    предшественниковъ.    а  такъ  какъ  сихъ 
носл'Ьт.нихъ  очень  высоко   ц'Ьнили  и  цЬнятъ,  то  новые  по- 
эты вовсе  не  ионимаютъ,   почему  и  ихъ  не  хвалятъ  также. 
{I  все-таки     нельзя  сд1злать   для  нихъ  ничего  /юощритель- 
иаго,    именно  потому,   что  ихъ  цЬлыя  сотни,  а  излишняго 
нельзя    желать,   когда     остается    неиочатымъ  много    гораз- 
до    полезнЬпишго.   Если     бы     изъ  нихъ  былъ  одинъ  выше 
всЬхъ,     было     бы    хорошо,     ибо  для     свЬта     нужно    одно 
1!оевосходное. »    А    школа     имЪетъ     полное     право    быть 
еще     взыскательнБе      публики.     Птакъ    если    мы    отбро- 
симъ    все    посредственное    и    преходяш,ее,    останется  для 
учен1Я  хотя  немногое,  но  по  истинъ  п{)евосходпое.  Непо- 
нятно, для  чего  читать  съ  учениками  подражателен  Карам- 
зину  и     Пушкину,  а  не    обратиться  къ  самимъ  образцзмъ 
и  источникамъ?  Если  отъ  времет>  Карамзина  на1пъ  слоп> 
и  поднялся,    или  изйгЬнился,   то  все  же  въ  с.1'Ёдств'1е  т|)у- 
довъ  Карамз1ша.    Слогъ  его  до  сихъ  поръ  еще  окончатель- 
но не  разработанъ,   и  не  принесъ  еще  т1зхъ  плодовъ,  ка- 
К1е  пм'Ьетъ    принести,   ибо  такъ   называемый  Карамзинск1й 
слогъ,  коимъ  мног1е  НЫ1ГЁ  пишуть,  по  бо.^ьшой  части  усво- 
илъ  себ'Ь  только  отринательныя  качества — каковы   легкость 
пер1ода,  гладкость  Фразы,   иногда  переходящая  въ  безцв-йт- 
ность  и  вялость,  м1]рная   проза,   приторная  въ  своей  кра11- 
ности,    славянизмы,   которые,   будучи    въ  оправ-Ь  пстертаго 
выражен1Я,   иридаютъ  р-Ьчи  напыщенность  и    театральность 
и  т.   п.   Не  этому    Гимназ1я    должна  уч1ггь  своихъ  питом- 
цевъ   "О  истор1и  Карамзина. 
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{1стор1ю  Карамзина  надлежитъ  разсматривать  какъ  средо- 
точ1е  гимназическаго    курса    словесности.  Къ  ней   должны 
примкнуться  и  теор1я  словесности  съ  стилистикою  и  исто- 
р1ею  литературы,  и  собственныя  упражнен1я.  Никакая  рус- 
ская   хрестомат1Я    не  зам-Ьнитъ  полноты    ея.   Если  бы  кто 
возразилъ,  что  съ  Филологическимъ    наиравлен1емъ   я  неб- 
регу   внутреннимъ    содержан1емъ,     аумаю    о  словахъ   безъ 
Живаго  смысла:  то  именно  т-ёмъ  и  опровергну  возражен1е, 
что  вмЬсто    (118]есН    шетЬга  хрестомат1и   предлагаю  живое, 
ц-Ьлое  ороизведен1е.  Защитникъ  хрестомат1и  скор-Ье   д-Ьйст- 
вуетъ  съ  ущербомъ  внутреннему  содержан1ю,   ибо  въ  от- 
рывк-Ь    мысль  не    полна.  Касательно  же  слога,  вся  выгода 
на  моей  сторон^Ь,  ибо  никто  изъ  нашихъ  писате^еп,  кром1; 
Ломоносова    и    Пушкина,   не    внесъ  въ  свои  произведен1я 
столько    Филологическаго    изучен1я,    сколько  Карамзинъ  въ 
свою  истор1ю.  Литературную  школу  можно  уподобить  живо- 
писной   или  скуЛптурной.    Нын'Ьшн1е    живописцы   учатся 
своему  искусству,  копируя  по  преимуществу  РаФаэля,  Ти- 
ц1ана,  или  инаго  какого  начальника  ц-ёлой  школы.  Нзучивъ 
основателя,    легче    сладишь  съ  его    послЪдователями.   Такъ 
какъ  современный,  и  притомъ  прозаическ1й  слогъ  въ  Гим- 
наз1и  нужн-Ье    устар-Ёлаго    и  поэтическаго,    то   Карамзинъ 
для  нея  необходим-Ье  .1омоносова  и  Пушкина.    Прекрасная 
проза  посл-Ьдняго  есть  дальн-Ьйшее  развит1е  карамзинской,  и 
можетъ  быть  изучена  только  посл'ё  оной.  Какъ  современ- 
ный слогъ  нашъ  воспитался  Карамзинымъ  и    Пушкинымъ, 
пусть  такъ  же  воспитываются  и  Гимназш:  тогда  школа  не 
будетъ    противор-Ёчить    обществу,  а  притомъ  оснуется  на 
нрочномъ  историческомъ  ход'Ь  современной  нашей  литера- 
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туры,  и  какъ  Карамзинъ  отъ  перваго  до  иосл-ёдняго  тома 
своей  истор1и  бол'Ье  и  бол-Бе  усовершенствовался,  пусть  и 
ученики  въ  посл'Ьдовательномъ  порядк-Ь  читаютъ  изъ  пер- 
ваго, нотомъ  изъ  втораго  тома  и  т.  д.  Самъ  Карамзинъ 
иостененнымъ  развит1емъ  своего  слога  будетъ  наставлять 
учащихся:  учитель  словесности  останется  въ  стороне,  и 
только  будетъ  руководствомъ  для  уразум'Ьн1я  его  исторш. 
Такимъ  образомъ  учащ1йся  самъ  надъ  собой  зам'Ьтитъ,  какъ 
силы  его  бол-Ье  и  бол-Ве  возрастаютъ,  когда  посл-Ьдовательно 
изучитъ  К;фамзина,  такъ  сказать,  генетически:  ему  ясны 
будутъ  всЬ  преобразован1я  его,  ибо  увидитъ  ихъ  источ- 
никъ  и  постепенный  ходъ.  Птакъ,  кром-Ь  соотв'Ьтств1я  съ 
развит1емъ  современной  литературы  классъ,  словесности 
будетъ  органически  устроенъ  по  историческому  развит1ю 
слога  самого  Карамзина. 

Вотъ  истинное  прим'Ьнен1е  методы  генетической  къ  сти- 
листик-ё!  Разумеется,  изъ  истор1и  Государства  Росс1йскаго 
должны  быть  избраны  для  подробнаго  изучен1я  только  ме- 
ста лучш1я,  и  по  преимупдеству  им'ёющ1я  отношен1е  къ 
литературе.  Для  этого  необходима  была  бы  хрестомат1я 
Карамзинская.  Она  же  была  бы  вместе  и  историческою: 
ибо  слогъ  Карамзина,  находится  подъ  непрестаннымъ  вл1- 
яшемь  древнихъ  источниковъ.  На  изучен1и  Карамзина  уча- 
Щ1еся  ясно  поймутъ,  что  все  прошедшее  въ  языке  и  ли- 
тературе никогда  не  умираетъ  для  настоящаго,  а  какъ  не- 
обходимый элементъ,  входитъ  живительною  силою,  чудо- 
творно претворяется  въ  современное,  и  остается  залогомъ 
усовершенствован1ю  для  будущаго.  Современный  слогъ  еже- 
минутно движется,  след.  учить  ему  невозможно  вне  исто- 
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рическаго  развит1я,  и  самъ  Карамзинъ  покажетъ,  сколько 
русскаго  и  теперешняго  въ  старинныхъ  памятникахъ  на- 
шей литературы,  начиная  отъ  XI  в.  Могутъ  сказать  мн1]: 
если  домогаться  живаго  историческаго  развит1я,  то  не 
естественн-Ье  ли  начать  старинною  литературою,  откуда  Ка- 
рамзинъ почерпалъ  многое  для  своего  слога,  и  нотомъ  по- 
степенно дойти  до  истор1и  Государства  Росс1Йскаго?  Нельзя; 
ученики  еще  дЬти,  нельзя  ихъ  насильственно  отторгнул. 
отъ  современности,  и  увлекши  въ  отдаленное  прошедшее, 
говорить,  что  и  тамъ  тоже,  что  нын-Ь  у  насъ.  Пусть  они 
увидятъ  это  сами,  и  сами  почувствуютъ  необходимость 
прошлаго  въ  современномъ.  Наконецъ,  пусть  ихъ  учите- 
лемъ  въ  этомъ  д-Ьл-Ь  будетъ  образцовое  1фоизведен1е  Карам- 
зина, а  не  личность  наставника;  пусть  сама  Истор1я  Го-" 
сударства  Росс1йскаго,  какъ  средоточ1е  прошедшаго  и  на- 
стоящаго,  нечувствительно  сдружитъ  ихъ  съ  древностью, 
въ  законной  и  [|ростой  Форм-Б  настоящаго;  пусть  самъ 
Карамзинъ  введетъ  ихъ  въ  нашу  древнюю  литературу. 

Чтеше  писателя,  и  для  матер1ала,  или  такъ  называемаго 
изобр'Ётен1я  мыслей,  и  для  расг1оложен1я  и  для  выра-- 
жен1я,  принесетъ  самые  надежные  плоды.  Выгоды  неисчи- 
слимыя  и  ученику,  и  учителю,  и  самому  предмету  обуче- 
шя.  Ученикъ  выигрываетъ  т-Ьмъ,  что  учится  не  личнымъ 
мн'Бшямъ  учителя,  или  школьнымъ  системамъ  безъ  вслкаго 
содержан1я:  короткое  знакомство  съ  [!исателемъ  есть  уже 
неоц-Ьненное  пр1обр'Ьтен1е,  и  ученикъ  на  всю  жизнь  свою 
будетъ  съ  благодарностью  вспоминать  того  учителя,  кото- 
рый заставилъ  его  полюбить  и  изучить  истор1ю  Государства 
Росс1йскаго.  На  сторон-Ь  учителя  та  выгода,   что  при  чте- 
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Н1И  писателя  онъ  изб-Ьгаехъ  скользкихъ  построений  Теор111 
словесности,  ничтожныхъ  общихъ  м-Ёстъ  о  чпстот-В  и  кра- 
сот-Ь  слога,  правильности  расположешя  и  т.  п.  Главное 
искусство  его  стоить  въ  томъ,  что  онъ  заставляетъ  за  себя 
говорить  изучаемаго  писателя,  и  т-ьмъ  наставляетъ  д-Ьтей  въ 
СГИЛИСТИК15  и  реторик-Ё.  Тогда  умолкнут-ь  насмЬшки  надъ 
учителями  словесности,  что  они  занимаютъ  учениковъ  сво- 
ихъ  пустою  болтовнёю  и  съ  вЬтру  нахватанными  Фэнтаз!- 
дли. — Еще  бол-Ёе  выгодъ  касательно  усп-ЬхоБъ  грамматики 
и  реторики.  Учитель,  отстраняясь  отъ  всякихъ  учебныхъ 
руководствъ,  самостоятельно  обращается  къ  писателю,  и 
изъ  него  самого  извлекаетъ  законы  языка  и  словесныхъ 
11роизведен1й.  Такимъ  образомъ  в'Ьрован1е  въ  школьным 
руководства  рушится  подъ  авторитетомъ  классическихъ 
писателей;  и  всякъ,  занимающ1йся  словесностью,  вложитъ 
свею  собственную  лепту  въ  науку,  ибо  трудится  по  источ- 
никамъ. 

Изучен1емъ  Карамзина  мы  нисколько  не  отстраняемся 
отъ  существующихъ  теперь  грамматикъ,  ибо  въ  основа - 
н1и  ихъ  принятъ  авторитетъ  карамзинской  рЬчи:  но  даемъ 
предмету  бол-Бе  обширный  объемъ.  Словарь  и  грамматика 
еще  невполнЬ  воспользовались  трудами  Карамзина,  а  пу- 
ристы надавали  намъ  несколько  правилъ,  которыя  противо- 
р-Ьчатъ  слогу  Карамзина.  Латинск1я  грамматики  не  ставятъ 
Цицерону  или  Титу  Ливш  въ  ошибку  какое-либо  единаж- 
ды  попавшееся  выражен1е,  н-ёсколько  противорБчащее  об- 
П1,ему  у  потреблена;  по  зам-Ьчаютъ  оное,  какъ  исключен1е. 

Внимательное  чтен1е  Карамзина  не  только  ученикамъ,  но 
и  учителю  доставитъ  весьма  много  новаго,  и  повлечетъ  къ 
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нажнымъ  соображен1ямъ,  обогативши  запасомъ  словъ  и 
иыражен1й  для  стилистики,  образовавши  судительную  силу 
разборомъ  расположен1я.  Для  примера  укажу  н1^сколько 
1{ыражен1Й,  любопытыыхъ  час'11ю  для  синонимики,  част1ю 
для  грамматики  и   стилистики    (*). 

Имена  существительный:  зная  же,  что  такъ  называе- 
мый в'Вчный  мнръ  есть  пустое  слово,  они  заключили  пере- 
мирк  отъ  I  Августа  до  26  Октября,  ^\  34.  говорили  о 
мпр1ь,  но  заключили  1олъV^о  перелтрье,  IX,  169.  жестокую 
осаду  превратить  въ  тихое  облежаиге,  IX,  338.  не  упо- 
минаетъ  о  такомъ  безчестномъ,  неосторожномъ  подмать 
нашихъ  Вельможъ,  IX,   100, 

Имена  прилагательныя:  наступить  на  Росс1Ю  конною  и 
судовою  рат1ю,  Л1,  20.  С1и  внушен1я  д-Ьйствовали  т-Ьмъ 
сильн'Ье,  что  были  согласны  съ  правилами  собственнаго 
опаслшаго  ума  1оаннова,  IV,  152.  Австр1йск1й  кабинетъ,  из- 
давна опасливый,  IX,  277.  лпвиои  дождь  затопилъ  мног1я 
улицы,  X,  13.  Государь  боялся  спгыиною  -Ьздою  утомить 
его,  XI,  4-8  никто  не  смЪлъ  взглянуть  на  оиашенных?' 
п.зм-Ьниковъ,  XI,  104. 

Мтьстоименгя:  судъ  нелицем-брный,  безопасность  каж- 
Оаю  и  общая,  IX,   6,  для  отлич1Я  отъ  мЪст.  всякш. 

Глаголы,  онъ  не  быль,  но  бывалъ  тираномъ,  XI,  182. 
дв-Ё  кр-Ёпости,  Стр-Ьлецкая  и  такъ  называемый  Острогъ, 
обтекаелшя  Двиною  п  Полотою,  IX,  295.  увязилъ  коня 
въ  болот-Ь,  XII,   221. 

Частицы:    сквозь   (**}  степи    и  пустыни  достигнувъ  до 


{*)  По  второму  издан1ю  Истор1я  Государства  Росс1йскагв. 
(**)  Слич.    2-й  части  стр.  160  и  161. 
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Ханскаго  стана,  IV,  33.  сквозь  безопасныя  для  него  степи, 
IX,  201.  опасности  пути  дальнаго,  нев-Ьдомаго  сквозь  степи, 
IX,  375,  вм.  чрезъ.  пощади  насъ,  преступниковъ,  не  длн 
молен! я  нашего,  но  для  своего  милосерд1я,  У1,  46  вм.  за, 
по.  насъ  немного,  а  врагъ  силенъ;  ио  Богъ  не  въ  сил-Ь. 
а  въ  правд-Ь,  IV,  25,  для  Синонимики  союзовъ.  распустивъ 
слухъ,  что  будто  бы  я  участвовалъ  въ  семъ  замысл'Ь. 
IX,  215,  плеоназмъ  въ  союз'Ь.  онъ  лишился  тогда  супруги: 
хотя,  можетъ  быть,  и  не  им-ёлъ  особенной  къ  ней  горяч- 
ности;  но  умъ  Соф1и,  и  пр.   VI,   326. 

Сиптаксись:  онъ  не  могъ  избавить  Росс1ю  отъ  ига.  IV, 
69 — 70.  въ  Орд-Ь  находился  сьшъ  Михайловъ,  1оаннъ,  удер- 
жанный тамъ  за  40,000  рублей,  коими  Михаилъ  былъ  дол- 
женъ  Царю,  V,  28.  нисколько  тысячъ  землед'Ьльцевъ  шли 
впереди.  У,  23.  Гречь  односторонне  предложилъ  правило, 
ограничившись  примЬромъ  изъ  сочин.  Карамзина,  VIII, 
248 :  нгьсколько  иностранцевъ  стояло  на  улицЬ  и  смот- 
ргъло  на  пожаръ,  см.  Греча,  Практ.  Русск.  Грамм.  1827, 
стр.    264.. 

Сличен1е  грубаго  материала  древнихъ  памятниковъ  нашей 
литературы  съ  художественною  обработкою  ихъ  въ  Исто- 
рии Государства  Росс1Йскаго  можетъ  предложить  самые 
любопытные  результаты,  не  только  для  расположен1я  и 
выражен1я,  но  и  вообще  для  критики  Карамзина.  Критика 
ФИЛосоФская  бол^Ье  или  мен-Ье  шатка  и  подвержена  сомн-ё- 
н1ю:  ибо  ВСЯК1Й  можетъ  и  не  признать  Философскаго  осно- 
вания, на  коемъ  полагается  критика.  Притомъ  философство- 
ван1е  или  безусловно  (и  часто  безсознательно!)  покоряется 
чужому  мнБн1ю,  какъ  акс1ом'Ё,  или  же  переходитъ  въ  лич- 
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пое  мечтан1е  и  доводитъ  до  произвольныхъ  11редположен1й. 
Съ  писателемъ  классическимъ  шутить  нельзя;  опасно  съ 
в-Ьтру  кричать,  что  то  и  другое  у  него  ошибочно,  нехо- 
рошо. Надобно  какое-либо  положительное  м-Ьрило,  самимъ 
разбираемымъ  авторомъ  принятое  за  правду.  П  такъ  для 
истор1и  Карамзина  основан1емъ  критики  будутъ  историче- 
ск1е  и  литературные  источники,  по  коимъ  она  составлена. — 
Разум'Ьется,  что  говорю  о  критик'Б  литературной,  оставляя 
въ  сторон'Ь  историческую  со  всеми  ея  услов1ями  и  прави- 
лами. 

Пстор!я  Карамзина  и  въ  отношен!и  содержан)я  и  слога 
предлагаетъ  самое  разнообразное  изучен1е.  Кром!}  образца 
историческихъ  разсказовъ,  въ  ней  есть  и  пов'Ёствован1я,  и 
разсужден1Я,  и  письма,  и  рЬчи  различныхъ  родовъ  и  юри- 
дическ1е  акты.  Будучи  составлена  по  источникамъ,  требу- 
етъ  изучен1я  памятниковъ  нашей  литературы  отъ  древн-Ьй- 
шихъ  временъ  до  дома  Романовыхъ.  Слогъ  ея,  напитанный 
всею  древнею  словесностью,  въ  современной  Форм-Ё  пред- 
лагаегь  множество  старинныхъ  словъ  и  оборотовъ,  которые 
Карамзинъ  воскреси,1Ъ  и  ввелъ  въ  употреблен1е.  Вся  исто- 
рия Государства  Росс1йскаго  такъ  кр'Ьпко  держится  на  пре- 
дании, что  изучать  ее — значитъ  вм'Ьст'Ь  изучать  и  древн1е 
памятники  нашей  литературы;  посл-Ьдовать  Карамзину  въ 
слог'Ь — значитъ,  подобно  ему,  воспитать  себя  въ  древней 
нашей  литератур-Ё 

Для  прим-Ёра  и  соображен1я  извлекаю  изъ  Пет.  Гос. 
Рос.  (по  2-му  изд.)  выражен1я,  нам-Ёренно  заимствован- 
ныя  Карамзинымъ  изъ  древнихъ  памятниковъ. 
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Т    о    М    Ъ       I. 


С1И  варвары  (Обры)  веяикче  т^ь^о^^ъ  п  юрдые  умомь 
(пишетъ  Несторъ),  исчезли  въ  нашемъ  отечеств!^  отъ  мо- 
ровом язвы   4-0 . 

Славяне  думали,  что  оно  (божество)  ужасэетъ  людей 
грозными  привид1;н1ями  или  страш^иами   82. 

творили  надъ  умершими  три.ту  102. 

посланные  Олегомъ,  Великимъ  Княземъ  Русскнмъ.  и 
всгь.ии  сущими  подт,  рукою  его,  Св'Ётлыми  Боярами,  къ 
вам'ь,  Льву,  Александру  и  Константину  (брату  и  сыну 
перваго),  великимъ  царямъ  Греческимъ,  на  удершате  и 
на  извгъщенге  отъ  многихъ  лЪтъ  бывш1Я  любви  между  Хри- 
ет1анами  и   Русыо   136. 

первымъ  словомъ  да  умиримся  съ  вами  Греки   136. 

также  и  вы.  Греки,  да  храните  всегда  любовь  неподвиж- 
ную къ  нашимъ  св-Ьтлымъ  князьямъ  Русскимъ  136. 

когда  уб1йиа  домовить  и  скроется,  то  его  им'Бн1е  от- 
дать ближнему  родственнику  убитаго   137. 

проводимъ  (лодью)  сквозь  всякое  страшное  м^сто  до 
пезстрашпаго    138. 

прислать  его  (Русина,  умершаго  въ  Грец1и)  им'Ьн1е  въ 
Русь  къ  милымъ  ближнимъ    439. 

съ  моремъ  кто  совп,те1(ь   150. 

которую  (ц'Ьну)  хозяиыь  объявитъ  поОь  крестомъ  (или 
присягою)  153. 

клянутся  хранить  истину  союза    154. 

обручи  и  мечи    154. 
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поди  вь  дань  съ  нами.  Ходить  въ  дань  значило  тогда 
объезжать  Росс1Ю,  и  собирать  налоги  156. 

когда  же  иные  враги  по.мыслятъ  на  Грецгю,  да  буду 
ихъ  врагомъ  и  да  борюся  съ  ними,  Если  же  я  или  сущ>е 
подо  мною  не  сохранятъ  сихъ  правыхъ  услов1й,  да  илгьемъ 
клятву  отъ  Бога,  въ  коего  в'Ёруемъ:  Перуна  и  Волоса, 
бога  скотовъ.  Да  будемъ  желты  каи-ь  золвто^  и  собст- 
веннымъ  нашимъ  оруж1емъ  изс1зчены  191   и  192. 

Императоръ,  окруженный  ^лашоиос«ьгл(м  всадниками  192. 

изъ  разныхъ  областей  Росс1и  ходили  въ  столицу  обозы 
съ  медомъ  и  шкурами,  или  съ  оброкомъ  княжескимъ — что 
называлось:   возить  повозь  ^И 

клгъти,  или  горницы,  съ  об1)ихъ  сторонъ  дома  [)азд1зля- 
лись  помостомъ  или  с1^ньми;  спальни  называлисо  одрьнамп 
253. 

Т    о    М    Ъ       II. 

Ярославъ  вошелъ  въ  Юевъ  и.  ио  словамъ  лЪтониси, 
отерь  потъ  съ  мужественною  дружиною,  трудами  и  иобъ- 
дою  заслуживъ  санъ   Великаго  Князя  Россшскаго   19. 

Мстиславъ,  по  словамъ  лЪтописи,  былъ  черменъ  лице.чъ 
и  дебель  т/ьломь  26. 

холопомъ  обгъльнымъ,  или  иолнымъ,  бываетъ  1)  чело- 
в'Ькъ  купленный  при  свид'Ьтеляхъ  48. 

заиупъ,  то  есть,  наемникъ  или  на  время  закабаленный 
челов'Ёкъ  48. 

выдаетъ  его  на  потокъ — или  въ  руки   Государю  4-9. 

съ  вора  клгьтнаго — т.  е.  домашняго  или  горничнаго — 
взыскивается  въ  казну  3  гривны,  съ  вора  онитнаю,    ко- 
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торый  унесетъ  хл-Ьбъ  изъ  ямы,  или  съ  гумна,  3  гривны  и 
30  кунъ  '62. 

имя  набоиная  (лодья)  происходитъ  отъ  досокъ  набива- 
емыхъ  сверхъ  краевъ  мелкаго  судна,  для  возвышен1я  бо- 
ковъ  его  55. 

опознавъ  вещь  у  горожанина,  идетъ  съ  нимъ  па  сводъ, 
то  есть  спрашиваетъ,   гдЬ  онъ  взялъ  ее?  55  и  56. 

ежели  магь  умретъ  безъ  язына,  или  безъ  зав'В|цан1Я...64'. 

истецъ  во  всякой  тяжб-Ь  долженъ  итти  съ  отв'ётчикомъ 
ча  пзводь  передъ  12  грашданъ   65. 

взяли  въ  тали,   или  въ  аманаты   110. 

онъ  не  блюдешь  простаго   народа   183. 

давъ  свг},тлыи  пиръ  Митрополиту  и  Боярамъ   191. 

заключивъ  союзъ  съ  Изяславомъ  не  хотимъ  нарушить 
онэго,   и  не  можемъ  трать  душею  232. 

н1>тъ!  сказалъ  Князь:  я  добьиъ  К1ева  и  Переяславля 
головою  233. 

ппоясаль  мечемь  многихъ  сыновей  Боярскихъ   235. 

навсегда  остался  (Гейза)  другомъ  Нзяславу,  или,  по  тог- 
дашнему выражению,  не  разлучался  съ  нимъ  ни  въ  добргь^ 
ни  вт>  злгь  259. 

еще  не  обсохли  уста  твои,  которыми  ты  ц-Ьловалъ  Крестъ 
въ  знэкъ  искренняго  дружесчва  310. 

т  о  м  ъ     И! 

Н'Ьтъ!  скаг-али  ему  жители:  ты  уОирыль  пятою  Новго- 
родъ  4-7. 

(Ромаыъ  и  Александръ)  долженствовали  господствовать 
только  въ  качестве  ихъ  данниковъ.   или  подручниновъ  129. 


139 

Константинъ  оскорбился,  кегодовалъ  и,  какъ  говорятъ 
л-Ьтописцы,  со  гтьвомъ  воз()вть  брови  свои  на  Геори'п 
134.. 

не  обинуяся  лица  сильныхъ,  по  словамъ  летописца,  и 
/■е  щупе  нося  мечь,  ему  Богомъ  данный,  онъ  (Всеволодъ 
Георпевичъ)  казнилъ  злыхъ,  миловалъ  добрыхъ   125. 

сгьдлами  закидаютъ   (Суздальцы)    Новгородцевъ  156. 

встревоженные  полки  Георг1евы  стояли  всю  ночь  за  щи- 
тами, то  есть,  вооруженные  и  въ  боевомъ  иорядк'Б   157 

жители  другихъ  городовъ,  подв-Ьдомыхъ  областному  и 
иазываемыхъ  обыкновенно  пригородами    201. 

ограды  деревянныя,  или  острот  служили  внЬшнею  за- 
щитою для  кр'Ёпостей,  замковъ,  или    дгьтинцевь   204 

ст'Ьнобитныя  оруд1я.  или  пороки  уже  давно  были  у  насъ 
и.зв-Ьстны  204. 

Н-Ьмецъ  даетъ  в'Ьсовпдику  за  дв-Ь  /.аии,  или  24  пуда, 
куну  Смоленскую  213. 

друпе  Князья  Мордовск!е  были  рптнинами,  или  присяж- 
ными данниками   Георпя  275. 

съ  того  времени  с1е  м1;сто  (гд1>  убилась  Евпракс1я  съ 
младенцемъ),  въ  память  ея  называлось  заразомъ,  или  убо- 
емъ  278. 

Т    о    М    Ъ       IV. 

граждане,  по  выражен1ю  л-Ьтописца,  стремились  къ  Да- 
ншлу  кань  пчелы  чь  матигь,  или  нан9  жашдущ1е  кь  ис- 
точнику водному  8. 

пр!ятный  голосъ  сего  Князя  (Алекс.  Певскаго)  грем1ьлг. 
кань  труба  на  В-Ьчахъ  22. 
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Александръ  собственнымъ  коп1емъ  возложилъ  печать 
на  лице  Биргера  26. 

Новгородск1п  Бояринъ,  отправленный  къ  Еиископамъ  и 
къ  чиновникамъ  ^воряиъ  Божшхь — такъ  у  насъ  имено- 
вали рыцарей  Ливонскихъ  99. 

три  дни  стояли  РосЫяне  на  костяхъ,  то  есть,  на  мЬ- 
сгЬ  сражеп1я   101 . 

донын'Ь — иишетъ  Митрополитг — уставы  церковные  был: 
омрачены   обланомъ  Еллписко'и  мудрости    123. 

между  т'Ьмъ  Велик1й  Князь  Димитр1й  наказалъ  данниковъ 
Иовагорода,  Кореловъ,  взявъ  ихъ  землю  на  щпть,  то  есть 
разоривъ  оную  128. 

такъ  Левъ,  св1^давъ  о  тяжкой  болезни  Владим1ра,  цри- 
слалъ  къ  нему  Святителя  Иеремышльскаго,  Мемнона,  чтобы 
выпросить  у  него  Брестъ,  на  снгьчу  для  гроба  Датилона 
148. 

онъ  можетъ  послать  три  ватаги,  для  ловли  на  море  168 

не  позволять  самосуда  пи  себ'Ь,  ни  княжескимъ  суд1ямъ, 
по  р'Ёшить  тяжбы  единственно  по  законамъ  170. 

не  заплатилъ  ли  я  ему  (хану)  выхода,  или  царской  по- 
шлины?  179. 

...гд'Ё  Бога  безсмертнаго  силою  наша  власть  дер  ж  ьтъ  I] 
слово  наше  владгъвтъ    192. 

лобница  ржи  стоила  тамъ  5  гривенъ   103. 

Димитрш  Михайловичъ,   прозван1емъ  Грозныя  Очи  201. 

христ1ане  на  сорокъ  л'Ьтъ  опочили  отъ  истомы  и  на- 
сил]'й  долговременныхъ  214. 

и  руки  его  (рода  Московскихъ  Князей)  взыдуть  на  плеща 
враговь  нахиихь   216. 
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...въ  вотчину  и  въ  дгьОину    •2'23, 

отрубивъ  голову  ему  и  юному  веодору,  рознили  ихъ  по 
составамъ    233. 

го.юдъ,   названный  въ  л-бтописяхъ    рослою  рожью   2А1. 

въ  челяднгь,   или  въ  людской  избЬ  243. 

оставляю  с1ю  душевную  грамоту  2^-^,  вм.   духовную. 

ожерелье  матери  ея,  чело  и  гривну  245. 

пе  искавъ  чести,  по  словамъ  л^Ьтописп,  но  оть  чести 
взысканный  288. 

судить  и  рядить  землед^льцевъ  свободныхъ  и  численныхь 
.тюдей  291.  Люди  численные — то  есть,  вольные,  окладные, 
плативш1е  дань  государственную  1\\   244. 

т  о  м  ъ     V. 

Князья  Ростовск1е  и  Ярос.1авск1е  со  мною  одинъ  чело- 
вгьиъ  42. 

м^Ьсто  было  изоби.1ЬНО,  пчелисто  и  пажитпо   46. 

доказывая,  что  сей  Архимандритъ  еще  новоукъ  въ  мо- 
нашеств-Ь  56. 

«Мамай  со  всгьмъ  Царствомъ  идетъ  въ  землю  Рязан- 
скую противъ  меня  и  тебя,»  писалъ  онъ  къ  Великому 
Князю:  «Ягайло  также;  но  еще  руча  наша  высока:  бодр- 
ствуй и  мужайся    63. 

сталъ  на  костяхь  ,  или  на  полЪ  битвы   72. 

гдЪ  братъ  мой  и  первоначальникъ  нашей  славы?   63. 

с1я  многолюдная  столица  кипгьла  прежде  боттствомь 
и  славою  87. 

посащикъ,  бояре,  житые  (именитые)  и  черные  люди 
сЬхь  пяти  концевъ    94  . 
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черный  борь,  или  дань,  собираемую  съ  чернаго  на- 
рода 96. 

Димитр1й  и  Князь  Владилпръ  Андреевичь,  братья  и  друзья, 
казались  дотол-ё  однимъ  челов-Ькомъ  102,  Зд-Ёсь  Карамзин!, 
написалъ  уже  отъ  себя,  по  примеру  л-Ьтописи    Слич.  V,  й-^. 

что  гости,  сучонпики  и  городские  люди  свободны  оть 
службы  104. 

силою  одного  разума  и  характера  заслужилъ  отъ  со- 
временниковъ  имя  орла  высоиопариаго  въ  д-Блахъ  государ - 
ственныхъ    107. 

вывезли  къ  намъ  изъ  земли  Н'Ьмецкой  арматы  и  стргъль- 
бу  огненную  1 22. 

ходить  на  войну  *  съ  нимъ  или  съ  полками  Великокня- 
жескими,  сидп,ть  въ  осадгь,  гд'Б  онъ  велитъ  126. 

немедленно  били  челомъ   163. 

онъ,  какъ  сказано  въ  л1^тописи,  не  потакалъ  Боярамп 
173. 

везд'Ё  туш  и  скорбь,  предсказанныя  н'Бкоторыми  книж- 
никами года  за  три  или  за  четыре  200. 

земля  Русская  была  нашимъ  В'Врнымъ  улусомъ;  держала 
страхъ,  п.^атила  дань  201. 

Князь  возстаетъ  на  Князя,  братъ  остритъ  мечъ  на  брата, 
племянникъ  кусть  коп1е  на  дядю  217. 

въ  семъ  завЪщан1и  Васил!й,  благословляя  сына  Вели- 
кимъ  Иняженхемь  и  поручая  матери,  отказываетъ  ему  все 
родительское  насл'Вд1е  и  собственный  примыслъ,  (Нижшй 
Иовгородъ,  Муромъ)   221. 

да  не  скажутъ  легкомысленные:   отлучимся  отл  нихъ,  когда 
они  удалились  оть  Церкви  Греческой  232. 
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нам-Встникъ  беретъ  кунилу  шерстью  235  и  237. 

уличенньи!  въ  самосу<)/ь  платптъ  4  рубля;  а  самосудъ 
есть  то,  когда  граждатшъ  или  землед1^.1ецъ,  схвативъ  татя, 
отпуститъ  его  за  деньги,  а  нам-Ьстиики  о  семъ  узнаютъ  235. 
былъ  смертельно  уязвленъ  оруж^емъ  въ  Коло.мн^  иа  и!- 
рушкгь,  какъ  сказано    въ  л'ётописи    239,   рыцарск1я  игры. 

п'ЁШ1е  и  конные  обгоняли  другъ  друга,  стремясь  въ 
сл'Ьдъ  за  Государемъ,  какъ  пчелы  за  маткою,  но  старо- 
му, любимому  выражен1Ю  нашихъ    л1>тописцевъ  202. 

легатъ  отъ  ребра   (а  1а1еге)   Лпостолснаю  292. 

Митрополитъ  отдалъ  ее  (Вьру)  на  златгь  Римскому  Па- 
п-Ь  294.. 

мужъ  святыи!  об Ьщаю  доставить  теб-б  санъ  Митрополи- 
та, но  прошу  твоей  услуги.  Иди  въ  свою  Епискоиио,  въ 
городъ  Муромъ;  возьми  д'Ьтей  Великаго  князя  на  свою 
епитрахиль  и  привези  ко  мнТ>  322. 

Димитр1й  хот'Ьлъ,  но  тогдашнему  выражен!ю,  связать 
душу  Васильеву  Крестомъ  и  Евангел1емъ  325 

народъ  ут-Ьшенный  сожал'Ьн1емъ  и  милост1ю  Государя, 
иочилъ  (какъ  сказано  въ  л-Ьтописи)  отъ  мнпувшаю  зла  343. 

въ  1228  году  они  (поединки)  уже  были  въ  Ррсс1и  спо- 
собомъ  доказывать  свою  невинность  иредъ  судьями,  и  на- 
зывались Полемь   387. 

вм'Ьст'Ё  съ  судьями  и  докладчиками  заседали  Присяж- 
ные 388. 

Д'Ьло  предлагалось  такъ  называемыми  разскащикалт,  или 
стряпчими  388. 

монетчики  назывались  денежниками    401. 
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сразились,  не  только  оруж1емъ,  но  и  сами  о  себя  изби- 
вая другь  друш,   406. 

нринявъ  власть  отъ  Бога,  онъ  съ  Богомъ  возвеличилъ 
землю  Русскую,  которая  во  дни  его  Княжен1я  вос/сиил.к» 
славою  407. 

кротко-повелителенъ  съ  Князьями,  тихъ,  увгьтливъ  съ 
Боярами  4.07. 

благотворя  всЬмъ,  (Димитрш)  могъ  называться  очпмь 
слгьпыхь^  ногою  хромыхъ,  трубою  спягщихъ  въ  опасно- 
сти 4.07. 

о  день  скорби  и  туги,  день  мрака  и  б'Ёдств1я,  вопля  и 
захлипан1Я  407. 

оба  (князь  и  княгиня)  жили  единою  доброд'Ьтел1ю,  какъ 
.иатоперсистыи  голубь  а  слаОкоглаголнвая  ластовица  407. 

княгиня  горько  восплакала,  проливая  слезы  ошенныя  407 . 

т   о   м   Ъ        VI. 

немедленно  отправились,  по  тогдашнему  выражен1ю,  ис- 
кать ратной  чести   1  8. 

принудили  Ибрагима  заключить  миръ  на  всей  волгь  Го- 
сударя Московскаго:  то  есть,  исполнить  всЬ  его  требова- 
Н1Я   23. 

въ  земли  и  воды  мои  не  вступалися,  имя  мое  держали 
честно  и  грозно  по  старишь  25. 

въ  утвержден1е  договора  ц-Ьлуй  крестъ  къ  Великому 
Новугороду  за  все  свое  Княжество  и  за  всю  Раду  Литов- 
скую въ  правду,  безь  извгьта;  а  послы  наши  ц'Ьловали 
крестъ  Иоеоюродсиою  душею  къ  честному  Королю  за  Ве- 
лик1й  Новгородъ  33.   слич.     честный   Король  11ольск1й  34 
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не   уклоняйтеея  отъ  святой,   великой  старины  35. 

ополчение  наше  (говорятъ  л-Ьтописцы)  колебалось  подоб- 
но величественному  морю,  ярко  осв-Ьщенному  солнцемъ  55. 

самъ  Богъ  посылаетъ  ему  столь  знаменитую  нев-Ьсту, 
отрасль  царствениаю  древа,  коею  стьнь  покоила  н-Ькогда 
все  Христианство  60. 

она  (Соф1я)  оделась  въ  царская  ризы  65. 

во  всю  дорогу  (легатъ  11апск1й)  -Ёхалъ  съ  Латинскимъ 
крыжемъ   66. 

ты,  Велик1й  Князь,  обязанъ  слать  ко  мн-Ь  Царю  помин- 
ки или  дары  ежегодные  87. 

рыбш  зубъ  и  поставъ  рудожелтаю  сукна  103. 

онъ  привелъ   Великш  Новгородъ  вовсю  волю  свою  1^8. 

С1И,  какъ  сказано  въ  лЪтописи,  тучные  вельможи  люби- 
ли свое  им'Ён1е,  женъ  и  дЪтей  гораздо  болЪе  отечества,  и 
не  преставали  шептать  Государю,  что  лучше  искать  ми- 
ра  152. 

мы  всЬ  благословляемъ  тебя  на  Ахмета,  не  царя,  но 
разбойника  и   богоборца  155. 

шлетъ  твоему  величеству  тяжелый  поклонъ  съ  легкимь 
даромъ    187. 

Государь,  пожаловавъ  его  въ  золотоносны,  далъ  ему 
золотую  ц-Ёпь  съ  крестомъ,  горностаевую  шубу  и  сереб- 
ряныя   острот  или  шпоры  216. 

ему  вел'Ёно  было  именемъ  1оанновымъ  спросить  Макси- 
милгана  о  здравш,  по  не  править  поклона   222. 

ревностнымъ  обгътникомг  Св.   Николая  231. 

пользуясь  незгодою  Россш,  Литва  завлад-Ьла  ихъ  стра- 
нами 248. 

1в 
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другъ  н  брать  великое  дгьло;  нескоро  добудешь  ею  257. 

правилъ  имъ  поклопъ  стоя,   не  на  колтьняхъ  272. 

ты  отъ  чистаго  сердца  прислалъ  добраю  мужа  къ  мо- 
ему порогу   273. 

присягнули  въ  В'Ёрности  къ  Росс1И  и  пили  воду  съ  зо- 
лота предъ   нашими  чиновниками  284. 

когда  же  ни  добромь,   ни  лихо мъ  не  возьмемъ  К^ева  291. 

1оаннъ,  с'оживь  съ  себя  крестное  цтъловаиге,  объяв- 
лялъ  войну  Литв-Б  296. 

Москвитяне  и  Татары  не  саблями  свгьтлылт  рубили 
поганыхъ  308. 

Магметъ-Аминь  велъ  нашихъ    служивыхъ  Татаръ  309. 

требуя  поля  и  единоборства  355. 

самые  злочестивые  цари  Ординск1е,  боясь  Господа,  ща- 
дили собственность  монастырей  и  Святительскую:  не  смгь- 
ли  двигнути  веги^ек  недвижимыхъ    362. 

Т    о    М    Ъ       VII. 

посламъ  и  купцамъ  об'Ьихъ  Державъ  вездЪ  путь  чисть 
и  свободенъ  23. 

говорю  съ  нимъ  предъ  тобою  съ  очи  на  очи   28. 

ты.  Царь  всея  Руси,   держишь  насъ  въ  старингъ  33. 

твой  намьстникъ  ут'Ьсняетъ  добровольныхъ  людей,  Пско- 
витянъ   33. 

народъ  думалъ,  что  ему  Д'Ьлать?  ставить  лч  ги^итъ  про- 
тивъ  Государя?  затвориться   ли  въ  городгь'^   35. 

а  мы,  сироты  твои,  и  прежде  и  нын-Ь  были  отъ  тебя, 
Государя,  неотступны  и  ни  въ  чемъ  не  противились  36. 

вы   держали  имя  наше  честно   и  грозно   36. 
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иредъ  лнцемъ  Государя  мы  едпномысленно  дали  ему 
нргъпное  слово  своими  душами  за  себя  п  завасъ,  братья, 
исполнить  его  приказан1е  37. 

требовалъ  его  именемъ,  чтобы  они,  если  хотятъ  жить 
по  старингь,  исполнили  двгь  воли  Государевы:  отм'Ёнили 
В'Ёче,  сняли  колоколъ  онаго,  и  во  всЬ  города  свои  при- 
няли Великокняжескихъ  нам-Ьстниковъ  38. 

другихъ  среднихъ  и  младшихъ  гражданъ  отпустили  въ 
домы,  съ  ув'Ёрен1емъ,  что  имъ  не  будетъ  развог^а  А^2. 
т.  е.,   что  ихъ  не  выведутъ  изъ  Пскова. 

онъ  просилъ  новаго  онаса,  и  иолучилъ  его  55.  опасная 
грамота. 

-земля  наша,  твоя  отчнна,  пуст-Ьет-ъ:  пршмы  градъ  съ 
тихосппю   64. 

Бояре  Смоленск1е,  народъ,  жены,  д1;ти  встр'Ьтили  1Васи- 
л1я  въ  предм'Бст1и  съ  очами  сыьтлыми  65. 

изобразили  свир-Ёпость,  хитрость,  счаспе  Селима,  упоен- 
наго  кров1ю  отца  и  трехъ  братьевъ,  возжгпающаго  предъ 
собою  свптильниии  отъ  тука  сердецъ  Христгянскихъ 
92  и  93. 

молили  его  объявить  искренно,  желаетъ  ли,  или  не  же- 
лаетъ  мира  съ  Литвою,  чтобы  не  плодить  ргьчей  безпо- 
лезно?  93. 

онъ  здравствовало  я  съ  Великимъ  Княземъ  и  сталъ  на 
кол'Ьна  95. 

здравая  политика  велитъ  намъ  мириться  съ  Литвою,  ибо 
время  воюьтъ  сш  Державу  100. 
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не  хот-Ьлъ  слушать  поклоновь  отъ  Великаго  князя  4012 

объявилъ  ей,  что  она  будетъ  матер1ю  Тита,  широкаго 
ума   157. 

но  —  какъ  сказано  въ  л1^тописи  —  не  приказывалъ  къ 
нему  о  братствгь:  ибо  не  зналъ,  что  онъ,  самодержецъ 
или  только  урядникъ  ИндЬйскаго  царства   161. 

и  да  высится  рука  христ1анъ  надъ  нев1>рными   167. 

мы  природные  вамъ  Государи,  а  вы  наши  извгьчные 
Бояре  167. 

служите  сыну  моему,  какъ  мн-Ь  служили:  блюдите  кр/ьп- 
но,  да  царствуетъ  надъ  землею   167. 

а  ты  Князь  Михаилъ,  за  моего  сына  1оанна  и  за  жену 
мою  Елену,  долженъ  охотно  пролить  всю  кровь  свою  и  дать 
тгьло  свое  на  раздроблеиге  168. 

жаловались  также  на  любовь  его  къ  повымъ  обычанмъ, 
привёзеннымъ  въ  Москву  Соф1иными  Греками,  которые,  по 
ихъ  словамъ,  зампшали  Русскую  землю  181. 

Велишй  Князь,  какъ  говорили  тогда,  судилъ  и  рядиль 
землю  всякое  утро  до  самаго  об-Ёда   181. 

опред'Вляетъ  пошлину  судную,  мировую,  брачную,  стад- 
ную, убойную  187.  слич.  VII.  129:  Волохи  нутники  мои 
и  стадники. 

Макар1й  первый  учредилъ  обще  жительство  въ  мона- 
стыряхъ  Новогородскихъ  191. 

(иконы)  Спасителя  и  Апостоловъ,  Петра  и  Павла,  уст- 
роенныя  (какъ  сказано  въ  лЪтописи)  изъ  золота  и  сереб- 
ра 191. 

Правительство  наблюдало,  чтобы  С1и  денежники  не  об- 
манывали въ  в-ЬсЁ  и  чистотЬ  металла   207. 
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св'Ьчами  Боюншлеискимн  зажгли  брачныя,  обогнутыя 
соболями  и  вд-Ётыя  въ  кольца  2:21 . 

св'Ьчи  съ  короваями  отнесли  въ  спальню,  или  въ  с(ьн- 
нукъ  222. 

на  лавкахъ  стояли   оловяниини    съ  медомъ  22  2. 

Князь  Юр1й  Ьанновичь  сидЪлъ  опять  на  большомъ  мгь- 
стгь  223. 

въ  дверяхъ  знатн-Ьйш^й  Бояринъ  выдава^ь  Великую  Кня- 
гиню и  говорилъ  р-Ьчь  223.   свадебный  обрядъ. 

защитникъ  Государства,  отецъ  вельможъ  и  народа,  муд- 
рый еоглагольпикъ  духовенства  229. 

Т    о    М    Ъ       VIII. 

въ  болезни  И  тось"6  Я  отбы.1г>  ума  и  мысли  14. 

Ш|йдякъ  считалъ  себя  главою  всБхъ  Ногаевъ  и  пиеалъ 
къ  1оанну,  чтобы  онъ  давалъ  ему,  какъ  Хану,  урочные 
поминки.  Бояре  отв'Ьтствовали:  Государь  »калуеть  и  Ха- 
новъ  и  Князей,  смотря  по  ихъ  услугамь,  а  не  даетъ  ни- 
кому урока   20. 

поддгьльщиковъ  и  обргьзчг4ковъ  вел'Ьла  казнить  4.3.  кто 
подд'Ьлываетъ  и  обр-Ьзываегь  деньги. 

Казанцы  терзаютъ  Росс1ю,  а  мы,  въ  угодность  ему,  не 
двигаема  ни  волоса  для  защиты  своей  зе.мли  54. 

воеводы  Ьанновы,  по  словамъ  Л'Бтописцевъ,  пировали 
духомъ ,  готовясь  къ  р-Ьшительной  битвЪ  сд-Ьдующаго 
дня  66. 

Всевышн1й  оградилъ  сего  Хриат1анскаго  Давида  силою 
Св.  Духа,  посадилъ  на  престолъ  доброд-Ьтели,  даровалъ  ему 
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ужасъ  для  строптивыхъ    и  милостивое    око    для  послуш- 
ныхъ  99. 

одобривъ  Судебникъ,  1оаннъ  назначилъ  быть  въ  Москв'к 
Собору  слугъ  Божтхъ   109. 

онисалъ  все  претерп'Ьнное  вдовствующею  Росс1ею  во 
дни  его  сиротства  и  юности  109. 

Князь  Симеонъ  Микулинск1й  съ  передовою  дружиною 
разби.1ъ  его  на  голову  и  втопталь  въ  городъ   115. 

вы,  угождая  имъ,  кладете  бритву  па  брады  свои,  и 
въ  постыдной  н-Ьг-Б  стыдитесь  быть  мужами  44-2. 

въ  сей  день  войско  увид-Ьло  предъ  собою  Казань,  и  ста- 
ло въ  шести  верстахъ  отъ  нея  на  гладкихъ,  веселыхъ  лу- 
гахъ,  которые  подобно  зеленому  сукну  разстилались  меж- 
ду Волгою  и  горою,   гд!]  стояла  кр1}пость  156. 

имъ  вел'Ёно  не  давать  намъ  покоя  и  д-Ёлать  всевозмож- 
ный вредъ  частыми  нагьздами  1 62. 

Татары  гнали  ихъ,  втиснули  въ  обозъ,  начали  водить 
круги  передъ  нашими  укр'Ьплен1ями,  и  пускали  стр-Ёлы 
дождемъ  164-. 

Казанцы  не  слушали  ни  крае.иг^  уха,  по  выраженш  .11}- 
тописца    170. 

но  явились  Муромцы,  д-Ьти  боярск1е,  стародавпые  пле- 
менемь  и  доблестью  171. 

наконецъ,  1  Октября,  1оаннъ  объявиль  войску,  чтобы 
оно  готовилось  пить  общую  чашу  крови  —  то  есть,  къ 
приступу  (ибо  подкопы  были  уже  готовы),  и  вел-Ьлъ  вои- 
намъ  очистить  душу    наканун-Ь    дня  роковаго   173. 

посла.1ъ  Бояръ  и  ближнихъ  людей  во  всЬ  дружины  съ 
хвалою  и  съ  милостивымъ  словомъ   183. 
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мнопе  витязи,  по  словамъ  Л-Бтописца,  а'яли  ранами 
драюцгънигьйши.ии  алмазовъ  184. 

■  тутъ  же  послы  отъ  Царицы,  Князя  Юр1я,  Митрополита, 
здравствовали  Государю  на  Богомъ  данной  ему  отчингь, 
Царствгь   Назанскомъ  189. 

терзаемый  б'Ьдствгемъ  отечества,  ты.  Царь  великодуш- 
ный, возложивъ  неуклонную  надежду  на  Бога  Вседержи- 
теля, произнесъ  об-Ьтъ  спасти  насъ;  ополчился  съ  в-Брою; 
шелъ  на  труды  и  на  смерть;   страдаль  до  крови  193. 

а  вы  Захарьины,  чего  ужасаетесь"?  Поздно  щадить  вамъ 
мятежныхъ  Бояръ:  они  не  пощадятъ  васъ;  вы  будете  пер- 
выми мертвецами    208. 

важн'Ё11шимъ  обстоятельствомъ  сего,  такъ  называемаго 
кирилловскаю  гъзда  214.  т.  е.  путешеств1Я  въ  Кирил.тог.ъ 
монастырь. 

Князя  Симеона  выставили  на  позорь  и  заточили  на  Б-Ь- 
лоозеро  216. 

въ  сей  некогда  ужасной  страк'Ь,  полной  мечей  и  коти. 
обитала  тогда  безоружная,  мирная  робость  222. 

Росс1Яне  могутъ  свободно  ловить  рыбу  отъ  Казани  до 
моря,   вм'Ёст'Ё  съ  Астраханцамн,  безданно  и  безъявочпо  223. 

племянники  и  Д'Ьти  мои  единодушно  дали  мнгь  поводы 
уздъ   своихъ:  я  властвую  надо  вс^ми  улусами  228. 

Король  Нгьмецкш  арубиль  намъ  247. 

скажемъ  вамъ  также  не  въ  у  корь,  но  единственно  вь 
разсудъ:  кто  Государь  вашъ?  ВЪнценосецъ,  правда;  но 
давно  ли  еще  торговалъ  волами?  249. 

ихъ  встр-Ьчали  и  провожали  во  дворц-Ь  знатные  сановни- 
ки; угощали  на  золоти^,  пышно  и  великол-Ёпно   249. 
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шесть  дней  продолжались  битвы  жесток1я  и  достойныя 
мужей  рыцарскихъ,  какъ  пишетъ   Воевода  Курбскж    280. 

мы  готовы  умереть,  готовы  обороняться,  пока  есть  у 
насъ  блюдо  на  столп,  и  ложка  въ  руыахъ  281. 

читали  торжественно  донесен1е  Адашева,  радовались,  что 
онъ  проложилъ  намъ  путь  въ  н^дра  сего  те.м«аго  царства, 
гд'Ь  дотол'Ь  сабля  Русская  еще  не  обагрялась  кровхю  не- 
вгьрныхь  '-^Эб. 

не  говори  безлп,пицы  и  докажи  опытомъ  свое  искреннее 
миролюб!е  297. 

она  (Ливон1я),  съ  В'Ьдома  и  соглас1я  нашего,  избиг)ая 
себ1;  Н-Ьмецкихъ  Магистровъ  и  мужей  духовныхъ.  всегда 
платила  дань  Росс1и  302. 

такъ  называемые  сторонщики  Псковск1е,  или  вольница, 
уже  не  находя  ничего  въ  Ливонскихъ  селахъ,  искали  зем- 
лед-Ёльцевъ  въ  л-Ьсахъ  304. 

избираю  тебя,  моего  любимою]  иди  и  побеждай  305. 
любимый  вм.  любезный  часто  употребляется  въ  древнемъ 
язык'Ь:  напр.  а  И  по  семъ  же  слышахъ,  любимш,  како 
гр-Ёхъ   ради  нашихъ»...  Акты  Историч    I,  стр.   58. 

Т    о    М    Ъ       IX 

обремененный  д-Ьлами,  онъ  не  знаетъ  иныхъ  утЪхъ,  кро- 
м-Ё  сов-Ёсти  мирной,  кром'6  удовольств1я  исполнять  свою 
обязанность;  не  хочетъ  обыкновенныхъ  прохладъ  цар- 
скихъ  6. 

сей  Богомъ  урожденный  Царь  6. 

вымышляютъ  д1}тск1я  страшила    \  3 . 


1оЗ 

начали  забавлять  Царя,  сперва  бесЁдою  пр1ятною,  шут- 
ками, а  скоро  и  свгьтлылш  пирами  18. 

1оаннъ  вел'Ьлъ  отсЬчь  ему  голову  —  за  противное  сло- 
во  (говоритъ  Л-Бтописецъ)  27   и  28. 

знаю  только  д-Ьла  церковныя;  не  стужаите  мнЪ  госу- 
дарственными 38. 

рунп  твои  наполтиись  п.1пла    и  богатства  43. 

онъ  н-Ёсколько  разъ  хот-Ьлъ  удалиться  отъ  д-Ьлъ  и  по- 
святить себя  жптт  молчальному   или  пустынному  49 

Царь  1оаннъ  въ  1547  году  искалъ  въ  Герман1и  худож- 
никовъ   для  киижпаю  дтъ.т  49. 

печать  на  одной  сторон-Ь  должна  представлять  образъ 
Богоматери  съ  младенцемъ.  а  на  другой  руку  блаюсловен- 
пую  съ  именемъ    Митрополита  52. 

такъ  было  до  временъ  великаю  мстителя  иеправОамъ, 
моего  д-Ьда;  до  славнаго  родителя  моего,  обритател я  древ- 
ней нашей  отчины,   и  до  меня    с.миреннагп  54. 

Митрополнтъ  и  духовенство  вступаются  за  виновныхъ 
грубятъ.  стужаютъ  ему  75.  ЗдЬсь  посл'Вдн1й  глаголъ  яв- 
ляется прямо  въ  собственной  Карамзина  р-Ьчи.  Слич.  IX.  38. 

мы  ВСЁ  съ  своими  головами  "Ёдемъ  за  тобою  бить  че- 
ломь   Государю  и  плакаться  76.  ,, 

однимъ  еловомъ,  люди  земск1е,  отъ  дворянина  до  м-Ьща- 
нина,  были  безгласны,  безотв-Ётны  противъ  опричныхъ; 
первые  были  ловомь,  посл'Ёдн1е  ловцами  86    и  87. 

уб'Ёждалъ  его  не  ввгьрять  бремени  велинаго  лодыь  ма- 
лой 95.  т.   е.   не  давать  ему  Митропол1и. 

люди  умирали  скоропостижно,  ^наменгемъ,  какъ  сказано 
въ  л-Ётописи:   в-Ёроятно    пятномъ  или  нарывомъ   110. 
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въ  Казанской  (области)  п  въ  сосЬдственныхъ  съ  нею 
явилось  неописанное  множество  мышей,  которыя  тучами 
выходили  изъ  л'Бсовъ   110.  "  - 

дворянъ  первой  и  второй   статкн  Л{5: 

Рига  и  Венденъ  необходимы  намъ  для  безопасности 
Юрьева,  или  Дерпта,  самаго  Пскова  и  Новагорода,  коихъ 
торговля  ст-Бснится  и  латнор'.ппсп,  если  С1И  города  Ливон- 
ск1е  останутся  у  Короля  115. 

1оаннъ  взялъ    Кучума  подъ  свою  рук//,  въ  обереште    134'. 

Бояре,  Дворяне,  Приказные  люди  над-Ёли  ?лш/)е«йоеплап2&е, 
или  трауръ   139 

кто  не  могъ  заплатить  сей  пени,  того  ставили  на  пра- 
вежъ:  всенародно  били,  сЬкли  съ  утра  до  вечера  149. 

с1е,  какъ  говоритъ  л'Ьтописецъ,  пеисповгъдимое  колебанге, 
паденге,  разрушенге  Великаго  Новагорода  продолжалось  около 
шести  педгьль  151 . 

1оаннъ  т'Ьшился  съ  своими  палачами  и  людьми  веселыми, 
или  скоморохами   165. 

слышали  вдали  прыскъ  н  ржан1е  табуновъ   179. 

жгу  и  пустошу  Росс1ю  (писалъ  Ханъ)  единственно  за 
Казань  и  Астрахань;  а  богатство  и  деньги  применяю  къ 
праху  185. 

послы  увВряли,  что  Король  во  всемъ  исправится  и  до- 
бьеть  челомь  Царю  за  вину  свою  192. 

200  конныхъ  воиновъ,  снаряженныхъ  по  Немецкому  чину 
192. 

нын-Б  видимъ  противъ  себя  одну  саблю,  Крымъ;  а  если 
отдадимъ  Хану  завоеванное  нами,  то  Казань  будетъ  вто- 
рая сабля,  Астрахань  третья,  Ногаи  четвертая  210. 
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злочест1е  высится;  Хр11Ст1янство  инкнетъ   214.. 

мы  Цари  изначальные  и  происходпмъ  отъ  Августа  Ке- 
саря 229. 

шестою  1оанновою  су[1ругою  —  или,  какъ  гшшутъ,  же- 
иище.иъ  —  была  прекрасная  вдова,  Василисса  Мелентье- 
ва  274. 

начало  копать  б'ороЗ(/ьг  (или  вести  траншеи),  331    и  332. 

но  Шуйск1й,  узнавъ  отъ  б-Ёглеца  Литовскаго  о  сихъ 
тайныхъ  девяти  подкопахъ.  ум-Ьлъ  перенять  нБкоторые  изъ 
нихъ;  друпе  сами  обрушились   337. 

кидали  гранаты   {кувшины  съ  зелгемъ)   337. 

отдать  ему,  но  только  во  конечной  неволп,  всю  Россий- 
скую Ливон1ю  342. 

с1я  вылазка  была  сорокъ  шестая  —  и  прощальпап  347 . 
.    называться  полнымъ  отечествомъ  или  Вичемъ    Зоб. 

сид-Ёлъ  Тоаннъ  только  съ  Боярами,  Дворянами  сверстпымп 
и  Князьями  служилыми   359. 

утверждалъ,   что  мы  новоуки  въ  Христ1анств11  362. 

Католики  вольны  (сказали  Антон1ю)  жить  у  насъ  по  сво- 
ей В'ЬрЬ,  безъ  укоризны  и  зазору  367. 

принимать  къ  себ^  всякихъ  людей  вольныхъ  не  тяиыхъ 
и  не  б'Ёглыхъ  376.  - 

съ  обязательствомъ  не  дгьлать  рудб,  и  если  найдутъ  гд'Ь 
серебряную,  или  м-Ёдную,  или  оловянную,  то  немедленно 
возв-Ьщать  о  се.мъ  казначеевъ  Государевыхъ  377. 

имъ  должно  по1:рыть  вины  свои  совершеннымъ  усмирен! - 
емъ  Остяковъ  и  Вогуличей  384. 

кэзнилъ  за  всякое  ослушан1е,  за  всякое  г^гъло  студное 
390. 
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Государь  и  народъ  воспрянули  духомп   398. 

заиграло  Кучюмово  сердце,  какъ  сказано  въ  л-Ьтописи 
4-07. 

не  льзя  ничего  купить  на  торгу  или  съ  лавки  безъ  по- 
руки 450. 

дни  черезъ  два  совершается  у.^(!рап1е,  объявляемое  ему 
благовпстпикамп ,  Архимандритами  Спасскимъ  и  Чудов- 
скимъ  Дб^. 

избранный,  между  осьмью  стоящими  огиеипинами ,  подъ 
орломъ.  читаетъ  ПспоЕ'Ьдан1е  В-бры  465. 

т  о  м  ъ     X 

на  громогласномъ  престоле  свир-Ьпаго  мучителя  Россия 
увид'Ёла  постпика  и   молчальника   6 

и  да  боятся  серпа  небеснаго   16. 

въ  угодность  нмъ  не  затворимь  дорогь  въ  свою  землю  29 

желаетъ  всегда  блюсти  ихъ   подт,  своею  рукою  31. 

въ  высокохвахьномъ  Королевств'Ь  Шведскомъ  49 

служить  ей  усердно  до  издыхат'я   64. 

Царская  наша  Дума  благоразумно  сов'Бтовала  ему  ма- 
нить Султана  и  не  раздражать  до  общаго  возстан1Я  Ев- 
ропы на  Оттоманскую  Империю  65. 

я  кину  свое  б'Бдное  Царство  и  поб'Ьгу,  куда  несут'» 
очи  66. 

избывая  м^рскгя  суеты  и  докуки,  онъ  не  хот'Ёлъ  слу- 
шать ихъ  и  посылалъ  къ  Борису  82. 

они  всЬ  /плпваии  своими  кинутся  къ  Кракову   101. 

онъ  трепеталъ  какъ  юлубь,  испуская  духъ,  и  скон- 
чался  133. 
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началъ  играть  съ  ними  иожемъ  въ    тычку   139. 

Богъ  даровалъ  ему  победу  раденгемъ  и  промысломъ  Бо- 
рисовымъ  1  5  ', 

са:»;и  пойдемъ   на   Москву  своими  юиовами   174-. 

оыъ  зсиегъ  всгь   пути   1\рыми,амь  къ  Луиаю  182. 

им1,ю  40.000  всадниковъ,  30,000  пЬшихъ  воиновъ, 
6000  стрВльцовъ  съ  ошеннымъ  боемь  194- 

изъявивъ  беодору  же.1ан1е  быть  съ  нимъ  въ  пргьпыои 
любви  199. 

правите.(1ь  сказалъ  Царю,  что  Смоленскъ  будетъ  о.те- 
релъемь   РоссЫ   2\  \ . 

въ  предислов1И  сказано,  что  безъ  сеп  численной  фило- 
софии, изобргьтенгл  Финикшскаю,  единой  изь  семи  сво- 
бодныхь  мудростей   259,   т.   е.   безъ  Ариеметики. 

слова  были  писаны  связью,  или  невразумительными  чер- 
тами 209. 

а  въ  деревянномъ  город*  или  Скородомгь  (то  есть  на 
скоро  выстроепномъ  въ  1о91  году)  жили  м-Ёщане  и  ре- 
месленники 271. 

несколько  п-Ётуховъ  разсольныхъ  съ  инбиремъ,  курицъ 
безкостныхъ,  тетеревей  съ  шаФраномъ  275. 

подъ  сею  верхнею  одеждою  другую,  шелковую,  называ- 
емую лгътниномь    280. 

Т    о    М    Ъ    XI. 

тогда  здравствовали  новому  Монарху  всВ  Росс1яне  6. 
доносишь  о  всякихъ  скопахъ  и  заюворахъ  7. 
чтобы  въ  д1ьлахь    ралрядныхъ  и  земснпхъ  не  доводить 
Государя  до    кручины  8. 
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устроилъ  еще  плавную,  или  судовую  рать  на  Ок-Ь  15. 

клятва  и  казнь  всякому  мятежнику,  раскольнику  любо- 
прителыюму  20. 

им-Ьла  б-Близну  млечную,  волосы  черные,  густые  и  длин- 
ные, трубами  лежащее  на  плечахъ,— лице  св'Ьжее,  ру- 
мяное, брови  союзпыя  49. 

не  мен-Ье  пл-Бняла  и  душею,   кротост1Ю,  благорпчхемъ  50. 

Александръ  палъ,  ибо  не  прямгиъ  Россш,  и  не  стоилъ 
ея  сильнаго  вспоможен1я  69. 

она  стоя  пила  чашу  Борисову  74. 

политики  вообще  благоразумно11.  не  чуждой  властолюб1я, 
но  ум-Ьреннаго:  бол-Бе  охранительной,  нежели  стяжа- 
тельной...  85. 

взялъ  къ  себ'Ь  для  книжною  дгьла   124. 

желан1е  избыть   Бориса  овлад^Ёло  сердцами   175. 

Князь  Пванъ  Голицынъ  сп-ёшилъ  въ  Путивль,  уже  не 
къ  Царевичу,  а  къ  Царю  съ  повинною  отъ  имени  войска 
194. 

граждане  вы-Ьхали  изъ  столицы  сь  повинною  къ  Само- 
званцу въ  Тулу    202. 

на  службВ  прямить  и  мужествовать  неизменно  210. 

Московск1и  Благов'Ьщенск1й  11рото1ерей,  Терент1й,  со- 
чинилъ  ему  похвальное  слово,  какъ  В1^нценосцу  доблему, 
носящему  на  языигь  милость  218. 

положили  избыть  Разстригу  и  Ляховъ  387. 
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Т    о    М    Ъ        XII. 

покрыть  ми.1осерд%емъ   вину  заблужден1я   31 

Вельможи  его — говоритъ  лЪтоиисецъ — были  въ  смуще- 
Н1И  II   въ  двоемыслш    96. 

вел1>ли  ему  дтьлать  подъ  башнями  такъ  называемые  аухи, 
или  ямы  въ  глубину  земли,  чтобы  слушать  тамъ  голоса 
или  стука  людей,   копающихъ  въ  ея  н'Бдрахъ    104. 

Св.  Серии — говоритъ  Л-Ьтоиисецъ — охрабриль  и  не- 
в-Ьждъ    109. 

требовать  и  молить  слезно   :?55. 

главнымъ  д'Ьломъ  для  Пословъ  было  возвратиться  въ 
Москву  съ  Владиславомъ,  дать  отца  сиротамъ   255. 

ручаемся    вамъ  душами  за  Боярина  Шеина  и  гражданъ 

1>5б. 

всЬ,  отъ  мала  (1о  велика,  и  тамъ  и  въ  Д1)угихъ  горо- 
дахъ  цБловали  крестъ  Владиславу  :257. 

Москвитяне  пировали  съ  Ляхами,  скрывая  взаимное  опа- 
оен1е  II  неир1язнь,  называясь  братьями  и  нося  камень  за 
пазухою^  какъ  говоритъ  Историкъ — очевидецъ  266. 

вдругъ  заговорили  см-^ло  о  необходимости  соединиться 
<1ушами  и  головами  для  11згнан1я  Ляховъ   274. 

Росс1яне  уже  не  могутъ  терп-йть  сиротства,  будучи  ста- 
домъ  безъ  пастыря  г1ли  великимь  звгьремъ  безп  гла- 
вы 274. 

имя  львообразпаго  Стратига  295. 

мноюлгътствовали  въ  церквахъ  благов/ьрнымъ  Инпзьямь 
и   Боярамъ   297- 
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(Д-Вти  Боярск1е)  стоятъ  нын1Ь  со  всею  землею  -иротивъ 
изм1>нниковъ  и  врагсвъ  312. 

ПИСЬМБННЫЯ  УПРАЖНЕНТЯ. 

1.    Д-ВЛОВЫП    БУМАГИ. 

Часто  случается  слышать  жалобы  родителей  на  то,  чю 
ихъ  дЬти,  учась  въ  Гимназ1и  всякимъ  иремулростямъ,  не 
ум^Ёютъ  написать  простаго  объявлен1я  или  росписки.  Удов- 
летворяя практической  потребности,  учители  внесли  въ  Ре- 
торику  руководство  къ  сочинен1ю  дЬловыхъ  бумагъ,  какъ 
то:  газетныхъ  объявленш,  квитанцш,  свидЬтельствъ,  про- 
зебъ  и  т.  п  Для  образца  привожу  изъ  теоретико-практи- 
ческаго  руководства  Гуртеля,  профессора  Иолитехническа- 
го  Института  въ  ВёнВ  (*): 

«§  223.  Объявлен1я   бываютъ: 

1)  о  предметахъ  потерянныхъ,  нанимающихся  или  про- 
дающихся; 

2)  о  предложенш  чего  либо; 

3)  объ  особенныхъ    событ1яхъ,     о  чьей    нибудь  смерти 
и  другихъ  семейныхъ  обстоятельствахъ; 

4)  о  вспомоществован1и  бЬднымъ  и  несчастнымъ; 

5)  о  благодарности  за  оказанное   благод'Ёян1е; 

§  224.    Для    возвращен1я    потерянной    вещи  объяв- 
ляется: 

\)  когда  и  гд1>  потеряна; 

2)   что  потеряно;  признаки  потерянной  вещи; 


{*)  вгипйп«а  йег  Аи<"8а121еЬге,    2-е  {"ЗД.,  1841. 
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3)  кто  потерялъ,  или  покрайней  м-Ьр-Ь  м-ёсто,  куда  на- 
шедш1й  им'Ёетъ  возвратить  потерянную  вещь. 

Прим'Ёръ:   потеряна  табакерка: 

7-го  числа  сего  м-Ьсяца,  между  5  и  6  часами  вечера, 
на  дорог'Ё  отъ  такого-то  м-Ьста  (имя  рекъ)  черезъ  так1я-то 
улицы  и  такуф-то  площадь  и  до  такого-то  дома,  потеряна 
золотая  табакерка. 

Форма  ея  плоская,  нын-ёшняя;  на  средин-Ё  крышки  въ 
дубовомъ  в'Ьнк'Ё  буква  Р,  отъ  коей  идутъ  лучи  до  самыхъ 
краевъ;  узк1е  бока  украшены  арабесками;  по  угламъ  орлы; 
на   нижней  доск-Ь  волнистыя  лин1и. 

Нашедш1Й  благоволитъ  вручить  оную  на  такой-то  улиц-Ё 
дворнику  въ  дом-Ё  подъ  N0  I,  за  что  получитъ  три  дуката 
золотомъ. 

ВЪна,  такого-то  числа,  месяца  и  года. 

§  243.  Квитанц1и  суть  так1е  документы,  которые  даетъ 
кто-либо  въ  полученш  денежной  суммы  отъ  того,  кто  обя- 
занъ  былъ  ему  выдать  оную.  Он'ё  важны  для  выдавшаго 
потому,   что  обезпечиваютъ  отъ  вторичной  выдачи. 

Въ  квитанцш  должно  быть  означено: 

1)  сколько  денегъ; 

2)  отъ  кого,  т.    е.  имя  платящаго; 

3)  за  что. 

§  244-.  Подъ  посл-Ёднимъ  пунктомъ  разум-Ёется   причина 

платы,  будетъ  ли  то  жалованье,    или  награда,  или  долгъ  и 

т.   п.    За  работу    или    за   товары    квитанщя    совершается 

обыкновенно   подъ  счетомъ:   отдано  сполна,  такой-то» — 

и  пр.   Читатель    самъ    видитъ    ясно,    что  систематическая 

теор1я  такой  Реторики  договорилась  до  пустяков ь. 

11 
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О  такихъ  руководствахъ  къ  д-Ьловымъ  бумагамъ  надобно 
зам-Ётить  сл1>дующее:  1)  исчислить   всЪ  случаи,  при  коихъ 
необходима  д-Ьловая  бумага,     не  возможно:   сл-бд.   учебникъ 
всегда    будетъ    неполонъ,     руководство     недостаточно.     2) 
Если  уже  учить,   какъ  пишутся  квитанц1и,  то  еще  необхо- 
дим-Ье  учить,   какъ    составляются    счеты  и  счетны.ч  книги: 
Реторика  перейдетъ    въ  Бухгалтер1ю.   3)    Въ  практической 
жизни    объявлен1я    стольже    необходимы,    какъ    прособы  и 
рапорты:  Реторика  перейдетъ  въ  Юриспруденц1Ю.   4)  Сл-Ьд. 
практическое  руководство  къ  составлен1Ю  д'ёловыхъ  бумагъ 
ни  коимъ  образомъ    не  можетъ    войти    въ  Реторику,  какъ 
органическая  часть    органическаго    ц-Ьлаго.    Маленьк1я  на- 
ставленьица,   попадающ1яся  въ  учебникахъ,  касаются  только 
одн-Ьхъ  Формальностей,  которыя  стоятъ  наравн1>  съ  адрес- 
сами  на  пнсьмахъ,  т.   е.   съ  правилами,   что  Генералъ  ве- 
личается Ею   ПревоехоОительство ,    Князь  или  ГраФЪ  Ею 
аятельство    и  т.  д.  5)    Не  им-Ья  никакого    научнаго  до- 
стоинства, эти  руководства    содержатъ  некоторую  педаго- 
гическую ц-Ьнность,  и  особенно  для  низшихъ  учебныхъ  за- 
иеден1й,  откуда  дЬти  выходятъ  прямо  въ  купцы  или  реме- 
сленники. Литературное    образован1е  лежитъ   вн-й  средствъ 
м   ц1>ли  уъздныхъ  училищъ;    но  надобно,  чтобы  кончивш1е 
въ  нпхъ  курсъ  ум'Ьли  написать    письмо  или  объявлен1е,   а 
то  для  чего  же    они    учились  писать?  6)   Что  же  касается 
до  Гимназий    и  другихъ    среднихъ    учебныхъ  заведен1й.  то 
въ  нихъ,  кажется,    вовсе  не  должно    быть  м-Ьста  руковод- 
ствамъ    къ  д-Ьловымъ    бумагамъ:    или    покрайней    м'Ёр'Ё  до 
тЬхъ  поръ,  пока  не  заведутся    учители  Юриспруденц!и.  и 
не  возьмутъ  ихъ  подъ    свое    ученое  и  разумное  покрови- 
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тельство,  давъ  имъ  строгое  юридическое  значен1е.  7)  Если 
учитель  русскаго  языка  выучилъ  своихъ  учениковъ  осно- 
вательно обдумывать  заданную  тему,  правильно  располагать 
мысли,  точно  выражать  оныя:  то  ему  уже  вовсе  не  нуж- 
но будетъ  и  намекать,  какъ  пишутся  ярлыки  о  нродаж-Ь 
домовъ  или  найм'В  комнатъ,  выставляемые  на  воротахъ  или 
на  будк-Ё  дворника.  8)  Сл-Ьд.  Гимназ1Я  должна  образовать 
въ  ученик'Б  умтьиье,  способность;  прим'Бнен1е  же  остается 
на  уд-Ёлъ  самой  жизни:  школа  никакъ  не  можетъ  пред- 
упредить всЁхъ  случаевъ,  въ  коихъ  понадобится  ученику 
писать  о  томъ  или  другомъ. 

2.      Письма. 

Ступенью  выше  стоятъ  упражнен1я  въ  письмахъ.  Съ  од- 
ной стороны  примыкаютъ  они  къ  д'ёловымъ  бумагамъ,  а 
съ  другой  восходятъ  до  литературнаго,  изящнаго  произве- 
ден1я.  Такъ  какъ  всякому  чаще  всего  приходится  писать 
письма,  потому  съ  раннихъ  поръ  появились  особыя  руко- 
водства, подъ  именемъ  письмовниковъ,  изъ  коихъ  древн-Ьй- 
ш1й  у  насъ  относится  ко  временамъ  Петра  Великаго  подъ 
назвашемъ:  Пртиады,  кано  п'ишутся  комплименты.  Впо- 
сл'Ёдств1И  пнсьмовникъ  вошелъ  въ  Реторику.  Прим'Ьръ  ру- 
ководства къ  письмамъ  привожу  изъ  Фалькмэнна  (*): 

«1.  (11онят1е).  Подъ  именемъ  письма  разум-Ьется  р-Ьчь, 
написанная  къ  одной  или  многимъ  особамъ.   Письмо  иногда 


(*)  Ргак{:8сЬе  Е}1е1опк    Гйг   (11е  оЬет    Шаззеп    (Зег  8(Ьц1еп     апй  гит 
8е1Ь81итегпсЬ1в,  1831,  стр.  336  и  сл-Ьд. 
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не  требуетъ  ответа,  иногда  требуетъ.  Въ  посл-Ёднемъ  слу- 
ча-Б  происходитъ  м-Ьна  письмами:  корреспонден1ия  есть  не 
иное  что,  какъ  письменный  разговоръ. 

2.  (Отличительный  признакъ).  Отличительная  черта  пись- 
ма индивидуальность,  коею  выражаются  характеръ  пишу- 
щаго  и  отношен1я  лицъ,  между  которыми  переписка.  От- 
сюда извлекаются  всё  реторическ1я  правила  для  писемъ. 

3.  {Содержан1е).  Содержан1е  письма  столь  же  разнообраз- 
но, какъ  и  разговора;  ибо  нЪтъ  ни  одной  самой  ничтож- 
ной вещи,  которая  не  могла  бы  быть  предметомъ  письма. 
Въ  н-Ёкоторыхъ  случаяхъ  для  письма  р'Ёшительно  все  рав- 
но, о  чемъ  пишется,  главное,  чтобы  было  написано  въ 
хорошемъ  тон'Ё.  Потому  въ  письмахъ  часто  касаются  до 
десятка  различныхъ  предметовъ  и  весьма  р-Ёдко  бросаютъ 
глуботй  и  всеобъемлющ!»  взглядъ  на  что  либо  одно. 

4.  (Порядокъ).  Распорядокъ  письма  д-ёлимъ  мы  на  внут- 
реншй  и  вн'Ьшшй.  Внутренней  или  расположен1е,  будучи 
обще  у  письма  съ  другими  сочинен1ями,  зависитъ  отъ  со- 
держан1я,  и  только  въ  немногихъ  случаяхъ  бываетъ  об- 
стоятельно и  подробно  развито.  Но  на  него  им-Ьютъ  суще- 
ственное вл1ЯН1е  ц'Ёль  письма,  длина  его,  особы,  къ  коимъ 
пишется,  и  обстоятельства,  при  коихъ  пишется.  Подъ 
внЪшнимъ  распорядкомъ  разум1>ется  все  то,  чёмъ  отли- 
чается письмо  отъ  другихъ  сочиненШ  по  вн'Ьшности,  какъ- 
то:  постоянное  обращен1е  къ  лицу,  въ  начал-Ё  воззван1е, 
на  конц'Ё  подпись  своего  имени,  означен1е  м-Ёста  и  време- 
ни, т.  е.  гд-Ё  и  когда  написано,  иногда  ро515спр1ит  и  при- 
ложен1я,   запечатан1е,    иногда  вложен1е    въ  особую   бумагу 


163 

(конвертъ),    надпись  (адрессъ)  со   всЬмъ,  что  къ  тому  от- 
носится». 

Это  систематическое  обозр'ЁН1е  конвертовъ  и  адрессовъ 
до  такого  наивнаго  педантства  пошло,  что  почитаю  ум-Ьст- 
нымъ  прекратить  выписку;  разв-Ь  только  прибавлю  изъ  7-11 
статьи,  что  достоинство  письма,  между  прочимъ,  должно 
состоять  окольно  возможно  въ  непогр/ьшительыомъ  паче- 
ствгь  бумаги,  чертиъ  и  подчерка.  Учители  словесности 
заслуживали  бы  самаго  жив'Ьишаго  сострадан1я,  если  бы 
принуждены  были  учить  такимъ  пустякамъ.  Отъ  разд-Ьле- 
н!я  писемъ  на  роды  Фалькманнъ  прямо  ведетъ  къ  практи- 
ческимъ  упражнен1яхъ.  Онъ  ихъ  Д'Ёлитъ  на  письма  дру- 
жественныя — отъ  равнаго  къ  равному,  в^ёжливыя — къ  вы- 
сшей особ'Ь.  или  не  столь  знакомой,  дЪловыя  и  ученыя 
Для  практическаго  руководства  приводятся  письма,  на  ко- 
торый ученики  должны  писать  отв'Ьтъ,  разсказываются  вы- 
мышленныя  обстоятельства,  соображаясь  съ  которыми  уче- 
ники ведутъ  переписку,  и  т.  п.  Такъ,  въ  прим'Ьръ  дру- 
жественнаго  письма,  между  прочими,  приводится  письмо 
отъ  товарища,  проигравшагося  въ  карты  и  просящаго  у 
ученика  взаймы  денегъ,  чтобы  обмануть  отца,  Ученикъ 
долженъ  написать  отв'Ьтъ.  Прим-Ьръ  выбранъ,  в^Ьроятно  съ 
педагогическою  ц-Ьлью,  чтобы  гимназпстъ  обругалъ  своего 
товарища  за  дурное  поведен1е.  Какъ  на  дружественныхъ 
письмахъ  Фалькманнъ  учитъ  своихъ  учениковъ  лицемерить 
въ  дружб-Ь,  любви,  обманывать  своихъ  товарищей,  под- 
Д'Ьльными,  небывалыми  чувствован1ями;  такъ — еще  хуже — 
на  такъ  называемыхъ  вЪжливыхъ — отравляетъ  еще  благо- 
родн'Ьйш1я  двнжен1я  сердца,   напр.   благодарность  и  призна- 
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тельность  къ  благод'Ьтелю.  заставляя  писать  благодарствен- 
ныя  письма.  Какъ  мало  теплаго,  челов'Ьческаго  чувства  въ 
гБхъ  учителяхъ,  которые  думаютъ,  что  д-Ьтей  надобно 
уч^ть  даже  изливать  свою  благодарность  передъ  благод"!»- 
телемъ!  Выучатъ  только  одному — напыщеннымъ  Фразамъ. 
льстивымъ  выражен1ямъ  безъ  мысли  и  чувства.  II  будто 
можно,  какъ  въ  куклы,  играть  признательностью  и  благо- 
творительностью, и  ВСЕМИ  возвышенными  побужден1ям11 
души!  Къ  сожал'Ьн1ю,  мног1е  учители  вовсе  не  догадыва- 
ются, какъ  портятъ  они  чистыя  сердца  своихъ  питомневъ. 
заставляя  выдумывать  небывалыя  чувствования.  Ложь  нико- 
гда не  родитъ  ничего  добраго  (*).  По-моему  лучше  вовсе 
ые  учить  д^Ьтей  писать  письма,  нежели,  вм11ст'В  съ  письмами, 
научить  только  одной  болтовн-Ь  и  загрязнить  ихъ  душу 
лицем1;р1емъ  и  обманомъ.  О  д-Ьловыхъ  и  ученыхъ  письмахъ 
надобно  сказать  тоже,  что  и  о  д-ёловихъ  бумагахъ:  надоб- 
но знать  дЪло;  а  безъ  самого  д'Ёла  и  дъловое,  и  ученое 
письмо  будетъ  безд-Ьльно.  Не  худо  припомнить  слова  Гер- 
дера  {**)  противъ  сочинен1Я  писемъ  въ  школ-ё:  «заставляй 
ученика  описывать,  что  онъ  самъ  испыталъ  и  наблюдалъ, 
во  всей  истин-Ь;  описывать  Факты  изъ  истор1и  и  геогра- 
Ф1И  во  всемъ  ихъ  св1^т'Ь;'  описывать  истор1ю  Релипи  и  че- 
лов1:чества  во  всей  сил'ё.  Онъ  пр1обр'Втетъ  всё  роды  сло- 
га, ибо  пр1обр'Ьтетъ  всяк1й  родъ  мыш.1ен1я.  Конечно  не 
будетъ  онъ  учиться  зд-Ьсь  сочинять  пустопорожн1я,  отвра- 


(*)  С.ич.   вйтЬег,    ИеЬег  <3еп  сЗеа{8  Ьсп  11п1еггкЬг,     18-41.   стр.   34  и 
гл+.д. 

(**)  Таеа!  етег  5:11111е  ;ЛУегке  г.   \'Ъ\]о$    и    ае5сЬ!сЬге,  Вй     X,  331). 
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тительныя  письма,  хр111  и  уродливые  стихи;  за  то  научится 
кой-чему  лучшему:  живости  и  очевидности  въ  образахъ, 
1ЮВ-Ьствован1яхъ  и  картинахъ;  сильному  и  неподдельному 
чувству  въ  ситуац1яхъ.  Та  вышеупомянутая  метода  пор- 
титъ  навЁкн:  портитъ  образъ  мышлен1я  и  образъ  выраже- 
Н1Я,  ничего  не  даетъ,  и  отнимаетъ  многое:  истину,  жиз- 
ненность, силу,  словомъ,  природу;  на  всю  жизнь  не  даетъ 
ничего  добраго.  но  весьма  много  злаго;  д'Ьлаетъ  тощихъ 
педантовъ,  вычурныхъ  пер1одистовъ,  пошлыхъ  ппсакь, 
коими  полна  Германия;  такая  метода  ядъ  на  всю   жизнь.  •> 

3.  Опнслнгл,   пов-БСтвовАШя  п  рлзсу-ждЕша  ВА  выдумлины;!    УЧП- 

ТЕЛЕМЪ     ТЕМЫ. 

Весьма  естественно,  что  ученики  даже  высшихъ  клас- 
совъ  Гимназ1И  всегда  въ  большомъ  затрудненш  найти  тему, 
собрать  матер1алы  и  расположить  оные.  Потому  мно."1е 
учители,  задавъ  тему,  разеуждаютъ  о  ней  съ  учениками 
въ  продолжен1и  ц1>лаго  урока;  ученики  изъ  собственныхъ 
соображен1й  и  словъ  учителя  набираютъ  матер1ялы  и  прн- 
водятъ  ихъ  въ  некоторый  порядокъ,  на  сл'Ёдующ1й  урокъ 
приносятъ  письменное  расположение,  и  потомъ  уже  гото- 
вятъ  сочинен1е.  Для  упражнен1й  подобнаго  рода  есть  даже 
особыя  руководства;  таково,  напр.,  Герцога,  директора  и 
профессора  Гимназ1И  въ  БернбургЪ  (*).  Для  прим-Ьра  при- 
вожу первую  задачу,  на  тему:  почему  воспоминан1я  о 
д'Ьтств'Ь  самыя  пр1ятныя'? 


(*)  810Й"  2а  б1у11$изсЬеп  ХТеЪиг^еп  1п   с1ег  Мпиег5рга- Ье.  2-е  улучшен- 
аое  п  иопслр.енБое  пзд.  1838 
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«I         В  в  Е  л  к  Н  I  Е . 

1)  ЧеловЪкъ  р-Бдко  ум-Ьетъ  жить  въ  настоящемъ.  Охот- 
н-Ье    занимается    будущимъ  и  прошедшимъ.  Такъ  бываетъ 
во  всякомъ  возраст1>.  Юноши  живутъ  бол-Ье  въ  будущемъ 
старики  въ    прошедшемъ. 

2)  Опытъ  научаетъ:  изъ  возмужалаго  возраста  старецъ 
сохраняетъ  бол-Ье  мрачныя  воспоминан1я,  ч'Ёмъ  св-ётлыя; 
дитя  легко  забываетъ  и  радость  и  горе,  но  возрастая  при- 
поминаетъ  изъ  своихъ  ранни хъ  лЪтъ  бол'Ёе  радостное, 
Ч'ЁМЪ  печальное. 

II.    Чъ.мъ  ОБЪЯСНИТЬ  это? 

\)  Отрицательно.  Не  потому,  чтобы  дЪтсккя  радости  были 
выше. — Неужели  взросло.му  челов-Ьку  иридетъ  мысль  и 
охота  забавляться  д-Ьтскилш  играми?  хотя  любуемся  мы  ими 
съ  наслажден1емъ,  но  не  пром-Ьняемъ  на  так1я  удовольст- 
В1я,  къ  которымъ  мы  по  лЪтамъ  способн-Ёе. — Сравнен1е 
высшихъ  радостей  юноши  и  мужа  съ  радостями  дитяти . 
Не  смотря  на  то  воспоминан1я  о  дЪтскихъ  радостяхъ  такъ 
пр1ятны! 

2)  Причина  должна  заключаться  въ  чемъ-либо  иномъ.  Въ 
чемъ  же? 

а)  Д-Бти  невиннее:  они  еще  не  испытали  собственныхъ 
своихъ  нравственныхъ  недостатковъ ;  все  кажется  имъ  въ 
прекрасномъ  цв'Ьт'Ь;  они  не  заботятся  о  мн'Бн1и  общест- 
венномъ;  не  знакомы  съ  душевными  страдан!ями,  потому - 
то  воспоминан1я  о  д-Ьтскихъ  радостяхъ  чужды  раскаян1я. 
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б)  Въ  д-Втскомъ  возрасИ}  впервые  просыпается  чувство 
къ  наслажден1ю  радостями.  А  всякое  первое  благо  незаб- 
венно и  сладко:  потому  и  продолжительное  воспоминан1е  о 
всякомъ  благ-Ь,  которое  достается  намъ  впервые  (такъ  и 
первая  любовь).  ВсЬ  поздн'Ьйи]1я  радости  только  повторение 
прежнихъ.  Теряется  не  сила  къ  ощущен1Ю  радостей,  а 
новость, 

в)  Д-Бти  легко  забываютъ  непр1ятнсе.  и  живо  припоми- 
наютъ  пр1ятное,  и  съ  этими  восиоминан1ЯМИ  переходятъ 
въ  друг!е  возрасты.  Впрочемъ  остаются  н'Ькоторыя  и  не- 
пр1ятныя  изъ  юношества  воспоминан1я;  однако  въ  посл^л- 
ств1и  мы  удостоверяемся,  что  все  непр1ятно^  послужило 
намъ  къ  усилен1ю  и  улучшен1ю  нашего  характера. 

г)  Д'Втск1й  возрастъ  есть  возрастъ  надежды.  Д-ёти  р1^дко 
разочаровываются  въ  надежд1^.  Частая  перемБна  въ  д1>т- 
скомъ  быту;  переходъ  изъ  класса  въ  классъ:  всегда  что 
нибудь  новое.  Потому  для  дитяти  время  летитъ  не  такъ 
скоро,  какъ  для  мужа  и  старца,  которые  при  однообраз1|| 
своих  г  занят1й  удобно  могутъ  судить  о  долготЬ  и  крат- 
кости времени. 

д)  Д-йти  малымъ  бываютъ  счастливы.   Пхъ    радости    де- 
шевле. Они  беззаботны.  Взрослые  заботою  покупаютъ  себе 
радости. 

III.   На  всемъ  этомъ  основывается  идея  древнихъ  о  золотомъ 

ВЪК'Ьл. 

Къ  сожалЪшю,  надобно  зам-Ьтить,  что  подобныя  руковод- 
ства относятся  къ  тЪмъ  учебнымъ  пособ1ямъ,  которыя  въ 
Герман1и  называются  ослиными  мостами,  т.  е.  разжевыва- 
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ваютъ  все,  такъ  что  ученикамъ  ничего  не  остается  д-Ьлать. 
какъ  глотать.  Главн'ЬГ1ш1я  причины  ихъ  негодности:  1)  учи- 
тель лолженъ  быть  энщихлопедистомъ  для  того,  чтобы  ру 
р;оводсгвовать  учениковъ  въ  сочинен1яхъ  по  всёмъ  отра- 
слямъ  знан1я;  слБд.  матер1алы,  имъ  сообщаемые  ученикамъ, 
будутъ  весьма  недостаточны,  а  иногда  и  вовсе  ложны. 
2)  Ученики  сами  не  въ  состоян!»  писать  о  такихъ  пред- 
метахъ,  которыхъ  они  не  изучали,  пли  не  знаютъ,  и  о 
такихъ  чувствован!яхъ,  которыхъ  они  не  ощущали;  такъ, 
напр.,  вышеприведенная  тема  вовсе  чужда  гимназисту, 
ибо  онъ  еще  живетъ  въ  томъ  возраотЪ,  о  которомъ  за- 
ставляютъ  его  уже  воспоминать.  Или  еще  несообразн'Ье 
для  д-Втей  предлагаетъ  Герцогъ  тему,  о  радостяхъ  старче- 
скаго  возраста.  3)  СгЬд.  всЬ  подобный  задачи  будутъ  весьма 
скудны  содержан1емъ,  такъ  что  ученикъ  или  толька  пере- 
Фразируетъ  то,  что  слышалъ  въ  классЬ,  или  же  канву  со- 
чинен1я,  данную  учителе.мъ,  разведетъ  пустою  болтовнёю: 
обыкновенно  бываетъ  посл-Вднее,  осоПенно  съ  учениками 
прилежными,  4.)  Казалось  бы,  зд-^сь  больше  выгодъ  на 
сторон-Ё  расположен1я;  но  при  бЬдности  содержан1я.  рас- 
положен1е  будетъ  тощею  и  безжизненною  Формальностью, 
которая  пр1учитъ  только  къ  педанстпу  и  къ  суетному,  без 
д'бльному  мышлен1ю,  безъ  знан1я  и  опытности  Мып1лен110, 
какъ  огню,  нужна  пища,  иначе  оно  будетъ  пот'^шнымъ 
огнемъ.  5)  II  въ  отношен1и  слога,  или  выражен1я,  так1я 
задачи  безплодны:  ибо  уста  говорятъ  истинно  и  красноре- 
чиво только  отъ  п[)еизбытка  мысле11  и  чувствован1Й.  ЗдЪсь 
же  Д15ТИ  научатся  только  нагянутымъ,  пошлымъ  выраже- 
н1ямъ,   об:цимъ  мЪстамъ,   педзктски.мъ,   напыщеннымъ  Фра- 
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замъ,  чахлому  и  безжизненному  представлен1ю.  6)  Нако- 
мецъ,  такая  метода  письменнымъ  упражнен1ямъ  не  им'Ьетъ 
никакого  твердаго  основан1я  и  ни  съ  чБмъ  не  связывается. 
Чтен1е  писателей  отечественны\ъ  и  иностранныхъ  вовсе 
не  берется  въ  расчетъ.  Разсужден1я  учениковъ  но  различ- 
нымъ  отрасля.мъ  наукъ  преподаватель  отечественнаго  языка 
Ч'Ёнитъ  только  по  слогу  и  расположен1ю,  не  будучи  судь- 
ею  содержан1я:  будто  содержан1е  не  главн'Ьйшая  часть  со- 
чинен1я!  Описания  и  [10вЬствован1я,  не  воспитанныл  отчет - 
ливымъ  изучен1емъ  писателей,  но  взлелБянныя  только  од- 
нимъ  празднымъ  взображен1емъ  ученика,  и  по  большой 
части  не  согр-бтыя  ни  малЪйшпмъ  сочувств1емъ,  развива- 
ютъ  ложную  сентиментальность  и  авторск1Я  замашки,  всег- 
да столь  см-бшныя  въ    ученик-Ь. 

А  сколько  муки  приносятъ  д'Ьтямъ  подобныя  сочинен1я, 
и  преимущественно  потому,  что  ученики  еще  бьдны  мы- 
слями. «Я  еще  живо  припоминаю  себь  изъ  своего  учеб- 
паго  возраста,  говоритъ  одинъ  педагогъ  (*),  сколько  тер- 
зали учениковъ  этими  мнимьпш  пробными  камнями,  и  ни- 
чему столько  не  радовался  я,  по  выходЬ  изъ  школы,  какъ 
тому,  что  навсегда  отвязало  я  отъ  этого  беззаконнаго  раз- 
вязь]ван1я  зародыша  моихъ  мыслей,  которое  угрожало  мн!; 
черезъ  каждыя  три  или  четыре  недЪли.  Въ  этоиъ  удосто- 
Б^ряетъ  меня  не  одно  воспоминан1е  о  собственныхъ  му- 
кахъ.  но  и  постоянное  наблюден1е  надъ  сотнями  моихъ 
учениковъ.  Сочинен!е  лежитъ  гирею  на  душЬ  ихъ,   не    въ 


(*)  ПрОФ.  Боняе.!Ь  въ   Уеаез  1аЬг1псЬ  йег  Ьег1.  Ое.^еИгсЬ     Гйг  йеШяЬе 
8ргасЬе.  часть  2.  тетр.  4. 
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прим-Ьръ  тяжел1>е  вс^хъ  ирочихъ  учебныхъ  занят1й  вм'Бст'Ь. 
Ч15мъ  это  объяснить?  а  разум'Ьвтся  т'Ьмъ,  что  требу ютъ 
отъ  учениковъ  собственных^  пропзведенш.-л — «Н'Ьтъ  ничего 
несообразн-Ёе  (*),  какъ  требовать  отъ  д-Ьтей  собственно  ихъ 
мыслей  и  собственнаго  изложен1Я  оныхъ.  Д-вти  еще  не 
ум'йютъ  ни  совлад'Ьть  съ  своими  мыслями,  ни  вращать  ихъ 
въ  какой-либо  предписанной  Форм-Б.»  «Д-Вти  должны  про- 
изводить, гоБоритъ  Ф.  А.  ВольФЪ,  тогда  какъ  надъ  ними 
самими  только  что  совершается  процессъ  произведешя.  На- 
прасно трудятся  они,  и  выдутъ  изъ  нихъ  или  пошлые 
болтуны,  или  же  скороси-Ьлки,  которые  ничего  порядочнаго 
не  сд'Ьлаютъ,  когда  прилетъ  время  для  собственныхъ  про- 
изведен1Й.  Это  не  что  иное,  какъ  духовное  загрязнен1е  и 
скаре.тное  уродство.»  «Всего  недостойн-Ёе  так1я  задачи,  на 
которыхъ  принуждаютъ  д-Ьтей  выставлять  на  позорище  соб- 
ственное ихъ  внутреннее  быт1е.  Объ  этомъ  удачно  и  ост- 
роумно зам-Ьчаетъ  Борманнъ:  «есть  старинное,  въ  народъ 
распространившееся  предан1е,  что  челои'Ькъ  умретъ,  если 
увидитъ  самого  себя.  Это  вн-Ьшнее  представлен1е  мысли, 
будучи  понятно  въ  своемъ  основан1и,  содержитъ  глубокую 
истину.  А  именно,  всяк1й  челов-Ькъ  питаетъ  к-Ёкоторую 
боязнь  объектировать  самого  себя,  или  извлекать  себя  изъ 
самого  себя,  и  ставить  отд1^^ьнымъ  отъ  себя  предметомъ  » 
«Дитя,  прибавимъ  мы,  легко  можетъ  побМить  эту  боязнь. 
д1^лая  себя  предметомъ  собственныхъ  мыслей  и  чувствований; 
но  тогда  оно  теряетъ  уже  часть  своего  д-Ьтства,  и  подвер- 


(*)  Отто  Шульцъ  въ  8сЬи1Ыаи  Гйг  (Не  Ргоу1п2  ВгапйепЬигд,   1836,  4-я 
тетр. 
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гаетъ  себя  опасности  ошибаться  въ  свомхъ  духовныхъ  си- 
.1ахъ  и  вести  странную  и  опасную  игру  своими  чувство- 
ван1ями»  (*). 

4.     ОтаОШЕНГЕ    ПНСЬМЕПВЫХЪ    УПРАЖИЕПШ    КЪ     ПРОЧПМЪ     ПРЕДМЕТАМЪ 

ПРЕПОДАВАШЯ, 

Зам'Ёчате.1ьно,  что  учители,  выдумывающ1е  для  учениче- 
скихъ  сочинений  темы,  кромЬ  нравоучительныхъ,  всего 
чаще  задаютъ  историческ1Я.  Н'Ькоторыя  истины  столь  ясны 
и  св-Ётлы,  что  КЪ  нимъ  приходятъ  и  блуждающ1е  во  тм-Ь 
ио  окольнымъ  дорогамъ. — II  д-Ьпствительно,  какое  богатое 
поприще  предлагаетъ  для  письменныхъ  упражнен1й  истортя! 
Но  главное,  чтобы  описываемыя  историчесшя  событ1я  им1>ли 
отличительный  характеръ,  были  бы  зам-Ёчательны  по  своему 
историческому  вл1ян1ю  на  жизнь  народа;  и  особенно  не 
надобно  забывать,  чтобы  источниками  для  этихъ  описан1й 
служили  классическ1е  образцы  (**).  Такъ,  напр.,  войны  мо- 
гутъ  быть  предметомъ  для  сочинен1й:  1.  Завоевательныя: 
а)  романически-героическаго  характера  (походы  Александра 
Иеликаго),  б)  воинственно-политическаго  характера  (Цезарь 
въ  Галл1и).  2.  Войны  за  свободу:  а)  отражен1е  сильнаго 
врага  (Персидская  война),  б)  низпровержен1е  ига  (отпаде- 
н1е  Нидерландовъ) .  3.  Славное,  великодушное  отступлен1е 
;Анабазисъ).  4.  Р'Ьшнтельная  всем1рная  битва  двухъ  наро- 


(*)  Слич.  Б1ез1:ег\уед,    ЛЛ'ед'д-е15ег,  I,  379;  НегИпд,   ТЬеогеехзсЬ-РгакИз- 
1'Ье8  ЬеЬгЪисЬ  йег  5иИ811к,  1837,  I,  предислов1е^  стр.  IX. 

(**)  Н^еске,   Г)ег  йешзсЬе  1"п{егг1сЬг  аи!"  йетзсЬеп  6утпа51еп,     1812. 
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довъ  на  животъ  или  на  смерть  (Пуническ1Я  войны).  5.  Гра- 
жданская   войны    (Пелопоннезская).    6.  Религюзныя  (Гуге- 
ноты).  7.  Войны  смЪшаннаго  характера,  гд-Ь    соединяются 
и  политическ1е,    и    религюзные,  и  патрютическ1е,   и  заво- 
евателы1ые  интересы  (Тридцатил-Ьтняя) ,  и   т.  д.  Тоже    са- 
мое должно  сказать  и  о  ГеограФ1и,  или  Естественной  Лсто- 
рш,  гд-Ь  только  введена  с1я  последняя.    Напр,  общее  гео- 
графическое обозр'Бн1е;   частное  описан1е  изв'Ьстной  страны 
въ  отношен1и  къ  естественнымъ  11роизведен1ямъ,  къ  обра- 
зован1ю  земли,    къ  истор1и    и  т.  д.;  течен1е  р-Ьки  (Рейна. 
Дн-Ьпра,    Волги);     образован1е  горъ    (Алп1йскпхъ,    Кавказ- 
скихъ ) :    въ    отношенш    этнограФическо-статистическомъ, 
описан1е    образа    жизни    народовъ    южныхъ  и  сЪверныхъ, 
заиадныхъ    и    восточныхъ,    описан1е    крепостей,   городовъ 
торговыхъ,    приморскихъ.    нагорныхъ,  столичныхъ,  и  т.  п 
Чтен1е    классиковъ   греческихъ   и  римскихъ  также  должно 
ирнм'Ьняться    къ    1и1сьменнымъ    упражнен1ямъ;    напр.    изъ 
чгеи1я    Цезаря  можно  извлечь  слЪд.   темы:    1.     Храбрость 
п-Ёкоторыхъ  воиновъ  въ  Галльскомъ   поход-Ь.   2.    Характе- 
ристика Римскаго  войска  въ  Галл1И  подъ  начальствомъ  Це- 
заря. 3,    Какое    участ1е  принимали  въ    дЪлахъ  Цезаря  его 
сподвпжн1]ки?  4.  Политическая  отношен1л  Галлш  до  завоева- 
Н1я  еа.   5.  Воинск1я  и   6.    Политическ1я  Д'Ьйств1я  Цезаря  при 
завоеван!»  Галл1и.   7.   Цезарь  въ  Галл1и 

Такъ  какъ  въ  Гимназ1и  всЬ  учители  совокупными  силами 
стремятся  дать  ученикамъ  общее  образован1е,  потому  не- 
прем-Ьнно  должны  помогать  другъ  другу.  Какъ  учитель 
отечественнаго  языка  иногда  по  необходимости  входитъ  въ 
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области  преподаван1я  лругихъ  учителей,  ибо  языкъ  есть 
выражен1е  всякой  луховноп  д-Ёятельности  челов-Ька:  такъ  и 
проч1е  учители  дол-кны  помогать  въ  образован1и  отечест- 
веннаго  дара  слова  не  только  изустными  упражнен1ями,  но 
и  письменными.  Мног1е,  къ  сожал'Ьн1ю,  вовсе  не  хотятъ 
этого  понять.  Начальники  часто  жалуются  именно  на  учи- 
теля русскаго  языка,  когда  зам'Бтятъ,  что  ученикъ  паз- 
сказывая  урокъ  историческ1П  или  геограФическ1й,  сд^Ьдадъ 
какую  нибудь  грамматическую  ошибку;  а  учители  11стор1и 
или  ГеограФ1и  остаются  правы  за  то,  что  потак<1Ютъ  гпам- 
матическимъ  ошибкамъ  своихъ  учениковъ:  нзыкъ  имъ  ка- 
жется дЪломъ  постороннимъ;  будто  окъ  лежитъ  на  отв-Ьт- 
ственности  только  учителя  словесности.  Но  можноли  сему 
посл-Ёднему  въ  немног1е  уроки  твердо  и  безошибочно  на- 
учить то.му,  что  ВСЁ  остальные  учители  портятъ  свопмъ 
невниман1емъ  и  небрежен1емъ'?  Если  уже  для  образован1я 
изустнаго  выражен1я  необходимо  совокупное  д'Бйств1е  вс'ёхъ 
учителей,  то  т-Ьмъ  паче  для  письменнаго.  —  Для  учителей 
древнихъ  языковъ  пусть  письменно  переводятъ  ученики 
классическихъ  писателей,  для  учителей  новыхъ  язь'ковъ — 
Французскихъ  и  н-Бмецкихъ  классиковъ;  да  не  такъ  какъ 
это  весьма  часто  д-Ьлается:  т.  е  учители  чужихъ  языковъ 
смотрятъ  въ  перевод'Ё  только  на  то,  понялъ  ли  ученикъ 
автора,  а  какъ  выразился  порусски,  о  томъ  имъ  и  горя 
мало.  Притомъ  учители  новыхъ  языковъ,  какъ  иностранцы, 
110  большой  части  плохо  знаютъ  по  русски;  след,  пере- 
воды съ  новыхъ  языковъ  не  приносятъ  никакой  пользы  для 
языка  отечественнаго.  Въ  этомъ  случа-Ь  учитель  Француз- 
ск1й  и    н'Ёмецк1й    пускай   передаютъ  ученическ1е  переводы 
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учителю  отечественнаго  языка.  Проч1е  учители  тоже  дол- 
жны задавать  гнмназистамъ  письменны  я  упражнен1я,  даже 
учитель  математики,  разумБется  только  изъ  физики.  О  те- 
махъ  изъ  Пстор1и  и  ГеограФ!и  сказано  уже  выше:  учители 
этихъ  предметовъ,  задавая  письменныя  упражнен1я,  сами 
увидятъ,  сколько  прпнесутъ  ученикамъ  пользы:  до  сихъ 
поръ  они  обогащаютъ  только  ихъ  намять,  посредствомъ  же 
сочинен1Й  предметы  ихъ  преподаван1й  войдутъ  живитель- 
нымъ  элементомъ  въ  общее  духовное  образован1е  ученика, 
въ  воспитан1е  его  характера.  Обыкновенно  говорятъ,  что 
учитель  отечественнаго  языка  оказываетъ  самое  сильное 
вл1ян1е  на  нравственное  направлен1е  ученика.  11  д-Ьйстви- 
тельно,  такое  мн'Бн1е  останется  правдою  до  т-ёхъ  поръ, 
пока  онъ  одинъ  будетъ  упражнять  учениковъ  въ  сочине- 
н1и.  Впрочемъ  нравственныя  и  религ10зныя  темы,  задава- 
емыя  въ  классе  словесности,  часто  вредятъ  нравственно- 
сти, вызывая  въ  ученик*  лицем-Врное  изл1ян1е  доброд'Ё- 
тельныхъ  чувствовован1й,  и  такимъ  образомъ  вовлекая  въ 
ханжество.  Потому-то  законоучитель  постоянно  долженъ 
быть  правителемъ  нравственности  учениковъ;  онъ  не  столь- 
ко образовываетъ  умъ  и  память  учащихся,  сколько  сердце 
и  душу  со  всЬми  ея  сок()овенными  движен1ями.  Ч-Ьмъ  же 
онъ  можетъ  пов'Брить  усп-Ьхи  своихъ  учениковъ  на  порищЪ 
искренняго,  внутренняго  совершенствован1я  всего  духов- 
наго  быт1я  ихъ?  Нравственность  не  въ  слов'Ь,  а  въ  д-Ьл-Ь 
и  благородномъ  чувствБ.  Не  заучиванье  наизусть,  а  внут- 
реннее, въ  себя  углубляющееся,  созерцаше  дружитъ  насъ 
съ  правдою.  Одно  изъ  лучшихъ  средствъ  къ  тому  сочи- 
нен1е. 
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Потому  (*):  «прямое,  сообразное  съ  школою  сод-Ьйств^е 
всЁхъ  предметовъ  прег10даван1я  должно  состоять  въ  томъ, 
чтобы  каждый  учитель^  въ  изв-Ьстное  время,  напр. ,  въ 
продолжеше  трехъ  м-Ьсяцевъ,  одннъ  разъ  или  дважды,  за- 
даваль  ученпкамъ  письменныя  упражнения. — Такимъ  обра- 
зомъ  ученику  придется  писать  бол1>е,  нежели  тогда,  когда 
бы  предоставлено  было  упражнение  въ  письм-Ь  только  од- 
ному учителю  отечественнаго  языка.  Сл-Ёдовательно,  не 
будетъ  и  несообразныхъ,  съ  в'Ьгру  пойманныхъ  темъ,  ка- 
К1Я  обыкновенно  выдумываютъ  учители  словесности  един- 
ственно для  того,  чтобы  образовать  слогъ  во  всемъ  разно- 
образ1Н,  выбирая  предметы  для  сочинен1й  изъ  всего  круга 
наукъ:  какъ  будто  бы  учитель  отечественнаго  языка  есть 
вмЁст-Ь  и  учитель  истор1и,  и  технологш,  и  естественной 
исторш . » 

«Очевидное  и  главное  свид-Ётельство  духовнаго  образо- 
ван1я  есть  отечественный  слогъ  (**):  только  жаль,  что  ему 
нельзя  непосредственно  выучить,  какъ  истори!,  матема- 
тик-Ь  и  др.;  тоже  нельзя  учить  и  такъ,  какъ  учатъ  латин- 
ской стилистик-Ё.  Онъ  не  есть  плодъ  изв'ёстныхъ,  опре- 
д'Ёленныхъ  знан1Й  въ  отечественномъ  языкЪ,  ни  частыхъ 
упражненш  ппсьменныхъ,  ни  внимательнаго  чтен1я  писа- 
те.1ей:  но  съ  одной  стороны  есть  врожденное  дароваше,  а 
съ    другой    плодъ    общаго    духовнаго    совершенствован1я. 


(*)  к.  ''Л''агкегпа§е1.  Бег  ГтеггЬ'Ы  1и  йег  МаиегзргасЬе,    1843,   стра- 
ницы ;?б.   37. 

(**)  Бойег1е1п,   Кейеп  ппй  ЛчГзйие,   1843,  стр.  24-3. 
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Можно  сказать,  что  совокупное  гимназическое  обучен1е 
способствуетъ  развит1ю  отечественнаго  слога,  какъ  цв-Ьту 
всякаго  образован1я;  и  чЬмъ  справедлив-Ье  иословица:  1е  81у1е 
с'ез!  ГЬотте,  т-Ьмъ  мен'Ёе  можно  предполагать,  чтобы 
слогъ  давался:  слогъ  не  дается  точно  также,  какъ  и  харак- 
теръ  » 


!).     ОТНОШЕШЕ    ПИСЬМЕНиЫХЪ    УПРА.ЖНЕН1Й    КЪ    ПРЕП0ЛА.ВА01Ю    ОТЕЧЕ- 
СТВЕПНАГО    ЯЗЫКА. 

Учитель  отечественнаго  языка  долженъ  выучить  д-Ьтей 
правильно  писать  чужое,  и  потомъ  сочинять  свое.  Къ  пер- 
вому относится  правописанье.  ко  второму,  кром-Ь  собст- 
венно сочинен1й,  [юреводы,  извлечен1Я  и  т  п  II  то  и 
другое  не  должно  выходить  изъ  пред'Ьловъ  предмета  пре- 
подаван1я,  т.  е  какъ  правописан1е  исключительно  основы- 
вается на  грамматик15,  такъ  сочинен1а,  извлечен1я,  пере- 
воды на  чтен1и  образцовыхъ  писателей,  на  истор1и  лите- 
ратуры, на  сравнительномъ  языков'ЬдЬн1и  и  т.  п.  ВсЬ  соб- 
ственныя  письменныя  упражнен1я  учениковъ  Бенеке  (*]  под- 
водитъ  къ  четыремъ  статьямъ:  1)  дается  содержат е  вмВ- 
ст'Ь  съ  словеснымъ  выражен1емъ  онаго,  т.  е.  вм'Ьст'Ь  съ 
формою;  2)  дается  содержате ,  но  во  внгьшнемъ  или  внутреп- 
немъ  воззргьти  на  предметъ,  сл-ёд.  безъ  Формы:  3)  дается 
форма:  найти  содержан!е;  4)  ни  того  ни  друга! о  не  дается: 
найти  и  форму  и  содержате.  Эти  статьи  идутъ    въ    восхо- 


(*)  Ег2!еЬип§8-1шс1  11п1;егп(:Ыз1еЬге,  1842,  II,  414  и    с^Ёд. 
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дящемъ  порялк-Ь:  первая  .1егчаишая;  къ  вей  относятся  от- 
В'Ьты  на  вопросы  о  томъ,  что  уже  было  сказано:  письмен- 
ное пли  словесное  повторен1е  предложеннаго  учителемъ: 
извлечен1е  пзъ  прочтеннаго,  и  т.  п.  Переводъ  съ  чужаго 
языка  составляетъ  переходъ  ко  второй  статьЬ:  ибо  хотя 
дается  и  содержан1е  и  Форма,  но  Форму  надобно  перед-Ь- 
лывать ,  самостоятельно  вращаясь  въ  понят1яхъ  роднаго 
языка.  Ко  второй  статье  относятся  оппсан1Я  предметовъ 
природы  видимой  и  духовной,  произседен1й  искусства.  Къ 
третьей  подражан1я  въ  Форм-Ь  басни,  повЪсти,  письма,  раз- 
говора и  т.  п.  Посл^Ёдняя  статья  им'Ёетъ  самое  обширное 
прим'Ьнен1е:  на  низшей  ея  степени  дитя  пр1искиваетъ  ска- 
зуемое къ  подлежащему,  подлежащее  къ  сказуемол1у,  до- 
полнен1я,  опред'Ёлен1я  и  обстоятельства  къ  тому  и  другому; 
на  степени  высшей  сочиняетъ,  напр.,  на  заданную  посло- 
вицу, описываетъ  вымышленный  характеръ  п  т.  д. — Пзъ 
этого  обозр'Ьн1я  сл-Ьдуетъ  исключить,  вопервыхъ,  все  то, 
что  лежитъ  въ  обязанности  не  одного  учителя  русскаго 
языка,  но  и  прочихъ  учителей;  и  вовторыхъ,  всё  упраж. 
нен1я,  несоотв'Ётствующ1я  д-Ьтскому  и  юношескому  воз- 
расту. По  моему  мн'Ьн1ю,  учитель  русскаго  языка,  огра- 
ничиваясь собственнымъ  своимъ  предметомъ,  могъ  бы  под- 
вести ВСЁ  письменныя  упражнен1я  учениковъ  къ  тремъ 
отд-Ёламъ:  I)  къ  выражешю,  2)  расположен1ю  и  3)  изоб- 
р-Ётешю.  Въ  перво.мъ  случае  даны  и  содержан1е  и  распо- 
ложен1е;  слЪдуетъ  на11тп  выражен1е:  переводъ  съ  чужаго 
языка.  Переложен1е  съ  церковнославянскаго  и  древнерус- 
скаго  и  для  выражен1я  даетъ  матер1алы,  и.зъ  коихъ  сл-ё- 
дуетъ  избрать  речен1я,  приличныя  современному  слогу.  Во 
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второмъ  случа-Ь — или  даны  содержаше  и  Форма — привесть 
ихъ  въ  порядонъ:  сюда  относятся  систематическ1Я  извле- 
чен1я  плановъ  изъ  прочтеннаго;  переработка  стариннаго 
памятника  нашей  словесности  по  мысли,  требующей  инаго 
порядка  въ  расположенш;  систематическая  обработка  какого 
либо  предмета,  извлеченнаго  изъ  различныхъ  книгъ  и  пи- 
сателей. Или  же  дано  одно  содержан1е — привесть  въ  по- 
рядокъ  и  пр1искать  выражен1е:  обработка  какого  нибудь 
произведен1я  съ  языка  чуждаго:  не  просто  переводъ,  но 
или  извлечен1е  плана,  или  изм1>нен1е  онаго,  или  извлечен1е 
изъ  разныхъ  иностранныхъ  сочинен1й,  писанныхъ  на  раз- 
ныхъ  языкахъ,  приведенное  въ  стройный  порядокъ;  пись- 
менное изложен1е  урока  изъ  словесности,  съ  изм'Бнен1емъ 
расположения.  Въ  третьемъ  случа-В,  такъ  какъ  не  дается 
содержан1я,  то  вмёст-ё  съ  т-Ьмъ,  разум-Ьется.  не  дается  и 
расположешя,  и  выражения:  упражнен1я  этого  рода  должны 
задаваться  съ  большой  разборчивостью  и  въ  изв-Ьстныхъ 
границахъ.  Темы  на  так1я  сочинен1я  должны  быть  предо- 
ставляемы на  волю  самихъ  учениковъ:  учитель  .заблаговре- 
менно долженъ  одобрить  то,  о  чемъ  имъ  вздумается  пи- 
сать, и  все-таки  указать  на  нВкоторые  источники,  чтобы 
обогатить  содержан1е  сочинешя  или  дать  образеиъ  для  рас- 
положешя.—  Учитель  отечественнаго  языка  такимъ  обра- 
зомъ  примкнетъ  письменныя  упражнен1я  къ  своему  пред- 
мету, въ  выражен1и  и  расположен1и  онъ  главный  руково- 
дитель; касательно  же  матер1ала  для  сочинен1Й,  онъ  даетъ 
истор1Ю  словесности,  отрывокъ  изъ  образцоваго  писателя, 
точно  такъ  какъ  учитель  истор1и  или  геогра  1п — Факты 
свопхъ  наукъ. 
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а)    Правоппсав1е, 

Правописанье  на  низшей  своей  степени  лежитъ  въ  обя- 
занности учителя  не  грамматики,  а  азбуки  и  чистописан1я. 
Пока  эта  простая  истина  не  признается  и  не  приведется 
въ  исполнен1е  въ  нашихъ  школахъ,  до  т-Ьхъ  поръ  не  бу- 
детъ  усп-Ьшной  педагогической  методы  въ  обучен1и  право - 
писанью  (*).  Сначала  дитя  должно  учиться  писать  такъ. 
какъ  слышитъ  и  говорнтъ:  здЪсь  связь  правоиисанья  съ 
звуковою  методою  азбуки.  Буквичная  метода,  т.  е.  обу- 
ченье  читать  по  буквамъ,  т.  е.  бучи  азя  ба,  или  бе  а  ба, 
изгнанная  теперь  изъ  школъ,  не  принесетъ  такой  пользы 
для  правоиисанья,  какъ  звуковая,  по  которой  дитя  съ  пер- 
ваго  разу  знакомится  съ  элементами  слова  въ  естествен- 
номъ  и  живомъ  соединен1и  оныхъ.  Если  дитя  правильно 
пересчитаетъ  порядокъ  звуковъ  въ  слов'ё,  то  въ  посл'Ьдо- 
вательности  и  напишетъ  соотв'Ьтствующ1Я  звукамъ  буквы, 
не  пропустивъ  ни  одной,  ибо  твердо  ум'Ьетъ  складывать 
Если  же  къ  тому  съ  самзго  начала  при  чистописаньи  бу- 
детъ  обращаться  вниман1е  и  на  правописанье,  т.  е.  если 
на  чистописаньи  д'Ьти  привыкнутъ  писать  правильно  мног1я 
слова  и  выражен1я:  то  учитель  грамматики,  на  такомъ 
твердомъ  основании,  легко  и  скоро  можетъ  выучить  д'Ьтей 
писать  правильно.  Грамматическое  обучен1е  правописанью 
не  ограничивается  уже  правиломъ — писать  такъ,  какъ  го- 
воришь и  слышишь,  а  требуетъ  писать,  какъ  должно  грам- 


(*)  В1е8*ептез,  ТУее^\уе1зег,  I,  367 — 374. 
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магически,  согласуясь  съ  законами  производства  и  изм'Ь- 
нен1я  словъ,  и  свлзи  предложен1й:  сл-Ьд.  учитъ  не  только 
правильно  писать  слова,  но  и  отд^илять  кхъ  знаками  пре- 
11инан1я.  Къ  этому  надобно  прибавить  одно  весьма  важное 
услов1е:  въ  обучении  правописанью  не  д1>лать  никакихъ 
нововведен!!!,  не  смотря  даже  и  на  то,  еслибы  они  были 
ИСТИННЫМ!!  улучшен1ями:  но  сл'Ьдовать  общему  употребле- 
н1ю.  Ибо  мы  учимъ  д1>тей  для  жизни,  какъ  она  есть.  Раз- 
ноголосица же  съ  обществомъ  ни  къ  чему  доброму  не  !10- 
ведетъ  учениковъ.  Осужден1е  обще1!ринятаго  возбудигъ  въ 
нихъ  духъ  неразумной  гордости  и  суетнаго  чванства,  не- 
разлучнаго  съ  дерзкимъ  осм'Вян1емъ.  Учитель  можетъ  пи- 
сать, какъ  ему  угодно,  какъ  находитъ  правг^льн'Ье:  уче- 
ники же  долж!!1з1  писать  такъ,  какъ  пишутъ  всё. 
Главн'ьйи11я  начала  при  обучен1и  правописанью: 
1)  Элементарная  ступень,  т.  е.  писать  какъ  говоришь  и 
слышишь,  должна  быть  отд-Ьлена  отъ  высше!!,  отъ  собст- 
веннаго   правописан1я. 

2;  Идти  впередъ  какъ  можно  осмотрителен-Ье:  не  начи- 
нать новаго  до  т-Ьхъ  поръ,  пока  ученики  не  укр'Ьпятся  въ 
показанномъ. 

3)  Съ  у1!ражнен1емъ  соединять  объяснен1е. 

4)  Сначала  д'Ьти  списываютъ  себЪ  на  тетрадь  написан- 
ныя  на  доск'Б  слова  и  предложен1я. 

5)  Потомъ  переписываютъ  изъ  книги  заданные  учите- 
лемъ  для    того  уроки. 

6)  Дал'Ье  переписываютъ  на  бумагу  выученное  наизусть, 
разум'Вется,   безъ    книги. 

7)  Наконецъ  пишутъ  подъ  дикта!1тъ. 
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8)  При  днктантЬ  учитель,  сказавъ  предложен!е,  застав - 
.шетъ  н'Ёсколькихъ  учениковъ  повторить  оное,  для  того, 
чтобы  уб'Ёдиться,  что  они  правильно  его  разслышали.  При 
томъ  можно  заставлять  пересчитывать  въ  порядк1^  вс1>  бук- 
вы сказаннаго    слова. 

9)  Когда  уже  продиктовано,  при  корректур-Ь  учитель 
употребляетъ  сл'Ьдую[д1е  разнообразные  пр1емы:  или  заста - 
вляетъ  учениковъ  дома  сличить  продиктованное  съ  подлип 
никомъ,  если  диктовалось  изъ  хрестомат1и;  или  пишетъ 
самъ,  или  же  лучш1й  ученикъ,  на  доскВ,  и  помЪрБ  пи- 
сан1я  ученики  поправляютъ  свои  тетради,  для  того,  чтобы 
ые  сид'Ьлп  даромъ.  пока  исписалась  бы  вса  доска;  и.1:1 
ученики  м'бняются  тетрадями  и  поправляютъ  другъ  друга; 
или  учитель  беретъ  тетради  домой  и  зам-Ьчаетъ  ошибки, 
но  не  поправляетъ:  это  дВло  учениковъ;  при  этомъ  случа1з 
слЪдуетъ  зам-Ётить  одно  обстоятельство:  некоторые  ученики, 
или  по  разсЬянности  или  по  недобросовЪстности,  кон-какъ 
поправляютъ  подчеркнутое  учигелемъ  слово;  для  того  лучше 
не  подчеркивать  ошибки  подъ  строками,  а  дЪлать  знакъ 
противъ  строки  на  поляхъ,  тогда  ученикъ  обязанъ  будетъ 
прочесть  ц-Ьлую  строку  и  найти  ошибочно  написанное  слово. 
Учитель  не  долженъ  ограничиваться  какимъ-либо  однимъ 
изъ  этихъ  пргемовъ,  но  пользоваться  вс1ми.  Сверхъ  означеп- 
ныхъ  можетъ  употреблять  и  друг1е. 

10)  Касательно  полицейской  части  при  диктантЪ,  надоб- 
но также  держаться  нЪкоторыхъ  пр1емовъ:  разсаживать 
учениковъ  по  числу  ошибокъ;  лБнивыхъ  и  неисправныхъ 
заставлять  дома  одинъ  или  даже  нЪсколько  разъ  перепи- 
сать правильно  то.   въ  чемъ  над-Ёлали  много  ошибокъ.   По- 
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лезно  также  разъ  десять  или  двадцать    написать  правильно 
какое  нибудь  слово,    въ  которомъ  ошибаешься, 

11)  Обыкновенно  не  рад-Ёютъ  д'Бти  о  правописаньи,  ког- 
да пишутъ  для  учителей  прочихъ  предметовъ.  Надобно, 
чтобы  ВСЁ  учители  строго  сл'Ьдили  за  правописаньемъ  уче- 
никовъ. 

12)  Правописанье  должно  обратиться  въ  привычку;  уче- 
никъ  долженъ  дойти  до  того,  чтобы  и  безсознательно,  не 
думая,  писалъ  правильно.  Потому  весьма  неудачна  метода 
т-Ёхъ,  которые  учатъ  правописанью  по  ошибочно  написан- 
ному^ или  ошибочно  напечатанному,  заставляя  учениковъ 
поправлять  ошибки.  Какъ  же  дитя  привыкнетъ  къ  правиль- 
ности, если  постоянно  читаетъ  только  ошибки?  Нам-Ьренно 
напечатанныя  съ  ошибками  практичесьМя  упражнен1я  въ 
правописаньи  люгутъ  употребляться  съ  пользою  только  на 
экзаменахъ,  или  и  въ  урок*,  но  уже  при  испытаньи,  чтобъ 
ув-Ёриться  въ  знан1и  ученика. 

13)  Дальн-Ёйшее  и  окончательное  утвержден1е  учениковъ 
пъ  правописаньи  при  сочинен1яхъ  и  переводахъ. 


б.   Начальный  письмеиныя  Л1ражне 


шя. 


Въ  низшпхъ  классахъ  еще  нельзя  задавать  ни  перево- 
довъ,  ни  извлечен1й,  ни  переложен1й.  Для  переводовъ 
требуется  знан1я  чужихъ  языковъ  и  н-Ьсколько  упражнен- 
паго  отечественнаго  пер1ода.  Вредно  и  опасно  слишкомъ 
рано  задавать  д-Ьтямъ  переводы,  даже  и  тогда,  когда  они 
порядочно  влад-Ёютъ  языкомъ,  съ  котораго  переводятъ. 
Сначала  имъ  надобно   укр-Бпиться    въ  руской  р-Ьчи:     иначе 
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они  исказятъ  ее  варваризмами.  Пзвлечен1е  изъ  хрестома- 
пи  въ  начал-Б  также  неудобно,  хоти  не  столько  мучитель- 
но для  д-Ьтеп,  какъ  переводъ.  Это  еще  не  главная  бЬда, 
что  они  будутъ  слово  въ  слово  выиисыиать  по  ц-Ьлымъ 
строкамъ:  а  не  хорошо  то,  что,  выписывая  изъ  разныхъ 
м'Ьстъ  статьи,  11р1уча10тся  къ  безсвязному,  нелогическом\ 
изложен1Ю.  Въ  высшихъ  классахъ  и  извлечен1е  им-Ьетъ 
смыслъ.  Переложен1е  съ  русскаго  на  русск1й  же  едва  ли 
не  опасн^Ье  извлечен1я.  Передъ  ученикомъ  лежатъ,  напр.. 
басни  Крылова  или  сказки  Пушкина,  и  онъ  немилосерд- 
но искажаетъ  ихъ,  переписывая  на  тетрадь  своею  дТяскою 
р-Ьчыо.  А  важн-Ьйшая-то  ошибка  въ  томъ,  что  д-Ьти  по- 
лучатъ  дурной  иредразсудокъ,  что  туже  самую  мысль 
можно  выразить  другими  словами,  нежели  ^Ъ,  въ  как1я 
облекъ  ее  классичеек1П  писатель.  11ереложен1е  стиховъ  въ 
прозу  также  им'Ьетъ  свою  невыгодную  сторону:  ученики 
съизмала  приучатся  думать,  что  стихотворная  Форма  есть 
н^Ёчто  случайное  въ  поэз1и,  и  что  всякое  поэтическое  мро- 
изведен1е  можно  разложить  въ  прозу.  И  вообще  есть  что- 
то  неорганическое,  мертвящее  и  убивающее  въ  учениче- 
скихъ  первоначальныхъ  иереложен1яхъ. 

Такъ  какъ  сочинен1е  есть  тотъ  же  разсказъ  и  разговоръ, 
только  на  бумаг-Ё:  то  самымъ  естественньшъ  началомъ  соб- 
ственныхъ  сочинен1й  долженъ  быть  нечувствительный  пе- 
реходъ  отъ  изустнаго  разсказа  къ  письменному.  Застав- 
ляя ученика  правильно  пересказать  разсказанную  басню. 
учитель  учитъ  его  уже  и  сочинять.  Итакъ,  постояннымъ 
разсказываньемъ  д1>ти  приготовляются  къ  сочинен1ямъ.  Впо- 
сл'Ёдств1и,  когда  они  н-Ьсколько  укр'Ьпятся  въ  правопнсаньи, 
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учитель  задаетъ  имъ  дома  написать  на  бумаг!]  тоже  са- 
мое и  тонко  также,  что  разсказывали  въ  классЬ.  При 
этомъ  надобно  обратить  вниман1е  на  два  обстоятельства: 
1 .  для  сочинен1й  учитель  долженъ  разсказывать  или  чи- 
тать изъ  писателей  образцовыхъ.  изъ  Русской  и  Священ- 
нэй  Пстор1и,  и  т.  п.:  однимъ  словомъ,  всегда  что  нибудь 
агьАьпор..  2.  Строго  наблюдать,  чтобы  не  было  у  учени- 
ковъ  книги  съ  т-Ьмъ  разсказомъ.  который  должны  они  пе- 
ресочинить: въ  противномъ  случа'Ь.  вместо  сочинен1я,  бу- 
дутъ  извлечен1я  и  перело/кен1Я,  съ  своими  вредными  сл-ёд- 
ств1ями. 

в.      Переводы. 

Ппсьменныя  упражнрн!;!  должны  органически  смыкаться 
съ  теоретическою  частью  преподаван1я.  Въ  грамматик-Ь  пе- 
реводамъ  соотв'Бтствуетъ  сравгиггельное  языкознан1е.  Каж- 
дый пародъ  смотритъ  на  вепди  посвоему,  съ  своей  точки 
зр-Бн^я.  Можно  р-Ёшительно  сказать,  что  слова  на  разныхъ 
языкахъ,  выражающ1я  совершенно  одну  и  туже  мысль,  не 
им-Ьютъ  одного  и  того  же  значен1я  (*);  ибо  всякое  слово 
выражаетъ  особое  впечаглЬ1пе,  особенный  взглядъ  на  при- 
роду: а  на  каждый  предмегъ  можно  смотр-Ьть  со  множе- 
ства точекъ  зр'Ьн1я.  Такъ  жито,  понЬм.  Се1ге1(1е  (двн. 
211гак1(11)  означаетъ  выносимое  изъ  земли  (§е1га§еп),  полат. 
ГгитеШит  зн.  и  плод  (Гги^ез,  ГгисШз)  и  пользован1е  имъ 
(Ггиог);     послав,     збожге   или  сбожсе     (богатство),     обчлге, 


(■;  ЛУ'.    НитЬиЫ(.   8рга.ЬЬаи,  222. 


187 
употребляются  вм.  жита.  Олшъ  и  тотъ  же  предметъ 
одаренъ  различными  свойствами,  п  каждый  языкъ  назы- 
ваетъ  его  по  одному  какому  либо  свойству.  Напр.  лиса — 
красная,  волосатая,  хищная,  лукавая:  пон-Ьм.  слово  лиса 
зн.  красный  (т.  е  звБрь),  гюсанскр.  Ьта^а,  'юраеака — во- 
лосастый, слич.  гр.  аА(Ь-т^^:  лат.  уи1ре5  'одного  корня  съ 
н-Ём.  \го1Г:  гот.  уЦуап — грабить)  зн.  грабг.теля,  хищника, 
поФр.  въ  старину  также  уо1р5;  нын-Ёшнее  же  1е  гепагй  пе- 
[•ешло  въ  нарицательное  отъ  собствекнаго  имени  Ке!паг- 
(1и5,  Ре1пЬаг1  ГисЬя,  Вепаг1. — Сравнительная  этимолог1я  и 
и  особенно  сравнительный  с[1итаксисъ  постоянно  прим-б- 
ияется  къ  переводамъ.  Д-Ьти  не  только  узнаючъ.  но  и 
учатся  прим-Ёнять  къ  д-Блу  нд1отизмы  отечественные,  и 
строго  отличать  отъ  иностранныхъ.  Будетъ  великая  заслу- 
га учителя  словесности,  если  онъ  на  переводахъ  уб'Ёдитъ 
своихъ  учениковъ  въ  томъ,  что  всякое  классическое  со- 
чинен1е  ваолнЪ  изяищо  только  на  своемъ  язык!;,  и  что 
никакой  персводъ  не  замЬнтъ  подлинника,  ибо  вояк1Й 
языкъ  выражаетъ  впечатл'Ьн1я  по  своему. 

г.        П  Е   Р  Е  л  о  ж  Е  Н  I  я. 

Переложен1е  древннхъ  памятниковъ  нашей  литературы 
такъ  же  т-ёсно  связывается  съ  историческимъ  языков-ёд-ё- 
П1емъ,  какъ  переводы  съ  сравнительнымъ.  Карамзинъ  дол- 
женъ  ввести  въ  упражнен1я  этого  роду,  ибо  его  11стор1я 
предлагаетъ  множество  образцевъ  переложен1я.  Кто  сли- 
чалъ  эти  переложен! п  съ  подлинниками,  знаетъ.  сколько 
замствовалъ  изъ  нихъ  Карамзинъ.   и,  в'Ёроятно,   уб'Ёжденъ, 
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что  писать  Карамзинскимъ  слогомъ  и  вм-бст-б  съ  т1}мъ  быть 
самостоятельнымъ — значитъ  перелагать  древн1е  памятники. 
Если  и'Ьль  обучен1я  состоитъ  въ  томъ,  чтобы  дать  учени- 
ку общ1я  начала,  коимъ  бы  онъ  сл-Ьдовалъ,  и  кончивъ 
ученье,  т.  е  воспитать  ученика  такъ,  чтобы  онъ,  вышед- 
ши  изъ  школы,  былъ  самъ  себ-ь  учителемъ:  то  лучш1п 
наставникъ  въ  слог-Ь  Карамзинъ.  Сл-Ьдуя  ему,  будешь  са- 
мостоятелен'ь.  Какъ  при  перевода хъ  сличаются  выражен1я 
чисто  русск1я  съ  варваризмами,  такъ  при  переложен1яхъ 
показывается  отношен1е  стариннаго  языка  къ  современно- 
му. Переводы  даютъ  слогу  общеевропейское,  многосто- 
роннее направлен1е;  11ереложен1я  удерживаютъ  его  на  род- 
ной почвЬ.  Разумеется,  что  переложен1е  не  всегда  можетъ 
быть  надстрочное,  и  потому  иногда  переходитъ  въ  пере- 
работку. Напр.  написать  по  лЪтописямъ  о  Мамаевомъ  по- 
боищ-Ь,  объ  Александр-Ь  Невскомъ,  ирисоединен1и  Новаго- 
рода,  Пскова,  и  т.  п.  Древн1е  памятники  писаны  част1ю 
на  церковнославянскомъ,  част110  на  древнерусскомъ  язык'Ь. 
весьма  близкомъ  къ  теперешнему  народному:  такъ  что  отъ 
сочинен1й  религ1озныхъ,  черезъ  послан1я,  л-Ьтописи,  юри-. 
дическ1е  документы,  нечувствительно  переходишь  къ  древ- 
нимъ  русскимъ  стихотворен1ямъ,  а  отъ  сихъ  посл1]днихъ 
къ  народнымъ  сказкамъ  н  п-Ьснямъ.  Потому  въ  переложе- 
Н1яхъ,  кром-Ь  архаизмовъ,  научаешься  отличать  и  выраже- 
н1я  чисто  народныя,  и  также  провинфализмы.  Сл-Ьд.  въ 
Стилистик-Ё  статьи  объ  архаизмахъ,  народномъ  язык-Ь  и 
провинц1ализмахъ  относятся  къ  переложен!ямъ  точно  такъ 
же,  какъ  варваризмы  къ  переводамъ.  Мы  не  можемъ  те- 
перь постоянно    удерживать  старинную   связь    предложен1й 
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и  пер1одовъ:   потому  ученпкъ  древнему  матер1алу  долженъ 
иногда  давать  современную  Форму  предложен1я:  этому  на- 
учить его   Карамзинъ. 

д.     П  3  в  л  Е  ч  Е  н  I  я. 

Йзвлечен1я  также  органически  связываются  съ  теорети- 
ческою частью  курса,  примыкаясь  съ  одной  стороны  къ 
чтен1ю  писателя,  а  съ  другой  къ  логическому  отд-Ьлу  Ре- 
торики,  къ  расположен1ю.  Унражнешя  этого  роду  могутъ 
быть  сл'Ьдующ1я: 

1.  Нзвлечен1е  выражен1п.  Ученики  выписываютъ  изъ  ка- 
кого нибудь  классическаго  произведен1я  зам!лательныя  сло- 
на и  выражен1Я,  тропы,  Фигуры,  синонимы  и  т.  п.  Такъ 
напр.  изъ  Истор1и  Пугачевскаго  бунта  (по  издан1Ю  1834- 
года):  а)  отд'Вльныя  слова:  слгьдъ  ихъ,  ч-Ёмъ  дал-Ье  шелъ, 
т'Ьмъ  бол'Ье  разсыпалс)!  116.  ночью,  въ  волювую  погоду, 
Суворовъ  переправился  черезъ  Волгу  162.  кто  былъ  ску- 
денъ,  очут'ися  богатъ  134.  прости,  народъ  православ- 
ный; отпусти,  въ  чемъ  я  согрубилъ  предъ  тобою  166.  б) 
Падежи:  Голи[1ыпъ  нотерялъ  до  четырехъ  сотъ  убитыми 
и  ранеными  91.  Пугачевъ  нотерялъ  посл'Ьдн1Я  пушки,  че- 
тыреста челов'Бкъ  убитыми  и  три  тысячи  пятьсоть  взя- 
тыми въ  пл^нъ  95.  Михельсонъ  нотерялъ  одного  ОФИцера 
и  шестьдесятъ  рядовыхъ  убитыми  и  ранеными  113.  Пу- 
гачевъ былъ  разбитъ,  и  бЪжалъ,  потерявъ  восемь-сотъ  че- 
лов'Ёкъ  убитыми  и  сто  восемьдесятъ  взптымп  въ  пл'бнъ 
1 3 1  Михельсонъ  нотерялъ  до  ста  человЁкъ  убитыми  и 
ранеными    133.    Пугачевъ    нотерялъ    до  че1ырехъ  тысячъ 
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убитыми  и  до  семи  тысячъ  взятыми  въ  пл-Ьнъ  156.  в) 
Числа:  бунтовщики  потупили  юлову  1  60.  Зарубинъ  у1^xа^:ъ, 
и  въ  ту  же  ночь  передъ  св'Ьтомъ  возвратился  съ  Тимо- 
еёемъ  Мясниковымъ  и  съ  нев-Ьдомымъ  челов-Ькомъ,  всЪ  т[)ое 
верхами  17,  вм.  верхомъ.  г)  Предлоги:  донощикъ  иазвапъ 
отъ  Пугачева  Полковникомъ  121.  (Меллинъ)  взялъ  подъ 
караулъ  Прапорщика  Шахмаметева,  посаэкеинаго  въ  Вое- 
воды ошй  самозванца  1  4-5.  д)  Согласован1е:  вгято  въ  ил-Ьнъ 
упри  тысячи  бунтовщпковъ  97.  е)  Порядокъ  словъ:  въ 
смутное  сге  время  13.  ж)  Сравнен1я:  выстрелы,  говоритъ 
одинъ  свид'Ётель,  сыпались  подобно  дроби  битой  десятью 
барабанщиками  67.  все  это  насъ  такъ  ободрило  —  гово- 
ритъ свидетель  осады,  претерп'Ьвш1й  весь  ея  ужасъ, — 
какъ  будто  мы  съ'Ьли  но  куску  \лЪба  103.  —  Так1я  извле- 
чения не  только  обогатятъ  слогъ  учениковъ,  но  и  будутъ 
имъ  живою,  самостоятельною  грамматикою  и  Стилистикою. 
Для  образца  можно  имъ  указать  еще  въ  этой  части  стр. 
151  —  177  и  во  второй  стр.  224-  —  225,  305  —  309, 
339,   343. 

2.  Пзвлечен1е  содержан1у.  Это  упражнен1е  должно  за- 
м-Ьнить  такъ  называемыя  общ1Я  м11ста.  Д-ётп  еще  бЬдны 
мыслями  и  фактами:  пусть  выписыиаютъ  они  себ-Ь  отры- 
вочныя  зам1;чан!н  изъ  того,  что  чптаютъ.  Это  пр1учптъ  къ 
наблюдательности  и  обогатитъ  знан1емъ. 

3.  Пзвлечен1е  плана.  Оно  служи тъ  прим1>нен1емъ  теор1И 
расположеп1я  къ  чтен1ю  писателя  и  къ  письменнымъ  упраж- 
нен1ямъ,  и  чрезрычайно  укрЪпляетъ  судительную  силу. 
Изъ  разоб{)анноп  статьи  ученикъ  извлекаетъ  главную  мы  ель, 
и  пронодптъ  ее  черезъ  всЬ  частности:    главная  мысть   бу- 
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детъ  какъ  бы  поллежащее.  частности  же  —  различный  ска- 
зуемый, ее  01]ред'Ьляющ|'я.  Надобно,  чтобы  отд1>лы  плана 
съ  подразд'Ёлен1ями  ученикъ  означалг  цыФрами.  буквами, 
отд-Ьлялъ  въ  новую  строку,   и  т.   и. 

Е.    СОБСТВЕННЫЯ     С0Ч0ВЕВ1Я. 

Собственныя  сочинен1Я  должны  быть  небол-Ье,  какъ  вп 
доизм'Ьнен!е  и  соедннен1е  вышеозначенныхъ  упражнен1й. 
Содержан1е  ихъ  —  чтен1е  писателей  и  теоретическ1й  урокъ 
словесности.  Желательно,  чтобы  въ  высшихъ  классахъ 
Гимназ1и  ученики  дома  составляли  краткое  П!;сьменное  обо- 
зр'Ьше  того,  что  услышатъ  въ  классВ  отъ  учителя  слове- 
сности. Особенно  истор1я  литературы  можетъ  дать  бога- 
тый матер1ялъ.  Напр.  зъ  классБ  прочтена  Державина  ода 
Богъ,  вм'Ёст'Ё  съ  зам'Ьчан1ями  на  нее,  самимъ  поэтомъ  сд-Ъ- 
ланными:  учитель  ставитъ  въ  параллель  строФЫ  оды  съ  ис- 
торическими обстоятельствами,  при  коихъ  она  была  напи- 
сана; указываетъ  главную  мысль,  и  проводитъ  ее  черезъ 
всю  оду, — т.  е.  что  человЪкъ  долженъ  возноситься  къ 
Богу  не  Фа[1таз1ею,  не  тщетными  словами,  а  умиленною 
молитвою  и  слезами.  Ученики  гора.здо  лучп1е  поймутъ  и 
учителя  и  разобранное  соч[1нен1е  если  сообразятъ  дома, 
на  бумаге.  Пускай  незаучивается  беллетрическая  часть 
курса  словесности,  а  передается  отъ  учениковъ  письмен- 
но.  Для  соображен1я  предлагаю  н-Бсколько  темъ: 

О  Ломоносове:  по  стать1>  Батюшкова,  по  письмамъ  Ло- 
моносова, по  его  портфелю  (въ  Очеркахъ  Росс1и  Пассе- 
ка)  и  т.   п. 
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О  Недоросл-Ь  Фонъ  Визнна  и  о  комед1[1  вообще:  но 
стать-Ь  Кн.    Вяземскаго,  по  Гоголеву  Разъ-Ёзду. 

О  Кантемир'Ь:   по  разговору  Батюшкова. 

Жизнеописан1е  нЪкоторыхъ  преподобныхъ  писателей  древ- 
ни хъ:   по  жит1ямъ  Свягыхъ. 

Характеристика  Князей  и  Царей  Русскихъ:  по  л-Бтопи- 
сямъ  и  по  Карамзину;  взять  въ  соображен1е  отрывокъ  изъ 
Хронографа  Кубасова,  помещенный  въ  Славянской  Хре- 
стомапи  Пенинскаго. 

Характеристика  древнихъ  великихъ  людей:  по  Плутарху. 
Курц1ю,  Корнел1ю  Непоту  и  др. 

Изложен1е  н-Ькоторыхъ  теоретическихъ  мн'Ьн1й  о  поэз1и: 
по  теор1И  поэз1и  въ  историческомъ  развит1и,  ПроФ.  Ше- 
вырева;   по  чтен1ямъ  о  словесности,   ПроФ.    Давыдова. 

Описан1е  н'Ькоторыхъ  народныхъ  праздниковъ,  обрядовъ, 
игръ:  по  сочинен1ю  Снегирева  объ  этомъ  предмет1);  по 
сказан1ямъ  Русскаго  народа,  Сахарова  (*). 

Такъ  какъ  ученики  начнутъ  писать  собственныя  сочи- 
нен!Я,   уже  достаточно  упражнившись  и  постоянно   упраж- 


(*)  В-Ьроятно,  интересно  будетъ  н-Ькоторымь  узнать,  что  сочиняютъ 
н'Ь.мецк1е  гимназисты.  Т.  Гейнз1усъ  въ  посл-Ьдше  два  года,  въ  Берлип- 
СК011  Гпмназ1и,  между  прочими,  вотъ  как! я  задавалъ  темы:  Шиллеръ 
какъ  дидактическ1й  поэтъ.  Данть  и  его  Божественная  Комед1я.  О  ха- 
рактер-Ё  романтичсско!!  школы.  Жизнь  Демосвена.  О  характер*  Маркиза 
Иозы.  О  характер-Ё  Преона  въ  Антигон-ё.  О  Греческое  драм11.  О  един- 
ств'Ь  въ  эпосЁ.  Ее!пеке  ^исЬз.  Ра.ч  К|гсЬепИей.  Объ  Емилш  Галотти 
Лессинга,  н  объ  его  же  Лаокоон-Ё.  .0  поэз!и  по  ц-ёли  и  средствамъ. 
Сравнен1е  трехъ  греческихъ  трагиковъ:  Есхила,  СоФОкла  и  Еврппида. 
Что  способствовало  процв-Ёташю  краснор^Ёчн!  у  древннхъ.  О  Цицерон-Ё 
какъ  оратор'Ё    Смотр.  2е:1дета'2е  Райа§о§1к  йег  8сЬи1е,  стр.    184 — 185. 
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няясь  въ  слогЬ  на  переводахъ,  11ереложен1яхъ:  то  въ  со- 
чинен1н  преимущественное  вниман1е  сл-Ьдуетъ  обращать  на 
расположен1е,  и  притомъ  на  расположен1е  не  только  глав- 
ныхъ  частей  плана,  но  и  подробностей.  То  есть,  сл-Ьдуетъ 
наблюдать  за  течен1емъ  мысли  и  за  логическимъ  естествен- 
нымъ  переходомъ  отъ  одного  предложен1Я  къ  другому. 
Для  этого  весьма  полезно  выставлять  на  поляхъ  тетради 
протпвъ  каждаго  пер1ода  цыФру.  Когда  такимъ  образомъ 
ВСЁ  предложен1я  будутъ  на  перечет-Ь:  тогда  ученнкъ  ясно 
увндитъ,  не  повторилъ  ли  онъ  во  второмъ  перюд-Ь  то,  что 
было  уже  въ  первомъ;  естественно  ли  сл^дуетъ  второй 
пер10дъ  за  первымъ,  или  его  перем-Встить  туда,  гд-Ь  тре- 
т1й  и  т.  д.  СлЬд.  .1огика  должна  проходить  черезъ  всё 
пред.10жен1я,  связывая  ихъ  неразрывною    ц-ёпью. 

ИСТ0Р1Я   ЛИТЕРАТУРЫ. 

Отрывочныя  сзБд'Ьн1Я,  набранныя  учениками  въ  теченш 
ц-Ёлаго  курса  изъ  чтен1я  писателей  и  изъ  матерхаловъ  для 
письменныхъ  упражнен1Й,  должны  быть  приведены  въ  си- 
стему, разум-Бется  уже  въ  посл-Ёднемъ  классЁ  Гимказ1и. 
Это  систематическое  обозр'Ёше  будетъ  вм'ёст'ё  и  повторе - 
Н1емъ.  Такъ  какъ  историческое  направлеше  гораздо  на- 
дежн-Ёе  ФплосоФСкаго,  и  доступн-Ёе  юношескому  возрасту: 
то,  безъ  сомн^н1я,  это  общее  обозр'Ён1е  должно  состоять 
въ  истор1п  русской  словесности  и  языка.  До  сихъ  поръ 
въ  нашихъ  Гимназ1яхъ  мало  обращаютъ  вниман1Я  на  древ- 
нюю церковнославянскую  литературу,  между  т-бмъ  какъ  ко- 
роткое знакомство  съ  нею  необходимо  всякому  образован- 
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ному  челов'Ёку,  ужъ  для  одного  того,  чтобы  отчетливо  по- 
нимать Св.  Писаше  и  церковную  службу.  А  для  основа- 
тельности науки  выгода  огромная:  потому  что  древн1е  па- 
мятники дадутъ  истор1и  литературы  направлен1е  Филологи- 
ческое. Критическая  оц-Ьнка  писателей  должна  развивать 
въ  ученикахъ  не  одно  чувство  эстетическое,  но  и  нрав- 
ственное: а  наша  старина  предлагаетъ  для  того  безцЪнные 
памятники.  Хотя  преимущественное  вниман1е  обращается 
на  сочинен1я,  однако  великую  пользу  можно  принести  и 
жизнеописан1емъ  сочинителя.  Такъ,  жизнь  Ломоносова  бу- 
детъ  для  д-Ётей  образцомъ  учебной  и  ученой  д-Ьятельно- 
сти,  ибо  жизнь  его  д-блится  на  дво  половины:  въ  первой 
онъ  только  учится,  во  второй  и  учится  и  учитъ;  въ  пер- 
вой онъ  ученикъ,  въ  посл-Ьднеп  учитель. 

Такъ  называемая  теор1я  словесности  взойдетъ  въ  исто- 
р1Ю,  какъ  часть.  Напр.  учен1е  о  стихосложен1и  начинает- 
ся чтен1емъ  стиховъ,  оканчивается  же  истор1ею  нап1его 
стихосложен1я  отъ  силлабическихъ  виршъ  и  древнихъ  сти- 
хотворен1й  черезъ  теор1и  Тредьяковскаго,  Державина  до 
нашихъ  временъ. 

Главное  д'ёло  въ  истор1И  литературы  —  основательность: 
т.  е.  говорить  ученикамъ  по  большой  части  только  о  та- 
М1хъ  произведен1яхъ,  которыя  они  прочли  и  изучили. 
Этимъ  опред'Ёляется  и  объемъ    и  метода  науки. 

опыты    ПРЕП0ДАВАН1Я.  ^ 

1.     илчлльиля    гр.\мм.\тикл. 

Съ  самаго  начала  сл-Ёдуетъ  пр1учать  д-Ьтей  читать  такъ, 
какъ  говорятъ,   и  отклонять  ихъ  сколько  возможно  отъ  чте- 
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н1я  чисто    механическэго.    Для  того  заставлять  перечиты- 
вать одно  и  тоже  выражен1е   до  т-Ьхъ   поръ,  пока  они  не 
поймутъ  его  и  не  прочтутъ,  какъ  сл-Ьдуетъ.   Начинать  про- 
стыми предложен1ями,    утвердительными ,    отрицательными, 
вопросительными,  съ  разборомъ  логическимъ  и  веществен- 
нымъ   (г^еИе) ;  разборъ  грамматическ1й  придетъ  поел*.  Учи- 
тель постоянно  даетъ  вопросы,  и  не  ограничивается  един- 
ственно собственнымъ  своимъ  объяснен1емъ.     Сначала  д-Ь- 
лаетъ  онъ  разборъ  логический,  впрочемъ  не  говоритъ  при 
немъ  ни    о-  подлежащемъ,     ни  о  сказуемомъ.    Заставляетъ 
д'Бтей  отыскивать  подлежащее  черезъ  сказуемое    и  допол- 
нен1е,  а  сказуемое  и  дополнеше  черезъ  подлежащее;  под- 
лежащее черезъ  опред'Ёлен1е,   и  опред'Ьленте  черезъ   подле- 
жащее. Дитя  механически  прочло,  напр.,  сл-Ьдующее  пред- 
ложен1е:  Богъ  сотворилъ  небо  и  землю.   Учитель  спраши- 
ваетъ:  кто    сотворн.тъ    небо    и  землю?  потомъ:   что  гово- 
рится зд'Ьсь  о  Бог-Ь?  посл-Б  дать  объяснен1е  вещественное, 
т.  е.  опред'Ьлить  значен1е  словъ:  Богъ,    сотворилъ,  земля, 
небо.  Заставить  дитя    еще  разъ  прочесть  это  преложен1е, 
и  уже  по  самому  способу    выражен1я,  по  голосу,    какимъ 
прочтетъ,  можно  судить,    что  оно    поняло. — Чтобы  уб'Ь- 
диться  окончательно,  разум-Ьютъ  ли    д-Ьти  прочтенное,  са- 
мое лучшее    средство — заставить   ихъ  тоже  самое  сказать 
другими  словами,  н'Ькоторымъ  образомъ  перевесть.  Потомъ 
приступить    къ  разбору    предложешй    бол-Ье    сложныхъ   и 
длинныхъ.   Зд'Ьсь  отыскивается  главная  мысль.    Вм'ёст'ё  съ 
д-Ьтьми  перечитавъ  то  же  самое  н-Ьсколько   разъ,  заставить 
ихъ  переложить  прочтенное  по  своему,  своими  словами  — 
словесно  или  письменно:   зд-бсь  начало  собственнымъ  сочи- 
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нен1ямъ.  Всё  эти  упражнен1я,  образуя  судительную  силу 
д'Ьтей  и  вм'Ёст'Ь  уча  ихъ  правильному  чтен1Ю,  развязываютъ 
даръ  слова  и  учатъ  Грамматик'Ь.  П  только  посл-Ь  этакихъ 
упражнен1Й  можно  уже  будетъ  приступить  собственно  къ 
Грамматик-Б  и  разбору  грамматическому  (*). 

Понятно,  что  въ  первоначальныхъ  урокахъ  нельзя  взять 
для  чтешя  писателя  классическаго.  Надобно  избрать  что 
нибудь  самое  краткое,  для  дЬтей  удобопонятное  и  зани- 
мательное; надобно  разбудить  судительную  ихъ  силу  раз- 
сказами  самыми  яркими,  такими,  гд-Ь  бы  они  съ  перваго 
разу  могли  быть  судьями,  с л-Бд.  могли  бы  судить.  Для  пер- 
выхъ  уроковъ  заимствую  у  одного  Голландскаго  педагога 
упражнешя  въ  отличш  истиннаго  отъ   ложнаго   (**): 

Учитель  предварительно  говоритъ  дЬтямъ,  чтобы  они  вни- 
мательно разсудили,  чему  въ  сл-Ьдующихъ  разсказахъ  мож- 
но пов-Ьрить  и  чему  н-Ьтъ. 

1.  Дв'Ь  собаки  гнались  за  запцемъ,  а  заяцъ  обернулся 
назадъ,  искусалъ  собакъ,  да  и  прогналъ  ихъ. 

Разборъ.  Дв'Ь  собаки  гнались  за  зайцемъ:  о  ко.мъ  гово- 
рится? что  сказано  о  двухъ  собакахъ?  сколько  было  со- 
бакъ? за  к'Бмъ  гнались  собаки?  сколько  было  зайцевъ?  Бели 
д-Ьти  ответили  на  эти  вопросы,  значитъ,  поняли  предло- 
жение.— А  заяцъ  обернулся  назадъ:  о  комъ  здъсь  гово- 
рится? что  же  сд'Ьлалъ  заяцъ?  куда  онъ  обернулся? — ис- 
кусалъ собакъ,  да  и  прогналъ  ихъ:   кто?  что  сдЬлалъ?  ко- 


(*)Е8за1  виг  Гё(1иса110п  йи  рецр1е,  раг  "?^111т,  1пврес1ецг  йе  Г  Асайе- 
П11е    йе    З^газЬоигд,  1843,  стр.   197  и   сл*д. 

(**)  ТУе  Г1П81;ги(.ч1оп  риЪ1^^ив  еп  НоНапйе,  раг  У1с1:ог  Сои81п,  1837, 
стр.  290  и  сл1;д. 
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го  нскусалъ  п  кого  прогналъ? — Можно  ли  этому  пов-Ьрить? 
почему  н-Ътъ?  зд'Ьсь  выступаетъ  разборъ  вещественный: 
ибо  д'Ьтн  отличаютъ  собаку  отъ  зайца.  Учитель  опять  спра- 
шивпетъ:  могутъ  ли  летать  собаки  и  зайцы?  кто  же  мо- 
жетъ  летать?  стало  быть  собаки  и  зайцы  не  птицы?  что 
же  они  такое?  Такимъ  образомъ  довести  дЁтей  до  того, 
чтобы  они  сказали,  что  собаки  и  зайцы  зв-Бри..  Разборъ 
вещественный  заключается  логическимъ. 

2.  Одинъ  ручеекъ  вытекалъ  при  подошв1>  горы;  потомъ 
текъ  на  гору  до  ея  вершины,  и  наконецъ,  перетекши  че- 
резъ  гору,   спустился  на  другую  ея  сторону. 

Разборъ.  О  чемъ  вы  прочли?  что  же  было  съ  ручей- 
ко.мъ?  откуда  онъ  вытекалъ?  что  такое  подошва  горы?  по- 
томъ куда  онъ  текъ?  пл  гору  или  подъ  гору?  все  ли  рав- 
но, что  па  гору  текъ,  чю  подъ  гору?  до  какихъ  поръ  текъ 
онъ  на  гору?  все  ли  равно,  что  подошва  горы,  что  вер- 
шина? можетъ  ли  ручей  перетечь  черезъ  гору?  стало  быть 
вы  знаете,  почему  зд'Ьсь  неправда.  Какое  различ1е  между 
ручьемъ  и  р-Ёкой?  что  больше?  ч1Бмъ  они  сходны? 

3.  Была  одна  курица,  и  снесла  эта  курица  дв-Внадцать 
яицъ,  и  стала  ихъ  высиживать.  Черезъ  десять  дней  выве- 
ла она  и  цыплятъ;  изъ  одного  яйца  вывела  она  два  цып- 
ленка, изъ  другаго  яйца  вывела  она  четыре  цыпленка,  изъ 
третьяго  яйца  вывела  она  шесть  цыплятъ,  а  было  и  такое 
яйцо,  изъ  котораго  вывела  она  двБнадцать  цыплятъ. 

Разборъ.  О  чемъ  мы  читаемъ?  что  же  прочли  о  кури- 
ц-Б?  о  сколькихъ  курицахъ  говорится?  а  сколько  она  сне- 
сла яицъ?  что  значнтъ:  высиживать  яйца?  что  случилось 
съ  курицой  черезъ  десять  дней?  сколько  вывела  она  цып- 
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лятъ  изъ  одного  яйца?  сколько  изъ  другаго?  можно  ли  изъ 
одного  яйца  вывесть  дв-Ьнадцать  цыплятъ?  на  кого  кури- 
ца бол-Ье  похожа,  на  собаку  или  ворону?  довести  д-Ь- 
тей  до  того,  чтобы  они  назвали  ворону  и  курицу  птица- 
ми. Какое  различ1е  между  курицею  и  цыпленкомъ?  какъ 
называются  д-ёти  собакъ,  лошадей,  коровъ,  овецъ? 

4.  Загор-Ёлся  домъ  со  всБхъ  четырехъ  угловъ;  приле- 
Т'Ёла  добренькая  птичка,  да  своими  крылышками  и  потуши- 
ла пожаръ. 

Разборъ.  Загор-Ьлся  домъ  со  всЬхъ  четырехъ  угловъ:  о 
чемъ  говорится?  что  случилось  съ  домомъ?  какъ  онъ  за- 
гор-Ёлся,  съ  одного  конца,  или  съ  двухъ?  кто  прилет-Ьлъ? 
почему  эта  птичка  была  добренькая?  прилет-Бвши,  что  сд'Ё- 
лала  птичка?  ч'ёмъ  она  потушила  пожаръ?  почему  это  не- 
правда? ч'Ьмъ  же  можно  потушить  пожаръ? 

5.  Одинъ  разъ  левъ  очень  проголодался,  и  пошелъ  по 
л'Ёсу  искать  себ-Ё  пищи;  долго  онъ  искалъ,  и  не  могъ  най- 
ти. Что  же  онъ  сд'Ёлалъ?  поднялся  на  задн1Я  лапы,  да  и 
полет-Ёлъ,  какъ  птица,  вверхъ  для  того,  чтобы  сверху  луч- 
ше вид-Ёть  во  ВСЁ  стороны. 

Разборъ.  Кто  проголодался?  что  такое  левъ?  какъ  же 
левъ  хот'Ёлъ  помочь  своему  горю?  нашелъ  ли  онъ  себ'Ё  пи- 
щи? на  как1я  лапы  поднялся  левъ?  кром-Ё  заднихъ  лапъ  ка- 
К1Я  бываютъ  еще?  поднявшись  на  лапы,  что  сд'Ёлалъ  левъ? 
для  чего  полетЪлъ?  все  ли  равно,  что  вверхъ,  что  внизъ; 
что  вверху,  что  внизу?  можетъ  ли  летать  левъ?  кто  же  ле- 
таетъ?  д-Ёти  опять  отличаютъ  зв'Ёрей  отъ  птицъ. 

6.  Однажды  л-Ётомъ  въ  сильные  жары  вдругъ  замерзли 
ВСЁ  р-Ёки;  а  когда  пришли    зимн1е  морозы  р-Ёки  растаяли. 
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Разборъ.  Кто  замерзъ?  когда  замерзли  р-Ьки?  что  ра- 
стаяло? когда  растаяли  р-Ьки?  о  чемъ  же  здесь  говорится? 
что  говорится  о  р-Бкахъ?  бываетъ  ли  жарк1й  морозъ,  хо- 
лодный жаръ,  теплый  сн-Ьгъ,  холодный  огонь?  Въ  этой 
истор1йк'Б  ложь  переложить  на  правду:  т.  е.  зимою  за- 
мерзли, л-Ьтомг  растаяли. 

7.  Маленькой  барашекъ  встр'Ьтился  на  лугу  съ  волкомъ; 
барашку  очень  хот'ёлось  ■Ьсть,  и  потому  онъ  убилъ  волка 
и  съЪлъ  его. 

Разборъ.  Кто  встр-Бтился  съ  волкомъ?  что  случилось  съ 
барашкомъ?  какой  былъ  барашекъ — большой  или  малень- 
кой? гд-Ё  встр'Ьтился  барашекъ  съ  волкомъ?  кому  хот'ёлось 
■Есть — барашку  или  волку?  кто  кого  убилъ?  кто  кого  съ'Блъ? 
можетъ  ли  это  быть?  Д'Ьти  должны  разсказать  эту  басню 
наоборотъ:  т.   е.   волкъ  проголодался    и  съ'Блъ  барашка. 

8  Былъ  такой  искусный  плотникъ,  что  одинъ  одпнехо- 
некъ  постройлъ  огромный  домъ  то.1ько  въ  одну    ночь. 

Разборъ.  Почему  плотникъ  былъ  искусенъ?  можетъ  ли 
быть  искусный  столяръ,  живописецъ,  музыкан'гъ?  можно 
ли  въ  одну  ночь  одному  челов-бку  построить  огромный 
домъ?  зто  впернтъ  д-Ьтямъ  понят1е  о  времени. 

9.  Въ  нЪкоторомъ  царств-Ь,  въ  нБкоторомъ  государств-Ё 
растутъ  на  деревахъ  алмазы,  золото,  серебро,  коровы,  ло- 
шади и  овцы. 

Разборъ.  Что  растетъ?  на  чемъ  растутъ  алмазы  и  пр.? 
могутъ  ли  на  деревахъ  расти  лошади,  овцы?  довести  д-Б- 
тей  до  понят1я  о  растен1яхъ  въ  противоположность  живот- 
нымъ.   Гд'Ё  случаются  так1я  чудеса?  дать  понят1е  о  м'ёст'ё. 
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10.  Жилъ  былъ  золотыхъ  д-Ьлъ  мастеръ,  и  сд-Ьлалъ  онъ 
изъ  золота  воробья;  и  этотъ  золотой  воробей  леталъ  и 
клевалъ  пшеницу,  какъ  живой. 

Разборъ.  О  комъ  говорится  сначала?  а  потомъ  о  комъ? 
можетъ  ли  золотыхъ  дЪлъ  мастеръ  сд'Блать  воробья  изъ  зо- 
лота? можетъ  ли  золотой  воробей  быть  живымъ?  показать 
отлич1е  вещи  неодушевленной  отъ  предмета  живаго. 

11.  Одинъ  шалунъ  разложиль  огонь,  зажегъ  прудъ  и 
сожегъ  всБхъ  рыбъ,  которыя  были  въ  пруду. 

Разборъ.  Что  сд'Блалъ  шалунъ?  что  онъ  разложилъ,  что 
зажегъ  и  кого  сожегъ?  гдВ  были  рыбы?  гд'Ь  водятся  ры- 
бы? можетъ  ли  гор-Ёть  вода? 

12.  Одному  шалуну  мальчику  вздумалось  наловить  себ-Ь 
птичекъ;  вотъ  взялъ  онъ  въ  одну  руку  хл-Вба,  а  другою 
сталъ  манить  ихъ  къ  себ1>:  птички  обрадовались  корму,  и 
слет-Ьлись  къ  мальчику  на  руку;  и  мальчикъ  очень  легко 
наловилъ  себ'Ё  птичекъ  и  былъ  радъ. 

13.  Однажды  ночью  поднялась  сильная  буря  съ  градомъ 
и  дождемъ,  перебила  всЬ  окна  и  сломала  много  крышъ  съ 
домовъ  и  церквей.  Особенно  жалко  было  то.  что  в-Ьтеръ 
свалилъ  огромную  гору  на  большой  городъ:  жители  съ 
великимъ  трудомъ  на  силу  могли  поднять  гору,  и  поста- 
вит на  прежнее   м'ёсто. 

14.  Воронъ  увид-Ьдъ  жирнаго  барана,  и,  вцепившись  въ 
него  своими  когтями,  поднял ь  его  на  воздухъ  и  за  одинъ 
разъ  всего  его  съ-Ьлъ,    усЁвшись  на  дереве. 

15.  Н-Ёкоторый  мясникъ,  не  усп-Ёвая  распродавать  всей 
говядины,   вздумалъ  убивать  только  половину    коровы. 
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Точно  также  разобрать  и  остальные  разсказы.  Въ  уро- 
кЪ  можно  пользоваться  различными  пр1емами.  Сначала  учи- 
тель спраилшаетъ,  ученики  отв'Ьчаютъ;  потомъ  одинъ  уче- 
никъ  спрашиваетъ.  другой  отв'Ьчаетъ;  одинъ  разскажетъ, 
другой  объяснитъ,  почему  въ  разсказ'Ь  неправда;  тре- 
тьи— ложный  разсказъ  перед-Ьлаетъ  на  правильный.  Унраж- 
нен1я  надъ  такими  разсказами  могутъ  продолжаться  нед-бли 
дв-Ь-три;  главная  и.-бль  въ  томъ,  чтобы  д'ёти  пр1учались  по- 
нимать прочтенное;  средства  къ  ней  логпческ1й  и  веще- 
ственный разборъ.  Этими  пазеказами  дЬти  нечувствительно 
приготовятся  къ  чтен1|о  басенъ  и  сказокъ. 

Разборъ  сказки   Пушкина  О  1зыбак'Ь  и   рыбк!.: 

Жшъ  старпкъ  «'ь  своею  стпрухой 
У  слмлго  '.•пнягк  яоря: 

О  комъ  МЫ  прочли?  КТО  жплъ?  съ  к-Бмъ  жилъ  старпкъ"? 
чья  была  старуха?  гдЪ  -жилъ  старикъ  с  ъ  старухо11?  какое 
море,  красное  или  черное?  что   такое  море? 

Онп  жили  В7.  ветхой  зем.1пнк11 
Ровно  тридцать  .тЬтъ  и  три  годп. 

Кто  ЖИЛЪ  въ  землянкЬ?  что  разум-Ьется  подъ  словомъ 
у//»?  гд-Ь  они  жили?  долго  ли  они  тамъ  жили?  что  такое 
землянка?  какое  различ1е  между  избо11  и  землянкой?  всели 
равно,   что  годъ,   что  л-ёто? 

Старикъ  .10В!1.1Ъ  ней  одомъ  рыбу, 

о  комъ  говорится?  что  д'Ьлалъ  старикъ?  что  ловилъ  ста- 
рикъ? ч^мъ  ловилъ  старикъ  рыбу?  кром'Ё  невода  еще  ч1^мъ 
можно  ловить  рыбу?  какъ  называется  тотъ,  кто  ловитъ 
рыбу?  стало  быть  старикъ  былъ  рыбакъ,  рыболовъ. 

Старуха    пряш  свою   пряжу. 
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Опять  о  старикЪ  говорится,  или  н1Ьтъ?  чЪмъ  же  занима- 
лась старуха?  что  она  пряла?  можно  ли  прясть  ленъ,  ко- 
ноп^ю,  шерсть?  какъ  называется  женщина,  которая  пря- 
детъ?  выходитъ,  что  старуха  была  пряха.  Все  ли  одно, 
что  пряха,   что    ткачиха? 

Разъ  онъ  въ  море  закниулъ  неводъ, 

Кто  закинулъ  неводъ  въ  море?  что  закинулъ  въ  море? 
куда  закинулъ?  зач'Ьмъ  закидываютъ  неводъ  въ  р'Ьку,  въ 
озеро? 

Прише.п>  неводъ  съ  одною  тиной; 

Кто  пришелъ?  можетъ  ли  ходить  неводъ?  съ  ч1>мъ  при- 
шелъ  неводъ?  что  такое  тина,  грязь,   песокъ,  глина? 
Онъ  въ  другой  разъ  закинулъ  неводъ. 

Кто  закинулъ  неводъ?  въ  первый  разъ  или  въ  трет1й? 

Пришелъ  неводъ  съ  травою  морской: 

А  въ  первый  разъ  съ  ч11мъ  пришелъ  неводъ?  почему 
трава  названа  морскою?  все  лп  одно,  что  трава,  что  цв-Ё- 
ты,   что  деревья? 

Въ  трет1н  раз  к  закинулъ  онъ  неводъ, 

Въ  который  разъ  закинулъ  онъ  неводъ?  что  вытащилъ 
онъ  въ  первый  разъ?  что  во  второй?  теперь  увидите,  что 
вытащилъ  онъ  въ  трет1й  разъ: 

Пришелъ  неводъ  съ  золотой  рыбкою, 
Съ  непростою  рыбкой,  золотою. 
Съ  чЁмъ  же  пришелъ   неводъ  въ  трет1й   разъ?  видали  ли 
вы  золотыхъ  рыбокъ?  какая  была  рыбка?     простая  или  не 
простая,  золотая?  какая  это  была    рыбка  —  плотичка,  ка- 
рась или  ершъ? 

Какъ  взмолится  золотая  рыбка, 
Голосомъ  молвитъ  челов-Ьчьимъ: 
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Кто  взмолился?  что  такое  взмолиться'^  все  ли  одно,  что 
проситъ,  молитъ?    какимъ    голосомъ    просила    рыбка?  мо- 
жетъ  ли  рыбка  говорить  ионашему? 

Отпусти  ты,  старче,  меня  въ  море. 
Дорогой  за  себя  дамъ  откуиъ: 
Откуплюсь  чЬмъ  только  пожелаешь. 

Вотъ  какъ  просила  рыбка:  кого  же  она  просила,  съ  кбмъ 
она  говорила?  Старче  тоже,  что  старикъ.  О  чемъ  она  про- 
сила? куда  отпустить?  кого  отпустить?  зач'Ьмъ  же  рыб- 
к-В  хотелось  въ  море?  живетъ  лл  рыба  въ  воздух-В? — кто 
об-Ёщается  дать  откупъ?  что  такое  откупъ?  прочтите  сл'ё- 
дующ1й  стихъ,  и  узнаете,  что  такое  откупъ.  Она  хот-Вла 
дать  ему  за  себя  все,  что  угодно  старику,  только  чтобы 
онъ  отпустилъ  ее  въ  море.  Како11  откупъ  хот'Вла  она  дать 
ему?  дорогой  или  дешевый? — кто  хотЪлъ  откупиться?  чЬмъ 
хот'Вла  рыбка  откупиться? 

Удивился  старикъ,  испугался: 

Онъ  рыбачплъ  тридцать  л1>тъ  и  три  года, 

И  не  слыхнвалъ,  чтобы  рыба  говорила. 

Что  же  случилось  со  старикомъ,  когда  онъ  услышалъ, 
какъ  заговорила  рыбка  челов-Бчьимъ  голосомъ?  почему  же 
онъ  удивился  и  испугался?  Если  не  знаете  почему,  про- 
чтите два  остальные  стиха,  и  узнаете:  потому  что  онъ 
никогда  не  слыхивалъ,  чтобы  рыба  говорила.  Что  такое 
рыбачилъ?  кто  рыбачилъ?  какъ  долго  старикъ  рыбачилъ? 
слышалъ  ли  онъ  прежде,  чтобы  говорила  рыба?  стало  быть 
онъ  въ  первый  разъ  услышалъ,  какъ  понашему  заговори- 
ла рыба:  потому  онъ  удивился  и  испуга.1ся.  Все  ли  равно, 
что  удивиться,  что  испугаться?  когда  бросится  на  васъ 
большая  собака,    вы  удивитесь  или  испугаетесь?  Если  бы 
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вы  сами  услышали,   какъ    заговорила  рыбка,  удивились  ли 
бы  вы,  или  испугались? 

Отпустилъ  онъ  рыОпу  золотую 

и  склзялъ  ей  лясковое  слово: 

Вогъ  С1>  тобою,  золотая  рыбка! 

Твоего  мн1\  откуив  не  надо, 

Ступяй  къ  ссб1-,  В7>  синее  море, 

Гулям  та1П>  себ*    ня  простор!.. 

Что  же  сдЬлалл  старикъ?  куда  онъ  отпустилъ  рыбку? 
что  онъ  сказалъ  ей?  какое  слово  сказалъ  онъ  ей,  ласко- 
вое или  грубое?  хорошо  ли  говорить  грубости?  кому  онъ 
сказалъ  ласковое  слово?  —  что  старикъ  говорилъ  рыбкЬ? 
когда  мы  говоримъ:  Богъ  съ  тобою?  хот'ёлъ  ли  старикъ 
взять  откупъ  съ  рыбки?  нуженъ  ли  ему  былъ  откупъ,  или 
н-Ьтъ?  кому  не  надо  было  откупа?  чего  не  надо  было  ста- 
рику?— Еще  что  сказалъ  онъ  ей?  куда  онъ  велЬлъ  ей  ид- 
ти? гд'Ь  онъ  вел'Ьлъ  ей  гулять?  почему  рыбкЬ  въ  морЬ  про- 
сторно? Въ  эгон  комнатЪ  просторно  или  т-Ьсно?  за  ч'Бмъ 
же  отпустилъ  старикъ  рыбку?  Видите,  какой  онъ  былъ 
добреньк1й.  А  если  бы  съ  вами  тоже  случилось,  что  съ 
старикомъ,  отпустили  ли  бы  рыбку? 

Несколько  времени  упражняя  учениковъ  такимъ  отчет- 
ливымъ  чтен1емъ,  учитель  нечувствительно  пр1уготовигъ 
учениковъ  къ  уразум'Ьн1[о  главны хъ  началъ  грамматики. 
Надобно  только  избирать  для  чтен1я  статьи  логк1я  и  образ- 
цовыя;  напр.  изъ  басенъ  Крылова,  изъ  сказокъ  и  пов-Ь- 
стей  Пушкина,  Жуковскаго.  изъ  писемъ  Карамзина.  Если 
у  учениковъ  н-Ьтъ  книгъ  для  чтен1я,  можно  писать  на  до- 
ск'ё;  такъ  какъ  они  еще  не  знаютъ  иравописаи1я  и  са- 
мымъ  1шсаньемъ  затрудняются,  то   учитель  крупно  и  раз- 
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борчиво  самъ  пишетъ  на  доск-Б.  разум-Ьется,  предложен1я 
но  два  вдругъ,  п  много  уже  по  три.  Д-Ьти  сначала  не  пн- 
шутъ  на  тетрадяхъ,  а  читаютъ  и  разбираютъ  написанное 
учителемъ  на  доск'Ь.  Смотря  по  усп'Ьхамъ,  черезъ  М'Ьсяг1ъ 
или  два,  могутъ  начать  писать  и  сами.  Такъ  какъ  д-Бтяиъ 
очень  трудно  сообразить  ц-Ьлую  статью  вдругъ,  напр.  все, 
что  разобрано  выше  изъ  сказки  Пушкина;  то  передъ  чте- 
шемъ  статьи  учитель  кратко  скажетъ  только,  о  чемъ  бу- 
детъ  читать,  и  приступаетъ  къ  разбору  по  предложен1ямъ. 
А  потомъ  уже,  когда  д-Ьти  разобрали  всю  статью  и  ее  по- 
няли, пусть  разсказываютъ  своими  словами:  тогда  уяснит- 
ся имъ  главное  содержан1е    статьи. 

Удостоверившись,  что  д'Ьти  привыкли  вникать  въ  про- 
чтенное, учитель  въ  продолжен1е  урока  удЬляетъ  отъ  чте- 
шя  н-Ьсколько  времени  на  грамматику  —  столько,  сколько 
нужно  для  точнЬйшаго  уразум'Бн1япрочтеннаго.  Такимъ  об- 
разомъ  при  чтен1и  статей  всегда  должны  быть  кратк1е  грам- 
матическ1е  эпизоды. 

Всего  естественн1^е  и  легче  передать  л'Бтямъ  первыя  по- 
НЯТ1Я  о  частяхъ  рБчи  въ  связи  еъ  понят1ями  о  предложе- 
н1и  и  частяхъ  его.  Учитель  береть  изъ  разобранныхъ  ста- 
тей отд-Бльныя  краткая  предложен1я  и  начинаетъ  объяснять 
грамматически,  напр.   такимъ  образомъ: 

Помните,  мы  читали  и  говорили,  о  ручейкЬ,  какъ  онъ 
текъ  черезъ  гору  (разск.  2).  Если  я  скажу  только  два 
слова:  ручей  течетъ  —  понимаете  ли,  что  я  сказалъ?  о  чемъ 
я  говорю?  о  ручьи.  Что  говорю  о  ручь'Ь?  что  онъ  течетъ. 
То,  о  чемъ  говорятъ,  называется  подлежа  щи  мъ;  а  то,  что 
говооится  о  подлежащемъ,  называется  сказуемымъ   Ручей 
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течетъ:  которое  подлежащее?  которое  сказуемое?  Помните 
также,  что  читали  мы  о  томъ,  какъ  загор1Ьлся  домъ  (разск. 
4),  и  какъ  проголодался  левъ  (разск.  5)?  Ну  разскажите 
же.  Теперь  я  вамъ  скажу:  загор1>лся  домъ:  о  чемъ  зд1>сь 
говорится?  гд'Ь  подлежащее?  гд'Ь  сказуемое?  почему?  Про- 
голодался левъ:  ГД'Ь  подлежащее,  гд'Ь  сказуемое?  почему? 
что  есть  подлежащее?  что  есть  сказуемое?  Теперь  вы 
знаете,  что  ручей,  домъ,  иевъ  —  подлежащ1я;  течетъ, 
загор-блся,  проголодался  —  сказуемыя;  но  зам'Ьтьте,  что 
я  говорю  подлежащее  вм'Ьст'Ь  съ  сказу емымъ:  ручей  те- 
четъ. Подлежащее  и  сказуемое,  вм'Ьст'Ь  соединенныя,  на- 
зываются 11редложен1емъ:  сл-Ьд.  домъ  загор'Ьлся,  левъ  про- 
голодался —  предложен1я.  Так'ь  какъ  подлежащее  есть  то, 
о  чемъ  говорится,  а  сказуемое  то,  что  говорится  о  подле- 
жащемъ:  то  въ  пред-10жен1и  мы  говоримъ  что  нибудь  (ска- 
зуемое) о  какомъ  нибудь  предметЬ  (подлежащее).  Сколько 
частей  узнали  вы  въ  предложен1и?  дв'Ь.  Сл'Ьд.  подлежащее 
и  сказуемое  части  предложен1я;  а  потому  вотъ  какъ  на- 
добно ихъ  опред'Ьлять:  подлежащее  есть  то,  о  чемъ  гово- 
рится въ  предложен1и;  сказуемое  есть  то,  что  говорится 
о  подлежащемъ  въ  предложен1и. 

Подлежащее  есть  предметъ  для  разговора.  Назван1е  пред- 
мета именуется  еще  имеиемь  существутеяьнымъ;  потому 
что  всяк1й  предметъ  сухществуетъ  (*),  т.  е  гд'Ь  нибудь  на- 
ходится—  или     передъ    глазами:     окно,   домъ;    или  далеко 


С)  Посл-Ьдонатель  Жнрара,  Ламбрускппи  всегда  объясняетъ  д-Ётямъ 
грамматическую  терм1шоаог1ю:  смотр.  5п1с11о  йеПа  Ипдиа  алИ\з,  въ  его 
журнал-Ё  Сги1(1а  йе11'  ейисаЬоге  е  1еииге  рег  1  Гапс1и1И,  1829  и  1840, 
№  45.  47,  48,  50,   52,  54  и  55. 


207 
отъ  насъ,  и  мы  ихъ  не  видимъ;  напр.  горы,  моря;  или 
хотя  и  около  насъ,  но  невидимые;  напр.  воздухъ.  Въ  тем- 
ной комнат-Ь  и  ВСЁ  предметы  бываютъ  невидимыми,  однако 
они  въ  ней  находятся,  т.  е.  существуютъ,  стало  быть  на- 
звашя  ихъ  все  же  имена  существительныя.  Есть  еще  мно- 
го предметовъ,  коихъ  хотя  мы  никогда  не  видимъ,  ни 
днемъ,  ни  ночью,  однако  они  все-таки  существуютъ;  напр., 
Бога  мы  не  видимъ,  но  Онъ  существовалъ  прежде  всёхъ 
вещей,  прежде  земли  и  неба,  и  будетъ  существовать  во 
в-Ьки  в-Бковъ:  сл-Ёд.  назван1е  Богъ  есть  имя  существитель- 
ное. Ангеловъ  мы  также  не  видимъ.  но  ихъ  видятъ  пра- 
ведники на  небесахъ:  стало  быть  и  Ангелъ  —  имя  суще- 
ствительное. Молитву  можно  вид'Ьть,  когда  она  написана 
на  бумаг'Ь,  или  напечатана  въ  святцахъ;  но  ее  можно  п 
слышать,  когда  ее  читаетъ  священникъ  въ  церкви:  потому 
молитва  существуетъ,  назван1е  ея  имя  существительное. 
Когда  ты  читаешь  молитву  про  себя,  тогда,  хотя  и  ты  самъ 
ея  не  слышишь,  ни  я,  и  никто  изъ  людей,  однако  она 
существуетъ:  потому  что  ее  слышитъ  самъ  Богъ,  если 
твоя  молитва  доходна  къ  Богу.  Стало  быть  молитва  п  тог- 
да будетъ  именемъ  существительнымъ:  гдЬ  же  тогда  она 
существуетъ?  въ  голов'Ь,  въ  сердц'Ё.  Такимъ  образомъ  не- 
чувствительно можно  довести  д'Бтей  отъ  предметовъ  ве- 
щественныхъ  къ  духовны.мъ. 

Теперь  будемте  искать  нменъ  существительныхъ  въ  томъ 
что  вы  прочли.   Въ  1   разсказ-Ь:   гд'Ё  существительныя?  по- 
чему собака  и  заяцъ  существительныя?    Вы  помните,   что 
и  собаки  и  зайцы    называются    зв-Ьрьми:  зв1зрь  также  имя 
существительное;   сыщите  н-ёсколько  названш   звЬрей — вс1> 
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они  будутъ  существительныя  имена.  Во  2  разсказЬ:  по- 
чему имена  сущ.  ручеекъ,  гора,  вершина,  сторона?  какое 
различие  между  ручьемъ  и  ручейкомъ,  р-Ькою  и  рЪчькой, 
горою  и  горкой?  что  больше?  ручеекъ,  р-Ьчка,  горка  имена 
сущ.  уменьшительны  я.  Что  больше:  нога  или  ножища, 
рука  или  ручища?  ножища,  ручища  —  имена  сущ.  уве- 
личительный. Что  меньше:  рука  или  ручка,  нога  или  нож- 
ка? видите,  что  рука,  нога,  гора,  ручей  —  не  увеличи- 
тельный и  не  уменьшительны  я:  это  имена  сущ.  обыкно- 
венный. Въ  4  разсказ-Ё:  какое  различ1е  между  существи- 
тельными: домъ  и  птичка?  [[тичка  живетъ,  клюетъ  кормъ 
и  летаетъ;  домъ  не  движется  самъ,  онъ  не  живой,  не 
поетъ,  какъ  птичка;  не  кричитъ,  какъ  зв-брь;  не  говоритъ, 
какъ  челов'Бкъ;  не  плаваетъ  по  своей  вол-ё,  какъ  рыба: 
зв-Ьрь,  рыба,  челов-Ёкъ — предметы  одушевленные,  домъ, 
дерево,  камень,  гора,  вода — неодушевленные.  И  вода  дви- 
жется, да  не  такъ,  какъ  звБрь  или  челов-Ькъ:  воли  у  ней 
иЬть  пяти  туда,  куда  хочетъ:  помните,  вы  сами  говорили, 
что  вода  не  можетъ  течь  на  гору  (разск.  2.);  а  звЬрь  и 
челов'Бкъ  ходятъ  и  на  гору  и  подъ  гору.  Часы  съ  ку- 
кушкою кукуютъ.  какъ  птица:  но  та  бЬда,  что  кукуютъ 
только  черезъ  часъ,  а  живая  кукушка  когда  захочетъ,  тогда  и 
кукуетъ.  Стало  быть  предметы  одушевленные  д1>лаютъ  по 
своей  вол  В,  какъ  захотятъ.  ^равда.  что  челов1>къ  можетъ 
д'Ьлать,  что  хочетъ,  однако  долженъ  д-Ьлать  "только  добрыя 
д-Ьла;  за  злыя  наказываегся:  потому  васъ  наказываютъ  за 
л'Ёность,  за  ослушаше.  А  птичка,  какъ  видите,  была  доб- 
ренькая: почему?  стало  быть  помогать  ближнему  —  доброе 
д-Ёло.  Птичка  могла  сд'Ьлать  доброе  дФло    потому,   что  она 
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предметъ  одушевленный.  А  какое  различ1е  между  птичкой 
и  птицей?  Въ  5  разсказ-Ь:  к?к1е  предметы  левъ  и  л-Ьсъ  — 
одушевленные  или  неодушевленные?  почему?  левъ  добръ 
или  золъ?  а  лапа,  также  какъ  левъ,  предметъ  одушевлен- 
ный? если  отрубите  у  зв'Бря  лапу,  или  у  птицы  крыло:  и 
лапа  и  крыло  будутъ  мертвыя,  стало  быть  неодушевлен- 
ный. Лапа  есть  часть  льва:  как1я  еще  части  льва?  как1я 
части  птицы?  теперь  припомните,  какъ  глупъ  былъ  мя- 
сникъ  (разсказъ  15),  вздумавш1й  убивать  только  половину 
коровы:  онъ  не  ум-Ёлъ  отличать  предметовъ  одушевленныхъ 
отъ  неодушевленныхъ,  и  предмета  отъ  частей  его.  Как1я 
части  дерева?  дерево  состоитъ  пзъ  различныхъ  частей, 
каковы:  корень,  стволъ,  В'Бтви,  листья;  а  л'Ьсъ  изъ  одина- 
ковыхъ,  только  изъ  деревьевъ,  точно  также  какъ  полкъ 
изъ  солдатъ,  толпа  изъ  людей:  л'Ьсъ,  полкъ,  толпа  назы- 
ваются имен,  сущ  собирательными,  потому  что  л'Ьсъ  есть 
собранхе  деревьевъ,  полкъ  —  солдатъ,  толпа  —  людей.  Въ 
6  разсказ'Б:  почему  р-Ька  предметъ  неодушевленный?  воду 
нельзя  назвать  существ,  собирате.тьнымъ,  потому  что  какъ 
ни  д'Ьли  воду,  все  остается  таже  вода:  и  капелька  вода,  и 
р'Ька  вода,  и  море  вода;  напротивъ  того  части  .1'Ьоа  де- 
ревья, толпы  —  люди.  Точно  также  золото,  серебро,  же- 
л'Ьзо,  молоко,  вино,  какъ  ни  дроби,  все  выходитъ  тоже  зо- 
лото, тоже  молоко  и  пр.  Так1е  предметы  называются  ве- 
ществами Д'Ьлимыми.  Они  м'Ьряются,  тогда  какъ  проч1е 
предметы  считаются,  напр.  пудь  золота,  стаканъ  воды.  Въ 
9  разсказ'Ь:  как1я  вы  знаете  государства?  назовите.  П  Рос- 
С1Я  есть  государство,  и  Франц1я  государство,  н  Турц1я  и 
11ерс1Я  также.  Видите,    что  государство  есть  имя   общее  и 
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Росс1и,  и  Франц1Н  и  ир  ,  а  Росс1Я  собственное  имя  госу- 
дарства, гд'Ь  мы  живемъ,  Франц1я  сабствеипое  имя  госу- 
дарства, гд'Б  живутъ  Французы.  Пзв-Ьстно  ли  вамъ  соб- 
ственное имя  того  государства,  гд-Ь  алмазы  и  коровы  }за- 
стутъ  на  деревахъ?  У  каждаго  изъ  насъ  есть  собственное 
имя:  одному  имя  Иванъ,  другому  Николай,  и  пр  ,  а  об- 
щее намъ  вс-Ьмъ — челов-Ькъ.  Скажите  н-ёсколько  собствен- 
ныхъ  именъ  городовъ,  рЬкъ,  деревень.  Въ  3  разсказ-Ь: 
сколько  было  курицъ?  сколько  яицъ?  какое  различ1е  между: 
курица  и  куры,  яйцо  ия11ца?  итакъ  первое — единственное 
число  потому  что  одна  курица,  одно  яйцо;  второе — мно- 
жественное, потому  что  когда  говорю  яйца,  курицы,  ра- 
зумею много  яицъ  и  курицъ.  Когда  говорю:  цыплята, 
сколько  цыплятъ  вы  разумеете,  дв-Ьнадцать,  или  больше, 
или  меньше?  Когда  же  скажу:  дв-Ёпадцать  цыплятъ,  пять 
цыплятъ,  вы  тотчасъ  скажете  опред(ьленно,  сколько  ихъ. 
Иазван1я  чиселъ:  пять,  шесть,  дв-Ьнадцать,  именуются  чи- 
слительными: они  означаютъ  множественное  число  предме- 
товъ  опрсд/ъяепио,  именно  сколько  числомъ;  а  множествен- 
ное число  супдеств.  именъ,  напр.  куры — означаетъ  много 
куръ,   а  не  изв'Ъстно  сколько. 

Разум-Ьется,  въ  продолжен1е  всЬхъ  сихъ  упражненШ  на- 
добно постоянно  указывать  д-Бтямъ  на  подлежащее  и  ска- 
зуемое, и  на  предложеп1е.  Такъ  какъ  при  опред'Ьлен1и  при- 
надлежностей именъ  существительныхъ  бол-Ье  нужна  на- 
глядность, потому  п  считаю  полезнее  упражнять  д1зтей 
сначала  именами  существительными,  .  и  потомъ  ужъ  гла- 
голами и  прилагательными. 
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Для  ог1ред'Ьлен1я  глагола  учитель  беретъ  т-Ьже  разсказы. 
Разскажите,  какъ  дв-ё  собаки  гнались  за  запцемъ  (разск.  1). 
Собака  б-Ёжитъ:  гд-Ь  подлежащее?  гд-Ь  сказуемое?  какъ  на- 
зываются оба  слова  вм'Вст'Ь?  Сказуемымъ  обыкновенно  бы- 
ваегъ  глаюль.  Глаголъ  есть  старинное  речен1е  и  значитъ 
тоже,  что  слово:  стало  быть  глаголъ  есть  все  то,  что  го- 
воритъ,  что  атлываеть  о  предмет*:  потому-то  глаголъ  и 
бываетъ  сказуемымъ.  Птакъ:  бЪжитъ — будетъ  сказуемое  и 
глаголъ.  Когда  я  говорю:  собака,  заяцъ,  —  вы  понимаепч^ 
два  предмета.  Но  когда  говорю:  собака  б-Ёжитъ,  вы  пони- 
маете только  одинъ  предметъ:  собака;  а  бЬжитъ  есть  толь- 
ко ея  движе1пе.  Какъ  движутся  птицы,  рыбы?  птицы  ле- 
таютъ.  рыбы  плаваютъ:  гд-ё  зд-Бсь  глаголы?  и  такъ  глаголъ 
означаетъ  дв11жен1е  предметовъ  Разскажите,  какъ  птичка 
потушила  пожаръ  (разск.  4).  Что  птичка  сдЪлала?  поту- 
шила пожаръ.  Пожаръ,  вызнаете,  суш,ествптельное:  а  по- 
тушила что  такое?  и  глаголъ  и  сказуемое:  потушила  озна- 
чаетъ Д'Ьло.  д-Ёйствде  птички:  стало  быть,  кром1Ь  движен1я 
предметовъ,  глаголъ  выражаетъ  и  дЪйств]'я  ихъ.  Домъ  за- 
гор-Ьдся:  зл'Бсь  глаго.тъ  не  означаетъ  ни  д'Ьйств1я,  ни  дви- 
жен1я.  а  выражаетъ  то,  что  случилось  съ  домомъ.  Чело- 
в'Ёкъ  говоритъ,  птица  поетъ:  зд-ёсь  глаголъ  означаетъ  спо- 
собность, ум'Ьнье.  Камень  лежитъ,  дерево  стоитъ:  озна- 
чаетъ, какъ  предметъ  находится,  и  т.  д.  Сл-Ьдовательно 
глаголъ  выражаетъ  движен1е,  д'ЁПств1е,  у.м-Ьнье,  способ- 
ность  и  пр. 

Разскажите,  какъ  жаръ  заморозилъ  всЬ  рЪкп  (разск.   6) 
Можно  ли  сказать:  ледъ  гръетъ,  ледъ  жжетъ?  эт[1  слова  не 
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соединяются  потому,  что  гр'Бть  и  жечь  способность  огня, 
а  не  льда:  стало  быть  зд^сь  подлежащее  и  сказуемое  не 
связываются  (т.  е.  н'Ьтъ  связи  вещественной).  Можно  ли 
сказать:  огонь  горю,  огонь  горимъ?  какъ  же  надобно? 
(связь  Формальная).  Въ  р-Ёчи  мы  принуждены  отд-ёлять  пред- 
метъ  отъ  его  д-Бйств^я  или  движен1я;  а  на  самомъ  д-Ьл-Ь. 
въ  природ-Ё,  д'Ьйств1е  неразд'Вльно  съ  предметомъ,  въ  немъ 
и  при  немъ  находится.  Чтобы  выразить  сущую  истину, 
нужно  бы  назван1е  д-Ьйств'ш  произносить  въ  одно  время  съ 
назван1емъ  предмета.  Можно  ли  это?  Скажите  въ  одно  вре- 
мя: и  дерево  и  растетъ.  (Ученики  см-Ьясь  пробу ютъ,  и 
разум-Ьется  не  могутъ)  (*).  Написать  это  можно  бы,  да  толь- 
ко та  бЪда,  что  буквы  одного  слова  смешаются  съ  бук- 
вами другаго: 

Др  Еа  Рс  Ете  Втъ  О.    (**) 

Впрочемъ  природа  избавила  насъ  отъ  такого  затруднитель- 
наго  письма,  давъ  нашей  р'Ьчи  способъ  для  соединен1я  под- 
лежащаго  съ  сказуемымъ  гораздо  прост'Ёйш1й:  чувствуете 
что  дерево  растемъ — нескладно,  а  дерево  растетъ — склад- 
но: вся  разность  въ  окончашяхъ,  сл'бд.  окончашемъ  гла- 
голъ  связывается  съ  подлежащимъ.  Можно  ли  сказать:  де- 
ревья растетъ,  дерево  растутъ?  стало  быть  при  единствен - 
номъ  числ-Ь  одно  окончание  глагола,  при  множественномъ — 
другое. 


(*)  Беру  весьма  остроумный  пр1емъ  Ламорускини. 

('"*)  Сначала  написать  дерево,  а  потомъ  уже  вписать  растетъ.  Уче- 
ники будутъ  чрезвычайно  внимате.!ьны,  посм-Ьются  и  поИмутъ  совер- 
шенно. 
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Найдите  глаголы  и  сказуемый  въ  сказк'Ё  о  рыбаке  и 
рыбк'Б.  Какое  раз.1ич!е  въ  глаголахъ:  жилъ  старикъ  н  они 
жили?  опъ  въ  море  закинулъ  неводъ,  онъ  рыбачилъ:  кого 
понимаете  вы  подъ  словомъ  с»?  стало  быть  опъ  употреб- 
лено вм-Ёсто  старика;  а  они  жили,  вм.  старикъ  и  старуха. 
Онъ,  они — называются  .мгъстоимемями,  потому  что  стоятъ 
вмгъсто  имени.  Увидите  тотчасъ,  что  есть  и  друг1Я  м'Ь- 
стоимен1я  и  им'Ьютъ  другое  употребление. 

Басня  Крылова,  Лисица  и  Сурокъ. 

Куда  такъ,  кумушка,    б'Ьжнть  ты  Пезъ  ог.!ядкп? 
Лпснцу  спрашнв.члъ  Сурокъ. 

Сурокъ  говорилъ  лисицЪ:  куда  ты  б-Ьжишь?  складно  ли 
бы  было,  если  бы  онъ  сказалъ  ей:  куда  я  б-Ьжишь?  когда 
мы  говоримъ  кому  нибудь,  употреб.^яемъ  ты,  вы:  ты  б-Ь- 
жишь,  вы  бъжите;  а  о  себ-Ь  говоримъ  л,  мы:  я  б1^гу,  мы 
б-Ьжимъ.  А  когда  говоримъ  о  комъ  нибудь  другомъ,  упот- 
ребляемъ  онъ,  они,  напр.  о  старик'Ь  и  старух'Ё:  онъ  жилъ, 
они  жили.  Слова:  я,  мы,  ты,  вы,  онъ,  они,  называются 
м'Ёстоимен1ями.  —  Лисица   отв-Ьчаетъ  сурку: 

Охъ,  мой  го.1убч11КЪ,   кумянекъ! 

Терплю  напрас.шну,  и  высланя  за  взятки. 

Ты  знаешь,  я  была  въ  курятннк'Ь  судьей... 

Можно  ли  сказать:  ты  терплю?  а  какъ  же  надобно?  ста- 
ло быть  лиса  о  себ-Ё  говоритъ.  Хорошо  ли  сказать:  я  зна- 
ешь? видите,  что  зд-Ьсь  лиса  говоритъ  сурку.  Я,  мы,  оз- 
начаютъ  ^ицо  говорящее;  ты,  вы  —  лицо,  которому  гово- 
рятъ,  или  лицо  слушающее;     онъ,  они  —  лицо  или  вещь, 
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о  коихъ  говорятъ:  лицо  говорящее  называется  первымъ, 
слушающее  вторымъ,  а  посл1>днее  третьимъ.  Стало  быть 
м-Бстоимен^ями  означаются  лица,  участвующ1я  въ  разгово- 
р-Ь.  Зам-Ьтьте,  что  лисица  сказала  просто:  терплю,  а  не  я 
терплю;  видите,  что  лице  выражается,  кром'Ь  м'Ьстоимен1я , 
и  окончан1емъ  глагола:  терплю,  терпишь,  терпи-тъ,  тер- 
пи-мъ,  терпи-те,  терпя-тъ. 

Не  надобно  выпускать  изъ  виду,  что  учитель  предлагаетъ 
всЬ  эти  грамматическ1я  правила  въ  постоянной  связи  съ 
чтен1емъ.  Объяснивъ  на  чтен1и  личныя  м1>стоимен1Я,  тот- 
часъ  заставляетъ  дЬтей  читать  что  нибудь,  и  обращаетъ 
ихъ  вниман1е  на  объясненное;  напр.  продолжеше  сказки  о 
рыбаке   и  рыбк!!: 

Воротился  стярпкъ  ко  старух-Ь, 

Подлежащее?  сказуемое?  куда  воротился    къ  кому? 

Рг)зсг!аза.1ъ  ей  великое  чудо. 

Кто?  подлежащее  сказано  у:ке  прение.  Гд^  глаголъ?  что 
и  кому  разсказалъ? 

И  сегодня  поималъ  было  рыОну, 
Золотую  рыбку,  не  простою; 

Кто  зд-Ёсь  говорптъ?  гд-Ь  сказуемое?  Я  —  подлежащее, 
стало  м'Ёстоимен1е  бываетъ  подлежащимъ. 

Понанюму  говорила  рыбка, 
Домой  нь  море  синее  просилась, 
До|1огою  ц-Ёною  откупалась: 
Отг.упплась  ч1'>мъ  только  110л;е1а1о. 

Кто  говорилъ?  какъ  говорила  рыбка?  говорила,  проси- 
лась, откупалась  —  глаголы  и  сказу емыя.   Куда  просилась? 
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Ч'Ёмъ  откупалась?  пожелаю  —  кто?  я  пожелаю  или  ты  по- 
желаю,  пли  же  рыбка  пожелаю?  Зд'Ьсь  узнаете  первое  ли- 
це по  окончан1ю  глагола:   пожела-ю. 

Не  погм^иъ  я  ьзять  съ  ней  выкуиъ; 
Тякъ  11уст1мъ  ее  въ  спксе  море. 

Зд'Ьсь  подлежащее  опять  первое  лице:  я  не  посмЪлъ,  я 
пусти лъ. 

Старика  старуха  заГф.'И'пла: 
Дурачняа.  ты,  простофпля! 

Найти  м1)Стоимен1е    Котораго  лица?  почему? 

Не  ум-Ь.1Ъ  ты  нзять  выкупа  съ  рыокп! 
Хоть  бы  взялъ  ты  гъ  пея    корыто: 
Наше-то  совсЬмъ  рнскололось. 

Зд'Ьсь  ты  подлежащее;  не  ум'Ьлъ,  вз!;лъ  —  его  сказуе- 
мыя.   Чье  было  корыто?  что  случилось   съ  корытомъ? 

Вотъ  пошелъ  онъ  къ  синему  морю. 

К:о?  куда  пошелъ?  и  оиъ  бываетъ  подлежащпмъ.  За- 
м-Ётьте,  что  старикъ  говорилъ-:  я  не  посм'Ёлъ,  я  пустп.1ъ; 
но  можно  сказать:  и  ты  не  посм'Ёлъ,  ты  пустилъ.  п  онъ 
не  ПОСМ'ЁЛЪ,  онъ  пустилъ,  мы  не  посм'Ёли,  вы  не  посм'ё- 
ли.  они  не  ПОСМ'ЁЛИ.  Видите,  что  иногда  глаголъ  не  пм'Ёетъ 
своего  личнаго  окончан1я,  и  различается  по  лицамъ  только 
м'Ёстоимен1ями, 

Когда  вы  говори'ге:  ирбо,  .^г.илп.  вм'ЁстЬ  съ  этимъ  ска- 
зываете уже  и  то,  что  онЁ  есть,  существуютъ.  Но  мнЪ 
неизв'Ёстно,  есть  ли  у  васъ  теперь  деньги  въ  карманЁ,  или 
н'Ётъ,  потому  говорятъ:  у  меня  теперь  есть  деньги,  вчера 
были  деньги,  завтра    будутъ  деньги.    Вчера    ужъ  прошло. 
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завтра  еще  будетъ,  а  теперь  —  сегодня,  нынче:  всё  эти 
слова  означаютъ  время:  вчера  —  прошедшее;  теперь,  се- 
годня, нын-Ь  —  настоящее;  завтра  —  будущее.  Можно  ли 
сказать:  завтра  были  деньги?  вчера  будутъ  деньги?  видите, 
что  прошедшее  вчера  складно  съ  были,  а  будущее  зав- 
тра —  съ  будутъ:  выходитъ,  что  глаголъ  можетъ  озна- 
чать различныя  времена:  настоящее  —  есть,  прошедшее — 
были,  былъ;  будущее  —  будутъ,  я  буду,  ты  будешь,  мы 
будемъ,   вы  будете. 

Ученики  читаютъ  басню  Крылова,  Лжецъ;  учитель  оста- 
навливаетъ  ихъ  вниман1е  на  временахъ  глагола,  напр, 

Н-Ьтъ,  гово1)итъ,  что  я  видалъ, 
Того  ужъ  не  )впжу  бо.тк. 

Сколько  глаголовъ  въ  первомъ  стих'ё?  сл-Ьдовательно 
сколько  сказуемыхъ?  можно  ли  сказать:  вчера  говоритъ, 
завтра  говоритъ?  завтра  видалъ?  стало  быть  говоритъ — на- 
стоящее время,  видалъ  —  прошедшее.  Лжецъ  говоритъ, 
что  онъ  видалъ  ужъ  давно,  можетъ  быть,  третьяю  году, 
прошлаго  году:  сл-Ьд.  и  эти  слова  означаютъ  прошедшее 
время.  Во  второмъ  стих-ё  можно  ли  сказать:  увижу  вчера, 
третьяго  году?  это  будущ.  время.  Время  означается  гла- 
голомъ  гораздо  опред'Ьленн'Ье,  нежели  другими  словами, 
напр.  можно  сказать:  теперь  вид'Ьлъ,  теперь  вижу,  теперь 
увижу. 

Подлежащее  и  сказуемое  называются  частями  предложе- 
шя,  а  существительное,  глаголъ,  м'Ёстоимен1я  частями  р-Ьчи. 
Есть  еще  друг1я  части  предложен1я  и  р-Ьчи,  какъ  вы 
тотчасъ  увидите. 
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Читайте  дал-Ье  о  рыбак'Б  и  рыбк'Ь,  и  увидите,  что  ста - 
рикъ  проситъ  у  ней  новое  корыто,  потому  что  у  нихъ 
было  уже  старое  корыто.  П  книга  можетъ  быть  новая, 
старая.  Книга  новая:  сколько  предметовъ?  видите,  чю 
предметъ  только  одинъ — книга;  а  новая  не  предметъ,  по- 
тому что  Н'Ьтъ  такого  предмета,  который  бы  назывался  но- 
вая, а  бываетъ  новое  корыто,  новая  книга,  новое  платье 
Какая  еще  можетъ  быть  книга?  напр.  эта  книга,  что  ле- 
житъ  на  стол^Ё,  ужъ  не  новая,  а  старая,  большая,  запач- 
каная.  Видите,  сколько  сколько  словъ  можно  приложить 
къ  одной  книг1Ь:  всЬ  они  называются  прилагательными 
именами,  потому  что  прилагаются  къ  существительнымъ: 
они  означаютъ  не  предметъ,  а  то,  что  принадлежитг, 
предмету;  сл-ёд.  прилагательныя  означаютъ  принадлежность 
предмета,  его  качество,  т.  е.  каковъ  предметъ  или  иакои 
предметъ.  Потому-то,  когда  я  спрошу  васъ:  напое,  наиов» 
корыто,  вы  отв'Ьчаете  прилагательнымъ:  старое  или  новое 
Качествами  отличается  одинъ  предметъ  отъ  другаго;  напр. 
я  отличаю  ученика  прилежнаго  отъ  лЪниваго,  одного  на- 
граждаю, другаго  наказываю;  отличаю  человека  добраго  отъ 
злаго,  одного  люблю,  другаго  Н'Ьтъ.  Видите,  какъ  важны 
качества  въ  предметахъ.  Старайтесь  имЪть  хорош1я  каче- 
ства, т.  е.,  чтобы  о  васъ  говорили:  ученикъ  добрый,  при- 
лежный, внимательный,  учтивый,  в'Ьжливый,  послушный: 
псе  это  будутъ  имена  прилагательныя.  А  как1я  противо- 
иоложныя  этимъ  качества?  Теперь  найдите  въ  сказкЪ  о 
рыбак'Ь  и  рыбкЪ  имена  прилагательныя:  синее  море — что 
еще  бываетъ  синимъ?  каЕ1е  бываютъ  цв-Ьта?  ветхая  зем- 
лянка— а  землянка  не  ветхая  какъ  называется?  прилагатель- 
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ное  новый  противоположно  ветхому  или  старому.  Трава 
морская:  трава  бываетъ  зеленая,  желтая,  густая,  сухая. 
Р'ЬчнаЯ;  болотная.  Золотая  рыбка;  противоположное  зд-Ьсь 
же  сказано:  простая  рыбка.  Дорогой  откупъ — а  напротивъ 
того:  дешевый  откупъ.  Ласковое  слово:  это  хорошее  ка- 
чество,  а  грубое  слово — дурное  качество  слова. 

Найдите  ирилагательныя,  противоположныя  сл11дующимъ: 

большой  ВЫС0К1Й  длинный — Ш(1рОК1Й СИЛЬНЫЙ ТОЛ- 
СТЫЙ —  богатый — тих1й  —  холодный  —  сладк1й  —  пр1нтны1(  — 
острый — сухой — черный — храбрый — умный — честный — ис- 
тинный— скупой,  я  ва.мъ  скажу  несколько  существитель- 
ныхъ,  съ  которыми  не  связываются,  не  согласуются  ири- 
лагательныя: б-Ёлая  сажа,  черный  сн-бгъ,  сухая  вода  глу- 
бокое дерево,  высокая  яма,  горьк1й  сахаръ,  горяч1Й  ледъ, 
радостная  печаль:  поправьте  сами,  какъ  надобно  сказать 
(связь   вещественная). 

Складно  ли  будетъ,  если  скажу:  добрая  старикъ,  добрый 
старуха,  добрый  дБло?  Вся  неловкость  происходитъ  отъ 
окопчакиг.  добр-ый  старикъ — складно,  доб[)-ая  стар1игь — 
нескладно;  и  наоборотъ  добр-ая  старуха — связно,  добр-ы(1 
старуха — н-Ьтъ.  Прилагательное  само  по  себБ  одно  не  ста- 
вится, а  прилагается  къ  существительному,  и  по  различ- 
нымъ  существительныиъ  принимаетъ  различный  окончан1м: 
старикъ — мужчина,  старуха — женщина:  найдите  несколько 
назван1й  мужчины,  несколько  назван!й  женщины:  съ  наз- 
ван1ями  мужчины  говорится — добр-ьп1:  добрый  старикъ. 
добрый  ученикъ,  отецъ.  учитель;  съ  назван1ями  женщины 
говорится — добр-ая:   добрая  старуха,  добрая  ученица,  мать, 
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сестра.  Назван1я  мужчины  рода  мужескаго,  а  женщины — 
женскаго.  НЬкоторые  предметы,  напр.  дерево,  зеркало, 
море — не  мужескаго,  не  женскаго  рода,  а  средняго:  о 
старик-Ё  скажите  высок1й  сгарикъ,  о  старух'Ь — высокая 
старуха,  а  о  дерев-Ь  какъ?  высок-ое  дерево,  о  рыбкЬ  — 
золотая  рыбка,  о  воробь!; — золотой  воробеп.  а  о  зеркал-Ь  — 
золот-ое  зеркало.  Прилагательныя,  прплагаясь  къ  сущест- 
нительнымъ,  приипмаютъ  родъ  существительныхъ,  потому 
что  только  предметъ  можетъ  быть  мужчиною  или  женщи- 
ною: сл'Ьд.  родовыя  окончан1я  прилагательныхъ:  мужеское — 
добр-ый.  золот-ой,  СИН-1Й;  женское — добр-ая,  золот-ая, 
син-яи;  среднее — добр-ое.  золот-ое  син-ее.  Хотя  мужчи- 
ною и  женщиною  можетъ  быть  только  лицо  одушевленное, 
однако  мы  различаемъ  роды  и  въ  предметахъ  неодушевлен- 
ныхъ:  морск-ой  берегъ,  морск-ая  трава,  высок-ш  домъ. 
высок-ая  изба.  Теперь  скажите,  хорошо  ли  говорить:  доб- 
рый старики,  добрые  сгарикъ?  какъ  же  надобно?  видите, 
что  съ  единств,  числомъ  существительнаго  ставится  при- 
лагательное въ  одномъ  окончан1и:  добры-й  старикъ;  а  съ 
множественнымъ  въ  другомъ:  добры-е  старики.  П  число 
въ  прилагательныхъ  именахъ  зависитъ  отъ  числа  сущест- 
вительныхъ. Прилагательное,  ставясь  при  существитель- 
номъ,  не  должно  ему  противор^Ьчить  окончан1емъ  ни  въ 
род-Ё,  ни  въ  чистВ,  т.  е.  должно  съ  нимъ  быть  согласно 
и  въ  род-Ь  и  въ  ЧИСЛЕ,  должно  съ  нимъ  соглпсоваткся: 
потому  что  оно  одно  стоять  не  можетъ.  и  стоитъ  при 
существительномъ,  а  чтобы  стать  при  немъ.  оно  должно 
быть  съ  нимъ  согласно,  одинаково  въ  род1з  и  числ!;.  Те- 
перь найдите  въ  сказк!;  о  рыбак-Ь  и  рыбк!;  п};илагательныя 
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съ    существительными,  и  скажите,  въ  какомъ  они  род-Ь  и 
въ  какомъ  числ'Ь 

Прилагательныя  присовокупляются  къ  существительнымъ 
для  того, чтобы  объяснить  предметъ,  сказать  каковъ  онъ, 
определить  его,  потому  прилагательныя  въ  предложен1и 
бываютъ  словами  опредгълитеАьны.тг.  итакъ,  синее  есть 
слово  определительное  моря,  ветхая — землянки  и  пр.  При- 
лагательное есть  часть  р-Ьчи,  опред'Ьлительное  слово — часть 
предложешя. 

Глаголы — былъ,  были,  буду,  будутъ — могутъ  стоять  со- 
всякимъ  прилагательнымъ;  напр.  ученикъ  былъ  здоровъ, 
ученики  будутъ  прилежны,  я  буду  внимателенъ.  Сказуе- 
бымъ  въ  этихъ  предложен1яхъ  не  одинъ  глаголъ:  былъ, 
будутъ,  буду,  а  глаголъ  вмЪст'Ё  съ  прилагательнымъ:  по- 
гому  что  этотъ  глаголъ,  присоединяясь  ко  всякому  прила- 
лательному,  им'Ьетъ  значен1е  общее,  не  ясное,  неопред'6- 
енное,  а  сказуемое  должно  сказать  о  предметВ  что  нибудь, 
опред'Ьленное;  потому-то  и  соединяется  зд-Ьсь  глаголъ  былъ, 
буду,  съ  словомъ  опред-Ьлительнымъ.  Одно  же  прилагатель- 
ное, безъ  глагола,  не  можетъ  быть  сказу емымъ,  потому 
что  сказуемымъ  всегда  бываетъ  глаголъ,  стало  быть  нри- 
лагательныл:  здоровъ,  внимателенъ,  соединенныя  съ  глаго- 
ломъ  былъ,  буду:  былъ  здоровъ,  буду  внимателенъ — иере- 
стаютъ  быть  прилагательными,  и  становятся  глаголами,  Я 
здоровъ,  ты  здоровъ,  онъ  здоровъ — также  предложен1я; 
это  видно  изъ  того,  что  подлежащ1я  личныя  м'Ёстоимен1я — 
я,  ты,  онъ — могутъ  стоять  только  съ  глаголами,  а  глаголъ 
зд-Ьсь   пропущенъ:     я  есмь    здоровъ.  ты  еси  здоровъ,   онъ 
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есть  здоровъ:  есмь,  есм,  есть,  есмы,  есте,  суть — насто- 
ящее время  того  же  глагола,  отъ   котораго    прошедшее 

бы.1Ъ,  будущее — буду.  Птакъ,  здоровъ,  какъ  часть  р-Ьчи, 
есть  имя  прилагательное,  а,  какъ  часть  предложен1я,  пере- 
ходитъ  въ  глаголъ. 

Учитель  встр-Ьтилъ  бы  большое  затруднен1е,  если  бы 
вздумалъ,  прежде  глагола,  объяснить  д-Ьтямъ  прилагатель- 
ное, какъ  сказуемое:  вопервыхъ  потому,  что  дитя  тотчасъ 
см^шаетъ  сказуемое  съ  опред'Блен1емъ;  вовторыхъ,  учитель 
долженъ  или  коверкать  русск1й  языкъ,  прибавляя — есть: 
книга  есть  полезна, — или  на  первомъ  шагу  затруднить 
ученика,  растолковывая  опущен1е  ^вязи;  вътретьихъ,  беретъ 
сказуемое  составное,  въ  которомъ  кром-Ь  связи  долженъ 
будетъ  объясн[1ть  согласован1е,  сл-Бд.  развлечетъ  вниман1е 
ученика  р-Ьшешемъ  двухъ  вопросовъ  вм-ёсто  одного. 

Значен1е  падежей  объяснить  на  той  же  сказк'Б  Пушкина 
Старикъ  ловилъ  неводо.мъ  рыбу,   отпустилъ  онъ  рыбу   зо- 
лотую;   если    я  скажу    только:   старикъ  лови.тъ...   старикъ 
отпустилъ...   вы  не  знаете  кого,  и  тотчасъ  спросите:  кого, 
что  ловилъ?  кого,   что  отпустилъ?  на  вопросъ  кого,   что — 
говорится — рыб-у,  рыбк-у,  а  на  вопросъ:  кто,  что — рыб-а, 
рыбк-а:   какъ    взмолится    золотая  рыбка.    Такое    изм-Ьнеше 
въ  окончан1и  имени  или  м'Ьстоимен1Я  называется  падеже мъ: 
на  вопросъ:  кто.  что — бываетъ  падежъ:   именительный;  на 
вопросъ  кого,  что  — винительный.   Подлежащее    бываетъ 
въ  именительномъ  падежЪ.  Найдите  въ  этой  сказк'Ь  имени- 
тельные падежи.  Винительный  падежъ  бываетъ  при  глагол-Ь: 
старикъ  ловилъ  неводомъ  рыбу,   старуха  пряла  свою   пря- 
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жу;  глаголы,  требу ющ1е  посл-Б  себя    винительнаго  падежа, 
называются  д-Ьйствительным  и:  сл-Ьд.   д-Ьпствительные   гла- 
голы въ  этой  сказк-В:  ловилъ,  пряла,  закинулъ  и  пр.  Найти  ви- 
нительные  падежи.  Винит,   над.   при  глагол-Ь    д-Бйствитель- 
номъ    называется    дополпен'емь       Окончан1я    на    вопросы: 
К'Ьмъ,  ч-Ьмъ — называются  тво рительнымъ  падежемъ:  ста- 
рухой, неводомъ,  голосомъ  и  пр.;  кому,  чему — дательнымъ: 
и  сказалъ  ек  ласковое  слово,   т.   е.   рыбк-В,  твоего  мпгь  от- 
купа   не  надо,   т.   е.   старику,   воротился  старпкъ  ко  ста- 
рух'Б;  кого,  чего — род  ительн  ымъ:  у  самаго  синяго  моря. 
Падежи    дополняются    особыми    словами,    стоящими    предъ 
именами  и  мЁстоимен1ями,    и  потому  называются  они  пред- 
лошлт:  твор.  пад.  старухою — стоитъ  съ  предлогомъ  с»:  сь 
своею  старухой;   род.   моря — съ  предлогомъ  у\  винит,  море 
съ   предлогомъ  вь^  и  пр.  У  насъ  есть  одинъ  такой  падежъ, 
которы11    бываетъ    только    съ  предлогомъ,  и  пото.му  назы- 
вается  предложнымъ:   о  рыбак1>  и  рыбкВ,  въ  ветхой  зем- 
лянк'Б.   Такъ  какъ  въ  разговор-Ь  намъ  часто  случается  наз- 
вать того,   съ  к!^мъ  говоримъ.  то  мы  употребл.яемъ  особый 
падежъ    для    имени  того,   къ    кому  обращаемся,    или  кого 
ловел«5:  потому  этотъ  падежъ  называется  звательнымъ:  от- 
пусти ты,   старче,  меня  въ  море.   Слово  въ  этомъ    падеж'Ь 
не    составляетъ  части    11редложен1я,   потому  и  ставится  въ 
запятыхъ.    Прилагательное    согласуется    съ    существитель- 
нымъ  не  только  въ  род-Ь  и    числБ,  но  и  въ  падеж'Б.   Оты- 
скать   прилагательныя  съ  существительными  въ  род.,  дат. 
п    др     падежахъ.    О    для    множественнаго    числа  именъ  и 
м'Ёсто11мен1Й  бываютъ  тЪже  самые  падежы  и  познаются  по 
т'Ьмъ  же  во11[)осамъ:   отыскать  въ  сказкЁ  Пушкина. 
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ПзмЪнен1е    словъ    по    числамъ    и    падежамъ   называется 
склонен1емъ,  а  изм'Ьнен1е  по  лицамъ  и  временамъ — с  пря- 
жен 1емъ:  имена  и  м'Ёстоимешя  склоняются,  глаголы   спря- 
гаются . 

Такъ  какъ  прилагательное  бываетъ  и  словомъ  опред-Ьли- 
тельнымъ,  т.  е.  собственно  прилагательнымъ  и  глаголомъ: 
потому  и  надобно  отличить  прилагательное  склоняемое — вни- 
мательный у  ченикъ,  отъ  спрягаемаго — ученикъ  былъ  вни- 
мателенъ:  первое  бываетъ  словомъ  опредЬлительнымъ.  вто- 
рое— сказу  емымъ. 

Кром-Ь  прилагательныхъ  опред'Ьлительнььми  бывают ъ  еще 
н-Ькоторыя  слова,  напр.  въ  тойже  сказк-Б:  ;к1]лъ  старикъ  съ 
своею  старухой  «у  си. маю  спняго  моря;  надобно  ей  новое 
корыто;  <атшг-10  совсЁмъ  раскололось.  Слова:  мо11,  твой, 
свой,  нашъ,  вашъ  —  м'Ьстоимен!я,  потому  что  мои — что 
мпгь  принадлежитъ,  твой — что  теб/ь  принадлежитъ  и  т  д. 
Всего  лучше  можно  опред'Ьлить  предметъ,  о  которомъ  хочу 
говорить. — указавъ  на  него  пальцел1Ъ.  Если  я  скажу — ма- 
ленькая книжка,  вы  еще  не  знаете,  которая  книжка;  но  если 
я  укажу  пальцемъ,  вы  тотчасъ  видите,  о  которой  книжк'Ь 
сказалъ  я  вамъ.  Именно  есть  въ  язык1Б  так1я  слова,  кото- 
рыя  такъ  опред'Бляютъ  то,  о  чемъ  хотимъ  сказать,  будто 
бы  мы  указываемъ  пальцемъ:  эта  книжка,  этотъ  ученикъ 
это  перо;  та  книжка,  тотъ  ученикъ,  то  перо;  иногда  вм'Ь- 
сто  этотъ,  эта,  эю — употребляется  сей,  С1я,  с1е.  Этого 
еще  мало:  къ  такому  опред'Блен1Ю  можемъ  присовокуплять 
еще  другое,  отъ  чего  наше  указан1е  на  предметъ  бываетъ 
еще  опред'Бленн^е:  этотъ  самый  ученикъ,  эта  самая  книга. 


ВсЬ  эти  указывающ1я  и  опред'Ьляющ'т  слова,  какъ  часть 
предложен1Я,  называются  опред-Ьлительными,  и  сл-Ьд.  согла- 
суются съ  своимъ  именемъ,  а,  какъ  часть  р'Бчи,  суть  м'Ь- 
стоимешя . 

Кром'Ё  подлежащаго,  опред'Блешя  и  допо.шен1я,  есть  еще 
одна  часть  предложен1я:  познается  она  по  вопросамъ:  какъ, 
гд-Ь,  куда,  откуда,  когда,  какъ  долго,  сколько,  ч-Бмъ  и  др. 
и  называется  обстоятельствами.  Найдемъ  ихъ  въ  сказкЪ 
о  рыбак'Ь  и  рыбк-Ь:  какъ  жилъ  старикъ,  одинъ  или  съ  к'Ёмъ 
нибудь:  съ  своей  старухой — обстоят.  Гд'Ь  онъ  жилъ?  у 
самаго  синяго  моря — обет.  Они  жили  у  моря  въ  чемъ, 
какъ,  гд1>?  въ  ветхой  землянк-Ь — обет.  Какъ  долго,  сколько 
времени?  ровно  тридцать  л-ётъ  и  три  года — обет.  Когда  за- 
кидывалъ  старикъ  неводъ,  сколько  разъ?  одинъ  разъ,  въ 
другой  разъ,  въ  трет1й  разъ — обет.  Куда  закидывалъ  не- 
водъ? въ  море — обет.  Откуда  выходилъ  неводъ,  и  откуда 
притащилъ  онъ  рыбку?  изъ  моря — обет.  Какъ  молила  рыб- 
ба,  какъ  она  молвила?  гоюсомъ  челов-Ьчьимъ — обет.  На 
вопросы:  гд-Ё,  куда,  откуда,  бываютъ  обстоятельства  м-Ьста; 
на  вопросы:  коеда^-  «акъ  долго,  сколько  времени — обстоя- 
тельства времени;  на  вопросы  какъ,  съ  к'Ёмъ,  ч-Ьмъ,  ка- 
кимъ  образомъ — обстоятельства  образа.  Теперь  видите,  что 
обстоятельствами  мы  называемъ  время,  м'Ьсто,  гд'Ь  и  когда 
что  д-Ьлается,  об  разъ,  т.  е.  какимъ  образомъ  что  Д'Ьлается. 
Теперь  разберите,  какими  частями  р-Ёчи  выражаются  исчи- 
сленныя  нами  въ  сказк1>  обстоятельства.  Видите,  что  всё 
они  выражены  именами  существительными,  прилагатель- 
ными,   м'Ёстоимен1ями,    именами    числительными.    Но    есть 


особенная  часть  р'Ьчм,  которую  мы  угютребляемъ  только  для 
обстоятельствъ:  называется  нар'Ьч)емъ.  Нар-ЁЧ1я  времени, 
на  вопросы:  когда"?  вчера,  нын-ё,  сегодня,  завтра;  съ  ко- 
тораго  времени?  смолоду,  изстарп,  нспоконъ  в-Ьку;  до  ко- 
тораго  времени?  донын-ё,  досихъ  поръ,  дозавтра.  Нар-Ь- 
ч1я  м-Ьста,  на  вопросы:  гд-Ь?  зд-Ьсь,  тамъ;  куда?  туда,  сю- 
да, домой;  оттуда,  отсюда.  Нар'6ч1я  образа,  на  вопросы: 
|;акъ,  какпмъ  образомъ?  учусь  хорошо,  дурно,  прилежно, 
внимательно,  много,   мало. 

Те[1ерь  вы  знаете  вс1з  части  предложен!;!,  знаете,  что 
во  всякомъ  предложвн1и  долженъ  быть  глаголъ ,  т.  е. 
сказуемое;  сказуемое  съ  подлежащимъ  суть  главныя  части 
!1редложен1я,  а  опред'блен^е,  дополнен1е  и  обстоятельство  — 
второстепенныя.  Отд-блимте  же  въ  сказк-Ё  одно  предложен! е 
отъ    другаго: 

1)  жнлъ  стлрнкъ  со  свое!"  старухой  у  самаго  синяго  моря; 

2)  они  ЖИ.111  въ  ветхой  землянвЬ  ровно  тридцать  .(-Ьть  и  три   года. 

3)  старпкъ  ловплъ  неводомъ  рыОг, 

4)  старуха  пряла  спою  пряжу. 

5)  разь  онъ  въ  море  закннуль  неводь, 
О)  прпшель  неводь  съ  одною  тнво»; 

7)  онъ  въ  другой  разь  закинулъ  неводъ, 
8|  иришелъ  неводъ  съ  травой  морской; 
У)  въ  трет1Й  ра.п.   закинулъ  онъ  неводь, 

10)  иришелъ    аеводь    съ  золотой    рыОною,  съ  непростой   рыбкой,  зо- 

лотою. 

11)  какъ  взмолится    золотая  рыока, 

12)  голосомъ  модвнтъ  челов'Ьчьнмъ: 

13)  отпусти  ты,  старче,  меня  въ  море, 

14)  дорогой  3||  себя  дамь  отк^иъ; 

10)  откуплюсь,  16)  чЬмъ  только  пожелаешь. 

11) 
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17)  удивился  старикъ,  18)   ис11угя.1ся: 

19)  онъ  [)Ыбяч11лъ  тридцать  л'Ьтъ  и  три  года, 

20)  11  не   слыхнвалъ,  21)  чтобъ  рыба  говорила. 

22)  отиустилъ  оаъ  рыбку  золотую, 

23)  11  скааалъ  ей  ласковое  слово: 

24)  Богъ  съ  тобою,  аолотая  рыбка! 

25)  твоего  мн-Ь  откупа  не  надо; 

26)  ступай  себт>  въ  синее  море, 

27)  гуляй  тамъ  себ1>  на  просторЪ. 

Теперь  взгляните  на  конецъ  каждаго  11редложен1я,  и  уви- 
дите, что  стоитъ  какой  нибудь  знакъ:  или  запятая,  или 
хочка  съ  запятой,  или  двоеточ1е,  или  точка.  Стало  быть 
одно  предложен1е  отделяется  отъ  другаго  знакомъ  препи- 
иангя,  т.  е.  остановки,  потому  что,  читая,  мы  н1>сколько 
останавливаемъ  голосъ  при  окончаши    предложен!». 

Учитель  совершптъ  уже  большую  половину  труда,  если 
покам'Ьстъ  выучитъ  д-Ьтей  отделять  одно  11редложен1е  отъ 
другаго  только  занятою.  Впосл1>дств1и,  спустя  полгода  или 
и  больше,  легко  можно  будетъ  растолковать  и  друг1е  знаки. 
А  главное,  только  что  дЪтн  начну тъ  писать,  чтобы  тотчасъ 
отд-Ьляли  предложен1я  знакомъ:  это  в-Ьрное  ручательство,  что 
они  понимаютъ  предложен1е  и  связь  его  съ  предыдущимъ  и 
посл'Ьдующимъ.  Упражнен1е  въ  зкакахъ  препинашя  должно 
идти  постепенно.  Ум'Ья  отд-Ьлять  предложен1я  запятыми,  д1>ти 
учатся  отд'Ьлять  запятыми  же  части  предложен1я:  н'Ьсколько 
подлежащихъ,  н'ксколько  сказуемыхъ,  н'Ьсколько  дополнений 
или  одинаковыхъ  падежей,  н'Ьсколько  опред'Влительныхъ,  или 
прилагательныхъ,  отд1>ляются  запятыми;  напр.  въ  9  раз- 
сказ'Ь  отд'Вл лютея  запятыми  подлежащ1я:  алмазы,  золото, 
серебро,   коровы,  лошади.  Впрочемъ,  если  опред'1>лен1я   не 
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равносильны,  а  одно  опред1>ляетъ  другое,  то  между  ними 
запятой  не  ставится,  напр.  новое  деревянное  корыто,  у 
самаго  синяго  моря.  Такое  соединен1е  опред'Ьленш  назы- 
вается ннлючетемь.  Употребление  двоеточия  передъ  ввод- 
ною р-Ьчью  весьма  легко;  потому  объяснить  его  прежде 
точки  съ  запятой,  напр: 
Голосомъ  мо.жптъ  челов-Ьчьцмъ: 

Зд1>сь  двоеточ1е  потому,  что  дал-Ье  идутъ  собственныя  сло- 
ва рыбки.  Дальн-Ьйшее  объяснеше  знаковъ  идетъ  въ  связи 
съ  объяснен1емъ  предложен1й  сложныхъ. 

Какъ  знаки  1!репинан1я  отдъляютъ  слова  и  11редложен1я, 
такъ  есть  особая  часть  рЪчи,  соединяющая,  связывающая 
слова  и  предложешя.  Въ  1  разсказЪ  предложен1я:  дв-В  со- 
баки гнались  за  зайцемъ,  заяцъ  обернулся  назадъ — связы- 
ваются словомъ  а;  искусалъ  собакъ,  прогналъ  ихъ — связы- 
ваются словами  да,  и.  Слова  а,  да,  и  называются  союзами, 
потому  что  связываютъ  слова  и  предложен1я.  Если  и  со- 
единяетъ  одну  часть  предложен1я  съ  другой,  т.  е.  подле- 
жащее съ  подлежащимъ,  опред'Ьлен1е  съ  опред'Ьлен1емъ  и 
пр.,  то  передъ  нимъ  не  ставится  запятой;  напр.  въ  9  раз- 
сказ1>:  золото,  серепро,  коровы,  лошади  и  овцы.  Если  же 
и  соединяетъ  два  11редложен1я,  то  передъ  нимъ  ставится 
запятая  (а  иногда  и  точка  съ  запятой),  напр.  въ  7  раз- 
сказ'Ё:  барашку  очень  захотЁлось  -есть,  и  потому  онъ  убилъ 
волка. 

Въ  за1иючеы1и  о  частяхъ  рЪчи  объяснить  междом  ет1е, 
въ  связи  съ  знаками  препинан1я:  т.  е.  они  отд'ёляются 
или  запятыми  или  знакомъ  восклицан1я,  и,  точно  такъ  какъ 
звательный  падежъ,  не  составляютъ  части  предложешя. 
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Общее  значен1е  частей  предложсЕпя  и  р-Ьчи  составляетъ 
первую  ступень  грамматической  пропедевтики.   Теперь  на- 
ступаетъ  время    къ    объясиен1ю    утвердительпаго,  общаго, 
частнаго  и  особенпаго,   причины,   ц-бли,  средства  и  т.   п. 

Вы  уже  знаете  нак1Я  свойства  противополагаются  вотъ 
этимъ:  новый — большой — высок!!! — толстый— богатый — хо- 
лодный и  пр.  Назовите  ихъ.  Птакъ  большому  противопо- 
ложно маленьк1й,  высокому — низк1й,  богатому  —  б-Сдныи, 
холодному — жарк1Й.  Но  все  ли  равно  что  невысокш  и  низ- 
кий, небогатый  п  б1}дный,  нехолодный  и  жарк1й?  вЬдь  вы 
чувствуете,  что  здЪсь  нехолодно,  однако  и  не  жарко;  мпо- 
г'|е  изъ  васъ  не  богаты,  однако  и  не  б-бдны.  (лало  бьпь 
небогатъ,  нежарокъ  не  будутъ  противоположны  богатому, 
жаркому:  эти  слова  означаютъ  только,  что,  напр.  такого - 
го  человека  нельзя  назвать  богатымъ,  нын'Вшн1Й  день  нель- 
зя назвать  жаркимъ:  так1я  слова  называются  отрмцатель- 
ными.  Сила  отрицап1я  находится  въ  частице  ие,  кото- 
рая называется  пар'Ёч1емъ  отрицательнымъ.  Если  эта  ча- 
стица стоитъ  передъ  сказуемымъ,  то  предложен1е  называет- 
ся отрицпте.гьпымъ,  напр.  въ  сказк1^  Пушкина:  и  не  слы- 
хивалъ,  чтобы  рыба  говорила.  С1м  частица  отъ  глагола  01- 
дЬляется,  т.  е.  пишется  не  слитно  съ  нимъ.  Это  неболь- 
июе  слово  такъ  важно,  что,  прпбавпвъ  или  убавивъ  его, 
весьма  часто,  вм'Бсю  правды,  ска.кешь  ложь.  Напр.  Богь 
всемогущъ — великая  правда;  а  если  бы  мы  сказали:  Богь 
не  всемогущъ,  то  это  было  бы  не  только  ложь,  но  и  ве- 
1ик1й  гр1>хъ:  видите,  что  ложь  и  неправда  всегда  ведут ъ 
къ  гр'Ьху.    Говорите  же  всегда  п[)авду.  Вы  что  нибудь  сшп- 
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лпли,  васъ  спрашиваютъ:  за  ч-Ьмъ  ты  нашалилъ?  Если  вы 
скажете:  вяноватъ — сдЬлаете  доброе  дЪло,  потому  что  ра- 
скаятесь  въ  своемъ  проступке;  если  же  скажете:  пе  вино- 
ватъ, — то  къ  своей  вин-Ь  прибавите  еще  другую,  большую. 
Теперь  видите,  какъ  важно  въ  разговоре  это  отрицатель- 
ное   нар'Ьч1е    11е\ 

Нрииомните,    что  во    2  разсказ-Ь    говорится    только  объ 
одиомь    ручейк'Ь,    который    текъ    вверхъ,    въ    3   разсказ'Ь 
только  объ  одной  курицЪ,   которая  изъ  яйца  выводила  дв1>- 
надиать  цынлятъ.     По    вЬдь  вы  знаете,  что  всгь  ручьи  те- 
кутъ  внизъ:  знаете  также,   что  всякая  курица  можетъ  вы- 
весть  изъ  одного  яйца  только  одного  цыпленка.  Если  гово- 
рится чго  нибудь  обо  всТ.хъ  или  обо  всемъ,    то  иредложе- 
Н1е  бываетъ  общим?,:   всЬ  птицы  летаютъ.  Если  же  только 
о  чемъ    нибудь    одномъ,    то  предложен1е  бываетъ  особеп- 
иы.чь:    городъ    Москва    стоигъ  на  Москв'Б  рЪк!;.   Если  же 
говорится  и    не  о  вс1;хъ,   и  не  объ  одномъ  чемъ    либо,   а 
о  н-Ьсколькихъ,  о  многихъ  или  немногихъ  предметахъ,    то 
прадложеше  бываетъ  частпымь:    напр.    Н'Бкоторыя    птицы 
пр1ятно  иоютъ.  Но  нельзя  сказать,   что  всЬ  птицы  пр1Ятно 
поютъ:   потому  что  вороны,  воробьи,  кричагъ  вовсе  непр!- 
ятнэ.   Стало    быть    одно  и  тоже    предложение,  будучи  об- 
щимъ,     правильно;    а  изменяясь    въ    частное,    становится 
ложнымъ.   Н  на  оборотъ.  истинное  частное,  становясь  об- 
щимъ,  переходитъ  въ  ложь.  Напр.  всё  твари  созданы  Бо- 
гомъ — истина;   н-Ькоторыя  твари  созданы  Богомъ — ложь,  и 
думать  такъ  гр-Ьшно.   Некоторые  люди  воры — истина;    вс1> 
люди  воры — гадкая  ложь,  и  думать  такъ  гр-Ёшно  и   посты- 
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дно,  потому  что  оскорбляешь  ближняго.  Видите,  любезныя 
д-Ёти,  какъ  часто  сужден1Я  наши  бываютъ  ложны;  а  потому, 
что  мы  ириписываемъ  что  нибудь  всЬмъ,  что  прилично 
только  одному,  или  н'Ькоторымъ.  Особенно  дБти  впадаютъ 
въ  погр-Ьшность  ложныхъ  сужден1й  оттого,  что  говорятъ 
много,  а  мало  знаютъ.  Птакъ  говорите  только  то,  что 
знаете  д'Ёйствительно,  что  сами  вид-ёли  и  слышали,  и  не 
говорите  о  предмет-Ь  вообще  прежде,  нежели  не  узнаете 
всЁхъ  частей  его.  Слова  означающ1я  общее,  частное  и 
особенное,  т.  е.  весь,  вся,  все,  есть,  всякш,  каждый,  неко- 
торый, нтьсколько,  одинп,    относятся  къ  м'Ьстоимен1ямъ. 

Для  чего  старикъ  закидывалъ  неводъ  въ  море?  чтобы 
наловить  рыбы.  То,  для  чего  что  нибудь  делается,  назы- 
вается ц'Ёлью  (*).  Для  чего  говорила  рыбка  съ  старикомъ?  она 
хот'Ёла  на  свободу,  это  была  ея  ц'ёль.  Неводъ  же  есть  ору- 
Д1е,  инструментъ,  которымъ  ловятъ  рыбу.  оруд1е,  которымъ 
что  нибудь  добывается,  называютъ  средствомъ.  Ружье  есть 
оруд1е,  инструментъ:  изъ  него  стр'Ёляютъ  въ  цЪль,  такъ 
чтобы  только  до  ц-бли  лет'Ьла  пуля  и  въ  ней  оставалась. 
Такъ  точно  и  ц-йль  всякаго  д'Ьла  челов'Ёческаго  есть  тотъ 
конецъ,  для  котораго  оно  д-Ёлается.  А  средство,  какъ  ру- 
жье, есть  оруд1е,  которымъ  достигается  ц-Ьль.  Блаженство 
на  томъ  св'Ьт'Б  есть  ц-Ьль  нашей  жизни;  а  достигается  она 
добрыми  д1>лами  и  молитвою;  стало  быть  добрыя  д'Ьла  и 
молитва — средства,  коими  лр1обр'Ьтаетъ   челов-Ькъ    блажен- 


(*)  Применяю    метоту    Внльмсена    къ  чтен!ю    писателя;    смотр.    Т)ег 
ВеаСзсЬе  К1пйегГгеип(3.  е1п  ЬезеЬисЪ  Гйг  Уо1к88сЬи1еп. 
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ство.  Средства  бываютъ  и  лобрыя  и  злыя  для  одной  и  той 
же  \уЬли.  Напр.  одни  добываютъ  деньги  трудомъ,  друг1е 
воровствомъ:  трудъ  доброе  средство,  воровство — злое,  Ц'Ьль 
выражается  въ  язык'Б  словами  аа,  дая  гппю  угпобы.  а 
срелство  творнт.   падежемъ. 

Почему  испугался  старикъ,  когда  заговорила  рыбка?  По- 
тому что  снъ  никогда  не  слыхивалъ,  чтобы  рыбы  говорили. 
Это  была  причина  его  испуга.  Какая  бываетъ  причина  на- 
казан1ю  ученика"?  —  Безъ  причины  ничего  не  д-блается  на 
св'Бт'Ь.  Она  выражается  въ  языкЬ  словами  ибо,  потому  что. 

Когда  мы  разговариваемъ,  то  или  спрашиваемъ,  или  же 
отв-^чаемъ:  такъ  въ  басн-Ь  Крылова,  Лисица  и  Сурокъ.  су- 
рокъ  спрашиваетъ  лисицу:  иуда  такъ,  кумушка,  ,б1:жии1Ь 
ты  безъ  оглядки?  а  лиса  отв-Ьчаетъ.  Когда  вы  хотите  уз- 
нать сколько  часовъ,  спрашиваете:  который  часъ?  вы 
спрашиваете  своего  товарища:  откуда  идешь?  ^дгъ  былъ? 
когда  придешь  ко  мн-В?  что  д-Ьлалъ  ты  дома?  кто  тамъ 
пришелъ?  наиг,  тебя  зовутъ? — слова,  которыми  спрашива- 
емъ, называются  вопросительными:  который,  кто,  что — 
вопросительныя  м'Ёстоимен1я;  откуда,  куда,  гд15.  когда,  какъ — 
вопросительныя  нар'Ёч!я.  Кром-й  того  мы  спрашиваемъ  еще 
вэтъ  какъ:  знаешь  ли  ты  урокъ?  отпустилъ  ли  старикъ 
рыбу?  ли — союзъ  вопросительный.  Посл-Ь  вопросительнаго 
предложен1я  ставится  знакъ  вопроса.  А  передъ  вопроси- 
тельнымъ  предложен1емъ,  если  только  не  имъ  начинается 
р+чь,  ставится  запятая:  въ  этомъ  случа-Ё  оно  часто  пере- 
стаетъ  быть  вопросительнымъ:  напр.  я  знаю,  куда  ты  идеи1ь, 
гд'Ь  былъ;    вижу,  кто    пришелъ;  учитель    любитъ  ученика. 
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который  учится  ирилежнно.  Зд-ёсь  слова:  иуда,  гдгь,  кто, 
который — связываютъ  два  предложсн1я:  и  то  предложен1е, 
въ  которомъ  они  находятся,  называется  ириОапючны.иг,:  а 
къ  которому  прибавляется  придаточное,  называется  г.шв- 
ныл(ь.  Когда  вопросительныя  слова  стоятъ  въ  придаточномъ 
предложен1и,  тогда  называются  птиосьтел.иымь ,  потому 
что  относятся  къ  главному  предложен1Ю. 

Вм'Ьсто — который  учится  прилежно — можно  сказать:  уиа- 
%и^1нся  приленлно;  который  учился  прилежно — учпвшИ'си 
прилежно;  учащ1йся,  учивш1йся — называются  причаст1ями: 
они  происходятъ  01  ъ  глагола,  зам'Ьняютъ  глаголъ  съ  отно- 
сительнымъ  м'Ёстоимен1емъ,  и  суть  не  что  иное,  какъ  при- 
лагательныя:  отъ  прилагательныхъ  проетыхъ  отличаются 
т-Ёмъ,  что  им-Ьютъ  времена:  учащ1йся — настоящее,  потому 
что  ВМ'ЬСТО:  который  учится;  учивш1пся — прошедшее,  по- 
тому что  ВМ'ЬСТО:  который  учился.  Ясно,  что  предложен1е 
съ  прпчаст1емъ  будетъ  также  придаточнымъ  предложен1емъ. 
Кром'Ь  прилагательныхъ,  отъ  глаголовъ  происходятъ  и  на- 
рЬч1я:  учась,  выучившись;  отъ  посмотр-Ьть — посмотри,  отъ 
думать — думая.  Предложен1е  съ  д'Ьепричаст1емъ  также  бы- 
ваетъ  придаточнымъ.  11редложен1е  придаточное  ставится  въ 
запятыхъ. 

Теперь  рэзберемъ  басню  Крылова:  Мальчикъ  и  Зм'Ья,  и 
разставимъ  знаки. 

Мальчишка  схватилъ  зм-Ью — главное  предлож.  ;  думая 
поймать  угря — придаточн.  предлож.;  главное  соединяется  съ 
сл-Ьдующимъ    главнымъ    союзомъ    и,   стало   быть  передъ  и 
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запятая.  Дал-бе  главное:  и  сталъ  бл'Ьденъ;  прндаточныя: 
возрившись  отъ  страха — какъ  его  рубаха.  Стало  быть 
знаки   должны  стоять  такъ: 

Мальчишка,  я)м;1я   поймать  угря, 
Схватплъ  зм+,го,  и,  возрившись  отт.  страха, 
Сталъ  бл-Ьдекъ,  какъ  его  [)у(1аха. 

Дал-Ье:  зм-бя  говорить — главы,  предлож  ;  !1а  мальчика  спо- 
К011Н0  посмотря  —  придаточное.  Послушай — одно  предложе- 
Ь1е;  ко^ь  ты  умн'Ьй  не  будешь — другое  предлож.;  то  дер- 
зость не  всегда  легко  теб-С  пройдетъ — третье.  Стало  быть 
знаки : 

Зм-Ья,  на  Мгмьчпка  спокойно   посмотря, 

, Послушай,''  говорптъ:  _коль  ты  умн^й   не  будешь, 

То  дерюеть  не  всегда  лег1;о  теб!;    пройдетъ. 

Посл'Ё  говорить  стоитъ  двоеточ1е,  потому  что  сл'Ёдуютъ 
слова,  которыя  говоригъ  зм'Ья.  На  сей  разъ  Богъ  проститъ — 
главное  предлож  ;  но  берегись  впередъ — другое  главное 
предлож.-  и  знай — т[)етье  главное  предлож  ;  съ  к'Ьмъ  и]у- 
тишь — придаточное  предлож.  Заметьте,  что  передъ  сою- 
зомъ  но  по  большой  части  ставится  точка  съ  запятой,  въ 
противоположность  союзу  а,  передъ  коимъ  по  большой 
части  ставится  запятая.   Птакъ  знаки: 

На  сей  разъ  Богъ  прогтнтъ;  но   берегись  впередъ, 
И  знай,  съ  кЪмъ  шутишь! 

Для  яснаго  П0НЯТ1Я  о  придаточномъ  предложен1и,  сл-Ь- 
дуетъ  объяснить  придаточный  подлежащ1я,  опред'Ьлительныя, 
дополнительныя  и  обстоятельственный  предложения.  Т.  е. 
придаточное  предложен1е  составляетъ  главному:  а)  или  под- 
лежащее:  К1П0    ,1юбитъ    По/а    и  б.тжняю,  награждается 
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свыше — любящ1й  Бога  и  ближняго  награждается  свыше;  б) 
или  опред'Ёлеше:  ученикъ,  который  прг^еэн-ио  учится,  до- 
стоинъ  награды — прилежный  ученикъ  достоинъ  награды;  в) 
или  дополнен1е:  учитель  награждаетъ  того,  ктп  пр^иежно 
учится — учитель  награждаетъ  прилежно  учаидагося;  г)  или 
обстоятельство,  и  притомъ  аа)  времени:  ногОа  сотворены 
пыли  звгьзды,  восхвалили  Господа  всё  Ангелы  великимъ 
гллсомъ;  об)  м-Ьста:  Рай  находился  тамъ,  гдп  Тигръ  и  Еф- 
ратг>  сое()11и,'11отся  при  П€рс1и)скол(ь  залувгь:  вв)  образа: 
на  горЪ  вавор-Ь  одежда  Спасителя  стала  б'Ьла,  чань  снгыъ, 
а  ликъ  с1ялъ,  каи?,  солнце,  гг)  причины:  старикъ  испугался, 
потому  что  никогда  не  слыхивало  говор яхи,ихъ  рыбъ;  дд)  ц'ёли: 
старикъ  закинулъ  въ  море  неводъ  для  того,  чтобы  нало- 
вить рыбы.,  и  проч.  Надобно  предупредить,  чтобы  ученики 
не  впали  въ  ошибку,  опред'Бляя  придаточныя  по  вн-Ьшнимъ 
признакамъ:  такъ  напр.  не  всякое  предложенте  съ  отно- 
сительными когда,  гдгь,  бываетъ  обстоятельственнымъ;  напр. 
никто  не  знаетъ,  когда  придет'^  страшный  судп:  челов'Ькъ  не 
знаетъ,  гдгъ  буаеть  по  смерти:  эти  предложен1Я  придаточ- 
ныя дополнительныя,  ибо  глаголъ  знать  требуетъ  дополне- 
н1я;  и  стоятъ  они  вм-Ёсто  дополнен1я  того,  т.  е.  никто  не 
гшаетъ   тою.,  ,  т.   е.   времени,   когда.,  .,  м'Бста,  гд'Ь — 

Если  союзы  связываютъ  два  равныхъ  предложен1Я,  т.  е. 
главное  съ  главнымъили  придаточное  съ  придаточньшъ,  то  на- 
зываются сочиняющими;  если  же  соединяютъ  главное  съ  при- 
даточнымъ,  или  придаточное  съ  подчиненнымъ  ему  придаточ- 
нымъ,  то  называются  подчиняющими.  Въ  первомъ  случа'Ь 
соединен1е  предложен  1Й  называется  сочиненгемъ,  во  второмъ 
подчипегЛемь.  Для  объяснен1я  сочинения  и  различныхъ  сте- 
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пеней  (10дчинен1я  полезенъ  сл-Ьдующаго  роду  разборъ,  напр. 
басни  Крылова:  Волкъ  и  Пастухи: 

А.  Волкъ  самъ  молвилъ  про  себя 

Б.    1)   близко  обходя  2)    и  видя  3)  прочь  уходя 

пастуш1й  дворъ  сквозь  заборъ     въ  досаде 

В.  1)  что  спокойно  -2]  а  псы  смпр- 
пастухи  барашка  нехонько  ле- 
потрошатъ  лежатъ 

Г.  1)  выбравъ  луч- 
шаго  себ'В  барана 
въ  стад-Ё. 

А.  главное  предложен1е;  при  немъ  Б.  три  придаточныхъ; 
при  Б  2-мъ  два  придаточныхъ  В.;  при  В  1-мъ  одно  при- 
даточное Г.  Б — придаточныя  на  первомъ  план-Ь,  В — при- 
даточныя  на  второмъ,  Г — придаточные  на  третьемъ.  // 
союзъ  С0ЧИНЯ10Щ1П,  ипо  соединябтъ  придаточное  Б  1-есъ 
придаточн.  Б  2-мъ.  Что  союзъ  подчиняющ1й,  ибо  соеди- 
няетъ  придаточное  подчиненное  В  1-е  съ  придаточнымъ 
подчиняющимъ  Б  2-мъ.  А  союзъ  сочиняющ1й,  ибо  связы- 
ваетъ  два  прлдаточныхъ,  В  1-е  съ  В  2-мъ. — Посл-Ь  та- 
кого разбора  д-Ьти  непрем-Ённо  правильно  отд-Блятъ  предло- 
/кен1я  знаками: 

Волкъ,  близко  обхода  пастуипн  дворь, 

И  впдя  сквозь  заборъ. 

Что,  выбравъ  лучшаго  себ-Ь  барана  въ  стад-Ь, 

Споконво  Пастухи  барашка  потрошатъ, 

А  псы  смирнехоиько  лежатъ, 

Самъ  молвилъ  сро  себя,  прочь  уходя  въ  досад-Ь,  а   пр. 
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Первоначальная  Грамматика,  кром-Ь  уразум1>н1я  прочтен- 
наго,  учитъ  и  правильному  письму.  Какъ  на  чтен1и  дитя 
учится  преимущественно  синтаксису,  такъ  па  письм1; — 
этимологт.  Особенности  склонен1й,  спряжен!й.  образово- 
Ы1Я  словъ  объясняются  на  письм'ё.  Такъ,  напр.  окончан1я 
родит  муж.  и  сред.  ед.  прилаг.  на — аю,  —  ею,  въ  про- 
тивоположность м'Ьстоимен1ямъ:  тотъ,  этотъ,  одинъ,  какой, 
такой,  кончащимся  на — та.  Творит,  муж.  и  среди  ед 
прилаг.  на — ым7>, — умь.  въ  противоположность  предлож- 
ному на — омь, — ^.1.г>.  Надежи  именъ  существит  на  л: 
здЬсь  предупредить  ошибку,  чтобы  не  ставить /ь  въ  винит., 
а  именно  отличить,  напр.:  иду  въ  поле,  и  хожу  въ  иол'ь. 
Указать  на  творит,  ед.  Ы'Ьстоим  съ  п:  к'Ьмъ,  ч-Ьмъ.  всЬмъ, 
т'Ьмъ.  Во  мЕюж.  во  всЬхъ  падежахъ  п>  ]\.1;с10им.  т'Ь,  всЬ 
Прилагат.  множ.  имен  муж.  на — г,  женск  и  средн.  на — 
л.  Ъ  въ  глаголахъ,  кончаишхся  въ  прошелггемъ  на — пль. 
въ  нас'юягцемъ  на — я/о;  въ  нар'Ьч1яхъ:  гдТ..  здТ.сь,  кром1; 
и  проч..  предупредивъ.  что  прежде  кончится  на  ^;  1ь  въ 
сравнительной  степени,  и  т.  д.  Когда  попадется  въ  дик- 
тант!; глаголъ,  учитель  объяснитъ,  какого  онъ  спряжен1я. 
для  того,  чтобы  правильно  написать  оконча1пе:— ^^ш^,  \\Л1\ — 
тт..  утъ, — ють.  или — (пг>7,. — яп^т .  Когда  попадется  пред- 
логъ  пе[)едъ  глаголомъ,  объяснить,  ничему  пишется 
слито:  отл'бльно  же  онъ  ставится  когда  управляетъ  паде- 
жемъ.  и  т.  п.  Однимъ  словомъ,  случаевъ,  неизв-Ьстныхъ 
дитяти  въ  отечественномъ  правописании,  весьма  немного: 
надобно  только  укрепиться  въ  правплахъ  на  практик!;  с.тЬд. 
никогда  не  должно  заучивать  ихъ  въ  учебник-Ь,  а  посто- 
янно применять  къ  д-блу  на   письм-В. 
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Иредложенныхъ  прпмЬроиъ,  калюется,  достаточно,  чтобы 
нидВть,  какъ.  дитя,  хотя  безъ  видимой  системы,  однако 
систематичесии  и  методичесни  приготовляется  къ  изуче- 
|)1ю  Грамматики,  какъ  науки.  Когда,  такимъ  образомъ  въ 
11родолжен1и  года  или  даже  и  двухъ,  ученики  узнаю'1ъ 
языкъ  на  практике,  на  чтен1и  и  нисьм-ё:  тогда,  какъ  по- 
вторен1е,  можно  предложить  имъ  систематическ1й  сводь 
отрывочнымъ  и  разрозненнымъ  ихъ  знан1ямъ.  Взыскатель- 
ный учитель  да  не  ночтетъ  недостаткомъ,  что  я  опустил  ь 
мног1я  весьма  важныя  грамматическ1я  положен1я:  моя  ггЬль 
показать  методу,  а  не  представить  полный  учебникъ;  п 
сна  будетъ  совершенно  достигнута,  если  чи'1атели  увидятъ, 
что  я  ум-Ёдъ  соединить  первоначальное  грамматическое  учен1е 
съ  чтен1емъ  и  развит1емъ  нравственныхъ  способностеГ! 
дЬтей. 

2.  ЧтЕШЕ  Карамзина. 
ЛФТОПИСЬ     НЕСТОРА. 

/Г  о  м   ъ     1.) 

Въ  первомъ  то.мЬ  своей  Истор1и  Карамзинъ  еще  весьма 
недостаточно  пользуется  языкомъ  лЬтописца.  Возьмемъ  луч- 
ш1я  мЬста  Нестора — похвалу  ОльгВ,  креп;ен1е  Руси,  и 
посмотримъ,  какъ  нередалъ  ихъ  Карамзинъ. 

«Наконецъ,  сд'Ьлавшись  ревностною  христианкою,  Ол! - 
га — 110  выражен1Ю  Нестора,  денница  и  лупа  спасенья — сл} - 
Ж1:ла  уб'Ьдительнымъ  п1Я1м1^ромъ  для  Владим1ра  и  иредугс- 
товила  торжество  истинно!!  Ъц^ы  въ  нашемъ  отечеств-Ь. » 
'юмъ    I ,   глава   \'И  ; 
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Денницу  спасенья  еще  можно  понять,  но  ./уча  спасения — 
пустая,    непонятная    Фраза.  Въ  Нестор-Ь  такъ:  «Си  бысть 
нредътекущия    Крестьяньст'Ьй    земли   аки    деньница    нредъ 
солнцемь  и  ак1  зоря  предъ  свЪтомъ,  си  бо  сьяше  аки  луна 
въ  нощи,  тако  и  си   в  нев'Ьрныхъ    челов-Ьц-Ьхъ    св-Ьтящеся 
аки  бисеръ  в  кал-Ь;  кальки  бо  б-Ьша,  гр-Ёхъ  неюмовени  кре- 
щеньемъ  святымъ.»  Въ  подлинник'В  ясные,  полные  образы 
и   уподобления,   притомъ  съ  строгимъ  синонимическимъ  раз- 
лич1емъ    деннипы    и  зари:    первая  предшествуетъ  солнцу, 
вторая    спутница    всякаго  св'Ьта    (оттуда  зарево).   Ольга  у 
Уестора  не  луна  спасек1я,  а  с1яетъ,  какъ  луна  въ    нощи, 
и  соотв'Ьтствуетъ  Владим1ру,  который  называется   сонцемъ 
(припомнить  въ  древнихъ  поэмахъ:  Владим1ръ  красное  сол- 
нышко).   Такимъ  образомъ  разобранное  выражен1е    Карам- 
зина  можетъ  служить  прим'Ьромъ  излишней    краткости    въ 
ущербъ  ясности,   смысла  и  изящества.   Любопытно    также 
заметить,  что  Карамзинъ  не  обратилъ  здЪсь  вниман1я  едвали 
не  на  самое  лучшее  м'Ьсто  во  всей  Нестеровой  лътопыси: 
«мы  же  рцемъ  къ  ней   (т.   е.   къ  Ольг'Ь):   радуйся,    Руское 
познанье  къ  Богу;   начатокъ  примиренью  быхомъ.  Си  пер- 
вое вниде  в  царство  небесное  штъ  Руси,  с1ю    бо  хвалятъ 
Рустие  сынове,  аки  начальницю;    ибо    по  смерти    моляше 
Бога  за    Русь». 

«Тогда  Владим1ръ,  въ  радости  и  восторг-Ь  сердца,  уст- 
ремивъ  взоръ  на  небо,  громко  произнесъ  молитву:  «Тво- 
рецъ  земли  и  неба!  благослови  сихъ  ковыхъ  чадъ  Твоихъ, 
дай  имъ  познать  тебя,  Бога  истиннаго:  утверди  въ  нихъ 
Б'Бру  правую.  Будь  мн-Ь  помощш  въ  искушёшяхъ  зла,  да 
восхвалю  достойно    святое    имя  Твое!»...     Вь  сей  великш 
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день,    говоритъ    Л'Ьтописецъ,    бемля.     и     небо   линовали.» 
(томъ  I,   глава  IX). 

Подлинникъ:  «Володимеръ  же  радъ  бывъ,  яко  иозна  Бога 
самъ  и  людье  1его,  възр'Ёвъ  на  небо,  рече  (проще,  ч'Ьмъ 
у  Карамзина) :  Боже,  сотворивый  небо  и  землю!  призри  (цер- 
ковная, молитвенная  Форма,  п  сильн-Ёе  и  шире  выражаетъ 
мысль,  нежели  блаюсловь)  на  новыя  люди  сия  (т.  е.  на 
людей  обновленныхъ,  перерожденныхъ,  а  не  на  новыхъ 
д-Ьтей,  какъ  у  Карамзина),  и  дажь  имъ.  Господи,  оув'Ьд'Ьти 
тобе  истиньнаго  Бога,  якоже  оув'ЬдЪша  страны  Хрестьян- 
скыя;  оутверди  и  в-Ьру  в  нихъ  праву  и  несовратьну  (пре- 
красное слово,  къ  сожал-Ьн^ю,  пропущенное  у  Карамзина), 
и  мн'Ё  помози,  (проще  и  сильн'Ёй,  ч1>мъ  буоь  помощью). 
Господи,  на  супротивнаго  врага  (и  проще,  и  осязательн-Бе, 
и  соотв'Ётственн'бе  тому  В'Ьку.  нежели:  ьъ  исиуше/'гцл?,  зла), 
да  надЪяся  на  тя  и  на  твою  державу,  поб'Ьжю  козни  1его.» 
Что  же  касается  до  выражен1я:  зе.иля  и  небо  линовали, 
будто  бы  сказаннаго  лВтописцемъ,  то  оно  у  Нестора  ина- 
че— и  проще,  и  полн-ве,  и  понятн'Ёе:  «и  бяше  си  в'Ьд'Ьти 
радость  на  небеси  и  на  земли,  толиыо  оушь  сиасаемыхъ.» 
Опус'швъ  с1и  посл'Ьдн1я  слова,  Карамзинъ  лишилъ  эту 
мысль  высокаго  нравственнаго  значен1я. 

Удачн-Бе  переложилъ  Карамзинъ  р-Ьчь  Святослава: 

«Б-Ьгство  не  спасетъ  насъ;  волею  и  неволею  должны  мы 
сразиться  Не  посрамимъ  отечества,  но  ляжемъ  здЪсь  ко- 
стями: мертвымъ  не  стыдно!  Станемъ  кр-Ьико.  Иду  предъ 
вами,  и  когда  положу  свою  голову,  тогда  д-Ёлайте,  что 
хотите! 
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Сличивъ  съ  иодлинникомъ,  увидимъ  ясно,  какъ  Карам- 
зинъ  Несторову  связанную  союзами  р-Ьчь  измёнилъ  въ  от- 
рывистую. Курсивомъ  означены  союзы  и  лишшя  выраже- 
ния, пропущенныя    Карамзинымъ, 

«Оуже  намъ  н-Бкамо  ся  д-Ьти!  волею  и  неволею  стати 
противу,  да  не  посрамимъ  землЬ  РускгВ,  но  ляжемъ  кость- 
ми; мертвый  бо  срама  не  имамъ,  аще  ^и  иобгьлиемг,,  сралъ 
и.иамь,  ни  имамъ  уб/ьжаты  (опущено  у  Карамзина,  какъ 
ослабляющее  краткую  рЬчь  повторен1е  и  объяснен1е):  но 
станемъ  кр'Ёпко,  азъ  же  нредъ  вами  пойду,  аще  моя  глава 
ляжетъ,   то  промыслите  собою.» 

Въ  подлинникЬ  лучше,  нежели  у  Карамзина:  некуда 
д-Бться;  стать  противу — неокончательное  наклонен1е  вм-Ьсто 
глагола  съ  вспомогательнымъ  должны;  земля  Руская  вм. 
отечества  сосбразн-Бе  съ  т-Бмъ  в-ёкомъ.  За  то  у  Карамзина 
сильнъе:  мертвымъ  не  стыдно,  вм.  срама  не  имамъ;  при 
глагол'Б  иду  опущено  м-Ёстоимен^е  1-го  лица.  Кость,  честь 
смотр,   въ  11риложен1[]. 

слово     о     ПОЛКУ    ИГОРЕВ'Ь. 

(ТОМЪ    П1,     ГЛАВА    \П.) 

1  Игорь,    князь    С'Ьверск1й  ,     желая    воинской    славы, 
убЬждаетъ  дружину  итти  на  Половцевъ  и  говори! ъ:  «хочу 

2  преломить    когие  свое    на  ихъ    дальн'Бйшихъ    сгепяхъ, 
ПОЛОЖИ!  ь     тамъ     свою     голову     пли     инемомь    ь'сптпь 

*2.  «Хощу  00,  рече,  1;ог1!е  ирвло.мити  ко!1ець  поля  Половецкаго 
съ  ва.ми,  Русици,  \ощу  главу  свою  приложити,  а  любо  испити 
шеломомь  Дону.«  Коаье,  глава,  шлемъ  см.  въ  Ирилож. 
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3  Лону\у>  Многочисленная  рать  собирается:   кони   ржутъ 

4  за  Сулою,  гремитъ  слава  въ  К1ев'Ё,  трубы  трубятъ  въ 
Нов-Ёгородъ,  знамена  разв-Ьваются  въ  Путивл-Ь:  Игорь 
ждетъ  милаго  брата  Всеволода.» 

5  Всеволодъ  изображаетъ  своихъ  мужественныхъ  витязей: 

6  «они  подъ  звукомъ  трубъ  повиты,  концемъ  копья  вскор- 
млены;  пути  имъ  св-Ьдомы,  овраги  знаемы;  луки  у  нихъ 


4.  «Комоаи  ржуть  за  Сулою;  звенить  (нов-Ье,  п  бол-Ье  поэз1и, 
ч%мъ  гремитъ:  звоеъ  славы  напомпваетъ  звоеъ  колокольный) 
слава  въ  Кыев'Ь:  трубы  трубять  въ  Иов^град^;  стоять  стязп  въ 
Путивл^;  Игорь  ждетъ  мила  брата  Всеволода. « — У  Карамзина 
тотъ  же  порядокъ  п  построен1е  словъ,  что  п  въ  оодлпнвпь"Ь:  до- 
казательство, какъ  близокъ  къ  нашей  р'Ьчп  текстъ  Слова  о  П.  II. 
Зам1)Тпть  м^Ьраыя  дактилпческ1я  окончан1я  предложен1й  и  у  Ка- 
рамзина о  въ  подлпннпк'Ь:  Сулою.  Юев-Ь,  Пов-Ьгород-Ь  (Нов'Ьград;^) . 
Трубы  трубять,  милый  см.   въ  Прплож. 

6.  "Подъ  трубами  повитп,  подъ  шеломы  вьзлел^&яны,  (пропу 
щено  у  Карамзина  это  прекрасное  выражен1е)  конедь  коп1я  въ- 
скръм.тенп,  пути  имь  в^доми,  яругы  имъ  зваеми,  луцп  у  нихъ 
аапряжени,  тули  отворени,  сабли  изъострени  сами  скачуть,  акы 
сЬрыи  влъци  въ  пол1Ь,  пщучи  себе  чти,  а  князю  сдав^.«  У  Ка- 
рамзина почти  слово  въ  слово:  такъ  родствененъ  намъ  языкъ 
Слова  о  П.  П.  Т^Ьже  дактилическ1я  окончан1я  предложен1й:  по- 
виты, вскормлены,  св-бдомы,  знаемы,  натянуты,  отворены,  на- 
точены, с-ьрые,  самймъ  себе.  Замечательно,  что  для  двухъ  по- 
сл-Ьднихъ  дактилей  Карамзпнъ  намЬренно  изм'Ьнилъ  порядокъ 
словъ    подлинника.    Бытъ    вопнск1й,    яругы,     с^рый    волкъ    см. 

въ  Прилож. 
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натянуты,   колчаны  отворены,   саб.зи  наточены;   носятся 
въ  ПОЛЬ  какъ  волки  сЬрые:   нщутъ  чести  самнмъ  себЪ, 

7  а  князю  славы.  Игорь,  вступыбъ  въ  .ыатое  стремя., 
видитъ  глубокую  тьму  нредъ  с5бою;  небо  ужасаечъ  его 
грозою,  зв-Ёрп  ревутъ  въ  нустыняхъ  ,  хищный  птнць; 
станицами  парятъ  надъ  воинствомъ,  орлы  нле!{П10м^^ 
своимъ    предвЬщаютъ    ему  гибель,    и  лисицы  лаютъ  ка 

8  багряные  щиты  Росс1янъ.  Битва  начинается:  полк.; 
варваровъ    сломлены,    ихъ    д1;вицы    красныя    взяты  1;:^ 

7.   «Тогда  въступи  Игорь    киязь  въ  златъ    стремевь,  и  поЬха 
во  чистому  полю.   СолЕце  ему  тъмою  путь  застуиаше    (Карамз 
ие    выразплъ    этого    поэтическаго    олпцетвореы1а    солица);    вещь 
стоеущи  ему  грозою  птичь  убуди  (и  этотъ  поэтичес1;1и  образь  у 
Кар.   еглажевъ);    свистъ    зваринъ  въ  стазби  (свистъ  звЬря  ирп  - 
даетъ    болЬе    мрачаыи    оттЪнокъ,    ч^мъ   ревъ^  —  Уже  бо  61>ДЬ1 
его  (Игоря)  пасетъ  птиць  (поаятиЬе  »  короче:  с!1ла  м-лолп  зази- 
сотъ    отъ    глагола    пасти);    подоб1ю   влъци  грозу  въсрожатъ,   по 
яругамъ:  орлн  клектомь  на  кости  звЬри  зопуть    игартпна  опре- 
д-Ьленна  и  ярка;  у  Кар.  вообще  сказаио:  предв'Ьщаютъ  ему  гп- 
бель),   лисицы  брешутъ  на  чръленыя  щиты.»  Изъ  разбора  этого 
м-Ьста  очевидно  выступаетъ  поэтпческое    превосходство    подлив- 
вика    надъ    прозаическвмъ    переложев1'емь    Карамзина.  Чудесное 
аредзва?.1еновав1е,   орлы,  золотой  см.   въ  Ирплож. 

8.  «Съ  заран1я  въ  П)1Т!;ъ  ьотопташа  (снльиЬе  выражаетъ  ги- 
бель враговъ,  а  сломлены — можетъ  означать  только:  сдавн^ты 
съ  ы^ста)  поганыя  влъ!Ы  Иоловецныя,  и  рассушясь  стр]5лами 
по  полю  (быстрота  дЬйств!»,  ые  зам^ченпаа  Карамзивымъ) ,  пом- 
чаша  краспыя  дЬв1;ы  Полорецкыя,  а  съ  нпмп  .члата,  и  паводокы, 
п  драгыя  Оисампты.»  Въ  подлппнпк^  изображается  самое  д^и- 
ств1е — помчаша.  у  Карамзина  уже  результатъ    онаго — взяты   въ 
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пл-Ёнъ,    злато    и  ткани    въ    добычу:    одежды   и  наряды 

Половецк1е    лежатъ    на    болотахъ,    вместо  мостовъ  для 

9  Росс1янт..  Князь  Игорь  беретъ  себ-Ь  одно  багряное  знамя 

10  непр1ятельское  съ  древкомъ  сребрянымъ.   Но  идутъ  съ 
юга  черныя  тучи,   или  новыя,  полки  варваровъ:   «в-Ьтры, 

1 1  Стрнбоговы    внуки,    в-ёютъ    отъ  моря  стрЁламп  на  во- 
!2  пновъ   Пгоревыхъ.»   Всеволодъ  впереди  съ  своею  дру- 
жиною:  «сыплетъ  на  враговъ  стр-Ёлы,  гремитъ   о  шле- 

пл^еъ,  п  потому  ие  жпвописио;  въ  подлнаепк'Ь  вм'Ьст'Ь  съ  де- 
вицами влекутся  п  злато  п  проч.;  Карамзиаъ  быстроту  д-Ьйств1я 
вовсе  останавливает!.,  хладнокровно  разделяя,  что  было  взято  въ 
пл^Ьаъ  и  что  въ  добычу.  —  ^(Орьтъмамп  п  япончицамп  и  кожухы 
начашя  мосты  мостптп  по  болотомъ  п  грязивымъ  м^стомъ,  п 
всякымп  узорьчьп  иолов^цкыми. «  11счислен1е  впдовъ  (орьтмы, 
яповчпцы,  кожухи)  гораздо  картпан'Ье  общей  суммы  пхъ  плп 
рода  (одежды  п  наряды,  какъ  у  Кар.).  Мосты  мостятъ — д-Ьиств1е, 
теперь  совершающееся,  живоппсн'Ье  результата  онаго:  ле;катъ 
вместо  мостовъ.  Красный,   мосты  мостить  см.   въ  Прплож. 

9.  <(Чрьленъ  стягъ,  б-Ьла  хорюговь,  чрьлена  чолка,  сребрено 
струж1е  храброму  Святьславлпчю.А*  Онущен1е  глагола  съ  датель- 
вымъ  падежемъ  спльн^Ье  и  быстрЬе  выражаетъ  дЬнств1е. 

10.  «Чръныя  тучя  съ  мора  пдутъ.»  Объг1с<1ен!емъ  или...  Ка- 
рамзиаъ разрушплъ  поэтическ1й  образъ. 

11.  '^сСе  в'Ьтри,  Стрпбожп  внуцп,  въютъ  съ  моря  стр1>ламп 
на  храбрыя  плъкы  11горевы,«  Се — для  жпв'Ьйшаго  представлешя 
въ  настоящемъ.  Со  моря — п  шпре  н  дал-Ье,  и  пластичнее  схва- 
тываетъ  д'Ьйств1е,  пелгелп  опт  моря. 

12.  «Яръ  туре  Всеволоде!  стопшп  яа  борони,  прыщешп  [сы- 
плетъ— менЬе  сплы  н    быстроты)  на  воп    стрелами  (творит,  вм. 


13  мы  ихъ  мечами  булатными.   Гд*  сверкнетъ  златый  ши- 
шакъ  его,  тамъ    лежатъ   головы  11оловецк1я. »  Уже  два 

14  дни   пылаетъ    битва,    неслыханная,    страшная:     «земля 
облита    пров1Ю,    усбяна  костями.    Въ  трет1й  день  пали 

15  наши    знамена:     кроваеаго    вина  не    достало;    кончили 

впвительнаго:  сыпать  стр-Ьлы  всыпать  стр1>лами),  гремлешп  о  ше- 
ломы мечи  харалужными.»  У  Карамзина  двусмысл1е:  о  шлемы  ихъ 
мечами:  къ  чему  отпосптся  ухл,   къ  шлемы   пли  мечами? 

13.  «Камо  туръ  поскочяше,  своимъ  златымъ  шеломомъ  по- 
св'Ьчивая,  та:40  лежатъ  поганыя  головы  Половецьая«  Тоже  пра- 
вильное построеи1е  пер1ода,  что  и  у  Карамзина:  слЬд.  въ  древ- 
ппхъ  памятеикахъ  пашей  литературы  можно  учиться  и  пер1оду. 
"Посв'Ьчиваям  шишаку  приличн1&е,  нежели  «сверкнет ь:«  и  при- 
ставка по  озеачаетъ  уже  умЬренпое  качество:  «сверкнетъ «  сли- 
шкомъ  много.  Зам-Ьтить,  что  и  12  и  13  пер1оды  окончиваются 
у  Кар.  и  въ  подлинник-Ь  дактнлемъ:  булатными  (харалужными), 
половёцк1я.  У  Кар.  разска:5ъ,  въ  подлиннпк'Ь  же  поэтическое  об- 
ращеше  къ  Всеволоду.  Туръ  см.   въ  Прилож. 

14.  «Чръна  земля  подъ  копыты,  костьми  была  пос1^яна,  а 
кров1ю  польяна,  тугою  взыдоша  по  Рускои  земли.»  Пзъ  близ- 
каго,  посл1)ДОвательнаго  сравне1пя  съ  нивою  Кар.  сд'Ьлалъ  Фразу; 
ибо  «посЬяна'^  и  (сполита,^;  употребляющ1яся  для  растен1п,  изм^- 
нилъ  въ  бол1>е  общ1я  попят1я  «усЬяна»  и  « облита :«  сл^Ьд.  за- 
метить силу  предлоговъ.  Притомъ,  сначала  земля  вспахана  (аодъ- 
копытами),  потомъ  посеяна,  дал'Ье  полита  и  наконецъ  уже  взо- 
шло; Кар.  обрубилъ  начало  и  конецъ  полнаго  сравнен1я  и  пере- 
ставилъ  порядокъ  глаголовъ  неестественно.  Сравнен1е  съ  паш- 
нею см.   въ  Прилож. 

1о.   ''Ту  кроваваго  вина  не  доста,   ту  пиръ  докончаша   храб- 
р1и  Русичи:    сваты    поиоиша,    а    сами    полегоша  за  землю  Ру- 
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пиръ   свой  храбрые    Росс1яне,    напоили  гостей  и  легли 

16  за  отечество.»  К1евъ,  Черниговъ  въ  ужас1з:  Половцы, 
торжествуя,  зедутъ  Игоря  въ  пл-ёнъ,  и  д-Бвицы  ихъ 
«иоютъ    веселыя    пЪсни  на  берегу  синяго  моря,  звеня 

17  Русскимъ  золотомъ.»  Сочинитель  молитъ  всЬхъ  Князей 
соединиться  для  наказан1я  Половцевъ,  и  говоритъ  Все- 
володу III:   «ты  можеи1ь    Волгу  раскрои1пъ  веслами,    а 

18  Донъ  вычерпать  шлемами». — Рюрику  и  Давиду:    «ваши 
шлемы  позлащенные  издавна    обагряются  кров1ю:   ваши 
мужественные  витязи  ярятся  какъ  дин1е  волы,  уязвлен- 
ные саблями  калеными.» — Роману  и  Мстиславу  Волын- 
скую.« — Словами  лгостей^^  и  «отечество);  Кар.  иодиовилъ  подлмн- 
иикъ.  Сравнев1е  съ  и'Ьсыями  ,  родствеяное  выражбп1е  см.  въ  Прил. 

10.  «Се  бо  Готск1я  красиыя  д'Ьвы  въсп'Ьша  иа  брезЬ  сииему 
морю.  Звовя  Рускимъ  златомъ.)/  Строен1е  предложев1П  тоже  самое, 
что  п  у  Кар.  Дактилнч.  о1;овчав1е:  зблотомъ.  Красвыи  см.  въ  Прил. 

17.  «Ты  00  можешп  Волгу  веслы  раскропитн,  а  Довъ  шеломы 
выльятп.»  Хотя  у  Кар.  пзм'Ьвевъ  порядокъ  словъ.  во  соотвоше- 
в1е  между  словами  сямметрпческое  тоже,  что  и  въ  Слов^Ь:  у 
Кар.  оба  глагола  въ  средив'Ь,  въ  Слов1Ьоба  на  ковц1Ь;  и  у  Кар.  п  въ 
Слов^  дактилпч.  ОЕовчан1е:  шлемами,  выльнтн.  Шлемъ  см  зъПрпл. 

18.  «Ты,   буй  Рюрпче  и  Давыде,  ве  ваю  лп  злачевыи  шело- 
мы ПО  крова    Елаваша    (обагряются — мало  ?    не  ваю  лп  храбра 

дружина  рыкаютъ  (определенное  д4йств1е,  ярятся — бол^Ье  общее, 
сл15д.  меи'Ье  изобразительное)  акы  турп,  ранены  (у  Кар.  точнее 
ранить  можно  и  пулею  и  каынемъ),  саблями  калеными,  ва  пол^ 
незнаемЬ?»  Замечательно,  что  и  подлинникъ  и  нереложен1е  раз- 
д-Ьляютея  на  дв^  части,  окончпвающ1яся  дактилемъ:  плаваша,  не 
знаемЬ;  кров1ю,    калёными.   Такимъ    образомъ    самые  памятвики 
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19  скимъ:  «Литва,  Ятвяги  и  Половцы,  бросая  па  землю 
свои  копья,   склоняютъ  головы  подъ  ваши  мечи    булат- 

20  иые». — Сыновьямъ  Ярослава  Луикаго.  Пнгварю,  Все- 
володу и  третьему  ихъ  брату:  «о  вы,  славнаго  гн-йзда 
шестокрыльцы!  заградите  поле  врагу  стрелами  острыми». 

21  Онъ  называетъ  Ярослава  Галицкаго  осмомыслпмь,  при- 
бавляя: «сидя  высоко  на  престол!;  златокованномъ,  ты 
подпираешь  горы  Карпатск1я  желгьзиымп  своими  пол- 
ками,  затворяешь  врата  Дуная,  отверзаешь  путь  къ  Кь 

литературы  нашей  част1Ю  воспитали  въ  Карамзии-Ь  м'Ьрнх,  ю  прозу. 
Въ  постЬдств^и  Карамзипъ  исправился  отъ  педостатковь  ея.  туръ, 
калевый  см.  въ  Прплож. 

19.  «Литва,  Ятвязи,  Деремела  п  Половци  сулици  своя  повръ- 
гоша,  а  главы  своя  поклопиша  подъ  тып  мечп  харалужвыи.» 
Дактилическое  окопчан1е  и  въ  подлиаБак^Ь  и  переложешя. 

20.  «Ивьгварь  и  Всеволодъ,  н  ней  три  Мстиславичи,  пехуда 
гнезда  ше'токрилцп!,..  Загородите  полю  ворота  своими  острыми 
стрЬламп  за  землю  Русскую,  за  рапы  Игоревы,  буего  Святъсла- 
влича!')  Ва  конц'Ь  Кар.  изм^Ьнплъ  порядокъ  словъ,  постановивъ 
прилагательное  на  конц-Ь,  для  того,  чтобы  придать  дактилическое 
окопчап1е  предложеи1ю:  острыми.  Въ  подлиеоик-Ь  дактилемъ  окаи" 
чвваются  дал'Ье  два  сл1^дующ1я  выражения:  русскую,  и — Святъ- 
славлича. 

'21.  «Галичкы  Ос'момысл1&  Ярославе,  высоко  с1здити  на  своемъ 
златокованн-Ьмъ  стол'Ь.  Подперъ  горы  Угорскыи  своими  жел^з- 
йыми  плъки,  заступивъ  Королеви  путь,  затворпвъ  Дунаю  ворота, 
мзча  беремепы  чрезъ  облаки.  суды  рядя  до  Дуная.  Грозы  твоя 
по  землямъ  текутъ;  отворяеши  К1еву  врата;  стр1^ляеши  съ  отвя 
злата  стола  Салтани  за  землями. л  Въ  первомъ  предложен1и  Кар. 
постави.11ъ  ва  конц'1   г<златок6ванномъ«  для  дактиля.  Въ    подлин- 
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22  еву,  пускаешь  стрЪлы  въ  земли  отдаленныя.  »  Въ  тожь 
время  сочинитель  оплакиваетъ  гибель  одного  Кривскаго 
Князи,  убитаго  .Ъгговцами:  «дружину  твою,  Кнлзь. 
птицы    хищныя    пр10Д'Блп    крыльями,   а  зв'Ёри  кровь  ея 

23  пол:;зал[1.   Ты    самъ  выронилъ    же.ичулспую  душу  свою 

24  изъ  мощнаго  т'Ьла  чрезъ  златое  ожерелье. »  Въ  опи- 
сан1п  несчастыаго  междоусоб1я  Влад-Ётеле^т  Росс1Пскнхъ 
и  битвы  Из«слава  I  съ  Княземъ  Полоцкимъ  сказано* 
«на  бе|)егахъ  Шмана  стелютъ  они  снопы  головами, 
молотятъ  цЬпамп  булатными,  вЪютъ  дуи1у  отъ  т1зла  — 

25  О  времена  б-Ьдственныл!  Для  чего  нельзя  было  пригвоз- 
дить   стараго    Владим1ра    къ    горамъ  К1евскнмъ»   (или 

вик-Ь  «СВОИМИ  желЬзаымп»  у  Кар.  ижел1;зными  своими'*  мбсто- 
Емее1е  посл4  прилагательнаго,  сл1>д  и  тотъ  и  другой  порядокъ 
словъ  равно  употребительны;  и1;оичан1е  пер1ода:  отдалённый — 
дактиль.  Золотой,  суды  рядя  см.  въ  Ирплож. 

Ш.  "Дружппу  твою,  кннже,  птпць  крплы  пр10д1в,  а  зв'Ьри 
кровь    полизаша.й 

23.  «Единъ  же  пзронп  жемчюжну  душу  изъ  храбра  т'Ьла, 
чресъ  злато  ожерел1е.«  Въ  22  и  33  пер10дахъ  близость  перело- 
Ж8е1Я  къ  подлиннику.  Душа   см.   въ  Прилож. 

21.  «На  Немп.з-Ь  снопы  стелютъ  головами,  молотптъ  чепи  ха- 
ралужными,  на  тоц^Ь  животъ  кладутъ  (выпустивъ  это,  Кар.  ис- 
портилъ  подробное,  обстоятельное  ср?.впеп1е),  в-Ьютъ  душу  отъ 
т1Ьла.«  Видя  такую  близость  подлипипка  къ  языку  Карамзина, 
ученики  заохотятся  читать  древа1е  памятники. 

23.  «Того  стараго  Владим1ра  не  льз1>  ь^  пригвоздпти  къ  го- 
рамъ К!евскимъ. » 
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26  сд'Блать  безсмертнымъ!)...  Между  т-Ьмъ  супруга  пл'Ь- 
неннаго  Игоря  льетъ  слезы  въ  Путивл-Б,   съ   городской 

27  СТЕНЫ  смотря  на  чистое  поле:  «Для  чего,  о  в-Ьтеръ 
СИЛЬНЫ!!!  легкими  крылами  своими  навЬялъ  ты  стр-Блы 
Ханск1я  на  воиновъ  моего  друга?  Разв-Б  мало  теСЪ  вол- 
новать синее  море  и  .^елгьять  корабли  на  зыбяхъ  его?... 

28  О  Дн-Биръ  славньи!!  ты  пробилъ  горы  каменныя.  стре- 

26.  Ц-Ьсия  Ярославаы  въ  подлианик'Ь  иачпиается  игривою  пре- 
люд1ею:  «полечю,  рече,  .зегзпцею  по  Дупаеви;  омочу  бебрявъ 
рукавъ  въ  Каял'Ь  р'Ьа'Ь,  утру  кровавыя  его  рань;  на  жестоц'Ьмъ 
его  т1>л^.«  Дал'Ье  вся  п'Ьсня  д1^лотся  на  три  куплета,  изъ  коихъ 
передъ  каждымъ  повторяется:  «Ярославна  рано  плачетъ  въ  Пу- 
тивл'Ь  на  забрал-Ь,  аркучи.;)  А  у  Карамзина  эти  слова  являются 
не  поэтпчесиимъ  разд'Ьлеи1емъ  куплетовъ,  а  разсказомъ  истори- 
ческимъ,  и  потому  стоятъ  только  въ  началЬ  п1;сни.  Дунай,  п-Ьснп 
см.   въ  Прилож. 

27.  «О  в'Ьтр'Ь!  в'Ьтрило!  чему,  Господине  насильно  в'Ьеши? 
Чему  мычеши  (сильнЬе  нежели  навЬялъ)  Хановьскыя  стр1)лкы 
на  своею  не  трудною  крилцю  на  моея  лады  вой?  Мало  ли  ти 
бяшетъ  горъ  подъ  облакы  в'Ьяти,  лел'Ьючп  корабли  на  син*  мо- 
р^?«  Напрасно  не  оставилъ  Кар.  д1Ьепричаст1я  ^аел1)Ючи. »  а 
измЬнилъ  придаточное  предложеше  въ  главное.  Въ  слов1)  о  П.  II  , 
точно  такъ,  какъ  въ  народной  нашей  поэз1и,  обыкновенно  за- 
ключается пер!одъ  придаточными  предложен1ями  съ  д-Ьепричаст!- 
ями  на-«м. — Жаль,  что  Кар.  не  удержалъ  сл^Ьдующихъ  за  т'Ьмъ 
прекрасныхъ  словъ:  «чему,  Господине,  мое  весел1е  но  ковыл1Ю 
разв'Ья?'» — Зыбяхъ  его:  дактилическое  окончан1е.  Олицетворее1е 
в-Ьтра. 

28.  «Ярославна  рано  плачешь  Путивлю  городу  на  .заборол-Б. 
аркучи:»  о  Днепре    словутицю!  ты  пробилъ  еси  каменныя  горы 


^4  0 
мяся    въ    землю    Цоловецкую;    ты    несъ  на  себ'Ь  лад!» 
Святославовы  до  стана  Кобякова:   принеси  же  и  ко  .мн'Ь 
друга  милаго,  да  не  шлю  къ  нему  утреннихъ  слезъ  мо- 

29  нхъ  въ  синее  море!...  О  солнце  св'1;тлое!  ты  для  всёхъ 
тепло  II  коасно:  почто  же  знойными  лучамп  своими 
изнзфило    ты  вопновъ  моего  друга  въ  пустын-Ь  безвод- 

30  ной?...  «Но  Игорь  уже  свободенъ:  обманувъ  стражу, 
онъ  .1ет1ггъ  на  борзо.мъ  кон1з  къ  предЬламъ    отечества, 

31  стр-Ёляя  гусеп  и  лебеде;!  для  своей  пищп.  Утомпвъ 
коня,   садится  на  лад1ю  и  плыветъ  Донце.мъ  въ  Роес1ю. 

сквоз'Ь  (для  чего  «стремяся)^  у  Карамзина?)  землю  Половецкую 
(хоть  же  порядокъ  словъ  и  дактплпч.  окончан1е,  канъ  п  у  Кар.\ 
ты  лел1^ялъ  еси  на  себ1Ь  Святославлп  посады  до  плъку  Кобякова 
(одинаковое  дактилпч.  окончание  п  въ  подлоннпк^Ь  и  у  Кар.): 
възлел'Ьй  (Кар.  ослабнлъ  и  лишнлъ  ноэз1и,  пзм'Ьнивъ  в.ъ  с^при- 
неси»),  господине,  мою  ладу  ко  мнЪ,  а  быхъ  не  слала  къ  нему 
слезъ  на  море  рано.»  Лада  см.  въ  Прплож. 

29.  «Ярославна  рано  плачетъ  въ  Путпв.11&  на  забрали,  ар- 
кучи:»  св1Ьтлое  и  тресв^тлое  слънце!  вс^мъ  (для  чего  Кар.  пз- 
м^нилъ  въ  «для  вс^хъ?»)  тепло  и  красно  есп:  чему,  Господине, 
простре  горячюю  свою  лучю  на  лад'Ь  воп?  въ  пол'Ь  безводн'Ь 
жаждею  пмь  лучп  съпряже,  тугою  пмъ  тулп  затче.»  О.^ппетво- 
реше  солнца. 

30.  «(Князь  Игорь)  връжеся  на  бръзъ  комонь,  и  скочи  съ 
него  босымъ  влъкомъ,  п  потече  къ  лугу  Донца,  п  полете  со- 
коломъ  подъ  мылами,  избивая  гуси  и  лебеди,  завтроку  и  объду 
н  ужин%.»  Эти  сверхъестественные  подвиги,  разсказанные  въ 
иоэтическнхъ  образахъ,  Кар.  передаетъ  съ  положительност1ю  и 
хладнокров1емъ  историка.  Волкъ,  сравнен1е  съ  песнями  см. 
въ  Прилож. 
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32  Сочинитель,  мысленно  одун1евляя  ст  р-Вку  заставляетъ 

33  оную    прпв'Ьтствокать    Князи:     «Не  мало    тебЬ.   Игорь 
велич"1Я.  Хану  Кончаку  досады,   а  Русской  земл-Ь   весе- 

34  Л1'я.  л    Князь    отв'Ьтствуетъ:     «Ие    мало    тобЪ,  Донецъ, 
пел!^ч'я.  когда    ты  лел1;ешь   Игоря    на  волнахъ  свонхъ, 
стелешь  мн1;  траву  мягкую    на     берегахъ    сребрпныхь 
од1зваешь  меня    теплыми    мглами  подъ  с1;н1ю  древа  зе- 
ленаго,   охраняешь  гоголямп  на  вод1>,  чайками  на  стру- 

35  яхъ,  чернетьмн  на  в-Ьтрахъ  »  Игорь,  прнбывъ  въ  К!- 
евъ,  Ьдетъ  благодарить  Всевышняго  во  храмъ  Пиро- 
гощеи  Богоматери,   и  сочинитель,   повторивъ  слова  Бо- 

;!3.  ^(Кияже  Игорю!  не  мало  ти  величия,  а  Кончаку  иел1об1я, 
а  Руской  земли  весел1а.»  Зл  нсключен1емъ  слова  «нелюб1е,»  все 
остальное  у  Кар.  слово  въ  слово.  Дактплпч.  око11чан1е.  Олице- 
творен1е  и  разговоръ  см.   въ  При  лож. 

■^4  «О  Довче!  не  мало  ти  велич1я,  лел'Ьяву  Кпязя  на  влънахъ, 
|у  Кар.  вхтпахъ  свопхъ — для  дактиля)  стлавшу  ему  зел-Ьпу  тра- 
ву Кар.  поставил'!,  прилагательзюе  по:5ад!1  суще<^твптельнаго)  па 
свопхъ  среореныхъ  брез15хъ  (у  Кар.  опять  прилагательное  по  - 
задп:  въ  подлпнник'Ь  проще,  мен-Ье  вычурной  перестановки), 
од'Ьвавшу  его  теплыми  мъгламн  подъ  с^и1Ю  зелепу  древу  (у  Кар. 
дактпль  и  опять  прилагат.  позии);  стрежаше  е  гоголемъ  па  вод!), 
чапцамп  на  струяхъ,  чрьнядьмп  па  ветр'Ьхъ!'^  Слпчпвъ  этотъ 
пер1одъ  съ  переложеи1емъ,  ученикъ  удивится  близости  языка 
Слово  о  П.  И.  къ  слогу  Карамзина,  и  съ  уб'Ьжден1емъ  примется 
изучать  старинные  памятники  пашей  словесности,  какъ  матер!- 
алъ  в^чно  неизм-Ьиный  для  языка  и  слога  рускаго.  Серебря- 
ный см.  въ  Орилож. 

Зо  и  36.  «Тяжко  ти  головы,  кромЪ  плечю;  зло  ти  г^лу,  кром^^ 
головы,    Руской  земли    безъ    Игоря. ^>  Жаль,     что  Кар.  опустилъ 
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ЯКОВЫ,   «худо    го.юв'В  безт   плечъ.    худо    плечамъ  безъ 
головы.»   восклицаетъ:   «счастлива  земля    и  веселъ    на- 
36  родъ.  торжествуя  сиасеше  Пгорево     Слава  Князьямъ  и 
дружин-Ь. 

МАМАЕВО   КОБОИЩЕ. 
(ТОМЪ    V,    ГЛАВА    П'). 

{  Князь  Владплпръ  такъ  говорптъ  Дпмптрко:  Воеводы 
наш[1  кр-Ёпкм,  витязи  Русские  славны,  кони  пхъ  борзы. 
досп-Ьхи  тверды,  щиты  червленые,  копья  злаченыя,  сабли 
булатныя,  курды  Лицк1Я,  колчаны  Фряжск1е,  сулицы 
Н'бмецк1я;   вс1;  пути  знакомы  пмъ.'  берега  Оки  свЬдомы. 

2  Хотятъ  витязи  положить  свои  головы  за  В1;ру  Христ!- 

посдЬдаее  предложеп1е,  обо  стройность  п  красота  этого  пер1ода 
состоптъ  въ  ТОМЪ,  что  къ  послозпц'Ь,  какъ  къ  главпои  мысли, 
прилагается  частный  случай,  какъ  меньшая  посылка  умозаклю- 
чеи1я.  —  чСтраны  рпдп,  градп  весели.»  «Кпяземъ  слава,  п  дру- 
жин-Ь.»  Пословица,  о  течеи1п  ораторской  р-Ьчи  въ  Сл.  о  П.  П., 
о  прим1&тахъ  см.  въ  Прнлож. 

1.  п  2.  ^(И  говорптъ  Кпязь  Владимеръ  Лнъдрвевпчь:  Господние 
Князь  Днмнтре!  Квановичь,  воеводы  оу  насъ  велмп  кр-Ьпиы,  а 
Руск!е  оудалпы  св1>домп,  им'Ьютъ  подъ  собою  борзы  конп,  а  до- 
спЪхи  пм'Ьютъ  (повторее1е  одного  и  того  же  неудачнаго  глагола 
портить  р1&чь)  велмп  тверды,  злаченные  колаптырп  п  булатпыя 
бапданы,  и  колчаны  Фряйскпя,  корды  Лятцк1е,  сулицы  Немецк1е. 
щиты  червеныя,  копья  злаченыя,  сабли  булатныя,  а  дорога  пмъ 
велмп  свЬдома,  березн  нмъ  по  Оц^Ь  изготовлены,  хотятъ  го.ювы 
своя  сложпти  (живоппсн-Ье  нежели  у  Кар.  «положить»)  за  в1)ру 
Христ1яескую  и  за  твою  обиду  Государя  Велпкаго  Князя. «     Со- 
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3  анскую  и  за  обиду  Великаго  Князя  Дпмит|)1я. ..  Великая 
Княгиня  Евдок1Я  съ  женами  Воеводскими  сидитъ  печаль- 
но въ  златоверхомъ  теремЬ,  иодъ  окнами  южными, 
смотритъ  въ  слъдъ  супругу  милому,  льетъ  слезы  ручь- 
ями,   и    приложивъ    руки    къ  персямъ,    такъ  в1->щаетъ: 

чпвитель  Побоища  подражалъ  Слову  о  П.  П.  смотр.  пер10дъ  6-й. 
Въ  СловЬ  о  П.  II.  болЬе  сжатости,  силы  и  упругости;  въ  По- 
бопщ'Ь — растянуто.  Карамзаиъ  все  это  м'Ьсто  иередалъ  столь  иску- 
ственной  м'Ьрпои  прозою,  что  его  переложеп1е  можно  прочесть 
следующими  стихами.  Сначала  идутъ  хореичесгля  окончан1я,  по- 
томъ  дактилическ1я: 
Воеводы  наши  ир-Ёпки, 

витязи  Русские  славны. 

кони  пхъ   борзы, 

досп-Ьхи   ТВСфДЫ, 

щиты  червленые, 

копья  злачёныя, 

сабли  булатныя, 

курды  Ляцк1я, 

колчавы  Фряжск1е, 

сулицы  Шмёцк^я; 

всЬ  пути  знакомы  имъ, 

берега  Оки  св-БДомы. 

хотятъ  витязи 

положить  свои  головы 

за  В'Ьру  Христ1аескую 

и  за  обиду  Великаго 

Кпязя  Димйтр!я. 

3.    ''Княгини    же  Великая    ЕвдокЬ    съ  своею    снохою  (свохи 
тогда  у    ней  еще  не    было,   потому   опущено  у  Кар.)  и  иаыми 


•2оЗ 
4.  Боже  великш!  умоляю  Тебя  смиренно,  сгюдоби  меня 
еще  внд-Ьть  моего  друга,  славнаго  между  людьми.  Князя 
Димитр1я!  Помоги  ему  на  враговъ  рукою  кр-Ёпкою!  Да 
не  падугъ  Христ1ане  отъ  1Мамая  невЬрнаго,  какъ  пали 
н-Ькогда  отъ  злаго  Батыя!  Да  спасется  остатокъ  ихъ  и 

княгиаями  и  с,  воевотскима  женами  възыде  на  златоверхи!  свои 
теремъ  в  набережный  п  сяд%  подъ  южными  окны...  А  въ  сле- 
захъ  не  можетъ  словеси  рещи;  слезы  бо  от  оч1ю  льются  аки 
Р'Ьчныя  быстрины.  Воздохнув'!,  печалво  и  шибъ  руцЬ  свои  к 
персемъ,  и  рече.-^)  Подлиннпкъ  предложилъ  Карамзину  не  слпги_ 
комъ  связный  матер1алт.,  пзъ  коего  онъ  искусно  округлилъ  пе- 
р1одъ. 

4  Плачь  Евдок1и  есть  подражан1е  п'Ьсн'Ь  Ярославаиной  въ 
Слов-Ь  о  П.  И.  смотр,  отъ  26  до  29  пер1ода.  Въ  Слов^  поэти- 
ческШ  романсъ  въ  трехъ  куилетахъ  съ  прелюд1ями,  въ  Побопщ'Ь — 
ораторская  р'Ьчь;  въ  п1>сн'6  Ярославны— п1^жаое  чувство  жены, 
въ  плач-Ь  Евдок1п — реторпка  самого  сочинителя;  въ  первой  съ 
поэз1ею  перепутаны  остатки  язычества  въ  обращен1и  къ  в^тру 
и  солнцу;  во  второмъ  съ  реторическими  прикрасами  нсторпче- 
ск1е  Факты  и  чувство  христ1анское.  —  "Господи  Боже  велнк1и, 
призри  на  мя  смиренную,  сподобн  мя  еще  Государя  своего  мо- 
его друга — какъ  у  Кар. — прилпчн'Ье  жен'Ь)  впд-Ьтп  славнаго  во 
челов15цЬхъ  Великаго  Князя  Днмнтрея  Ивановича.  Дай  же.  Гос- 
поди, ему  помощь  отъ  кр1впк1я  руки  твоея,  да  ноб-Ьдятъ  протпв- 
иыя  своя!  (у  Кар.  все  это  выражено  вдвое  короче)  пе  сотвори. 
Господи,  яко  же  за  мало  л1)Тъ  брань  была  на  рец'Ь  на  Калк-Ь 
Христ1яномъ  съ  Татары  отъ  злаго  Батыя] (исторпч.  ошибка).  Отъ 
таковыя  же  беды  пынЬ,  Господи,  спаси  и  помплуп!  Не  дай  же, 
Господи,  ныа^5  погибнути  оставшему  хрпст1янству.))  Растянуто. 
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5  да  славитъ    имя    Твое  Спятое!    Уныла    земля  Русская: 

6  только  на  Тебя  уповаем ь,  Око  Всевидящее!  Им-Ью  двухъ 
младенцевъ  беззащитныхъ:  кому  закрыть  нхъ  отъ  в'Ьтра 
бурнаго,  отъ  зноя  налящаго?  Возврати  имъ  отца,  да 
царствуетъ   во  в'Ьки!... 

7  Славный  Волынецъ,  мужъ  исполненный  ратной  муд- 
рости, на  канун Ь  битвы,  въ  глубокую  ночь,  зоветъ 
Великаго  Князя  въ  чистое  иоле,  да  узнаетъ  тамъ  судь- 

8  бу  отечества.     Впереди  станъ    31амаевъ:   за   ними  Рос- 

5.  лОгъ  тое  00  ратп  Руская  земля  оуныла.  (Кар.  изм'Ьвплъ 
порлдоиъ  словъ  для  дактпля)  Пи  на  кого  же  бо  надежи  не  пмамъ, 
токмо  па  теб;!  всевидпщаго  Бога.« 

(5.  «А.зъ  же  оушллая  имЬю  двЪ  отрасли,  Квязя  Васвл1я,  да 
10р1я,  (Ш  еще  и  т1)  малп  сутъ.  Егда  похпзитъ  нхъ  в1Ьтръ  с  оуга 
НЛП  3  запада  (не  разум^зютсл  ли  зд1)СЬ  Татары  и  Литовцы?):  то 
не  могу  терпЬтп.  нп  на  что  же  опираяся;  пхъ  или  зной  пора- 
зить, тако  же  нмь  погибпути  (Карамзинъ  сжалъ  въ  одно  нред- 
ложеп!е  съ  двумя  дактилями,  для  того  п  прплагат.  посл1>  суще- 
ствительоыхъ);  а  противу  сему  что  сотворятъ?  Возврати  имъ. 
Господи,  отца  пхъ  по  здорову  (народное  русское  выражев1е;:  то 
и  земля  пхъ  по  здорову  будетъ,  п  он^&  во  втЬки  царствуютъ.'^ 

7.  и  8.  ''П  бысть  же  теплота  п  тихость  в  нощи  той  п  мрацы 
ронися  (въ  другпхь  сппскахъ:  росп1п,  розни)  являшеся.  По  пстн- 
н!;  00  рече:  нощь  не  св1Ьтла  невЬрнымъ,  в'Ьрнымъ  же  просв^- 
щен1е.  Рече  же  Дматрей  Волынецъ  Великому  Князю  примату: 
Войску  оуже  00  вечерняя  заря  потухла.  Димитреп  же  сяд'Ь  на 
конь  свой,  поимъ  съ  собою  Великаго  Князя,  выехавъ  па  поле 
Куликопо  и  ставъ  посреде  обоихъ  полковъ..,);  У  Карамзина 
сжатая   перед'1)лка. 
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9   С1ИС1.чи.     Ипнмаи]    сказалъ    Волынецъ  .   .    п  Димитри!. 
обратився  къ  Мамаеву  стану,   слышит ъ  стукъ  и  кличъ, 
подобный  шуму  многолюднаго  торжища,  или  созидаемаго 

10  града,  или  звуку  Т1^убъ  безчислениыхъ.  Дал-Ье  грсзно 
воютъ  зв'Ьри  и  кричатъ  вороны:  гуси  и  лебеди  пле- 
щутъ  крылами  по  рЪк1>  ИепрядвЬ  и  предв-бщаготъ  ^розV 

11  необычайную.  Обратпся  кь  стану  Русс!уОму\  говооитъ 
Волынецъ — Ч1Ы)  с.1Ь1и1УШ1?.. .    Все  тихо,  отв'Ьтствуетъ 

Димитр1Й:     в!П1г(/  тольчо    с.пяте    п/неи    нгбесныхь     съ 

9.  «Обратпвся  на  полкп  Татарсьче,  слышахъ  стукъ  келпкъ  и 
крикъ,  аки  тор.ш  сиимаютсл,  акп  городы  ставятъ.  акп  трлбь! 
гласяще.у  Въ  аодлиннпь^  сра!шен1е  живописнее,  пбо  глаголь: 
(<-нимаются,  ставятъ,  гласяще)  выражаютъ  совершаюшееся  д-Ьи- 
ств1е.  а  прплягатедьвыя  ,'многолюдваго,  созпдаемаго.  б'Зчпелев- 
ныхъ^ — свойство  предмета,  слЬд.  бол'Ье  д'Ьйствуютъ  на  сулптель- 
»ую  силу,  ч-Ьмъ  на  вообрэжеп1е. 

10.  «II  бысть  же  п^^зади  Татарскихъ  полковъ  {у  Кар.  «дал^е)> 
неопределенно;  во.шы  воютъ  вельип  грозно,  по  правой  же 
стране  пхъ  вороны  п  галппы  безпрестанно  крпчаше); — въ  под- 
лиинпк11  очевиднее  изображена  местность,  сл-Ьд.  жпв'Ье  оппсав1е: 
'(протнву  же  имъ  на  рец'Ь  на  Непридве  гусп  п  лебеди  п  оутята 
крнламп  плещутъ  необычно  п  велику  грозу  подаютъ.^.  Кар.  не 
выразнлъ  мысли:  въ  подлинппкъ  ясно,  что  птпцы  подаютъ  грозу 
т^мъ,  что  крыльями  плещутъ  необычайно;  а  Кар.  прпбавилъ  это 
посл^двее  слово  къ  ^розгъ.  Гадав1е  по  птицамъ  см.  въ  Прнлож. 

11  <Л1  рече  Волынецъ:  обратвжеся.  Кяязь,  на  полки  Рус- 
к)я1  и  якоже  обратпщася  п  бысть  тихость  велика.  Волынецъ 
же  рече  Великому  Князю:  что  есд.  Господине,  слышалъ?  Опъ 
же  рече:   ипчто  же,  брате,    слышатп.    но    тоьмо  внд^хомъ,  отъ 
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12  блестящими    зарямн...    Волынецъ    сходитъ    съ    коня; 
ухомъ  приникаетъ    кь  земл-Ь;   слушаетъ  долго,   встаетъ 

13  и    безмолвствуетъ.    Велик1й  Князь   требуетъ    отпов^Ьди. 

14  Лобро  и  зло  ожиОаетъ  насъ,   говоритъ  ему  сей  муд- 
рый витязь:    плачутъ   обгь  страны,   единая    иакъ   вдо- 

15  вица,  другая  какь  дгьва  экалобнымыласо.иъ  свиргъли.  Ты 
побгъдишь,  Димитрии;  но  много,  много  падетъ  иашихъ/ 

16  и  17  Д11М[ггр1Й  пролилъ  слезы...  Сходятся  рати  подъ 
18   густою  мглою.  Знамена   Христ1анск1Я  воспрянули:   кони 

множества  огаей  зари  имашася. »  Мысль  понятна  и  изящна:  такъ 
много  разложено  огней,  что  отъ  нихъ  занимается  заря:  у  Ка- 
рамзина непонятная  Фраза,  ибо  слгяте  огней  небесныхъ  сь  бле- 
сгпящнмы  зарямн  ничего  не  значитъ. 

12.  ^(Сшедъ  съ  коня,  и  паде  на  землю  на  правое  оухо,  пред- 
лежа на  долгъ  часъ  и  стазъ,  абиенониче.»  Языческая  примата — 
слушать  землю. 

1:^.  "П  рече  ему  Князь  Велик1й:  что  есть,  брате,  прпмЬта?» 
О  примЬтахт.  см.   чъ  Ирплол{. 

14.  ''Едина  ти  есть  на  ползу,  а  другая  скорбная:  слышахъ 
землю  плач\'1нуся  па  двое  (прекрасное  выражен1'е:  Кар.  не  ясно 
представилъ  гадан1е  землею),  едина  страна,  аки  н-Ькая  жена  пла- 
чющеся  чадъ  своихъ  Еллинскпмъ  языкомъ  (сл%д.  прим1>та  дур- 
ная, языческая;  елленская:  у  Кар.»  вдовица  «ничего  не  значитъ), 
другая  же  страна  аки  нЬкая  д1>вица,  просоп1)  аки  въ  свир'Ьль, 
едина  илачевнымъ  гласомъ.» 

15.  «Азъ  чаю  побЬды  на  погааыхъ,  а  крест1янъ  множество 
падетъ. «  11овторен1е   «много,  много«  подновляетъ  слогъ. 

1Г(.    гСлышав  же  то  Князь  Велиюи,    просл^Ьзився»... 

17.    18.    «Бывъше  же  оутра  того  мгла:  начата  гласы  трубныя 
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подъ    всадниками     присмир-Ьли;     звучатъ     трубы     наши 

19  громко.  Татарск'ы  глухо.  Стонетъ  земля  на  Востокъ  до 

20  моря,  на  Западъ  до  рЪки  Д>ная.  Поле  отъ  тягости  пере- 

21  гпбается;  воды  изъ  береговъ  выступаютъ...      Часъ   на- 

22  сталъ.  Каждый  воинъ,  ударнвъ  по  коню,  вое  кликнулъ: 
Господи!    помози    Христганамь!    и     быстро     впередъ 

23  устремился...  Сразились,  не  только  оруж1е.мъ,  но  и 
сами  о  себя  избивая  друьъ  друьа;  у.м[1рали  иодъ  но- 
гами конскими;  задыхались  отъ  т1]сноты  на  пол-ё  Кули- 

24  ков'Б.  Зари  кровавыя  блистаютъ  отъ  С1ян'1я  мечей,  лЪсъ  ко- 

01  обопхъ  странъ  сепматися.  Татарьск1я  же  трубы  акц  овем^ша, 
Рустя  же  паче  оутвердашася.» 

19.  «Велми  земля  стопетъ,  а  ту  грозу  подаетъ  (прекрасное 
выражен1е,  пропущеноое  у  Кар.)  на  восток  до  моря,  на  западъ 
же  до   Дуная  .^^> 

20.  «Поле  же  Куликово  прегпбающеся,';  Кар.  прибави.гъ  «отъ 
тягостп,^^  дл.ч  ясности — «вострепеташа  лузи  и  болота,  р'Ьки  же 
озера  'опред'Ьлени1Ье  и  изобразительное,  ч-Ьмъ  воды  пзъ  м-Ьстъ 
своихъ  выступпша.» 

21.  "Наставгау  же  второму  часу  дни«... 

22  Оударпша  кождо  по  коню  своему  и  крикауша  в  си  едино- 
гласно: Боже  Крестьянск1и  помози  намъ.'  Татарове  же  скликнуша 
своими  языки,  и  крепко  ступншася.« 

23.  «Не  токмо  оруж1емъ  бшщеся,  но  и  сами  о  себя  пзбива- 
хуся  п  под  конскими  ногами  оумираху,  от  велпк1я  тесноты  за- 
дыхахуся,  яко  не  мощно  б-Ь  вм'Ьстптпся  пмъ.»  Посл-Ьднее  пред- 
ложен1е,  какъ  лишнее,   Кар.  опустилъ. 

24.  «Трепетали    сили1п  молв1е   от    облисташя    мечнаго    и   от 

саблей    булатныхъ.  и  бысть  яко  громъ    от  копейнаго  сломлен1я. 

17 
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25   П1Й  трещитъ  и  ломается.  Удалые  витязя  наши  какъ  вели- 
2(3    чест венная  дуброва  склонялись  на  землю.   О  чудо!   раз- 
верзлось небо    надъ  полками   Димитрия;  видимъ  светлое 
облако,    исполненное    рукъ  челов-Ь^ескихъ,  которыя  дер- 
27   жатъ  лучезарные    в:.нцы    для  поб-Ьдителеи....  И  се  во- 
ины   Князя    Владим1ра     рвутся    изъ    засады  на  Мамая. 
какъ    соколы    на    стадо    гусиное,    какъ  гости  на  ииръ 
брачный;    ударили,    и  врагъ    б-Ьжитъ,     восклииая:     уны 
тев1ь,    Гг/ал/ан!  вознесся  <)()  небесь,  V  вь  адь  писхобхшь] 

«За  моли1ею  слЬдуетъ  громъ:  молпг'я  отъ  облпотаагя  мечей,  гром^ 
оть  ломкн  ко11)й — сл'Ьд.  сравнен1е  выдержано  прекрасно.  У  Ка- 
рамзина же  сраввен1е  случ^п'пюе,  Фраза:  ибо  какимъ  образомъ 
заоя  кровавая  бываетъ  отъ  (•1яп1я  мечей?  О  копьяхъ  и  у  Кар. 
хорошо:  по  не  вяжется  съ  предыдущимъ,  тогда  какъ  въ  подлш- 
ншг!)  об'Ь  части  сравнения  выражаютъ  дв1;  полов^зны  одного  и 
того  же  д-ьйств1я — грозы. 

2о.  «Рускпа  оудалиы  11об1ен11  суть,  аки  спльи;и  древа  сло- 
мишася.«  Сравнение  в1>рио,  ибо  сильный  ломается,  а  не  скло- 
няется, какь  у  Карамзина,  который  совершевво  нспортилъ  мь!сл[. 
подлииипьа:  притомъ  не  ясно  что  значить:  величественная  доб- 
рова  склонялась?  гнулась  отъ  вЬтра,   или  падала"!' 

20.  «Во  шестую  годину  сего  дна.  зидЬвъ  надъ  ними  небо 
отверсто,  изъ  него  же  изыде  облакъ,  яко  ранняя  зоря,  и  ыадь 
ними  низко  держащися  и  тон  же  облакъ  исполнеиъ  рукъ  чело- 
в1)Ческнхъ:  |;а!г.кдо  рука  держащи  оруж1е  и  отаустишася  отъ  об- 
лака того  на    на  главы  христ!ански.« 

27,  ^'И  выедоша  из  дубравы  единомысленныг!  друзи,  аьи  со- 
колы пспущени,  и  судлрпшася  на  стада  жарйвлина..'>  — «непре- 
станно порывающесп,  агп  званный  на  бракъ  сладкаго  внпа  пптп.;- 
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ПОХВАЛЬНОЕ    СЛОВО   ДИМИТР1Ю. 

(ТОМЪ    V',     ГЛАВА    IV.) 

1  Н-Ькоторые  люди  заслуживают  ь  похвалу  въ  юношест- 
в-Ё,  друп'е  въ  л-Ёта  сред[пя,   или  въ  старости:  Д11мит[;.1й 

2  всю  жизнь  совершилъ  во  благЬ.  Пр[]нявъ  власть  отъ 
Бога,  онъ  съ  Богомъ  возвеличилъ  землю  Русскую,  ко- 
торая во  дни  его  Княжен1'я  воскитьла  славою;  былъ 
для  отечества  ст-ёною  и  тверд1ю,  а  для  враговъ  огнемъ 
и  мечемъ;  !;|ютко  иовелителенъ  съ  Князьями,  тихъ, 
увгьт.твп  съ  Боярами;   имЬлъ  умъ  высок1п,  сердце  смг1- 

''Б^жаша  же  Татарове,  глаголюще  свопмп  язьпш:  Оувы  а  теб'Ь, 
честный  Царю  Мзмаю!  высоко  возаеслъся  есп,  и  до  ада  зъшелъ 
оси!»  У  Кар.  подиовлено  выражен!емъ  «до  пеоесъ.»  Соколъ 
см.  въ  Прилож. 

1.  «ин1^мъ  00  челов'Ькомъ  въ  еачадц1)Хъ  иохвален1е  бываетъ, 
ао'Ьмъ  00  въ  средов1>ч1е,  друпшъ  же  въ  старость:  С1и  же  убо 
всь  съ  похвалою  доброд1Ьтели  вся  лЁта  живота  своего    свръши.« 

2.  «Богомъ  дароваиную  пр1имъ  власть,  п  съ  Богомъ  вел1е 
царство  сътвори»  Кар.  далъ  оскуспую  Ф.^му  этимъ  словамъ, 
иам^ревео  аоставивъ  ближе  два  раза  сБоп.')  и  соедивнвъ  это 
предложев1е  съ  другпмъ,  ое  связывающимся  съ  предыдущимъ  въ 
подлпннпк'Ь:  "п  вскпп1>  земля  Руткая  въ  две  кеяжеа1а  его  « 
'(Бываетъ  же  другомъ  ст'Ьеа  и  твердь  (Кар.  этому  слову  въ 
такомъ  значен!!!  далъ  право  гражданства  и  въ  нашемъ  язык'Ь], 
противнымъ  же  мечь  и  огнь — Квязп  Рускыя  въ  области  своей 
кр1Ьпляте,  по  тпхъ  въ  наряд![)  и  Вольможамъ  ув15тливъ  бываше^-  — 


260 
ренное;  взоръ  красньи),  душу  чистую;  мало   говорилъ, 
разум-Блъ  много;  когда  же  говорилъ,  тогда  Философэмъ 
заграждалъ    уста;    благотворя    всЬмъ,    могъ    назваться 
оиомъ  слгъпыхъ,   ноюю  хромыхп,  трубою  спящихъ   въ 

3  опасности....   Когда  же    Велик1Й  Царь  земли  Русск1я, 
Димитр1Й,  заснулъ  сномъ  в-Ьчнымъ:  тогда  аэрь  возму- 

4-  тился,  люди  ужаснулись.   О  день  скорби  и  туш,    день 
мрака  и  б'Ёдств1Я,  вопля  и  захлипан1я!  Народъ  в1^щалъ: 

5  «О  горе    намъ,    братье!    Кня.зь   Пнязей  преставился; 

6  звгьзда,  сгяющая  .игру  склонилась  къ  Западу!»    О  су- 
пружеской взаимной    любви  Димитр1я  и  Великой    Кня- 

'•л'Ьд.  увЬтливъ  можно  употреблять  п  съ  дательн.  аадежемъ — 
(ВЫсок1п  умъ,  смпренвыи  смыслъ — красееъ  б'Ь  взоромъ  п  чистъ 
душею'^  прплагат.  съ  творнтельоымъ  вародн1Ье,  нежели  у  Кар. 
съ  глаголомъ  «им1Ьлъ.»  «Вмал'Ь  (не  то,  что  мало)  глаголаше,  а 
много  разум-Ьваше;  предс'Ьдан1емъ  словесъ  учитель  препнраше  и 

ФилосоФЪ  уста  смотр1&н1емъ  заграждаше яко  отецъ  м1ру,  око 

сл'Ьпымъ,  нога  хромымъ,  труба  спящпмъ.«  Въ  оосл'Ьдпихъ  вы- 
ражен)яхъ  дат.  над.  лучше  родательпаго.  Ка}>.  смягчилъ  эту 
Фигурную  р%чь,  прпбавивъ:    «могъ   назваться. >; 

3.  «Егда  же  усне  в^чпымъ  своыъ  велпк1и  Царь  Димитр1и  Ру- 
скыя  земли,  аэръ  възмутися,  земля  трясошеся  и  челов'Ьцп  смя- 
тошася.» 

4.  «День  той  день  скоро  а  и  туги,  день  тмы  и  мрака,  день 
захлипан1а  и  кричап1а.»  Кар.  внесъ  въ  Руск1й  языкъ  слова  туга 
и  захлипате. 

5.  «По  токмо  слышахъ  народъ  глаголющь:  о  горе  намъ  братье.' 
Князь  Киоземъ  (лучше  и  древн1^е,  ч'Ьмъ  Князей)  успе;  зв-Ьзда 
с!яющая  всему  М1ру  къ  западу   грядетъ!;^ 
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7  гини  Евдок1и  сказано  такъ:  «Оба  жилп  единою    душею 

въ  двухъ  т'Ёлахъ;  оба  жили  единою  доброд'6тел1Ю.  какъ 

златоперсистыи  голубь  и  сладкогяаюливая  .тстотщз. 

съ  умнлен1емъ  смотряся  въ  чистое  зерцало  совести...» 

8.    ЧТЕБ1Е    ДРЕВБЯГО    ПАМЯТНИКА. 
ОТРЫВОКЪ      ИЗЪ      СКАЗАН1Я      0    ВЗЯТИ!     ПСКОВА.     (ПСКОВСК.     ЛЪТОП. 

СТР.    176 — 178.  слич.   Карамзина    пет.   гос.   рос,    томъ  \чк 

ГЛАВА    I.) 

1  и  Князь  же  Великой  вел-Ёдъ  свои.мъ  Бояромъ  по 
свой  думЪ  творити,  какъ  себ-Ё  здумали;  и  Бояромъ 
Псковскимъ  и  Посадникомъ  и  всякимъ  жалобнымъ  лю- 
д-Ёмъ  учали  говорити:  Государь  приказалъ  вамъ  вс-ё.мъ 
копитися  въ  Царской  дворъ  свой  исполна;  а  ко11  не 
будетъ,  ино  боялся  бы  Государевы  казни;   а    Государь 

2  хочетъ    всЬмъ    управу    дати.    II    Посадники  пошли  на 

3  Владычень  дворъ  съ  воды.  П  Бояре  спрашивали:  ужели 

7.  «Об^ма  едина  душа  бЪ,  лъЪ  тЪлЬ  носяще,  п  единое  объ.ма 
доброд'Ьтельное  житье,  яко  златопрьсистый  голубь  и  сладкогла- 
голивая  ластовица  съ  умилен1емъ  смотряху  своего  спасен1а  въ 
чистой  совести.»  Смотреть  спасешя,  находить  спасешя  въ  чи- 
стой совести — мысль  проста  п  ясна:  у  Кар.  же  довольно  наив- 
ная, вычурная  картина.  Голубь  п  ластовица  сладкоглаголивая 
см.  въ  Прилож. 

2.  С<5  воды,  потому  что  были  иа  водокрещеши. 

3.  Спрашивали — рускаа  Форма,  образовавшаяся  еллппсомъ  изъ 
прошедшей  описательной,  скопилися,  1(1ет;  зн.  просто  собрались; 
а  существ,    скот  зн.   заговоръ,    собраше    заговорщпковъ,  напр. 


262 

и  5)  вс1>  скопилися?  Они  же  рекоша:  вси.  П  Посаднп- 
ковъ  и  Бояръ  и  купцовъ  ввели  въ  полету,  а  молодш!я 
э  люди  на  двор'Ь  осталися.  II  внидоша  Великаго  Князя 
Бояре,  рекоша  Псковичамъ:  пойманы  есте  Богомъ  и 
Государемъ  и  Великимъ  Княземъ    Васильемъ  Пванови- 

7  чемъ  всеа  Рус1и.  II  ту  посадпша  Посадниковъ,  а  мо- 
лодыхъ  людей  переписавъ,   подаваЕпа   Новгородцомъ    по 

8  улицамъ  пойти  и  кормити  и  беречп  до  управы.  П 
переня[па  Псковичи  полоняную  свою    в'Ьсть  и  горе  отъ 

9  Филипа  поповича,  отъ  купчины,  отъ  Псковитина.  А 
онъ  "Ьхадъ  къ  Новугороду  и  сталъ  у  Веряжи,  и  услы- 
шавъ  тую  злую  вВсть,  и  оставя  товаръ  и  погонилъ  къ 
Пскову,   и  сказалъ  Псковичамъ,  что  Князь  Великий   че- 

10  лобитщиковъ  Псковскихъ  всЬхъ  переималъ.  И  нападе 
пь  (ча)  Псковичь  страхъ  и  трепетъ,  и  иресхоша  гор- 
тани пхъ  отъ  скорби  и  печали,   и  уста  ихъ  пресмягл[1. 

Древн.  Рос.  Вивл1ов,  VIII,   62:  также  мн1^  саиовольствомъ,    ско- 
помъ,  заговоромъ  ни  на  ново  пе  прнходпти. 

4.  рекогиа  оковчац1е-г«д. 

5.  Молодшт  руская  полногласная  Форма,  нын1Ьшняя  же  млад- 
шШ — церковнославянская. 

6.  У  Карамз.  «вы  пойманы  Богомъ  п  Государемъ  Васнл1емъ 
1оанновпчемъ. » 

0.  //,   повторен1е  союзовъ. 

10.  У  Карамз.  ^'отъ  трепета  п  печали  (говоритт.  Л'Ьтописецъ) 
засохли  наша  гортани,  уста  пересмяглп.  Мы  видали  б1&дств1я, 
язву  и  Н-Ьмцевъ  передъ  своими  ст'бнами;  но  никогда  не  бывали 
въ  такомъ  отчаян1а.у  Таковы  родит,  жен.  ед.  отъ  краткой 
Формы. 
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якоже  многажлы  прпходиша  НЬмцы  на  нихъ  и  таковы 
имъ  скорби  II  печали  не  бывало  тогда,  яко  же  нын1^. 
1  !  II  собрашас!!  на  В^чм,  начаша  думати:  ставити  лп 
!  2  щптъ  противъ  Царя  и  заииратмся  л.!  во  ^ра^1^?  II  вос- 
иомянувше  крестное  цЪлован1е,  что  не  мощно  на  Го- 
сударя руки  подняти.   ни  во?,дв[1гнут[1  протпвъ  Иеликаго 

13  Князя.    А   Посадники    и  Бэяре    и  вси  люди  лучш!е    у 

14  него.  II  послаша  гонца  Е\\'тпф1я  Сотцкаго  б[пи  челомъ 
со  слезами  отъ  мала  и  до  велика,  чтобъ  ты  Государь 
нашъ  Велик111  Князь  Василей  Пвановичь  жаловалъ  свою 
отчину  старинную;  а  мы  сироты  твои  преже  сего  и 
нын'Ё  не  отступны  были  о:ъ  тебя  Государя  и  не  про- 
тивны были  тебь  Государю:  Богъ  воленъ  да  [I  ты  сво- 

15  ею  отчиною  и  съ  нами  людг]шками  своими.  II  прпслалъ 

И.  Щптъ  см.  въ  Прилож.  у  Кар.  вставать  лп  щптъ  протпвъ 
Государя?  затвориться   лп  въ  город1&?в 

12.  Рука  см.  въ  Прплож.  на  Государя  рукп  поднятп — пп  воз- 
двпгнутп  протпвъ  Великого  Князя:  спноппмпческШ  параллелпзмъ 
см.  въ   Прилож. 

14.  бпти  челомъ,  отъ  мала  п  до  велика,  отчина  см.  въ  Прпл. 
преже  руская  Форма,  церковнослав.  прежде,  людишкп  см.  въ 
Прил.  у  Кар.  -'бьемъ  тебЬ  челомъ  отъ  мала  до  велика,  да  жа- 
луешь  свою  древнюю  отчину;  а  мы,  сироты  твои,  и  прежде  и 
нын'Ь  были  отъ  тебя,  Государя,  неотступны,  п  нп  въ  чемъ  не 
противились.  Богъ  и  ты  воленъ  въ  своей  отчин'!).»  Зам'Ьтпть, 
что  въ  подлпнняк-6  бол^Ье  рускаго  складу,  нежели  у  Карамзина; 
напр.  для  чего  церковнославянская  зд1;сь  Форма:  да  жалуешь? 
Псковичи  говорили,  чтобъ  ты  жаловало. 

1о.  Третьяка  языческое  или  св-Ьтское  имя;  старина  см.  въ 
Прил.  есте  изволпли  церковвославянск.  Форма:  вспомог.  глаголъ 
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Князь  Велнкш  Д1яка  Третьяка  Далматова  зъ  жаловаль- 
нымъ  со  льстивымъ  словомъ,  и  Псковичи  обрадовались 
отъ  Государя  жалованья  и  старины,  еже  Третьякъ  пмъ 
на  ВЪчи  сказалъ  первую  и  новую  пошлину,  поклонъ 
отъ  Великаго  Князя,  что  де  и  отчина  моя  Псковичи, 
только  хотите  въ  старинЪ  прожити,  и  выбъ  есте 
двЪ  воли  мои  изволили,  чтобъ  у  васъ  В-Ьчя  не  было, 
да  и  колоколъ  бы  ВВчной  сняли,  а  зд'Бсь  быти  дв'Бмъ 
Нам'Ёстникомъ,    а    по  иригородомъ  по    Нам'Ьстнику  же 

16  быти;  и  вы  еще  въ  старин-Ь  проживете.  А  только  т-ёхъ 
двухъ  воль  не  сотворите  Государю  и  не  изволите,  ино 
какъ  Богъ  по  сердцу  положитъ,  ино  у  него  много  силы 
ГОТОВО!!:   (I  то  кровопролит1е  на  т-ёхъ  будетъ,   кто  Го- 

17  сударевы    воли  не    сотворитъ.    Да  Государь  нашъ  хо- 

18  четъ  побывать    на   поклонъ    къ  Троицы  во  Псковъ.   Да 

не  выпустплся,  вероятно,  потому,  что  во  2-мъ,  а  не  въ  8-мъ 
лпц-Ь.  Вообще  заметить,  какъ  мешаются  Формы  церковпыя  съ 
рускпмп.  У  Карамз.  «чтобы  они.  если  \отятъ  жить  по  старингь 
пгполнплп  двп!  воли  Государевы.»  Въ  подлнвнпк'Ь  тавтолог1я  въ 
звукахъ:  пзволнлп  дв'Ь  воли;  см.  въ  Прпл.  быти — ееокончат. 
паклопеп1е  вм.   изъявит,  пригороды  меньпи'е  города  при  главномъ. 

1().    Богъ  по  сердцу  положнтъ  см.   въ  Прпл. 

17.  Троица  вм.  Пскова  см.   въ  Прил. 

1<Х.  да,  плеоеазмъ  въ  союз-Ь;  такъ  какъ  да  ^^оедпнпт.  со- 
юзъ  сочиняющ1й,  сл-Ьд.  не  можетъ  связывать  предложеп1я  при- 
даточнаго  съ  главнымъ,  то  второе  да  сл-Ьдуетъ  почесть  не  бо- 
л'Ье,  какъ  вставкою  для  благозвуч!я.  Пзъ  этого  м-Ьста  видно,  что 
в'Ьче  было  съ  ступенями,  кои  назывались  степенями;  у  Кар. 
также:  сЬлъ  на  степени  ВтЬча. 
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19  отговоривъ  то,  да  сЬлъ  на  степени.  II  Псковичи  уда- 
рпша  челомъ  въ  землю,  н  не  могли  противъ  его  от- 
в'Ьта  дати  отъ  слезъ  и  туги  сердечныя;  и  н;'кого  же 
н-Ёеть,   иже  бы  тогда  не  плакалъ;   токмо  тые  не    псиу- 

20  стили  слезъ,  иже  младенцы  сущ1и  (ссущ1е)  млеко.  II  токмо 
ему  отв'Вщали:   посолъ   Государевъ,    дастъ  Богъ  заутра 

21  и  мы  себЪ  подумаемъ,  да  теб-Ё  о  всемъ  скажемъ.  И 
б-Ь    тогда     во    Пскове    плачь  и    рыдан1е  и    стонан1е  во 

22  вс'Бхъ  дом-Ьхъ,  другъ  друга  обнимающе.  Наутр1яжъ 
освитающу  дни  недельному   позвониша  на  Ь-Ёче,   и  со- 

19.  П:  обратпть  В11пман1е,  что  старинные  пер1оды  обыкао- 
венно  начинались  этпмъ  союзомъ,  слич.  першды  1,  2,  3,  5,  С, 
7,  8,  1и,  11,  12,  14,  1о,  1<),  20,  21,  28,  29,  31,  32,  :^3. 
Изъ  новы\ъ  писателей  гКуковск1й  лшбптъ  также  начинать  пер1- 
оды;  напр.  въ  Описаши  Мадонны:  и  такова  сила  той  души — 
и  въ  саыомъ  д1Ьл'Ь,  это  не  картина... и  точно  приходитъ  на 
мысль...  п  Рафаэль  прекрасно  подппсалъ  свое  имя...  и  какъ  мало 
средствъ...  и  Онъ,  какъ  царь  земли  и  неба...  п  въ  этомъ  на- 
хожу я  главную  красоту.  .  никого  же  птъсть — усоленное  отри- 
цан1е.  У  Кар.  «одни  грудные  младенцы,  но  словамъ  летописи, 
не  плакали  тогда  отъ  горести.); 

21.  V  Кар.  «на  улицахъ,  въ  домахъ  раздавалось  стенаше:  всЬ 
обнимали  другъ  друга,  какъ  въ  посл-Ьдн1й  часъ  жизни  п  Обнима- 
юще прнч.   наст.   множ.   числа. 

22.  Освитающу  дни  недгьльному — дательн,  самостоят,  день 
нед'Ьльный — воскресенье;  въ  Малоросс1и,  какъ  въ  старину,  не- 
д-бля — воскресенье:  отсюда  понед'Ьльннкъ,  т.  е.  день  послЪ  не- 
д-бли.  Л-Ьтописецъ  см.  въ  Прилож.  Вотъ  какъ  Кар.  переложплъ  этотъ 
о  сл'Ьдующ1й  перюдъ:   «па  разсв^т'Ь  ударили  въ  В'Ьчевый  коло- 
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брашася  Посадники  и  всё  Псковичи,  и  пр!'Бхалъ  Дьякъ 
Государевъ.  п  начап1а  ему  тако  говорити:  тако  у  насъ 
написано  въ  .тЬтописцехт^ — съ  ппад-Ёты  и  хЬхы  и  со 
отцемъ  его  Госуларемъ  крестное  ц-Ь.тован1е  съ  Великими 
Князьями  положено,  что  намъ  Псковичамъ  отъ  Госу- 
даря своего  п  Великого  Князя,  кой  ни  будетъ  на  Мо- 
сковскомъ  Государств'Ё,  а  намъ  отъ  него  не  отъити  ни 
въ  Литву  ни  въ  Н'Ёмцы,   а  намъ  жити  по  старип-Ё    въ 

23  добровольи.  А  мы  Псковичи  отъидемъ  отъ  Великаго 
Князя  въ  Литву  или  въ  Н1>мцы,  или  о  себ^  станемъ 
жити,   безъ  Государя,  ино  на  насъ  гн1>въ  Бож!й,   гладъ 

24  и  огонь  и  потопъ  и  нашесгв1е  поганыхъ.  А  Государь 
нашъ  не  учнетъ  тое  крестное  ц1>лован1е  на  себ-Ь  дер- 

колъ;  сеп  звукъ  представплъ  гражданамъ  мысль  о  погребеп1П. 
Онп  сооралпся.  Ждали  Дьяка  Московсьаго.  Долматова.  пп!-Тпалъ. 
Ему  сказали:  Господппъ  Посолъ!  Л-Ьтопнсцы  наши  св11дЬгель- 
ствуютъ,  что  добровольные  Псковитпио  всегда  присягали  Велп- 
кимъ  Кпязьямъ  В7>  в-Ьрностп:  клялпся  пепреложпо  им1)ТЬ  пхъ  сво- 
ими Государями,  не  соединяться  съ  Литвою  и  съ  Имцами;  а 
въ  случае?  пзм'Ьны  подвергали  себя  гн'^)Ву  Бо'.к|'го,  гладу,  огпю, 
потопу  п  нашеств1Ю  впоплемепппковъ. » 

^■*.  Вь  первоГ!  части  этого  пер!ода  подразум'Ьвается  условный 
союзъ  если,  1."оему  соотвЬтствуеть  во  вторэГг  пно. 

24.  Опять  подразум'Ьвается  союзъ  если.  Кром^Ь  и  древн1е  пе- 
риоды любилп  начинаться  союзомъ  а:  слич.  пер10ды  9,  13,  16, 
23,  24,  25  20,  27;  или  союзомъ  да,  пер1оды  17,  18.  У  Кар. 
^(по  сеП  крестный  обЬтъ  былъ  взапмпымъ:  Велпьче  князья  при- 
сягали не  лишать  насъ  древней  свободы;  клятва  таже,  таже  и 
казнь  преступвоку. » 
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жатп.  ино  на  него  тотъ  же  об'Ьтъ,   коли  насъ  пе    уч- 

25  нетъ  въ  старин-Ь  держатп.  А  нын-Ь  Богъ  воленъ  да 
Государь  въ  свое!!  отчпн-б  и  д-Ьдин-Ь  во  градЬ    Псков-Ь, 

26  и  въ  насъ,  и  въ  колокол-Ь  нашемъ.  А  мы  прежняго 
своего  ц-Блован1я  не  хотнмъ  изм-Ьнитп.  и  мы  на  Госу- 
даря своего  рукп  ПОДНЯТ!!,   II  въ  городЬ    за11е[1ет[1ся  нр 

27  хотпмъ.  А  Государь  нашъ  хочетъ  Жпвоначальныя 
Троицы  помоллтися,  а  въ  своей  отчиг^-Ь  побыватн  во 
Псков-Ё,  и  мы  его  Государя  своего  ради   всЬмъ    серд- 

28  цемъ,  что  насъ  не  погубмлъ  до  конца.  П  Генваря  въ 
13  день  спустиша  1;олоколъ  В-Ьчно11  у  Святыя  Троица, 
и  начата  Пс!;ов11Ч11,  на  колоко.тъ  смотря,  плакати  по 
свое!!  старпн'Ё  и  по  свое(1  воли;  и  повезоша  его  на 
Снятогорско!^  дворъ  ко  1оанну  Богослову....  (стр    179) 

%").  У  Кар.  '(Нын'Ь  воленъ  Б.огъ  п  Государь  въ  своеН  отчпгт-Ь. 
во  град^  11скоз1Ь,  въ  пасъ  п  въ  нашемъ  колокол-Ы» 

26.  У  Кар.  «По  крапнеП  м-6р1^  мы  пе  хотпмъ  пзм^ппть  кре- 
ствому  цйловао1[0,  не  хотпмъ  поднять  рукп  па  Велпкаго  Князя.» 

27.  Части  условнаго  союза,  вм^&сто  союзовъ  если  —  то,  на- 
чинаются а — и.  У  Кар.  «еслп  угодно  ему  помолиться  Живона- 
чальеоН  Тропц-Ь  п  впд1&ть  свою  отчпну,  да  1&детъ  во  Псковъ: 
мы  будемъ  ему  рады,  благодаря  его,  что  онъ  пе  погубплъ  насъ 
до  конца! л 

28.  Колополъ  см.  въ  Прплолг.  У  Кар  "Геаваря  13  граждане 
свялп  ВЬчевыи  колоколъ  у  Ссптоп  Тропны,  п  смотря  на  него. 
долго  плакали  о  своей  старплгь  и  волгъ.п  Этамъ  падстрочнымъ 
слпчен1емъ  съ  11стор1ею  Гос.  Рос.  ученики  въ  конецъ  уб1&дятся 
въ  необходимости  пзучен1я  древнпхъ  памятнпковъ,  для  того, 
чтобы  самостоятельно  усвоить  себ^  слогъ  Карамзина. 
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59  и  30)  П  кто  сего  не    восилачетъ    и  не  возрыдаетъ?  О 
славн-ЬйшШ   граде   Пскове,    велнк1п    во  град-Ёхъ,  почто 

31  бо  сЁтуеши  п  плачеши?  П  отв-Ьща  ирекрасный  градъ 
Псковъ:   како  ми  не  сЁтоватп:   или  како  ми  не  плакати 

32  и  не  скорбЪти  своего  опуст-Бн1я!  II  прилегЬлъ  бо  на 
мя  многокрыльный  орелъ,  нсиолнь  крылЬ  львовыхъ  ног- 
тей, и  взятъ  отъ  меня  три  кедра  Ливанова,  и  красоту 
мою  и  богатество  и  чада  мои  восхити.  Богу  понустившу 
за  гр-Ьхи  наши,  и  землю  пусту  сотвориша,  и  градъ 
нашъ  разориша.  и  люди  моя  пл'Ьниша,  и  торжища  моя 
роскопаша,  а  иные  торжища  коневымъ  каломъ  заме- 
таша;  и  отецъ  и  брат1ю  нашу  разведоша,  гд-ь  не  бы- 
вали отцы  и  д-Ьды  и  ирад-Ьды  наша,  и  тамо  отцы  и 
брат1Ю  нашу  и  други  наша  заведоша,  и  матери  и  сестры 

29.  Заметить  древнее  управлеше  глаголовъ  еос/глял-а/яь  и  воз- 
рыдать. 

30 — Я\.  'Гаже  самая  Фпгура  олацетворен1а  и  разговора  попа- 
дается въ  древи1)йшнхъ  памятнпкахъ  славянскпхъ  племееъ  н  въ 
вашей  вародноЦ  поэз1и  см.  въ  Прплож.  Особенно  обратить  вап- 
ыао1е  въ  отв1Ьт'Ь  на  частицу  како,  точно  также  употребляющу- 
юся въ  Суд-Ь  Любушп  н  въ  народныхъ  п-Ьсняхъ.  Заметить  упра- 
влен1е  глаголомъ   скорбгьти. 

32.  Псполнь  —  прилагательное  несклоняемое,  относится  къ 
крыигъ:  т.  е.  два  крыла  исполнеиы  львовыхъ  ногтей.  Плп  же 
можно  отместь  исполнь  къ  орлу,  а  крылтъ  винит.  греческ1й  см. 
Прплож.  взять  вм.  взя  прош  вр.  Полногласная  Форма  богате- 
ство вм.  богатство  попадается  и  въ  народныхъ  п"Ьсняхъ.  Богу 
попустивгиу  дат.  самостоят,  люди  вм.  людей  церковнославян. 
винпт.    множ.;    точно  также    и  отцы    вм.    отцево  заведоша;  а 
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33  наша  въ  поругаше  даша.   II  мнози  тогда  мужи  п  жены 
поотрпгошася  во  пноческ1й  образъ,  не  хотяще  пттн  въ 
плонъ  отъ  своего  града. 


4.  ЧтЕШЕ  одъ  Ломоносова. 

Желая  дать  схоластической  Реторик-Ь  исторпческК!  харак- 
теръ  II  педагогическую  ц-ённость,  я  прим-Ьняю  ее  къ  чтен1ю 
Ло.уоносова.  Онъ  написалъ  лучшую  у  насъ  Реторику,  но 
которой,  бол-Бе  или  менЪе,  нисаны  всё  проч1я,  и  по  пре- 
имуществу Кошанскаго,  введенная  въ  нашихъ  Г1шназ1яхъ. 
По  своей  Реторик-Ё  Ломоносовъ  объяснялъ  свои  оды,  при- 
водя   ихъ    вь  примБръ    правиламъ:     слЪд.   историческая   и 

отецо  разведогиа  уже  по  новому  т.  е.  родпт  вм.  винительнаго, 
хотя  а  въ  древней  Форм'Ь,  т.  е.  отець  вм.  отцевь.  Такъ  посто- 
янно смешиваются  въ  нашпхъ  л1Ьтоппсяхъ  п  грамотахъ  Формы 
церковныя  съ  рускпмп.  Торжище  слич.  съ  торхб  и  торжество. 
Жаль,  что  Кар.  уничтожалъ  разговорную  Фигуру  этого  м1Ьста: 
'(О  градъ,  н-Ькогда  велиьмй!  ты  сетуешь  въ  опустен1п.  Проле- 
т^лъ  на  тебя  орелъ  многокрыльнып  съ  когтями  львоными,  выр- 
валъ  пзъ  н^дръ  твопхъ  три  кедра  Ливанск1е:  покнтилъ  красоту, 
богатство  и  гражданъ;  раскопалъ  торжища,  или  зам1>талъ  дрчз- 
гомъ;  увлекъ  нашихъ  братьевъ  и  сестеръ  въ  м-Ьста  дальн1я,  гд-Ь 
небывалп  ни  отцы  ихъ.  ни  д%ды  ни  прад'Ьды.»  Манерность  ка- 
рамзпнскаго  переложен!я  оказывается  въ  дактилпч.    ог;ончап1нхъ: 

опуст-ьвш — львиными — ливанск1е — дальн1я — прад^^ды. 

ЯЗ.  Хотяще    прнч.    множ. — ((тты     новая  Форма,    вм.  древ- 
ней  опт. 
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субъективная  критика  требуетъ  объяснять  стихотворен1я 
Ломоносова  схоластическою  Реторикою.  Разбросанные  по 
его  учебнику  отры15КП  собираю  въ  одно,  къ  какой  одЬ  ка- 
кой отрывокъ  иринадлежитъ.  Для  большаго  удобства  нуме- 
рую иоридокъ  строФъ.  Такъ  какъ  о  многихъ  строФахъ  .1о- 
моносовъ  не  говоритъ  ничего  въ  Реторпк!},  то  ихъ  н}ю- 
нускаю:  цыФ1)а  указываетъ,  сколько  их.ъ  опущено  Учи- 
тель въ  классе  будетъ  читать,  разумеется,  всю  оду  сполна, 
и,  кромЬ  пзвлеченныхъ  мною  изъ  Реторики,  [1редложитъ  и 
другая  зам'Ьчан1я.  Для  переложен!»  изъ  Исалмовъ  прилагаю 
подлпнникъ.  Такъ  какъ  переложен!е  изъ  1ова  Ломоносов ь 
не  объясняетъ  въ  Реторик'Б,  потому,  къ  сожалск1ю  не 
предлагаю  зд-Ьсь  этого  превосходнаго  произведен1я.  Иодъ 
каждой  строФОп  вьшисываю  варианты  изъ  текста,  пом'Ьщен- 
наго  въ  Реторик'Ь:  они  подаю гь  весьма  полезный  сооб|)а- 
жен1я  для  Стилистики,  и.  вЬ[>оят110,  современемъ  внесутся 
въ  издан1я  одъ  Ломоносова.  Въ  объяснен1яхъ  означаются 
параграфы    1*еторик)1. 


ПЕГЕЛ0ЖЕН1Е    ПСАЛМА.     1 4' 


1.  Господи,  кто  ооитаетъ 
Въ  спЬтлоыъ  дом1Ь  выше   зв'Ьздъ? 
Кто  съ  Тобою   населкетъ 
Верхь  свпщеыный  горипчъ  м^етъ? 
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2.  Тотъ,  кто  ходить  непорочпо, 
Правду  завсегда  хранптъ, 
II  аелестнымъ  сердцемь  точно, 
Какъ  языкомъ   говорптъ. 


3.  Кто  устами  льстить  ае  зваетъ, 
Блыжиимъ  не  наеосптъ   б^дъ, 
Хптрыхъ  с^тен    не  солетаетъ, 
Чтобы  въ  нпхъ  УВЛЗЪ  сос%дъ. 


4.  Прнзираетъ  всЬхъ  лукавыхъ, 
Хвалптъ  Вышияго  рабовъ 
II  предъ  Цпмъ  душею  правыхъ, 
Держптси  присяжиыхъ  словъ. 


о.  Въ  Л11хву  дать  сребро  стыдится, 
Мзды  съ  невпппыхт.  не  беретъ. 
Кто  такъ  жить  на  св'Ьт'Ь  тщптся. 
Тотъ  во  в1Ькп  не  падетъ. 

Гл|)ОФ.  1.  стпх.  4..  Берьхъ  свяще!1ныхъ  горнпхъ  м'Ьсгъ 

'2.  4.     Какъ  уст;1М11  говорить. 

1».   1.     Кто  языкомъ  иы'тнсь  не  знаетъ. 

Это  11ереложеы]е  Ломоносовъ  прпволитъ  въ  пр1;.м1.ръ  къ 
правилу  о  жизнеыыыхъ  свопствахъ:  «къ  одному  животному 
приписпны  быть  могутъ  мыопя  жизненный  свойства.  ^>  (^  59. 

Въ  выписк'Б  славянскаго  текста  курсивомъ  означаются 
м1:ста     блР!ЗК!Я   къ  непеложен1Ю.  —  Господи,  гто  (Питаегт 
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въ  жилище  твоемъ?  или  кто  вселится  во  святую  гору 
твою?  Ходт  непароченъ,  и  д^лай  правду,  глаголяй  истину 
въ  сердц'Ь  своемъ:  Цме  не  ульсти  я.шномъ  своимъ,  и  не 
сотвори  искреннему  своему  зла,  и  поношенш  не  пр1ятъ 
на  блкжн1я  своя:  Уничтоженъ  есть  предъ  нимъ  лукавнуяй. 
боящыяжеся  Господа  славитъ:  кленыПся  искреннему  сво- 
ему, и  не  отметаяся:  Сребра  своего  не  даде  въ  лихву,  и 
мзды  на  неповинныхъ  не  пр1итъ:  творяй  с1я  не  подвижится 
во  вБкъ. 

По  славянскому  тексту  «Пже  не  ульсти  языкомъ»  сдъ- 
дуетъ  удержать  вар1янтъ:  «Кто  языкомъ  льстить  не  знаетъ.» 
и  сл-Ьдовательно  въ  иредыдущемъ  стих-Ь  тоже  возстановить 
текстъ  по  вар1янту:  «устами  говоритъ»  вм.  «языкомъ  го- 
воритъ.»  Зам'Ёт.  сильное  переложен1е:  Правду  завсегда 
хранитъ — Держится  присяжныхъ  словъ :  въ  этихъ  стихахъ 
рускпмъ  складомъ  Ломоносовъ  |зЪзко  отд-Блился  отъ  подлин- 
ника. Буквальное  сходство  перваго  стиха  съ  началомъ 
псалма  указываетъ  ясно,  что  размЪръ  преложен1я  зависЬлъ 
отъ  впечатл'Ён1я,  произведеннаго  началомъ  мсалма  на  Ло- 
моносова. 


ПРЕЛ0ЖЕН1Е    ПСАЛМА     14-5, 


1.  Хвалу  Всевышиему  Владык-Ь 
Потщися,   духъ  мой,   возсьглпть: 
Я  буду  пЬть  въ  гремящемъ  лпк^ 
О  немъ,  пока  могу  дычать. 
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2.  Нппто  ПС  уповай  во  вЬкп 

На  тщетпу  власть  Князей  земныхъ: 
Пхъ  т^жъ  родили  человЬки, 
II  в'Ьтъ  спасео1я  отъ   пихъ. 

3.  Когда  съ  душею  разлучатся, 

П  тл'Ьана  плоть  ихъ  въ  прахъ  падетъ: 

Высоки  мысли  разрушатся, 

П  гордость  ихъ  и  власть  минетъ. 

4    Блаженъ  тотъ,  кто  себя  вручаетъ 
Всевышнему  во  всЬхъ  дЬлахь, 
П  токмо  въ  помощь  призываетъ 
Живущаго  па  пебесахъ;  — 

о.  Несчетно  многими  зв'Ьздами 
Наполнившаго  высоту, 
П  непостижными  делами 
Земли  и  моря  широту;  — 

6.  Творящаго  на    сильвыхъ  нищу 
Поистин15  въ  обидахъ  судъ; 
Дающаго  голоднымъ  пищу, 

Когда  къ  нему   возошютъ. 

7.  Господь  оковы  разр'Ьшаетъ, 
И  умудряетъ  онъ  сл^Ьпцовъ: 
Господь  упадшихъ  возвышаетъ 
П  любитъ  праведныхъ  рабовъ. 


18 
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8.  Господь  пришелыдевъ  сохраняетъ, 
П  вдовъ  п})1емлетъ  и  спротъ. 
Опъ  дерзьчи  гр1^шиыхъ  путь  скончаетг, 
Въ  С1оп-Ь  будетъ  въ  родъ  и  родъ. 
4>.  2.  Всесильному  во  вс-ёхъ  дТ.лахъ. 

8.  о.  Онъ  гр+.шныхъ  дерзк1;'|  путь  скоичуетъ.  Сл-Ёдуетъ  восстано- 
вить этотъ  Бар1антъ  въ  текст-Ь  оды,  ибо  порядокъ  словъ  В!. 
пемъ  лучше. 

§  272.  Въ  разд-^лптельныхъ  Силлогизмахъ  равпымъ  об- 
разомъ  полагается  какъ  и  иъ  другихъ  прежде  исего  пер- 
вая посылка,  и  къ  ней  присовокупляется  парафрастическое 
истолкован1е,  либо  доказательство  или  распространен1е  изъ 
м'Ьстъ  риторическпхъ  обГ.ихъ  частей  оныя  посылки;  по- 
томъ  сл1здуетъ  другая  посылка  съ  риторическими  изъяспе- 
Н1ЯМИ,  украшен1ями  или  доказательствами;  пакопеиъ  заклю- 
чен1емъ  оканчивается  соединенныл1ъ  съ  движен^емъ  или 
утолен1емъ  страсти  къ  матер1И  приличной. 

§  273.  Первая  посылка  раздЬлительпаго  Силлогизма  мо- 
жетъ  быть  отставлена,  и  вмЬсто  оной  положенъ  быть  к[)ат- 
к1й  приступъ,  какъ  тз  видно  въ  ПсалмЬ  145-мъ,  кото- 
рый основанъ  на  сл-Ёдующемъ  раздЬлительномъ  Силлогизме: 
11л1  уповать  па  Бот,  или  па  Ииплеи  сыповь  ие^овп>че- 
скпхь;  по  уповать  па  пихт,  пе  па(^е.игпо,  слп,довательио 
лучше  уповать  па  Бога. 

Хвали  душе  моя  Господа:  Восхвалю  Господа  и  жипотЬ 
моемъ,  пою  Богу  моему  дондеже  еемь.  Не  над'Ьйтеся  на 
князи,  на  сыны  челов1;ческ1я,  в  нихже  нЪсгь  спасешя: 
Изыдетъ  духь  его,  и  возвратится  в  землю  свою:  в  то(1 
день  погибнутъ  вся  помь]шлен1я  его.  Блаженъ,  емуже  Богъ 
1аковль  помощникъ  его,  упование  его  на  Господа  Бога  сво- 


его,  Сотворшаго  небо  и  землю,  море,  и  вся,  яже  в  нихъ: 
хранящего  истину  в  в-Ькъ,  Творящаго  судъ  обнднмымъ, 
лающаго  пищу  алчущымъ.  Господь  ргьшитъ  окованныя: 
Господь  умудряешь  слгьпцы:  Господь  возводит!)  низвержен- 
ныя:  Господь  любитъ  праведники:  Господь  хранить  при- 
шелцы,  сира  и  вдову  пршметъ:  п  путь  гр'Ёшныхъ  пог\- 
битъ.  Воцарится  Господь  во  в-Бкъ,  Богъ  твои  С10не  в  родь 
V  родь. 


ВЕЧЕРНЕЕ    РАЗМЫШЛЕН1Е     О       БОЖТЕМЪ      ВЕЛИЧЕСТВЪ,     ПРИ     СЛУЧА-Ё 
ВКЛИКАГО    С-БВЕРНАГО    С1ЯН1Н. 


1.  Лице  свое  скрываетъ  день; 
Поля  покрыла  мрачыа  ночь, 
Взошла  на  горы  черна  т'Ьнь; 
Лучп  отъ  насъ  склонились  прочь. 
Открылась  бездна  зв^здъ  полна; 
ЗвЬздамъ  числа  в^тъ,  бездне  дна. 

1.  2.  Поля  покрыла  влажна  ночь. 

1,  3.  Взошла  на  горы  черна  тгнь 
1.  4.  Луч»  отъ  н.нъ  протала  прочь. 


2.  Цесчинка  какъ  въ  морскихъ  волнахъ, 
Какъ  мала  искра  въ   в'Ьчномъ  льд^, 
Какъ  въ  сильномъ  внхр'Ь  тонк1й  прахъ, 
Въ  свпр^помъ  какъ  неро   огн^; 
Такъ  я  въ  сей  бездн'Ь  углубленъ. 
Теряюсь,  мысльми  утомленъ! 
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2.  5  и  6.  Какъ  персть  между   высокпхъ  горъ, 

Такъ  гпбнетъ  въ  ней  мой  умъ  и  взоръ. 


3,  Уста  премудрыхъ  вамъ  гласятъ: 
Тамъ  разныхъ  множество  св^Ьтовъ; 
Несчетны  солнца  тамъ  горятъ, 
Народы  тамъ  и  кругъ  в'Ьковь: 
Для  общей  славы  божества 
Тамъ  равна  сила  естества. 

3.  3.  Солнцы, 

3.  6.  Тамъ  таже  сила  естества. 


4.  Но  гд-Ьжъ,  натура,   твой   закопъ? 
Съ  полночныхъ  страпъ  встаетъ  заря! 
Не  солнцель  ставитъ  тамъ  свой  тронъ? 
Не  льдистыль  мещутъ  огнь  моря? 
Се  хладный  пламень  насъ  покрылъ! 
Се  въ  нощь  на  землю  день  вступплл.! 
4.  6.  Ночь. 


5.  О  вы,  которыхъ  быстрый  зракъ 
Пронзаетъ  въ  книгу  вЬчныхъ  правъ, 
Которымъ  малый  вещи  знакъ 
Являетъ  естества  уставъ, 
Вамъ  путь  изв-Ьстенъ  всЬхъ  планетъ: 
Скажите,  что  насъ  такъ  мятетъ? 
§.  5  и  6.  Вы  знаете  пути  плаиеть 

Скажите,  что  нашъ  умъ  мятетъ? 
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6.  Что  зыблетъ  ясный  нощью  лучъ? 
Что  товк1й  пламепь  въ  твердь  разитъ? 
Какъ  М0ЛВ1Я  безъ  грозиыхъ  тучъ 
Стремится  отъ  земли   въ  зевитъ? 
Какъ  можетъ  быть,  чтобъ  мерзлый  паръ 
Среди  зимы  рождалъ  пожаръ? 
6.  1.  Ночью. 


7.  Тамъ  споритъ  жирва  мгла  съ  водой; 
Иль  солнечны  лучи   блестдтъ, 
Склоаясь  сквозь  воздухъ  къ  намъ  густой: 
Иль  тучныхъ  горъ  верхи  горятъ, 
Иль  въ  мор^  дуть  вресталъ  зеФиръ, 
И  гладки  волны  бьютъ  въ  эеиръ. 


8.  Сомв'ЁВ!!!  половъ  вашъ  отв'Ьтъ 

О  томъ,  что  окрестъ  ближнихъ  м'Ьстъ: 

Скажите  жъ,  коль  арострапенъ  св^тъ? 

И  что  мал'Ьйшихъ  дал'Ь  зв'Ьздъ? 

Не  св^домъ  тварей  вамъ  конецъ: 

Скажите  жъ,  коль  великъ  Творецъ? 
8.  6.  Ктожъ  знаетъ,  ко1ь  великъ  Творецъ? 

§  268.  Въ  неполномъ  Силлогизм-Ь  или  Ентимем'Ь  пола- 
гается одна  посылка;  потомъ  присовокупляется  причина, 
что  все  заключается  сл'Ьдств1емъ.  Такимъ  образомъ  распо- 
ложена у  Горац1я  Ода  30  книги  третьей,  которая  состоитъ 
въ  сл'Вдующей  Ентимем^:  я  поставилъ  зкаиъ  безсмерт- 
ной  своей  славы:  за  тгьмъ  что  первый  сочииялп  въ  Лта- 
лш  ОдЫу  качгя  писалъ    Алцеи,    ЭольспИх    стихотворець: 
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тою  рода  должна  моя  мула  ссба  ланронымъ  впуикомт, 
ув1Ы1Уать.  (§  270  )  ВмЬсто  причины  можно  положить 
распространен1е  какой  нпбудь  идеи,  которая  имЬетъ  при- 
надлежность къ  терминамъ,  составляющим!,  посылку,  какъ 
въ  сей  Ентимем1-:  Тварей  илслп^довать  не  можемь,  слгъ- 
довательпо  и  Тнореп^ь  есть  пепоститлмь,  распростра- 
нить можно  идеи  о  ночи,   о  м1р'Ь  и  о   сЁверномъ  С1ЯН1И. 

оды    п  о  X  в  А  л  ь  н  ы  я 

о  д  а    1. 

и  А    в  5  (I  т  [  Е     Хотя  И  Л       1739. 

1.  Восторгъ  виозаппый  у.мъ  плЬпплъ, 
Ведетъ  иа  верхъ  горы  высоком, 
ГдЬ  вЪтръ  въ  лЪсахъ  шумЬть  забылъ, 
Въ  долшЬ  тпшпоа   глубокоО. 
Бппмая  и1".что,   ключъ  молчитъ. 
Который  завсегда  журчптъ, 
П  съ  шумомъ  впизъ  съ   хол.мовъ    стремится; 
Лавровы  пьются  тамъ  в1;пцы, 
И  слухъ  спЬшптъ  во  вс'Ь  концы; 
Далече  дымъ  въ  соляхъ  курптсл. 

1.  6  II  7.  Что  межъ  травой  въ   -1угу  журчпгь 

И  ян;!зъ  съ  холмовъ  шумя  стр(  митс.ч  — Лутше  текста. 


2.  Не  Пипдъ  ли  подъ  ногами  зрю? 
Я  слышу   чпстыхъ  сестръ  музыку; 
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Пермесскимь  жаромъ  я  горю, 
Теку  поспЬшио  иъ  оиыхъ  лику, 
Врачебиой  далк  мвЬ  воды: 
Испей  и  всЬ  забудь  труды; 
Умой  росой  Кастальской  очи, 
Чрезъ  стеиь  и  горы  взорь  простри, 
II  духъ  свой  къ  т1)Мъ  страаамъ  впери, 
ГдЬ  всходить  депь  по  темной  почп. 


10.  Не  сей  ли  при  Допскнхъ  струяхъ 
Разсыпалъ  вредны  Россамъ   стЬны? 
II  Персы  въ  л;ал;дущихъ  степяхъ 
Не  спмь  ли  пали  поражеппы? 
Оиъ  такъ  къ  своим ь  взиралъ  врагамъ, 
Какъ  къ  Готоскимъ  приплывалъ  брегамъ, 
Такъ  спльну  возпосилъ  деспицу; 
Такъ  быстрый  копь  Его  скакалъ, 
Когда  Опъ  т'Ь  поля  топталъ, 
ГдЬ  зримъ  всходящу  къ  памъ   депиицу. 

10.  3—1.  Въ  Ираискнхь  жаждущихь  стринахъ 
Не  симъ  ли  Персы  нпзложенпы? 
Онъ  такъ  взнралъ  къ  врагаиъ   .пщомъ, 
Онъ  такъ  бросал  ь  за  Белтъ  сво11  1ро51Ъ, 
Онъ  спльну  такъ  взносил ь  десницу. 

1.  2.  Въ  разсуждеьии  речен1И  должно  остерегаться, 
чтобы  речен1й  не  Г1ере1м1;шать  ненатуральнымъ  псрядкомъ, 
и  тШъ  не  отнять  ясность  слова,  напримЬръ:  гор^г  седеть 
на  верхь  высоиои:  ибо  лучше  сказать:  ведсть  на  нерхь 
юры  высокой   (§   175). 
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1.  Вымыслъ,  умягченный  Фигурою — мвчтан1емъ.  Умяг- 
чаются же  вымыслы  и  въ  косвенные  обращаются  тремя 
способами,  условгемъ,  сомтыпе  значащими  словами  и  фи- 
гурами (§    163). 

2.  Вымыслъ ,  умягченный  Фигурою  —  вопрошен1емъ 
(§  163). 

10.  Отъ  признаковъ  можно  распространить  слова,  еже- 
ли они  будутъ  состоять  во  многихъ  Д'Ьйств1яхъ,  или  им-Ьть 
будутъ  разный  части,  свойства  или  обстоятельства.  Иног- 
да самыя  свойства  и  дЬйств1я,  какъ  признаки  предлагаются, 
будучи  совокуплены  съ  нЪкоторымъ  усумн'Ён1емъ  (§  68) . 

10.  5 — 7.  13овторен1е  есть  многократное  положен1е  ре- 
чен1я  въ  пред.10жен1яхъ.  Иногда  и  два  и  больше  речен1й 
въ  начал-Ь  повторяютъ.  (^'  203).  (Для  этого  правила  слЪду- 
етъ  въ  текст'Ь  возстановить  вар1антъ.) 

О  д  а    2 

НА  ПРИБЫТ1Е  ЕЛИСАВЕТЫ  ИЗЪ  МОСКВЫ  ВЪ   САНКТПЕТЕРБУРГЪ,    1742. 

1.  Какой  пр1ятаый  зёфпръ   в^етъ, 
П  пову  силу  въ  чувства  льетъ? 
Какая  красота  асв-Ьетъ, 
Что  вс1)Хъ  умы  къ  себ'Ь  влечетъ? 
Мы  славу  Дщери  зримъ  Петровой, 
Зар€й  торл^ествъ  св1;тящу  новой. 
Ч-Ьмъ  ближе  та  с1яетъ  къ  намъ, 
Мрачв'Ье  нощь  грозитъ  врагамъ. 
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Брега  Невы  руками  плещутъ, 
Брега  Боти1йскнхъ  водъ  трепещутъ. 

1.  8.  Ночь. 

1.  10.  Брега  Ба1т1йскихъ  водъ  трепещутъ. 


5.  Священный  ужасъ  мысль  объемлетъ: 
Отверзъ  Олимпъ  всесильный  дверь, 
Вся  тварь  со  многимъ  страхомъ  впемлетъ, 
Велпкпхъ  зря  Монарховъ  Дщерь, 
Отъ  в^рныхъ   вс1;хъ  сердецъ  пзбравну. 
Рукою  Вышняго  в15ечанву, 
Стоящу  оредъ  его  лицемъ,  • 
Котору  въ  Св^т-Ь  Опъ  Своемъ 
Прославивъ,   щедро  къ  ней  взнраетъ, 
Зав^тъ  кр'Ьпитъ  и  утЬшаетъ. 


8.  Мой  образъ  чтятъ  въ  теб-Ь  вароды, 
И  отъ  меая  вл1явный  духъ; 
Въ  безчисленвы  промчится  роды 
Добротъ  твоихъ  неложный  слухъ. 
Тобой  поставлю  судъ  правдивый, 
Тобой  сотру  сердца  кичливы, 
Тобой  я  буду  злость  казнить, 
Тобой  заслугамъ  мзду  дарить; 
Господствуй   утвержденна  Мною, 
Я  буду  завсегда  съ  тобою, 


*    23.   Такъ  Флотъ   Росс1йск1й  въ  Повтъ  дерзаетъ, 
Такъ  роетъ  онъ  поверхъ  валовъ; 
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Налмееиа  бездиа   уступаетъ, 
Степи  оть  тлгостя  судозъ. 
Во  стЬдъ  за  скорыми  кормами 
Сп-Ьшитъ  сЬдая  п1>иа  рвамп. 
Веселый  шумь,  гребущнхъ  крикъ 
Иапослтъ  Готвамъ  страхъ   велпкъ; 
Уже  надежду  отвергаютъ, 
П  въ  мг.гЬ  своп  Флотъ  II  стыдъ  скрываютъ. 
^3.  6.  Б'Ьжитъ  кнпищ.!  1,1з11а  рва«|;.   Бь  тексг-Ь 
сгъдая  жпвопмсн-Ье. 


32,  Какъ  лютый  мразь  опа  прогнавши, 
Замерзлымъ  жпзиь  даетъ  водамг; 
Туманы,   бури,  сп'Ьгъ  поправши, 
Являетъ  ясны  днп  страпамъ, 
Вселепну  паки  воскрешаетъ, 
Натуру  памъ  возобиовляетъ, 
Поля  цв-Ьтамп  красптъ  вновь! 
Такъ  пыв-Ь  мплость  п  любовь, 
II  свЬтлып  Дщерп  взоръ  ПетровоП 
Иасъ  жизнью  оживляетъ  ново!!. 
32.  1.  Кикъ  .5ЮТЫН  мразь    весна  прогпавпш.  —  Вена — не  сл-Ьдуетъ 

считать  ва(|1антом7>,  ибо    стоптъ    въ  отрывочномъ  прпм-ЁрТ, 

для  яспс^сти. 


33.  Какая  бодрая  дремота 
Открыла  мысли   явный  сопъ? 
Еще  горитъ  во  мн1з  охота 
Торжественный  возвысить   тот.. 
Мп'Ь  вдругъ  ужасный  громъ   бластаетъ, 
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П  пуппо  ясный  депь  С1яетъ! 
То  сердце  сильна  власть  страшить, 
То  кротость  оное  жпвитъ; 
То  бодрость  страхъ,    то  страхъ   ту  клонптъ, 
Противаа  страсть  противну   гонитъ! 

33.     8.  То  кротость  разумъ  мой  жпвптъ! 

33.  10.  Противна  мыс.!ь  протпнпу   гоинтъ  — Зд'бсь  можно    показать 

ученикамъ  от.1(1ч1е  мыс.т  отъ  страсти,  и  тЬмъ  опредЬ.ш1ь^ 

какое  чгени;  в'Ьрн'Ье. 


36.  По  р'Ьчь  пхъ  шумный  вопль  скрывает!.: 
Воина  при  Шведскихъ  берегахъ 
Съ  ужаснымъ  стономъ  возрыдаетъ, 
Въ  угрюмыхъ  кроется  лЬсахь. 
Союзъ  приходитъ  вожделенный, 
П  гласъ  возносить  кь  ней  смиренный: 
Престань  прекрасный  в-Ькъ  мрачить, 
П  фцнскп  горы  кровавпть: 
Се  царствуеть  Елпсавета, 
Да  мпръ  падасть  пред'Ьламъ  свЬта. 

сб.  1.  — 6.  По  р1зчь  пхъ  шумный  г.шсъ  скрыв;.1ет1: 
Во!1на  лри  Готескихъ  берегахъ 
Съ  угрюмымъ  стономъ  возрь'дсетъ 
И  въ  дикпхъ  кроется  горахъ: 
Союзъ  воз-иобленныП    приходить 
П  съ  кротостью  (.'И011   г.мсъ  возводить 
Ва[11антъ  чрезвыча1"1но  люб  тытный'  опъ  можетъ  нодпь 
поводь   къ  разсужден1ю.  весьма  иол"зному    д-1 '    ученн- 

КОЕЪ. 
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42.  Когда  бы  древни  в1>ки  знали 
Твою  щедроту  съ  красотой: 
Тогда  бы  жертвой   почитали 
Прекра^'оый  въ  храм^  образъ  Твой. 
Чтожъ  будущ1е  скажутъ  роды? 
Покрыты  кораблями  воды, 
И  грады,  гд-Ь  былъ  прежде  лЬсъ, 
Возвысятъ  гласъ  свой  до   пебесъ: 
Велик1и  Петръ  вамъ  далъ  блажеиство, 
Елисавета — совершенство. 

42.  1 — 4.  Когда  бы  древня  л-Ьта  знали 
Толику  бодрость  съ  красотоГ]. 
То  бъ  храмы  въ  честь  твою  создали, 
И  жертвой  чтйлн  бъ  ооразъ  твой. 

—  Показать  ученикамъ,  почему  связь  текста  правильн15е 
этого  вар1анта. 


43.  ЦЬлуй,  Петрополь,   ту  десницу, 
Которой  долго  ты  желалъ, 
Ты  паки  зришь  Императрицу, 
Что  въ  сердц-Ь  завсегда   держалъ. 
Не  такъ  поля  росы  желаютъ; 
П  въ  зной  цв%ты  отъ  жажды  таютъ; 
Не  такъ  способпыхъ  в'Ьтровъ  ждетъ 
Корабль,  что  въ  тих1й  портъ  плыветъ: 
Какъ  сердце  наше  къ  пей  пылало, 
Чтобъ  къ  иаиъ  лице  Ея  с1яло. 

4-^.  7.  Не  такъ  пособныхъ  в'Ьтровъ  ждетъ. 
43.  9  и  10.  Какъ  сердце  наше  ожидало, 


} 
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Чтобъ  къ   намъ  лицо  твое  с!яло. 

—  Въ   этомъ    варшнтЬ    бол^е  связи,    ч1змъ  въ  тепст-Ё' 
Ея  сл'Ьдуетъ  удеря;ать. 


1.  9  И  10.  Д'6йств1е  и  страдан1е  В11т1еватыя  р-Бчи  раж- 
даютъ,  1)  когда  отъ  чего  производится  противное  Д'Ьйств1е 
въ  той  же  вещи,  или  въ   двухъ  подобныхъ.   (§  136) 

1.  9  и  10.  Повторен1е  есть  многократное  положен1е  ре- 
четя  въ  предложен1яхъ,  что  бываетъ,  1)  когда  въ  началЬ 
каждо11  части  пер1ода  или  въ  начал!;  ыногихъ  короткпхъ 
перюдовъ  одно  слово  повторяется,    (203.) 

5.  Восхищен1е  есть,  когда  сочинитель  представляетъ 
себя  какъ  изумленна  въ  мечтан1[1,  пронсходяндемъ  отъ 
весьма  великаго,  начаяннаго  или  страннаго  и  чрезъестест- 
веннаго  д-Ьла.  С\я  Фигура  совокупляется  почти  всегда  съ 
вымысломъ,  и  больше  употребительна  у  стихотворце  въ. 
(§  239.) 

8.  5 — 8.  Сила  въ  украшен!»  Риторическомъ  есть  тзкова, 
каковы  суть  пристопныя  движен1я,  взгляды  и  р-Бчи  прек- 
расной особы,  дорогимъ  платьемъ  и  иными  уборами  укра- 
шенной. Ибо  хотя  она  пригожествомъ  и  нарядами  взоръ 
челов^Ьчестй  къ  себЪ  привлекаетъ;  однако  безъ  пристой- 
ныхъ  движен1Й,  взглядовъ  и  р-Ьчей  вся  красота  и  велико - 
л'Ьгпе  какъ  бездушны ,  Равнымъ  образомъ  слово  Риториче  - 
ское  хотя  будетъ  чисто  составлено,  приличнымъ  течен1емъ 
установлено,  и  украшено  великол-Бпно;  но  безъ  пристой- 
наго  движен1я  реченИ!  и  предложен1й,  живости  въ  немъ 
ни  какой  не  будетъ.  (168).  С1е  движен1е  состоитъ  въ  об- 
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ращен1и    речен1й    или  предложегпй,  которымъ    слово    отъ 
п[)остаго   отмЬняется.  Таковыя  дпижен1Я  называются    Фигу- 
рами ргъчети.    (§  169.) 

23.  11зображен1е  есть  явственное  и  живое  представлен1е 
дЬйств!я  съ  обстоятельствами,  которыми  оное  въ  ум-Ь,  какъ 
самое  д'Ы'1Ств1е,  воображается.   (§  236  ) 

32.  Эту  строФу  Ломоносовъ  относитъ  къ  пер10дамъ 
лыблюги^имся,  т.  е.  къ  такимъ,  которыхъ  части  и  члены 
неравны, — въ  противоположность  перюдамъ  нруиымъ,  или 
умиреинымъ,  члены  и  части  коихъ  мало  рязнятся  величи- 
ною. Въ  этой  строФ1>  двучленный  пер1одъ  съ  первымъ  чле- 
иомъ  много  больше  втораго    (§  43  ) 

33.  Восхищен1е.  (§  239.) 

36.  Заимослов1е  бываетъ.  когда  то,  что  самому  автору 
П1П1  представляемому  отъ  него  лицу  говорить  должно,  от- 
лается другому  лицу  живому,  либо  мертвому  или  и  без- 
душной вещи.  Почему  С1Я  Фигура  не  мало  надлежитъ  до 
зымысловъ.   (§  219.) 

42.  Косвенные  вымыслы  им-Ьютъ  въ  себ*  оговорку,  или 
какое  нибудь  умягчен1е,  ч-^мъ  они  съ  правдою  сопряга- 
ются, и  къ  ней  ближе  подходятъ.  (§  153.) — Въ  этой  стрОФ'Ь 
110  Ломоносову  вымыселъ  смягчается  услов1емъ. 

43.  5 —  10.  Великую  силу,  важность  и  пространство 
слову  придаетъ  уравнен1е,  когда  уравняемая  вещь,  и  то, 
съ  ч'Ьмъ  она  уравняется,  или  которое  нибудь  изъ  нихъ 
обстоятельно  предлагается.  (§  71.) — Въ  этой  строФ!;,  по 
Ломоносову,  уравняемое  больше,  нежели  то,  съ  ч'Ьмъ  оно 
уравняется. 
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О  д  а    3. 

НА    ПРИБЫПЕ    НЗЪ    Г0.1СГ11Н111    И    НАДЕНЬ    РОЛ;  1ЕН1Я    ПЕТРА   бЕОДО- 

ровичА,    174:2  года,    февраля    Ю. 

о.  о  КОЛЬ  велика  доброд'Ьтель 

Въ  Петровыхъ  дияхъ цв^тетъ! 

Коль  славен!,  севера  владетель 
Въ  Теб'Ь,  Росс1я,    возрастетъ! 
Ояъ  ради  твоего  блажеыства 
Даровъ  достнгнетъ  совершенства, 
Ц  счастье  бъгъ  остаыовптъ, 
Любовью  оныхъ  восхпщеиао. 
Союзъ  съ  тобою  утверднтъ, 
II  в-Ьчно  будетъ  иепрем-Ьеео. 

5.  2.  Въ  Петровыхъ  пЪжиычъ  длнхъ   цвЪтетъ' 

—  Этогъ  вар1антъ  Нс-ирем'Ьнно  долженъ  быть  возставлеаъ  въ 
исаорчепсомъ  текст'Ё:  удивительно,  какъ  до  ссхъ  поръ  никто 
не  позаботплся  объ  этомъ   стпх1. 

0.  о  и  6.  Уже  для  твоего  Олаженства 

Добротъ  въ  немъ  сп-Ьютъ  совсршсистаа. 


С.  О  плодъ  отъ  корене  преславаа. 
Дражайшая  Петрова   1;ровь, 
Къ  теб^  горптъ  уже  издавна 
Росс1япъ  пскренпя  любовь! 
Петрополь  по  Теб-6  терзался, 
Когда  съ  Тобою  разлучался 
Еще  въ  зачат1и   Твоемъ. 
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Сердца  желаньемъ  за^;пп■6^гг, 
Когда  подъ  дерзквмъ  кораблемъ 
Балт1аски  волпы  побЬл'Ьли, 


9.  Коликой  славой  днесь  блпстаетъ 
Сей  градъ  въ  прибын'п  Твоемъ! 
Онъ  вс^хъ  весел1а  не  вм-Ьщаетъ 
Въ  нространномъ  здае1и  своемъ; 
По  воздухъ  нанолияетъ  плескомъ, 
И  вощи  тьму  отъемлетъ  блескомъ. 
Ахъ,  еслпб!)  нын1^  Россовъ  всбхъ 
Къ  теб'Ь  горяща  мысль  открылась; 
Тобъ  мрачна  ночь  отъ  сихъ  ут^хъ 
На  в1;чпый  день  перем'Ьпилась! 
9.  3.  Онъ  все!!  отрады  не  вм-Ьщаехъ. 


11.  По  сп'Ьшно  толь   куда  восходить 
Внезапно  мой  пл'Ьпенный  взоръ? 
Вид^н1е  мой  духъ  возводить 
Превыше  вессальскпхъ  горъ! 
Я  д-Ьву  въ  солпц'Ь  зрю  стоящу, 
Рукою  отрока  держащу 
П  вс1^  страны  нолночиы  съ  ппмъ. 
Украшеппа  кругомъ  звЬздами 
Разитъ  перуномъ  внизъ  свонмъ, 
Гоня  противности  съ  бедами. 

П.  3.  Впд'Ён1е  мой  умъ  возводитъ. 
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5    Обращен1е  съ  удивлен"1емъ  (§  217). 

б.  8 — 10.  ЕмФазисъ  есть,  когда  д-бпств^е  или  состоян1е 
вещи  не  прямо  изображается,  но  разум'Ьется-  изъ  другаго, 
II  чрезъ  то  великолепно  возвышается.  11обТ.лЬн1е  волнъ 
есть  обстоятельство  б-Ьгущаго  по  морю  корабля,  чрезъ  ко- 
торое зд"Бсь  скорое  онаго  течение  разум'Ьется    (§  195). 

9.  Ппербола  есть  повышен1е  или  понижен1е  слова  неве- 
роятное (§  196). — Въ  этой  строФБ  она  употреблена,  по 
Ломоносову,  для  напряжен1я  (въ  противоположность  по- 
слаблен1ю) 

11.  Седьмой  способъ  къ  составленш  вымысловъ  есть 
преложен1е  съ  м'Ьста  на  м-ёсто,  или  изъ  одного  времени 
въ  другое  (§  161). — Зд-Ьсь  съ   м-Ёста  на  м-ёсто. 

О  д  а    4. 

НА    ДЕНЬ    ТЕЗОИМЕНИТСТВА   ПЕТР.А.    ОЕОДОРОВИЧА,     1743. 

1.  Уже  врата  отверзло  л1Ьто. 
Натура  ставитъ  общ1й  ниръ. 
Земля  и  сердце  въ  насъ  нагрето, 
Колеблетъ  в-Ьтви  тпхъ  звФпръ, 
Объемлетъ  мягк1й  лугъ  крыламп, 
Крутится  ЧИСТЫЙ  токъ  полями. 
Брега  питаетъ  тучный  плъ. 
Древа  и  цв'Ьтъ  покрылись  медомъ. 
Ведетъ  свопмъ  довольство  сл^домъ 
Посо-Ьшео  ясный  вождь  св^тплъ 
1.  8.  Листы  п  ц^гтъ  покрылись  медомъ  ■ 
—     Лучше  текста. 

19 
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1  10.  Посп-Ьшио  красный   вождь  св-Ьтилг 
—     И  это  предпочитаю  тексту. 

5.  Теб'Ь  Росс1я  вся  открыла. 
Клянушвсь  Вышвяго  рукой: 
Я  в'ь  сердц1)  много  л'Ьтъ  тлпла. 
Что  мн1Ь  достоитъ   жать  Тобой; 
Мв^^  полдень  съ   утромъ    вдругъ    вступаетъ, 
Веспа  цв'Ьты  и  плодъ  являетъ, 
Въ  возлюбленной  душ1Ь  Твоей; 
Но  грудь  пронзить  народовъ  льстнвныхъ 
Ужасный  лучъ    въ  полки  противныхъ 
Блистая  изъ  Своихъ  очей. 

5.  5.-7.  Нямъ  полдень  съ  утромъ  вдругъ  С1яетъ. 
Весна  плоды  п  цв-ётъ  яв.1яетъ, 
Въ  дражайше!!  младости  твоей. 

9-  Мой  духъ  течетъ  къ  пред'Ьламъ  св1та. 
Охотой  храбрыхъ  д^лъ  плЬоеиъ, 
Въ  восторг'Ь  зритъ  грядуши  л-ьта 
И  грозныхъ  древнихъ  видъ  временъ: 
Холмовъ  Ливапскихъ  верхъ  дымитсяГ 
Тамъ  Павинъ,   иль  Сампсонъ   стремится! 
Текутъ  струи  ЕвФратски  вспять! 
Ояъ  Тпгровъ  челюсти  терзаетъ, 
Волнамъ  и  вихрямъ   запрещаетъ, 
Велитъ  луц-Ь  и  солнцу  стать. 
9.  2.  Любоиью  храбрыхъ  д^лъ  пл-Ёненъ. 
9.  4.  И  древнихъ  грозный  видъ  временъ. 

Этотъ  вар1антъ    въ  С1ичен1и   съ  текстомъ  подаетъ  сл)чай  къ 
замЬчан1ю  о  порлдк*  словъ. 
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13.  Въ  брегахъ  да  льются  тихо  р1Ьки, 

Не  см'Ья  чрезъ  пред1Ьлъ  ступить; 

Да  придутъ  всЬ  страны  далеки 

Съ  концевъ  земныхъ  ТебЪ  служить. 

Воззри  ва  св^та  шаръ  пространный, 

Воззри  ва  Понтъ  Теб'Ь  подстлаоный, 

Воззри  въ  безмерный  кругъ  небесъ: 

Онъ  зыблется  и   помаваетъ 

И  славу  зр'Ьть  Твою  желаетъ 

Св1Ьтяшихъ  тьмами  въ  немъ  очесъ. 
12,    5.    Воззри  на  кругъ  земной  пространный. — 

Вар!антъ.  можетъ  быть,  и  лучше  текста,  но  надобно  удер- 
жать тскстъ,  чтобъ  избежать  повторешя  земной  въ  двухъ 
стихахъ  сряду. 
12.    7.    Воззри  въ  безм-Ёрный  шаръ  небесъ. 

1.  Р-Ьчь  состоитъ  изъ  весьма  короткихъ  и  по  большей 
части  одночленныхъ  пер1одовъ,  въ  которые  могутъ  пере- 
м'Ёнены  быть  долпе  чрезъ  отъят1е  союзовъ.  Так1е  11ер1оды 
называются  отрывными.  (§  44.)  Примтьч.  Потому-то  по 
цитат'Ё  въ  Реторик-Ь  изм-Ьнилъ  н  пунктуац1ю  этой  строФы, 
поставивъ,  вм'Ёсто  точекъ  съ  занятою,  точки. 

5.  5  —  7.  Отъ  времени  вит1еватыя  р-бчи  раждаются, 
1 )  когда  противныя  или  разныя  времена  вм'ёст'ё  соединя- 
ются.   (§  137.) 

9.  Восхищеше.    (§  239.) 

12.  5 — 10.  Указан1е  есть,  когда  идея  представляетъ, 
какъ  бы  она  была  въ  самое  то  время  въ  д-ёйств^и,  и  для 
большаго  оной  оживлен1я  употребляются  при  тоыъ  рече- 
ния указательныя,  се,  воп.ъ,  воззри,  смотри,  здгъсь,  тамъ, 
и  нроч.   (§  218.) 
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Ода    5. 

НА   ДЕНЬ    БРАЧНАГО    С0ЧЕТАН1Я    ПЕТРА    0ЕОДОРОВИЧА     И     ЕКАТЕРИНЫ 
АЛЕКСЪЕВНЫ,     1745. 

5.  Какъ  сладк1й  сонъ  вливаетъ  въ  члены, 
Во  дни  трудами  изнуренны, 

Отраду,  легкость  и  покой, 

Какъ  мысль  въ  вегельи  утонаетъ! 

О  коль  прекрасенъ  св-Ьтъ  блистаетъ, 

Являя  видъ  страны  иной! 

Тамь  миръ  въ  поллхъ  и  надъ  водами; 

Тамъ  вихрей  н^тъ,  нп  шумныхъ  бурь; 

Межъ  бисерными  облаками 

С1!1етъ  злато  и  лазурь. 

5.     2.  Чрезъ  день.  Въ  пздан. 

5.     9.  Между  млечными.  Въ  пздан. 

5.    9.  Надъ  бисерными  облаками. 

6.  Кристальны  горы  окружаютъ, 
Струи  прохладны  обтекаютъ 
Усыпанный  цв1Ьтами  лугъ. 

Плоды  румянцемъ  пспещреппы, 
П  в'Ьтьви  медомъ  орошепны 
Весну  являютъ  съ  л1Ьтомъ  вдругъ. 
Восторгъ  всЬ  чувства  восхищаетъ! 
Какая  сладость  льется  въ  кровь! 
Въ  ир1ятпомъ  мир'Ь  сердце  таетъ; 
Пс  тамь  ли  царствуетъ  любовь? 


I 


293 

7.  И  горлицъ  нужное  вздыхавье, 
И  чистыхъ  голубицъ  лобзанье 
Любви  являютъ  тамо  власть. 
Древа  листами  помаваютъ, 
Другъ  друга  в^Ьтвьми  обнимаютъ, 
Въ  бездушныхъ  тамъ  любовна   страсть! 
Ручьи  во  сл'Ьдъ  ручьямъ  крутятся. 
То  гонятъ,  то  себя  маиятъ, 
То  прямо  другъ  къ  другу  стремятся, 
И  слившись  межъ  собой  журчать. 
7.  6.  Въ  бездушныхъ  зрю  люЗовну  страсть.  Вь  пздоп. 


8.  Нарциссъ  надъ  ясною  водою, 
Пл'Ьненъ  своею  красотою, 
Стойтъ,  любуясь  самъ  собой. 
ЗеФиръ,  какъ  ты  по  брегу  дуешь, 
Стократъ  листки  его    целуешь 
И  сладкой  т'Ь  кропишь  росой. 
ЗеФиръ,  сихъ  н1Ьжныхъ   м^стъ  хранитель, 
Куда  свой  правишь  съ  нихъ   иолетъ? 
ЗеФпръ,  кустовъ  и  рощъ  любитель, 
Что  прочь  отъ  нихъ  тебя  влечетъ? 


19.  Съ  горящей,  солнце,  колесницы, 
Низведъ  пресв'Ьтлыя  з^Ьнпцы, 
Пространный  видишь   шаръ  земной, 
Въ  Росс1йской  ты  держав1Ь  всходишь, 
Надъ  нею  дневный  путь  преводишь 
И  въ  волны  кроешь  пламень  свой. 
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Ты  нашей  радости  свод'Ьтель, 
Ты  зрпшь  усерд1а  нашихъ  знакъ, 
Что  оын1Ь  намъ  послалъ  Сод^Ьтель 
Чрезъ  сей  благословенный  бракъ. 

5,  6,  7  II  8.  Вымышленное  ог[[1сан1е  царства  любви 
(§  294.) 

7.  4 — 10.  Къ  украшен1ю  описаний  и  пов'Бствован1Й  много 
способствуетъ  оживление  бездушныхъ  вещей.   (§  312.) 

19.   Обращеше  съ  засвпд-Бтел! ствован1емъ     (§  217.) 

Ода     6. 

НА    ДЕНЬ    В0С1иЕСТЗЫ    НА.    ПРЕСТО.ТЪ     ЕЛИСАВЕТЫ,     1746. 

1 .  На  верхъ  Парнасскихъ  горъ  прекрасный 
Стремптся  мысленный  мой  взоръ, 
Гд'Ь  воды  протекаютъ  ясны 
И  прохлаждаютъ  Музъ  соборъ. 
Меня  не  жажда  струй  прозрачныхъ, 
Но  шумъ  пр1ятный  въ  рощахъ  злачныхъ 
Носп1&шпо  радостна  влечетъ: 
Тамъ  холмы  и  древа  взываютъ, 
П  громкимъ  гласомъ  возвышаютъ 
До  самыхъ  зв'Ь.здъ  Елпсаветъ. 

1,  5  и  6.  Меня  надежда  струй  прозрачныхъ 

На  шумъ  пр1ятпы(|  въ  рощахъ  злачныхъ. — 
Вар»антъ  чрезвычайно  важный. 
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2.  П  се  уже  рукой  багряной 
Врата  отверзла  въ  М1ръ  заря, 
Отъ  розы  сыплетъ  свЬтъ  румяной 
Въ  поля,  въ  лЪск,   во  градъ,  въ  моря 
Велптъ  ночеымъ  лучамъ  склониться 
Предъ  св^^тлымъ  днемъ,  и  въ  твердп  скрыться, 
И  т'Ьмъ  почтить  его  приходъ. 
Онъ  блескъ  и  радость  пзливаетъ 
П  въ  красны  лпкн  созываетъ 
Спасеный  днесь  Россшск1й  родъ. 


3.  Взирая  на  д'Ьла  Петровы, 
На  градъ,  на  флотъ  и  на  полки 
II  купно  на  свои  оковы, 
На  сильну  власть  чужой  руки, 
Росс1я  ревностно  вздыхала, 
И  сердцемъ  всякой  часъ  взывала 
Къ  Теб-Ь,  защитнпц1&  своей: 
Избавь,  низвергни  наше  бремя. 
Воздвигни  оамъ  Петрово  племя, 
Ут'Ьшь  печаль  Твоихъ    людей. 


9.  Намъ  въ  ономъ  ужас'Ь  казалось, 
Что  море  въ  ярости  своей 
Съ  пред-бламп  небесъ  сражалось. 
Земля  стенала  отъ   зыбей, 
Что  вихри  въ  вихри  ударялись, 
Ц  тучи  съ  тучами  спирались, 
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Ц  устремлялся  громъ  на  громъ, 
П  что  вздуты  водъ  громады 
Текли  покрыть  пространны   грады, 
Сравнять  хребты  горъ  съ  влажнымъ  дномъ. 


10.  Я  духомъ  зрю  мвнувше  время: 
Тамъ  грозный  злптся  исполинъ 
Разсыпать  земнородныхъ    племя 
И  разрушить  натуры  чпнъ! 
Онъ  ревомь  бездну   возмущаетъ, 
Л'Ьсисты  съ  м'Ьстъ  бугры  хватаетъ, 
П  въ  твердь  сквозь  облака  развтъ. 
Сиканск1й  какъ  Вулканъ  дымится, 
Такъ  мгла  нзъ  челюстей  курится 
П  помрачаетъ  солнца  видъ. 
10.  8.  Какъ  Этна  въ  ярости  дымится.  Въ   пзд. 


11.  Ио,  о  прекрасная  планета, 
Любезное  св-Ьтпло  дней! 
Ты  пын'Ь,   чрезъ  пред1^лы  св'Ьта 
Простерши  блескъ  твоихъ  лучей, 
Спасенный  сЬверъ  освещаешь, 
П  къ  намъ  веселый  видъ  склоняешь, 
Взирая  ва  Елисаветъ, 
П  купно  на  ея  доброты: 
Отъ  ней  текутъ  на  всЬхъ  щедроты, 
Какъ  твой  повсюду  ясный  св^тъ. 
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12.   О,   вы  ведремлюиия   очп, 
Стрегущ1я  небесный   градъ! 
Вы,  бодрствуя  во  время  ночп, 
Когда  покоясь  смертны    спятъ, 
Взираете  сквозь  тЪнь  густую 
На  ц^лу  широту  земвую. 
Но  чаю,   что  вы  въ  оный  часъ, 
Впротпвъ    естественному  чину, 
Петрову  зр'Ьли  Дщерь  едпну, 
Когда  пошла  избавить  насъ. 


13.  Сладка  плодамъ  во  время   зною 

Прохлада  влажаыя  росы, 

П  соеъ  подъ  т'Ьнью  древъ  густою 

11р1ятевъ  въ  жарк1е  часы; 

Но  вящшу  радость    ощущаетъ 

Мой  духъ,  когда  воспомиваетъ 

Росс1аск1я  отрады  день. 

Еще  прпходитъ  плескъ  во  ушп! 

Пл'Ьняюща  сердца  и  души 

Тогдашней  нощи  зрится  т4нь! 


14.  По  стогнамъ  шумный  гласъ  несется 
Едисаветиныхъ  похвалъ, 
Въ  полкахъ  стократно  раздается: 
Велпк1й  Петръ  пзъ  мертвыхъ  всталъ! 
Мы  пропдемъ  съ  бимъ  сквозь  огнь  о  воды, 
Предолпмъ  бурв  и  погоды, 
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Поставимъ  грады  оа  р'Ькахъ, 
Мы  дерзьчй  взоръ  враговъ  потупимъ, 
На  горды  выи  ихъ  ваступимъ, 
На  грозпыхъ  станемъ  мы  валахъ. 


16.  Что  вы,    о  позди1е  потомки, 
Помыслите  о  еашахъ  дняхъ? 
Д'Ьла  Петровой  Дщери  громки 
Представивъ  въ  мыслеаныхъ  очахъ, 
И  видя  зракъ  изображеаный, 
Среди  героевъ  возеесеооый, 
Что  молвите  между   собой? 
Не  всякъ  ли  скажетъ  быть  чудеспо, 
Увид1&въ  мужество  совм-Ьстно 
Съ  толикой  купно  красотой! 


19.  Хотя  отъ  смертиыхъ   сокровенпо 
Грядущихъ  быт1е  вещей; 
Однако  сердце  просв'Ьщеныо 
Велочествомъ   богиои  сей 
На  будущ1е  дни  взираетъ, 
И  больше  счастье  предв^^щаетъ. 
Конецъ  увидимъ  овыхъ  д-Ьлъ: 
Что  ради  нашего  блаженства 
На  верхъ  поставить  совершенства 
Всходящ1й  въ  небо  Петръ  вел-Ьлъ. 

1.  Восхищен1е    (^  239.) 

2.  Второе  (правило  къ  составлен1ю  чистыхъ  вымысловъ) 
состоитъ  въ  11риложен1и,  когда  части    свойства  или  д'Ьйст- 
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В1Я  вещамъ  придаются  отъ  иныхъ.  который  суть  другаго 
рода.  Такимъ  образом ь  прилагается  безсловеснымъ  жпвот- 
нымъ  слово  п  пр.  (§  156.) 

2     1—4..  Указан1е.   (^  218.) 

3.  1 — 5.  Д*епричаст1я  съ  своими  падежами  полагаются 
приличн-Ёе  напереди.    (§  319.) 

9.  Вымыслъ,  умягченный  словами,  сомн-Бн^е  въ  себ-Б 
заключающими.   (|   163.) 

10.  Увеличен1е  вещей  къ  составлен1ю  вымысловъ  весьма 
способно,  которыми  стихотворцы  особливо  возвышаютъ 
Героическ1я  поэмы,  представляя  вещи  чрезвычайно  вели- 
кими, къ  чему  много  силы  придаютъ  ужасныя  дБйств1я  и 
свойства.   (§  158.) 

11.  Вымыслъ.  умягченный  обращен1емъ      (§   103.) 

12.  Вымыслъ,  умягченный  словами,  сомн1]н1е  въ  себБ 
заключающими.  (§  163.) 

13.  Великую  силу,  важность  и  пространство  слову 
придаетъ  уравнен1е,  когда  у  равняемая  вещь  и  то,  съ  ч-Ьмъ 
она  уравняется,  или  которое  нибудь  изъ  н[1хъ  обстоятель- 
но предлагается.  Зд'Бсь  уравняемое  есть  больше,  нежели  то, 
съ  ч-Б.мъ  оно  уравняется.   (§  71  ) 

г< 

14..  Заимослов1е  бываетъ,  когда  то,  что  самому  автору 
или  представляемому  отъ  него  лицу  говорить  должно,  от- 
дается другому  лицу  живому,  либо  мертвому  или  н  без- 
душной вещи.   (§  219.) 

1 6  Отв'Ьтствован1е  есть,  когда  сочинитель  слова  самъ 
себъ  на  свой  вопросъ  отв1^щаетъ.   (§  215.) 
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19.  1  — 6  По  союзамъ  располагаются  периоды  такъ, 
какъ  сами  союзы  другъ  другу  натурально  сл'Ьдуютъ. 
(§322.). 

О  д  а    7. 

НА    ДЕНЬ    Р0ЖДЕН1Я    ЕЛИСАВЕТЫ    ПЕТРОВНЫ.     1  74-6.     Г 

1.  Въ  сей  девь,  блажеапая  Росс1я, 
Любезпа  вебесамъ  страна! 
Въ  сей  деоь  отъ  высоты  святыя 
Елпсаветъ  теб*  дана, 
Воздвигаути  Петра  по  смерти, 
Гордыню  сопостатовъ  стерти 
II  въ  ужасъ  опыхъ  привести, 
Отъ  грозпыхъ  б'Ьдъ  тебя  избавить, 
Судьей  падъ  царствами  поставить, 
И  выше  облакъ  возпести 

1  5.  Воздвигнуть  намъ. 

1  9.  Судей. 


3.  Сквозь  тучи  бывш1я  печали, 
Что  лютый  рокъ  ва  васъ  вавелъ, 
Какъ  горы  о  Петр'Ь  рыдали 
И  понтъ  въ  брегахъ  своихъ  рев1)Лъ, 
Сквозь  страшвы  Россамъ  перемены, 
Сквозь  прахъ.  войнами  возмущенвый, 
Я  вижу  тотъ  пресв^тлый  часъ: 
Тамъ  вкругъ  младой  Елисаветы 
С18ютъ  счастливы  планеты; 
Я  слышу  тамъ  натуры  гласъ 
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10.  Ты  судъ  и  милость  сопрягаешь, 
Повппвыхъ  съ  кротостью  казапшь, 
Безъ  ге'Ьву  злобвычъ  исправляешь, 
Ты  осуждевыыхъ    кровь  щадишь. 
Такъ  Нплъ  смирен  по  протекаетъ: 
Бреговъ  своихъ  онт.  не  терзаетъ, 
Но  пользой  выше  прочихъ  р1Ькъ. 
Своею  сладкою  водою 
Въ  лугахъ  зелевыхъ  пролитою 
Златой  даетъ  Египту  в'Ькъ. 

10.  о.  Безъ  ги-Ьва, 

10.  7—6.  Но  пользой  больше  прочпкъ  рЬкъ. 

Своею  тихою  водою 

Въ  брегахъ  зеленыхъ  пролитою. 


16.  Парящей  Поэз1и  реввость 
Д"Ьла  Твои  превознесетъ; 
Ни  гп'Ьвъ  стих1и,   пи  ветха  древность 
Похвалъ  Твоихъ  ва  пресЬчетъ. 
Открыты  естества  уставы 
Твоей  умеожатъ  громкость  славы. 
Но  все  художество  свое 
Теб1Ь  Нппократъ  посвящаетъ, 
И  усугубить  т'Ьмъ  желаетъ 
II  вЪкъ  и  здрав1е  Твое. 
16.  10.  Дражайше  здрав1е  Твое. 


17.  Да  будетъ  тое  невредимо, 
Какъ  верхъ  высок1п  горы 
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Взираетъ  непоколебимо 
На  мракъ  о  вредные   пары; 
Не  ыожетъ  вихрь  его  достигнуть, 
Нп  громы  страшные  подвигнуть; 
Взнесенъ  къ  безоблачаымъ  странамъ, 
Ногами  тучи  попираетъ, 
Угрюмы  бури  презпраетъ, 
См-Ьется  скачущпмъ  волнамъ. 


\ .  Напряжен1емъ  или  сгечен1емъ  называется  ст'Бснен1е 
многихъ  важныхъ  идей  до  одной  матер1и  надлежащихъ  и 
въ   одномъ  пер10Д'Ь  или  член-Ь  пер1ода  включенныхъ.  (§  232.) 

3.  Седьмой  способъ  къ  составлен1ю  вымысловъ  есть  пре- 
ложен1е  съ  м'Ьста  на  м'Ьсто,  или  изъ  одного  времени  въ 
другое.  Зд'Ьсь  прошедшее  время  относится  въ  настоящее 
и    изображэе'юя  подъ  видомъ  м'Ёста.    (§  161.) 

10.  Уподоблен1е  служитъ  къ  распространен1Ю  слова: 
когда  ыног1я  свойства,  части  или  обстоятельства  самой 
уподобляемой  вещи  и  самаго  подоб1я  между  собою  прилич- 
но снесенныя  предлагаются     (§  69.) 

16  и   17.  Желан1е.   (§  234.) 


ПРИЛ0ЖЕН1Е 


МАТЕР1АЛЫ   ДЛЯ   РУССКОЙ   СТИЛИСТИКИ. 

Стилистика  необходимо  должна  основываться  на  грамма- 
тик'ё;  ибо  она  есть  не  иное  что,  какъ  та  же  грамматика, 
только  въ  непрестанномъ  прим1знен!к  къ  чтен1ю  писателя 
и  къ  собственному  сочинен1Ю.  Многое,  предлагавшееся  въ 
Реторик'Б,  какъ  собственное  ея  достоян1е,  принадлежитъ 
грамматик-Ь  и  Словарю;  напр.  статьи  о  чистот-Б,  правиль- 
ности языка — идутъ  въ  Синтаксисъ,  Этимолог1ю  и  Словарь; 
о  синонимахъ — въ  Словарь;  объ  архаизмахъ — въ  историче- 
скую грамматику  и  вообще  въ  Пстор1ю  языка;  о  провин- 
Ц1ализмахъ  и  варваризмахъ — въ  сравнительную  грамматику, 
и  т.  д.  Только  понят1е  о  слог!;  индивидуальномъ  или  лич- 
номъ  выступаетъ  изъ  области  Филолог1и:  ибо  слогъ  изв-ё- 
стнаго  писателя  опредЬляется  характеромъ  самого  писате- 
ля: зд'Ёсь  Филолопя  граничитъ  съ  Пстор1ею  и  ФилосоФ1ею. 
Притомъ  слогъ  индивидуальный  видоизм-Ьняется  по  содер- 
жан1ю  описываемыхъ  предметовъ:  зд'Ёсь,  кажется,  уже  и 
пред'Ьлъ  Стилистик'Ё:  иначе  бы  ей  пришлось  разсуждать 
объ  Астроном1и,  Анатом1и,  Физик-Ь,  Философ1и  и  пр.  Впро- 
чемъ  оставляю  другимъ  точн-Ьйшее  опред'Ьлен1е  этого  пред- 
мета. Для  гимназиста    весьма    достаточно    будетъ  и  того, 

чтобы  путемъ    практическимъ    познакомиться  покороче  съ 

90 
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слогомъ  Ломоносова,  Карамзина,  Пушкина  и  н-Ькоторыхъ 
другихъ.  Я  теперь  обращаю  вниман1е  только  на  общую 
часть  Стилистики,  съ  желан1емъ  дать  ей  прочную  Филоло- 
гическую основу  и  неразрывными  узами  совокупить  съ 
грамматикой:  потому  мног1я  статьи  Стилистики  являются 
дальн'Ёйшимъ  развит1емъ  Синтаксиса,  Этимолог1и  и  Словаря. 

Въ  язык'Ь  выражается  вся  жизнь  народа;  слЪд.  разло- 
жить на  стих1и  языкъ  также  трудно,  какъ  и  характеръ  на- 
рода. РЪчь,  теперь  нами  употребляемая,  есть  плодъ  тыся- 
чел'Ьтняго  историческаго  движен1я  и  множества  переворо- 
товъ.  Опред'Блить  ее  не  иначе  можно,  какъ  путемъ  гене- 
тическимъ:  отсюда  необходимость  историческаго  изсл-Бдо- 
ваи1я. 

Самый1Ъ  нижнимъ,  во  глубин-В  лежащимъ  слоемъ  языка 
надобно  признать  первобытный,  родняпцй  насъ  съ  языками 
индоевропейскими,  и  миеологическ1й,  языческ1й.  Чтобы  объ- 
яснить миеологическую  ступень  въ  язык'Ь  возьмемъ  въ  при- 
м-Ёръ  слово  свобода:  Добровск1Й  производитъ  отъ  свои., 
черезъ  неупотребительное  существительное  сво<^а.  (Гр.  яз. 
ел  1,  341);  мн'Вн1Ю  сему  сл-Ьдуетъ  и  Юнгманъ,  давая  при 
томъ  значен1е  и  слову  своба:  въ  глос.  Ма1  уегЬ.  гиоЬа, 
Регоша,  (1еа  ра^апогит  (*).  Выражен1е  бить  челомъ  теперь 
употребляется  въ  смысле  кланяться  и  вм-Ьст-В  дарить  ч-Ьмъ 
либо:  во  глубин1>  же  стоитъ  языческое  значен1е:  покла- 
няться богамъ   (**),   въ   Краледв.     рук.    68:   81е  ЫИ    ^V   с1е1о 


(*)  Четок,  словарь  1\",  413.  Какъ  производство  РейФа  отъ  свой  буду 
слншкомъ  нливйо,  такъ  Павскаго— натянуто:  черезъ  сюбода  отъ  корня 
лоб.,   гр.  Я1'Р,  .1ат.  ИЬ,  1иЬ,  н-Ём.  1ааЬ.  Фп.ю.!.    нап.1.  II,  101. 

(**)   Мысль  Гримма  въ  ВеиСзсЬ.  МуЛо!. 
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ргес!  ЬоЫ,  се  бити  въ  чело  предъ  боги  (богами).   Поговор- 
ка:   кань  мертвою  руною  опвести,  т.  е.  приворожить,  об- 
ворожить— идетъ  отъ  языческаго  иов-Ёрхя  носить  съ  собою 
мертвую  руку,  которою  обводили  спящнхъ,    чтобы  не  про- 
снулись   (*).    ирим-Ёры  общаго    индоевропепскаго   сродства 
словъ    значен1я    миеологическаго:    день,   лит.     (11епа,   греч. 
оаос,   лат.   (Ней,   гот.     (1а§8,  санскр.   (11уа8    и  (11па§:   «;понят1я 
божества,  неба  и  дня,   говоритъ  Гриммъ,     (**)    совнадаютъ 
другъ  съ  другоыъ,    что  видно    изъ  словъ:   санскр.   Й1У  или 
(Цуо   (сое1иш),   лат.  сИгит,     Лит   (открытое,    вольное  небо), 
санскр.  ё]и,  йша   (сИез),  (1ёуа5  (йеиз),   лит.  (Недуаз,  лет.  (1е'й^8, 
лат.   йеиз,  (11уи8  ((11У1пи5)    гр.   С,1бя,   эол.    0Е.6д,   родит.    01бд, 
но  для  отвлеченнаго  понят1я  бога  Д  изм'Ёняется  въ  6,  бго'?, 
слич.   вгГос  ((1!у!пи8)   съ  чувственнымъ    оГо?  (сое1е5118). » — 
Солнце,   8о1.  Г1А10Я,   гот.     8аи11  —  8иппа  —  8иппо,    санскр. 
8йп8   (ас1р'.од),   зйпаз  нроисходитъ   (***)  отъ  санскр.   глагола 
$иг  —  бросать  копье,   метать  лучи,  зй —  бросать,   метать. 
У  Грековъ     Аполлонъ     богъ   солнца    и  стрелометатель.  — 
Огонь,  лит.   и§ш8,    лат.    1§п18,  гот.     аиЬпз,  гр.   агулг^,  по- 
санскр.  А§П1  —  и  огонь    и  богъ     огня.   Другое  семейство 
словъ,    выражающихъ     тотъ  же    предметъ:    гр    т:ор,  н-Вм. 
Геиег,  Фр.   Геи,   отъ  санскр     корня  рй  —  очищать,   сродна- 
го  съ  лат.   риги8:     припомнить    огонь,   какъ  очистительную 
стих1ю  въ  предан1яхъ  многихъ  народовъ.   Этотъ  корень,  го- 
воритъ Боппъ   (****),  есть  словесный  отецъ  в-Ьтру  и  огню, 


(*)  С"вгирева  Русск.  въ  своихъ  пословиц.  II,  35. 

(**)  ВеШзсЬе  Му1Ьо1о§1е,  стр.  4.:.'5. 

(**■*)  Смотр,  ЭйгоФа  Рага1.  йез  1а11§и.  ае    1'  Еиг.  ее  йе  Г  1п(1е.  1Н. 

^****^  Ворр.  Уег§1.  бгат.   124  и  125. 
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кои  оба  представляются  очистителями    Санскр.  рауапа-^в1Ь- 
теръ,   а  соотв'Бтствующее  ему  гот.   Гбпа  —  огонь,   что  по- 
санскр.  рауока.  Отношен1е  готескаго  Гбпа  къ  сапскр.  рагапа 
тоже,   что  лат.   та1о  къ  тагоЬ,   отъ  коего  оно  произошло. 
Съ  основан1емъ    Руси  вторгаются   къ  намъ  варваризмы. 
Кто  бы  ни  были  Варнги — Славяне  или  НЬмцы;    во  всякомъ 
случа'Ь  они  принесли     въ  нашъ     языкъ,   чего     не  было  въ 
немъ    прежде;    съ  распрос1ранен1емъ    Христ1янства  вкра- 
лись къ  намъ  грецизмы  и  болгаризмы.    Церковнославянск1п 
языкъ  былъ  у  насъ  въ  старину  тЬмъ  же,   чЬмъ  въ  запад- 
ной ЕвронЪ  латинск1й,   съ  тою  только  разницею,  что  ближе 
къ  нашему  нар'Ьч1ю,     нежели    латпнск111  не  только  къ  н'Ь- 
мецкимъ,  но  и  къ  романскимъ.    Отсюда  начинается    и  до- 
сел'Ь  продолжается  см'ёсь  нарЬч1я  церковно-славянскаго  съ 
народнымъ.   Мы  привыкли  считать  церковнославянск1Я  Фор- 
мы только  архаизмами,     а  но  ва[1варизмами:    пусть  такъ  и 
останется.   Главное,    надобно    зам-Ьтить  то,   что  старинный 
выра7кен1Я    соотвЬтствуютъ    старинному    быту    народному: 
отсюда  необходимость  изсл'Ьдован1я  архаизмовъ  въ  связи  съ 
русскими    древностями.    Такимъ    образомъ    къ  архаизмамъ 
должно  отнести  вс1>  старинныя  выражен1я,   соотвЬтствовав- 
ш1я  древней  русской  жизни.     11рим'Ьнен1е  древн-Ьйшаго  къ 
поздн'Ёйшему    составляетъ    историческое  движение  архаиз- 
мовъ; такъ  стргълять  и  лукать  отъ  стр'Ёлы  и  лука  пере- 
несли мы  къ  ружью,  камню:   стрЁлять    изъ  ружья,   лукать 
камнемъ.  Такъ  баснословные  зм1и-чарод'Ьи  перешли  въ  на- 
зваше  воинскаго  снаряда:   въ  Соф.    Вр.   II,   417:    и  огнен- 
ныя  пушки    и  весь    снарядъ,    такоже    и  змЬй  летячей,  и 
зм'Ьй  свертной  и  прочи!  снарядъ  весь  отволокоша.  Приня- 
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т1е  Христ1янства  неминуемо  должно  было  совершить  пе- 
реворотъ  въ  значен1и  многихъ  словъ:  такъ  язычникъ  от  п. 
языкъ  —  народъ — получило  знзчен1е  идолопоклонника;  нЬм. 
йег  НеМе  отъ  двн.  прилагат.  |1е1(1ап  —  пр11надлежащ1п  на- 
роду (двн.  ЬеИ,  гот.  Ьа1(1и5);  2;еп11И5  отт^  §еп5,  ра^апиз  — 
изъ  коего  Фр.  рауеп,  наше  паганый  —  отъ  растив.  Впо- 
сл'Ёдств1и  Христ1янинъ  перешло  въ  крестьянинъ. — Объ  язы- 
!;Б  должно  сказать  тоже,  что  о  народныхъ  историческихъ 
и'Ёсняхъ:  какъ  къ  древн'Бйшему  предан1Ю  о  Владилпр'Ь  въ 
продолжен1е  сгол-ёт!й  присовокуплялись  различные  истори- 
ческ1е  Факты,  напр.  Владим!ръ  воюетъ  съ  Татарами:  такъ 
и  къ  чистой  струБ  русскаго  языка  постоянно  прим'Ьши- 
пался  чуяаып  наплывъ;  какъ  одинъ  н  тотъ  же  герой  въ 
иродолжен1п  сто.1'Ьт1й  д1^йствуетъ  въ  различныхъ  собы11яхъ 
народны.хъ,  и  т-Ёмъ  опред'Ь.шетъ  свой  на1йональный  харак- 
теръ:  такъ  п  языкъ,  мног1е  в'Ьки  прим'Ьняясь  къ  самы.мъ 
разнообразнымъ  потребкостямъ,  доходитъ  къ  намъ  сокро- 
вищницею всей  прошедшей  жизни    нашей. 

Господствующее,  центральное  нар'Ьч1е  не  могло  оста- 
ваться чуждымъ  вл1ян1я  областныхъ:  отсюда  необходимость 
изсл'Бдован1я  провинц1ализмовъ. 

Такимъ  образомъ  свое  разсужден1е  подразд-Бляю  на  сл-Ьд. 
отл1>лы:  1)  языкъ  народный.  2)  архаизмы,  3)  варваризмы, 
4)  провинц1ализмы.  Хотя  всЬ  эти  стих1и  т-Ьсно  соединены 
въ  живой  р'Ёчи,  однако  наука  для  большей  ясности  тре- 
буетъ  анализа.  Словарь  и  грамматика  проводятся  по  всЬмъ 
утимъ  четыремъ  огд-Бламъ:  и  т-Ьмъ  присовокупляется  Сти- 
листика къ  Филолог1и.  Псторическ1й  же  способъ  изложен1Я 
всему  долженъ  дать  стропи   незыблемый  характеръ  науки. 
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Каждый  отд'Ёлъ  заключается  прим'Ьнен1емъ  къ  современнымъ 
писателямъ :  такимъ  образомъ  прошедшее  связывается  съ 
настоящимъ,   и  теор1я  переходитъ  въ  практику. 

Предпосылаю  краткое  обозр'Ьн1е  н-бкоторыхъ  отд'ёльныхъ 
словъ,  соотв-Ьтствующее  Синонимик'ё,  подъ  именемъ  Оно- 
матики:  ибо  я  распространяю  значен1е  Синонимики,  пола- 
гая основою  оной  историческое  и  сравнительное  изсл-Ь- 
дован1е. 

ОНОМАТИКА. 

Ономатика  (*)  содержитъ  въ  себ-Ё;  1)  Генеалог1ю,  т.  е. 
указан1е  корней  и  словъ  производныхъ,  съ  первоначаль- 
нымъ  ихъ  значен1емъ;  2)  Трополопю,  изсл-Ьдующую  пере- 
ходъ  первоначальнаго  значен1я  къ  переносному;  3)  и  Си- 
нонимику, опред-Ьляющую  сродство  словъ  по  мысли,  въ 
противоположность  словопроизводству,  подводящему  къ  од- 
ному началу  слова,  сродныя  по  корню. 

Въ  язык-Ь  н1^тъ  двухъ  или  н-Ьсколькихъ  словъ,  знача- 
щихъ  р'Ьшительно  одно  и  тоже,  какъ  дв1>  капли  воды. 
Даже  слова  лобъ  и  чело,  глаза  и  очи,  вострый  и  острый, 
в'Ьнеиъ  и  корона  и  др.,  при  одинаковомъ  значен1и,  выра- 
жаютъ  различные  отт-Внки:  (зд-Бсь  граница  между  синони- 
мами и  между  архаизмами,  варваризмами,  провинц1ализма- 
ми.)  Хотя  опред'Ьлен1е  словъ  авторитетомъ  писателей  весь- 
ма полезно,  однако  недостаточно:  ибо  не  ръшается,  на  ка- 
комъ  основан1и  употребляетъ  образцовый  писатель    то  или 


(*)  Мадег,  БвиЬясЬ.   8ргасЬЪисЬ,   1842,  127. 
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другое  слово.  Потому-то  въ  настоящее  время  бол'Ёе  об- 
ращаются къ  сравнительнымъ  и  историческимъ  Словарямъ, 
нежели  къ  Синонимик'Ь.  Прим-Ёры  опред'Ьлен1Я  Синони- 
мовъ  по  употреблен1ю  можно  найти  въ  Опыт-ё  Словаря 
Русскихъ  Синонимовъ,  составл.  П.  Калайдовичемъ,  1818: 
въ  этой  книг-Ё,  кром-Б  въ  первый  разъ  напечатанныхъ,  со- 
браны изсл'6дован1я:  изъ  СобесЬдника  любит,  рос.  слова, 
1783,  изъ  Иппокрены,  IX.  1801,  С-Бвернаго  В-Ёстнпка 
4804  —  1805,  изъ  Сочин.  и  Перевод.  Рос.  Академ. ,  1806, 
II,  изъ  журнала  любителей  рос.  слова,  изъ  книги:  Въ  удо- 
вольств1е  и  пользу,  1812,  изъ  Сына  Отечества  181 4.  Про- 
должен1е  Синонимики  печаталось  въ  Труд.  Общ.  Люб.  Рос. 
Сл.  Всего  полезн'Бе  въ  старннныхъ  разсужден1яхъ  о  Си- 
нонимахъ  —  прим'Ьры,  особенно  если  они  составлены  пи- 
сателями образяовыми:  такъ  и  въ  объяснеше  словамъ:  ос- 
новать, учредить,  установить,  устроить — Фонъ  Визинъ  (*) 
приводитъ  с.^-Ёд.  ирим-Ёръ:  въ  Росс1н  Екатерина  II  пепо- 
вала  Общество  благородныхъ  д-ёвицъ,  учреди.га  Нам-Ёст- 
ничества,  устаповгиа  Сов-ёстный  Судъ  и  устрои.ш  бла- 
гочин1е. 

Основан1емъ  опред'Ёлен1ю  значен1я  словъ  полагаю  слЪд. 
начала: 

I  С.ювомъ  мы  выражаемъ  не  предметъ,  а  впечатл'ЁН1е, 
произведенное  онымъ  на  нашу  душу:  такъ  посанскр.  слонъ 
называется  дважды  пыог^^^ил^ъ,  Овулубымь,  спаб.угеннымъ 
рукою  (**).   Сл-Ёд.     синонимы    должны    опред'Ёляться  не  по 


(*)  Полное  собран1е  сочинен! II  1830,  IV*,  51. 
(")  НитЪо1(11,  17еЬег  Ше  Ка^1-5ргас11е  I,  СХП. 
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предметамъ,  ими  означаемымъ,  а  по  точк-Ь  зр-Бшя,  съ  ко- 
торой челов-Ёкъ  смотр-Ёлъ  на  предметъ  при  сотвореши 
слова. 

2.  ВпечатлЁп1е  пр'^лполагаетъ  нечто  д'Ёятельное,  движу- 
щееся: потому  большая  часть  словъ  происходитъ  отъ  гла- 
гольныхъ  корней:  такъ  тьма,  сербск.  тама  отъ  санскр. 
корня  1ат  —  ио.мрач;1Ть;  нот  отъ  санскр.  пад.  —  стирать, 
разрушать;  1рп>хп  отъ  Ьп  —  рийоге  а(!|С1;  1ири5  отъ  1й  — 
8с1п(1еге,  увПеге,  слич.  славянок,  лупежъ,  лупежникъ  — 
грабежъ,  грабитель;  вода,  лт'аззег,  ипйа  отъ  ипй  —  Г!ие- 
ге  и  пр.    (*) 

3.  Значен1е  словъ  Физическое  древнее  нравственнаго: 
наир.  ко.гпвратпыи  теперь  значитъ  непостоянный,  изм-Ё- 
няющ1йся.  прежде:  вертяш,1йся  колесомъ:  самостр-Ёлы  ко- 
ловратными,  Ииат.   226. 

4-.  Физическое  значен!е,  ближайшее  къ  живому  впеча- 
тл'Ьн1ю,  первобытн-Ёе:  такъ  понят1е  цв-Ёта:  напр  въ  н-Ём. 
нар'Ьч1яхъ:  ЬёПап  (зопаге)  ЬеИ  (зопогиз.  поздн-Ёе  ]ис1(1и8), 
§а1ап  (зопаге)  §ё1о  (1ис1(1и5  Лагиз),  2;о1(1  (зопогит  и1ис1(1ит), 
§ё1р  (81гереп8,  потомъ  соги?сап5)  (**)  и  пр.  Для  объясне- 
шя  слич.  наше  быстрый  съ  сербск.  бистар  ,  значащнмъ 
прозрачный,   СВ13ТЛЫЙ,   чистый,    напр.   о  вод'ё. 

5.  Со  временемъ  живое  значен1е  слова  теряется:  впе- 
чатл'Ён1е  забывается,  и  остается  только  одно  отвлеченное 
понят1е;   потому — возстановлять  первобытный  смыслъ  словъ 


(*)  Рои,    Е{тто1.   РогзсЬ.  I,   209,  218,  2.32  пЕГ|го-1'Э   Т'ага11ё1е   йез  1ал- 
§ие8  ае  ГЕиг.  е1  бе  1'^пав,  стр.   14.8  н  сл-Ёд. 
(-*)  вптт,   Веп(зЬ,  Огат.  И,   86  и  87. 
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значитъ  возобновлять  въ  душ1>  своей    тво|^чество  11ерсоЕ1а- 
чальнаго  языка. 

б  Съ  иерваго  листа  Б[юл1и  видно,  какъ  высоко  и  мно- 
гозначительно слово:  И  рече  Богъ:  да  будетъ  свЬтт^:  и  бысть 
св^тъ.  И  В11д1>  Богъ  свЬтъ,  яко  добро;  и  разлучи  Богъ 
между  св'Ётомъ,  и  между  тьмою.  //  парече  Боъь  снптъ 
()еиь,  а  тьму  нощь,  Быт.  I,  3 — 5  П  созда  Богъ  еще  отъ 
земли  вся  зв-Ьри  селиыя,  и  вся  птп[1ы  небесныя:  и  при- 
веде  я  ко  Адаму,  вид'Ьти,  что  наречеть  л/,  и  вс>и,о  еже 
аще  парече  А'^амъ  бушу   живу,   Ые  имя   ему    Быт     II,    19. 

1.    Слово,     П0Э31Я,    ЧЛРОДЪЙСТВО,    ЗВА01Е    П    ПР. 

Глубокий  разумъ  словъ  въ  языкахъ  народовъ  даже  не- 
образовапныхъ  даетъ  зиагь  о  высокомъ  ирО!1Схожден1и 
языка.  Таже  творческая  сила,  которая  неп[)естанно  д'Ь11- 
ствуетъ  въ  природ-Ь  вещественной,  создала  и  языкъ  уста- 
.ми  цЬлаго  народа,  ибо:   гласъ  народа  гласъ  Бож1и. 

Христ1янство  даетъ  величайшее  значен1е  Слову,  какъ  во- 
площен1Ю  Бога.  11  язычники  сознавали  таинственное  про- 
исхожден)е  р1.чи  и  ея  высшую  силу.  Такъ  слова:  баять, 
говорить,  июптать,  вЬщать,  означаютъ  ворол;бу,  чарод-Ьй- 
ство,  пророчество:  обаян1е,  заговоръ,  напюптыванье,  в1з- 
щунъ. 

Къ  значен1ю  чарод-Ья  присоединялись  понят1я  мудреца, 
поэта,   правов^Ёдца,   писца  и  чтеца,  л'Ькаря. 

(]лово  в1ьщ1к  отъ  в'Ёт  {от-в'Ьтить.  при-в'Ётить)  значитъ 
умнаго,  хитраго  въ  эпитет'Ь  Олегу:  «и  лр1нде  Олегь  къ 
Кыеву  и  ко  Игорю,    несый     злато,   и  паволокы    овощь    и 
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вина,  и  всяко  узороч1е;  и  прозваша  Олга  В11щ111:  бяху  бо 
люд1е  погани  и  нев'Ёгласи.»  (Соф.  Врем  I,  стр.  22).  От- 
сюда видно,  что  впщгк  или  принималось  въ  старинныя 
времена  за  назваш'е  богопротивное,  по  мн'Бн1Ю  христ1анъ, 
ибо  его  придавали,  какъ  прозвище,  люди  паганые,  языч- 
ники, по  своему  нев'Бжеству:  или  же  означало  какое  ни- 
будь понят1е  слищкомъ  возвышенное,  неприличное  лицу 
языческому. 

Вгьщг'и  значнтъ  и  поэта:  потому  поэтъ  Боянъ  въ  Сл.  о 
П.  П.  называется  в11щимъ.  Ягътгя  (вм.  вит/я  отъ  впугп) 
въ  лревнемъ  язык1>  поэтъ:  «якоже  Псторици  иВ'Ьт1я,  рек- 
ше  Лътописыди  и  П'Ьснотворци»,  говоритъ  Кириллъ  Ту- 
ровсюй  (Памяти.  Литер.  XII  в.  стр.  74).  Такъ  какъ  про- 
пов'Ёдникъ  почелъ  нужнымъ  объяснить  для  своихъ  слуша- 
телей слово  В'Вт1я,  то  сл-Ьдуетъ  заключить,  что  значен1е 
его  въ  XII  в.  между  народомъ  было  уже  не  ясно.  Съ  по- 
нят1емъ  поэта  соединялось  значен1е  колдуна:  потому  нчть- 
ство,  старинное  слово,  означаетъ  колдовство.  (Карамз. 
И.  Г.  Р.  I,  пр.  506;  въ  глоссахъ  Ма1ег  уегЬогпт:  чеш- 
ское шё81Ьа  —  по  переводу  Юнгмана  шаЬгза^еге!:  уёзсЫ 
(1е§е:  \^гё8сЬу),  уаНаша,  роё1агит  сагт'ша.  Отъ  сербскаго 
в)ешт,  по  переводу  Караджитя:  йег  ез  увГ81еЫ,  §е8сЫск1, 
рег11и8  —  происходятъ:  в^ештина  —  (11е  дезсЫекИсЬкеИ, 
8с1еп11а;  егештац  и  вгештица  —  т.  е.  колдунъ  и  колдунья. 
Равнымъ  образомъ  и  баять  —  кром!;  колдовства,  напр. 
сербск,  баранье  —  Тпсап1а11о,  ба^алица  — колдунья,  русск. 
баяльпинъ  —  переходитъ  въ  значен1е  стихотворить:  такъ 
въ  чешскомъ  язык1>  уже    въ  пачал-Ь  XIII  в.  (120^   г.),  въ 
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г.юссахъ  Ма1ег  уегЬогиА:  Ьа]е,  Ьа1е  ГаЬи1а5,  гпНо».  Отсюда 
ъъ  чешек.  лзык-Ё:  Ьа§1Г  —  поэтъ,  Ьа§еп]  —  замышлен1е, 
сказка,  басня,  пов-Ьсть.  Слич.  у  Пушкина:  Русалк-Ь,  вгь- 
щеи  дочери  моей,  и:  словами  вгъщаго  поэта,  въ  IX  том-ё. 
стр.   96  и  462. 

Начало  закона  теряется  въ  пспоконныхъ  предан1яхъ  и 
обычаяхъ  доисторическихъ,  освященныхъ  благогов'Ьн!емъ. 
Народъ  в-Ьритъ  закону,  ибо  признаетъ  его  высшее,  боже- 
ственное происхожден1е,  в[иитъ  въ  немъ  зав-Ьтъ  01ъ  вре- 
менъ  незапамятныхъ  (*).  Потому  древн'Ьйш1я  юридическ1я 
назван1я  им'Бютъ  связь  съ  понят1Ямп  волшебства  и  поэз1и. 
Въ  Суд*  Любуши  (IX  вЬка)  сказано  о  двухъ  д-Ьвахъ  — 
судьйхъ:  Ууиеепё  уёзсЬага  уШегоуут,  въ  издан1И  ШаФарика 
и  Палацкаго  (01е  а11.  ЬеиктаЬ  й.  ВоЬт.  8рг.  стр.  41  и 
46)  переведено  такъ:  е(1ос1ае  5С1еп11а8  ]и(11С1а1е5  —  ип1егг1с11- 
1е1  1п  (1еп  К1сЬ1ег-8ргйсЬеп.  Сл-ёд.  значен1е  вгъщаго  распро- 
страняется и  на  право.  Отсюда  ясно,  почему  отъ  корня 
В'Ьт.  происходптъ  вгьче  —  народное  собран1е,  и  повгътъ, 
область,  подлежащая  суду,  в'Бд'ёнш  закона.  Перехсдъ  по- 
нят1я  о  гадан1п  п  стихотворен1и  къ  понят1Ю  о  Формул-Ё 
закона  очевиденъ  въ  латинскомъ  сагшеп:  напр.  Ь1уш5  I, 
19.  1ех  Ьоггеп(11  сагт!п!5.  1,  13.  уегЬа  сагт1п18.  III.  32. 
го§а11от8  сагтеп. 

Всеобщее  предан1е  даетъ  древн-Ьйшему  пер1оду  письмен- 
ности характеръ  чудеснаго  и  сверхъестественнаго.  Какъ 
во  времена    христ1янск1я     переписать  книгу   считалось  Д'ё- 


(*)  Смотр.    О    П0Э31И    въ  прав-Ь    Я.    Грамма    въ    2е118сЪпй    ^'йг    §е- 
8сЬ1с11111сЪе  КесЬ18\У188€П8сЬа1^е,  Ьегаи8§.  Vоп  ваттдпу    е1с.   2-ег  В.   1Ы6. 
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ломъ  богоугоднымъ,  такъ  и  во  врел»ена  языческ1я  чтен1е  и 
!1исы\10  сопровождались  понят1емъ  о  колдовств-Ь:  что  оче- 
1!Идно  изъ  свидетельства  Черноризца  Храбра  (въ  половин-Ь 
XIII  в  ):  «прежде  оубо  Словине  не  им-Вхл  ппсмен.  на 
чрътами  и  нар-Ьзнми  чгЬхл  и  гадах д;.  еще  слщи  погани, и 
(Ж.  М.  Н  П  1843,  1юнь,  стр.  147).  Сл-Пд.  Славяне  языч- 
ники гадали  чертами.  А  слово  черта  —  почешсч.  сага, 
сагса,  вм'ЬсгЬ  съ  словами  черный  и  чорть  (*),  пропсхо- 
дятъ  01Ъ  «гарь,  чары  —  чарод-Ьйство.  (Корыесловъ  Шнм- 
кевича  II,  стр.  119,  Добровскаго  Гр.  яз.  ел  I,  117  и 
223). 

Язычество  распространяло  чарован1е  и  на  врачебное  ис- 
кусство. Потому  наше  льиарь,оть  корня  л(ьк  (гете(11ит), 
сродно  съ  нЬмецкими  (тЬй  )  1асЬепоеге  1асЬепоепппе  — вол- 
илебникъ,  волшебница,  (Веи1сЬе  1\1у1Ьо1о1Т1е.  уоп  Сптт.  стр. 
068).  Заговаривать  значитъ  не  только  очаровывать,  но  и 
укрощать  бол'Ьзнь.  Знахг.рь  —  вм^^ст1^  и  колдунъ.  и  муд- 
рецъ,   и  лЬкарь. 

2.     Вещь. 

Всяк1й  предметъ  существуетъ  для  челов-Ёка  только  тогда, 
когда  0Е1ъ  имъ  сознается,  когда  входитъ  въ  его  мысль  и 
выражается  словомъ.  Мысль  есть  основная  сущность  ве- 
щи: потому  въ  языкахъ  назван1е  вещи  ироисходитъ  отъ 
словъ  мыслить,   В'Ёщать.  Такъ  ньмецк.  {1!п§  отъ    (1епкеп  (**); 


С)  Я.  Гриммъ  въ  своей  Н'Ьмецкой  Миволог!и  иа  стр.  556  почитгегь 
слова  черный  и  чортъ  одного  корня.  А  черкать,  чертить  очевидно  про- 
псходятъ  отъ  чер-ный. 

(**)  Не2е1'з  ^V^88еп8сЬаГ(;  йег  Ьо§1к   1833  I,  стр.  29. 
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8асЬе  отъ  8а§еп;  польское  ггесг  (гез)  отъ  рещи;  и  наше 
вещь,  можетъ  быть,  отъ  впщать,  ват.  (Добровск.  Гр. 
яз.   ел.   I,   103) 

3.     М  1  р  ъ. 

Совокупность  всего  существующаго  выражаемъ  мы  сло- 
вами: свТ>тъ,  лпръ.  Какъ  у.бсао!;  собственно  означаетъ  м1р'ь 
устроенный,  въ  мЪру  приведенный,  и  тип(1и5 — дпръ  укра- 
шенный, чистый  и  св'Втлый;  такъ  н  наше  стьть  перво- 
начально означаетъ  блпстан1е,  осв'Ьщен1е,  и  потомъ  уже 
все  открытое,  подлежандее  св-Ьту  солнечному.  Отсюда  вы- 
ражен1е:  издать  въ  св-Ьтъ — обнародовать.  Съ  понят1емъ  св-ё- 
та,  равно  какъ  и  дня,  соединяется  н-^что  божеское:  отто- 
го поговорки:  св-Ьту  божьяго  не  видать;  выдти  на  св-Ьтъ 
бож1Й:  каждый  бож1й  день:  но  —  надобно  зам-Ьтить,  что 
божья  тьма,  божья  ночь  —  не  вошли  въ  поговорку.  Сло- 
вомъ  свгьтъ  выражаемъ  мы  нЁжное  чувство  любви,  при- 
вязанности: оттого  эпитеты  св-Ьтъ,  св-Ьтикъ.  Слово  мгрг. 
менБе  употребляется  между  народомъ  въ  смыс.г-Ь  все-тен- 
ной:  за  то  получило  характеръ  нравственный,  означая  об- 
щество, сборище  людей:  М1рская  сходка,  р-Ьшить  М1ромъ, 
ходить  по  М1ру.  Любопытно  замЁтить,  что  Я.  Гриммъ  сбли- 
жаетъ  мгръ  съ  словами  миръ  и  мгьра.  (Веи18сЬе  Му1Ьо1о- 
§16,  стр.   458). 

4.  Прострлвство  и  вре.чя. 

Переходъ  понят1я  времени  къ  понятш  м'Ёста,  зам-Вчен- 
ный  Я.  Гриммомъ  въ  ЯЗЫКЕ  к1>мецкомъ  (Оеи15Ье  Му1Ьо1о- 
216,  стр.   4-57;     двн.    -«^ёг-аи,    свн.   ^егИ,  отъ  коихъ  тя^еК, 
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первоначально  значить  теп5сЬепа11ег),  виденъ  въ  слов* 
свгьтъ,  которое  въ  книг'Ь  Ездры  стоитъ  вм.  в'ёкъ:  создалъ 
еси  св-Ётъ — сгеазИ  5еси1ит,  сотворенъ  бысть  св-Ьтъ — сгеа- 
шш-  681  5еси1ит  6.  55  и  59.  (Добровск.  Гр  яз.  ел  I. 
4  75).  Переходъ  значешя  м1>ста  къ  значен1ю  времени  со- 
храняется въ  н-Ькоторыхъ  выражен1яхъ,  какъ  напр  :  и  съ 
тЪхъ  м1зстъ  клобукъ  б'Ёлый  въ  Нов'Ьгород'Ё,  Новг.  лЪт. 
140, — покам'Ьстъ,  часъ  м-Ьста.  Такъ  какъ  время  и  м'Ьсто 
равно  под.1ежатъ  изм'Ёрен1ю:  потому  одна  и  тая«е  м-Ьра 
иногда  принимается  въ  языкЬ  для  означен1я  и  простран- 
ства—  верста,  и  времени:  Князь  Андр-Ёй  отъ  млады  верь- 
сты  Христа  возлюбивъ,  Ппат.  Ш.  еще  унъ  сын  верстою, 
но  совершенъ  умомъ,   Пек.   л'ёт.    стр.   44. 

Слово  время  можетъ  быть  произведено  отъ  глагола  вр'Ёть, 
вр'Ьти,  означающаго  кип'Ьть,  испускать  изъ  себя  жидкость, 
источать,  киш-йть,  копошиться  во  множеств!!.  Время  есть 
общее  понят1е  для  словъ  годъ,  часъ:  ибо  година  у  насъ 
значитъ  вообще  время,  а  у  Иоляковъ  часъ;  въ  Остром. 
Ев.  тоже  зн.  часъ:  и  наоборотъ  попольски  часъ  значитъ 
вообще  время;  въ  нашихъ  древнихъ  памятникахъ  год»  знач. 
просто  пору,  время:  «мразъ  поби  обил1е  (жито)  въ  жат- 
веныи  годъ»  Нов.  лЬт.  112.  «въ  годъ  вечернШ, »  Ипат. 
130.  во  вторникъ  въ  торговъ  годъ  II  Г.  Р.  III,  пр.  330. 
А  часъ  въ  смысл1>  поры,  времени  и  теперь  у  насъ  упот- 
ребляется. Равном'Брно  и  в/ькъ  вм-Ьсто  извЬстнаго,  нъко- 
тораго  продолжен1я  времени.  Сл-ёд.  обозначен1е  изв-ёстной 
м-Ёры  времени  словами  годъ,  часъ  —  есть  случайное.  Су- 
щественное, внутреннее  сходство  этихъ  словъ  состоитъ  въ 
томъ,   что   они    происходятъ    отъ   глаголовъ,  означающихъ 
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о;кидан1е,  угожден1е,  надежду,  замедлен1е.  Тако,  годъ  од- 
ного корня  съ  годить,  ждать  (г  иЗхМ'Ёняется  въ  ж.),  а 
часъ  происходитъ  отъ  чаять.  Понятхе  о  времени  перехо- 
дитъ  къ  11онят1ю  о  счаст1и,  удобств-Ё,  доброт-Ё.  Потому 
слова:  безвременье,  периода  или  невзюдье,  годный;  отъ  по- 
ра— спорый,  въ  пору:  въ  этомъ  посл-ЬднехМЪ  выражен1и  съ 
значен1емъ  времени  соединяется  значеше  м-Ьры,  соразм-Ьр- 
ности.  Аоба  въ  другихъ  славянск.  нар'ЁЧ1Яхъ  знач.  пора: 
отсюда  доб-рыи,  у-доб-ныи,  з-доб-ныи,  по-доб-ныи:  по- 
следнее слово  прежде  означало  достойный:  подобна  еси 
царствовати  въ  град-Ь  с  нами,  Л-Ьт.  Нест.  по  Лавр.  сп. 
32.  отсюда  преподобный. 

Назван1я  временъ  года  также  переходятъ  отъ  одного  зна- 
чен1я  къ  другому:  такъ  лгьто  означаетъ  и  вообще  годъ, 
а  въ  н-Ёмецк.  язык'Б  переходитъ  къ  понят1ю  весны:  1еп2, 
и  на  оборотъ  н-Ёмецк.  ^ёг,  ^а^  (аппиз)  переходитъ  къ  зна- 
чен1ю  весны  —  въ  н-ёкот.  слав.  нар-Ёч.  ]аг,  заго  (отсюда 
яровой  хл-Ёбъ),  въ  греч.  гар,  въ  лат.  уег.  (Сг1тш,  Беи18- 
сЬе  Му111о1о^1е,   стр..  436). 

•* 
5.  Душа,   жизнь. 

Отъ  СТИХ1И  природы  вещественной  переходитъ  понят1е 
къ  природЪ  духовной  въ  слов'Ё  духъ,  воздухъ,  отъ  глаго- 
ла дую.  Духъ  первоначально  им'Ёетъ  значенхе  самой  тон- 
чайшей матер1и  и  движен1Я  оной:  воздуха,  в'Ёян1я,  тепло- 
ты, запаху:  какъ  отъ  Оуть — духъ,  такъ  отъ  пахаю,  па- 
шу— запахъ.  Потомъ  воспринят1е  и  испущен1е  воздуха  лег- 
кими выражается  словомъ  того  же  корня  дых-анге.  Дыха- 
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Н1е  есть  признакъ  жизни:  оттуда  задушить,  удушить,  ду- 
шегубецъ,  издохнуть.  Существо  безплотное  называется 
духъ,  ибо  симъ  слово.мъ  выражается  и  въ  природ-Ь  веще- 
ственной са.мая  н-Ьжная  матер!я.  Духъ,  вдохнутый  въ  жи- 
вотное: душа.  Какъ  этимологически  душа  происходитъ  отъ 
духъ,  такъ  и  психологически.  Назван1я  многихъ  предме- 
товъ  дъйствующихъ  отличаются  отъ  назван1й  предметовъ, 
подлежащихъ  д'ёйств1ю,  т'Вл1ъ,  что  первыя  рода  мужескаго, 
вторыя  —  женскаго:  потому  духъ  муж.  род.,  душа  женск. 
По  мнВн"1Ю  народа  душа  присутствуетъ  въ  гор.т'Ё  и  груди: 
потому  душа  значитъ  часть  т-Ёла  н-Ьсколько  пониже  горла; 
оттуда  од15ян!е,  покрывающее  верхн1я  части  тЬла  —  душе- 
грп,ика.  Этимъ  объясняется  и  пов'Вр1е  въ  Слов-В  о  Полку 
ИгоревВ:  единъ  же  пзронп  жемчюжну  душу  изъ  храбра 
т'Ьла,  чресъ  злато  ожерел1е  — Этимъ  же  объяснпется  и  пла- 
стическ1й  образъ  въ  томъ  же  слов'В:  в-ёютъ  душу  отъ  т'Ь- 
ла. ('лич  въ  СоФ  Вр.  И,  333,  о  смерти  В.  К.  Васнл1я 
Ьанновича:  н  иидЬ  Шигона  духъ  его  отшедше  аки  ды- 
мець  малъ.  Различ1е  духа  и  души  въ  Инат.  2^0:  позна  въ 
соб1}  духъ  йзнемогающъ  ко  исходу  души 

БолЬе  магер1альное  понят1е  о  быт1и  выражается  словомъ 
жхапь,  отъ  гл.  жить;  ибо  жпвоть  зн.  не  только  жизнь, 
но  и  аЬйошеп,  какъ  источникъ  жизни,  и  им'Ьн1е,  достоя- 
н1е,  какъ  средства  жизнепныя.  Славяне  и  сердце  почи- 
таютъ  средоточ1емъ  жизни:  такъ  подревански  или  полаб- 
скн  сердце  называется  элмвогаон-»  (8е!т1'6а1ак),  т.  е.  малень- 
к1й  аЬйотеп,  ОоЬг.  8"оуапка  I,  15.  1'лубокое  понят1е  о  жиз- 
ни выражается  словомъ  воснресить:   ибо  кресить  значитъ 
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и  оживить,   и  выс1^чь  огонь  пзъ  кремня  огннвомъ   (Шимке- 
вича  Корнесл.   I.   117) 

6.  Познавательная  способность,  чувства,   искусство,  наука. 

Для  выражен1я  познавательной  способности  и  д-ёпствК! 
ея  мы  употребляемъ  слова:  умъ,  разумъ,  разсудокъ,  су)и- 
дете,  попятпге,  мысль  и  др.  Отлич1е  ума  отъ  разума  осо- 
бенно зам'Ётно  въ  прилагательныхъ  иглаголахъ:  у.ипыимо- 
жетъ  быть  и  звЁрь,  умгьть  можетъ  и  зв'Ьрь;  но  быть  ра- 
зумнымъ  и  разумгьть  не  можетъ.  Умгъпье  бываетъ  п  ме- 
ханическое, отъ  навыку:  разумгьиье  предполагаетъ  позна- 
н1е  того,  что  делаешь.  Можно  умгьть  что  нибудь  д-Влать, 
и  не  разумгъть,  почему  такъ  д-Ьлаешь.  Отсюда  видно  пре- 
восходство разума  (уегпипГО  надъ  умомъ  (уег81ап(1):  по- 
тому пословицы:  умъ  безъ  разума  бЪда.  умъ  за  разумъ 
зашелъ  (*).  Такъ  какъ  об1^  эти  способности  въ  человЪк'Ь 
соединяются,  потому  и  языкъ  нашъ  соединяетъ  оба  этп 
слова  въ  выражен1и:  умъ-разумъ.  Смыслить  означаетъ 
меньшую  степень  разум-Ьшя;  отсюда:  ничего  не  смыслитъ — 
снльн-Бе,  нежели:  ничего  не  знаетъ,  не  понимаетъ.  Смыслъ 
им'Ьетъ  два  значен1л;  субъективное  —  смыслъ  въ  голов'Ь 
челов'Ёка,  челов'Ькъ  со  смысломъ,  смышленый;  и  объектив- 
ное —  напр.  смыслъ  басни,  слова,  т.  е.  внутреннее  зна- 
чен1е.  Совокупность  этихъ  обоихъ  значен1й  составляетъ 
понят1е  слова  смыслъ,  происходящаго   отъ  мысль.    Судить 


(*)  Противоположное    этому    мн-Ьше  смотр,  у  Фонъ  Визина  въ  1\"-й 
части  сочинешй  1830  г.  стр.  64. 
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иыражаетъ  бол-Ье  практическую,  ирим-Ёнительную  способ- 
ность: оттого  судъ,  судья.  Суждеиге  1тред(10лагаетъ  как1я 
либо  дв'Б  стих1и  для  своей  д-Ьятельности:  потому,  въ  сло- 
в'Ё  разсудпть,  раз — означаетъ  д'Ёлен1е,  разложен1е  на  со- 
ставы. Сличить  слово  иПЬеН,  означающее  понят!е  о  перво- 
начальномъ  д'Ьлен1и  (*).  Наиротивъ  того  по///1тй  выражаетъ 
д'Ьйств1е  совокупляющее,  собирающее:  ибо  происходитъ 
отъ  по  и  нть  (брать).  Челов'Ькъ  изсл'Ёдуетъ  и  испыты- 
ваетъ  предметы  посредствомъ  чувствъ.  Чуять  знач  слы- 
илать  и  обонять:  чутье.  С^удгь  происходитъ,  можетъ  быть, 
отъ  слую  (Добровскаго  Грам.  яз.  ел.  I,  181  .),и  сл-Ьдовательно 
одного  короя  съ  слово.  Слухъ  въ  смысл'Ё  молвы,  славы 
подкр'Впляетъ  эту  догадку.  Такимъ  образомъ  въ  нашемъ 
язык'Ь  выражается  глубокая  мысль  о  соотв'Ьтств1и  между 
органами  слова  и  чувствомъ  слуха:  а  на  этомъ-то  соотв1>т- 
ств1и  и  основывается  благозвуч1е  слова.  Такое  же  соотв'Ьт- 
ств1е  между  чувствомъ  и  подлежащимъ  чувству  является 
въ  словЪ  обипянсе  (об-вопянье),  отъ  вопя^  запахъ.  Пото- 
му обонять  прежде  употреблялось  вмЪсто  благоухать:  бла- 
годаряше  Бога  въ  скорбехъ,  и  къ  томужде  своихъ  срод- 
никовъ  поучаше,  аки  ливанъ  во  огни  обоняющъ  (т.  е. 
благоухающъ)  представляя.»  Патер.  жит1е  Симона  Еписк. 
Благороднейшее  изъ  чувствъ  есть  зр/ьпге:  потому  вид/ьть 
и  в/ьдать,  можетъ  быть,  одного  корня,  и  столь  же  род- 
ственны какъ  греч.  ^'ог^V  съ  иов^от  (Добровскаго  Е1уто1о- 
§1коп  '1813,  стр.  70).  Чувства  груб'Ьйш1я  суть  осязанге 
(о-сязать,    до-стать,    по-спгать)    и   вI^ус7^    (нусать,   ну- 


{*)  Не»е1,  Епсус1ора(11е,    1840,  I,  326. 
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шать).  Замечательно  опять  соотв'Ьтств1е  между  сплою  чув- 
ства и  подлежащнмъ  оной:  внусъ  и  исчуство  (ис-ьус- 
ство)  нроисходятъ  отъ  одного  корня /1»/сг«тм  (санскр.  куш. 
ехрепг!) .  Съ  г1онят1емъ  искусства  соединяется  мысль  объ 
обман'Б,  1]релыцен1и,  что  видно  изъ  родственныхъ  съ  пимъ 
словъ:  исн'уснть,  искуситель,  искуше/пе.  Худож''.сгпво  от- 
личается отъ  искусства  ироисхожден1емъ  отъ  слова  цс 
худогъ  —  смышленый,  умный,  мудрый,  искусный:  «кто 
премудръ  и  худогъ  въ  васъ,  да  нокажетъ  отъ  доб1)аго  жи- 
Т1я  д-Ёла  своя  въ  кротости  и  мудрости,»  1аков.  3,  4  3. 
Слич.  польское  с!|^,(1о§1  —  по  переводу  Линде  —  8аиЬег. 
8сЬбп,  21егИсЬ,  Чувствами  мы  испытываемъ  предметы  испы- 
тать происходитъ  отъ  пытать — спрашивать:  сл1зд.  онытъ 
есть  обстоятельный  (о,  об-)  вопросъ  [-пыть):  опытомъ  и 
наблюден1емъ  добываетъ  челов'Ькъ  знан1я:  испытыван1емъ  и 
искушен1емъ  вкусилъ  онъ  отъ  плода  древа  познан1я  добра 
и  зла.  Любопытно  то,  что  слово  /.амество,  одного  корня 
съ  частицами  вопросительными:  каь.г» — кач-е-ство.  Сл-Ь- 
довательно  мы  узнаемъ  предметъ  сначала  по  его  качеству, 
по  свойству:  оттого  то  мы  и  называемъ  предметъ  по  тому 
признаку,  какой  въ  немъ  зам-Ьтнмъ;  напр.  горница  отъ 
горнги,  свгьтлыца  отъ  свгьт./ыи.  Сво'истьо  есть  принад- 
лежность предмета,  его  исключительная  собственность,  ему 
сродная:  ибо  свойство  и  свойство  происходятъ  отъ  свои. 
Слич.  въ  Толкован1и  неудобь  нознаваемымъ  р-Ёчамъ,  у  Ка- 
лайд.  въ  Тоан.  Екс.  Болг.  стр.  196:  качьство,  естество, 
каковому  есть;  свойство,  кто  п.мать  что  особпо.  Свой- 
ство отличается  отъ  признака  т-ёмъ,  что  свойство  выра- 
жаетъ    понятте    объективно,     т.    е.   какъ     принадлежность 


предмета  безъ  отношен1я  къ  силЬ  познающей;  а  при.VIанп 
означаетъ  субъективное  воззр'1н1е  наше  на  свойства  пред- 
мета: т.  е.  какъ  умъ  нашъ  прпзнаетъ  [при- значь),  ч-ёмъ 
обозначаетъ  для  себя  этотъ  иредметъ.  Качество  же.  про- 
исходя отъ  частицъ  вопросит,  и  относит.,  занимаегъ  сре- 
дину между  понят1ями  свойства  и  признака:  т.  е.  отно- 
шен1е  познающей  способности  къ  свойствамъ  предмета  по- 
знаваемаго.  Ц-бль  познан1.ч,  изсл'Ьдован1я  о  предмете — есть 
истина.  Это  слово  пропсходитъ  огъ  м'Ёстоимен1Я  истый 
(Добровскаго  Гр.  яз.  ел.  I,  130),  означающаго  тотъ  же 
самый.  Отсюда  видно,  что  подъ  истиною  мы  разумъемъ 
совершенное  сходство  нашей  мысли  съ  предметомъ  мысли - 
мымъ,  т.  е.  когда  мы  думаемъ  о  предметЬ  то  самое,  ка- 
ковъ  онъ  есть  на  самомъ  д'Ьл-Ь.  Думаютъ,  что  истый  не 
коренное  слово  и  не  родственно  латинскому  1й1е  (ибо  оно 
состоитъ  изъ  18  И  1е) ,  а  пропсходитъ  отъ  глагола  есмь  , 
есть.  (Шпмкевпча  Корнесловъ  I,  91).  Св'ёд'Ьн1я,  приведен, 
нын  въ  порядокъ,  составляютъ  науку.  Это  слово  происхо- 
дитъ  отъ  учъ,  которое  встр'Вчается  въ  нашихъ  л'Втогп1СЯХъ 
и  у  Карамзина  въ  11  Г.  Р.  въ  сложномъ  слов1>  ново-укъ, 
означающемъ  непривыкшаго,  неопытнаго;  напр.  утверждалъ, 
что  мы  новоуки  въ  христ1анствЬ,  ИГР.  IX.  стр.  Зб2. 
Унъ  одно  и  тоже,  что  выи:  что  очевидно  напр  изъ  словь 
пр)учить  и  привыкнуть.  Потому  первоначально  паука  и 
привычка  сближались  своимъ  значен1емъ:  это  подтверждается 
стариннымъ  словомъ  иаукъ,  смыслъ  коего  стоитъ  между 
наукою  и  навыко.иъ]  напр.  письмо  Василью  въ  наукъ  по- 
шло. п'Ьнье  Василью  въ  наукъ  пошло,  грамота  ему  въ  н;'.- 
укъ  пошла.   (Древн.    Русск.    Стих.)   Сл-Ьд.   слово    наука   у 
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насъ  выражаетъ  от[10шен1е  предмета  познаваемаго  или  изу- 
чаемаго  къ  субъективности  позпающаго.  11онят1е  же  о  си- 
стем'Ё  не  входитъ  въ  смыс.1ъ  этого  слова.  Систематическое 
113Ложен1е  есть  уже  соттеыхе,  отъ  слова  чинь — порядокъ. 
С.шчить  строе/пе  отъ  строи — тоже  иорядокъ. 

7.   Попяня  нравственный,   правда,   в«ра,   блаженство. 

Все  непреложно  истинное  есть  вм-ёст-ё  и  правосудно  и 
благо.  Равном'Ёрно  и  все  праведное  есть  истинно:  потому 
вм.  истина  мы  иногда  употребляемъ  слово  правда.  Зам-Ё- 
чательно,  что  въ  самомъ  язык'Ь  таится  понят1е  о  синони- 
мачъ:  такъ  народная  рЪчь  совокупляетъ  слова:  ул<»-/)а^«/л<в, 
правда-истина.  Следовательно  въ  понят1яхъ  народа  пред- 
ставлен!е  о  правд-Ь  неразлучно  съ  представлен1емъ  объ  ис- 
тине. Но  правда  отличается  отъ  истины  уже  самымъ  про- 
изводствомъ,  отъ  правый,  коему  противоположно  винова- 
тый; означаетъ  справедливость,  въ  противоположность 
иривдгь,  и  законъ  вм'Ьст'Ь  съ  исполнен1емъ,  судный  обы- 
чай. Отсюда  Руссиап  Правда.  Правда,  какъ  понят1е  нрав- 
ственное, стоитъ  выше  истины:  что  видно  изъ  словъ  пра- 
ведникъ,  праведный  —  т.  е.  Святой.  Не  истиною  святость 
достигается,  а  правдою,  неразлучною  съ  д-блами  добрыми. 
Потому-то  правда  называется  Свитою,  Бож%ею.  Слич.  по- 
словицу: все  минется,  а  правда  остается  (*)  Въ  глоссахъ 
Ма1.  УегЬ.  правда  объясняется  такъ:  Газ,  1е1  (11у1па  851;  и 
отличается  отъ  право:  ^и5  ез!  Ьитапит.   Въ  подобноыъ  же 


С)  Въ  Юридичвскихъ  Заоисвахг,  статья  Снегирева  стр.  867,  томъ  И. 
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отношении  истина  стоитъ  и  къ  в-Ьр-В.  Вира  по  производ- 
ству своему  им-Ёетъ  значен1е  истины,  ибо  одного  корня 
съ  лат.  увгиз,  н-Ьм.  -я^аЬг;  въ  глоссахъ  Музейной  Псалти- 
ри (XII  в.):  У1ега  увгИаз.  Но  въ  употребленш  стоитъ  вы- 
ше истины,  означая  окончательное  уб'Бжден1е  въ  истин!^: 
сличить  слова  уверенность,  повгърка,  вгьрно,  въ  смысл'Ё 
безошибочно.  Кром1>  того,  в-Бра,,*  какъ  и  правда,  им'Ёетъ 
нравственное  значен1е:  в-Ьрный  рабъ — т.  е.  не  только  не 
обманываетъ,  но  и  любитъ  своего  господина:  отсюда  дов'Ь- 
ренность,  в^Ьриость.  Сл^овательно  въ  слов'Ь  в-Ьра  къ  по- 
нят1ямъ  истины    и  правды  присоединяется    понят1е  любви. 

Заблуждете  съ  прямаго  пути  (отъ  правды  къ  кривд'Ь) 
есть  блудъ — въ  смысл-Ь  гр'Ёха  вообще:  отсюда  заблудить- 
ся, блуждать.  Гезен1й,  въ  Ьех1Соп  Мапиа1е,  цитуетъ  ссшар- 
таVО),  которое  Гомеръ  употребляетъ  о  стр'Ьл'Ё,  непопав- 
шей  въ  ц1>ль.  Гргьхъ  (санск.  Ьп — рийоге  аШс!),  равно  какъ 
и  срамъ,  стыдь,  означаютъ  внутреннее  чувство  согр-Ь- 
шившаго;  а  порочь  —  отъ  поренать,  ругать  —  дурную 
молву  людей  о  согр-Ьшившемъ. 

Сила  нравственная,  двигающая  д'Ьйств1ями  человека,  на- 
зывается волею.  Значен1е  этого  слова  стоитъ  въ  связи  съ 
понят1ями  власти,  приказан1я:  съ  глаголомъ  волить  срод- 
ны: велгьть,  повелп>ть.  Зам-Ьчательно,  что  мысль  о  влад!!- 
н1и  выражаемъ  мы  двумя  такими  словами,  изъ  коихъ  зна- 
чен1е  одного  относится  къ  понят1ямъ  силы  нравственной, 
а  другаго  къ  понят1ямъ  силы  умственной:  а  именно  пра- 
вить, управлять — отъ  правый,  и  вгъдать:  напр.  въ  Пол- 
тав-Ь  Пушкина:  спокойно  в-Ьдалъ  онъ  Украину.  Челов-Ёку 
дана  воля  свободная:     потому    слово  воля    значитъ  и  сво- 
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боду\  напр.  твоя  воля,  т.  е  ты  свободенъ,  д'Блай  что  хо- 
чешь. Отсюда  вольный — свободный  Съ  волею  не  надобно 
см'Ьшивать  хотгьнгя  и  э/селангя.  Хотгънге  ниже  же.1ан!я,  и 
направляется  бол1}е  къ  предметамъ  чувственнымъ:  нельзя 
сказать:  желаю  "есть,  пить,  а  говорятъ:  хочу  "есть.  пить. 
Отсюда  похоть.  Съ  желангемъ  соединяется  понятие  ожида- 
н1я,  привязанности,  благосклонности,  любви  къ  ближнему: 
желать  кому  чего,  желанный.  вождел-Ённый.  Любовь  по- 
нимаемъ  мы  въ  смысл-Ь  чувства  свободнаго,  подлежащаго 
вольному  избран1Ю:  потому  любой  зн.  какой  угодно;  слич. 
санскр.  кЬЬ,  16ЬЫ(ит — сиреге,  йея1(1егаге;  лат.  ПЬе!.  1иЬе1; 
н-Ьм.  ег-1аиЬеп.  Милость  попольск.  зн.  любовь;  милый 
также  переходитъ  въ  значен1е  чувства  нравственнаго.  со- 
страдан1я,  благосклонности  въ  слов'Ь  милость.  Какъ  исти- 
на есть  н'Ьль  умствован1Я,  такъ  блат  есть  цЪль  д'ёйств1ЯМЪ 
воли  челов-Ьческой.  Какъ  за  правду  челов-Ккъ  становится 
праведникомъ,  такъ  и  за  благо  награждается  свыше  По- 
тому блаюи  значитъ  вм'БстЪ  и  доброд'бтельный  и  счастли- 
вый, отсюда  блаженный,  блаженство.  Блаженство  есть 
самая  высшая  степень  счаст1Я,  какъ  награда  за  добро: 
только  благой,  добрый  можетъ  быть  блаженпымъ\  сча- 
стливъ  же  бываетъ  и  злод'ёй.  Счастье  предполагаетъ  нЪ- 
что  случайное,  извнЬ  пришедшее:  происходитъ  отъ  часть 
(жреб1й);  сл1>довательно  никакъ  не  можетъ  употребляться 
вместо  блаженство. 

8.     С  у  д  ь  Б  .л.. 

Для   означен1я  провид'Бн1Я  употребляемымъ     слова  судьба, 
рокъ,   промыслъ.    Судьба,  отъ  судить,  выражаетъ  понят1'е 
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суда,  обдуван1я  и  расправы:  первоначально,  вЬроятно,  им'Ь- 
ла  смыслъ  Фатализма,  что  видно  изъ  суженый,  суженая 
Судъ  принимается  въ  смысле  смерти;  напр  въ  Слов1>  о 
Полк  Пгор  :  Бориса  же,  Вячеславлича  слава  на  судъ  при- 
ваде; въ  Духовной  Владим.  Моном  :  *  братчю  моему  судъ 
пришелъ:  въ  Екклес.  XI,  10:  приведетъ  тя  Богъ  на  судъ. 
/^^^й,  отъ  реку,  какъ  лат.  ГаШт  отъ  Гаг1,  означаетъ  при- 
говоръ,  р'Ьн1ен1е  судьбы.  11онят1е  о  провид'Ьн1и,  бол-бе  сни- 
сходительное и  для  человека  ут'Ьшительное  выражается  сло- 
вомъ  промыс^ь.  Происходя  отъ  про  и  мыслить^  оно  озна- 
чаетъ предупредительную  заботу  и  попечен1е.  Любопытно 
въ  этомъ'^  слов-Ь  наивное  сближен1е  понят1й  о  судьб-Ь  и  ре- 
месл'Ь:   ибо  У1'ромысль  значитъ  и  то  и  другое. 

НАРОДНЫЙ      Я  3  Ы  К  ъ. 

Народный  языкъ  принимаю  я  пъ  противоположность  те- 
перешней рЪчи  письменной  и  употребляющейся  въ  кругу 
людей  бол-Ье  или  мен-Ёе  образованныхъ.  Въ  недавнее  вре- 
мя возродившееся  стремлен1е  къ  нац1ональности  возвысило 
ц-Ьниость  народнаго  языка.  Онь  относится  къ  языку  обра- 
зованному точно  такъ  же,  какъ  самородная  литература  къ 
обра.зованной  науками  и  вл1ян1емъ  чужеземнымъ:  какъ  и 
теперь  нельзя  намъ  отр-Бшиться  отъ  общеевропейскаго  про- 
св'Бщен1я  и  сосредоточиться  только  въ  своемъ  быту,  такъ 
невозможно  и  народный  языкъ  во  всей  его  ц-Ьлости  воз- 
вести на  степень  языка  письменнаго,  ибо  мы  принуждены 
выражать  мнопя  понят1Я,  стоящ1Я  вн-Ь  круга  народной  мы- 
слптельностн.  Судей  на[)ОДному  языку  можно  разд11лить  на 
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дц-Ь  статьи:  одни  не  только  равнодушны  къ  нему,  ааже  его 
нрезираютъ;  друпе  по.1агаютъ  въ  немъ  все  смасен1е  нашей 
литературы  Но  есть  надежда,  что  современемъ  спадетъ 
чёпорная  важность  съ  первыхъ,  тогда  перестанут!.  сли1и- 
комъ  завидовать  мужипамъ   и  пос.1'Ьдн1е. 

Пзучен1е  народнаго  языка  не  псключаетъ  необходимости 
другихъ  СТИХ1Й  нашей  р'Ьчи.  воиервыхъ  уже  и  потому, 
чго  въ  старинныхъ  паммтникахъ  11а1пей  литературы  по- 
стоянно сливается  онъ  съ  варваризмами,  съ  речен1ямн  цер- 
ковнославянскими, и  пр.  Органическая  жизнь,  которою 
проникнутъ  онъ,  даетъ  ему  характеръ  предмета,  им'Ьюща- 
10  полное  право  войти  въ  область  Фйлолопи,  тЬмъ  бо- 
л1:е,  что  сочувств1е  къ  нему  мало  по  малу  теряется,  такъ 
что  для  многихъ  этотъ  по  преимуществу  р0ДН011  языкъ 
сталъ  вовсе   чуждымъ. 

Филологически  началъ  разработывать  нашу  народную  ли- 
тературу Снегиревъ  въ  своихъ  сочинеп1яхъ:  Русск1е  въ 
своихъ  пословицахъ,  1Л'  части,  1831  — ^83^?,  и  Русск1е 
простонародные  праздники  и  обряды,  1\'  выпуска,  1837 — 
1839.  Я  съ  своей  стороны  ограничиваюсь  Древними  Рос- 
С1ЙСКИМИ  Стихотворен1ями,  обращая  преимущественное  вни- 
.ман1е  на  украшенный  синтаксисъ,  съ  тЬмъ,  чтобы  опре- 
д'Ьлить  нъкоторые  ид10тизмы    русскаго   языпа. 

1.     Тавтологгя. 

Тавтолопя  придаетъ  р'Ьчи  большую  силу  и  одушевлен1е, 
или  повторен1емъ  одного  и  того  же  слова  или  еовокупле- 
Н1ем'ь  двухъ  и  трехъ  подобозначащихъ.    Она  весьма  у  по- 
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требительна  и  въ  другихъ  языкахъ,  особенно  въ  р-Ьчи  бе- 
зыскусственной, первобытной:  такъ  Я.  Гриммъ  въ  Оеи1- 
8сЬе  Вес1118а11ег1Ьйтег  (стр.  13)  привонитъ  множество  вы- 
ражен1й  тавтологическихъ  изъ  лревнихъ  памятниковъ  н'Ь- 
мецкаго  права.  Тавтолопя  одного  языка  отличается  отъ 
тавтолог1и  другаго  т'Ёмъ,  что  въ  одномъ  она  принята  од- 
ними словами  и  П0НЯТ1ЯМИ,  въ  другомъ — другими.  Следо- 
вательно, чтобы  изучить  тавтолог1ю  русскую,  надобно  знать 
т'Ь  выражен1я,  въ  коихъ  она  употребляется.  Такъ  какъмо- 
жетъ  повторяться  или  одинъ  и  тотъ  же  звукъ,  т.  е.  одинъ 
и  тотъ  же  корень,  или  одно  и  тоже  понят1е  въ  н-Ьсколь- 
кихъ  синонимахъ:  то  и  тавтолог1я  можетъ  быть  или  въ 
звукахъ  и  корняхъ,  или  въ  понят1яхъ:  т.  е.  или  тожде- 
слов1е,  или  подобослов1е. 

Повторен1е  одного  и  того  же  звука  состоитъ  въ  томъ, 
что  берется  одинъ  корень,  и  отъ  него  производятся  два 
слова,  или  глаголъ  и  существительное,  или  существитель- 
ное съ  прилагательнымъ  и  т.  п.  Повторен1е  можетъ  быть: 
въ  опред'Ьлен1и:  святой  святыпп,  приложиться  167.  ста- 
рину стародавную  315.  л^о^оды^^п  мо^одыцам^  на  пере- 
ниманье  283.  Въ  дополнен'1и:  а  поиось  понесла  и  дитя  ро- 
дила 45.  шутку  шутить  254.  Сьирытъ  сьпралъ  Царягра- 
да  132.  Въ  обстоятельствахъ :  зо.ютомп  ?.олотилг>  272. 
черные  вороны  табупомъ  табунилисп  288.  перекрестил- 
ся крестомь  своимъ  34-3.  въ  полонъ  полонить  243.  какъ 
бы  двухъ  коней  нь  поводу  повель  212.  Въ  подлежащем  ь 
и  сказуемо.мъ:  шуточка  пошучека  99.  послы  поздорова- 
лись,   «какъ    послы     послуютсп     126.     подпись  подписана 
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171.  Эта  тавтоло11я  въ  отношен!»  къ  сл'Ьдующимъ  можетъ 
быть  названа  одночленною. 

Тавтолопя  въ  совокуплен1и  словъ  подобозначащихъ  бы- 
ваетъ  двухчленная  и  трехчленная.  Двухчленная:  иолыбель 
люльку  д-Ёлалп  293.  глубота  глубота  ок^аиь  море  1.  чтобы 
вид'Ьть  при  пути  доротеиьии  256.  кабы  прежде  у  меня 
не  служилъ  вгърою  и  правдою  9  0.  я  сама  Д'Ёвица  .таю 
вгьдаю  209  про  то  не  знаешь  не  выдаешь  50.  а  и  жиль 
быль  богатый  гость  13.  Трехчленная:  сь  нпмь  побиться 
подраться  поратиться  260.  388.  Пзъ  н'бкоторыхъ  выра- 
жений видно,  что  трехчленная  есть  развнт1'е  двухчленной, 
11рибавлен1емъ  къ  сей  посл'Вдней  третьяго  понят1Я,  а  имен- 
но: а  и  смилуйся  смилосердиея,  *смилосерд}(СЯ  покажи 
милость  277.  она  съ  вечера  трудна  больна,  «съ  полу- 
ночи недужна  вся  14-.  осталося  житье  бытье  богатство 
345.   журить  бранить,   его   на  умт,    учить   74. 

Тавтолог1я  можетъ  осложняться  слЪдующимъ  образомъ: 
или  между  синонимами  вставляются  друг1я  слова:  божил- 
ся добрый  молодецъ  ратился  372.  Ч'Ьмъ  мн-Ь-ко  будетъ 
князя  дарить,  «ч^мъ  свЪта  жаловати  3.  Пли  тавтолопя 
распространяется  на  ц-Ьлыя  предложен1Я,  при  томъ  двоя- 
кимъ  образомъ:  или  части  предложен!»  соотвВтствуютъ 
другъ  Другу,  какъ  синонимы:  а  утоптана  трава,  уто- 
лочепа  мурова  305;  или  кромЬ  этого  соотв'Ьтств!я  сино- 
нимическаго  въ  каждомъ  предложен!и  еще  соотв'Втств!е 
звуковое:  суженое  пересуживаешь,  <^ряженое  переряжи ■ 
ваешь  14'1.  суды  разсуживаеть  «и  ряды  разряживаетт, 
31.  Пли,  когда  говорится  о  какомъ  лиц-Ь,  въ  одномъ  пред- 
ложен1и  имя,    а  въ  другомъ    отчество:     отчество  соотв^т- 
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сгвуетъ  имени,  синонимъ  синониму:  иоть  Настасьи  про- 
сватана, адуила  Дмитревпа  запоручена  137.  Къ  тавтоло- 
гии предложен1Й  относятся  и  сд1;лую1ц1я:  стаиопп.юи  сто- 
ять 11ерсидск1й  носолъ  109.  стаиовиль  стоять  мо.юду 
;1;ену  100.  Зд'Ьсь  тождес.юв1е  между  пред.10жен1емъ  ири- 
дпточнымг  и  главнымъ. 

2.       О  П   и  с   А   II   I   Е. 

Отъ  тавтолог1и  сл-кдуетъ  отличать  Форму  описательную, 
|;отораи  состоитъ  въ  то.мъ,  что  понят1е  выражается  не  од- 
иимъ  слоиомъ,  ему  сооти'Ьтствуюи1имъ,  а  и-Ьсколькими,  кои 
исЬ  вм'Ьст'к  взятыя  замЬияютъ  одно  слово.  Такъ  вм1зсто 
стоить:  а  куяку  и  ианцы|)Ю  цп.иа  стоить  на  сто  тыся- 
че^й  203.  а  куяку  и  ианцырю  11,1ыш  .ижить  три  тысячи  23. 
Вм'Ьсто  снанать:  усчоин  {)авать  кониные  56.  Вм1зсто  за- 
иттьАь:  опт,  шипь  пустись  иозм1;иному  59.  Потрудился: 
410  много  трудонъ  за  ихъ  иолозкиль  176.  При  этой  Фи- 
гур1>  надобно  обращать  вниман1е  на  глаголы  описывающее. 
Такъ  011исан1я  съ  глаголомъ  держать:  у  себя  на  ум-Ь  дер- 
житъ  39.  думаетъ. — въ  томъ  шатру  опочивъ  держитъ 
красна  д-Ьвица  94-,  иочиваетъ — отвЪтъ  держитъ  ей  князь 
Романъ  368,  отв'Бчает'ь. — и  жену,  то  во  любви  держалъ 
15,  любилъ:  а  страдательный  залогъ  этого  глагола  выражается 
лругимъ  описан1емъ:  когда  теб'Ь  д-Ьвица  не  въ  любпн  при- 
шла 306  Съ  глаголомъ  водить:  не  наведи  на  гн-Ьвъ  кня- 
зя Владим1ра  234.  танцы  водить  386.  приведите,  казаки, 
меня  въ  в1>ру  крещеную  108.  пиръ  навесе^1^,  иовелъ  сто- 
лы на  радостяхъ  38.   Вместо  пировать  употребляется  еще 
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011исан1е:  поднимали  [гирушку  великую  12.  Съ  глаголомъ 
чинить:  вражбу  чинить  48  по'Бздку  чинятъ  160.  обкдъ 
чинила  29.  у  нихъ  драка  сочинилася  109.  Иногда  оииса- 
н1е  соединяется  съ  тавтолог1ею:  съ  Новымъ  городомъ  жилъ, 
не  пвречилсм — поперечь   словечка  не  говаривалъ    72. 

Выражен1ямъ  описательнымъ  противополагаются  въ  на- 
шемъ  язык-Б  кратк|"я  г1редложен1я,  въ  коихъ  глаго.1ъ,  или 
прилагательное  заменяются  равнозначительнымъ  имъ  суще- 
ствительнылъ:  то  похвальба  Мастрюку  41  —  т.  е.  т-ёмъ 
онъ  похваляется,  ему  в1ьра  поборотися  есть  39 — т.  е  от, 
в-Ьритъ.  тамъ  быть  имъ  пе  вь  выдачгъ  336 — т.  е.  ихъ  не 
выдадутъ.  быть  тебЬ  молодцу  вь  поимачьи  377 — т  е. 
тебя  понмаютъ.  спуску  нътъ  48  тебБ,  Государю,  приносу 
кВтъ  157 — т.  е.  теб'Ь  ничего  не  принесли,  пришелъ-то 
молодцамъ  па  выручку  82 — выручить  молодцовъ.  не  дава- 
лись ему  на  обыскъ  себ-Ь  234.  не  много  жить  а  было — 
полтора  года  222 — т.   е.    не  много  жили. 

3.    Эллппсисъ. 

Русская  р'Ьчь  отличается  опущен1ями.  Какъ  скоро  мысль 
понятна  и  связь  мыслей  видна  сама  по  себ-Ь:  опущен1е 
позволяется.  Особенно  замечательно  совокуплен1е  главнаго 
предложен1я  съ  прпдаточнымъ  безъ  всякой  видимой  связи: 
увид1>.1ъ  Дурень  «медвЁди  за  сосной,  «кочку  роетъ,  «ко- 
рову коверкатъ  400.  увидЬлъ  Дурень  «четы[  ехъ  братовъ — 
«ячмень  молотятъ  392,  вм.  который  роетъ,  которые  моло- 
тятъ,  или  роющаго,  молотящихъ.  а  тоя-то  Камы  за  си- 
нимъ  моремъ — «своимъ  устьемъ  впала  въ  сине    море    24, 
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т.   е.   которая  впала.    Опущен1е    союза    даетъ    р-Ьчи  силу: 
потащилъ  онъ  Настасью,  лишь  туФли  звенятъ     14-1 — иро- 
иущено:   такъ  что.   она  'гЪиъ  узда  дорога  (пропущено:  что) 
«царское  я^алованье  «государево  величество  33.  а  отъ  пару 
было  отъ  конинаго  (такъ  что,   то  что)   «а  и  м'Ёсяцъ,  солнце 
померкнуло    242.   Опущен1е  связи  иногда  р-Ьзко  отд-Ьляетъ 
одно     предложен1е    отъ    другаго,    такъ    что  они   являются 
двумя  частями  параллелизма:   въ  задоръ  войду —тебя    убью 
8 1 .   калачикъ    съ-Ьшь — больше  хочется  27 .  не  дорога  ка- 
мочка — узоръ  хитеръ  5.   куда  ли  махнетъ — тутъ  и   улицы 
лежатъ,   «куды    отвернетъ  —  съ  переулками  250.   за  царя 
отдать  —  ей    царицей  слыть   137.   а  и  въ  гор'Ё  Нчить  —  не 
кручинну    быть,     «нагому    ходить — не   стыдиться  381.   на 
Иолг-Ь  жить — ворами   слыть,   «на  Яикъ  идти — переходъ  ве- 
ликъ,   «въ  Казань  идти — грозенъ  царь  стоитъ  114-. 

Эллипсисъ  иногда  такъ  сжимаетъ  предложение,  что  тру- 
дно   оное    распутать    по  синтаксическимъ    частямъ;   напр. 
онъ  первое  ученье    ей  руку    отсёкъ   71:   впрочемъ  мысль 
понятна,   и  притомъ   сильно  выражена,   ибо  два  предложе- 
гпя  не   чувствительно   сливаются  и  взаимными  силами  уси- 
ливаютъ    мысль.     Гд'ё    была    рыба    красная,   «очутились  у 
садки  червонцы  лежатъ  270:   съ  перваго  разу   покажется, 
будто  здЪсь  два  сказуемыхъ  одного   п  того  же    предложе- 
П1Н — очутились  и  де.ж ат»— однако  такъ  какъ  они  разныхъ 
временъ,  то    смыслъ    требуетъ    признать  два  предложен1я, 
но   такъ  родственно  слитыя  воедино,  что  глаголы — очути- 
лись и  лежатъ — мгновенно  вы|)ажаютъ  одно  и  тоже  пред- 
ставлен1е.    Прекрасно    отделяются    предложен1я  безсвязныя 
различ1емъ    временъ,    въ    р-Ьчи    поБ1>ствовательной:  только 


въ  чистомъ    иолЬ    наЬха.11),     «лежатъ    три  дороги    широ- 
кая  181. 


4.     Э  п  е  т  Е  т  ы. 

Р-Ёчь  народная  отличается  отъ  искуственнои  иостоянст- 
вомъ.  неизд1'Бкностью  вь]ражен1п.  Писатели  каждый  посво- 
ему  изъясняютъ  одну  и  туже  мысль:  оттого  часто  изы- 
сканность и  неточность.  Въ  р'ьчп  народной  лысль,  однажды 
принявъ  на  себя  приличное  выражен1е,  никогда  уже  его 
не  м-Ьняетъ:.  отсюда  точность  и  простота.  Выражен1е,  какъ 
зав-Ьтная  икона  повторяется  всЁлт,  кто  хочетъ  сказать  ту 
мысль,  для  коеп  оно  составилось  первобытно  На  этомъ 
основывается  употреблен1е  постоянныхъ  эпптетовъ,  въ  ко- 
торыхъ  особенно  очевидно  постоянство  и  единообраз1е  вы- 
ражен1н  народной  р1;чи.  Речен1я  съ  постоянными  эпите- 
тами можно  уподобить  типамъ  греческихъ  божествъ,  ко- 
торые, однажды  создавшись,  никогда  не  изм-Ьнялись,  по- 
тому что  Грекъ  не  находилъ  уже  другаго  лучшаго  и  нри- 
личн'Ёйшаго  образа  для  олииетворен1я  Юноны  или  Зевеса. 
Русск1е  эпитеты    бываютъ: 

а)  Имена  прилагательныя:  не  на'Ьзживалн  зв'Ьря  прысну- 
чаю  156.  не  видали  птицы  трелчтпып  156.  оставалася 
матера  вдова  72.  подломилися  ноженьки  ргъзвын  8.  на 
нрутомъ  нрасномъ  берегу,  ^^на  желтыхъ  разсыпиыхъ  пе- 
скахъ  106.  изрублю  я  «въ  мелк1я  части  пирожным  66. 
(пирогъ — ме.шая  дробь   монетная)   (*).    столы    билодубоьы, 


(*)  Снегирева  Памятникъ  Московской  древности,  тетр.  1,С\"111. 
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столы  дубовые  12.  терема  златоверховаты  6.  оружье 
долюлчьрпо  108.  звоичаты  гусли  9  уйми  свое  чадо  милое 
79— говорятъ  тЬ,   кого  оно    прибило. 

б)  Имена  существительный  въ  одинаковомъ  падеж-Ь  съ 
словомъ,  при  коемъ  они  эпитетомъ:  вы-Ёзжадъ  удача  доб- 
рый молодецъ  22.  продавали  душа.иь  краснымъ  д-Ьвицамъ 
24.  а  Владим1ръ  Князь  едва  живъ  стоитъ,  «со  душой  Кня- 
гиней АпрзксЁевной  359.  а  зовутъ  меня  Михайлою  Каза- 
рянинъ,  «а  Казарянинъ  душа  Петровичъ  младъ  205 — 206. 

в)  Имена  существительныя  съ  прилагательными,  несо- 
гласующ1яся  съ  своимъ  опредЬляемымъ.  к  всегда  стоящая 
въ  имеиительпомъ:  обертываться  гнЬды.мъ  туромъ — золотые 
ро1а  4-7  Что  Добрыни  имъ  будетъ  десятой  туръ,  «всЁмъ 
атаманъ — золотые  рош  67.  однорядочки-то  голубь  С1,ур- 
лать  150.  обвивается  лютой  зм-Ьй  около  чебота  .?^./е«к 
софьпиь  \'6.  и  на  ноги  сапоги  зелень  сафьяпь  125.  въ 
чердаке  была  бес1зда  —  1)орп1ь  рыбхи  зубь  3.  стоитъ  под- 
воротня доро1Ь  рыб/и  зубъ  51.  а  столы  доро1ъ  рыбш 
зубь  109.  Словосочинен1е  этого  эпитета  объясняется  эл- 
липсисомъ. 

г)  Родительный  011редЪлен1я:  кровать  слочовыхь  костей 
9.  покрыша  с/ьдыхь  бибровъ,  « [ютолокъ  черныхь  соболек 
14.   ПОЛЬ,  середа  одного  серебра  4  59. 

Надобно  отличать  эпитетъ  постоянный  огъ  эпитета 
украшающаго  (огпапз'):  посл'Ьдн1й  часто  даже  во  зло  упо- 
требляется писателями  напыщенными  и  вычурными.  По- 
лезно бы  собрать  всБ  постоянные  эпитеты  для  того,  чтобы 
опред-Ёлить,  въ  как1е   предметы    преимущественно    еду  мы- 
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вался  русск1й  челов'Ькъ,   и  как1я  понятии  приооелиыялъ    къ 

ОНЫаМЪ. 

Согласова1пе  и  управлен1е  энитетовъ  украшающихъ  и 
приложен!!!  въ  [гкчи  народно!!  требуютъ  особаго  объясне- 
н1я,  ибо  !]одлежатъ  законамъ  аттракци!  (*).  Иодъ  аттра!»- 
Ц1ею  разумеется  вл1ян1е,  производимое  одною  частью  пред- 
ложения на  другую  1!ротивъ  грамматнческа1"о  ихъ  отно1Н€- 
к1я.  На1!р.  колоты  он-Ь  (стр15лы)  пзъ  трость  дерева  21.  на- 
чалась у  нихъ  драка — бо11  вели[;ая  78  воротись  шиъ  па- 
дежа, воротись  другъ  б(>.  Г.ъ  первомъ  нрим'Ьр-Ь  ьзъ  не 
управляетъ  ир11ложен1емъ;  во  вто[юл1Ъ  пр11ла1"ательное  со- 
гласуется съ  !1ервыиъ  членомъ  тавтологнческаго  соедине- 
н!я;  въ  третьемъ  падежа,  какъ  эпитетъ  друга,  принкма- 
етъ  родъ  сего  посл-Ьдкяго. 

Въ  назван1яхъ  водъ  !1риложен1е  а)  не  управляется:  изъ 
устья  Ердань  рЁки  175.  будутъ  они  въ  Ердань  рЁк1>  173. 
и  бросила  его  въ  тое  Енисе!)  быстру  рьк\  \  :>2  и  до- 
плыли !!о  Татль  рВкЁ  110.  а  лЬвая  нога  во  Иолховъ  р-^кЪ 
34-3. — б)  И  не  согласуется:  наиуща.шся  на  топ  большой 
Енисе-Ь  р-Ьк'В  122.  а  на  славной  на  Аыур1>  р^кЪ  3^1.  Из- 
раО  рЬка  б[з1страя  346.  Таковое  у!1отреблен1е  нрлложен^й 
объясняется  весьма  легко;  стонтъ  только  содннить  въ  одно 
слово  имя  собственное  съ  нарицательнымъ,  и  ргзсматри- 
вать  первое,  какъ  переднюю  половину  сложкаго  слова: 
Ердань-р'Ьки,  Ердань-рЁкъ,  во  Волховъ-ргкъ,  Израй-р-Ька. 
Эта  стпаксическая  особенность  весьма  способствуетъ  воз- 
буждению быстраго  впечагл-Ьн1я  соединен1емъ  двухъ    бл.чз- 


(*)  Смогрп    подробности    объ    этомъ    въ    В.е    8>пга\    с1ег    (1е11е5с11еп 
ВргасЬе  Гер.1инга  часть  2,  стр.  07. 
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кихъ  11редставлен1й    въ    одно.   Вирочемъ  говорится  и:    а  и 
гой  еси,   славный  Ильмень  озеро  267.   и    поплыли  по    топ 
Тур1>  р'ЬкЁ  въ  Епанчу  р1зку    116. 

Этому  сово1;упноыу  предс1авлен1ю  [|[)Отивополагается  раз- 
д1>леп1е  Г10нит1я  съ  его  обстоятельствомъ,  подчинен^емъ  или 
дополнен1ел1Ъ  на  два  понят1я.  Такая  Фигура  называется 
|"енд1адисъ  [Ъ  окх.  соо^),  напр.  у  Вирг.  ра1еп8  ИЬати» 
е1  аиго  ВхМ.  ра1ег18  аиге!»  (*).— Али  чарой  зеленымъ  виномъ 
обносили  тебя?  150 — вм.  чарой  зелена  вина.  выб-Вгали, 
выгребали  тридцать  кораблей,  «тридцать  кораблей — единъ 
корабль  1 — вм.  тридцать  одинъ.  выпала  пороха  сн1;гу  бъ- 
лаго;  «по  топ  по  порох1з,  по  б1>лу  сн'Ёгу  1^!9. 

5.     П  Е  р  1  о  д  ъ. 

Построение  пер10да  въ  древнпхъ  стихотворен1яхъ  можетъ 
быть  подразд1^лено  на  три  разряда:  1)  совершенно  правиль- 
ное и  округленное,  но  простое  и  безыскусственное,  2)  по- 
строен1е  изъ  предложен1й,  одно  съ  другимъ  не  гармони- 
рующих!, ни  во  временахъ,  ни  въ  индахъ  глаЕола,  и  3) 
построен1е  симметрическое;  два  посл1-.дн1е  разряда  противо- 
положны другь  другу    Прпм'Ьръ  перваго. 

1   Но  стольыомъ  город'Ь  во  К1ев1), 

у  славеаго  Киязя  Владимира 
'2,  было  инровавье,   почестный  ппръ, 

было  стольованье.   почестный  гтолъ 


I       1)1е   УупСзч  с1ег  (1еиС!>сЬе11   ЗргасЬв  Гершянга,   ч<»сгь    2,   стр.   217. 
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3  иа  мвоги  Князи,  бояра 

и  на  русск1е  могуч1е  богатыри 

4  и  гостп  богатые  54. 

1    обстоятельства.    2  главный  я|)ед:10жен1я,   3  опять  обсто- 
ятельства.   (■  .за1;лючеп1е  метрическое. 

11остроен1е  втораго  рода,  при  видимой  своей  не1!['ав11ль- 
ности,  чрезвычайно  выразительно  для  рЬчи  пов'Ьствователь- 
ноп  Хотя  въ  немъ  глаголы  не  соотв1;тствуютъ  другъ  дру- 
гу— напр  :  бросится  д-Ввица  испужалася  92;  много  паре- 
впчь  не  спрашиваппь  «выход?иг.  на  1;[)Ылечко  на  красное 
256;  оглянется  Тугаринъ  назадъ  себя,  автапоры  Алеша 
подскоч».е&,  г.л:у  голову  сруб^мг.  193:  однако  единство 
изображаемаго  д'Ьйств1я  и  стройность  картины  нисколько 
т-Ьмъ  не  нару  шпются.  Надобно  только  представлен1е  о  вре- 
мени   подчинять     кратное  ГИ     Д'ЬГ1СТВ1Я,      и    отличать     Д'ЬЙСТВ1Я 

главный  отъ  побочныхъ:  югда  въ  этомъ  разнообраз1и  уви- 
дишь стро1Гг1ое  единс'П'.о  Такъ  предложен1я:  соскочилъ  съ 
съ  коня,  еамъ  бьечъ  челомъ  234,  молода  княгиня  испу- 
жалася. «а  и  больно  она  передрогнула.  « посылаетъ  сголь- 
никоЕъ  и  чап]пикопъ  230 — должны  пониматься  такимъ  об- 
(1азомъ:  соскочивъ  съ  коня,  бьетъ — ,  испугавшись,  посы- 
лаетъ.—  ЗдЪсь  прошедшее  время  употребляется  почти 
какъ  церковнославянское  причаст1е.  Потому  прошедшее 
время  съ  свопмъ  пред.10жеп1емъ  уходитъ  въ  даль,  отт-Ьняя 
главное   иредложеи1е  съ  настоящимъ  временемъ: 

1   НаливйЛо  чару  зелена  виня  въ  псиора  ведра. 

и  т\р1й  рогъ  меду  гладкого  вг  полтретья  ведра     поцвосилъ 
Михаил!;  Казарянвву; 


2  привимашб  онъ  Мпхайло  едипоп  рукой, 

3  и  ъъшплд  единымъ  духомъ  213. 

Въ  3  прошедшее  иыра;каетъ  совершенное  д-Ь^'ютп'е.  Ряи- 
нымъ  образомъ  н  будущее  подчпияеюя  кратности,  о:зпачс!Я 
быстрое  совершен1е.  Слит,  нъ  такомъ  соедп11еп1И  предло- 
жен1й  надобно  отличать  д-Кйств^я  дляи],!яся  отъ  быстрыхъ. 
начинающихся  или  совершенныхъ,  и  д1.11ств1я  иерваго 
плана  отъ  подчиненныхъ.  Тогда  будетъ  понятна  красота 
историческаго  пер10да  въ  древнихъ  стпхотвореп1яхъ.  П[)п- 
м'Вры. 

Дружина  спптъ,  такъ  Волхвъ  не  спить:  1наст.  вр.  и  главное 
дЬйств1е,  дал'Ье  оно  объясняется:) 

овъ  обернется  (мгновенное  д'Ьйств!е)  яснымъ  соколомъ,  поле- 
т'Ьлъ  (всл'Ьдъ  за  мгновеннымъ  и  совергаеннымъ — Дпйств1е  дляще- 
еся, подчиненное)  онъ  далече  яа  сине  море. 

а  бьетъ  'настоящее  д'Ьйств!С  па  первомъ  план!;  онъ  гусей, 
б-Ьлыхъ  лебедей    4^;. 

И  только  Илья  слово  выговорплъ,    совершенное  окончательное) 

оторвется   (мгновенно)  голова  его   татарская, 

угодила  подчиневБое  д'Ьйствге,  вм'Ьст"!)  съ  двумя  порлым»! 
та  голова  по  спл■^.  пдоль, 

и  бьетъ  ихъ,  ломптъ,  въ  коненъ  губнтъ   дЬйств)я  гловныя)  2о0. 

Разнообраз1е  временъ  и  видовъ   придаетъ    необыкновенную 
живость  и  игривость  опнсан1ю  быстрыхъ   дв[];кен1й:    напр 
борьба  съ  Мастрюкомъ: 

Потанька  справился,  за  плеча  С1рабылсп, 

со^яетъ  кочаргою,   воздымала  выше  головы  своей, 

опустилъ  о  сыру  землю — Мастрюкъ  безъ  пакятп  лежи гы,  ]'■>. 
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Этому  гюстрое1пю  периода  противополагается  симме- 
трическое. Оно  подобно  ев|>еискому  парпл.а<?лизму,  и 
оостоптъ  въ  толъ,  что  |)'Ьчь  разс'1»кается  па  два  члена,  со- 
онгБтсгвующихъ  Д1)у|'ъ  другу  по  содержанию  и  Форм'Ь. 
1]аг1адледиз.мы  б1лиа10тъ  трехъ  родоиъ  (*): 

а)  Парад.  спноипмпчес1;!е,  въ  |;омхъ  оба  чле«а  выража- 
Ю!Ъ    одну    и  туже  мысль,  только  разными  словами: 

Сужепое  пересуживаешь, 
ряжевое  переряжпваешь   141. 
КопЬ  Настасья  просватана, 
душа  Дмптревва  запоручена   137. 

б)  Парад,  противительные,  когда  члены  противополага- 
ются: недорога  камочка — узоръ  хитеръ  5  нагому  ходить — 
не  стыд!ггися  381. 

в)  Парад,  синтетичегьче  когда  во  второмъ  член'Ё,  кром1> 
иовторен1я  З1ысли  перваго,  есть  прибавлен1е:  куда  ли  мах- 
нетъ — тутъ  и  улицы  лежатъ,  («куды  отвернетъ — съ  переул- 
ками 250.  Доиолнен1е  иногда  [)асиространяется  и  является 
за1;лючен1емъ  пара.иелизма: 

Иа  Яикъ  идти — переходь  великъ, 

Въ  Казань  идти — гро;5енъ  царь  стойтъ, 

Гро'дет  царь  осцдо/рь   Ивапъ  Васильевиче.  1й. 

6.      С  Р  А  в  Н  Е  Н1  Е. 

Такъ  какъ  сравнен1е  предиолагае1г  соотвЪтств1е  между 
ионят1ями  и  словами;  потому  приличн'Ьишая  Форма  для 
сравнен1я  есть  параллелизмъ: 


')    вег;еп1П8,  НеЪга15сЬе5  ЬезеЬисЬ.   18:^4    79. 
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Изъ  Волхова  воды  ые  выоитн, 
во  Вов-Ьград-Ь  людей  на  выбити    81. 
У  ясныхъ  соколовъ  крылья  отросли, 
у  вихъ  то  молодцовъ  думушЕ(и  прибыло   82. 
Упала  зв16зда  поднебесная, 
потухла  во  собор'Ь  свЬча  местная, 
не  стало  царевича  у  насъ  въ  Москв1Ь, 
а  меньшаго  ведора  Ивановича  330. 
'Бдетъ  дуга  на  дуг^, 
шелудякъ  на  хромой  лошади  415. 

Русская  р-Ьчь  не  .шбитъ  д.зинныхъ  сравнений,  наблюдай 
соразм'Ёрность  членовъ  сравниваемыхъ:  длинное  сравнен1е 
иногда  выказываетъ  изысканность,  что  особенно  зам-Ьтпо 
въ  нашихъ  Н015ыхъ  писателя чъ.  Народная  рт.чь  говоритъ 
въ  сравнен!!!  столько,  сколько  нужно  объяснить  мысль, 
приставляя  сравнеше  союзами:   что,  какъ  бы: 

Глаза  что  часы, 

усы  что  вилы, 

руки  что  грабли  390,   391. 

А  и  поги.  носъ — что  огонь  горятъ  207. 

Стр1Ьлы  летятъ  какъ  часты  дожди  117. 

Какъ  бы  русая  лиса  голову  клонила, 

пошла  то  Чурилья  къ  заутрени  383. 

Оттого  сравнен1е  бываетъ  въ  картинй  краткой;  р'Ьзко!^  и 
яркой,  нап|) 

Тугаринъ  почернйтъ  какъ  осення  ночь, 

Алеша  Поповичь  сталъ  какъ  св'Ьтелъ  м-Ьсяцъ  18  9. 

Тугаринъ  оотемвЬлъ  какъ  осення  вочь  190. 
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Для  иредметовъ   отдаленныхъ  или  неопред'Ьлено    иредстав- 
ляемыхъ  и  сравнеи!я  неопред  1;леннь").   неясны; 

Какъ  бы  б1&ль  заб'Ьл^Ьлася,   будто  чернь  зачерн^лася, 

заб%л1Ьлпся  на  корабляхъ  парусы   полотвявые 

и  зачернелись  на  мор'Ь  тутт.  двенадцать  кораблей    107. 

Отрицательныя  сравнения  подавали  поводъ  къ  многпмъ 
догадкамъ  п  своевольнымъ  толкован1н]\1ъ.  Одни  объясняли 
ихъ  заст-Ёнчивостыо  народа  |)усскаго.  осторожностью;  дру- 
пе  унылымъ  характеромъ  народной  русской  поэз!и,  и  про:. 
Народная  р-Ёчь  танъ  проста,  что  для  объяснен!?)  оной  не 
надобно  прибегать  къ  отдаленнымъ  гипотезамъ.  Безо  вся1;аго 
предуб'Ёжден1я  прочтемъ  какое  нибудь  отрицательное  срав- 
неше,  п  иоймемъ  его  грамматически:  тогда  тотчасъ  уви- 
димъ  внутренн1й  смыслъ  онаго: 

Тутъ  не  черные  вороны  солетались, 

собирались  понизовые  бурлаки. 
Фантаз1Я  хотя  и  сближаетъ  въ  сравнен1и  два  предмета  раз- 
нородныхъ,  но  простой,  наивный  смыслъ  видитъ  большую 
разницу  между  ними:  слЬдовательно  сравнен1е  предполага- 
етъ  и  сближен1е  и  мротивоположен1е  двухъ  иредметовъ. 
Это  естественное,  первоначальное  понят1е  объ  упо1облен1п 
выразилось  въ  сравнен!и  отрицательномъ.  Вурлаки  уподо- 
бляются впронауь,  по  вороны  не  бурлаки — наикпо  гово- 
ритъ  простой  смыслъ  народный.  Можно  назвать  уподоб- 
лен1ями  въ  превосходной  степени  таь1Я  сравнен1я,  гдп  от- 
рицан1е  присовокупляется  не  къ  уподоблен1Ю,  а  къ  уподо- 
бляемому: 

Изъ  за  лЬсу,  лЬсу  темаова, 

изг  за  горг,  да  горг  высоки^ъ. 


ие  красно  солнце   выкатилося, 
выкатился  бЪлъ  горючъ  камень, 
выкатившись,  самъ  разсыпался 

по  мелкому  зерну,  да  по  маковому  (17   удал.  пк'н.  у  Саха- 
рова) . 

7.    <3)  р  А  л  к  о  л  о  г  1  я. 

Мало  того,  чюбы  знать,  что  такое-то  выражение  под- 
леяш'1ъ  такому-то  грамматическому  или  реторическому 
правилу:  надобно  возбудить  с-очувств1е  къ  правильной  и 
изяи.1нои  р-Ёчи,  обогатить  память  зпачительнымъ  запасомъ 
самыхъ  выражен!й.  Потому  необходима  Фразеология,  въ  ко- 
торой обращается  вниман1е  не  только  на  вн-Ьшнюю  Ф0|>му 
предложен1я,  но  и  на  содержан1е.  Когда  учащ1йся  воспи- 
'«аетъ  въ  себЬ  разборчивое  чутье  къ  русской  р1>чи,  его 
ул.е  не  ув.!ечетъ  вялый  и  безцв'Ьтный  слогъ  какого  нибудь 
новаго  сочинен1Я.  ВсякК!  народъ  смотри! ъ  на  вещи  по 
своему:  постановить  уча[цагося  на  точку  зр'Ён1я  па[)одну1о 
можно  только  изучен1емъ  выражен1й,  въ  коихъ  высказы- 
1!ается  духъ  народа,  а  не  общими  правилами  и  отвлечен- 
ными законами.  Когда  нЬтъ  словъ  и  выражен1й— правила 
не  дадутъ  ихъ.  Не  эстетическ|'е  законы  образуютъ  вкусъ, 
а  знакомство  съ  пронзведен1ями  образцовыхъ  художниковъ 
Правила  безсмысленны  безъ  живаго  содержан1я.  Для  уче- 
ника не  въ  ирим1>ръ  полезн1;е  восчувствовать  силу  и  1:[)а- 
соту  какого  нибудь  Фигурнаго  выра*жен1я,  нежели  знать  въ 
которомъ  нараграФ-Ь  \чебника  объясняются  правила  этого 
выражен!;!.  Предлагаю  н'Ьсколько  прим'Вропъ  Фразеологии 
изъ  т1;хъ  ;ке  древнихъ  С1Ихотворея1п. 


Тро  пы: — выражен!е  11онят1п  о  жизни  духовной:  материно 
с^^раце  распущается  168.  затуманилось  его  сердце  моло- 
децкое -232.  взяло  Добрыню  пуще  остраго  ножа  «по  его 
се|,а11,у  богатырскому  бо.  надо  мно^  сердце  не  нзнести 
208.  едва  душа  его  въ  т-Ьлк  полуднуетъ  365.  еГ:  Став|)о- 
во!1  МОЛОДО!'  жен1^  «перенала  в'Ьсть  нерадошна  125.  По- 
ини'я  о  прнрод-Б  вещественной:  а  божьи  церкви  на  дь.мъ 
спустить  4-7.  бока  (корабля;  взведены  по  зви[>нному  2. 
т|»епала  (лел-Ьяла)  она  рука  зм-Ья  Горынчип1,а  71  отъ  ли- 
ца «лучи  стоятъ  велик1е  231. 

Огд-Ёльпыя   слова  и  вь!ражен1и: 

Л'ьло  въ  смысл'Ь  свой^'1ва,  вещи,  и[!едме;а:  а  нап:е  то 
д-йло  повел'Внное  331 — т.  е.  н.чмъ  повел'Ьли.  а  и  женское 
дЬло  прелест[1вое,  «ирелестивое.  ([еренадчпвое  И9.  вм.  ха- 
рччктеръ.  Слич.  Котоших.  Зо  101ъ  челсв1къ  прикинулся  въ 
бол'Ьзнь  нарочнымъ  дГ,ломъ — вм.   нарочно. 

Перо   у  растен1й  вм.   леиестокъ:    хм'Блево  не[ю  338. 

А  стань  ты  иодъ  башню  иуоп.зжут  267 — черезъ  кото- 
рую цроЬзжаютъ  въ  ворота. 

Она  (лебедь)  иере.^т,  перо  была  вел  зо-^оит  217:  короче 
и  точн-Ёе  нельзя   выразить. 

А  Пванъ.   сударь,  Васильевичь,    иро.^риупе.^ь  285 

Тотчасъ  но  постункамъ  Соловья  опо.тывал!  1\.  накъ  ты 
меня  не  опизнываешь?  133.  Опо.тать  содержить  въ  себ1^ 
понят1е  объ  утайк-Б  к-бмъ  нибудь  юго,  что  я  узналъ  или 
пашелъ.  Это  слово  не  надобно  смешивать  съ  глаголами 
опознатьсп  (ор1ентироваться)  и  обо.нипгься  (узнавъ  кого 
нибудь,   принять  его  за  другаго).   Смот;».  Лугансг;аго  Пол- 
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тора  слова  о  нын-Ьшнемъ  русскомъ  язык^,   въ    Москвьт.':- 
нин-Ё   за  1842  годъ. 

ИСТОПЯ   НАР0ДЕ1АГ0    ЯЗЫКА. 

Чтобы  у;{акоиить  необходимость  изучен1я  народнаго  язы- 
ка, сл-Ьдуетъ  показать  т'Ьсную  связь  нашей  народной  поэз1п 
съ  дрени'Бйшими  памятнпкалш  какъ  русской  литературы, 
такъ  и  прочихъ  сдавянскихъ  племенъ,  и  съ  произведен! - 
ями  новЬйшихъ  писателей  нашихъ.  Для  того  и  другаго 
достаточрю  будетъ  одного  простаго   сравнен1я. 

а)  Въ  (^л.  о  Полк  Игор  :  чръна  земля  подъ  копыты. 
костьми  была  посЬяна,  а  кров1Ю  польяна.  тугою  взыдоша 
по  рускоГ!  земли. 

Въ  Дум-Ь  о  походи  Хм-Ьльпицкаго  въ  Мо.1дав1ю:  вже  по- 
чавъ  вонъ  землю  коньскими  копытами  орати,  «кровъю  Мол- 
давьскою  поливати!  Въ  другой  малоруск.  п-ЬспЬ:  иыорала 
вдовонька  мыслоньками  поле,  «^чорными  оченьками  завол(1- 
чила,   «дробными  слёзоньками   все  ноле  змочпла   (*). 

Еи\е  полн-Ье  выразилась  мысль  Слова  о  П.  И  въ  ка.за11- 
кой  пъси1;  (**). 

За  славной  за  р-Ьчевьисй  Утвою, 
по  горамъ  было  Утвингкимъ, 
по  раздолыщамъ  по  шпрокнмъ, 
распахана  была  пашенка   яровая; 
не  плугомъ  была  пахана,  не  сохою, 
а  вострыми  Мурзавепкимп  копьями; 

(*)  хМаксимовича  Ма.юрос  пЬсни   18:^7.  сгр    31.  У4. 
(*'*)  &харова  Ск;1з;!и1я  ру'К.  народа  I,  213. 
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не  боровою  была  пашенка  взборнована, 
а  каневыми  рЬзвыми  вогами; 
не  рожью  оос1Ьява  была  пашенка,  не  пшенвцей, 
а  посбяна  была  пашенка  яровая 
казачьими  буйными  головами; 
не  поливой  она  всполивава, 
ни  осеннимъ  сильнымъ  дождичком ъ, 
всполивана  была  пашенка 
казачьими  горючьми    слезами. 

б)  С.1.  О  П.  11  :  ту  кроваваго  вина  не  доста.  ту  пиръ 
докончаша  храбр1и  Русичи:  сваты  попомша,  а  сами  поле- 
гоша  за  землю   рускую. 

Въ  малорус.  п-Бсни  (Максимовича  81,  82):  иду  я  туды 
«де  роблять  на  диво  «червонее  пиво  «зъ  крови  сугюстатъ. 
«хиба-жъ  ты  задумавъ  т-Ьмъ  гтвомъ  упиться?  ..  якъ  пиръ 
той  дшнётся — )  вернусь  я  назадъ! 

Прекрасно  развита  эта  же  мысль  въ  казацкой  нВснЬ  (у 
Сахарова,  стр.  240):  идетъ  молодецъ  шагается,  мать  его 
снрашпваетъ: 

Ты  за  ч-Ьмъ  такъ,  мое  чадушко,  напиваешься 

до  сырой-то  до  земли  все  приклоняешься, 

и  за  травушку  за  кавылушку  все  хватаешься? 

Какъ  возговорптъ  добрый  молодецъ  родной    матушк1Ь: 

я  не  самъ  такъ  добрый  молодецъ  напиваюся, 

напоилъ-то  меня  Турецкой  Царь  тремя  пойлами, 

что  тремя-то  было  пойлами,   тремя  розными: 

какъ  и  первое-то  его  пойло — сабля  острая, 

а  другое  его  пойло — копье   м'Ьткое  было, 

его  третье-то  пойло — пуля  свинчатая. 
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!!)  Сл.  о  и.  11.:  полечю,  рече,  зегзицею  но  Дунаевн; 
олючу   бебряпъ  рукавъ  въ   и'аяли  р!;!!!;. 

Тоже  сближен1е  Кукушки  съ  Дунаедгь  въ  малорус.  и-ЬснЬ 
(Максимовича  о1):  ой  .1е'1'Ь.1а  ;503^'леIИ)Ка  <<  чо[)е:гь  иоле,  гаи; 
<'да  й  згубила  рябё  пёрцё   (перушко) »  на  тих1й  Дукай. 

|)  Сл.  о  П.  И.:  (Игорь)  връжеся  на  бръзъ  комонь,  и 
скочп  съ  него  босымъ  влъкомъ,  и  потече  къ  лугу  Дон- 
ца, и  нолетв  соколомъ  нодъ  мылами,  избивая  гуси  и  ле- 
б<ми,   завтроку  и  об-Ьду  и  ужин!.. 

Удивительное  сходство  съ  д1.йстг.1ями  оборотня,  въ  иЪсни 
1)0.1  \ъ  Всеславьевичь   (Др.    I*.   ст  ): 

Дружина  спнтъ,   такъ  Нолхъ  не  спить: 

(Н1ъ  обериется  сЬрымъ  вольомг. 

оЬгалъ,   С1;акг1ль  по  темнымъ    по  л1зсч1мъ  п  по  р1а1еныо. 

<шъ  обернется  яспымъ  соколомъ. 

полетклъ  оаъ  далече  на  спие  море, 

а  бьетъ  онъ  гусен,   б1>лыхъ  лебедей, 

а  и  сЬрымъ,   малымъ  уткамъ  спуску    пЬтъ; 

а  поил'ь,  кормилъ  друживушку  хорабрую. 

Мриведемъ  изъ  древнихъ  иамят1П!ковъ  несколько  синтак- 
спческихъ  Формъ,  сходны хъ  съ  предложенными  вьиие  изъ 
Д'>.  Р.  ст. 

Тавтолог1я.  Нест.  но  Лавр  си.  6  дань  даютъ.  11  до 
диешняго  дне.  21  да  не  оун^итятся  щиты  своими.  23  да 
въспятять  и  (его)  опять.  Въ  Краледво11СК.  рукописи  68 
оЫесаИ  оЫе1  (об-Ьщать  обЬтъ),  по  мн'Ьн1Ю  Г{)иммэ  (*),  тех- 
ническое языческое  выражен1е  для  жертво11[ли1ошен1я,  ОзГег 


(*)  ВечГясЬе  МлЬо1.    24. 
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уегЬе!88еп,  уу'к1шеа.  Въ  (]..'.  о  Ио.пс.  ^Егор.:  мосты  мосппи 
одинь  св171Ъ  си1:тлый.  ни  .мые.шо  СЛ1ЫСЛ1ГП],  им  лу.мою  слл- 
мати.  Всеславъ  Княз!.  людямъ  судяше,  князедп.  грады  ря- 
дяше.  суды  ряда  до  Дуная.  Въ  Памяти,  лпт.  XII  п.  7-2  на 
небо  небесное.  Ново;-.  лЬт.  Г)2  отыннша  тыномъ.  Во  раз- 
бол-Ёся  бод-йзн!!©.  Ипат.  185  поб-Ьдою  [1об15ди.  185  клят- 
вою клепи.  ^.М  3  а  свой  полот,  отг1олоннл[.'.  321  милосты- 
нею бя1не  мнлостпр^ъ.  Пс!:.  лЬт.  :23  срокъ  соркоша  Ш 
уб'Ёгомъ  11об'1;же.  148  сталт^  стаяье.мъ  на  выетоянье  (оса- 
ждая городъ.)  15 1  много  добьпка  добыта.  177  изволить 
волю.  Котоншх;.  2?)  слова  разговорные  говор1пъ.  ПО  ра- 
нены ранами.  111  торги  своими  то[)гуютъ  и  всякими  про- 
мыслы нромышляютъ.    125  отравами  отрав!'!Ши. 

Формы  описательныя,  съ  глаголами:  положить:  Новог. 
лЬт.  А'2  не  ио.южи  того  въ  гнЪвъ.  А'А  ио.южи  на  Н!:хъ 
жалобу  велику.  Воскр.  си.  И,  8,  Я:  не  положихъ  бо  че- 
сти надъ  тобою,  аще  еси  на  мнЬ  честь  ио.южьмъ  и  на 
столВ  мя  еси  посадилъ.  держать:  Новог  л-Ьт.  2  рать  .!,рь- 
жяти,  Пнатьевск.  226  любовь  держаше  съ  нимъ  велику. 
Слич.  Ыовг.  л-Бт.  38  Твьрдиславъ  же  съшьдъся  съ  княземъ 
въ  любъвь.  водить:  Новог.  л-Ьт.  38  и  съведе  и  владыка,  въ 
любъвь.  Пиат.  52  введи  мя  къ  отцю  твоему  -въ  любовъ 
прав1ггь:'  Слов  о  По.1к.  Игор.  Гзакъ  бВжитъ  с1;рымъ  влъ- 
комъ,  Коичакъ  ему  слЬдъ  правгггь  къ  Дону  великому. 
Ипатьевск.   218.   и   нача  11осо.1ъство  правити. 

Весьма  любопытна  истор1,ч  иостоянныхъ  :зиитетовъ 
нашеГ!  народной  ноэз1и:  ибо  большая  часть  ихъ  идетъ  оть 
глубокой  древности.  1)  удалой,  удатныи,  удача  молодець: 
въ  Краледворск.  рукоп.  42  и(1а1па  сь!!^!^  (удатна  Чстмпг^а). 
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Сл.  о  Полк.  Иг.  удалыми  сыны  ГлЬбовы.  Ипат.  167    по- 
томъ  /ке  Мстиславъ  великый  удатный  киязь  умре.  Древн-Ьй- 
шее  объясне111е  этого  слова  въ  чешскихъ  глоссахъ  Музейной 
Псалтири   (конца  ХП  в.):  У(1а181иа  у1г1и118;  въ  глоссахъ   Ма1ег 
уегЬ:    и(1а1й1ио,     ГогШийо.     упЧин,    2)     ираспая     дгъвица:    въ 
Краледворск.   рукон.   94  кга8па  (11еиа   (красна    д1;ва) .  въ  Сл. 
о  П.    Иг.   Готск1л   ьрасныя  дЬвы.   3)   ми.^ыи    сынъ,    брать, 
лтлая  дочь:   Краледв.   рук.    М  8  1ти1и  8ии   йсеги  (съ  милою 
своею  дщерью).  Сл.   о  И.    И.   жаль  бо  ему  мила  брата  Все- 
волода.  Ипат.  15()  пр1ялъ  бо  б1>  Данила  како   милого  сына 
своего   1Ы(1.    202  и  нача    отдавати  милую  свою  домерь,  име- 
немъ  Олгу,  за  Володимера  князя.    4)   матера  вдова:  толко- 
иан1е  въ  глоссахъ  Ма1.  усгЬ.   прямо  объясняетъ  этотъ  эни- 
тетъ:   шаига  та^чна.   Слич.  въ  АлФавитБ  ХЛ11   в.:  42    до 
5(5 -го  старецъ,    по    семъ    матерство   (Востокова  Описание 
Румянц    Муз.   4).  5)    буииан  го.ювг/шиа:  Краледворск,  рук. 
2  у  Ьиши  Ыаии  (въ  буйну   главу) .   )Ы(1  32  паЫншсЬ  ЫаиасЬ 
(на  бупныхъ    главахъ).     Слич.     въ    Сл.   о  П.   Иг.   .'^а  раны 
Игоревы,    буего    Святславлича.    )Ы<1.    высоко  нлаваеши  на 
д-Ьло  въ  буести.  л-Ьтоп.   продолж.  Нестора   13    младенства 
ради    и    буести.    С.тЬд,    это  слово    первоначально    им'Ьетъ 
смыслъ     удальства,    доблести.    (5)   ираспая    весна:   въ  про- 
пов-Ьд.    Кирил.   Туровск.   въ  Нам.   Слов.  XII  в.    21:    весна 
}бо  красная  в'Ьра  есть  Христова   7)  ясное  солнце,  темная 
ночь:   Краледв.   рук.   4  '1а8пе  йИтеско,  82  1етпи  поен.  Жаль 
что  утро  потеряло  теперь  въ  нашей  поэз1И  свои    11режн1е 
эпитеты:  с1^рое,   сЬдое:   въ  Краледв.  рук.  28  1и1го  .чего,  82 
80(1!т  {ииет:   или  то  и  другое  вм11С'1'1;,   въ  сложномъ  с1»до- 
с1.рое  1Ь!(1.  2  к  1и1ги  .чо(1осеп1.  N1  сыра  земля,  зелена  трава. 
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темны  льса:  Кралелв.  рук.  52  |)0  /е1епе  1га\\че  гчг  81ги  хегаш 
чистое  поле,  1ес1е  (по  зеленой  трав-Ь  въ  сыру  землю  тече). 
1)6  81га  2ещ1е.  Сл.  о  П.  И.  стлавшу  ему  зел1^ну  траву,  и 
иоЬха  по  чистому  полю.  Крал.  рук.  72  1е8  1е1пе11  86  1ештш 
I  686111.  Но  у  насъ  уже  не  употребителенъ  постоянный  эпитетъ 
лкса — черный,  какъ  въ  Крал.  р.  66  §  сггпа  1е8а,  ^V  1е8  с/лъ. 
'.))  еынее  море:  въ  Сл.  о  П.  11г.  въплеска.1а  лебедиными 
ирылы  на  Син'Ьмъ  море,  се  бо  Готсьмя  красны  дЬвы  въ- 
сп-Ьгиа  на  брезъ  Синему  морю.  лел-Ьючи  корабли  на  Син-В 
-Мор'Ё.  10)  тугой  яунь.  стр/ьлы  ка.1енын:  Крал.  рук.  26 
1и1и  1ик1.  32  ка1еп1с11  81Г81е1.  Сл.  о  II.  II.  стр-Ьлы  каленыя. 
Ппат.    128    бяху    же    у    нихъ    луци    тузп  самостр-Ьлн1и. 

11)  питья  меОвииып.  Крал.  рук.  об  р111е  ше^па,  въ  ста- 
рину значило  не  1о.1ько  на  меду  разсыченныл,  но  п  вообп;е 
сладк1я:   слич.  въ  чешек.  Псалтиряхъ  XIV'  в.  шейку  (8иау18). 

12)  борзый  НОН!.,  с/ьрыи  во.гыь:  Сл.  о  II.  11.  връжеся  на 
бръзъ  комонь:  значить  не  только  быстрый,  прекрасный 
(слпч.  барзо" — оченЬ; ,  пои  буйный,  ярый,  соотв'Ьтственно 
чешскому  эпитету  въ  Крал.  рук.  62  ог8  (конь)  1агоЬ11!П!. — 
Гзакъ  б-Ьжитъ  сЁрымъ  влъкомъ,   Сл.   о  П.    Нг. 

Украшающ1е  и  постоянные  эпптет1>1.  золоток  и  сереб- 
ряный, съ  своими  сложными,  употребляющ1яся  п  въ  Др. 
р.  ст.,  напр.  6  терема  златоверховаты,  принадлежатъ  глу- 
бокой древности,  содержа  въ  себ-Б  много  первобытной  на- 
ивности. Такъ  въ  Суд'Ё  Любуши:  11  нойи  81геЬгорепи  воду 
среброи-Ьнну.  15  81а1оре8си  §И|ш  златопещаную  глину.  30 
и  )иЬ118"|пе  о1пе  71а1е  зесИе  въ  .1юбушин'Ё  отн!;  отцовскомъ 
.{лат-Ь  сЬял-Ь  (8ес1е8).  64,  108  8  о1па  7.1а1а  зЫа  съ  отня  .злата 
стола  (престола).    Въ  Слов,   о  Полк-  Иг.   златъ    стремень. 
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своимъ  златымъ  шеломомъ  посвТ.Ч11вая.  отпл  злата  столс! 
(тоже  престола),  изъ  с1здла  злата,  сели  створисте  моеГ! 
сребреней  сёдпнЬ.  у;ке  По  Сула  не  течетъ  сребрены.мп 
ст;)уям11.  на  своихъ  сребреныхъ  брез'Ьхъ,  и  проч.  Слол;- 
ыые:  в  моемъ  терем'Ь  златовръсЬмъ.  высоко  сЬдиши  на 
с'воемъ  златокованн'Ьмъ  престоле,  ("лич.  въ  ^1,ан'1ил'й  ^^аточп. 
вост[!убимъ,  б|)ап'е,  яко  во  златог.ованныи  т[)уП|,|,  въ  ра- 
зумъ  ума  своего.   Памяти,  лит.   XII   в.   221). 

Эпитеты,  выраженные  существительными:  въ  чешек.  п1;о- 
нм  подъ  Вышеградомъ  (XIII  в.):  Ьа  1у  паазхуе  .ч11!псу.?  уу^^еита- 
(1е  ШтА,  ой  ты  наше  солнце  Вышеграде  твердъ.  въ  11па1. 
172  пргихавшимь  же  соколомъ  ст|)'1злцемъ.  въ  Слов  о 
Уолк.  ][г.  буй  тур'1,  Всеволодъ.  (^лпч.  съ  этимъ  эпитетомъ 
твор[1т.  уподоблен!;!  въ  Суд!;  Л|ооуи]и  104  /аше  1агпп  Нь 
гет  зарев'и  .чрымъ  туромъ, — коему  въ  1\[)аледв.  рук.  соот- 
вГлствуетъ  полное  с|)авнен1е  28:  Уга1181аи  !ак  1иг  1ап 
»кос1  Иратиславъ  накъ  туръ  ярыГ|  скочилъ.  Въ  Др.  р.  ст. 
воспомпнан1е  :)того  образа  сохраняется  въ  преврап_1ен1и 
1мущ1и1Ы  въ  тура-золотые  [)0га.  Что  же  касается  до  турь- 
изъ  роговъ,  упоминаемыхъ  въ  Др.  р.  ст.  въ  смысл1;  куб- 
ковъ,  то  у  насъ  есть  историческ1я  свид'Ётельства  на  дТ)й- 
ствительное  существован1е  пхъ:  (въ  '14.8о  Генал.1й)  ладе 
въ  даръ  Псковичемъ  туреп  рогъ.  окованъ  златомъ,  Иск. 
л'Ьт.  1(34.  Эта  посуда  у  Славяпъ  общая  съ  Германцами: 
слич  Цезаря  (1е  Ье1.  ^а1.  VI,  ^8;  |1аес  (буйволовы  рога)  81и- 
й'юзе  соп(]и1811а  аЬ  1аЬг15  аг§еп1о  с1гситс1и(1ип1  аЦие  1п  ашр- 
И881т18  ериИн  рго  росиИй  иШШиг. 

Эпитеты  и.зъ  имени  существ,   съ  прилагат.,    иесогласу- 
ющ1еся  съ    своимъ    опредЦляемымъ :  И.  Г    Р.  X  пр.    118 
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иолонка  бархатъ  червчатъ  г.шлчоП;  иовяска  а'масъ  золог- 
мой.  прим.  130  коверъ  розные  цвВты  съ  зо.юто.мъ  и  се- 
ребромъ.  комка  шолкъ  б-Ьлъ  да  червчатъ.  стся.1Ъ  столъ 
нВмецкое  д-Ьло.  XI  прим.  34.  кружпво  ше^^къ  чернъ  съ 
серебромъ.  1пуба  камка  адамашка  б-Ёла.  прпм.  60  башмачки 
сзФьянъ  синь,  чюлочки  шолкъ  жолтъ.  прим.  65  од'Ьяло  ба[)- 
хатъ  че1)вчатъ,  НБкоторые  изъ  этихъ  эмитетовъ  пер^^ходятъ 
зд-Ёсь  въ  сказу елшя:  слич.  весьма  любопытное  еловосочи- 
нен1е:   И.   Г.   Р.  XI  пр.  90:   а  л-ёсъ  дубъ,  вм.  дубовь-й. 

Параллелизмъ:  въ  Краледв.  рук.  56.  го81ир!85е  вЛа 
«оиесЬ  «го81ир|'8!е  Ьойго»!  шт181ес11  роступисе  сила  въ  уд1}х'1> 
(членахъ),  роступисе  бодрость  въ  мыслЬхъ.  Сравкен1е  ю, 
Форм*  параллелизма;  въ  Суд'Ь  Любуш.  105,  106  §оге  |)1еп- 
сею,  с  П1т  8е  /.тЬ  апог!,  «^оге  гаи8ет,  1т  яе  8епа  и1з(!е, 
горе  птенцемъ,  къ  нимже  зм1я  внори  (репе1га{),  «горе  му- 
жемъ,  имже  (дат.  множ.)  жена  владе.  Въ  Краледв.  рук. 
б  у.'81а11е  !е(1по  81ипсе  ро\У81ет  пеЬ!,  «т^51апе  ]агт1г  штё  \У8!и 
гетш  ор1е1,  встанетъ  едино  солнце  по  всему  небу,  воа- 
нетъ  Ярмиръ  надъ  всею  землею  опять.  Въ  (1108-6  о  Иолк. 
Иг.  солнце  св'Ётится  на  небеси,  Игорь  Князь  въ  Руской 
земли.  Слич.  эпитетъ  В.юдимира  красное  солнышко,  и  обыч- 
Еыя  выражен1я  въ  причитан1яхъ  надъ  мертвымъ:  у  яге  бо 
солнце  наше  зайде  ны.  Ппат.  ^20 — ои.1акиваютъ  бояра 
Володимира  Васильковича;  зайде  св-Ьтъ  отъ  оч1Ю  моею,  въ 
Похвальн    слов.   Донскому  причитаетъ  Евдок1я. 

Отрицательное  сравнен1е  уже  и  въ  Сл.  о  П.  И., 
и  при  томъ  во  всеь'  наивности  своей,  совершенно  соглас- 
но съ  принятымъ  ккою  объяснен1емъ:  (Боянъ)  ио.мняшеть 
бо  речь  първыхъ  Еременъ  усоб1ц'Ё;  тогда  пущашешь  I   (др- 
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сять)  соколовъ  на  стадо  лебед-бй,  который  дотечаше,  та 
иреди  п1>съ  пояше  (тотъ  прежде  п'ёснь  п-ёлъ),  старому 
Ярослову,  храброму  Мстиславу,  пже  зар'Ёза  Редедю  предъ 
иълкы  Касожьскыми,  ь-расному  Романови  Свя1ъславличю 
Боннъ  же,  брат1е,  не  Г  соколовь  на  стадо  лебед'Ёй  пущаше, 
нъ  своя  в'Ёщ1а  пръсты  на  живая  струны  въкладаше,  они 
же  сами  Княземъ  славу  рокотаху.  Поэтъ  сначала  замеч- 
тался о  соколахъ  и  лебедяхъ,  а  [ютомъ  оговаривается  от- 
рицательнымъ  сравнен1емъ. 

Ол  ицетвор  ен1е  бездушныхъ  нредметовъ,  преимуще- 
ственно |)'Бкъ,  и  разговоры  съ  ними,  столь  обычные  въ 
пашей  народной  поэз1и,  ведутъ  свое  начало  отъ  древнЁп-- 
шаго  памятника  славянской  поэзш,  отъ  Суда  .1юбушп.  Слич. 
напр.  казацкую  п'Ьсню  (у  Сахорова  Сказ.  рус.  напр.  1 , 
137): 

Ой  ты  нашъ  батюшка,    тихой  Доаъ. 
ой,   что  же  ты.   тихой  Доаъ,   мутнехонекъ  течешь? 
Ахъ,  какь  мв-Ь,  тиху  Дону,  ве  мутаому  течи! 
со  два  мевй,  тиха  Дона,  студены  ключи  бьютъ, 
посередь  меня,  тиха  Дона,  б1>ла  рыбица  мутитъ, 
поверхъ  меня,  Дона,   три  роты    прошли,   и  пр. 

съ  началомъ  Суда  Любуши: 

Ай  Вльтаво,   че  мутиши  воду? 
че  шутимп  волу  стреброп'Ьну? 


како  быхъ  язъ  воды  не  мутила, 

кегды  се  вадита  (1^^^^^;ап^)   родна  братры. 

Таже  самая  грамматическая  Форма  вопросовъ  п  отв'ётовъ  въ 
олицетвореши    Пскова,     въ  Пек.      л-ёт.   179:   о  славн'6йш!Й 
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граде  Пскове,  велик!'!  .во  гралЪхъ,  /ючю  бо  с-Ьтуеши  и 
плачеши?  II  отвБща  прекрасный  градъ  Псковъ:  како  ми  не 
сЬтовати,  пли  како  :ми  не  плакать'  и  не  скорб'Бти  своего 
опуст'Бн1я!  Слич.  въ  Слов,  о  Полк.  Иг.  разговоръ  Игоря  съ 
Донцемъ  въ  Форм-Ь  параллелизма;  Донецърече:  княже  Иго- 
рю! не  мало  ти  велич1я,  а  Кончаку  нелюб1я,  а  Русской 
земли  весел1а.  Игорь  рече:  о  Донче!  не  мало  ти  р.елич1я, 
лел'Ёявшу  Князя  на  влънахъ,  п  пр.  Въ  глубин-В  поэтиче- 
скаго  олицетворен1я  р-Ьнъ  миеологическ1я  предан1н. 

Повторен!я  для  п-Ьсеннаго  ладу,  столь  необходимыя  въ 
Др.  Рус.  ст.,  попадаются  уже  не  только  въ  XII  в  ,  но  да- 
же п  въ  IX.   Такъ  въ  Др.   Р.  ст.. 

всЬ  тутъ  кн^за  и  бояра   разъехались, 
разъ'Ьхалпсь  п  п^шкомъ  разбрелись  ИИ. 

Слич.  со  многими  точь  въ  точь  такой  же  Формы  повторе- 
н1ямп    въ   Суд'Ь  Любуш.,    напр.: 

люты  Хрудотъ  ва  Отав^  кри81>, 

на  Отав^^  крнвЬ  златоносн'Ь  20.   '21. 

и  почеху  тнхо  говорптп, 

говорпти  тихо  мезу  собу    между  собой    79,   80. 

или  въ  пЪсни  подъ  Вышеградомъ    Х1И  в.): 

ро(1  юЬи  Г21ека  ЬуЛга  таКезуе 
уаКезуе  ггека  т!1иапл  уага 

—  подъ  тобой  р-Ька  быстрая  валится,  валится  р-Ька  Влтава. 
ярая.  П'Ьсенны.мъ  же  ладо.мъ  объясняется  повторен1е  од- 
ного п  того  же  существительнаго  въ  простомъ  и  въ  умень- 
шительно.мъ.  или  ласкательномъ  ви.1-й,  напр.  въ  До.  р.  ст. 
381     а  и  горе  горе,     гореваньиче!  въ  Краледв.  рукоп.  98 


па  1ипо.ч!  го8{е  11иЬес  11иЬ  —  на  юнсшИ  ростетъ  дубецъ  дубъ; 
|Ь!11.  у\'1га/.1  /-  [ипояе  (111й11  аиъ^си  —  ныразилъ  мзъ  юношя 
душу  душицу. 

Вообще  [мдлежптъ  замЬтшь,  что  въ  старинныкъ  памяг- 
никахъ  нашей  литературы  народны!!  языкъ  постоянно  см';- 
пшвается  съ  церковнославянскимъ,  такъ  что  любая  страни- 
ца лЬтошшн  нредложптъ    нТ.сколько  ирпмЬровъ    руссициз- 

МОВЪ.    0ТД15ЛИВЪ    ЦС.    языкъ    01Ъ    руСКаГО,    Ломонос  ОВЪ   00- 

ратплъ  15ииман1е  на  народныя  реяен1Я.  Такъ  въ  его  Росо!1|- 
скоп  грамматик'!^  (17о5):  о  род.  над.  ед.  сущ.  муж.:  § 
167.  11роисшедш1и  отъ  глаголовъ  унотребительн-Ье  им-бютъ 
въ  род.  у,  н  т-Ьмъ  больше  оное  ирннимаютъ,  чЬмъ  далЬе 
отъ  Славенскаго  отходятъ;  а  Олавенск1я,  въ  разговор.ахъ 
мало  унотребляемыя,  лучню  удерживаютъ  а:  размахъ,  рил- 
маху  и  пр.  ^  1(э8.  С1е  разлнч1е  древности  словъ  и  важно- 
сти знаменуемыхъ  вещей,  весьма  чувсгвигельно,  и  пока- 
зываетъ  себя  не  р1>дко  въ  одномъ  имени.  Ибо  мы  гово- 
римъ:  святаго  духа,  Ангельскаго  1\1аса;  а  не  Святаго  духу, 
Ангельскаго  гласу.  Иапротпвъ  того  своГ1Ственн15е  говорит- 
ся: розоваго  л,уху,  птпчьяго  голосу;  нежели  розоваго  ду- 
ха, птичья  голоса.  — О  степеняхъ  сравнен1я:  ^-10.  С.ла- 
венско11  разсудительнои  и  иревосходно(1  степень  на-пл1Г!  ма- 
ло употребляется,  кроми  важнаго  п  высокаго  стиля,  особ- 
ливо   ПЪ    СТ[!ХаХЪ:    СВ13ТЛ'ЬЙШ1П,    ОбПЛЬНЬПШ1П.    Но  ЗХЬСЬ   Д.ОЛ- 

жно  им'Ьть  осто[)о-,ккосгь,  чтобы  сего  не  употребит:,  ст. 
прилагательныхъ  низкаго  знаменован1я,  или  пъ  неупотреби- 
тельныхъ  г.ъ  (1лавенскомъ  языкГ.,  и  не  (Ч.чк'.ать:  прыт: -ь- 
п!!!!,  ирепрьг1ча1И[пп.  ^  246.  Умалегпе  прилагательныхъ  гь- 
[гЬдко   чрезъ  имена  существительпыя  съ  нЬкото[)Ымп  [:{>ел- 
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йогами  изображается:  че{)ной,  чернь,  впрочернь;  впроб'Ьль. 
впрохм'Ьль,  сукрасень.  С]::  умалптельпыя  родовъ,  чиселъ  н 
надежен  не  пм'Ьютъ:  но  какъ  нар'Ьч1я  употребляются. — О 
дЪе:1ричаст1п.  ^  351.  Д'Бенр11част1я  на-ючп  иристопн-Ье  у 
точныхъ  Росс1НСК[1Хъ  глэголовь,  нежели  у  т-Бхъ.  которые 
отъ  Славенскихъ  ироисходятъ:  и  наиротивъ  того  дЬепри- 
часг1я  на  -я  употребительнее  у  Славянскихъ,  нежели  у 
Росс1искихъ.  Напрнм'Ьръ  лучше  сказать  толкаючн,  неже- 
ли толкая;  но  напротивъ  того  лучше  у1ют[>ебить  дерзая, 
нежели  дерзаючп.  —  О  причаст1яхъ:  §  338.  При  семъ  прп- 
м1,чать  надлеж1ггъ.  что  с111  пр11част!я  (на-Щ1Й,  -ний  -мый) 
только  отъ  т!;хъ  РоссК'юкпхъ  глаголовъ  произведены  быть 
могутъ,  которые  отъ  Славенскихъ  какъ  въ  пропзношен!», 
такъ  и  въ  знаменован1и  никакой  разности  не  пмЬютъ. 
У  потребуются  только  въ  письм1^,  а  въ  простыхъ  1)азго- 
ворахъ  должно  ихъ  изображать  чрезъ  возносительныя  м'Ь- 
стоимен1я,  который,  которая,  которое.  Весьма  не  надле- 
жтъ  производить  причаст1п  отъ  т1.хъ  глаголовъ,  которые 
нЬчто  подлое  значатъ,  и  только  въ  простыхъ  разговорахъ 
употребительны:  ибо  причаст1Я  Ш1-Ьютъ  въсеб-Ь  н-Ькоторую 
высокость,  и  для  того  очень  пристойно  ихъ  употреблять 
въ  высокомъ  род1^  стиховъ.  С?ич.  §.^  45.  437,  438. 
448.  —  О  причаст1яхъ  проп1едш.  страд.:  ;^  441.  Прошед- 
шая неопредТ.ленныя  страдательныя  причастия  весьма  упо- 
требительны, какъ  отъ  новыхъ  Росс1йскихъ,  такъ  и  отъ 
Славянскихъ  глаголовъ  произведенныя:  в-Ьнчанный,  й*гц:>а- 
ной.  Разницу  одинъ  отъ  другаго  ту  имЪютъ,  что  очъ  (1|а- 
шшсяихъ  происшедшая  лучше  на-ый,  нежели  на -ой,  про- 
отыя  Росс1йск1я  приличнЬе  на-ой,  нежели  на-ый  кончатся. 
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Въ  §  4'22  зам-Ьчается  особенность  Русскаго  языка:  глядь, 
хвать,  брякъ.  Зам-Ёчательно,  что  Сумароковъ  въ  своей 
стать-Ь  О  правописан1и  поноснтъ  Ломоносова  именно  за  то, 
что  онъ  обратилъ  вниман1е  на  народный  языкъ:  «грамма- 
тика Г.  Ломоносова,  говоритъ  онъ,  никакимъ  ученымъ  со- 
бран1емъ  не  утверждена,  и  по  причин-Ь,  что  онъ  Москов- 
ское нар'Ьч1е  въ  Колмогорское  превратилъ,  вошло  въ  нее 
множество  порчи  языка.  Напр.  вм.  яутчг'и,  лутчек;  слЬд. 
склонен1я  прилагат.  перепорчены.»  Потомъ  особенно  напа- 
далъ  Сумароковъ  на  Ломоносова  за  употреблен1е  что  вм, 
который,  напр.  О  ты,  что  въ  горести  напрасно  и  пр.  Су- 
мароковъ говоритъ:  «а  вм'Ьсто  который,  которая,  кото- 
рое, употребляется  что,  пли  отъ  невьден1я,  или  отъ  не- 
разсмотр'1;н1я,  плп  отъ  привычки  худова  и  простонароднаго 
употреблен1я. »  Пзъ  современниковъ  Ломоносова  всёхъ  бо- 
л'Ёе  обращалъ  вниман1е  на  народный  языкъ  и  поверья 
Тредьяковск1Й.  «Многод-бльное  первое  Христ1Янство  на- 
ше, говоритъ  онъ,  хотя  искоренило  всБ  многобожныя  слу- 
жен 1я  и  п-Бсненкыя  прославлен1я  богамъ  и  богинямъ;  од- 
нако съ  пренебрежен1я,  или  за  упразднен1ямп,  не  косну- 
лось къ  простонароднымъ  обыкновен1ямъ:  оставило  ему  за- 
баву общихъ  увеселительныхъ  п-Ьсенъ,  а  съ  ними  способъ 
изложен1я  стиховъ.  С1е  точно  и  есть  первородное  и  при- 
родное наше  ст1Хосложете,  пребывающее  и  доднесь  въ 
простонародпыхъ,  молодецкихъ  и  другихъ  содержашй  1г!^- 
сняхъ  живо  и  ц-бло.  «Въ  его  трехъ  разсужден1яхъ  о  трехъ 
главн-Ёйшнхъ  древностяхъ  Росс1йскихъ,  1773,  попадаются 
любопытные  намеки  на  народный  языкъ;  напр.:  такъ  какъ 
у  насъ    Донъ    1ваповичь    и    Русь    Андреевна,    126  —  сей 
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точно  Апостолъ  (Андрей)  почитается  Агюстоломъ  Росс1!г- 
скнмъ,  и  по  немъ  всеконечно,  отъ  лревняго  прелан1Я,  на- 
зывается между  простыми  людьми  Росс1я  Андреевною ,  1 44 — 
сей  есть  сущ1Й  нашъ  Бова  Королевичь,  да  простится  :мнЬ 
сравнен1е,  31  —  говорится:  царь-колоколъ,  царь-градъ, 
царь-д-Ёвица,  и  царь-бобы,  40.  —  Послъднее  С1е  имя  (Хва- 
лынское)  морю  и  доднесь  въ  употреблен1и:  «синее  море 
Хвалынское  поется  въ  простыхъ  пБсняхъ,  91  —  изъ  нЬ- 
которыя  нашея  площадныя  п-ёсни;  «князь  Романъ  жену  те- 
рялъ,  и  въ  р'Ёку  металъ,  во  ту  ль  р'Ьку  и  Смородину, 
175  —  безъ  сомн'Ьн1я,  обыкновен1е  называть  государе!!  на- 
деждою, было  всеобщее  и  древнее  въ  Словенскомъ  язык1): 
Россшск1Й  нашъ  народъ,  и  при  моей  свЬжей  памяти ;  на- 
зывалъ  благогов1зя  Самодержца  своего,  надежда  Государь, 
231,  и  пр.  Тредьяковск!!!  хотя  основываетъ  свою  теор1ю 
русскаго  стихосложен1я  на  народныхъ,  или  какъ  онъ  на- 
зываетъ,  на  мужицкихъ  п-Ьсняхъ,  однако  дичится  ихъ  и 
упоминаетъ  объ  нихъ  съ  какимъ-то  пренебрежешемъ:  «про- 
шу читателя  не  зазрить  меня  и  извинить,  что  сообщаю 
зд'Ьсь  н-Ёсколько  отрывченковъ  отъ  нашихъ  подлыхъ,  но 
коренныхъ  стиховъ,»  смотр.  Сочин.  и  Перев-  Тредьяк. 
1752,  I,   170. 

Державинъ  очень  многое  бралъ  изъ  народной  р1>чи  въ 
свои  стихотворен1я,  напр.  въ  од'ё  На  счаст1е:  ни  въ  сказ- 
кахъ  с»:ладно  разсказать,  «ни  написать  перомъ  красиво  — 
и  громъ  за  тридевять  земель  «несетъ  на  лунно  государ- 
ство—  безъ  латъ  я  горе-богатырь — слети  ко  мнВ,  мое  дра- 
гое, «серебряное,  золотое:  здесь  прекрасно  применяются 
къ  счаст1ю  эти  два  народные   эпитета.    Пзъ  Царь-Дъвицы: 
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Царь  ашла  б^,ыа  д-Ьвпца  —  если  больно  разсерчала  —  камень 
сь  гору  самоцв'Ьтъ  —  но  бедру  коня  хлесть  задню — Д1асть 
къ  [^а()Ю-Д'Ьвнц'и  въ  спальню  —  вотъ  и  всталъ  дымъ  коро- 
мыс.юмъ.  Къ  ИриношенЙ!  красавинамъ:  бью  стихами  ва»  ^ 
челамъ.  Въ  Добрын-Ь:  не  сизы  соколы  но  поднебесье,  «не 
бълм  кречеты  подъ  облаки,  «богатыри  слетались  русск1е 
«!гь  Великому  ^^нязю  ко  Владим11»у. — что  по  гриднЪ  Князь. 
«чт;  по  свьтло!!  Князь»,  нзше  солнышко  13ладим1ръ  Князь 
иохаживаетъ  —  что  у  ласточки.  <..  у  косаточки  «алу  б1^лу 
грудь,  сизы  крылья,  посматриваетъ.  «Парчевой  каФтэнъ», 
салоги  саФьянъ.  к  золоту  казну  и  соболи  показываетъ. — 
ть!  гой  еси,  удалъ  младъ  богатырь  могуч1й! — какъ  'Ёдетъ, 
по'1иетъ  добрый  ыолодецъ,  «сильный  могучь  богатырь,  «До- 
брыня-то,  братцы,  Никигьевичь.  «Да  Ъдетъ  съ  нимъ  его 
То[ю[(ъ  слуга,  «и  е1)агкается  онъ  съ  Туга[)инымъ;  «у  Ту- 
га]»:/(на  собаки  крылья  бумажныя — катилося  зерно  по  бар- 
хату,  и  пр. — вьется,   вьется   хмЬль  золотой,  и  пр. 

Мерзляковъ  далъ  примЬръ  греческ1е  сложные  эиите- 
ть;  прилагательные  переводить — по  образцу:  туръ  золотые 
[)Ога,  Дмитр1й  грозныя  очи  —  существительнымъ  съ  ири- 
лагательнымъ:   Гера  б-Ьлыя  плечи  вм.  б1>лоплечая.    и  т.   п. 

Крыловъ.  ГрибоЬдовъ,  Пушкинъ,  окончательно  уза- 
конили необходимость  ввести  народный  языкъ  въ  письмен- 
ный. «Разговорный  языкъ,  говоритъ  Пушкинъ,  простаго 
народа  (не  ч1;таюи1аго  иностранныхъ  книгъ  и,  слава  Богу, 
не  искажаюи^аго,  какъ  мы  своихъ  мыслей  на  Француз- 
екомъ  язык'Ь).  достоинъ  также  глубочайшихъ  изсл-Ьдова- 
нт  ■) — « Алъф'щт  изучалъ  Итальянский  языкъ  на  Флорен- 
пиюком'ь  базар'.     Не  худо  намъ  иногда  прислушиваться  къ 
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31осковскпмъ  просвирнямъ:   он1;    говорятъ  удивительно  чи- 
стымъ  II  лравильнымъ  языкомъ. »  Особенно  любопытны  за- 
м-Ьчашл  Пушкина  на  два  стиха  изъ    Евген1Я  Он'Ёгпна: 
Лай,   хохотъ,   п-Ьнье.  свистъ  и  х.юпъ, 
Людская  молзь   я  коаск1П  топь.  Гл.   \',  стр.  XVII. 

«Въ  Журналахъ,  говоршТ)  Пушкинъ,  осуждали  слова:  х.гоиь, 
молвь  и  топь,  какъ  неудачное  нововведен1е.  Слова  с1и  ко- 
ренкыя  Руеск1я:  «Вышелъ  Бова  и'^ъ  шатра  прохладиться  и 
услышалъ  въ  чистомъ  пол-ё  людскую  молвь  и  конскмй  топъ.« 
[Сказка  о  Бовгь  Норолевить)  Хлоиъ  употребляется  въ 
простор'Ёчш  В-М-Ьсю  ХАОпапге,  какъ  шыпъ  вм'Ьсто  шппшия. 
Онъ  геапъ  пустилъ  позм^ппому. 

(Древв1я  русск1я  стпхотворее1я\ 

«Не  долпгно  м'Ьшать  свобод!;  нашего  богатаго  и  прекра- 
снаго  языка  «  И  въ  другомъ  м^стъ  прнбавляетъ  онъ:  «.^пзу- 
нен1е  старпнныхъ  пЪсень,  сказокъ  п  т.  п.  необходимо  для 
совершеннаго  знан1я  свойствъ  Русскаго  языка;  критики 
наши  напрасно  ими  презираютъ  (*).»  Почитаю  лишнимъ 
трудомъ  приводить  здЪсь  прим'Ьры  народнаго  языка  изъ 
Пушкина:  стоитъ  только  указать,  напр  ,  на  его  драму  Ру- 
салка, чтобы  найти    ихъ  сотни. 

Лучш1е  наши  писатели  и  теперь  не  перестаютъ  изучать 
[10эз1ю  и  языкъ  народный.  Для  ирим-Ьра  предлагаю  сличе- 
н1е  одного  м-Ьста  изъ  Гоголева  Тараса  Бульбы  съ  мало- 
русскою думою  (**): 


С)  Сочинен1я  Пушкина  I.  253  —  254  п  XI.  214.  215,  230  —  231. 
<**)  Сочанен1Я    Гого.тя    П.    ?25 — 226.    и  Украинская  народньм  п'Ьсни 
изд.  Иак'гяховичвмъ    1Ээ4.  28. 
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Гоголь:  Будетъ,  будетъ  все  поле  съ  облогами  и  доро- 
гами покрыто  ихъ  б-Ьлымн  торчащими  костями,  щедро  об- 
мывшись казацкою  ихъ  кровью  и  покрывшись  разбитыми 
возами,  расколотыми  саблями  и  копьями;  далече  раскинут- 
ся чубатыя  головы  съ  перекрученными  и  запекшимися  въ 
крови  чубами  и  опущенными  книзу  усами;  будутъ  орлы, 
иалет'Ьвъ.  выдирать  и  выдергивать  изъ  нихъ  казацк1я  очи. 
Но  добро  великое  въ  такомъ  п1ироко  и  вольно  разметав- 
шемся смертномъ  ночлег'В!  не  погибаетъ  ни  одно  велико- 
душное дЪло  и  не  пропадетъ,  какъ  малая  порошинка  съ 
ружеинаго  дула,  казацкал  слава.  .  .  II  попдетъ  дыбомъ  по 
всему  св'Ьту  о  нихъ  слава.  .  . 
Малорусская    дума: 

А  щ6,  якь  ваши  головы  казацьки  по  степу -полю 

поляжуть, 
да  ще  и  родною  кровъю  вмыються, 
поперероонолотыми  шаблями  аокрыються!  ... 
пропадс,  мовъ   (будто,   точно)  порошина  зъ  дула, 

тая  козацькая  слава, 
що  по  вгему  св%ту  дыбомъ  стала, 

що  по  всему    св-ьту    степомъ    розляглась,     простяглась,  да 
по  всему  св-Ьту  луговымъ  гомбномъ  роздалась,  и  пр. 

АРХАИЗМЫ. 

Сначала  обратимъ  вниман1е  на  нашъ  старинный  языкъ 
съ  точки  зр'Ьн1я  Филологической  отъ  отд-ёльныхъ  словъ  до 
ц-Ьлаго  перюда.  а  потомъ  укажемъ,  какъ  и  сколько  упот- 
ребляются архаизмы    у  нов'ёйшихъ  писателей.    Эта  статья 
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такимъ  образомъ  долнша  содержать  въ  себЪ  историческую 
Стилистику,  или    истор1ю    речен1й,    старинныхъ  любимыхъ 
выражен1й,  обычныхъ  поговорокъ   п  Фигуръ  и  т.  п. 

Образован1е  народа  стоитъ  въ  явной  противоположности 
къ  совершенствован1Ю  языка,  и  чёмъ  бол-Ье  общечелов-Ё- 
ческаго  просв-Ёщенгя  входитъ  въ  языкъ,  т-Бмъ  бол-Ье  те- 
ряетъ  онъ  велич1я  и  самобытности  своей  собственной  грам- 
матической природы  (*).  Внутреннюю  силу  стариннаго  язы- 
ка можно  уподобить  острому  зр'Ьнш,  чуткому  слуху,  обо- 
нянию дикаря,  пастуха  или  охотника,  безыскусственно  об- 
ращающихся въ  простой  природ-Ё.  Зато  новый  языкъ  яс- 
н-Ёе  и  опред-Ёленн-Ёе.  Поэз1Я  проходитъ,  проза  (въ  обшир- 
номъ  смысл-Ё  принимаемая)  бол-Ёе  способствуетъ  нашимъ 
потребностямъ.  [1оэз1я  языка  состоптъ  въ  неувядаемой, 
яркой  изобразительности,  необходимомъ  достоян1и  древн1  л)- 
шаго  пер10да.  Собственно  тогда  еще  и  не  бываетъ  прозы; 
ибо  всякое  слово  возбуждало  тогда  поэтическое  впечатлЁ-' 
Н1е,  всякое  выражен1е  было  творческою  попыткою.  Со  вре- 
менемъ  значительность  отд'Ёльнаго  слова  пропадаетъ.  и  на- 
стаетъ  значительность  ц-Ёлаго  предложен1я.  Какъ  ценная 
монета  въ  обширныхъ  расчетахъ  зам-Ёняется  ассигнащями 
и  билетами;  такъ  и  живыя  впечатл'Ён1я  въ  мыш.1гн1п  сео- 
емъ  подводимъ  мы  къ  общимъ  мыслямъ  и  отвлеченнымъ 
представлен1ямъ .  Речь  наша  чрезвычайно  замедлялась  бы, 
если  бы  мы  постоянно  вдумывались  въ  живое  представле- 
ше  каждаго  предмета  и  взвЁшивали  каждое  слово  съ  та- 
кимъ же  сочувств1емъ  къ  нему,   съ  какимъ  оно  создавалось 


С)  ТЬ.  Мип^й,   (11е    Кипе!    й.   йеиГзсЬ.     Ргоза   1837,   19,   и  предислов1е 
къ  иерво-му  издан1ю  грамматики   Гримма. 
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въ  древнейшую  мору.  Такимъ  образомь  потеря  чувствен- 
ной, живучей  силы  языка  есть  не  иное  что,  какъ  нре- 
об.1адан1е  мысли  надъ  янукомъ  и  частыымъ  впечатлЪн1емъ. 
Сл-Ьд.  нам-исто  г|)амыат!1чеср;аго  интереса  къ  языку  выст\ - 
иае1Ъ  1;н'!е|'есъ  иоэтическаго  и  реторическаго  представления. 
11уте1мъ  науки,  разуд11;ется.  только  част1ю  можемъ  мы 
возоудть  пъ  оеб1;  сочувств1е  къ  первобытной  творческой 
сил1,  языка.  Миог1я  слопа  и  обо[)0'1Ы  для  насъ  совсёмъ 
умерли:  ихъ  не  воскресить  уже  и  ген!альному  поэту.  За- 
то мы  можемъ  сочувствовать  такимъ  стариниымъ  словамъ. 
звуки  коихъ,  нъ  другихъ  родстиеииыхъ  словахъ  ,  дошли  и 
до  нашего  времени.  Такъ  напр.  мы  говоримъ:  нев-Ьста.  богъ. 
бож!й.  поломанный,  семья,  зв'Ьрь;  но  потеряли  уже:  туже 
бТ.  и  язычьская  церквы.  упевгьстпвытяся  Христу,  Кир. 
Тур.  въ  Нам.  Слом.  XII  в.  70;  взбоже/пе  сына  твоего, 
\г\югеп\с  <>упг»  ПчЧю,  (1;|?^  (1о11и'ег<1еп.  въ  Чеи1ск.  молитв 
XIV  в.;  пспо.юмпая  пгея.  пероЬпта  гце,  \Ь'\А.;  кротость 
челов'1;ческаго  естества  воззвери.  Иск.  л-Ьт.  114;  не  семь- 
1чтс',  и  не  соединятися.  И  Г.  1>.  XI,  пр.  й.  Потому  об- 
ращаю вниман!е  только  на  т1;  слова,  кои,  употребляясь  и 
теперь,  въ  старину  имЪлп  иноезначете.  или  теперь  оста- 
лись только  ВЪ  пропзводныхъ  Формахъ,  затерявъ  старин- 
ную коренную   (*■). 

1.     Оеомлтикл. 

Г>чоа,  по  Карамз.    И.    Г.  1\  Ш.    пр.    23  знач    гробъ, 
напр.     ВЪ     Япат.     1!5      въ    буди,     либо    си     въ    гробъ; 


\"')  Олич.  ЦГашкоз;)     Р.1зсуж,1ен":е    о  старомъ    и  ноиомъ    сдог-ё,   1803 
'<ЛГ^.  и  Т:)у1.  06  ц.  Лю')    Ро\  сд.  1820,  ХУЛ],  я  182В,  VI. 
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отсюда    уменьшительная    Фор>]а    ''1/ага,   отъ  глагола  будо- 
вать,   знач     счро.пь,     употребляющагося     понольски,    ма- 
лорусски. 

Иар^,  теперь  книяюкь,  прежде  а  жаръ  вообще:  « нъ 
Гундустанп  же  силнаго  вару  н'йтъ;  силень  варъ  въ  Г\р- 
мыз!},  да  въ  КятобагрянлгЬ.. .  а  въ  Хоросаньскоп  зе>1лЬ 
варно,  де  не  таково;  а  въ  Чеготани  велмн  варно;  въ  Ши- 
рязп.  да  въ  Езди,  да  въ  Катани  ва[но  да  нЬтрь  бь.ваетъ», 
въ  путешеств'т  Аеанас.  Тве[)  ,  Соф.  В]!.  И.  15К.  Сл1,ч. 
Ев.   отъ  Мате.   20,    I :?. 

Ведро,  теперь  ясная  погода,  прежде  засуха,  с!рашнып 
жаръ:  Новог.  л-Ёт.  52  казнить  Богъ  смертью,  плп  гладомъ, 
или  наведен1емъ  поганыхъ.  или  ведромъ;  147  ведро  бысть 
страшно  на  небесЬхъ  и  на  земли;  въ  Краледв.  рук.  оО 
р1гр1ес11от  п;1!1111е[э1  иес!:-!,   иотерп-Ьхомъ   наилютое  ведро 

Гривна,  золотое  или  серебряное  ожерелье,  надЕвави1':^е- 
ся  на  шею  въ  знакъ  отлич'|я.  какъ  нынЬ  орденъ:  Бь)т!я 
ХЫ,  43  и  во.зложи  гривну  злату  ка  выю  его;  ТЬлпч.  Со- 
дом. I,  Сирах.  \'1  Слич.  сербск.  (рнвкяшь  голубь  съ  ои1ей- 
никомъ ,   чешек .   Ьг/'  тг.ас . 

1'овяао  (отсюда  1чвп<>чча)  —  скотъ  въ  другихъ  славянск. 
нар'ЁЧ1яхъ  и  у  нась  вь  старину:  въ  Русск.  Пр.  Русск. 
Достой,  и.  180..  къ  Илат.  177  и  меду  и  говядь  и  овець 
довол1>. 

Доппч.,  теперь  только  о  животныхъ:  доить  корову; 
прежде  значило  кормить  грудью:  взя  же  отроча  на  руки 
жена,  и  аб1е  къ  ней,  яко  къ  матери  своей  ири.1-Ьпися  лю- 
безно, она  же  дояша  я,  'чет.  мин  22  Яо^Ооить  —  вос- 
питать: соблюди  ми   отроча  с1е,   и  воздой  .ми  е.  Исход.    ^; 
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отдоить  —  отнять  младенца  отъ  грудей:   сотвори  Авраамъ 
учрежден1е    (пиршество]     вел1е.    въ    онь  же    день  отдоися 
Исаакъ  сынъ  его.  Быт.   21. 

Аюжш  —  сильный  отъ  дугъ  сила,  здоровье,  употреб- 
ляющагося  и  теперь  въ  отрицательномъ  недугъ;  недуж1й 
безсильный:  мы  недужи  противу  вамъ  стати,  Нест.  по 
Лавр.  4.0.  Слич.  народное  дюжги  —  плотный,  кр'Ьпк1й, 
здоровый. 

Жадны  ^1  —  жаждущ1й:  жадныя  и  алъчныа  насыщая, 
Ипат.    219. 

Жизнь  —  изобил1е,  им'Ён1е:  се  есмы  села  ихъ  пожгли 
вся,  и  жизнь  ихъ  всю,  и  они  къ  намъ  не  выйдуть;  а  пой- 
демъ  къ  .1юбчю,  ид^же  ихъ  есть  вся  жизнь,  Ппат.  37.  и 
всю  жизнь  нашю  повоевали,  1Ь!(1  .  38.  вземше  подъ  нимъ 
волость  его  и  жизнь  его  всю,  1Ы(1.  82.  Не  въэтомълиже 
смыслЪ  въ  Сл.  о  Полк.  Иг.  погибашеть  жизнь  Даждь-Бо- 
жа  внука?  Слпч.  въ  Чешек.  Псалт.  XIV  в.  (Витенб.  и 
Подебр):  7лт  (иЬейав),  въ  глоссахъ  Ма{.  увгЬ.  .Ч12п  (жизнь) 
иЬег1а8.   ЬаЬип^зпиа,    ГесипйНаз. 

Жировать  — жить:  и  не  съм1;яху  .людье  жнровати  въ 
домъхъ,  нъ  по  полю  живяхуть,  Новогор.  л-Ьт.  22.  Какъ 
жизнь  переходитъ  въ  значен1е  обил1я,  имущества:  такъ  на- 
оборотъ  и  обил1е,  тукъ,  т.  е.  жиръ  (по  Добровск.  отъ 
глагола  .шеру^  жирати,  8!оимпк.  1,  40)  им'1Бетъ  смыслъ 
им'Ён1я,  С0СТ0ЯН1Н  жизни:  въ  Вологодск.  губ.  о/спра  —  жизнь, 
жирова — состояние  (Труд.  общ.  люб.  Рос.  Сл.  1822,  I), 
посербски  жьрь  значитъ  жолудь.  Не  объясняется  ли  зна- 
чен1емъ  жизни,  им'Ьы1я  —  жырь  въ  Сл.  о  Полк.  Пг.  по- 
грузи жиръ  во  днЪ  Канлы? 


367 

Збруя  —  вооружеше,  во11НСК1е  досп-бхи:  Др.  р.  ст.  262 
беретъ  онъ  Царь  свою  збрую  богатырскую,  «беретъ  онъ 
сабельку  острую  и  копье  Мурзамецкое. 

Ь'вась  —  закваска:  малъ  квасъ  все  см'Ьшен1е  кваситъ,  1 
Корине.  V,  7;  —  ложное  учен1е:  блюдитеся  отъ  кваса  Фа- 
рисеиска  и  Саддукенска,  Мате.  Х\*1,  5;  въ  глос.  Ма1.  уегЬ. 
Чпггг  (квасъ)  Гг!^1(]аг!а,  8и!га:  ^иа5и  (квату)  сопишо.  Полу- 
жиики   кл\'а5  значит ъ  свадьба. 

Нояачъ  означало  не  только  хл-ббъ,   но  и  подарокъ:  глос. 

Ма{.   уегЬ.   со1асЬ  (колачь)  шипега.   (1опа.    со1ас8   (колачь)  сги- 

* 

.^1и1а  ратз. 

Лупить  —  грабить:  луплен1е  отъ  Тверичь.  Черньци  и  чер- 
ницы все  до  наготы  излуплено.  Нов  л'ёт.  90;  въ  глос. 
Ма1.  УегЬ.   !11ре.ч  (лупежъ)  гар1па.  .1ире5П1к  (лупежникъ)  р1га1а. 

Норова  —  капризъ:  въ  туюжъ  зиму  пр1'Ьха  Владыка  Ел'- 
Фимей  во  Псковъ.  м-Ьсяца  Генваря  въ  13  день,  не  въ  своС! 
11р1'Ёздъ,  не  въ  свою  череду,  но  норовою,  Пек.  льт.  69. 
Теперь  норовъ  употребляетя  бол'Ье  о  животныхъ,  и  не  такъ 
см-Ёло,   какъ  въ  старину. 

Порты  —  вообще  од'Ьян1е,  покрывало  и  т.  п.:  и  тако 
загор-Ёся  (церковь)  сверху,  и  что  бяше  вн-ё  и  вну  узоро- 
ч!Й.  и  поникадила  серебреная,  и  судъ  златыхъ  и  сребре- 
ныхъ  безъ  числа,  портъ  ш[1тыхъ  золотомъ  и  женчюгомъ, 
яже  в-Ёшали  на  празникъ  въ  дв'ё  верви  отъ  Золотыхъ  во- 
ротъ  до  Богородиц-Ё,  а  отъ  Богородиц-Ё  до  владыцнихъ  сё- 
нШ  во  ДВ'Ё  же  верви  чюдныхъ,  Ипат.  127.  Отъ  этого  сло- 
ва происходитъ  прилагательное  портной,  употребляющее- 
ся существнтельнымъ.  # 
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Почка  —  самородный  кусокъ  камня:  добраго  по  десят 
рублевъ  почка  алмазу,  Соф.   Вр.   II,    156. 

Прелесть  —  въ  дурномъ  смысл1з,  11рельщен1е,  лесть,  об_ 
маиъ,  соблазнъ:  прелести  безбож1я  до  конца  уклонился 
еси,  Служб.  Хргсанеу  и  Дар1и  Марта  19.  Зм1п,  прельстив- 
ПП11  прородигелеп,  называется  въ  Св.  Пис.  прелест- 
инкомъ.  Понеже  Руск1е  люди  прелестны  и  падки  на  волхво- 
ван1е,  Пек.  лЪт.  209.  а  п  женскоедЪло  ирелестивое,  «пре- 
лестивое,  перепадчивое.  Др.  р.  ст.  69.  сослалъ  намъ,  Боже, 
прелестника,  »злаго  разстригу  Гришку  Отрепьева  1Ы(1.  '102. 
и  здавался  на  его  слова  прелестныя  1Ьк1.  14-6.  Сл\:>х.  эти 
слова,  происшедш1я  отъ  лесть,  льщу,  никакъ  не  должно 
см'Ьшпвать  въ  упот[)еблен1и    съ  красота,    прекрасный 

Работа  —  рабство,  отъ  глагола  робить  —  дЬлать:  а  дру- 
г1я  работЪ  предасть  мужемъ  свопмъ,  Нест  по  .1авр.  сп. 
31.  работныя  (взятыхъ  въ  рабство)  свобождая,  11;1ат.   219. 

Сочровтце  —  сокровенныя  м'Вста  и  предметы:  1!рии]елъ 
же  ли  еси  въ  сокровип1,а  сн'йжная,  м  сокровища  градиая 
вид'Ь.1ъ  ли  еси?  1ов.  XXXVIII,  22,  снидох'ь  и  до  скровищь 
(гд'Ё  скрыты)  пл1зньникъ  мопхъ,  К[1р.  Тур.  |',ъ  Плм.  Слов. 
ХИ  в.   66. 

Строик  —  вострьи!,  отсюда  острога  —  шпора,  строгать: 
у  Ломонос:   ступаетъ  по  вершинамъ  ст[юг11мъ. 

Строю  —  управляю:  Несторъ  говоритъ  о  себк,  что  онъ 
кступилъ  въ  монахи:  0еодос1Ю  строящу  .монастырь,  т.  е. 
управляющу.  II  теперь  управляющей  общежительнымъ  мо- 
настыремъ  называется  строителемъ. 

Супругъ — пара:  суи[)угп  воловъ  оряху,  1ов.  1,  14.  су- 
пругъ   воловъ  купнхъ,  .1ук.   XIV,   19. 
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Трудъ  —  б'ЬАС7в\е,  бол-Ьзнь,  страдан1е  душевное:  нищь 
есмь  азъ  и  въ  труд-Ьхъ  отъ  юности  моея,  Пс  ЬХХХУ!, 
'16.  без5акон1е  п  трудъ  посред-Ь  его  и  неправда,  Пс.  ЫУ, 
11.  Слич.  въ  Сл.  о  По.ш.  Иг.  чръпахуть  ми  синее  вино 
съ  трудомъ  см-Ьшено.  Сл-Ьд.  это  слово  существенно  отли- 
чается отъ  синонима  своего,  работы. 

Украина — всякая  крайняя  страна,  въ  смысл-Ь  марки: 
Датская  украйна,  Псковская  украйна,  Пек.  л-Бт.  27,  202. 
203.   212. 

Цгъловать  —  прпв-Втствовать,  здороваться,  отъ  ц-ёлый^ 
какъ  здороваться  отъ  здоровый:  входяще  же  въ  домъ,  ц-Ь- 
луйте  его,  глаголюще:  миръ  дому  сему,  Мате.   X,   12. 

Ялобыи:  теперь  говорится  яловая  корова,  т.  е.  холо- 
стая, нестельная;  яловая  рыба;  прежде  яловый  и  вообще 
безплодный:  уаЬ^а  51еги!8,  глосс,  чешек.  Музейн.  Псалт. 
конца  XII  в. 

2      ПзОБРАЗаТЕЛЬВЫЯ    ВЫРАЖЕНЫ. 

Какъ  отд-Ьльныя  слова  въ  древн-Ьйшую  эпоху  носятъ  на 
себ-Ё  характеръ  большей  изобразительности,  такъ  и  въ  ц'Ь- 
лыхъ  выражен1яхъ  мысль  высказывается  не  отвлеченно,  а 
ярко,  въ  живомъ  образ-Ь.  Такъ  вместо:  много  трудился, 
воевалъ,  въ  Ппат.  1о:  Володимиръ  самъ  собою  постоя  на 
Дону,  и  много  пота  утеръ  за  землю  Рускую.  Кенигсб. 
спис.  101:  Ярославъ  же,  сЬде  въ  Шев^Ь,  утеръ  пота  со 
дружиною  своею.  Вместо  голаго  исчислен1я  м-Ьры  времени 
или  пространства  и  т.   п. — поэтическ1я  описашя:   свойство 

не  только  поэзш  Гомеровой,  но  всЬхъ  древн-Ьйшихъ  памят- 

24 
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никовъ  литературы:  Гриммъ  находптъ  оиое  даже  въ  древне - 
ы1змецкомъ  11рав1з  (*).  Такъ,   вм.  навсегда.  в-Ьчно,  въ  Нго- 
ревомъ    договор-Ь:     дондеже    съяеть    солнце    и    весь  мпръ 
стоить,   Нест.  ио  Лавр.     Лавр.  сн.    21;    или  въ    договорI^ 
Болгаръ  съ  Владимиромъ:  толи  не  будеть  межю  налш  мира, 
ОЛИ  камень  начнеть  плавати,  а  хмель  иочнеть  тонути.  !Ы1{ 
и2.   Оиисан!е  высоты:    (церковь)   61;  бо  согЁлана  при   немъ 
(МстиславТ.)     выше,   неже  на    кони  стоячи   |)укою  досячи, 
Кенигсб.  си.   104..  Пространство  и  в'Всъ:  мешаша  бо     ка- 
менемъ  полтора    иерест1)1>ла,    а    камень    якоже     можаху  Л 
"мужи  силн1и    иодъяти,    ]1иат.   174.  Слич.  \ЫЛ.    12Н:  бяху 
же  у  нихъ  луци  тузи  самостр-Ьли^и,  одва  5(>  мужь  можа- 
шеть  напряи.\и.     Куры  или    И'кн1е  и'Ё'1уха    вм.   ра:^св'Ьта:  и 
яко  бысть  въ    куры,    и  иог^иа  нъ  соб-К  духъ  нзнемогающь 
ко  исходу  души,   |Ы|1.    :22().      Въ    Новог.     л1;т.  И9:   и  скот 
не  остапиша   ни  рога — вдь   отвлеченнаго  ничего.  Слич.    въ 
Др.   Рус.    Ст.:   дерево    въ  охвагъ  толщины:    изба  во    все 
дерево;   описан1е  камня:  въ  вышину  т[)И  сажени  печатный, 
«а  и  черезъ  его  только  топоръ  подать  170,   и  проч. 

3.     Б  ы  т  ъ     в  о  и  н  с  к  !  й. 

Сначала  обратимся  къ  обычнымъ  вь]ражен1ямь  ягизни 
воинской.  Какъ  сочувствовали  ей  наши  предки,  мимо  мг40- 
жества  мЬстъ  въ  нашихъ  ста[)инныхъ  памятникахъ,  при- 
ведемъ  изъ  Сл.  о  Полк.  йг. :  а  мои  ти  Куряни  свЬдоми 
гьмети,     подъ  трубами  повити,  подъ  шеломы    възлелЁяны, 


(*)  Смотр,  о  поэа1И  вь  срав-Ь,  статью  1'римма  въ   2е1Гас11п<:Ч  ^'иг   д^- 
«сЫсЫНсЬе  КесЬ1:в^1авепзс11а]((,  Ьегаизд.  ^оп  8аУ]'а[пу  е1с.  И,   1816. 
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конецъ  К0111Я  въскръмлени,  пути  имь  вШоми,  яругы  имъ 
знаеми,  .1уцп  у  нихъ  напряжени,  тули  отворени,  сабли 
изъострепи,  сами  скачуть,  акп  скрыи  влъцп  въ  пол-ё, 
ищучи  себе  чти,  а  Князю  слав^.  Слич.  подробное  описан1е 
•  вооружен1я  и  истор1ю  трехъ  стр-Ьлъ  въ  древнемъ  стихо- 
творен!и,  Дюкъ  Степанович!,  (стр.  22  и  слВд.)-  Какъ  наши 
поэты  вглядывались  въ  обычаи  воинск1е.  иоказываетъ  напр. 
сл-Ьдующее  гомерическое  описан1е  стр-Ьльбы,  Др.  р.  ст.  2! 7: 

вынимуетъ  ооъ  Ночокь 

изъ  иалушна  сво!!  туго»  лукъ, 

В31.  колчана  вынималч.  калену  стр'Ьлу, 

и  береть  овъ  тугой  лук1.  въ  руку  л'Ьвую. 

калеау  стрелу   въ  правую, 

накладываетъ  аа  тетивочку  шелковую, 

иотянуль  онъ  тугой  лукъ  за  лхо. 

калеву  стр'Ьлу  семи  четвертей, 

заскр11п11ли  полосы  булатаыя 

и  завыли  ро1м  у  туга  лука. 

Слпч.   также  |Ы(1.   ст[».   208. 

Иодвоил  нашъ  С1ар1]нный  воинск1й  бытъ  къ  слЪдуюидимъ 
обычнымь  выражен1ямъ:  ^)  копье:  и  взя  градъ  коиьемъ, 
Иест.  по  .1авр.  40.  взяша  I радъ  Рязань  коиьемъ,  Ииат 
175.  Воскр.  си  \\.  '2^:  и  яз1:  югда  много  иослужилъ  ему 
СВОИМ]-  коииемъ.  Нъ  старину  былъ  обычай  ставить  копье  иа 
гробь  умершаго  воина:  такъ  въ  Ииат.  73  говоритъ  Яросланъ: 
аче  Богъ  отца  моего  понялъ,  а  мене  Богъ  на  его  м-Ьст-Ь  оста- 
вилъ,  а  полкъ  его  и  друн;и[1а  его  у  мене  суть;  разв'Ь  оди:.о 
коп1е  поставлено  у  гроба  его,  а  и  то  въ  руку  моею  есть 
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Бросан1е  копья  предводителемъ  было  символомъ  началу  бит- 
вы; обычай,  относящейся  еще  ко  временамъ  нашего  язы- 
чества, и  сохранявш1йся  довольно  долго,  напр.  въ  Воскр. 
СП.  II,  17:  Андреи  же  Юрьевичь  вземь  копие.  п  еха  ыа- 
передъ  преже  всЬхъ  зломи  копие  свое.  Въ  С^.  о  Полк.» 
Иг.  говоритъ  Игорь:  хощу  бо,  рече,  коп1е  приломити  ко- 
нем.ь  поля  Половецкаго.  Какъ  въ  Др.  р.  ст.  изм-Ьряется 
пространство  стр-Ёлою,  напр.  183  промежу  глазъ  калена 
стр-Вла;  такъ  въ  лЪтописяхъ  изм-вряется  и  копьемъ:  и  такс 
устрой  Богъ  мылу,  якоже  не  вид-Вти  никаможе,  толико  до 
конець  копья  видити,  Ипат.  63.  и  бысть  въ  тъ  день  мыла 
велика,  яко  не  видити  до  конець  копья,  1Ы(1.  73.  2)  щить: 
възяша  градъ  Кыевъ  на  щитъ;  Новог.  л-Ьт.  26.  взяша 
Всеволожь  градъ  на  щитъ,  Ипат.  36.  (Псковичи)  начата 
думати:  стэвити  ли  щитъ  противъ  Царя  и  запиратися  ли 
во  градЬ?  Пек.  .Лт.  176.  Припомнить  древнюю  клятву:  да 
не  ущитятся  щиты  своими,  Пест.  21.  Въ  знакъ  победы 
Олегъ  пов-Ьсилъ  щитъ  на  вратахъ  Царьграда.  3)  ме^пг. 
что  есмы  зашли  Водь,  Лугу,  Пльсковъ,  Лотыголу,  мечемъ, 
Нов.  л-Бт.  54.  т.  е.  что  завоевали.  Припомнить  старинную 
дань  мечами,  и  клятву  въ  догов.  Игор  :  да  посЪчени  бу- 
дутъ  мечи  своими;  Кенигсб.  спис.  И  и  39.  Слич  въ  Соф. 
Вр.  Н,  4-17:  поостри  мечь  свой  на  градъ.  А)  шлемъ:  ты 
бо  можеши  Волгу  веслы  раскропитп,  а  Донъ  шеломы  (шле- 
мами) выльяти,  Сл.  о  Полк.  Иг.  Тогда  Владимпръ  Моно- 
махъ  пи.1ъ  золотомъ  шоломомъ  Донъ,  Ипат.  155,  т.  е. 
•Ёзди.1Ъ,  воевалъ  по  Дону,  о)  копь:  какъ  копье  ставилось 
на  гроб-Ь  воина,  такъ  въ  старину,  по  предан1ямъ,  и  конь 
зарывался    съ    умершимъ    его  всадникомъ;  въ  Др.  р.  ст. 
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223  Потокъ  посаженъ  былъ  въ  могилу  жены  своей  вмЪст'Ь 
съ  конемъ.  Л'Ьтописцы  гюв'Вствуютъ,  какой  шерсти  были 
н1'которые  княжеские  кони;  такъ  у  Мстислава  бьыъ  сизый. 
у  Дан1ила  гн-Ьдой,  Ипат.  161:  Мьстиславъ  же  великую 
похвалу  створи  Данилови.  и  дары  ему  дасть  великыи  и 
конь  свой  борзый  сивый.  174  Данилови  же  гонящу  по 
Половцехъ,  донел!;  же  конь  его  застр^ленъ  бысть  гн'ЬД1>1й. 
Князья  воздавали  честь  падшимъ  конямъ  своимъ  похоронами: 
Ниат.  4-7  конь  же  его,  язвенъ  велми,  унесъ  господина 
своего,  умре;  князь  же  Андрей,  жалую  комоньства  его 
(вар.:  коня  своего)  повел-Ь  и  погрести  надъ  Стыремъ.  Какъ 
пить  шлемомъ  значило  воевать  гд1^  либо,  д'Ьйствовать,  такъ 
п  поить  коня:  не  выдадите  ли  (бояръ) ,  а  я  поилъ  есмь 
кон'Ь  Тьхверью,  а  еще  Волховомъ  напою,  Новог.  л-ьт.  41, 
т.  е.  если  не  выдадите,  я  нападу  на  Новгородъ,  говоритъ 
Георпй  посламъ  новогородскимъ.  6)  ность.  и  ту  костью 
падоша,  Новог.  лЪт.  41,  т.  е.  были  побиты,  да  луче  есть 
на  своей  земл'Ь  костью  лечи,  пели  (нежели)  на  чюж'Ь  славну 
быти,  Ипат.  155.  ста  на  кост-Ьхъ,  Пек.  л-бт.  65,  т.  е. 
м1>ст'Ь  битвы.  7)  голова:  можемъ  главы  своя  сложити  за 
1Я,  Нест.  по  Лавр.  94-.  можемъ  головы  свои  за  тя  сло- 
жити, Ипат.  225.  и  много  своихъ  головъ  подъ  горо.юмъ 
положиша,  Иск.  лЪт.  18Ь.  Очень  любопытно  сличить  въ 
Сл.  о  Полк.  Иг.  слова  Игоря:  хощу  главу  свою  приложити, 
а  любо  испити  шеломомъ  Дону — съ  обычными  выражен!- 
ями  въ  Ипат.  54:  любо  голову  свою  сложю,  пакы  ли  от- 
чину свою  нал-Ьзу  и  жизнь  (т.  е.  добуду  свою  отчину  и 
свое  имущество).  68  любо  голову  сложю,  любо  налъзу 
Галичьскую    землю.    72     (Володимиръ  рече:)  но  оже  буду 
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живъ,  то  любо  свою  голову  сложю,  любо  себе  мьщю.  въ 
Кенигсб  СП.  160  говоритъ  Василько:  да  пойду  на  По- 
ловцы, любо  соб-Ь  славу  залЬзу,  а  любо  главу  свою  поло- 
жу за  Рускую  землю.  Голова  въ  смыслЬ  оруж1я:  добылъ 
есми  головою  своею  К1ева  и  Оереяславля,  Ппат.  43;  го- 
лова вм.  человБка  вообще;  часть  вм-Ьсто  ц-благо,  синек- 
доха: и  головъ  (вар1антъ:  людей)  н-ёколико  истопе  въ  Вол- 
хов1>,  Новг.  л1>т.  48.  много  головъ  паде,  Иск.  л.  33.  из- 
биша  н-Ьколико  головъ  1Ь!(1.  32.  8)  рука:  (Псковичи)  и 
воспомянувше  крестное  ц'Ьлован1е,  что  не  мощно  на  Го- 
сударя руки  подняти,  ни  воздвигнути  противъ  Великаго 
Князя,  Пек.  л.    176. 

4.  Быгъ  ЮРИДИЧЕСК1Й.  Лътопись.  Старина. 

Таже  изобразительность  и  во  многихъ  выражен1яхъ  быта 
юридическаго,  напр.  1)  юлова:  за  безчестье  отослать  го- 
ловою къ  боярину,  Котош.  34,  т.  е.  отослать  виновнаго  къ 
тому,  кого  онъобид'Ьлъ.  въ  Др.  Р.  ст.  33  у  котораго  жены-то 
нЬтъ.  «того  самого  головой  возьметъ.  2)  мщо:  какъ  голова 
употребляется  вм-ёсто  челов-Ёка,  также  вместо  д'Ьйствитель- 
ной  явки  его,  напр.  а  нын1>  Садко  головой  пришелъ,  Др. 
Р.  ст.  341;  такъ  лицо  вм.  вещи:  а  лодью  лицомъ  воротити, 
Руск.  Правд,  въ  Руск.  Достой.  И,  59,  т.  е.  отдать  лодью. 
не  будеть  лица...  1Ы(1,  т.  е.  если  же  не  воротятъ  лодьи. 
3)  рука  вм.  поручительства,  обВи.\ан1я,  обязательства: 
Псковичи  даша  ему  на  томъ  руку,  чтобъ  добровольно  отъ- 
Ьхатк  и  пр^-Ьхати.  тогожъ  лЪта  по  той  рукЬ  приела  Князь 
Местеръ  Риск1п  своихъ    пословъ.    Пек.   л.  94.  4)  разуть 
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пош  вы.  выдти  замужь — выражен1е,  сохранившее  въ  себ1^ 
память  о  старпнномъ  обрядЬ:  онъ  же  рече  дъчери  своей 
(Рогвольдъ  Рогн-ЕдЪ):  хечеши  ли  за  Володимера?  она  же 
рече:  не  хочю  розути  робычича,  но  Ярополка  хочю,  Нест. 
по  Лавр.   45. 

Вообще  надобно  замЬтить,  что  Филолопя  нисколько  не 
выстунаетъ  изъ  иред1^ловъ  своихъ.  когда,  при  объяснен111 
древнихъ  намятниковъ,  беретъ  въ  соображен1е  бытъ  юри- 
дическ1п:  ибо  онъ,  какъ  одна  изъ  главнЪйшихъ  стих1й 
жизни  народной,  входитъ  не  только  въ  ироизведен1я  красно- 
рЁч1я,  но  и  въ  поэз1ю,  и  кладетъ  свой  отпечатокъ  на  языкъ 
особенными  выражен!я.\1и.  Такъ  намять  о  мЬстничествЬ  со- 
хранилась намъ  въ  н'Ькоторыхъ  выражен1яхъ  Др.  рус.  ст., 
напр.  1оО  что  ты,  сударыня,  идешъ  .закручинилася?  «али 
м-Ьсто  теб'Ь  было  не  но  отчинЪ?  187  а  по  имени  вамъ 
мочно  МЕСТО  дать,  «по  изотчеству  можно  пожаловати,  1Ь'к!. 
по  отечеству  садися  въ  большое  мЪсто,  въ  передн1й  уго- 
локъ    Все  это  говорится  о  мБстЬ  на  пирахъ. 

Чтобы  понять  значен1е  .Ытописи,  важнВйшеп  Формы 
древней  нашей  Литературы,  надобно  знать  0ФФиц1альный, 
юридический  смыслъ  ея.  Въ  тяжбахъ  и  ссорахъ  напш  пред- 
ки ссылались  на  нихъ,  какъ  на  юрндическ1е  акты,  что 
очевидно  изъ  сл-ёд.  мЬстъ:  (1289)  и  повел-Ь  писцю  своему 
писати  грамоту:  (^е  азъ  князь  Мьстиславъ,  сынъ  Королевъ, 
виукъ  Романовъ,  уставлю  ловчее  на  Берестьаны  и  въ  в'Ькы, 
за  ихъ  коромолу:  со  ста  по  дв-Б  лукн1;  меду,  а  по  двЬ 
овц'6,  а  по  пятинадцать  десяткъвъ  лну.  а  по  сту  хлЬбовъ, 
а  по  пяти  цебровъ  овса,  а  по  пяти  цебровъ  ржи,  а  по 
20  куровъ:   а  потолку  со  всякаго  ста,  а  на  горожанахъ  4 
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гривны  кунъ;  а  хто  мое  слово  порушить,  а  станеть  со 
мною  передъ  Богомъ.  А  вопсалъ  есмь  въ  Агьтописеиь  ко- 
ромолу  ьхъ,  Ипат.  225  1оаннъ  III  посылаетъ  дьяка  Боро- 
датаго  къ  Ыовогородцамъ .  да  испроси  у  матери  своей,  у 
великой  Княини,  дьяка  Степана  Бородатаго,  ум-Ьющаго 
говорити  по  лгьтоппсцемъ  рускимъ.  егда,  рече,  прнидугъ, 
к  онъ  воспоминаетъ  ему  говоритн  противу  ихъ  ихъ  измены 
лавные,  кое  изменяли  великимъ  Княземъ  въ  давныя  вре- 
мена, отцемъ  его,  п  дЪдомъ,  и  прад-Ьдомъ,  Соф.  Вр.  II, 
102.  Въ  описан1и  взят1я  Пскова  Васил1емъ  1оанновичемъ: 
наутр1яжъ  освитающу  дни  нед1)Льному  позвониша  на  В-Ёче, 
и  собрашася  Посадники  и  всЬ  Псковичи,  п  пр1'Ьха  Дьякъ 
Государевъ,  и  начата  ему  тако  говорити:  тано  у  чась 
написано  нь  лтьтоппсцехъ — съ  прад-Ьды  и  Д'Ьды  и  со  отцемъ 
«го  Государемъ  крестное  ц'Ьлован1е  съ  Великими  Князьями 
положено,  Пек.  лВт.  177.  Отсюда  и  слово  старика  полу - 
чаетъ  обширн-Ьйшее  значен1е,  выражая  весь  старинный  об- 
щественный бытъ  и  юридическ1я  отношения,  напр.:  и  Ген- 
варя  въ  4  3  день  спустиша  колоколъ  В^Ьчной  у  Святыя 
Троица,  [I  начаша  Псковичи,  на  колоколъ  смотря,  плакати 
по  своей  стариигь  и  по  своей  воли,   Пек.  лЪг.   178, 

5.   Бытъ  РЕЛигюзвый.    Отечество.    Честь. 

Чувство  религюзное  глубоко  проникаетъ  старинныя  наши 
произведен1я.  Умилительною  теплотою  согр'Ёваетъ  оно  раз- 
сказъ  л'Втописца  и  вливаетъ  ут'Ьшен1е  въ  сердце,  особенно 
при  описанш  какихъ  либо  б'Бдств1й,  когда  человеку    всего 
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бол-Ье  нужна  помощь  Бож1я  Изъ  велмкаго  множества  при- 
мЪровъ  тому  [[ривожу  сл-Ьд.:  томъ  же  л-Ьт-Ь  (1233)  [!ре- 
ставпся  князь  веодоръ,  сынъ  Ярославль  вячьш1п,  1юня 
въ  10,  и  положенъ  бысть  въ  манастыри  святого  Георпя.  и 
еще  младъ  I!  кю  не  пожалуеть  (пожал-Ьетъ)  сего"?  сва1ба 
пристроена,  меды  изварены.  кев-Бста  приведена  князи  по- 
звани,  и  бысть  въ  весел1Я  м-ёсто  плачь  и  сБтован1е,  за 
грЬхы  наша;  нг.  Господи  слава  теб1^,  царю  небесный!  из- 
вольшю  тй  тако.  нъ  покои  его  съ  всеми  правьдьными, 
Новг.  л.  49.  О  Володимир-Ь  ВасильковичЬ  надгробное  сЬ- 
товаше  л'Ьтописца:  возстани  отъ  г\ю6а  твоего,  о  честная 
глаио,  возстани.  отряси  соыъ:  нЪси  бо  умерлъ,  но  спишь 
до  общаго  возстан1я.  Возстани:  н-Ьсп  бо  вьмерлъ,  нВсть 
бо  ти  умерети  л-Ьпо,  в-Ьровавшу  во  Христа,  всему  м1ру 
/гппводавца;  отряси  сонъ.  возведи  очи.  да  видиши  какоя  тя 
чести  Господь  тамо  сподоби,  и  на  зеыл'Б  не  безъ  памяти 
тя  оставилъ  братомъ  твоимъ  Мьстиславомъ-  Возстани,  видь 
брата  твоего,  красящаго  столъ  земля  твоея;  ксему  же 
вижь  и  благов''Ёрную  свою  княгиню,  како  благовЪрье  дер- 
жишь по  преданью  твоему,  како  поклоняеться  имени  тво- 
ему. Ипат.  221 — 222  Прекрасно  присоединяется  къ  та- 
кому предчувс1в1ю  жизни  загробной  обра.зъ  жизни  воин- 
ской въ  причитан1и  Евдокш  въ  похвал-Ь  Донскому:  крЪпко 
есп,  господине  мой  драгш,  уснулъ:  не  могу  разбудити  те- 
бе, съ  которыя  войны  еси  пришелъ?  истомился  еси  вел- 
ми. — Вотъ  еще  н1>сколько  прим'Бровъ,  какъ  блистательно 
украшалась  древняя  наша  Литература  глубокимъ  христ1ян- 
скимъ  благогов'Ьн1емъ  и  высокою  нравственност1ю:  въ  По- 
учен1и    Мономаха,    о    неистощимой    сил-Ь  и     безконечномъ 
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многообраз1и  Божескаго  творчества:  и  сему  чуду  дивуемся, 
како  отъ  персти  создавъ  человека,  како  образи  разноличн1и 
въ  челов'Ёческыхъ  лицахъ.  аще  и  весь  М1ръ  совокупить, 
не  вси  въ  одинъ  образъ,  но  кыйже  своимъ  лиць  образомъ 
по  Бож1и  мудрости. — Кир.  Тур.  (въ  Пам.  Сл.  XII  в.  12й), 
о  свягыхъ  причастникахъ:  и  в-Ьнчаетъ  же  Святый  Духъ, 
яко  почиваетъ  на  святыхъ  причастниц-Ёхъ.  уже  бо  я 
обр-кте  себе  достойны  съсуды,  и  вселися  въ  ня,  измыша 
бо  храмъ  его  слезами,  постлаша  люботрудными  моли- 
твами, украсиша  доброд'Ётел1Ю,  кадиша  чистыми  възды- 
ханьми. — УмильныГ!  плачь  о  преставлении  Невскаго  (Соф. 
Вр.  I,  273):  горе  теб-Ё  б-Ьдный  челов-Ёче,  како  можеши 
написати  кончину  господина  своего  Князя  Александра 
Ярославича?  како  не  испадета  з-Вници  твои  вкупЬ  со  сле- 
зами? како  ли  не  разсВдеся  сердце  твое  отъ  многыя  тугы? 
отца  бо  человЬкъ  можеть  забыти,  а  добра  господина.  ап!,е 
бы  съ  нимъ  и  въ  гробъ  вл'Ьзлъ. — Пзъ  рукописи  объ  осад'г. 
Тихвинск.  монастыря  въ  1(э13  г.  (Повг.  л-Ьт.  284),  о  за- 
висти и  корыстолюб1н:  увы.  ненасыщаемое  дно  челов1>че- 
скихъ  очей! — Необходимость  присоединения  чувства  нац1о- 
нальности  къ  благочест1ю  релипозному  весьма  рано  про- 
будилась у  насъ:  уже  у  Нестора  въ  нохва.!!»  Ольг-Ь:  мы 
же  рцЪмъ  къ  ней:  радуйся,  Руское  познанье  къ  Богу: 
начатокъ  примиренью  быхомъ  Си  первое  вниде  в  царство 
небесное  отъ  Руси,  с1ю  бо  хвзлятъ  Рустие  сынове,  аки 
началницю;  ибо  по  смерти  моляше  Бога  за  Русь.  Припом- 
нить Дан1ила  Паломника,  затеплившаго  св'Бчу  передъ  гро- 
бомъ  Господнимъ  ото  веек  земли  Рускок. — Во  Псков!}  и 
Нов'Ьгород'Ь,    черезъ  вгьче  и  вгьчевои  или  вгъчнык  колоиоль, 
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вис-Ёвш1й  при  главномъ  городскомъ  соборВ,  поня'пе  о  го- 
род-Ь  и  быт-К  общественномъ  такъ  тБсно  связано  было  еъ 
чувствомъ  ре.1иг1ознымъ,  что  вмЬсто  Пскова  говаривали  Св. 
Троица^  вм-Ёсто  Новагорода  Св.  Софт:  не  учалъ  добрахо- 
т-Ьти  Живоначальной  Троицы  и  мужемъ  ПсковпчБмъ,  Иск. 
л.  175,  т.  е.  Пскову,  да  Государь  нашъ  хочетъ  побывать 
на  поклонъ  къ  Троицы  во  Псковъ,  Пек.  л.  177,  т.  е. 
просто  пргЬхать  во  Псковъ.  Впрочемъ  и  АеанасК]  Никитинъ 
11ишетъ:  поидохъ  отъ  святаго  Спаса  Златоверхаю,  Соф. 
Врем.  И,  14.0,  в.м.  изъ  Твери.  Этимъ  объясняется  обыч- 
ная Форма  р1;чен  Мстислава  къ  Новогородцамъ,  и  нацио- 
нальное, не  только  релипозное,  но  и  политическое  значе- 
Н1е  уиоминаемойвъ  нихъ  Св.  Соф1и;  напр.:  (1:218  г.)  съзва 
Мьстиславъ  в1>ц1'.,  на  1Чрославль  дворъ,  рече:  кланяюся  свя- 
той Соф1и,  и  гробу  отця  моего,  и  вамъ,  хоцю  поискати 
Галиця,  а  васъ  не  забуду;  дай  Богъ  леци  у  отця  у  свят1ви 
Соф1и,  Новг.  л.  36.  И/ъче«ои  колоиоль  былъ  символомъ 
соединен1я  11равослав1я  съ  стариннымъ  бытомъ  и  поряд- 
комъ  общественнымъ:  и  генваря  въ  13  день  спустиша 
колоколъ  ВЬчной  у  Святыя  Троица,  м  начата  Псковичи, 
на  колоколъ  смотря,  илакати  по  своей  старин-Б  и  по  своей 
воли, — такъ  описываетъ  Иск.  л.  178  конечное  паден1е 
Псковской  самобытности.  Пёснь  о  колоко.гё,  подобная  Ь!е(1 
уоп  (1ег  ОЬске  Ши.тлера,  им-Ёла  бы  глубокое  значен1е  въ 
Пскове  и  Нов-Ёгород'В.  Н-Ёкоторыя  иносказан1я  или  притчи 
въ  рЁчахъ  нашихъ  предковъ  объясняются  религ1озными 
обрядами,  такъ  напр.  ,1евъ  говоритъ  Владим1ру  черезъ 
посла:  а  бы  ты,  братъ  мой,  не  изгласилъ  св^ч-ё  надъ  гро- 
бомъ  стръя  своего  и  братьи  своей,  абы  далъ  городъ  свой 
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Ье[)ест!й:  то  бы  твоя  св-Ьща  была.  Володимеръ  же  бЪ  ра- 
зумея прптч-Ё  и  темно   слово.  Нпат.   218. 

Христ1янское  благочест1е  нашихъ  предковъ  выразилось  ' 
многими  обычными  выражен1ямн,  изъ  коихъ  нЪкоторыя  на- 
мекаютъ  на  д|)евн'Ьйи11е  обычаи,  и  11ов'Ьр1я,  друг1я  же  ка- 
:кутся  только  поговорками:  1)  г.рестппое  ц/ь^ован^е'т^1[>с^VО 
клятвы,  об'Ь1цан1я  и  т.  н.  2)  о  мыслнхь  и  нам'ирен1яхъ 
челов-Ёка:  какъ  Богъпо  сердцу  ноложитъ,  Иск.  л.  177.  т.  е.  ♦ 
чего  пожелаетъ.  3)  о  судьбгь:  а  тогда  како  ны  съ  ними 
Богъ  дасть,  Ипат.  53.  т.  е.  какъ  наша  судьба  р-Ьшится  съ 
ними.  4)  Богт»  вгъсть  вм.  неизв'Ьстно:  а  пныхъ  паде  съ  об'Ь 
сюроны  Богъ  в'Ёсть,  Новг.  л.  90.  5)  обычное  выражен1е 
о  богаты ряхъ,  встумающихъ  въ  гридню  Князя  Влади- 
мира: '(онъ  молился  Спасу  со  11()ечистою,  «поклонился 
Князю  со  Княгинею,  сна  всЬ  четыре  стороны,  Др.  р.  ст. 
:2<5.  6)  о  воиигь:  се  уже  мы  пдемъ  на  судъ  бож1Й,  Ипат. 
62.  7)  о  судп:  а  хто  мое  слово  порушить,  а  станеть  со 
мною  передъ  Богомъ.  1Ы(1.  225.  8)  о  смерти:  Всеволодъ 
во  день  святыхъ  Маккавей  пошелъ  къ  Богови,  Ипат.  143, 
т.  е.  умеръ.  и  мн.  др — Чувство  религюзное  возвысило 
нашихъ  предковъ  до  истиннаго  понят1Я  о  Оушгъ:  такъ  вм.: 
мы  не  можемъ  изм-ёнить  даннаго  слова,  говаривали:  а  ду- 
шею  не  можев-и  играти,  Ипат.  4-2.  Душа  вм.  человека 
относится  къ  понят1Ямъ  христ1янскимъ:  когда  у  гражданъ 
в:е  сго|)Ъло,  сказано  въ  Иовг.  л.  87:  городчане  толко 
душею  осташася;  бол-Ье  грубый  01гинокъ  той  же  мысли 
выражается  словомъ  голова:  и  тутъ  судно  наше  меншое  по- 
грабили, и  четыре  головы  взяли  Руск1е,  а  насъ  отпустили  го- 


381 
лымн  головами  за  море,  Соф.  Вр.  П,  164.  Понят1я  о  аав/ь 
и  чести,  столь  краснор-Ьчиво  выразивш1яся  еще  въ  рЬчи 
Святослава  къ  дружинЪ,  лрилпчныя  воинскому  обычаю 
нашихъ  предковъ,  еще  бол-бе  утвердились  чувствомъ  нзц|- 
ональнымъ,  неразд'Вльнымъ  съ  религ1ознымъ  благогов'Ён1емъ. 
Обычное  выражен1е  въ  Сл.  о  П.  Иг. — ищучи  себЬ  чпз,  а 
князю  славы — объясняется  многими  м'Встами  л-Ьтописеи, 
напр.  Ппат.  145:  думай  гадай  о  Рускоп  земли  и  о  своеС! 
чести  и  о  нашей, — и  особенно  н-Ёкоторыми  сказочными 
подвигами  нашихъ  древнихъ  богатырей:  такъ  Илья  Муро- 
мецъ  совершаетъ  чудеса  храбрости  надъ  разбойниками:  т-Ь 
покоряются  ему  и  готовы  на  все,  чего  онъ  ни  пожелае1ъ: 
ему  же  кром-Ь  чести  и  славы,  ничего  не  надо:  а  и  гои  есп 
братцы,  станишники!  говоритъ  онъ:  «поезжайте  отъ  меня 
во  чисто  поле,  «скажите  вы  Чурил-Ё,  сыну  Пленковичу, 
«про  стараго  козака  Илью  Муромца,  Др.   р.   ст.   4-20. 

6.  Быть  семейный  и  обшествевеьш. 

Семейныя  гт  общественныя  отношен!я  искони  строго  ои- 
ред'Ёлялись  у  насъ,  чему  свидБтельствомъ  языкъ.  Степени 
родства  во  все11  подробности  обозначаются  порусски  осо- 
бенными назван1ями,  который,  къ  сожал'Ьн1Ю.  бол-Ёе  и  бо- 
л-Ёе  теряются  въ  памяти  людей  образованныхъ,  такъ  что 
теперь  не  только  птровь,  уи,  свгъсть  и  др.  суть  архаиз- 
мы, но  даже  устарЁлп  въ  образоваиномъ  язык'ё  и  золовка, 
тесть,  своячиница  и  друг.  Сд'Ёлаемъ  н'ёсколько  зам'Ёчан1й 
на  имена  родни  (*).  Старинное  наз['.ан1е  родства  или  свой- 

С)  Это  особенно    полезно    и  необходимо    для   гЬхь,    кто  вырогь  п.! 
Французскомъ  язык*,    который    чрезвычайно  б-Ьденъ  назван1ямн  родни. 


етва  было  ууничвство:    нъ  повЬсти     о  взят1И[  Трои,   пе{)е- 
веденн.  д^1я  Симеона  Болгарскаго:   отъ   ужичества  си   (Ка- 
лами.  1оан.  Екс.   Болг.   179);  ужииь,  ужипа  —  сродникъ, 
сродница,  1Ы11.  стр.  180,  Ыест.  по  Лавр.    76.  Родители  и 
родственники    ввтупившихъ    въ  бракъ  взаимно  называются 
сватъ,   сватья.  Свекорь.  санскр.   хузй.чига,   гр.   %:/.и[Ая.  лат. 
80сег,   Н1Ш.   8сЬд^1е*^ег  —  мужнинъ    отецъ;   свеировь.  древн. 
свекры,   лат.   г^осги»,  иъ  глос.  1\Ь»1.   \'егЬ    /уосг!   (свек!>!.!)  — 
мужнина  мать.    Тесть,   въ  Остромиров.  Еван.,   листъ   177, 
тьсть,   глос.   Ма1.    уегЬ.    [е.ч!  —  женнинъ    отецъ;  тент,  нъ 
Остромир.     Мванг.     л.     (УЛ  тьи^а  —  женнина   мать.     Зять, 
санск[).   (1]ап1а1г1,   лат.    1{епег,    польск.  'щс.   глос.   та!    уегЬ. 
7.е1  —  мужъ  дочери,   сестры,   :^оловки-.   сноха,  санскр.   81Ш- 
8Ьа    (пиги?;) — сыновняя  7кепа.   /1евер1,.  санскр.   (1ё\г1.  йёуага 
гр.   ':аг,р.   лат.   1еу1г,   гл.   А!;*!.   \'егЬ.   (1еург — мужнинъ  братъ 
яо.1пв1,а,  гр     •>'5сА(о;,   лаг.    ц1о:<,    чегиск.   xе^VVа,  польск.   /е!^^ 
въ   гл    1Ма1.    уегЬ.     /.е1уа  —  мужнина    сест()а;    св^ъсть   Ь1ею 
Кормч.    244  л.:   невпстиа  —  деверняя  жена,  ятровь — ^1(1его 
Руе.    1.   15.     санскр.     ;;<1г1,    гр.   гЬплц-:.    Шурипг  —  жен- 
нинъ братъ.     свояь'ъ  —  сноячиницынъ  мужъ,   своячина  — 
женгиша  сестра,   лтровья,  \Ает.    Стрыи  —  лядя  по  отц'Ь, 
Лпат.  ^20'Л,  но  уже  въ  Никон.  лЬт.    И.   288  объясняется: 
бысть  нодобенъ  стрыто  своему  сир-Ьчь  дяд-Ь;  уи  —  дядя  по 
мггери:   Пест,    по  Лавр.   52     съ  Добрыною  съ     уемъ  сво- 
им ь.   Лра'шучадг,     братучадо  —  сынъ     брата,    нлей1янникъ: 
Ш1\   1!1,   пр.   1^)5;    братуиада  —  братнина  дочь,  племян- 
ница:  1^1'1^  ]\'.   4-5.   Братакь,   (^рапшничь,     братеирчь  — 
братнинъ  сынъ;   Прол.   НояСр.    26..    Ииат.  93,   Быт.   XIV, 
14,   Новг.    л1;.т.     103.:     сыиоеецг    Шт.  Ипат.   208,  209, 
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214.  ;  братанна  —  братнина  дочь,  Кормч.  2,203.  Сестре- 
ничь,  сестричищь  —  сестринъ  сынъ;  сестрична  —  се- 
стрина дочь,  Кормч.  5  л.:  нетИс  тоже  что  сестрвничь, 
но  древн'Ье  сего  иосл^дняго,  ибо  въ  Нпкон.  д-кт.  ^^  88: 
Волкъ  же  служа  царю  Мусулемаку  съ  нет111  своими,  рекше 
съ  сестреничи.  .1юбопытно  сложное  братъ-сестръ  им.  (Зратъ 
и  сестра,  попадающееся  въ  Ост[)Ом.  Еван  л.  228:  ев- 
лампа  и  евламия  присныма  братъсест)10ма.  Насл^Ьдств^^нное 
неподвижное  им'Ьн1е  искон[1  называлось  производными  отъ 
д1ьдь  п  отецъ,  дтьдииа  (еще  въ  Суд-Ё  Любушп)  и  птч-чча: 
что  указываетъ  на  древн-Ёпшее  утвержден1е  права  соб- 
ственности родствомъ.  Равном-Ёрно  и  престолонасл'Ьд1е  вы- 
ражалось словами  дгьднгы,  отнш,  отечпш.  кои  были  по- 
стояннымъ  эпитетомъ  стола,  или  пресюла:  и  благодаря 
бога  внид-Ь  въ  Киевъ  и  сТ.де  на  стол^,  д-Ьдъни  отечьнп, 
Воскр  СП.  II,  ЗВ.  Окончан1е  -ичь^  означающее  сына, 
сверхъ  того  и  потомка,  изстари  было  у  Слявянъ:  въ  Суд. 
Любуш.  спорятъ  за  д'Ьдину  братья  Кленовичи;  Радимичи  п 
Вятичи,  но  лредан1ю,  отъ  Раднма  и  Вятки.  Потомки  Олега 
и  Мономаха,  Олеговичи  и  Мономаховичи,  въ  продолжении 
стол-кт1я  ведутъ  насл-Ьдственную  воину,  разделяясь  отче- 
скими именами  своихъ  предковъ.  Впрочемъ  п  т-Ь  и  дру- 
пе  никогда  не  забывали,  что  они  одного  племени,  внуки 
одного  д-Ёда,  Ярослава:  такъ  ^Ольговичи  говорятъ  Монома- 
ховичу  Всеволоду  (1195):  мы  есмы  не  Угре,  нп  Ляхове, 
но  единого  Д'Ёда  есмы  внуци,  Ипат.  '14-6.  Кром-Ь  родства 
)фовнаго  въ  старину  свято  соблюдалось  родство  условное, 
духовное,  т.  е.  усыновлен1е  и  побратимство:  символомъ 
посл'Ёдняго  была  м-Ьна  крестами;  въ  Др.  р.  ст.  185  Туга- 
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ринъ  говоритъ  Алеш-Ё  Поповичу:  семъ  побратуемся  съ 
тобой.  Пр1язнь  къ  ближнему  досел-Ь  выражается  въ  иа- 
род-Ь  тЪмъ,  что  вовсе  не  родню  называютъ  батюшкой,  ма- 
тушкой, дядюшкой,  братомъ  и  др.':  обычай  не  чуждый  и 
другимъ  народамъ:  смотр.  Грим.  нЪм.  Грам.  IV,  316  него 
же  издан1е  ВешЬаг»  РисЬ.^,  ХХМП.  Это  простодушное  чув- 
ство любви  къ  ближнему  украшаетъ  обычными  выражен1я- 
ми  рЪчи  нашихъ  предковъ:  Домантъ  же  рече  Псковичемъ: 
Братья  мужи  Псковичи,  кто  старъ,  то  отецъ;  а  кто  младъ, 
той  братъ;  слышалъ  есмь  мужество  ваше  во  всБхъ  стра- 
нахъ.  Се  же,  брат1я,  намъ  предлежитъ  смерть  и  животъ: 
брат1Я  мужи  Псковичи,  потягнете  за  Святую  Троицу,  и  за 
святыя  церкви,  и  за  свое  отечество,  Пек.  л.  13.  Пско- 
вичи собираются  на  битву;  помолившись  и  простившись 
другъ  съ  друго.мъ,  говорятъ:  б:.ат1я  мужи  Псковичи,  не 
посрамимъ  отецъ  своихъ  и  диовъ;  кто  старъ,  то  отецъ; 
а  кто  младъ,  братъ.  '(Ь1(1  26.  Подобная  выражен1Я  оста- 
лись теперь  только  въ  сказкахъ,  напр.  у  Пушкина:  коль 
ты  старый  челов1зкъ,  «дядей  будешь  намъ  нав-Ькъ;  «коли 
парень  ты  румяный,  «братецъ  будешь  намъ  названый; 
«коль  старушка,  будь  намъ  мать  и  пр.  Дружество  и  со- 
глас1е  на  миру  выражались  обыкновенно  такъ:  ц-Ьловаша 
крестъ  ко  всему  Новугороду  за  единъ  челов-Ькъ,  Новг.  л. 
77.  есмь  съ  ними  одинъ  челов-Ькъ,  ;Ь!(1.  105.  Повогородци 
ц-Ьловаша  крестъ  за  единъ  братъ,  ,1Ь1(1  !10.  быти  всимъ 
за  единъ  братъ,  Ппат.  39.  за  единъ  мужъ  быти,  '\ЫА.  73. 
Хотя  въ  старину  бес'Бдующ1е  не  употребляли  ньш'Ьшнихъ 
м'Ьстоименныхъ  В'Ьжливостей  вы,  они  в.м.  ты,  оиъ,  однако 
названиями  родственными  и  именами  увеличительными,  ла- 
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скательнымл  и  уничижительными  (*)  удачно  ум-бли  отт-Ь- 
нять  свои  общественный  отношен1я:  такъ  скромность  и 
унижен1е  требовали,  чтобы  говорящ!й  или  пишущ1и  на- 
звалъ  себя  полуименемъ,  или  именемъ  уничижительнымъ: 
вотъ  какъ  говорятъ  Псковичи  В.  К.  Василью:  а  мы  сиро- 
ты твои  прежде  сего  и  нынЬ  не  отступны  были  отъ  тебя 
Государя  и  не  противны  были  теб-Ь  Государю;  Богъ  воленъ 
да  и  ты  своею  отчиною  и  съ  нами  людишками  своими, 
Пек.  л.  176.  Аеанас1й  Тверитянинъ  въ  описан1и  своего 
путешеств1я:  ту  же  окаянный  азъ  рабиш,е  Офонасей  Бога 
вышняго,  творца  небу  и  земли,  възмыслихся  по  вЁр-Б  по 
Христьянскоп,  и  по  крещен1и  ХристовЬ,  и  по  гов-ьйн-ёхъ 
(говЬньяхъ.  постахъ)  святыхъ  Отець  устроенныхъ,  по  за- 
пов-Ьдехъ  Апостолскыхъ,  и  устремихся  умомъ  пойти  на 
Русь.  СоФ.  Вр.  II,  162.  Сострадаше  и  ласка  выражались 
ласкательными  именами:  все  могилье  воскопано  бяше  по 
всЬмъ  церквамъ;  а  гд!]  мВсто  воскопаютъ  пли  мужу  п  же- 
н^Ь,  и  ту  съ  нимъ  положатъ  малыхъ  д-ётокъ  семеро  или 
осмеро  головъ  во  единъ  гробъ,  Иск.  л.  26.  Презр'Ьн1е  вы- 
ражалось именами  уничижительными,  напр.  въ  жит1И  Ки- 
рилла, пом-Ьщенномъ  въ  Пролог-Ь:  Оедорца  же,  за  укориз- 
ну тако  нарицаема  (т.  е.  уменьшительно,  уничижительно), 
сего  блаженный  Кириллъ  отъ  Божественныхъ  писашй  ересь 
обличи  и  прокля  его.  Даже  назван1ямъ  животныхъ  и  пред- 
метовъ  воздушныхъ,  близкихъ  быту  домашнему,  встарину 
любили  давать  дружественный  оттЪнокъ  ласкательнымъ  окон- 
чан1емъ,   что  и  до  сихъ  поръ  част1ю  сохраняется  въ  язык-Ь 


(*)  О  соотв'Ьтств!!!    м-Ёстопменныхъ   в-Ёжливостей    съ    именами    род- 
ственными и  ласкательными  смотр.  Гримма  БешзсЬ.  Ог.  IV,  317. 
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народномъ,  напр.  хлЬбецъ,  денекъ,  лошадушка.  Что  теперь 
бол1]е  и  бол^е  тратимъ  мы  сочувств1е  къ  такимъ  словамъ , 
лучшим'ь  доказательствомъ  служатъ  слова  уменьшительныя, 
какъ  напр,  солн-це,  вовсе  Г10герявш1я  теперь  свой  преж- 
н1й  отт1знокъ.  Зам-Ёчательны  слова  Гримма  (*):  «Уменьши- 
тельная Форма  выражаетъ  понят1е  не  только  немногаго  и 
малаго  ([лгсша',*) ,  но  и  любезнаго,  ласкательнаго  {йт:оу.ор1'з- 
[ха].  Потому  уменьшительную  Форму  придаемъ  мы  и  вели- 
кимъ,  возвышеннымъ,  священнымъ  и  даже  страшнымъ  пред- 
метамъ,  для  того,  чтобы  дов-Ьрчиво  къ  нимъ  приблизиться 
и  снискать  ихъ  благосклонность.  Особенно  въ  с.ювахъ  по- 
сл-Ьдняго  рода  первоначальное  понят1е  уменьшения  со  вре- 
менемг  утрачивается  и  становится  нечувств1ггельнымъ:  такъ 
Фр.  8о1е11,  слав,  солнце,  слова  уменьшительныя,  хотя  въ 
теперешнемъ  ихъ  употреблен1и  уменьшен1я  и  не  чувствует- 
ся». Однако,  затерявъ  сознан1е  къ  прежней  уменьшитель- 
но!! Форм-Ь,  мы  образовали  другую:   солнышко. 

7.  ЯзыЧЕСкШ  взглядъ  НА.  ПРЗР9ДУ    <1>л1ячЕСКУЮ.  ЯзычЕСКАа  Сим- 
волика.   МивОЛОПЯ,    П4Э31Я.     ИГРЫ. 

Наши  древн'|е  писатели  не  .1юбили  попусту  описывать 
красоты  природы  п  восхищаться  ими.  Можетъ  быть, 
лучше  нашего  въ  простоте  своего  сердца  сочувствовали 
они  ей;  но,  не  зная  ея  законовъ,  вс1;  явлен1я  п[)иписыва- 
ли  силамъ    сверхъестественнымъ.    Потому    обращали    они 


(*;  ВеШзсЬе  Огат.    111,  664. 


387 
внимаше  только  на  так1е  Феномены,  которые,  по  ихъ  но- 
нят1ю,  им-Ёли  таинственное  отношен1е  къ  жизни  народа: 
описашя  различныхъ  знамен1й,  затмени!  и  т.  п.  дышатъ 
неподд-Ьльною  поэз1ю,  украшенный  св-Ьжнмъ  воображен1емъ 
и  проникнутый  живымъ  оочувств1емъ,  то  'радостью,  то  бо- 
язшю,  то  сомн-Ьн^емъ.  Напр.  Новог.  л.  5:  почя  убывати 
солнце  и  погыбе  все.  о  великъ  стракъ  и  тьма  бысть!  п 
звЬзды  быша  п  м1;сяць.  и  пакы  нача  прибывати,  ивъбърз-Б 
напълнйся;  и  ради  быша  вси  по  граду.  Ипат.  90:  въ  то 
же  время  бысть  знамеше  въ  лун-Ё  стра:ино  и  дивно:  ида- 
ше  бо  луна  черезо  все  небо  отъ  въстока  до  запада,  из- 
м-Ьняючп  образы  своя:  бысть  первое  и  (вар1антъ:  ея,  въ 
Воскр  СП.  И,  59)  убыван1е  помалу,  дондеже  вся  погибе, 
и  бысть  образъ  ея  яко  скудно,  черно,  (за.м-Ьчательный  ва- 
р1антъ  въ  Воскр.  сп.  II,  59:  яко  сукно  чрно)  п  пакы  бысть 
яко  кровава,  и  потомъ  бысть  яко  дв-й  л[щи  имущи,  одино 
зелено,  а  другое  желто,  и  посред-Ь  ея  яко  два  ратьная  сЬ- 
кущеся  мечема,  и  единому  ею  яко  кровь  идяше  пзъ  гла- 
вы, а  другому  б'Ёло  акы  млеко  течаше;  сему  я;е  рекоша 
стар1и  люд1е:  «не  благо  есть  сяково  знамен1е,  се  прообра- 
зуеть  княжю  смерть»  —  еже  бысть.  Пек.  л.  207:  тоежъ 
осени  явися  знамен1е  въ  Юрьев-Ё  въ  Ливонскомъ  два  м-Ь- 
сяца  на  небеси  въ  нощи,  и  ударились  вм'Ьст'Б,  и  одинъ  у 
другова  хвостъ  отшибъ,  и  тотъ  мксяцъ  отшибеной  хвостъ 
приволокъ  къ  себ'1),  и  знати  стало  на  месяцы  томъ,  какъ 
перепояска.  Ипат.  7:  погибе  солнце  и  бысть  яко  м-Ьсяць. 
его  же  глаголють  нев1^гласи:  снЬдаемо  солнце.  Соф!иск. 
Времен.  1,  158:  предъ  симъ  же  временемъ  и  солнце  пре- 
менися,  и  не  бысть  свЪтло;  но  яко  мЬсяць  бысть,   его  же 
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нев-Ёгласи  глаголють  сн-Ьдаему  сущу.  С1я  же  знамен1я  бы- 
ваютъ  не  на  добро — (языческое  предан1е  о  съ^денн!  солнца 
и  м-Ьсяца).  !Ы(1. 1,  159:  и  паки  солнце  безъ  лучь  С1яше  —  по 
семъ  бо  крамолы  и  умертв1я  быша  челов-Ькомъ.  1Ь|(1.  I, 
175:  предивно  бысть  въ  Полотьсц-ёи:  въ  мечтЬ  бываше  въ 
нощи  тутенъ  (стукъ,  громъ,  подземный  шумъ),  стонуидь 
по  улицамъ,  яко  челов-Ьци  рыщущи  ббси,  —  Б'Ьдств!я  Иго- 
ря, описанныя  въ  Сл.  о  Полк.  Игор.,  кажутся  оправдан!- 
емъ  злов'Бщаго  предзнаменован1я,  описаннаго  и  въ  самомъ 
слов'Ь:  тогда  Игорь  възр'Ь  на  св-Ётлое  солнце  и  вид-б  отъ 
него  тьмою  вся  своя  воя  прикрыты,  и  рече  Игорь  къ  дру- 
жин-Ё  своей:  брат1е  и  дружино!  луцежъ  потяту  (убиту) 
быти,  неже  полонену  быти, — и  у  Л-Бтописца  еще  яснЬе, 
подъ  1185  г.,  Ипат.  130:  идущпмъ  же  имъ  въ  Донцю  р!;- 
кы,  въ  годъ  вечерн1й,  Игорь  же  возр-Ёвъ  на  небо  и  виде 
солнце  стояще  яко  м-ёсяць,  и  рече  бояромъ  своимъ  и  дру- 
жин'Ё  своей:  видите  ли  что  есть  знамеше?  Они  же  узрЪв- 
ше,  и  видиша  вси  и  поникоша  главами,  и  рекоша  мужи: 
княже!  се  есть  не  на  добро  знамен1е  се.  Игорь  же  рече: 
братья  и  дружино!  тайны  Бож1я  никтоже  не  в^ёсть,  а  зна- 
мен1ю  творець  Богъ  и  всему  М1ру  своему;  а  намъ  что  ство- 
рить Богъ,  или  на  добро,  или  на  наше  зло,  а  то  н^е  намъ 
видити.  —  Въ  какомъ  отношен1и  так1я  прим-Ёты  стояли  къ 
поучен1ямъ  пастырей  церкви,  видно  изъ  Слова  о  злыхъ  ду- 
сЁхъ  въ  сборник'Ё  XV*  в.  (Москвит.  184'4,  №  1);  Егда  ли 
что  ны  на  пути  зло  створиться,  то  учнемъ  дружин-Ё  сво- 
ей глаголати,  почто  не  вратнхомся,  а  не  безл1ша  ны  потка, 
не  додяше  пойти,  а  мы  ся  не  послу шахомъ.  о  злое  наше 
безум1е!    самахоть    (самохотно,    своевольно)  лишаемся  Го- 
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с{10да  п  къ  поганымъ  прилагаемся.  Слич.  XII -е  слово  Ки- 
[)илла- Туровскаго  въ  Пам  Сл.  XII  в.  стр.  92  и  сл-Бд  (*). 
Вгфочемъ,  не  смотря  на  ограниченный  кругъ  воззр'Ьн1я 
лЪтоаисцевъ  на  природу,  самый  языкъ  древн1й,  св1>жестью 
и  живостью  впечатл'Ьн1Й,  способствовалъ  живописи  приро- 
ды, напр.  Новг.  л.  5  паде  мятыль  (мятель)  густъ  по  земли 
и  по  вод-Ё  и  по  хоромомъ.  Только  въ  сравнен1яхъ  представ- 
лялся стариннымъ  писателямъ  случай  описывать  природу: 
но  л-Ётописцы,  когда  только  не  вдаются  въ  тщетное  вит1й- 
ство,  весьма  скупы  на  сравнен1я;  если  и  употребляютъ  из- 
р-Ьдка,  то  очень  кратк1я,  какъ  напр.  Новг.  л.  34  вышли 
есте  аки  рыбы  на  сухо.  Ппат.  2  выступиша  яко  борове 
велищи.  Соф.  Врем.  1,  225  и  сотвориша  брань  велику,  и 
досБкошася  и  до  товаровъ;  Князь  же  Юр1й  и  Ярославъ, 
видЁвше  акы  на  нив-Ь  класы  пожинаху.  ИГР.  VIII,  пр.  62 
Царь  же  Казанской,  яко  зм1Й  вынырнувъ  нзъ  хвраст1я,  при- 
ле  безв-Ёстно  Генв.  въ  1о  подъ  Муромъ.  —  Собственно 
старинной  нашей  поэз1и  принадлежатъ  живописующ1я  при- 
роду уподоблен1Я,  напр.  въ  Др.  Р.  ст.  167:  какъ  вьюнъ 
около  ее  увивается,  (сынъ  около  матери)  «проситъ  благо- 
словен1е  великое,  128  она  по  двору  идетъ,  будто  уточка 
плыветъ.  Въ  Краледв.  рукоп.  стр.  34  Ярославъ,  гонягщй- 
ся  за  врагами,  сравнивается;  'шко  1ел7  (ЗгагИи!  лксИгпш  1ер- 
1и  кгетл^  81е  ийа  2Г81е11»  кеЬсИ  па51г511еп  2а1о%'сет  гепе:  какъ 
раздраженный  левъ,  когда  удалось  ему  узр-Ёть  теплую  кровь, 
подстр-Ёленный  гонится  за  ловцомъ. 


(*)  Смотр,  объ    я;зыческомъ  пер1од-Ь  нашей  Литературы  вторую  лек- 
цию Шевырево  въ  Москвитянпн'Ь  за    184-4  Л»  2. 
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Какъ  описанию  небесныхъ  и  другихъ  знамен1й  л-ётописцы 
придавали  тяинственное  значение,  такъ  и  поэтичесшя  укра- 
шен1я,  описан1я  природы,  живописныя  уподоблен1я  поболь- 
шой  части  им'Вли  въ  старину  миеологичесшй  смыслъ.   Кро- 
мЪ  Др.  Р.  ст.   и  Сл.  о  Полк.  Пгор.,  въ  старину  в-Ьроят- 
но  было  у  насъ  довольно   поэтическихъ  произведен1й,  ибо 
свид'Ётельствуютъ  о  томъ  дрен1е  памятники:  такъ  въ  Ипат. 
180  упоминается    какой-то    знаменитый  пЪвецъ  Митуса: 
словутьного  п'Ёвца  Митусу,  древлБ    за  гордость  не  восхо- 
тЬвша  служити    Князю    Данилу,  раздраного  акы  связаного 
приведоша.  ЗамЬчательно,  что  Дан1илу  же   п-бли  какую-то 
п-Ьснь  избав.1енные  имъ  отъ  пл^Ьна:   Ппат.  186  — 187:  от- 
туда же  Князь   Дан1илъ    приде    ко  Визьн-ё    и  п рейде  р1>ку 
Наровь,    и  многи    крестьяны    отъ    пл'Ьнен1Я  избавнста,    и 
п-Ьснь  славну  пояху  има,  Богу  помогшу  има.  Въ  Слов-Ь.  О 
Полк    Игор.,   кромЪ  п-Ьсенъ  и  музыки  Бояна,  упоминают- 
ся пЪсни  русскнхъ    женъ,    готскихъ    красныхъ  д-Ьвъ,  ду- 
найскихъ  д-Ёвицъ,    Н-Ьмцевъ,  Венедицевъ  и  пр.,  приводит- 
ся пЁсня  Ярославны.  Но  Христ1янское  благочест1е  чужда- 
лось тогда  св-Ьтскихъ    1г1>сноп'Вн1й,   ибо   поэз1я  связывалася 
съ  языческими  повЬр1ями  и  древн-Ьйшею  Ми0олог1ею:  такъ 
старинный  нашъ  поэтъ  Боянъ  въ  Сл.   о  П.  Иг.  называется 
внукомъ    Велеса    или  Волоса,    въ  Краледв.    рук.   68  —  70 
упоминаются    два  славянск1е    поэта    язычники,  древн'Ёйш!й 
Люмиръ,   поздн'Ьйп11й  Забой,  и  попадается  едва  ли  не  по- 
говорка языческая:  р!еисе  йоЬга    т11и1и  Ьо21,   п'Ёвца  добраго 
милуютъ,  любятъ  боги.   По  мн'Ён1ю    нашихъ  предковъ,  п!;- 
сни  столь  же  противны  церкви,   какъ  идолослужен1е;   нЁс- 
нопЪн1я  вм-Ьнялись  въ  гр-Ёхъ,   равный   идолослужен1ю;  такъ 
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въ  одной  рукоипс.  1523  года:  того  ради  неиодобаеть  кре- 
стьяномъ  игоръ  б-Ьсовскихъ  играти  иже  есть  плясба  гуль- 
ба п-Ёсыи  б-Ёсовъскыя  и  жертва  идольская  и  огневи  молятся 
подъ  овиномъ  и  виламъ  (русалкамъ)  и  мокоши  симу  реглу 
и  перену  (Перуну),  и  проч.  Опис,  Румянц  Муз.  Восток. 
:229.  П-Ьсни,  наровн*  съ  зельемъ,  почитались  чарод-Ьй- 
скимъ  средствомъ  привораживать:  такъ  ьъ  Ппат.  1ооСырь- 
чанъ,  посылая  нъкотораго  гудца  (поэта,  музыканта)  въ  Обе- 
зы,  говоритъ:  Володимеръ  умерлъ  есть,  а  воротися,  брате, 
пойди  въ  землю  свою;  молви  же  ем-у  моя  словеса,  пой  же 
ему  п-Ёсни  Половецк!я;  оже  ти  не  восхочешь,  дай  ему  по- 
ухатп  зелья,  пменемъ  евшанъ.  По.этичесюя  ироизведен1н 
стояли  наровн-Ё  съ  ерети  ческимп  книгами,  которыя  еще 
въ  XII  в.  обрекались  въ  сожжен1е,  какъ  видно  изъ  вопро- 
совъ  Кирика  (*).  Въ  1410  году  Митрополптъ  Фот1Й  уб-Ёж- 
даетъ  Повгородскаго  Арх1еппскопа  1оанна  въ  своемъ  по- 
слании къ  нему:  «учите,  чтобы  баснеС!  не  слушали  »  Сто- 
главъ  (1551)  кладетъ  зарокъ  на  ложныя  книги:  «т-Ьхъ 
всВхъ  еретическихъ  книгъ  у  себя  бы  не  держали  и  не  чли  » 
Въ  стать  1>  о  книгахъ  истинныхъ  и  ложныхъ,  и  о  суевЬ- 
р1яхъ  (**)  свид-Ётельствуется,  что  у  насъ  въ  старину  были 
мног1е  Сборники  такихъ  ложныхъ  книгъ.  Вотъ  .зал1'Ёчатель- 
н'Ёйшее  м'Ёсто  о  суев'Ёр1яхъ  изъ  .этой  статьи:  С1е  есть  муд- 
рование т-Ьхъ,  ими  же  отводятъ  отъ  Бога  и  приводятъ  къ 
б-Ёсомъ  въ  пагубу:  первая  книга  ТТлартолой,  рекше  Остро- 
логъ,   2  Остроном1а,  3  Землем'6р1а,  4  Чаровникъ.   въ  них- 


(*)  Памяти.  Рос.  Словесн.  XII  в.  стр.  189. 

(**)  Калайдовича  Гоаннъ  Екг.   Болгарок.  208  —  212. 
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же  суть  вся  дванадесять  опрометныхъ  лицъ  звЪриныхъ  и 
птичшхъ,  се  же  есть  первое,  т-Ьло  свое  хранитъ  мертво, 
и  летаетъ  орломъ,  и  ястребомъ,  и  ворономъ  и  дятлемъ, 
рыщутъ  лютымъ  звЪремъ  и  вепремъ  дикимъ,  волкомъ,  ле- 
таютъ  зм!емъ.  рыщутъ  рысш  и  медв-Бдемъ,  5-е  Громникъ, 
6-е  Молн1я,  7-е  м^сець  окружится,  3-е  Коледникъ,  9-е 
Метан1е,  Ю-е  Мысленикъ,  И-е  Сносудець,  12-е  Волхов- 
никъ,  волхвующе  птицами  и  зв-Ьрми,  еже  есть  храмъ  тре- 
щитъ,  ухозвонъ,  воронограп,  курокликъ,  окомигъ,  огнь  бу- 
читъ.  песъ  воетъ,  мышеиискъ,  мышъ  порты  грызетъ,  жаба 
воркочетъ,  кошка  въ  окн-ё  мышьца  держитъ.  сонъ  стра- 
шенъ,  сл-Ёпца  стр-Ьтптъ,  изгоритъ  н-Ьчто,  огнь  пищитъ, 
искра  изъ  огня,  кошка  мявкаетъ,  падетъ  челов'Вкъ,  св'Ьща 
угаснетъ,  конь  ржетъ,  волъ  на  волъ,  поточникъ  различ- 
ныхъ  птицъ,  пчела,  рыбы  (вар1антъ:  пчела  поетъ,  рыба 
вострепеи1етъ),  трава  шумитъ  (древо  о  древо  скрыпитъ, 
листъ  шумитъ),  сорока  пощекочетъ,  дятель,  желна,  волкъ 
воетъ,  гость  пр1идетъ,  стьнощелкъ,  лопаточникъ.  волхво- 
ван1я  различная.  —  Если  такимъ  образомъ  самыя  незначи- 
тельный явлен1Я  природы  имВли  встарь  такое  суев^Ьриое 
значен1е,  то  весьма  понятно,  почему  набожные  предки  на- 
ши почитали  поэз1ю  д-Ьломъ  языческимъ. 

Для  объяснен1я  старинныхъ  поэтическихъ  выражен1н  сли- 
чимъ  некоторые  пункты  этой  статьи  съ  соответствующими 
имъ  м-Ьстами  въ  Сл.    о  Полк.   Пгор. 

1)  т-Ьло  свое  хранитъ  мертво,  и  летаетъ  орломъ,  и  яс- 
требомъ,  и  ворономъ  и  дятлемъ,  рыщутъ  лютымъ  зв-Ьремъ 
и  вепремъ  дикимъ,  волкомъ.  Въ  Сл.  предан!е  о  Всеслав1> 
оборотн'Б:    скочи    отъ    нихъ    лютымъ  зв1>ремъ  въ  плъь'очи 
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изъ  Б^Ёлаграда  ..  скочи  влъкомъ  до  Немеги...  а  самъ  въ 
ночь  влъкомъ  рыскаше...  великому  Хръсови  влъкомъ  путь 
прерыскаше.  Творительный  сравнен!я  есть  переходъ  отъ 
языческаго  суев'Ёр1я  къ  поэтическому  украшен1ю.  полечю, 
рече,  зегзицею  (кукушкою)  по  Дунаеви.  (Игорь)  скочи  съ 
него  (съ  коня)  босымъ  влъкомъ.  Коли  Игорь  соколомъ  по- 
лет'Ь,  тогда  Влуръ  влъкомъ  потече,  труся  собою  студе- 
ную росу. 

'2)  Сносудець  . .  сонъ  страшенъ.  Таковъ  въ  Сл.  мутеиь 
сонь  Святослава.  Бояре  судятъ  его  не  къ  добру,  и  самъ 
сочинитель  Слова  свлзываетъ  этотъ  сонъ  съ  зловЪщимъ 
затмен1емъ,  разсматривая  оба  эти  случая  несчастными  пред- 
течами Игоревой  гибели. 

3)  воронограп,  ЗловЪгще  во|)оны  играютъ  большую  ро.1Ь 
въ  Сл.:  всю  ночь  съ  вечера  босови  врани  възграяху.  Этотъ 
во1)онограп  былъ  также  предв'Ьстникомъ  зла,  состоя  въ  свя- 
зи съ  затмен1емъ  и  сномъ  Святослава. 

4.)  курокликъ.  Кур1й  или  п-Ьтуппй  кликъ  является  важ- 
нымъ  обстоятельствомъ  въ  разсказ'Б  о  Всеслав'Ь:  ибо  Все- 
славь  долженъ  былъ  изъ  К1ева  въ  Тмуторокань  рыскать 
волкомъ  до  куръ,  т.  е.  до  п'Ьтуховъ.  Курокликъ  или  про- 
сто куры  въ  старину  означало  полночь,  разсв-Ётъ-  п  бысть 
въ  четвергъ  на  ночь  поча  изнемогатп,  п  яко  бысть  въ 
куры,  и  позна  въ  соб-Ь  духъ  изнемогающь  ко  исходу  ду- 
ши.  Ппат.  220. 

5)  волхвующе  птицами  и  зв'Ьрьми...  трава  шумитъ.  соро- 
ка пощекочетъ,  дятель,  желна,  волкъ  воетъ.  Этимъ  обви- 
нительнымъ  въ  суев'Ьр1и  пунктамъ  соотв'Ьтствуютъ  въ  (л. 
поэтическ1я  м-Бста,  хотя  вытекш1я  изъ  души  сочинителя  отъ  со- 
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чувств1я  съ  природой,  однако  часг1ю  не  чуждыя  суевЬрнаго 
уб'Ьжден1я  отайномъ  сношен1и  человЬческой  участи  еъ  пред- 
метами неразумной  природы:  кликну,  стукну  земля,  въшумк 
трава,  ничитъ  трава  жалощами.  а  древо  с  тугою  къ  земли 
преклонилось,  а  галици  свою  рЪчь  говоряхуть.  Вотъ  какъ 
сама  природа  сочувствуетъ  счаст1Ю  Игоря:  тогда  врани  не 
граахуть,  галици  помлъкоша,  сорокы  не  троскоташа,  по- 
лоз1ю  ползоша  только;  дятловое  текто:\1Ъ  путь  къ  р'Ёц'Б  ка- 
жутъ,  солов1и  веселыми  п'Бсьми  свЬтъ  пов'Вдэютъ.  Напро- 
тивъ  того  тЬже  животныя  иначе  являются  передъ  войною: 
«щекотъ  слав1й  успе,  говоръ  галичь  убуди,»  тогда  и: 
«влъци  грозу  въсрожать  по  яругамъ. »  Слич.  въ  СловЬ  о 
злыхъ  дусЬхъ  изъ  сборника  XV  в.  (Москвитян.  1843,  N 
1):  В'Бруемъ  въ  поткы  и  въ  дятла  и  въ  вороны  и  въ  си- 
ници.  Коли  гд1>  хощемъ  пойти,  которая  посреди  поиграеть, 
то  стзнемъ  послушаюи^е,  провая  ли  или  л-Ёвая.  У;ке  11М- 
риллъ  Туровск1й  (Пам.  Ол.  XII  в.  95)  нападалъ  па  ■■г\и 
суев'Ьр1я,  осуждая  ихъ  заодно  съ  музыкою  и  поэз!ею:  вся- 
ка  ересь,  и  вЬруютъ  въ  стр1Ьчю,  въ  чехъ,  въ  полазъ  (въ 
Сл.  о  П.  И:  полоз1ю  ползоша)  и  въ  птичьи  грай,  ворожю, 
и  еже  басни  бають  и  въ  гусли  гудуть. 

Къ  :зтимъ  пяти  присовокупляю  еще  три  сличен!я  съ  Сл  : 
одно  изъ  лЬтописм  и  два  изъ  сербскаго  Громовника  XVI  в.  (*) : 

6)  не  дошедшимъ  же  воемь  р'Ьки  Сяну,  сосЬдшимъ  же 
на  поли  воружиться,  и  бывшу  знамен1Ю  надъ  полкомъ  си- 
це;  притедшимъ  орломъ  и  многпмъ  ворономъ.  яко  оболо- 
ку  велику,   играюшимъ  же  гггицамъ,  орломъ   же  клекъщу- 


{*)  Строева  Описаше  Памяти.    Сл.    р.  Лит.   1841,   Г25. 
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[цимъ  и  плавающимъ  к{зиломы  своими  и  воспрометающимъся 
на  всздусЁ,  якоже  иногда  п  николи  же.  не  б-Ь;  и  се  знаме-' 
Н1е  на  добро  бысть,  въ  Инат.  183,  подъ  1249  г.  Въ  Сл. 
же  другое  знамен1е  было  орлами,  не  на  добро:  орли  клек- 
томъ  на  кости  зв1^ри  зовутъ. 

7)  ащель  магла  (мгла)  низу  паде.  то  ратъ  (рать,  война) 
многа  будетъ,  Громовы.  Въ  Сл.  передъ  битвою:  мъгла  поля 
покрыла,  щекотъ  слав1й  усп-Ь.  пороси  (прахъ,  туманы) 
поля  прикрываютъ. 

8)  ащель  потутнитъ  (застучитъ),  то  прьменен1е  Кнезомъ 
и  страни    той  мятежь,     Громовн.    Въ  Сл.:  земля  тутнетъ. 
кликну,  стукну  земля,  въшум-Ь  трава.   Въ  Мамаев,  побоп- 
щЪ  ДимитрШ  съ  Волынпемъ  слушаютъ  землю. 

Кром-Ь  И0Э31И,  символическое  значен1е  природы  входило 
и  въ  юридическ1я  отно1иен1я;  напр.  символъ  соломы, 
въ  Ипат.  218:  посе.мъ  же  посла  Володимеръ  слугу  своего, 
доброго,  в'Брного,  именемъ  Рачтьшю,  ко  брату  своему 
Мьстиславу,  такс  река:  «молви  брату  моему:  прислалъ, 
рпи,  ко  мн'Ь  сыновеиь  моС!  Юрьи,  просить  у  мене  Бе- 
рестья,  азъ  же  ему  не  далъ  ни  города,  ни  села:  а  ты, 
рци,  не  давай  ничегоже,»  и  вземъ  соломы  въ  руку  отъ 
постеля  свое'Ь,  рече:  «хотябыхъ  ти,  рци,  братъ  мой.  тотъ 
вехоть  соломы  далъ,  того  не  давай  по  моемъ  живот-ё  нико- 
муже.  Такой  юридический  обыча11  существовалъ  и  въ  древ- 
немъ  И-Ьмецкомъ  Прав-Ь,  смотр.  Гримма  Веи18сЬе  КесЫ.';а1- 
1ег1Ни1пег,  1828,    121. 

Къ  существамъ  одушевленнымъ,  къ  зв'Ёрямъ,  птицамъ. 
гадамъ,  разум-Ьется,  еще  большее  питалось  въ  старину 
сочувств1е,  нежели  къ  природ-Ь  неодушевленной.  Одаренный 
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свободнымъ  движен1емъ  и  многоразличными  голосами,  жи- 
вотныя  казались  челов-Ьку  какъ  бы  товарищами  и  соучаст- 
никами одной  обиден  жизни,  въ  противоположность  царству 
растительному,  въ  безгласной  тишин^б  покоящемуся.  Осо- 
бенно для  выражен1я  разнообразныхъ  криковъ  ихъ  богаты 
были  наши  предки  словами,  которыя  теперь,  по  хладно- 
кров1ю  нашему  къ  природ'Ь,  бол-бе  и  болъе  теряются;  напр  : 
воронь:  врани  граяхуть,  Сл.  о  II.  И.;  воронограй,  въ 
статьъ  о  книг.  ист.  и  ложн.  у  Калайд.  1оан.  Екс.  Бол. 
211.  1усь:  гусь  кокочетъ,  Сборн.  1754  г,  въ  Опис.  Рум. 
Муз.  Вост.  551.  жаба:  жаба  воркочетъ.  у  Калайд.  1Ы(1. 
гвп.'рь:  (Соловей  разбойникъ)  а  втретьи  зрнвкаетъ  по  зв'Ь- 
риному,  Др.  Р.  Ст.  353.  ласточка:  и  отъ  лаотовиц-Ь  не 
в-Ёруеши  ли,  яже  у  теб-Ь  щьбьчеть  вьсе  л1]то  зЪло  крась- 
н^Ь?  Приклади  о  въстании,  въ  1оан.  Екс.  Бол.,  Ка.1айд.  137. 
лисица:  лисици  брешутъ,  Сл,  о  П.  11-  медвпдь:  чреваты 
жены  медведю  х-^Ъбъ  даютъ  изъ  руки,  да  рыкнетъ,  девица 
будетъ,  Сборн.  1754  г.  у  Восток.  1Ы(1.  552.  орелъ:  орли 
клектомъ  на  кости  зв-Бри  зовутъ.  Сл.  о  П.  И.  орломъ  же 
клекъщущимъ,  Ппат  183.  сорока:  а  не  сорокы  втроско- 
таша;  сорокы  не  троскоташа.  Сл.  о  П.  И.  сорока  поще- 
кочетъ,  въ  ст.  о  книг.  ист.  и  ложн.  у  Калайд.  211.  утиа: 
утица  кряккетъ,  Сборн    1754  у  Вост.  1Ь!(1.  551. 

Не  одна  челов-Ьку  подобная  наружность  животныхъ, 
блисташе  глазъ,  соразм-Ьрная  полнота  и  красота  членовъ, 
привлекали  къ  нимъ;  но  и  зам-Ьчаемыя  въ  нихъ  побужде- 
Н1я  и  желан1Я,  способности,  страсти  и  страдашя;  такъ  что 
первобытной  простодушной  Фантази!  было  легко  предста- 
вить себ1>  животное  говорящимъ  и  д1^йствующимъ  челов*- 
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ческн  (*).  И^нье  птицъ  въ  сре1н1е   в-ёки  называлось    язы- 
комъ  латинскимъ,    какъ    всяк1й  непонятный    языкъ  ^атин- 
скпмъ  или  волсшскимъ.   У  насъ    въ  Сл.  о  П.  П. :     гсворъ 
галичь,   галнци  стою  р-Ьчь  говоряхуть;  въ  похвальномъ  слов-ё 
Донскому:   слалкоглаголивая  ластовица;  въ  Др.  Р.   ст.  208 
говоритъ  черный  воронъ,  и  пр.  Таковъ  естественный  пере- 
холъ  отъ  первобытнаго  воззр-6н1я  на  природу  къ  басн-Ь  о 
животныхъ    (1п!егГаЬе1).    Какъ    языкъ    даетъ   предметамъ 
бездушны.мъ  и  отвлеченнымъ  родъ,    такъ  и  поэз1я  припи- 
сываетъ  животнымъ    различный  похождек1я  и  истор1и.    Въ 
древн-Ёйшей  басн-Ь    предметы    неодушевленные   отличаются 
отъ  животныхъ:    не  говорятъ    и  не  дЬйствуютъ.  "Такъ  въ 
чешской  басн1>  О  Ивсе  а  о  сЬапи  С*) — о  лисё  и  жбанЪ.  или 
горшк-Б  (первой    четверти  XIV'  в  ),  лиса  говоритъ  и  хло- 
почетъ,  а  «горшку    нельзя    было  молвить,    ибо  изъ  глины 
былъ  слЬпленъ:   сЬапи   1ге  ю1и"\\1и  пеЬег^е,  «пеЬе  г  Ы1пу  51е- 
реп  Ьёззе.   Даже    между  животными    наблюдается   зам^Ьча- 
те.1Ьное  различ1е:  малыя     не    сюль  удобны  для  басни,  ибо 
мен-Ье  выказывается  пхъ  характеръ,  впрочемъ  не  безъ  ис- 
ключешй:    стрекоза  и.хи   муравей  играютъ   побочныя  роли. 
Также  и  птицы  должны  уступить  право  первенства  млеко- 
питающимъ,    ибо    он^ё  мекпе    схожи  съ    нами,  и  обладая, 
полетомъ.  дЬйствуютъ  не  въ  той  области,  гд-й  мы  съ  звърь- 
мп    Притомъ  и  изъ    зв'Ёрей    обыкновенно  .впступаютъ  въ 
народной    басн-6    своеземные:  иноземные    далеки  и  чужды 
Фантазии.  Главными  д-Ьйствующими  лицами  въ  н-Ьмецкой  древ- 


(*)  бг1тт    Ке;п11а1Г   ГисЬз. 

(**)  Ганки  81агоЬу1а   8к1ас1ап;е   1817,   I,   202     206. 
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ней  баснЪ  лиса,  волкъ  к  царь  медв-Ьдь  (*)  Лиса  по 
цвЬту  шерсти  ирасныи  зв-Брь:  потому  (1ег  гб1е  Ке1пЬаг1, 
Ве1пЬ  ;28-4.  1403.  1е  §огр11,  гоиь  о1  1е  роИ  сопте  КепаП, 
Неп  101-  !е  гоиз^  гоз  Веп.  463  и  [ф.  У  насъ  въ  Др.  р. 
ст.  383  какъ  бы  русая  лиса  голову  клонила,  «пошла -то 
Чюрильня  къ  заутрени.  Зам-Ьчательно,  что  красный  цв-ётъ 
выражаетъ  понятие  о  злоб-Ь  и  неверности,  припнсываемыхъ 
лис'Ь:  76  го1,  Ке1п}1.  284.  значитъ  хи  Ьозе,  1геи1о8  (**).  Лю- 
бопытно зам'Ьтить,  что  у  насъ  въ  Шенкурскомъ  уЬзд'Б 
красной  равно  какъ  и  оикои,  зн.  глупый  дуракъ  (***). 
Слич.  въ  Краледв.  рук:  74  1  (1о2Г81е81а  115!та  ггакота;  74 
1и(1|  вре!  Пзт!  зкок!.  Лзъ  Новагорода  почти  по  всей  Рос- 
с)п  распространилось  прозвище  человеку  хитрому  .1иса 
Натрпк'Ёевна:  такое  воспоминан1е  остав[1Лъ  по  себ'6  князь 
Натрикш  съ  1384  года,  см.  ИГР.  \^  стр.  92.  (****)  По- 
словицы предостерегаю! ъ  отъ  красныхъ  или  рыжихъ:  Ьот- 
Ьге  гохо  у  ЬетЬга  ЬагЬийа  (]е  1е.\о.?  1о8  заЫйа,  гоМаг!  ц-е 
ои!  м'агЬ  Даже  есть  глаголт.  лпспть  им.  хитрить,  луканить. — 
Волкъ  называется  сгьры.иъ.  въ  Сл.  о  П.  11. :  сами  скучать, 
акы  сЬрыи  влъци  въ  пол'Ь.  Уже  у  гпеческихъ  поэтовъ 
окъ  тгслс^-  (Ьутп    1п  Уепег.  70),  въ  Вепаг{  называется  онъ 


(*)  Есть  весьма  лю^'опытная  .<)гжиц:^,чя  ц-Ьсня  о  животныхъ,  2\л|<>!||1а, 
въ  которой  между  прочими  животными  перв)ю  роль  пгр;1Ю1ъ  волкъ  а 
лиса,  см.  Наир!   и.   5с1ипа1ег,   \'о1к5|:е(1ег  с1ег  ЛУепйем,  1841.   I.     116 

{**)  Стптш.  Ке^ппагг  УисЬ,   XXX.  —  С4омИапоС,  Агс1к-о1|)»1е  Е!?У1>'1<?1И1е, 

111.  т. 

(•'**)  Отечо'-твенныя  записки  за  МП.  ,-У^  '4. 

(*''**)  Ходаковскаю  Отрывокъ  и;<ъ  путешеств!;!  ио  России  въ  Рус. 
Игторич.  (л5орн.  18;;^),  томь  И1,  кн.  2. 
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1е  с/шпи.  въ  Ве1паг(111;>:  сапих  е\  аЬ?^ие  Пйе  3.  400;  клянется 
онъ  рег  сапо8  Ьозсе  хет'/ез  1,  375,  рег  сари1  Ьос  сапит  I, 
693,  потому  онъ  называется  также  8епех,  5еп1ог.  н  съ  этимъ 
въ  связи  стоятъ  МН0Г1Я  обстоятельства  басни.  Едва  ли  спрэве- 
дливъ  Иушкпнъ,  назвавъ  волка,  въ  поэм-Ь  Русланъ  и  Людмяла, 
бурымъ,  а  не  сЬрымъ:  въ  темнин-Ь  тамъ  царевна  тужитъ,  «а 
бурый  волкъ  еп  в-Ьрно  служитъ.  Прптомъ  и  в-Ьриость  нейдетъ 
волку,  вору  и  разбойнику:  что  уже  видно  изъсамаго  произ- 
водства: волкъ  иосанск.  \тка8.  позенд.  \ёЬгко  (*)  переходитъ 
въ  аИп.  уаггг  !ири8,  1а1го,  сх?>и1,  въ  ад?.  уеагЬ  ГигсИ'ег.  въ 
аЬ(1.  лгагс  ех8и1.  8се1ега1и5,  и  въ  слав,  врагъ,  означающее 
не  только  непр1ятеля.  но  и  уб1ицу,  и  дьявола  (**).  Мы  пере- 
носимъ  отъ  челов-Бка  къ  волку  глаголы  ргьзать,  заргьзать, 
и  обыкновенно  употребляемъ  ихъ  вм.  растерзать  когтя.ми. 
Слич.  въ  Др.  р.  ст.  Зэ4  брань:  а  ты  волчья  сыть.  —  Въ 
старину,  кажется,  назывался  \  насъ  волкъ  лютымь  :<в1ь- 
ремъ:  въ  Сл.  в  П.  П.:  (Всеславъ)  скочи  отъ  нихъ  лютымъ 
зв'Ьремъ  въ  плъночи, — и  вско!)^  за  тЪмъ:  а  самъ  въ  ночь 
влъкомъ  рыскаше.  Мономахъ,  въ  своемъ  поученш,  говоря 
объ  охогЬ  на  различныхъ  зв'6ре(1.  о  волкахъ  не  упомина- 
етъ:  за  то  говоритъ:  лютый  звЪрь  ко  мн-Б  скочилъ  нэ 
бедры,  и  конь  со  мною  пове])же.  Слич.  въ  Др.  р.  ст.  139 
а  другой  сл-бдъ  лючаго  зв'бря.  Зам'Ьчательно,  что  наше  лю- 
тык  пе[)еходитъ  иъ  литог.ск.  111135,  означающее  льва  (**): 
а  лит.   1и1а.ч  и     лат.     |11[111?.   оба,    11|»оисходятъ  отъ  сэнск!). 


(*)  Ворр,   Уегц^К  Огат.   175. 

(**)  Сг1тп1.  Ке1пЬ    1", 

(***)  ЕнхгОФа  РагаК  йез   1ап5и    1|е  Г  Еиг.   ег  йе  1  1п(1е. 
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корня  1й — 8с1п(1еге,  уеИеге.  Волкъ  выходитъ'на  добычу  ноч- 
ною порою  (а^лсрьХбхтз  V6^  у  Гомера);  по  литовски  г^уёп» 
(зв1;рь)  преимущественно  наз.  волкъ:  отсюда  зв-Ёзда  Ьез- 
региз  именуется  г\уепппе.  Съ  восходомъ  этой  зв-Ьзды,  по 
литовск.  предан1Ю,  звгьрь  или  волкъ  выходитъ  на  ловъ.  Слич. 
чешек:  г\регеп1се,  2\^1ге1п!се — Ьезрегиз;  въ  томъ  же  значе- 
Н1И  попадается  звгъряиица  въ  одномъ  старинномъ  западпо- 
рускомъ  перевод-Ё  1ова;  38,  32.  Въ  старину  волку  при- 
иисывали  особенную  быстроту  и  стремительность:  въ  Сл. 
о  П.  II:  (Игорь)  връжеся  на  бръзъ  комонь,  и  скочи  съ 
него  босымь  влъкомъ.  коли  Игорь  соколомъ  полет-Ё,  тогда 
Влуръ  втлкомъ  потече  (*).  Въ  баснВ  первое,  въ  подра- 
жан1е  быту  общественному,  челов-Ёческое  учрежден1е  есть 
царская  власть.  Въ  древнЕйшихъ  предан1яхъ  орелъ  назы- 
вается уже  царемъ,  или — гд-ё  ему  придаютъ  женск1й  родъ — 
царицею:  о^о)V(^5V  (Заа'.Лги?.  АезсЬу!.  А§ат.  113  (\Уе11аиег.) 
^{етбд — ^РХ^с  оиоV(^5V.  Р1П(1.  Ру1Ь.  I,  18.  о^'юVсоV  ^ЗааГУ.'^а 
(^^о^аоV.  Р1п(1.  01  13.  30.  Орелъ,  царь  птицъ,  птица  Юпи- 
тера, царя  боговъ.  Не  столь  высоко)!  древности  достигаетъ 
царствован1е  льва:  древн-Ёйшее  свид-Ётельство  о  немъ  у 
Опп1ана  и  Эл1ана.  У  насъ  въ  старину,  и  теперь  въ  суе- 
в-Ёрныхъ  обрядахъ,  эпитетъ  царь  происходитъ  отъ  воззр'Ё- 
Н1Я  мпеологнческаго,  а  не  эпическаго:  Царь-огонь,  Царь- 
водица  употребляются  въ  языческихъ  обрядахъ  какъ  очи- 
стители (**).   В'Ёроятно,  этотъ  обычаи  стоитъ  въ  связи  съ 


(*)  Донеоен1е  Прейса  въ  Ж.  М.  Н.  П.   1841,  Февр. 
(*=*)  Ходаковскаго  Отрывокъ  изъ  путешеств!я,  въ  Рус.  Истор.   Сборн 
1839,  томъ  III,  кн.  2.  Снегпрева  Рус.  Простои.  Празд.  и  Обр.    IV,  22. 
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судебнымъ  11спытан1емъ  огнемъ  и    водою,    встр'Бчающимся 
уже  въ  Суд-Ь  Любуши,   въ  коемъ  эти  царсгвенныя  очисти- 
тельныя  стпх1и  называются:   р1атеп  ргаи(1о2ие81еп — 1§П15  ]ип5 
пип!1"и8,   7,иа1оси(1па  иойа — 8апс1е  риг§ап8  а^иа   (*). 

Наша  старина  не  оставила  на.мъ  басеннаго  эпоса,  спо- 
копнаго  эпическаго  разсказа  о  подвигахъ  жпвотныхъ.  Только 
тамъ  и  сямъ  медькаютъ  недосказанные  намеки  на  как1я-та 
нолуизгладпвш1яся  предан1я,  то  въ  иоэтическомъ  сравнеши, 
то  въ  метаФор-Ё.  Что  же  касается  до  зм1евъ  чарод'Бевъ, 
оборотней,  в1".щихъ  вороновъ  и  т.  п.:  они  уже  выступа- 
ютъ  изъ  области  басни,  примыкая  къ  миеологическимъ  в-Ь- 
рован1ямъ  и  составляя  такъ  называемое  чудесное  въ  на- 
шихъ  старпнныхъ  эпическнхъ  п-Ьсняхъ.  Русск1Я  народныя 
сказки:  о  волк'Ё  и  лисице,  о  кур-Ь  и  льстивой  лисице,  о 
б-Ёлой  кошк!;,  о  лшдв'Бд'Ь  м-ёдномъ  зуб-Ь,  о  ерш-Ь  еришович-Ь 
и  др.  —  предлагаютъ  богатый  матерхалъ  для  разсужден1я 
о  народной  басн'Б.  Въ  н'Вкоторыхъ,  на[1р.  въ  сказк'Ь  о 
ерш'Ь  ершович-Ь,   видны  живые  псторичесше   сл-Ьды   (**). 

Такъ  какъ  м1рское  поэтическое  одушевлен1е  нашихъ 
предковъ  питалось  Миеолог1ею,  потому  надобно  показать 
связь  оной  съ  произведен1ямн  искусства  и  съ  художест- 
венною ЖИЗН1Ю  народа.  Привожу  изъ  Густинскаго  списка 
ХУ11  в.  О  идолахъ  Русскихъ  (Ппат.  256 — 275): 

Зд'Ёсь  н'Ёчто  скажемъ  о  богахъ  Русскихъ,  не  яко  до- 
стойни  суть  воспоминан1Я,  но  да  увидимъ,  каковою  сл-Ьпо- 
тою  тогда  д1аволъ  помрачилъ  бяше  человЪки  и  въ  таковое 
безум1е    приведе.     яко    нетокмо  не  знаху  истиннаго  Бога, 


(*)  ШаФарика  и  Падацкаго  Б1е  аН.  Бепкт.  й.  ЬоЬш.  8рг.  41,  *)9. 
(**)  Сахарова  Русс1аа  народныя  сказки,   18-И. 

2Г> 
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но  еще  приведе  ихъ  въ  се,  яко  и  худымъ  л  бездушнымъ 
вещемъ  и  стих1ямъ  богоподобную  честь  воздаваху.  Вопер- 
выхъ  Перконосъ,  си  естъ  Иерунъ,  бяше  у  нихъ  стар-Вй- 
шый  богъ,  созданъ  на  иодоб1е  человБче,  ему  же  въ  рукахъ 
бяше  камень  многоц'Ьнный  аки  огнь,  ему  же  яко  Богу 
жертву  приношаху  и  огонь  неугасающ1п  зъ  дубового  дре- 
в1я  ненрес'кишо  паляху;  аще  ли  бы  случилося  за  нерад-и- 
Н1емъ  служащаго  1ерея  когда  сему  огню  угаснути,  тако- 
ваго  1ерея  безъ  всякого  изв'Ьта  и  милости  убиваху.  Вго- 
рый  Волосъ,  богъ  СК0Т1Й,  бяше  у  нихъ  во  великой  чести. 
Третш  Позвиздъ,  Ляхи  его  нарицаху  Похвистъ;  сего  в'Ь- 
рили  быти  бога  аеру,  си  есть  воздуху,  а  иныи  погоды 
и  непогоды,  иныи  его  вихромъ  нарицаху,  и  сему  Нозвиз- 
ду,  или  вихру,  яко  Богу  кланяющеся  моляхуся.  Четвер- 
тый Ладо  (си  есть  Р1и1оп),  богъ  иекелнып;  сего  в-Ьрили 
быти  богомъ  женигвы,  весел1я,  ут'Ёшен1Я  и  всякаго  благо- 
получия, якоже  Еллины  Бахуса;  сему  жертвы  приношаху  хо- 
тящш  женитися,  дабы  его  110мощ1ю  бракъ  добрый  и  любовный 
былъ.  Сего  Ладона,  б'Ьса,  по  нЬкакихъ  странахъ,  и  донын"!! 
ка  крестинахъ  и  на  брацЪхъ  величаютъ,  исюще  свои  111;к1я 
п1:сни,  и  руками  о  руки  или  о  столъ  плещуще,  Ладо,  Ладо 
ириплетающе  п'Ёсни  своя,  многажды  поминаютъ.  Пятый  Ку- 
пало, якоже  мню,  бяше  богъобил1я,  якоже  у  Еллинъ  Цересъ, 
ему  же  безумный  за  обил1е  благодарен1е  приношаху  въ  то 
время,  егда  имяше  настати  жатва.  Сему  Купалу,  б15су,  еще  и 
донын-Ё  по  Н'Ькоихъ  странахъ  безумными  память  соверша- 
ютъ.  наченше  1юня  25  дня,  въ  навечер1е  Рождества  1оан- 
на  Предтечи,  даже  до  жатвы  и  дал-Ьй,  сипевымъ  образомъ: 
съ  вечера  собираются    простая    чадъ,  обоего  полу,    и  со- 
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илетаютъ  себъ  вЪнцы  изъ  ядомого  зел1я,  или  корен1я,  и 
11  препоясавшеся  был1емъ  возгн'Ьтаютъ  огнь,  инде  же  по- 
ставляю гъ  зеленую  вЬтвъ,  и  емшеся  за  руц*  около  обра- 
щаются окрестъ  оного  огня,  поюще  своя  п-ёсни,  пренле- 
тающе  Купаломъ;  потомъ  чрезъ  оный  огонь  преснакуютъ, 
окому  б1су  жертву  себе  приносяще.  Шестым  Коляда, 
ел1у  же  празникъ  прескверный  бяше  декавр1я  24.  Сего 
ради  и  нынЪ,  аще  и  благодать  Рождествомъ  Христовымъ 
ос1я  насъ  и  идолы  иогибоша,  но  единаче  д1яволъ  еще  и 
досель  во  безулшыхъ  намять  свою  удержа:  сему  б'Ьсу  въ 
память  простая  чадъ  сходятся  въ  навечер1е  Рождества  Хри- 
стова, и  поютъ  п'Ьсни  н'ьк1я,  въ  нихъ  же  аще  и  о  Рож- 
дестве Хрпстов'Ь  поминаютъ/но  бол1е  Коляду  б1.са  велп- 
чаютъ.  II  негодЬ  бысть  безумнь.'мъ  люде.мъ  спхъ  боговъ: 
не  дов'Ьряху  бо  пмъ,  ниже  сдгЬяху  положптп  на  нихъ  со- 
вернденную  надежду,  и  въ  лТл:оту  не  бысть  бо  на  кого 
уповати,  но  и.м'Ьяху  еще  и  бол!]!!  боговъ,  си  естъ,  Хор- 
са  (*),  Дажбога.  Ст[Л!бога,  Сеазаргла  (**),  Мокоша,  иныи 
же  кладязе.мъ.  езероУ|Ъ,  !  ощен'1ямъ  (**")  жерпвы  п|1Ино- 
шаху.  Отъ  сихъ  единому  нЪкоему  богу  на  жертву  людей 
топяху,  ему  же  и  донын1>  по  н-Ькоихъ  странахъ  безумный 
память  творятъ:  во  день  пресв'Ьтлсго  Воскресен!Я  Христова, 
собравшеся  юн1п   и  играюще,   вметаютъ  человека  въ    воду, 


(*)  Хорсъ— солнце,  см.  донесл11е  Пресса  въ  Ж.  М.  Н.  П.  184.1,  Фе- 
враль. 

(")  Это  С.10В0  надобно  р.щ.ю.'пть  на  дв.ч.  с%:отр.  Восток.  Опнс.  Рум. 
Муз.  228:  и  въ  смма  п  въ  рыла. 

("*)  С.1ИЧ.  Прав.  церк.  въ  !Ч|.  Дост.  1.  54  еже  жруть  бесомъ  и  бо- 
лотояъ  и  колодяземъ. 


и  бываетъ  иногда  дМствомъ  тыхъ  боговъ  си  есгъ  б1}Совъ, 
яко  вометаемыи  во  воду,  или  о  древо  пли  о  камень,  въ 
вод'Ь  разбиваются  и  умираютъ,  или  утоиаютъ;  по  иныхъ 
же  странахъ  не  вкидаютъ  въ  воду,  но  токлю  водою  обл!:- 
ваютъ,   но  едпначе  тому  же  б1;су  жертву  сотворяютъ. 

Изъ  ЭТ011  чрезвычайно  любопытной  статьи  извлекаются 
слЬд.   выводы : 

1.  Сличивъ  это  мЪсто  съ  Несторовымъ  описаи1емъ  идо- 
ловъ,  видимъ,  что  до  ХУИ  в-Ька  не  только  не  утратилось 
въ  народе  предаи1е  о  богахъ  языческихъ,  но  даже  нераз- 
рывно  связалось  съ  суев'Ьрными  обычаями  и  съ  поэз1ею. 

2.  Наши  старинные  писатели  сравнивали  свою  Миеоло- 
пю  съ  древнеклассическою,  и  т1^мъ  придавали  своимъ  бо- 
жествамъ  эстетическ1Й  колоритъ  греческихъ.  Это  велось 
отъ  ХП  в.,  ибо  въ  глоссахъ  Ма1ег  усгЬогит  славяиск1я  бо- 
жества переводятся  грекоримскпми.  Въ  старину  языческое 
соединялось  съ  Еллинскимъ,  напр.  въ  Правил!;  Митропо- 
лита Кирилла  (XIII  в):  пакы  же  увВд'Ьхомъ  бесовьская 
еще  дьржаще  обычая  Т1)еклятыхъ  елииъ,  въ  божествьныя 
праздьникы  позоры  нВкакы  бесовьскыя  творити.  Рус.  Дост. 
I,    114. 

3.  Согласно  съ  свидЁтельствомъ  предложенно11  статьи, 
до  сихъ  поръ  каходимъ  мы  въ  нашихъ  иБсняхъ,  какъ  не- 
понятные архаизмы,  миеологическ1я  восноминан1я,  а  именно: 
а)  Лада:  въ  одной  старинной  п-бснЬ:  у  меня  Ладо  змья 
скороси'Ья; — въ  другой  не  утаС!  молодое,  да  что  перва 
Лада?  «ой  Дидъ  и  Ладо!  да  что  перва  Лада? — «какъ  перва- 
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то  Лада,   золотъ  съ  руки  перстень  и  пр.   (*)  Въ  глос.  Ма1. 
уегЬ.   1а(1а    иепиь-,   йеа  ^^Ь^^^^п^8,  суШегеа,  отсюда  1а(1ш.  п11еп8, 
8егепит.  ('лнч.   зъ    Суд-Ь    любуши    4-8    о1  зазаи!  1а(1п1  (отъ, 
Сазавы  ладны),  знач.   чпсты!!.   быстрые — эпитетъ  р-ьки:  от- 
сюда Лада,  пмя    рЬкъ  и    псточниковъ,    наир.  въ  ПольшЬ, 
въ  Псковск.   губ.   прнтокъ  Великой  и  др.    (**)  Ладный  зна- 
чнтъ  и    вообще    прекрасны1г     въ  чешек.   Пса.1т.    ХП"  в., 
По.   92,    I  |1есог  переводится  словомъ  1аЬпо81  (***).    Такимъ 
образомъ  .мы  постоянно  видгьмъ,  чго  П0НЯТ1Я  о  прекрасномъ 
выражаются    словами     отъ     корней    значен1я     языческаго. 
В-Ёроятно     п     музыкальный     ла:)й     веде1ъ      свою      исто- 
|)1ю  отъ  Лады,   б)     Иупа.го:     согласно  съ    свид'Ьтельствомъ 
текста,   также  сохранился  въ  нБсняхъ,  соединяясь  съ  Ива- 
но:к1ъ:     л  Купало    на    Ивана,    «купался    Иванъ,   та  въ  воду 
упавъ   (*).  Зам-Ьчательно,   что,  въ  одной  купальской    п-Ьсн-Ь 
Купало  присовокупляется  къ  слову    Дивь:  ходили  дивочки 
коло  тареночкп,   «коло  дива — купалы  (**)    Миеологичееко- 
существо  Дивъ  попадается  въ  Сл.   о  П.  П.:  дивъ  кличетъ 
връху  древа,  велитъ  послущати  земли  незнаем-Ь.  Огъ  Ку- 
палы   назван1е    растен1я,    купальница    (лютикъ,   гапипси1и8 
асг15)   {***):  Купальницею  же  именуется  и  день  Св.  Агрип- 
пины,  23    1юня.     в)     Но.1Я(^а:    напр.     въ  одной  колядской 


(^•;  Сахарова  Сказан!:!  Русскаго  народа. 

(**)  Ходаковск!!!  думаетъ    н  Ладогу  производить  отъ  Лады.  см.    Рус. 
Историч.  Сбор,  том    III,  кн.  2. 

(***)  ШаФврика  и  Па.1ацкаго  Б^е  аИ.  Бшкт,  а.  ЬоЬт.  8рг.  стр.  52. 
(*)  Снегирева  Р\ск,  простонар.  праздн.  и  обряды,  вып.  IV,  45. 
(**)  Рус.  Истер    Сборн.  1833,  томъ  Ш,  кн.  1,  стр.  118. 
I***)  Карамз.  И.  Г.  Р.  1,  90. 
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п-Ёсн-Ь:  коляда,  коляда!  «пришла  коляда  «наканун1>  Рожде- 
ства; кмы  ходили,  мы  искали  «коляду  святую,  и  пр.,  въ 
другой  колядской  п-Ёсн-Ё  воспевается  языческое  жертвопри- 
ношеше  (*),  совершаемое  подъ  ггЬсни  Коляд  Б.  г)  Почло- 
нет'е  водамь  сохранилось  въ  пБзенномъ  прип-Ёв-Ь:  ДунаГ! 
мой,  Дунай,  Силивановичь  Дунай.  Слич.  въ  Сл.  о  П.  II. 
плечю,  рече,  зегзицею  по  Дунаеви;  омочу  бебрянъ  ру- 
кавъ  въ  Каял-Ё  р-Ёц-Ё.  На  потоплен1и  въ  жертву  водамъ  ос- 
новывается все  старинное  наше  стихотвореше:  Садковъ 
корабль  сталъ  на  мор-Ё,  Др.  р.  ст.  337.  д.)  Исчисляя 
остатки  язычества  въ  п-Ёсенныхъ  прип-Ёвахъ,  почитаю  не 
лишнимъ  обратить  внимак1е  на  остроумную  догадку  Кол- 
лара,  который  въ  святошной  прип-ЁвкЁ  слава,  напр.  идетъ 
кузнецъ  изъ  кузницы — слава, — видитъ  существо  лшеоло- 
гическое  (**). 

^  Въ  связи  съ  древнимъ  язычествомъ  стоятъ  суев^Ёрные 
обряды.  Н'Ёкоторые  изъ  нихъ  доселЬ  сохранили  характеръ 
чарод-Ёйства  и  ворожбы,  друг1е  потерявъ  свое  первобытное 
значен1е,  перешли  въ  народныя  игры.  Игры,  наравнЁ  съ 
поэз1е10  и  ворожбою,  почитались  языческою  забавою  и 
предавались  прокля11ю  напр.  въ  СборникЁ  1  754  г,  въ  Рум. 
Муз.  (***):  аще  золото  хоронитъ  или  жмурками  нграютъ 
или  поддверию  и  окномъ  слушаютъ,  и.:и  лица  своя  сажами 
мараютъ,  или  трепицами  главу  свою  мочатъ,  или  жгута^ИI 
биются,   а  въ    гусли    и  домрь;  и  сои-ёлп  и  пбубны  и  ленки 


(*)  Снегирева  Руск.  пр    н  обр.,  И.  68,  60. 
(**)  81алуа  ВоЬупе    10—21. 
(*;•=;•)  Опиг.  Восток.  551—552. 
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шахматалш  {1  зерн1ю  н  картами....  или  громъ  слыша  валя- 
ются, или  жаворонка,  или  на  ростан-Ьхъ  слушаютъ,  пли 
сн'бгъ  полютъ....  или  сапоги  мечютъ  за  ворота,  и  пр.:  да- 
л-Бе  слБдуютъ  прим'Ёты,  какъ  въ  выше  приведенной  статьБ 
о  суев'6р1яхъ,  напр.:  и  мор-Ь  д[1Ч[1тъся  и  вЪтры  сухие  пли 
мокрые  тянутъ,  и  т.  п.  Въ  п'Ьснп  «II  я  золото  хороню» 
ми0ологнческ1й  архаизмъ:  въ  коей  рук1]  былица,  «зм-Бпныя 
крылица? 

Въ  д-Ьтописяхъ  и  въ  древней  поэз1и  нашей  весьма  лю- 
бопытно обратить  вниман1е  на  отношен1е  н-бкоторыхъ  язы- 
ческихъ  повЁр1й  къ  Хрпст1янству.  Такъ  въ  Соф.  Вр.  I, 
'164 — 165  говорятъ  волхвы:  в'Ьдаемъ,  како  есть  челов'Вкъ 
сътворенъ  ...  Богъ  мывся  отреся  ветхемъ.  и  сверже  съ 
небеси  на  землю;  и  распр-Ься  сотона  съ  Богомъ.  кому  въ 
немъ  створити  челов-Ёка?  и  сътвори  д1яволъ  челов-Бка  а 
Богъ  душу  вложи  въ  онь;  тЪ.мъ  же  аиде  умреть  челов'Бкъ, 
въ  землю  идеть  т-Ьло,  а  душа  къ  Богу.  1Ы(1.  166.  говоритъ 
Кудеснпкъ  Новогородцу  христ1янину:  бозп  наши  живуть 
въ  бездн-Ё,  СУТЬ  же  образомъ  черни,  и  крплатп,  и  хвосты 
имуще;  въсходять  же  и  подъ  небо,  слушающе  вашпхъ  бо- 
говъ;  ваши  бо  бозп  на  небесЁхъ  суть,  и  аще  кто  умреть 
отъ  вашихъ  людей,  то  възносимъ  есть  на  небо:  аще  ли 
кто  отъ  нашихъ  людей  умираеть,  то  носимъ  есть  нашимъ 
богомъ  въ  бездну.  Такпмъ  образомъ  уже  въ  древн-Ьншихъ 
легендахъ  языческ1я  божества  перешли  въ  де.моновъ.  За- 
мЁчателенъ  архаизмъ  въ  употреблен1п  слова:  боги  [*),  напр. 


(*)  Касторскаго  Начертан'1е   С.ювянской  Мпеолоп'и,  184-1 
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въ  Др  р.  ст.  4-05:  а  и  теща  къ  об-Ьдни  пошла — с<  что 
идетъ  помалешеньку,  «ступаетъ  потихоньку,  «съ  ноги  на 
ногу  поступываетъ  «на  башмачки  посматриваетъ,  «чеботы 
накалачиваелъ.  «Вс-Ь  Лот  теща  прошла,  «а  зашедъ-то 
Никол-Ё  челомъ,  «а  Нпкол-ё  Мяснпцкому.  Отношение  Хри- 
ст1янства  къ  искусству,   въ  Др.  р.    ст.   341 — 342: 

П  развалялся  Содко,  и  пьяаъ  оаъ  сталъ, 

н  усаулъ  Садко  купецъ,  богатый  гость; 

а  во  ся^   пришелъ  Святитель  Николай  къ  нему, 

говорип,  ему  таковы  р1Ьчи: 

гой  еси  ты,  Садко  купецъ,  богатой  гость! 

а  рви   ты  свои  струны  золоты, 

и  бросай  ты  гусли  звончаты, 

разплясался  у  тебя  Царь  морской:  • 

а  сиае  море  всколебалося, 

а  и  быстры  р-Ьки  разливалися, 

топятъ  много  бусы,  корабли, 

тоиятъ  души  ааорасныя 

того  народу   православнаго. 

А  и  тутъ  Садко  купецъ,  богатый   гость 

изорвалъ  оаъ  струны  золоты, 

пересталъ  Царь  морской  скакать  и  плясать: 

утихло  море  синее, 

утихли  рЬки   быстрыя. 

Такимъ  образомъ  искусство  жертвуется  чувству  релипоз- 
ному,  предписывающему  доброд-Ьтель.  II  у  насъ  какъ  въ 
западной  Европ1],  къ  чудесному  языческому  присовокупи- 
лось Христ1янское. 
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8.  Христ1янск1й  взглядъ    на  природу    физическую.    Хрисиянская 
Символика.    Красиоръчш. 

Христ1янству  надлежало  не  толысо  очистить  гр'Ьховнаго 
челов-Ька,  но  посвятить  природу  неодушевленную,  осквер- 
ненную язычествомъ.  Древнее  духовенство  наше  входило  въ 
мал'Ёйш1я  подробности  въ  разсужден1и  пред'иетовъ  чистыхъ 
и  нечистыхъ,  что  видно  изъ  Воиросовъ  Черноризца  Кири- 
ка  (Пам.  Слов.  XII  в.  175  —  :^03),  напр.:  апъртъ  (одеж- 
ды) д-Ёля,  въ  чемь  хотяче  ходити?  Н-Ьтуть  б-Ьды,  хотя  и  въ 
медв'Ьдин'Ь.  —  Такой  воиросъ  набожиыхъ  предковъ  нашихъ 
весьма  естествененъ,  ибо  звЬри  были  осквернены  языче- 
СКИ1МИ  пов-Ёрьями.  Пли  еще  любопытн-йе,  1Ы<1  :  анте  слу- 
читься платъ  женьскый  въ  портъ  въшити  попу,  достоитъ 
ли  въ  томь  служити  портъ?  и  рече:  достоить:  ци  погана 
есть  жена?  —  Однако  строгость  Христ1янскаго  благочест1Я 
не  только  не  заглушила  въ  челов'ЁкЬ  н'Ьжнаго  сочувств1Я  къ 
природ Ь,  но  еще  большую  глубину  и  ясность  придала  ему: 
напр.  въ  т-Ёхъ  же  Вопросахъ  Кирика:  зашедшю  солнцю, 
недостоить  мертвеца  хоронити.  не  рци  тако:  борзо  д-Ьлаемъ, 
н-Ёли  како  усп'Ёемъ  до  захода;  но  тако  погрести,  яко  и  еще 
высоко,  како  и  в1шець  ещь  (еще)  не  сыйметься  съ  него: 
то  бо  послп.дпее  видпть  солнце  до  общаго  восиресенгя. 
Христ1янск1Й  символическ1Й  взглядъ  на  природу  весьма  ра- 
но переше.1ъ    къ  намъ    изъ  Визант1и    (*).   Въ  иропов^дяхъ 


(*)  Художникъ  Визант1Йской  школы  хот-блъ,  напр.,  выразить,  что 
Крестъ  Господень  есть  древо  жизни,  отъ  коего  питаются  всЬ  твари 
38МНЫЯ,  и  которое    аодъ    своимъ   кровомъ   содержнтъ  все  живущее;  и 
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Кирилла  Туровскаго  (XII  в.)  вся  видимая  природа  являет- 
ся непреложнымъ  знамен1емъ  судебъ  Христ1янства,  осязае- 
мымъ  символомъ  таинъ  Бож1ихъ.  Отъ  уподоблен1я  символъ 
отличается  т-ёмъ,  что  въ  уподоблен1и  свободная  Фантаз1я  по 
своей  вол^Ь  сближаетъ  два  разнородныхъ  предмета;  символъ 
же  въ  вещественномъ,  въ  видимомъ  образЪ  указываетъ  не- 
обходимый и  непрем'Ьнный  смыслъ  духовнаго  и  таинствеп- 
наго.  Если  уподобления  и  тропы  разсматрпвать  историче- 
ски; то  символъ  можно  назвать  первобытнымъ,  архаиче- 
скимъ  пер10домъ  языка  укрантеннаго.  Въ  прим-Бръ  Симво- 
лики визант1йскоп  привожу  отрывокъ  изъ  Слова  Кирилла 
Туровскаго  въ  новую  нед1>лю  по  Пасц!;,  о  поновлен1и  Въ- 
скресен1а  и  о  артусВ  и  о  0омин1>  испытан1и  ребръ  Госпо- 
день, Пам.  Сл.  XII  в.  20.  Проповидникъ  бросаетъ  симво- 
лическ1п  взглядъ  на  наступающую  весну:  Днесь  ветхаа  ко- 
непь  пр!ашя,  и  се  быта  вся  нова,  видимаа  же  и  невиди- 
маа.  Нын-й  небеса  просв-Ётитася,  отъ  темныхъ  облакъ  яко 
вретища  съвлекъшися,  и  св-ётлымъ  въздухомъ  славу  Госпо- 
дню испов-Бдаютъ;  не  С1Ю,  глаголю,  видимаа  небеса,  нъ  ра- 
зумнаа,  Апостолы,  ижё  днесь  на  Слонь  вшедша  нъ  нимъ 
познавше  Господа,  и  всю  печаль  забывше  и  скръбь  1удей- 
ска  страха  отврьгше,  (1вятымъ  Духомъ  осЬнившеся,  Въ- 
скресен1е    Христово  ясно  пропов-Вдають.   Ныня  солнце  кра- 


ЭТ0Т1,  '.Кпвотпорлщ'пЧ  Крестъ  съ  Распят1емъ  является  блистательнымъ  п 
плодорворнымъ  цв'Ётимъ  царственнаго  древа;  отъ  корня  же  его  псте- 
каетъ  ЖИВ0НОСНЫ11  родиикъ  въ  \толен1е  жаждущимъ,  а  многоцв1^тныя 
в1Ьтви  вьюгси  кругами  и  растилаюгся  по  церковному  своду,  объемля 
собою  многоразлпчныхъ  зв-Ьрей,  птицъ  и  людей-  Такова,  напр.  мозаика 
въ  старинно"!  церкви  Св,  Климента  въ  Рям-6. 
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суяся  къ  высот*  въсходпть  и  радуяся  землю  огр-Ьваеть, 
възиде  бо  намъ  отъ  гроба  праведное  солнце  Христосъ  и 
вся  вБрующая  ему  спасаеть.  Ныня  луна  съ  вышьняго  съ- 
ступивъши  степени,  болшему  св-Бтилу  честь  подаваеть; 
уже  ветхьи!  законъ,  по  Писан1ю.  съ  суботами  преста  и 
Пророкы  Христову  закону  съ  неделею  честь  подаеть.  Ны- 
ня зима  гр-Ьховная  покаян1емъ  престала  есть  и  ледъ  нев-Ь- 
р1Я  богоразум1емь  растаяся;  зима  убо  язычьскаго  кумиро- 
служен1.1  Апостольскымь  у чен1емь  и  Христовою  вЪрою  пре- 
стала есть,  ледъ  же  0омина  невБр!я  показан1емь  Христовъ 
(Христовыхъ)  ребръ  растаяся.  Днесь  весна  красуеться , 
оживляющи  земное  естьство;  бурн1и  вЬтри,  тихо  пов'Ёваю- 
ще,  плоды  гобьзують  и  земля  сбмена  питающе  зеленую 
траву  ражаеть.  Весна  убо  красная  в'Ёра  есть  Христова, 
яже  крещен1емъ  поражаеть  (пораждаетъ)  челов'Ьчьское  пакы 
естьство;  бурн1и  же  В'Ьтри  гр'Ёхотворен!!!  помысли,  иже  по- 
каян1емь  претворшеся  на  доброд-Бтель  душеполезныя  плоды 
гобьзують:  земля  же  естьства  нашего,  акы  сБмя  Слово  Бо- 
ж1е  пр1имши,  и  страхомъ  его  присно  болящи,  духъ  сиа- 
сен1я  ражаеть.  Ныня  новорожаем1и  агньци  и  унци,  быстро 
путь  перуще,  скачють,  и  скоро  къ  матеремъ  възврапдаю- 
щеся  веселяться,  да  и  пастыри  свиряюще  весел1емъ  Хри- 
ста хваля гь.  Агнеца,  глаголю,  кроткыя  отъ  языкъ  люди,  а 
унца  кумирослужителя  нев1фныхъ  странъ,  иже  Христовомь 
въчелов1>чен1емъ  и  Апостольскымь  учен1емъ  и  чюдесы,  ско- 
ро по  законъ  емъшеся,  къ  свят-Бй  церкви  възвратившеся, 
млеко  учен1я  ссуть  (сосутъ);  да  и  учители  Христова  стада 
о  всБхъ  молящеся,  Христа  Бога  славять,  вся  волны  и 
агньца  въ  едино  стадо  собравшаго.    Ныня  древа  лВтораслн 
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исиущають  и  цв1>ти  благоухан'ш  процвитають.  и  се  уже 
огради  (огороды)  сладъкую  иодавають  воню,  и  д-Ьлатели  съ 
надежею  тружающеся  плододавеца  Христа  призывають.  Бь- 
хомъ  бо  прежде  акы  древа  дубравная,  не  имуще  плода, 
ныня  же  присадися  (приви.1ась)  Христова  в'кра  въ  напшмъ 
пев'Ьрьи,  и  уже  держащеся  корене  ХосЬева,  яко  цв-Ьты 
доброд-Ьтели  пущающе,  райскаго  пакыбытья  о  Христ'Ь  ожи- 
даютъ;  да  и  святители  о  церкви  тружающеся  отъ  Христа 
мьзды  ожидають.  Ныня  ратаи  слова,  словесныя  уньца  къ 
духовному  ярму  нриводяще,  и  крестьное  рало  въ  мысле- 
ныхъ  браздахъ  иогружающе,  и  бразду  покаан1я  почернаю- 
ще,  сЪмя  духовное  въсынающе.  надежами  будущихъ  благъ 
веселиться.  Днесь  ветхая  конець  нр1яша;  и  се  быша  всп 
нова,  въскррсен1я  ради.  Ыыня  р-Ёкы  Апостольскыя  навод- 
няються,  и  изычныя  рыбы  нлодъ  пуп^ають  и  рыбари,  глу- 
бину Бож1я  въчелов'Ьчеи1я  иснытавъше,  иолну  церковьную 
мрежю  ловитвы  обр-Ьтають:  рЬками  бо,  рече  Пророкъ,  ра- 
сядеться  земля,  узрять  и  разбеляться  нечестив1и  люд1е. 
Ныня  мнишьскаго  образа  трудолюбивая  пчела  свою  муд- 
рость показающи,  вся  удивляеть;  якоже  бо  они  въ  пусты- 
няхъ  самокърм1емь  живуще,  Ангелы  и  челов1зкы  удивлнють, 
и  си  на  цв'Ьты  излетающи,  медвеныя  сты  стваряеть,  да  че- 
лов1>комъ  сладость  и  церкви  потребная  подасть.  Ныня  вся 
доброгласныя  птица  церковьныхъ  ликовъ  гн^здящеся  весе- 
ляться:  и  птица  бо,  рече  пророкъ,  обр'Ьте  гн1>здо  себе, 
олтаря  твоя,  и  свою  каяжьдо  поющи  п'Ьснь,  славить  Бога 
гласы  немолчьными.  Съ  этимъ  Словомъ  слич.  у  Калайд. 
въ  1оан.  Екс.  Болг.,  137  Приклади  о  въстании,  т.  е.  при- 
м-Ьры,  воок[)есен1е  объясняющ1е,  изъ  списка  Богослов1я  на- 
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чала  XII  в.:  Многамъ  сущимъ  прнгъчамъ,  изборъ  сътворь- 
ше  отъ  ннихъ  малъ,  съкажемъ  о  въстанни,  невБрующиимъ 
рекуще.  II  отъ  ластовицБ  не  вЪпуеши  ли,  яже  у  тебъ 
щьбьчеть  вьсе  лБто  з-Бло  красьн'В'?  п  знм'Ь  пришьдъши  отъ- 
идеть  отъ  теб'Ь,  п  за  кору  зал^^зъшя  приплатптьтисм 
дубу,  II  иерьв  съврьжеть;  году  же  весньнууму 
пришьдъшу  пакы  ся  обьржеть  перьемь,  яко  и  навь  из 
гроба  исходящп.  весна  бо  ей  въстание  принесеть.  и  мно- 
го пакы  пришьдъши  глаголеть  и  щьбьчеть.  тъкмо  не  ре- 
ку 1ци:  челов15чине!  отъ  мене  в-Ьруи  о  въскрьсенни.  П 
другааго  съмотри  чрьвн,  иже  изъ  себе  свилу  (шолкъ) 
точить,  и  обязася  теми  нитьми  домъ  си  сътворить  и  гробъ, 
съпроста  же  рещи  всей  ему  плъти  ту  съсъхъшися;  го- 
ду же  пришьдъшю  весньнуууму  пакы  онъ  же  образь 
древльнии  иж  него  прииметь,  и   пакы  тъжде    животъ    бу- 

деть А    о  с'Ьмени    житьнЬмь    и  сочивьн'Бмь    что  хощу 

глаголатп  самЬ.-мъ  вы  добр  В  в1>дущемъ:  аще  зрьна  не  на- 
дуть въ  бразд'Б,  к  яко  въ  гроб  в  не  погребуться  и  раскы- 
даються  разгнивающа.  то  не  люгуть  прозябнути,  ни  кла- 
са  сътворити. 

9,  Зодчество,  ваявш,   живоиись,   музыка. 

Изъ  всВхъ  искусствъ  наши  предки  бол-Ье  сочувствовали 
зодчеству,  и  притомъ  преимущественно  храмовому.  Л1;го- 
нисцы  любятъ  въ  подробности  описывать  церкви;  напр.  въ 
Ипат.  111 — И2:  (Андрей)-  уподобися  царю  Соломону, 
яко  домъ  Господу  Богу  и  церковь  пре»",  :::и1у  святыя  Бого- 
родица Рожества,    посред-Ь    горо;:  .  камену,  созда  вь  Бого- 
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любомъ,  и  удиви  ю  паче  всихъ  церкв1й,  подобна  то1>  Свя- 
тая Святы хъ  юже  б-Б  Соломонъ  царь  премудрый  создааъ. 
Тако  и  с1й  князь  благов'Брный  Андрей  сотвори  церковь  с1ю 
въ  память  соб!;,  и  у  краен  ю  иконами  многоц-Ьньными,  зла- 
томъ  и  камен1емъ  драгымъ  и  жемчюгомъ  великымъ  без- 
ц-Ьньнымъ,  п  устрой  -Ё  различными  цятами  (денар1й,  у  ок- 
ладныхъ  образовъ  подв1>сокъ  полум1;сяцемъ  при  вёнц-Ь)  (*) 
и  аспидными  цатами  у краен,  и  всякими  узорочьи  удиви  ю 
св-Ётлостью  же  не  како  зр-Ьти,  зане  вся  церкви  бяше  зо- 
лота; и  украсивъ  ю  и  удививъ  ю  сосуды  златыми  и  мно- 
гоц'Ьньными,  тако  яко  и  всимъ  приходящимъ  дивптися.  и 
всп  00  видивше  ю  не  могуть  сказати  изрядныя  красоты 
ей:  златомъ  и  финиптомъ  и  всякою  дибродителью  и  цер- 
ковнымъ  ст[1оен1емъ  украшена,  и  всякыми  сосуды  церков- 
ными, и  ерусалимъ  златъ,  съ  кпменьи  драгими,  и  р1апид1и 
(рипида — в'Ьяло.  круглый  на  рукояти  образъ  херувима) 
й1Н0Г0Ц'Ьньными,  каньд'1злы  различными,  изъ  дну  (въ  вар1апт'Ь 
правильнее:  извну)  церкви  отъ  верха  и  до  долу,  и  но  ст-Ь- 
намъ  и  но  столномъ  ковано  золотомъ,  и  двери  же  и  обо- 
дверье  церкви  златомъ  же  ковано,  бяшеть  же  и  сЬнь  (на- 
в-Ьсъ  надъ  престоле мъ  и  царек,  вратами)  златомъ  украшена 
01  ъ  верха  и  до  деисуса  (икона  Спасителя  между  Богоро- 
дицею и  1оан.  Крест.,  отъ  надписи  сгг^а1,д)  {**],  и  всею 
доброОител.'о  церпов'упою  исполнена,  изьмемпшиа  всею 
хытроспиио.  Князь  же  Андрей  б^Ь  1ородъ  Володимерь  силно 


(')  Добровсл.  1п8П(;.  Ип^азе   81ау.  99. 

(**)  Снегирева  Памяти.   Моск.  дрешюсти,  въ  ирнм-?.ч.  ьъ  Ооис.  Б.?аго- 
ь'Ьщ.   Собора. 
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устроилъ,  къ  нему  н:е  ворота  Златая  доси-Ь,  а  лругая  се- 
ребромъ  учини.  И  доспь  церковь  камену  сборную  святыя 
Богородица,  пречюдну  велми,  и  всими  различными  виды 
украси  ю  отъ  злата  и  сребра,  и  5  верховъ  ея  позолоти, 
двери  же  церкоьныя  троо  золотомъ  устрой,  каменьемъ  до- 
рогымъ  и  жемьчюгомъ  украси  ю  многоц'Ёньнымъ,  и  всякыли 
у  зорочьи  удьви  ю,  и  многими  паниканд-Ёлы  золотыми  и 
серебряными  просвпти  церковь,  а  онъбонъ  (амвонъ)  о'1ъ 
злата  и  серебра  устрой,  а  служебныхъ  судъ  (сосудовъ, 
посудъ)  и  рипидьи  и  всего  строенья  церковнаго,  златомъ 
и  каменьемъ  драгимъ  и  жемчюгомъ  великимъ,  велми  много, 
а  тр1е  ерусалими  велми  велиц1и,  иже  отъ  злата  чиста  01ъ  ка- 
менья многоц'Ьньке  устрой  и  всими  виды  и  устроеньемъ  подоб- 
на бысть  удивлен1ю  Солоыонсв'Ь  Святая  Святыхъ;  и  въ  Бого- 
любомъ  и  въ  Володимер1^  городе  верхъ  бо  златомъ  устрой, 
и  комары  позолоти,  и  поясъ  (тябла  или  пояса,  т.  е.  ярусы 
Иконостаса  назывались  праотеческими,  пророческими,  апо- 
стольскими и  праздничными,  Деисусомъ  и  м-ёстными  обра- 
зами) златомъ  устрой,  каменьемъ  усви.тп  и  столпъ  по- 
злати изовну  церкви,  и  по  комаромъ  же  поткы  (вар1антъ: 
птахы)  золоты  и  кубкы  и  в-Ьтрила  золотомъ  устроена  по- 
стави,  по  всей  церкви  и  по  комаромъ  около.  —  Об- 
ратить вниман1е  на  прекрасный  выражен1я  курсивомъ; 
касательно  слова  измечтаи'а  надобно  зам'Ьтить,  что  меч- 
та, мечтан1е,  мечтать,  сь  одной  стороны  у  насъ  упо- 
треблялись для  выражен1я  художественнаго  понят1я,  а 
съ  другой  для  означен1я  чего-то  дьлвольскаго,  ворожбы, 
гадашп  мзыческаго,  напр.  (]оф1пск.  врем.  I,  175;  пре- 
данно бысть    въ  Полотьсг'Ьи:    въ  мечт'Ё    бываше    въ  нощи 
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тутенъ,  стонущь  по  улицамъ,  яко  челов-Ьци  рыщущи  б'Ьеп. 
Ипат.  184:  ...  и  Чигизаконова  мечтанья,  скверная  его 
кроволитья,  многыя  его  солъшбы.  Въ  молитв'Ь  мы  нросимъ 
Бога  дать  намъ  сонъ  безмечтанный.  Еще  описан1е  церкви, 
Ипат.  196,  построенной  въ  Холм1]  при  Дан1ил'Ё:  (1259) 
созда  же  церковь  святаго  Ивана,  красну  и  л-Бпу;  зданье 
же  е'Ё  сице  бысть:  комары  4,  съ  каждого  угла  преволъ, 
и  стоянье  ихъ  на  четырехъ  головахъ  челов'Ёцскихъ  изваяно 
отъ  н-бкоего  хытреца;  окна  3  украшена  стеклы  Римь- 
скими;  входящи  во  олтарь  стояста  два  столпа  отъ  Ц'Ьла 
камени,  и  на  нею  комара,  и  выспрь  же  верхъ  украшенъ 
зв1^здами  златыми  на  лазурЬ;  внутрьн1п  же  ей  помостъ  61: 
слигъ  отъ  мЬди  и  отъ  олова  чиста,  яко  блещатися  яко 
зерцалу;  двери  же  ей  двоя  украшены  камешемъ  Галич- 
кымъ  б-Ёлымъ  и  зеленымъ  Холмъскымъ,  тесанымъ,  узоры 
тЪ  н'Ёкимъ  хытрецемъ  Авдьемъ,  прил-Вмы  отъ  всмхъ  ша- 
ровъ  и  злата,  напреды  ихъ  же  бЪ  издБланъ  Спасъ,  а  на 
полунощныхъ  святый  Пванъ,  якоже  всимъ  зряп^имъ  диви- 
тися  бЪ. — П-Ёкоторыя  назван1я  частей  церкви  и  хоромовъ 
перенесены  отъ  частей  т'Ьла;  напр.  шеи,  глава,  лобъ, 
плечи  и  др.:  побиша  лобъ  у  Святыя  Тр01И[а  жел'Ёзомъ, 
Пек.  .1'Ьт.  102.  видяху  многажды  изо  лба  церковнаго  Пре- 
подобнаго  Варлаама  вел1Ю  стрельбу  бывающу  \ЬЫ.  233.  у 
каменной  церкви  верхъ  огор-Ьлъ  до  плечь  ,  Новог. 
л-Ёт.  150,  у  1оанна  Святаго  маковица  огор-Вла  да  и  плеча 
1ЫЙ.  152,  повЪсиша  колоколъ  на  персЬхъ  на  ново11  ст-ён-Б, 
Иск.  л'Ьт.  102.  и  постави  его  на  крплЪ  церковномъ. 
Мате    4,   5. 

Н'Ьсколько  указан1Й  для  старинной  художественной  тер- 
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мино.юпп:  иоставп  владыка  1оанъ  теремець  каменъ,  ид-Ьже 
воду  свящають  на  всякып  йгЬсяць,  и  пеиелыпцу  камену, 
Новг.  л-Ьт.  103.  иостави  арх1еписко!1ъ  Новогородск1[1  вла- 
дыка Еуеим1и  и.1юч)пщу  хл-Ьбиук^  калшну,  1Ы(1  !  !  2.  ду- 
хоттцу  камену,  1Ы(].  1  14.  Въ  Плат.  ИЗ.  медуша.  Въ 
.1вто11.  Арханг.  (Князь  велик1й)  выиде  отъ  пего  въ  пова- 
.гушу,  а  Ь'нялю  Андрею  повел!;  себ-ь  ждатп,  п  бояромъ 
его  повел'Ё  итти  въ  столовую  грпОпю.  Слпч.  старую  по- 
словицу: теремъ  высокъ,  а  повалу  та  выше.  Въ  Пек  л1>т. 
224 :  бун  полата  (при  церкви:  В'Ьроятно  выноси.4ись  въ 
нее  мертвыя  'г1:ла). — Палатами  (*)  назывались  каменный 
здан1Я,  хоромами — больш1я  деревянныя,  съ  теремами,  выш- 
ками, гридиялп'1,  повалуша»1и  и  сЪнями,  Палаша  попадается 
уже  у  Нестора.  Срубить  городъ — техническое  выраже- 
н1е  для  постройки  города.  Способъ  строен1я  деревянных!, 
домовъ  былъ,  вг>  обло;  вп  лапу,  или  въ  замонъ:  сыоеороо- 
пыиомъ;  вь  прпаннъ,  или  вь  нуюкъ;  въ  охр  пану,  или  сно- 
бок.  Крыши  о  двухъ  скатахъ  назывались  двускатными^ 
а  на  вс'Ь  стороны  скатомъ — шатровыми,  или  епанче ю. 
Храмы  строились:  крещатые — т.  е:  по  греческому  кресту, 
ыорабовые — т.  е.  полукруглые,  и  наконецъ  стргьлъчатые 
или  монастырск1е,  введенные  въ  Росс1и  съ  XV  в.  Сволы 
сводили,  или  собирали  сводомъ  здан1е:  собирая  сводомъ 
сотвориши  ковчегъ,  Быт.  6,  16.  Своды  въ  церквахъ  были 
стргьльчатые,  котловые  и  коробовые;  въ  нихъ  Д'Ёлались 
голосники;  верхи  ихъ  сводились  въ    три    яруса    теремами 


(*)     Смотр.    Снегирева    Памятники    >!осковскоп     древности,     тетрадь 
первую. 
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и  заиомарпми,  кои  осенялись  главами. — Пконосписцы  по 
различш  д-Ьлопроизводства  различно  назывались:  зпамен- 
щикп — дЬлали  г()\то,ъ уЛичевщики — шюали  лица,  долычные — 
писали  одежду.  Иконное  письмо  разд-Ьлялось  на  крупное  и 
мелочное,  собственно  иконное,  стЬнное  и  травное:  по- 
следнее состояло  въ  расписан1и  сгИнъ  травами  и  цв'Ьтами. 
Назван1я  для  частей  иконы:  въ  лииахъ  атживка,  или  блн- 
/1'м;  на  высокихъ  м'Ьстахъ  пидпроб/ьлки,  зам'Бнивш1я  преж- 
нюю костоватость;  въ  отд'Блахъ  волосъ  подрусеиии  и  про- 
С1ьдпннн,  въ  доличномъ  или  1;ь  драиировк'Ь  гвепты;  лица 
писались  прнлю./ичпо  (еп  Гасе),  съ  лУП  в.  на  1июнахь 
появляется  затинка,  соотвЪтствуюгцая  свЬтлот'Ьпи.  Худо- 
жественный стиль  назывался  поашбомь.  Иконописцы  под- 
лежали в1здомству  Оружейной  серебряной  палаты  ииопыаго 
воображения  (т.  е.  изображена). — Обронпан  или  сканная 
[«абота  литая  называлась  и  вольячнои,  т.  е.  массивной; 
противополагалась  тощей  или  дутой,  истуканной  и  выбой- 
чатой,  или  бас.иеипои,   которая  называлась  и   басмою. 

Для  старинной  музыкальной  терминологй],  именно  цер- 
ковной, источниками  ыогугь  служить  стихирари  (|.>уК01И1- 
с:1  съ  XIV  в.,  смотр.  Востокова.  Описан.  Румлнц.  муз. 
стр.  650  и  сл1и.),  или  сборники  церковныхъ  п'Ьсноп'Ьн1й 
съ  крюковыми  нотами,  или  знамен1ями.  Изъ  многихъ  на- 
звашй  этихъ  ногъ,  н^которыя  весьма  любопытны;  напр. 
зяткиа,  (олу6ч1ч>7>,  ели/и  ца,  стоптш  ст,  очкомь,  чашг.а, 
чрюиъ  съ  облачномь,  с  ш)г)чашпе.мь^  стрела,  повоОиап, 
поездная,  мрачная,  свгьтлан,  1ромная,  гр'умпая  свгьтлая, 
крижь  (крестъ),  мечинъ,  пауиъ,  лошаока,  перевязка,  вы- 
}па  Овоечелная.     тристргьлиая,     громоиасная,     бубипиа, 
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колчанецъ,   недоскокь,   пересиокъ,   колыбелка,     туонлпвап 
ковычна,   иудри.  и   проч. 

Музыка  называлась  гудьбою,  отъ  глагола  гудгьть,  отку- 
да и  гудокъ,  и  погудка,  и  гусли  (.<  въ  окончан1и  означа- 
етъ  оруд1е),  у110требительн'Ьйш1й  и  древн-Ьйш!!!  у  Славянъ 
инструментъ.  Подъ  591  годомъ  веоФилактъ  упоминаетъ 
о  троихъ  Славянахъ,  им-Ввшихъ  при  себь  не  оруиое,  а 
инструменты  въ  родВ  гуслей.  У  Радимичей,  Вятичей  м 
С'Ьверянъ  были  съ  пляскою  и  п1>снями  игрища,  на  коихъ 
совершались  языческ1я  свадьбы.  Свидетельство  о  древн-Вй- 
шихъ    родахъ    нашей    музыки     въ  Др.   р.   ст.    132 — 133: 

II  зача.чъ  тутъ  Ставръ  поигрывати: 

сыгришъ  сыгралъ  Царя-града, 

танцы  навелъ  1ерусалима, 

величалъ  Кинзл  со  Каягииею, 

сверхъ  того  игралъ  Еврейской  стихъ; — 

иосолъ  задремалъ  и  спать  захогЬлъ. 
Сл'Ьд  у  насъ  п'Ьлись  и  игрались:  1)  Впзант1йск1й  сыгриш.ъ, 
2)  1ерусал11МС1'.1е  танцы,  можетъ  бьмь,  тенионы — д[)ам.ма- 
тическ1я  и'Ёсни,  3)  велич.имя  князьямь,  подобныл  п1")си;ммъ 
о  Влади.^шр•Ё.  4)  Еврейск1е  стихи,  т.  е.  11салл1ы,  столь 
любимые  нашими  пред1;а.ми   (*) . 

10.  Предложевш,  пословица,   пкрюдъ,   р1Ьчь. 

Не  надобно  думать,  что  въ  старину  наши  писатели  не 
ум-Ёли  связывать  словъ  въ  стройныя  иредложен1я  и  ие;)!- 
оды.    Поговорки  и  пословицы   ^**),  сохранивш1яся  въ   древ- 


(*)  Смо1р.  въ  Оче,;ка\ъ  Ро'сш    Пассска,  1!1,  6^. 

(**)  Слютр.  Снегирева  Ь'усок!»   въ  своихъ  пословицахъ  1831  4  части. 
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нихъ  памятни;:ахъ,  суть  не  иное  что,  какъ  лучш1е,  из- 
бранн-Ьйнпе  отрывки  р'1.чи  нэшихъ  предковъ,  слуи;аиие 
памъ  прим'Ьромъ  тому,  какъ  прежде  строились  у  насъ  пред- 
ложен1я  и  пер1оды.  Еще  иреподобны!'!  Н  есторъ  об[>атилъ 
вниман1е  иа  народныя  пословицы,  или  притчи,  какъ  онъ 
называетъ  ихъ;  и  приводитъ  слЬд. :  есчь  иритъча  в  Русин 
до  сего  дне:  ногибоша  аки  обре,  Лавр.  7.  есть  и|1И1ча  и 
до  сего  дне:  б-Ьда  яки  в  РоднБ,  46.  т-Бмь  и  Русь  корятся 
Радимичемъ,  глаголюще:  Пищаиьци  волъчья  хвоста  б1;гають, 
51 — о2.  Пословицами  и  обычными  иогово11камп  объясня- 
ются и  сл'Ьд.  выражен1Я  въ  Нестор-Б:  да  будемъ  золоти 
(жолты)  яко  золото — клятва;  аще  ся  въвадить  волкъ  в  ов- 
ц'В,  то  выносить  все  стадо — говорили  Древляне  объ  II го- 
р-Ё;  Руси  есть  веселье  питье,  не  можемъ  без  того  быти, — 
сребромь  и  златомь  не  имамъ  налЬсти  дружины,  а  д])}- 
жиною  нал-Ьзу  сребро  и  злато — говорплъ  Владимпръ.  Ио- 
сл^Ёднюю  пословицу  повторяетъ  Дан1илъ  Заточникъ  так11:\п. 
образомъ:  мужи  злато  добуду тъ,  а  златомъ  люде1т  не  добы- 
ти.  Сочинитель  Слова  о  Полк.  Пгор.  ириводтъ  притьвиу 
вВщаго  Бояна:  ни  хытру,  ни  горазду,  ни  итицю  горазду 
суда  Бож1а  не  минути.  Здесь  ирииЬвка  им-Ветъ  значен1е 
пословицы,  т.  е.  мудраго  изр'Ьчен1я;  собственно  же  при- 
пЬвка  есть  прелюд1я,  какъ  напр.  въ  началЬ  древнихъ  стихо- 
творен1й: 

Высота  ли  высота  подеебесиая, 

глубота,   глубота  окваиъ  море; 

широко  раздолье  по   «сей  земли, 

глубоки  смуты  ДиЬпровсь1е. 
Такое  безотчетное  возвыи1ен1е  и    углублен1е  выражаютъ 
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полетъ  тво]>ческ.чго  вподутев.1ен'|Н,  и,  какъ  увертюра  ие- 
релъ  оперою,  отвлег.аюп.  читателя  пли  слушателя  отъ 
прозаическаго  быта  п  1![||) лотовлнютъ  къ  поэтическому 
разсказу.  Не  характеризуется  ли  подобнся  прип-Ьека  въ 
начал!^.  С.  о  Полк.  Пг.:  Боянъ  бо  в'ЁЩ111.  апде  кому  хо- 
тите и'Ьснь  творити:  то  [  астТ.|;ашется  мысл1Ю  по  древу. 
сЬрымъ  вълко.мъ  по  земли,  шпзымъ  орломъ  подъ  облакы"? 
Отъ  пословицы  поговорка  отличается  тТ.мъ,  чю  означаетъ 
вообще  какой  пибудь  удачньи!  оборотъ  р-Ьчи:  слово  им'ё- 
етъ  высш!!!  смыслъ,  и  даже  употребляется  какъ  общее 
назван1е  для  ['-Ьчи  иропов1;ди,  сочпнен1я;  говоромъ  же  на- 
зывается п  кри!;ъ  животныхъ,  нап|>.  въ  Сл.  о  П.  II.  го- 
воръ  галокъ.  Такъ  поговоркою  можно  назвать  П1)ичитанье 
Русск[]\ъ  ;1;енъ,  плачу п;пхъ  по  мужьяхъ  своихъ  въ  Сл.  о 
II.  П.:  уже  намъ  своихъ  лшлыхъ  ладъ  ни  мь)сл1Ю  смыслити. 
ни  думою  сдумати,  ни  очпма  съглядати.  Пословица  распро- 
страняется иногда  до  полнаго  силлогизма  придачею  мень- 
шей посылки,  пли  частнаго  случая  къ  общеГ!  мысли,  вы- 
ражаемой пословицею,  «Ый:  тяжко  тп  головы,  кром'Ь  плечю; 
зло  ти  т'Ьлу,  кромВ  головы.  Рускоп  земли  безъ  Игоря — 
т.  е.  пословица:  тяжко  голов'Ь  безъ  плечъ,  зло  тълу  безъ 
головы;  прим1-.нен1е:  Руси  безъ  Игоря. — Пословицы  въ 
лЪтописяхъ:  копая  подъ  друго.мъ  яму  самъ  ся  въ  ню  въ- 
валпть,  Новг.  л.  56  не  и  деть  мЬсто  къ  голов'Ь,  но  голова 
къ  мЬсту,  Ипат.  6о — сказалъ  Изяславъ,  узнавши,  что 
сыпъ  его  побЪжденъ  брате!  мпръ  стоить  до  рати  (войны), 
а  рать  до  мира.  1Ы(1.  65 — выражаетъ  воинскую  жизнь  на- 
шихъ  предновъ.  не  в1>дуще  глаголемаго:  пд-Ь  же  законъ, 
ту  и     обидъ  много,    1Ь:(1.    115 — гражданск1я    отиошен1Я.   О 
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разорен1и  Б1>льза    Дан1илом'ь     въ  одну  ночь:   С1Ю  же  наре- 
чютъ  Б-Ьлжане:   злу  ночь;  с1я  бо  нощь  злу  игру  имъ  сыгра, 
!Ы(1.     163.   Слич.    подобную    этой:    Скыртъ  р-Ька  злу  игру 
сыгра   гражаномъ,  тако  и  Дн-Ьстръ  злу  игру  сыгра  Угромъ, 
1Ы(1.    170 — о  погибели  Венгровъ  на  Дн'Ьстр'Ь,   поговорка  въ 
игр'Ь  словами.   Романе,   лихимъ  живеши,  Литвиномъ  ореши 
(пашешь) — о  жестокости  Романа  Валынскаго  съ  пл-Ьнными 
Литовцами,   госиодине!  не  погн'ётши  пчелъ  меду   не  'Ьдать. 
Ипат.    171 — говоритъ  сотск1й  Микула  Дан1плу  Романовичу 
иносказательно,    чтобы    онъ    прит-Ьснялъ    бояръ  для  своей 
пользы. — Оставляя    множество  другихъ  пословицъ,   разсЬ- 
янныхъ     по  древнимъ    памятникамъ,  обращаю  вн1)ман1е  на 
Слово  Даншла  Заточника,  почти  все  сложенное  изъ    пого- 
ворокъ    и    изречен1й:    ихъ  же  ризы  св-Ьтлы,  т'ёхь    и  р-Ёчь 
честна,  никто  же  можетъ   соли  зобати,  ни  въ  печали  смы- 
слити;    всякъ    бо    человБкъ    хитритъ  и    мудритъ  о  чюжей 
б-Ёд-Ё.   а  о    своей  не  можетъ    смыслити.  злато   искушается 
огнемъ,   а  челов-Ькъ  напастьми;  пшеница  бо  много  мучима, 
чистъ  хл-Ьбъ  подаетъ,  а  въ  печали  обр'Ьтаетъ  человЪкъ  умъ 
совершенъ.    не    им'Ьй    себ-Ь    двора  близъ  княжа  двора;  не 
держи    села    близъ    княжа  села,   безумныхъ  бо  ни  орютъ, 
ни  сЁютъ,  ни  въ  житницы  собираютъ,   но  сами  ся   ража- 
ютъ.    какъ    во    утелъ    мБхъ  воду    лити,    такъ    безумнаго 
учити;    псомъ    и  свин1ямъ  не    надобе    злато  и  сребро,   ни 
безумному    мудрая  словеса:     ни  мертвеца  разсм-Ьшити,   ни 
безумна    наказати.     глаголетъ  бо    въ  м1ръскихъ  притчахъ: 
пе  снотъ  въ    скотЬхъ     коза,   а  не  зпТ.[)Ь   въ  зв-Ьр^хъ  ежь, 
не  рыба  въ  рыбахъ  ракъ,   не  птица  во  птицахъ  нотопырь. 
глаголетъ    бо  въ   м1ръскихъ  притчахъ:   рЬчь  продолжна  не 
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добро,  продолжена  паволока,  и  пр.  Памят.  Рос.  Сл.  XII  в 
229 — 240  (*).  Вотъ  какъ  въ  старпну  изъ  пословицы  ра- 
вивался  ц-Ьлып  пер1одъ  и  образовывался  слогъ.  Такое  исто- 
рическое изсл'Ьдовап1е  пролагаетъ  путь  и  къ  научному  изу- 
чен1ю  теперь  употребляющихся  пословицъ.  Однако  надо- 
бно зам-Ьтить,  что  нын!;  не  можемъ  уже  мы  такимъ  обра- 
зомъ  начинивать  свою  рЪчь  поговорками:  что  встарь  было 
простотою  п  безыскуственностью,  то  покажется  теперь 
намЬреннымъ,   тяжелымъ  педанствомТ). 

1Й)Строен1е  пер'юдовъ  въ  и-Ькоторыхъ  древнихъ  произ- 
веден1яхъ  чрезвычайно  правильно:   такъ,   въ  Слов-Ь  Дан1илз 
Заточника  всё  пословицы  и  поговорки  слиты  въ   стройный 
Формы    пер1одовъ,    а  пер!оды  по  большой  части  примыка- 
ются    другъ    къ    другу,    составляя    неразр-бшимую     ц-ёпь. 
Вотъ    прим'Ьры  пер1одовъ:    1)    противыте.^ьпы'и,    заключа- 
ЮЩ1ЙСЯ  пословицею:   богатъ  мужъ  вездЬ  зыаемъ  есть  и  въ 
чюжой    земл'Ь    друзи  им1'.етъ,  а  убогъ  и  во  своихъ  неви- 
димо ходитъ.   богатъ  возглаголетъ,  вси  возмолчатъ  и  слово 
его  Бознесутъ  до  облакъ;  а  убогъ  возглаголетъ,   вси     нань 
кликнутъ    и    уста    ему    заградятъ:    ихъ  же  ризы  св1.тлы, 
тЪхъ    и    р-Ёчь    честна.     Обратить  вниман1е  на  соотв1}тств1е 
предложен1й  и  словъ  въ  частпхъ  втораго  пер10да:    богатъ  — 
вси — и;   убогъ — вси — и.    2)   сравните ^ьны^^.   птица  по  ра- 
дуется весн-Б,  а  младенецъ  матери,    тако  и  азъ,    княже  го- 
сподине,   радуюся    твоей    милости:     весна  убо  украшаетъ 
цв-Ьты  землю,   а  ты,  княже  господине,  ожпвляеши  вся  че- 


(*)    О  дрл^нкхъ     погловицахъ  у  славянскихъ  племенъ  см.  Мац1евскаго 
Рат1е4шк1   189.    II,    83 
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лов1>кы  своею  м'глостыо,  спротм  и  вдовицы,  отъ  вельмож ь 
погружаеми. — Яко  же  бо  кеводъ  не  удержитъ  воды,  но 
точ1ю  едины  рыбы:  тако  и  ты,  княже  господине,  не  воз- 
держи злата  и  среб[)а,  но  раздай  людемъ.  наволока,  испе- 
щрена многими  нзелки.  ьрасно  лицо  явтяетъ:  тако  и  князь 
многими  людьми  честенъ  и  славенъ  но  вск.мъ  ст[)анамъ. 
3)  отчосптелкны'н:  но  егда  1!еселин1ися  многими  б[)ашны,  а 
мене  иомянн  сухъ  хл1:бъ  ядугца;  или  Н1ешн  сладкое  1Н1т1е. 
а  мене  помяни  теплу  воду  ньюн1а.  и  Н1)аха  наиадн)а  отъ 
мЬста  зав1;треня.  егда  леисишн  на  мягкихъ  ностеляхъ  ?10дъ 
собольими  од-Ёялы,  а  мене  помяни  иодъ  единымъ  платомъ 
лежаща,  и  зимою  умирающа,  и  каплями  дождевными  яко 
сгрГ.лами  сердце  иронизаюи],е.  коли  ножретъ  синица  орла, 
коли  камен]е  восплыветъ  по  вод-Ь,  коли  свпн1я  почнетъ 
на  б-Ьлку  лаяти,  тогда  безумный  уму  научится.  4)  вино- 
словный, связывающ1н  н-ёсколько  нословицъ:  злато  иску- 
шается огнемъ,  а  человъкъ  наиастьми,  пшеница  бо,  много 
мучима,  чистъ  хл1:бъ  нодае']ъ,  а  въ  печали  обретаетъ  че- 
лов-Вкъ  умъ  совершенъ.  061)  части  этого  нер1ода  идугь 
параллельно,  состоя  изъ  соотвЬтственныхъ  'унодобленК]. 
5)  условный:  или  мн  речеши;  отъ  безум1я  1ми  еси  мол- 
вплъ:  то  не  видалъ  есми  неба  нолъстяна,  ни  зв'Ёздъ  луто- 
вяныхъ,  ни  безу.мна  мудрость  глаголюще,  или  ми  речеши: 
солгаль  ми  еси  аки  иесъ:  добраго  бо  иса  князи  и  бояре 
любятъ.  или  ми  речение:  солгалъ  ми  еси  аки  тать,  аще 
быхъ  ум-Ьлъ  красти,  толико  бы  не  скорб-Ьхъ.  ВсЬ  эти 
три  условные  пер1ода  соединяются  другъ  съ  другомъ  со- 
юзами ?гп/,  и  потому  всЬ  вм-Ьст'Ь  представляютъ  какъ  бы 
одикъ   нер!одъ  разд-Ьлительнын.   0)   Соединен1е    С|)ав1нг1ель- 
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наго  11ер101а  съ  В1!носло{шыл1ъ:  гус-ш  00  С11)0я':са  персты, 
а  т1:.10  основается  жилами,  а  дубъ  кр-Ьпптся  множествомъ 
корен1я:  тако  л  градъ  нашъ  |;['епптся  твоею  державою: 
зане  кпязь  щедръ  отецъ  есть  всЬмъ;  слузн  бо  дтози  отца 
и  матери  лпи^аются  и  къ   нему  прибТ>гаютъ. 

Уже  въ  Сборнпк'Ь  Святославсвомт.  107  6  года  встреча- 
ются правильные  пер1оды,  наир.  въ  Слсв1з  нЬкоего  Калу- 
гера  (•ла"лоугра)V,  доб1)Ый  старецъ,  люыах.ъ)  о  чет1и  (чте- 
Н1и)  святыхъ  книгъ,  въ  оригинально.мъ  славянскомъ.  по 
.мн1и1ю  Востокова,  пропзведен1и,  пер10дь!  сравнительные: 
|;еку  же,  узда  коневи  правитель  есть  и  въздьржяние:  правь- 
дьнику  же  книгы.  Ые  ставить  бо  ся  ко|)абль  безгвоздип,  пи 
иравьдникъ  безиочитания  (безъ  чтен1я)  книжьнааго:  п  яко 
же  пл'Ёньникомъ  умъ  стоить  у  родппмъ  свопхъ,  тако  и 
п]завьдьнику  о  почитаньи  ннижнЬмь-  красота  воину  оружие, 
и  кораблю  в'Ьт{)ила:  тако  и  правьдьнику  почитание  ккп7кь- 
ное  (Въ  Славянск.  Христ.  Пенинскаго,  1828,  стр.  249). 
УамЪтпть  въ  этихъ  пер1одахъ  симметрическое  соотвБтств!е 
сравниваемыхъ  понят1и. 

Еще  любопытн-Ёе  для  насъ  так1е  пер1оды,  въ  коихъ  ясно 
отношение  внутренияго  содержания  къ  грамматическо11  Фор- 
мЬ,  напр  символичеаНг  11ер1оды,  въ  третьемъ  слов-Ь  Ки- 
рилла Туровскаго  (Намят.  Слов.  XII  в.  стр.  21):  кНыня 
солнце  красуяся  къ  высот1-.  въсходить  и  радуяся  землю 
огр-Ёваеть,  възиле  бо  намъ  отъ  г[>оба  праведное  солнце 
Христосъ  и  вся  в-Ьрующая  ему  спасаеть.»  Части  пер1ода 
относятся  другъ  къ  другу,  какъ  члены  параллелизма,  ибо 
символизмъ  предполагаетъ  параллельное  соотв1ятств1е  между 
таинственною     мысл1Ю  и  образомъ:  солнпу  соотв-Ьтствуетъ 
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Христосъ,  къ  высот-Ь  въсходить — възиде  отъ  гроба;  землю 
огр-Ьваеть — в'Ьрующая  спасаеть.  «Ныня  зима  гр'1Ьховная  по- 
каян1емь  11[)естала  есть  и  ледъ  нев'Ьр1я  богоразум1емь  ра- 
стаяся;  зима  убо  язычьскаго  кумирослужен1Я  Апостоль- 
скымъ  учен1емь  и  Христовою  вЪрою  престала  есть, 
ледъ  же  0омина  невБр1я  показан1емъ  Христовъ  ребръ  ра- 
стаяся.»  Это  пер1одъ  изъяснительный,  ибо  во  второй  ча- 
сти объясняются  и  распространяются  слишкомъ  сжатыя 
символическ1я  выражен1Я  первой  части.  Такъ  какъ  объясне- 
и1е  предполагаетъ  во  второй  части  развит1е  то(1  же  мысли, 
что  и  въ  первой:  потому  зд1>сь  части  пер1од1  еоотвЬтству- 
ютъ  другъ  другу,  какъ  члены  параллелизма  синонимиче- 
скаго:  зима  гр'Ёховная  покаян^емъ  престала  есть — зима  убо 
язычьскаго  кумирос.1ужен1я  Апостольскымъ  учен^емъ  и 
Христовою  вЬрою  престала  есть.  Какъ  первый  членъ  пер- 
вой части  соотв'Ьтствуетъ  первому  второй  части,  такъ  вто- 
рой— второму.  Зима  гр-Ьховная,  ледъ  нев-Ёр!» — символич. 
опред'Ьлеп1е  и  родит,  падежъ  символа.  «Днесь  весна  кра- 
суеться,  оживляющи  земное  естьство;  бурн1и  вЬтри,  тихо 
пов'Бвающе,  плоды  гобьзують  и  земля  сЬмена  питающе  зе- 
леную траву  ражаеть.  Весна  убо  красная  в-Ьра  есть  Хри- 
стова, яже  крещен'1емь  поражаеть  человВчьское  пакы  естьст- 
во; бурн1и  же  в1^три  грЪхотворен1й  помысли,  иже  покаян1емъ 
претворшеся  на  доброд'Ьтель  дуи1еполезныя  плоды  гобьзують: 
земля  же  естьства  нашего,  акы  сбмя  Слово  Бож1е  пр1имшп.  и 
страхомь  его  присно  болящи,  духъ  сиасен1я  ражаеть. »  Въ 
первомъ  пор1од11  пропов1]дникъ  представляетъ  картину  при- 
роды, бросаетъ  взглядъ  на  природу  очами  вн-Ьшними;  въ 
сл'Ьдующемъ  же  пер1од'Ь  оживляетъ  эту  картину   внутрен- 
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нимъ,  символическимъ  значен1емъ:  весна — в'Ьра  Христова. 
бурн1и  в'Втри — гр'Бхотворен1й  помысли,  земля — земля  естест- 
ва пашего,  т.  е,  душа.  КартинЪ  природы  въ  первомь  перюд'Ь 
соотв^Бтствуютъ  символическая  представлен)я  втораго  пер1- 
ода:  весна  оживляетъ  природу  — Христ1янская  в-Ьра  чело- 
В'Ьческое  естество;  тих1е  в'Ьтерки  лел'Ьютъ  плоды — добро- 
Д'Ьтель  возращаетъ  спасен1е  души;  земля,  питая  сЬмена, 
траву  изводитъ — душа  челов-Ька,  пр1явъ  слово  Бож1е,  бо- 
лящая страхомъ  Бож1Имъ,  рождаетъ  духъ  спасен!».  Таково 
символическое  соед1шен1е    двухъ  пер1одовъ. 

Течен1е  ораторское  также    наблюдалось  и  въ  стари- 
ну, напр.    въ  Сл.   о  Полк.   Иг.   1)    симметрическая  поста- 
новка глаголовъ  на  конц"!}  предложен1й:  заря  свБтъ  запала^ 
мъгла  поля  пои-рыла,    щекогъ    слав1й  усчгь,  говоръ  галичь 
убуди.  Рано  еста  начала  Половецкую  землю  мечи  цвплипт 
а  себ1>  славы  искати.   нъ  нечестно   одолгьсте:   нъ  не  чест- 
но бо  кровь  поганую  пролгпсте    (и  стройный  противитель- 
ный перюдъ).   ваю  храбрая  сердца  въ  жестоцемъ  харалуз'Ь 
снована,    а  въ  буести    лаколепа.     Всеславъ    князь  людямъ 
судяше,  княземъ  грады  ря^Ыше,    а  самъ   въ  ночь,    влъкомъ 
рыскаше.  Стройность  послБдняго    пер1ода  дополняется  тав- 
толог1ею  судяше  —  рядяше,   и  дактилическимъ  окончан1емъ 
рыскаше.     2)   глаголы     въ  начал'Ё  предложешй:   стоиши    на 
борони,   прыщешч    на  вой    стр-Влами,   гргъ.илешч  о  шеломы 
мечи  харалужными.  Тоже    съ  дактилическимъ  окончан1емъ. 
3)   въ  противительномъ  соединен1и  следующее    предложен1е 
начинается  тЪмъ  же  словомъ,   которымъ    оканчивается  пре- 
дыдущее: НемизЪ    кровавь    брези  не  бологомъ    бяхуть  по- 
с/ьяни,  носгьяпи  костьми  Русскихъ  сыновь.   4)  пер1одъ  окап- 
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читается  обра1л,^'111емъ  съ  звате.1Ь[]Ь]мъ  падежемъ:  )!е.И11ъ 
послуша'ш  зелып  незнаем1з,  В.1ъзТ>,  и  ио.мо^ию  п  11осу.]11о,  п 
С\[)Ожу.  и  Корсуню,  и  теб1з,  Тьмутороклньскьи!  блъванъ!  — 
не  былонъ  (не  было  оно)  обпдЬ  порождено,  ни  соколу,  ни 
кречету,  пи  тебЬ,  чръпыГ!  воронъ,  иоганьи)  Иоловчине!  5) 
повторен1е  при  исчислен1и  дней  ло  третьпхъ  сутокъ:  бишася 
день,  бишася  другый:  третьяго  дни  къ  11олудн110  падои]а  стя- 
зи  Иго  ревы.  Слич.  въ  Краледв.  рукон.  6(5  1  пнпи  11еп  рги!. 
т!1ш  (1еп  у(ег1  «1  к^ах  ш  1г81е1ет  1ип;1  \\пос1  Ые^е — и  мпнулъ 
день  первый  и  >ии1улъ  день  в!о;)ой,  когда  же  за  третьимъ  лу- 
на въ  ноч!;  была:  1Ь1(].  72  1  11111111  (1еп  1  пйаи  11еп  у1еп»  1  ро 
1гй;е11ет  с1п1  ке1и11й1е  2а1етп18е  нос — и  ммнулъ  день,  п  мпнулъ 
день  второй,  и  по  третье.мъ  днГ>  ко1да  затемн-Вла  ночь.  6)  дак- 
тплическ1я  окончан1я  11е1|1одо1;ъ:  орьтъма.ми    п   япончпцамн  и 

КОЖу\Ы    НачаИ1Я    мосты    МОСТИТИ       по    боЛОЮМЪ    и    Г11ЯЗИВЫй1Ъ 

м-Ьстомъ,  и  всякими  узорочьп  Иолов-ьцкымп.  Чрьленъ  стягь, 
бхла  хорюговь,  чрьлена,  чэлка,  с|1еб(1епо  ст1»уж1е  храброму 
(вятславличю.  Гзакъ  б1.жи'1Ъ  сКрымъ  влъкомъ:  Копчакъ  ему 
сл1;дъ  править  къ  Дону  великому.  Попытки  разложить  Сло- 
во о  П.  Пг.  на  стихи  только  част110  удавались:  по  край- 
ней м-Ьр-Ь  никто  не  отвергнетъ  въ  к'Ькоторыхъ  мГ.стахъ  со- 
отвВтственнаго,    симметрическаго  течен1я   ппедложен1п: 

"Нысо1;о  плавичии   па   д1;ло   В1,   буести 
!1К0  соколъ  на  1)^;тре\'1.  тпраясл- 
\0Т1!   птищо  вь  |'^пстIгЬ  одол];тп. 
суть  |'о  у  ваю  желЬзпып   папорзп. 
подъ  шеломы  лативсними. 
т-Ьмп  тресну  земля  п  мпогп  страны. 
7)   риемы  въ  пер1одахъ,  составленныхъ  пзъ  пословицъ;  напп. 
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въ  ('.1.  Даи1пл.  оаточы.:  — а  князь  снуиъ.  акп  |^1^ка.  ве- 
ликъ  брегь  пмущь  камениы  не  лзя  пити,  ил  коня  на- 
поитп. 

Р'Ьчн  нашнхъ  предковъ  отличаются  краткостью;  наир  Но- 
вог  л^Ьт.  4-8  или  вы  соб^Ь,  а  мы  соб-Б.  50  придоша  кож  до  деся- 
тый въ  домы  свои.  Пес.  л-Ьт.  217  а  наши  головы  въ  пхъ  голо- 
вы. Закон.  1оап.  III:  и  та  отпустнаа  грамота  бъ  отпустную;  та 
грамота  не  въ  грамоту  (изд.  Калаид.  п  Строев.  8).  Самое  сое- 
дпнен1е  предложен!!!,  при  видимой  неправильности,  много  спо- 
собствовало крат!ч-011  выразительности.  Новог.  60  а  Юрьи 
Князь  вда  плеч[1.  пли  иерев-Ьтъ  былъ  въ  немъ,  то  Богъ 
в-Ёсть.  70  избиша  Кор-Ёла  городчанъ,  кто  былъ  Руси  въ 
Кор'Вльскомъ  городкП.  Въ  послВдств!!!  врвмени  вит1еватость 
и  иретенз1и  на  образованность  испортили  старинный  пе- 
р1одъ:  рази'ш.1ьныи  прим1^ръ  тому  иредлагаетъ  нач.?ло  гра- 
моты о  изб[)ан1и  Михаила  веодоровича:  Великого  Господа 
Бога  Отца,  отраишаго,  и  всесилмаго  и  вся  содержащаго. 
пребывающаго  во  свете  неирпстуине.мъ,  въ  превелицен  и 
въ  превысочайшеи,  и  вел'Ьл'Ёпной  и  святе!!  славе  величе- 
ствия  Своего,  седящаго  на  престоле  Херувимстемъ  съ  ире- 
вБчнымъ  и  единороднымъ  Своимъ  сыномъ,  Господемъ  на- 
шк.мъ  1псусъ  Христомъ,  и  зъ  Бо;!лественнымъ  и  живот- 
ворящимъ  Своимъ  Духомъ,  имъ  ;ке  вся  освящаютца,  еди- 
носмцныя  и  неразд'Ьльныя  Троица,  равно  Божественныя, 
и  равно  честныя,  и  равно  сопрестольные,  и  равно  силь- 
ныя  и  равно  совЪтныя,  и  равно  д'Ь(1ственныя,  и  равно  сущ- 
ныя  и  сопрнсносущны!!,  и  собезначальные  и  единоначал- 
ные.  и  трисоставные  и  нераздЬлные,  въ  триехъ  составе хъ 
единаго  Божества,   Царя  царствуюи^имъ  и  Господа  господь- 
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ствующимъ  непреодоленнаго  и  всякие  силы  креичаншаго, 
Имъ  же  Царие  царствуютъ  и  велицыи  величаются,  сего  въ 
Троице  ириснославимаго  Бога  нагиего  недоумеваемыми  и 
ыедов'Бдомыми  судбами,  и  неизреченнымъ  премудрымъ  про- 
мысломъ  всяко  созданье  отъ  небытия  въ  бытие  создавает- 
ца,  и  отъ  несущихъ  въ  существо  нриводитца,  и  отъ  рода 
въ  родъ  л'Втами  исчитаютца;  отъ  Него  '.къ  приимша  земля 
наша  Русская  своими  Государи  обладаема  быти,  ихъ  же 
иеликихъ  Государей,  Царей  Росс"1йскихъ,  корень  изыде  отъ 
нревысочайшаго  Цесарского  престола,  и  прекрасноцвету- 
щаго  и  пресв-Ьтлаго  корени  Августа  Кесаря,  обладающаго 
всею  вселенною  (*).  —  Тэкимъ  образомъ,  кромВ  нер1ода 
бпблейскаго,  надобно  отличать  народный  безыскуственный, 
и  въ  носл1>дств1и  вит1еватый,  напыщенный,  отягощенный 
иностранною  конструк1иею.  Ломоносопъ  далъ  искуствен- 
ную,  классическую  |)аму  неустроенному  периоду:  преобра- 
зован!е  это  пъ  огношешн  къ  нер10дамъ  варвармзмамъ  было 
благод-Ьтельно;  въ  отношен111  ;ке  къ  народной  безыс1,уствен- 
ной  р1>чи  — вредно.  Надобно  было  возвр'атиться  къ  дмев- 
нМшему  ностроен1Ю  рЬчи  старинныхъ  нашпхъ  мамятни- 
ковъ:  это  совершено  было  уже  Карамзинымъ  въ  И    Г.   Р. 

ИСТОР1Я   АРХАИЗМОВЪ. 

Какъ  въс1а|)11нныхъ  памятникахъ  ц»'>!)Ковнославянскихъ,  въ 
л'Ьтонисяхъ,  11ослан1;!хъ  и  особенно  юри^шческихъ  актахъ, 
постоянно  попадаются  русск1я  |Л;чен1я   между  це[)кивносла- 


(')  Собран1е  Госуд.   Г1>^1мотъ  и  догиворовъ,  I,  599. 
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вянскими:  такъ  и  въ  народной  рЪчи,  какъ  архаизмы,  раз- 
сЬяны  славянизмы,  нанр.  въ  Др.  Русск.  Стих,  звуки:  е 
вм.  о:  единъ,  я  вм.  -ё:  ясти,  щ  вм.  ч:  хощетъ.  и  пр 
Склоиеихя:  ед.  им.  мати  373-  ед.  род.  женск.  со  тыя  го- 
ры со  высоьчя  210.  только  ты  дай  мн*  загонъ  земли,  «не- 
паханыя  и  неораныя  5.  Цс.  зват.  вм.  имен.,  и  Цс.  вини- 
те льн.  а  то  коли  табъ  Господи  дочерь  дастъ  253.  м1>стн. 
мадежъ:  на  славной  Волг-б  р-Ьк-Ь  на  верхней,  «изголов-Ь  на 
Бузан-Ь  остров*  106.  а  въ  другомъ  мЪстЪ  уже  предложи, 
въ  тЪхъ  устьяхъ  Тобольскмихъ  на  изголов-Ь  стано}И1лися 
116.  множ.  творит,  со  вдовы  честны,  многоразумными  8. 
двойств,  число:  двумя  братцами  родимыми,  «дву  удалыми 
Борисовичи  34,  также  35.  а  мри  немъ  только  было  каза- 
ковъ  на  дву  кололмлкахъ  122.  сестра  тебЪ  Волга  чело- 
битье посылаетъ  двою  267.  —  Спряжения:  неоконч.  на- 
клонен1е  весьма  часто  на  —  и:  стали  нити,  ясти,  прохлп- 
ждатися  154.  сужено  ионяги,  сподъ  златъ  в-бненъ  стати, 
«законъ  Бож1й  нр1яти,  любовно  жити,  «д-Ьтей  своди ти  397. 
ирогнедш.  оиисат.  еще  имали  были  свои  добрые  кони  404. 
а  ио'Бхали  были  на  своихъ  добрыихъ  коняхъ  1Ы(1  Цс  без- 
личн:  не  подобае'1ъ  теб-Ь  въ  деревн1^  жить  163.  М^:  на 
стр.  186  убпхъ  —  в-Ьроягно  ошибка.  —  Архаизмы  въ  ча- 
стицахъ:  и  паче  мнЪ  брата  родимаго  75.  Князю  дары  по- 
любилися,  «а  Княгин1>  наипаче  того  5.  и  тому  Татары  ди- 
вуются наипаче  того  117.  почто  увезъ  ты  Настасью  Дмит- 
р1евну?  142.  почго  онъ  плагье  снммаетъ?  43.  вельми  онъ 
Иканъ  закручинился  137.  а  Иванушки  пономаря  здЪ  же 
н-Ьтъ  Зй4.  ради  корысти  своея  109,  и  буде  же  я  васъ  по- 
бью 7^,  а  есть  ли  бо    не  дождешься   въ  шесть  лЪтъ,   *то 
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жди  меня    въ  двенадцать    лЬтъ     198:     не   испорченное  ли 
если   бы? 

.хомоносоьъ  отд'Ьлилъ  иерковнославянск1й  языкъ  отъРус- 
скаго   (*):    «Росс1Йск1Й  языкъ  чрезъ  у11отреб.1ен1е  книгъ  цер- 
ког.ныхъ  ио  и[)П.1ичиости  пл11:егъ  разныя  степени.  высонаЬ, 
посреОстаекпо'п   и   пчачон.    С1е  нроисходнтъ   отъ  трехъ  ро- 
довъ  речени!  Росс1искаго   языка.   Къ  первому  причитаются, 
которыя    у  древнихъ    Славянъ    и  иынЬ     у  Росс1янъ  обще 
употребительны,     на[1р.     Бого,    слава,   рука,     ныть,   почи- 
таю.  Ко  второму  принадлежатъ,   кои  хотя  обиде  употреб- 
ляются мало,  а  особливо  въ  разговорахъ;  однако  всЬмъ  гра- 
мотны.мъ  людямъ  вразудипельны,     наир:    отверзаю,   I  оспо- 
день,   11аса.)1((1е!111ыи,   взываю.    Неупотребительныя  и  весьма 
обе1и1аль;л     очсюда     выключаются,     какъ:    обаваю,     рнсиы, 
ово1()а,   св1Ы11ь    и   си.мъ  подобныя.    Къ  третьему  роду  о1но- 
сягся,   которыхъ  нЬтъ  въ  оста'1кахъ  славенскаго  языка,   т. 
е.    въ  церковныхъ    кни1'а\ъ,     наир:   говорю,  ру1ек,   кото- 
рок  [**!,  ичиа^  лишь.»  Изъ  перваго  роду  речеп1й,  но  Ло- 
моносову,  составляется  слогъ  средни! ,  изъ  втораго  —  вы- 
сок!!!,     изъ    третьнго  —  низк1й:     сл'Ьд.     Цс|1ковнославянск1й 
языкъ  входи  1Ъ    въ  русск1п,     какъ  стих1я,  образующая  вы- 
соки! слогъ.    Лрхаи.змы  въ  одахъ  Ломоносова:    вся  тварь  со 
многи.мъ    страхомъ    виемлегъ.    в'Ьщаетъ    Ветх!!!  деньми  къ 
ней.   МОП  гн-Ьвъ  на  кротость  преложила,  пробавилъ  милость 
въ  людяхъ  сихъ.     поели    святую  благодать,   полки  против- 
иы'хъ  отжени.   уже  со  многими  народы.    избавльш1Я  богини 
зракъ.  гордыню  сопостатовъ  стерти.  и  время  Твоея  держа- 


(*)  О  Пользе  книгъ  церковныхъ. 

(**)  Который  поп;1даетсн  въ  Остромир.  Еьангел1и. 
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вы  «да    ублажатъ    раби    Твои,     внуши    народовъ  многихъ 
гласъ.   и  пр. 

Жуковск1й,  кром-Ь  Цс.  брегъ,  глава  кри.гЁ  (двойств, 
числ.)  и  др.,  употребляетъ  сл-ёд.  архаизмы:  заидитои  бо 
града  единый  былъ  Гекторъ;  дат.  самостоят.:  смотритъ 
(судно)  въ  глубокой  долъ,  въ  |-лубокую  мглу  Ахерона; 
«вдругъ  съ  волной  упадаетъ,  и,  круюмь  в^ролождеиному 
морик  «видмтъ  какъ  будто  изъ  адск1я  безднрл  далекое  не- 
бо (Ценксъ  и  Галыд1"она).  Но  .  .  .  богамъ  отвратившимся, 
по.здно  ввЁряться  надежд-В:  т.  е.  когда  отвратились  боги, 
не  ввБряйся  надежд-Ь.  Слич  Мерзлякова  въ  перевод-Ё  Ндил- 
Л1И  Мосха,  Европа:  власамъ  распущенпымъ,  трепещуща 
бл1^дна,  «кличетъ  подружекъ.  "У  Пушкина,  въ  Бор:1с1з  Го- 
дунов'Ь:  /тыая  казнь  меня  пе  устрашитъ.  да  правлю  я  во 
славВ  своп  народъ.  Царь  1оаннъ  пскалъ  успокоенья  «  в^> 
подобт  монашескихъ  трудовъ.  Царю  едино  яри.иык.  за- 
ие  СВЯТЫ11  Владыка  предъ  царемъ  «во  храмин  В  тогда  не  на- 
ходился, на  тьыое  былъ  посланъ  послушанье,  буду  царемъ 
на  МосквВ.  ты  мнВ  была  единственной  святыней»  предъ 
неа  ж-е  я  притворствовать  не  смВлъ.  Слич.  въ  Фауст-В: 
таковъ  вамъ  положенъ  предВлъ,  теюжь  никто  пе  престу- 
паетъ.  Въ  подражан1и  Данту:  и  полныя  святыни  словеса. 
Въ  Пстор1И  Иугачевскаго  бунта:  подкопъ  былъ  приведен ь 
въ  О/ьиство;  бВдств1е  разгорВлвсь  съ  вящшею  силою;  об- 
ще съ  Капитаномъ:  неоднократно  употребляются  дабы,  та- 
ковой и  проч.  У  Лермонтов-а  въ  ГероВ  нашего  временл: 
я  пригласилъ  своего  спутника  выпить  вмёст-ё  стаканъ  чаю, 
ибо  со  мной  былъ  чугунный  чайппкъ. 

28 
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Съ  больше!!  подробностью  предлагаю  извлечен1е  архаиз- 
мовъ  изъ  ИГР.,  подъ  коими  разум1]ю  нам-кренно  заимство- 
ванное Карамзинымъ  нзъ  старинныхъ  нашихъ  памятни- 
гювъ  (*).  Въ  этихъ  выражен1яхъ  надобЕЮ  обратить  внима- 
н1е  на  народный  складъ  пъ  древней  ФормЪ,  на  переходъ 
архаизмовъ  къ  р1;чи  народной. 

1.  обрэзоваи1е  словъ:  а)  съ  краткими  окончан1ямм:  по- 
поукъ  Л^  56.  IX,  362.  примыслъ  V,  221.  разсудъ  УШ, 
249.  прыскъ  IX.  179.  б)  съ  особенными  окончан1ямн;  же- 
иище  IX,  274  в)  сложныя  слова:  скородомъ  X,  271. 
.;воемысл!е  XII,  96:  слич.  Ипат.  192  Андрееви  же  надвое 
будущу,  1Ы(1.    2!  8  я  не  двоюр1;чю. 

2.  значен1е  словъ:  а)  архаизмы:  обручи  1,  154.  изводъ 
II,  65.  ротники  III,  275  н  мн.  др.  б)  русская  слова  вза- 
м1;чъ  варваризмамъ:  см1-репиое  платье  вм.  трауръ  IX,  139. 
копать  борозды  вм.  вести  траншей  IX.  331  и  332  кув- 
гпины  съ  зельемъ  вм.  гранаты  IX,  337,  и  пр.  в)  народ- 
кыя  слова:  прохлада  вм.  удовольствия  и  удобства  жизни 
IX.  6.  г)  слова,  разп1нряющ1я  свое  значен1е:  разводъ  VII, 
42.    урокъ  \"Ш,  20 

3.  описательныя  Формы:  держать  страхъ  вм  страшиться 
У,   201.   водить  К11уп1  вм.   кружиться  '^^Ш,   164. 

4.  постоян[1ые  эпитеты:  къ  милымъ  ближнимъ  I,  139  — 
изъ  договора  Олега  съ  Греками,  въ  коемъ  ска:!а1ю:  да  воз - 
пратитъ  им!;н1е  къ  милымъ  ближникамъ  въ  Русь,  ь-о  Ке- 
1а1гсб.   СП.   31.     Въ  подлинники    лучше,   ибо  вместо  двухъ 

С)  Слич    извло7он1(*.  пред.южеияоо  выше. 
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прплагательныхъ     стоитъ     существительное     съ    прилага- 
тельньшъ. 

5.  украшаюиие  Э1[итеты:  сабли  св-Ьтлыя  VI,  308,  когда 
ои1>  блещутъ  во  время  битвы.  Слич.  постоянный  эпптетъ 
въ  обычномъ  выражен1п  у  Лужичанъ:  ге  8лг]е11уга  тесогл 
2е^Ьга\^^ас  (*). 

6.  тавто.юпя:  возить  повозъ  I,  244.  судилъ  и  рядилъ 
землю  УП,    181. 

7.  обычныя  выражения:  отъ  мала  до  велика  XII,  257. 

8.  изобразительныя  выражен1я  вм.  отвлеченныхъ:  отеръ 
потъ  вм.  успокоился  отъ  трудовъ  II,   19. 

9.  выражек'я,  соотв'Ьтствующ'ья  древнему  быту:  а)  ста- 
рина въ  смь]СЛ'Ё  древнихъ  обычаевъ  и  правъ:  б)  бьпъ  во- 
ИНСК1Й:  С'Ьдлами  закидаютъ  Ш,  156.  стояли  всю  ночь  за 
щитами  Ш,  157.  взяпъ  икъ  землю  на  щитъ  IV,  128.  сто- 
яли Росс1яне  на  костяхъ  1\\  101,  V*,  72.  племянникъ 
куетъ  коп!е  на  дядю  V,  -217.  унять  мечь.  в)  мпръ  I!  со- 
глас1е:  князьн  Ростовские  и  Ярославск1е  со  мною  одинъче- 
лов1зкъ  Л',  4-2.  г)  понятая  нравственныя:  не  можемъ  пграть 
душею  II,  232.  связать  душу  Васильеву  крестомъ  и  Еваи- 
гел1емъ  V.   325. 

10.  выражен1я  соотв'Ьтствующ1я  -.'жоторымъ  историче- 
скпмъ  Фэктамъ:  съ  того  времени  С1е  ^^■6сто,  въ  память  ея, 
называлось  заразомъ  Ш.  278.  голодъ  названный  въ  л-Ьто- 
писяхъ  рослою  рожью  IV,  241.  легатъ  отъ  ребра  Апо- 
стольскаго  V,  292.  (Греки)  замЬшали  Русскую  землю  УК, 
181   и  мн.  др.   Карамзинъ  такъ  остороженъ  въ  своихъ  чд- 

{")  1Тапр1  п.  5с;11иа1сг.  Л'о]к.^и?«сг  с1сг  "\Уеис1оп,  1841.  I.  319. 
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стыхъ  выиискахъ  изъ  древпихъ  иа.митниковъ,  что  по  боль- 
шой части  объясняетъ  ихъ  для  читателя,  нзь  бонзии  быгь 
негюнятымъ:  отъ  того  бываетъ  иногда  неловкость,  особен- 
но если  Филологическое  толкован1е  вкладывается  въ  уста 
историческаго  лица:  не  занлатилъ  ли  я  ему  выхода,  пли 
царской  пошлины?  IV,  179.  Гораздо  лучше  объясняется 
это  слово  въ  Др.  1*ус.  ст.  32  наборомъ  синонимовъ:  да- 
ни, невыходы,  «Царски  невыплаты. 

Если  мы  сличимъ  архаизмы  у  Ломоносова,  у  Карамзи- 
на и  у  Пушкина,  увидимъ  естественную  последователь- 
ность, съ  какою  вкоренялись  они  въ  нисьменньи!  языкъ. 
Старинныя  Формы  въ  одахъ  Ломоносова  и  въ  ИГР.  иногда 
останавливаютъ  читателя,  ибо  не  везд1>  связываются  орга- 
нически съ  предыдущимъ  и  послВдующимъ:  Иушкинъ 
внутреннею,  живою  связью  связзлъ  славянизмы  съ  народ- 
ной   р-Бчью. 

СТИХ1И    ЧУЖЕЗЕМНЫЯ. 

Языкъ  есть  выражеи1е  не  только  мыслительности  иа;)од- 
ной,  но  и  всего  быта,  нравовъ  и  иовЦлй,  страны  и  ис- 
тор1Н  народа.  Единство  языка  съ  1шдивидуальнос1ью  чело- 
в1>ка  составляетъ  народность.  11скренн1я,  глубочаиш1я  01!1у- 
щен1Я  внутренняго  быт1я  своего  челов-Ькъ  можетъ  выра- 
зить только  на  родномъ  язык1].  Внутренняя  нераздельность 
языка  и  характера  народа  особенно  явствуетъ  изъ  отно- 
шен1я  языка  къ  народноС!  образованности,  которая  есть  не 
инее  что,  какъ  непрестанное  развитее  духовной  жизни,  а 
.^м-Ёст-й  съ  т-Бмъ    и  языка  {*).     Если  образованность  вышла 

<*)  С.шч.  Ксккора  Огзап!5.т    <1ег  'зргас11е  §  6. 
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не  нзъ  кнут[)енне11  потребности  народа,  а  привита  извнь: 
то  и  въ  языкъ  вмЪстТ.  съ  110НЯТ1ЯМИ  входитъ  МНОЖеСТ!!'.- 
сдовъ  чуждыхъ,  невразумительныхъ  для  народа,  отягощаю- 
щихъ  р1>чь,  какъ  лииш1Г1  наростъ.  Простой  народъ  никогда 
не  лонимаетъ  этпхъ  пностранныхъ,  или  же  .на  иностран- 
ный образенъ  сработанныхъ  словъ,  и  уиотребляетъ  ихъ 
некстати  и  невиопадъ.  Сличите  новые  техническ1е  термины 
съ  иростонародным[1  назван1ями  ремесленными  или  земле- 
д1;льческими:  въ  ие1)выхъ  натяжка,  условное  значен1е,  не- 
ясность, вялость;  въ  иослЪднихъ  легкость,  простота,  глу- 
бина и  жизнь.  Все,  что  развивается  въ  язык'1^  органическ:: 
само  изъ  себя,  есть  выражен1е  народнаго  ума  и  быта,  и 
потому  удоГюпонятно  само  но  себ1.;  занесенное  же  и  на- 
сильственно изоб[1'Ётенное  умствующимъ  разсудкомъ  содер- 
житъ  въ  себь,  подобно  монете,  только  условное  значен1е. 
Слова  заимствованныя,  какъ  подд'Ьльные  цвЪты,  не  коре- 
нятся въ  язык'к,  ибо  народъ  не  знаетъ  ни  роду  ихъ,  пи 
племени,  не  сочувствуетъ  корню,  отъ  котораго  они  нро- 
исходятъ;  стоятъ  они,  какъ  сироты,  не  будучи  окружены 
производными  отъ  себя,  или  сродными  по  корню.  Впро- 
чемъ  наука  заирещаетъ  пристрастно  нападать  на  варвариз- 
мы, и  упрямо  изгонять  ихъ  изъ  всеобщаго  упот1)еблен1я, 
зам-Ьняя  ихъ  своими  словами,  вовсе  обветшалыми,  и  сл-Ьд. 
непонятными,  или  же  словами  родственныхъ  намъ  племенъ: 
напр.  у  Чеховъ  есть  прекрасныя  слова  для  элемента,  эпо- 
хи —  живелъ,  доба:  но  кто  же  ихъ  попметъ  порусски 
иром'Ь  занимающагося  Филолог1ею?  Какъ  приторны  ьъ  но- 
в-Ьйшемъ  слогЬ  мужинк1я  поговорки,  такъ  же  несносны  1^ 
педантск1е  ва^^варизмы,   которые  противны  читателю  паров- 


438 
II В  съ  непонятными  архаизмами  и  провинц!а:1измами.  Толь- 
ко ген1и  и  велирле  иисате.ш  дають  иностраннымъ  словамъ 
право  гражданства  см'Ьлымъ  нововведен1емъ.  ДЪло  науки 
опред'Ёлить  значение  варваризмовъ  въ  историческомъ  раз- 
?лп'т  языка, 

Истор1я  варваризмовъ  стоитъ  въ  •11зсноМ  связи  съ  исто- 
г1ею  народа.  11озднЬ11Ш1е  народы  по  невол-Ь  должны  заим- 
ствовать образованность  у  пред1нествовавшихъ:  потому  къ 
внутреннему  развит110  присоединяется  чуждое  вл1ян1е,  къ 
народному  языку  варваризмы.  11сторическ1е  перевороты 
сближаютъ  одинъ  народъ  съ  другимъ  враждебно  или  дру- 
жественно, и  заставляютъ  ихъ  меняться  мыслями  и  слова- 
ми: опять  вгЁсняются  варваризмы.  Но  такъ  какъ  въ  языкТз 
есть  особенная  живительная  сила,  потому  всякш  вэрваризмъ 
онъ  старается  подчинить  своему  собственному  организму 
звуковъ;  такъ  напр.  въ  иностранныхъ  словахъ  1)  нетер- 
пимые нами  Ф  и  в  зам'1>няемъ  мы  звуками  сродственными 
п  и  т:  Степанъ  ем.  СтеФанъ,  театръ  вм  ееатръ.  2)  тон- 
к1и  гласный  звукъ  вм.  г  съ  гласнымъ;  Юр1й  вм.  Георгий, 
Гюрг1й.  .3)  въ  изб'Ьжан1е  стечен1я  гласныхъ  вставляемъ  в: 
Иванъ  вм.  1оаннъ,  или  4)  употребляемъ  тонк1й  гласный 
вм.  I  съ  гласнымъ:  ердань  вм.  1орданъ,  Ерусалимъ  вм.  1е- 
русалимъ.  5)  отбрасываемъ  начальный  гласный:  натрахиль 
вм.  епитрахиль,  въ  старину  нискупъ  вм.  епископъ.  6) 
отбрасываемъ  окончательный  с,  напр.  Христа,  Христу  вм 
Христоса,  Христосу.  7)  я  вм.  а  послЬ  1:  Христ1янски1  вм. 
Христ1анск1й,  8)  изм-Ёняемъ  дебелый  гласный  въ  тонк1Й 
послЪ  дебелаго:  Генуя  вм.  Генуа.  9)  одинокий  звукъ  вм. 
удвоеннаго:    субота    вм.  суббота.      10)   измЬняемъ  р  въ  м. 
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II,   ДЛЯ  изб1;жаы!я    двухъ  р  въ    одномъ  слов'к:   ярмонка  вм 
ярмарка,  Февра^ь  вм.  Феврарь,    м  проч. 

До  смхъ  иоръ  еще  не  р'Ьшеио  строгимъ  Филологиче- 
ск1шъ  иаучен1емъ,  сколько  вошло  въ  старинный  нашъ  языкъ 
изъ  н'омецкихъ  нар1>ч1й,  изъ  языка  половецкаго,  тзтарскаго 
и  друг.  По  крайней  мЬрЬ  положительно  означены  грециз- 
1\1Ы  въ  ('лавянской  грамматик'Ь  Добровскаго.  —  Собствен- 
ный имена  икостранныя  вторгаются  къ  намъ  вм'Ьст'Ь  съ 
первыми  Князьями  варяжскими.  Около  половины  X  в.  на 
Руси  говорили  уже  на  двухъ  языкахъ:  Константинь  Бяг- 
рянородный  въ  |;ниг1>  О  иравлен1и  сообщаетъ  имена  Дн%- 
проБскихъ  пороговъ  на  Славяисномь  и  Руссчомъ  языкЬ: 
пославянски:  1-й  назывался  эссупи  (нессунн,  не  спи),  2-п 
островуни  прагъ  (островный  прагъ),  3-й  гелаЕ^дри  (поис- 
л'пи^ск.  зн.  шумящ1й?),  4-й  неаснтъ  (неясыть,  или  иел!1 - 
канъ),  5-й  вульнипрагъ  (вольный  прагъ),  6-й  веручи  (Зс- 
роитС'/],  ^иа8^  (Исая  щмд.^  8са1иг!^о:  ручей,  въряид1Й?),  7-й 
напрези  (напрягай'?);  порусски;  •1-й  также  эссупи.  2  й 
ульворси  (гульворси?  сканд.  гольмъ  —  островъ,  Форсъ  — 
порогъ?),  ^-й  аиФаръ  (древненШецк.  ае1Гаг — аистъ),  о-;! 
варуфоросъ  (сканд.  уаг  —  тихш,  смирный,  Гог8  —  порогъ?) . 
6-й  леанти  (отъ  глагола  1а1п,  1рдп — течь  сильно,  кип-ЬТь?), 
7-й  струвунъ  (готск.  81гоир-оп  —  навязывай?)   (*). 

Христ!янство  нанесло  р-Ьшительный  ударъ  грубой  древ- 
н-Ёйшей  народности  нашей,  ниспровергнувъ  старобытныхъ 
боговъ,  чтимыхъ  и  любимыхъ  народомъ  (**).  Эти  боги  тЬ- 

(*)  Карамз.  ИГР.  I,  пр.   102. 

('■■^)  Суотр.  Гри?,:мс1  Ве1и8сЬе  Му1Ьо1о)»,  3  и  сл'^д 
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сными  узами  связывались  съ  иредак1ями,  обычаями,  зако- 
нами; имъ  посвящены  были  л-Ьса  и  воды;  имена  ихъ  воз- 
никли въ  язык-Ё  народномъ  и  срослись  съ  нимъ.  Отъ  всего 
этого  надобно  было  отказаться  иередъ  лицемъ  новой  рели- 
Г1И,  и  даже  признать  смертнымъ  гр-Ьхомъ  то,  что  недавно 
почиталось  великимъ  и  правымъ.  Но  древн-Бйшее,  перво- 
бытное несполна  погибло  въ  народ-Ь:  оно  замЪнило  ему 
иоэз!ю,  и  стало  темной  сто[)Оною  в1^ровак1я — демонолопею. 
Такимъ  образомъ,  поразивши  старобытную  народность, 
Христ1янство  не  уничтожило  ее;  выступивъ  виередъ  сво- 
пмъ  божественнымъ  св1>томъ,  оно  только  отт-Ьнило  ее,  ото- 
двинуло вдаль:  сл1ян1е  Христтянства  съ  народностью  набро- 
сило на  характеръ  народа  гармоническую  св'ётлот'Ьнь.  На- 
зван1я  и  выражен1я,  вошедш1я  къ  намъ  съ  Христ1янствомъ 
тъ  Визант1и,  не  могли  долго  оставаться  чуждыми  для  на 
рода:  иерковь  и  молитва  отъ  раннихъ  лШтъ  сродняли  Ру- 
скаго  съ  грецизмами.  Притомъ  надобно  заметить,  что  древ- 
к1зйш1е  переводчики  Св.  Писан1я  берегли  чистоту  языка 
славянскаго,  и  хорошо  понимали  отлич!е  его  отъ  г|)ече- 
каго.  чему  служатъ  свид'Ьтельствомъ  слова  1огн.  Екс. 
Болг.  (*):  небо  равьн'Ь  ся  можеть  присно  полагати  Елин:  скъ 
языкъ  въ  инъ  прелагаемъ,  и  всякому  языку  въ  инъ  п{)е- 
лагаему  тоже  бываеть.  Небонъ  иже  глаголъ  въ  иномь  языцЪ 
красьнъ,  то  въ  друз'Ьмь  некрасьнъ;  иже  въ  иномь  страшьнъ, 
то  въ  друз'Ьмь  нестрашьнъ;  иже  въ  иномь  чьстьнъ.  то  въ 
лруз'Ьмь  нечьстьнъ —  небо  есть  льзЬ  вьсьдЬ  съмотрити 
Клипьска    глагола,    нъ  разума    нужда  блюсти;     придеть  оо 


[')  РЬтин.  Кал;1!1дО!«1ча,    стр.   10. 
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другойци  мужьско  имя  Грьчьскы,  а  С.к-веньскы  женьско, 
да  преложьше  мужьскомь  именьмь.  якоже  дежить  Грьчьскы, 
на  велику  исказу  11{»11деть  ире.юженье.  — Согласно  съ  этимъ 
свид'Ётельствомъ  д'Ьйствыельно  находимъ  въ  древн-Ьйшемъ 
язык-Ь,  и[)и  удивительной  гибкости,  самостоятельную,  не- 
'юдатливую  упругость,  при  иереводЪ  съ  чужаго  языка. 
1)  въ  отд-Ьльныхъ  словахъ:  вотъ  какъ  м^тко  и  народно 
переводятся  латинск1я  слева  славянскими  въ  Глос.  Ма1. 
УпгЬ  :  сг1(11а1ес  (кридлатецъ),  ре^ааиз.  1а(1а,  успи^,  »1еа  11Ь'.- 
(1!ш5.  су1Ьегеа.  тогапа,  Еса1е,  1г1у1а,  Ьеса1е.  регип,  1и1)11ег. 
рейс!  (и-Ьвцы),  Ипс!,  рое1е  сПсй.  ро1и11п1се,  Упа11е5,  (1еае  811- 
иагит.  ргетепа  (прем-ЬнаК  те1опот1а.  ргепогг  (преносъ.  пе- 
реносъ),  те1арЬога.  рге1\ога,  гае1йтогрЬо818.  рп21оие  (прп- 
слов1е),  ргоусгЫа,  а(1ад1а.  гасНЬоя!,  тегсигшз.  8у1'1"йта{.  8а1иг- 
пит  ра1тат  Шит  6886  ашШ.  8с1а(1апе  (складан1е).  роета. 
2ти1па  (смутна)  1га^е111а.  8аа1оиу1  (сватовитъ),  Агез.  ЬеИит. 
шаиог8.  1гепо8са  (треножка).  1г1ро(1е8.  1гб2иЬес  (трезубецъ), 
1ПЙРП8.  уе1б88,  рап.  утаао  1пгс!11а.  у11е2,  Ьегоз,  у1с1ог.  хиоЬа 
(своба),  Гегоп1а,  (1еа  ра^апогиш.  81иа  (жива),  Веа  ГгитеШ}, 
сегев,  2)  Грамматическое  построение  (*) :  а)  м-Ьстоимен.  си 
при  глаголахъ  относится  ко  всВмъ  тремъ  лицамъ;  не  могу 
аз  о  себ-Ь  творити  ничесоже,  1оан.  5,  3.  о  себ1з  д.- 
гааито'З.  Марка  поем  приведе  съ  собою  2  къ  Тим.  4.  11. 
съ  собою  [хг-А  асОситоО.  всегда  бо  нищих  имате  с  собою, 
31ат0.  26.  11,  с  собою  уоЫзсига  [л;т  заотсо^.  б)  равно- 
м-Брно и  притяж.  свои:  умерщвляю  тЬло  свое,  I  къ  Ко)). 
9.  27,   исправл.   мое.   простру  руку  свою.  1езек.   25.   13, 


(*)  По  Слав.   Грам.  Добровскаго. 
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исправл.    .ною.    в)    двойное    отрииан1е,    наир.   въ  Остром. 
Еванг.   л.   2:   и  без  него    ничьтоже  не  бысть;   въ    нын-ёш- 
иемъ  же  исправленномъ  текст-Ь:  и  без  него  ничтоже  бысть, — 
согласно    съ    подлинникомъ:     /.т!  у^(о[Ас  о:^•:'^/^   гуг^ЕЮ   оио.-; 
Ъ.   г;   родит,   над.   при  дВйствит.    залог'Ь  съ    отрицан1емъ. 
тогда  какъ  погреческп  вмнит.  ниже  имам  душе  моее  чесгнь; 
себ-Ь,  Д'Ёян.  20,  24.  о'иоз  е/го  Т7^V  ^Ь'У/^{^  [хои  тс[а.1а^    еулото  . 
по  посл-Ь  въ  Острожек,   и  въ  исправлен,    сходно  съ    гре- 
ческ::  душу  мою  честну.  д)  прилагат.  притяжательное  вй; 
греч.    родит,  существит.:   Драгомирск:   код.  любы    мирскаа 
вражда  бож1а  есть,  1ак.  4,  4.  у]  '^{\Ь.  -^у^  хоа|хоо   Е/Ора  x^/^ 
бсои  гатгл    е)  дат,  вм.  греч.  родит.;   свЬтъ  вьсемоу  мироу, 
Остром.  Еванг.  л.   55.  то  срсо;:  тоО  хоа;л,оо.  ж)  дат,  самосто- 
ят,   вм.   греч.  родит.:   дню  же  бывшу,  Мате.   11,   7,   т^-^.г- 
рас  ОЕ  усVО[XЕV-^;:,  ШеехогЮ.   з)  творит,  вм.  имени  пли  м-^сто- 
имен1я  съ  предлогомъ;  егда  званъ  будеши  кым   (бтго  тг;ос1 
Лук.  14,   8.   1)   порядокъ  словъ  въ  древнЬйшихъ    спискахь 
также  бол-Ёе  отступаетъ  отъ  греческаго:   суху  руку  имый. 
Мате.    12,   10,  Т7]V  уЕГра    е/ог>  ;/;рс'.V,    а  въ  поздн'Ьйшихъ 
уже;   руку  имый  суху,   и  проч. 

1.  Греци.змы  въ  церковвомъ  я.зыкъ. 

Грецизмы  въ  Св.  11псан1и:  I)  единств,  число  глагола 
при  множ.  сред.  р.  подлежап1аго:  вся,  елика  аще  творитъ. 
усп-Ьетъ  (xатЕ'^оо^о6^^оЕ-аО.  2)  иже,  яже,  для  выражен!,'! 
греч.  члена:  во  еже  быти  ми  служителю,  къ  Рим.  15,  10. 
Е1С  то  ЕЬас  ^Е  Слич.  внегда  глаголатп  имъ  мн-Ь,  Псал.  41. 
!  !  ,  ЕV  ТО).  .,  вм.   егда  глаголаху  мнЪ,   какъ  въ  Вен.   Псалт 
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3)  именит,  пад.  вм.  творит.:  еда  н  вы  хощете  оученици 
его  быти,  Остром.  Ев.  л.  40.  [хт;  у.7.1  0;л=?-  Оёлзте  ссОтС»  [ла- 
От^та?  7гVЕа6а^  4)  винит,  вм.  творит.,  напр.  чашу  вм.  чашею: 
ниже  колижъдо  напоить  единого  отъ  малыихъ  сихъ  чашу 
студены  воды.  Остром.  Ев.  л.  68,  /.а-  6'с  га';  -'^■:^(з^^  Ъу, 
та)V  ^^^^xри>V  -'^^^'^ло•^  7:от^^:соV  'уи^роО  Соатос-  напоить  вь' 
чашу  воды,  -от'Л"/]  '^|^^ас  ~о":•^р'.ОV  иоато;.  (Ы»!.  л.  249 
5)  греческ1й  винит,  над.:  окроплени  сердца,  измовен[]  т1>- 
леса,  въ  старпн.  издан,  къ  Евр.  Ю,  22,  23.  ^рраV-[^,и.ЕV&. 
т^:^  харо^'ас:,   ХЕ?.ос;|лг"/ог  то  асо[ха,   и  проч. 

2 .        В    Р    Е    М    11  . 

Къ  древн-Бйшимъ  варваризмамъ  пркнадлежатъ  назван!^! 
М'бсяцовъ:  уже  въ  Остром.  Еванг.  Апрыля  л.  270.  Фе- 
вругра  л.  2о4.  Изъ  этого  памятника  ясно  видно,  какъ 
пностранныя  назван1я  м'бсяцовъ  объясняются  еще  сво1:мп 
собственными:  до  м'Ьсяца  авгоста  рекомааго  зарева  л.  210. 
ы-Бсаца  енуара  лросиньца  реко.мааго  л.  25(3.  Должно  за- 
мВтить  къ  чести  нашихъ  предковъ,  что  они  додг^о  удер- 
живали славянск1а  назван1я:  такъ  въ  Обиходе,  рук  ХШ  в    (*): 

сентябрь  ркомыи  рюинъ 

октябрь     —  —    листопадъ 

ноябрь      —  —    груденъ 

декабрь     —  —    студенъ 

геЕ1варь     —  —     просинечь 

Февраль     —  —    сВченъ 

мартъ        —   —     сухии 


(^)  Росток.  Оги.'О.  Рум.  Муз.  сгр    404.  Слнч.  стр.175. 
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априль       —  —    брезозоръ 
май  —  —     травенъ 

июнь  130[чЪ 

июль  —  —    червенъ 

августъ     —  —    за1)евъ. 

Т1^же  самыя  славянск1я  имена  мосяцамъ  въ  Синодальном!. 
Евангрл1и  1 143  года. 

Пр11М11,и.  Значен1е  Славянскихъ  назван1и  (*):  1)  рюеиъ 
сентябрь,  иллир.  ги]ап  отъ  глаг.  рюю,  чешек.  Г1§е,  о  кртг}^ 
оленен;  ибо  тогда  олени  въ  течк1;,  б-Ёгаются  и  ревутъ; 
пирочемъ  не  худо  обратить  вниман1е  на  слЬд.  м1.сто  въ 
одномъ  старомъ  перевод-Ь  ВизантКтскоп  л'Бтописп:  по  сихъ 
же  прос'Ьдошася  нашеств1я  варварская,  и  паки  дохнуиша 
вихри  отисюду  и  шумы  воспуи^аху  и  рупт'я  творяху; — 
по  Роковенкому  въ  Иизк.  Ргаи^!.  57  знач.  плачупщт.  вла- 
жный, слич.  |)ус.  рюмить,  слич.  се}>бск.  гпчшо  вино — 
желтоватое  вино,  въ  глос.  Ма{.  уегЬ.,  ги!еп  и  чешек,  иы- 
ы'Ьши  п^еп — октябрь.  2)  лтттаоъ  октябрь;  сохранился 
не  только  въ  Славон1и  и  Далмац1и.  но  и  въ  Богем1и:  толь- 
ко въ  иосл-Ьдиеп,  равно  какъ  въ  Малорус,  и  Польш1з,  оз- 
начаетъ  нояб[)Ь.  3]  ^руовнь  ноябрь,  можетъ  быть  отъ  груды, 
смерзшейся  земли;  въ  л-Ьтои.:  пойдоша  на  кол-Ьхъ,  а  по 
'рудпу  пути  (хотя  на  колесахъ,  однако  г:о  сн1>гу):  б-Ь  бо 
м-Ьсяцъ  грудепъ.  ИГР.  И.  пр.  182; — у  Славянъ  Панонск. 
УН.  сентябрь;  въ  Кроац  ,  Краин. ,  Польш.  зн.  декабрь;  у 
Чеховъ  и   январь,    4-)   студеный  декаб1)ь;   по  Фоигту.    Сла- 

[*)  Сйогр.  Добровскаго  8Ь'\'/апка  I,  70  и  сл-Ьд  ,  Карамзина  ИГР.  I, 
пр.  139.  Ю1!гм;1на  Чешсв1й  Сюварь. 
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вонцы  называютъ  этнмъ  именелгъ  ноябрь.  5)  просииець 
январь,  по  Добровск.  отъ  просить;  по  Карамзину  отъ 
проса;  по  Раковецколу  отъ  сип111,  синевы  небесной;  и.1и 
можетъ  быть  отъ  иллир,  рго81п1е11 — 111ит1паге,  ибо  нъ  .ломъ 
м-Ёсяц-Ё  прибавляется  день;  почешски  зн.  декабрь.  6)  с/ь- 
чеиъ  Февраль,  по  Добровск.  отъ  сЬку;  сох^занился  у  Кра- 
инцевъ,  Нллир1ицевъ;  у  Поляконъ  81усгеп— 'январь;  11оче1п- 
ски.  этотъ  м-Ьс.  наз.  аипог  или  ипог,  въ  глос.  Ма1.  УегЬ. 
ипог, — производятъ  отъ  нора,  норпться.  7)  сухой  мартъ. 
покроатски  «гиззесг,  покраински  «ияНег.  8)  бре.ю.ю.гь,  бере- 
г.о.юлъ  апр-Ёль,  по  Добровскому,  отъ  бреза  или  береза  м 
непонятнаго  золъ,  можетъ  быть  сроднаго  съ  зелье,  зеле- 
ный; по  други.мъ  отъ  прилагат.  Ьгег] — беременный,  стель- 
ный; въ  БогемЙ!  Ьгегеп  мартъ,  еще  въ  глос.  Ма!.  УегЬ.; 
малорус,  тоже  мартъ.  9)  травеиь  ма11;  у  Кроатовъ  (гауеп 
апр-Бль  (таИ  (гагеп  малый  травенъ),  у  Краинцевъ  также 
таН  (гауп,  а  май  шеИк!  {гауп.  Иллиры  въ  Далмац1и,  Сла- 
В0Н1И  называютъ  апрЬль  (гауап,  а  май  8\тЬап.  10)  г1.юкъ 
|'юнь:  Добровск1й  не  знаетъ  происхожден1я  этого  слова,  и 
ждетъ  отъ  Рускихъ  производства  его.  Калайдовичь  иола- 
гаетъ,  что  была  птица  пзокъ,  основываясь  па  текст  к  изъ 
1оан.  Екс.  Болг.:  егда  слышимъ  ггЬснивые  птице,  различ- 
ными гласы  поюпде  иЬсни  красн1>1е:  слав1е  же  поюп;е,  косы 
же  и  сое,  влъгы  и  жлъпы,  1цоры  же  и  п.^онп,  ластовицы 
же  и  сковраньце,  и  ины  итиме.  Должно  за.мЬтить,  что 
изокъ  значитъ  у  насъ  еиде  кузнечикъ,  стрекоза,  ипе  с1;та1е. 
11)  червепь  1юль,  по  Добровско.му  отъ  червь,  по  други.мъ 
отъ  червонный,  красный;  и  у  Богемиевъ  прежде  сегувп, 
\уе11ку    оепеп.    а  потомъ    сегуепес;     помалорус,   червепъ  и 
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попольск  сгеттсс  зн.  110нь.  12)  заревъ  августъ,  по  Доб- 
ровск.  отъ  реву  (объ  оленлхъ) ,  частица  м — означаетъ  на- 
чало; по  другпмъ  сродно  съ  зарницею;  у  Богемцевъ  гаг], 
7/лт'щ  сетябрь,  въ  глос.  Ма1.  УегЬ.  гаги!,  5ер1етЬег  теп8!8. — 
Добровск1Й  предполагаетъ,  что  всЬ  эти  назван!Я  первона- 
чально принадлежали  Паннонскимъ  Славянамъ,  отъ  коихъ 
черезъ  Кприллопсьчя  литургическ!я  книги  перешли  къ  дру- 
гимъ  Славянамъ.  Обратить  вниман1е  на  то,  какъ  одно  и 
тоже  наз[!ап1е  по  рэзличнымъ  славянскимъ  племенамъ  да- 
валось различнымъ  м-йсяцамъ:  причиною  тому  разность  въ 
природ'ь  и  временахъ  года.  Кром'Ь  этпхъ  назван1Й,  есть 
еще  МП0Г1Я  друг1я.  смотр.  АНегз  Ве11га§  7,иг  [гак1.  1}1р1о- 
тзИк  Гиг  Й1а\Vеп,  1801  стр.  98 — 110;  Ессаг(11  Ый1.  81ий. 
е1уто1.  Ьщ.  ;тегт.  275  —  305;  Карамз.  1ЛТ.  I,  пр.  159. 
Надобно  замотить,  что  у  иасъ  гораздо  менЬе  переворо- 
товъ  случилось  съ  назваи!ями  кед'Ьльныхъ  дней;  покрай- 
ней  м1зр1^  не  можемъ  исторически  опред1]Лить,  как1Я  были 
ВТ.  пер1одъ  язмчес1;111. 

3.  Иау1:л  п  Н!'!;усстпа. 

Вм-Ьст!.  съ  религ!ею  въ  нашу  вообще  книжную  уче- 
ность изстапи  вошло  множество  иностранныхъ  словъ  и 
оборотопъ.  Грамматичес1ие,  риторичесше,  ФилосоФск1е  и 
др.  термины  суть  варваризмы. 

Еще  1оэпиъ  Екс.  Болг.  съ  греческаго  перевелъ  грам- 
матическую термиполог!Ю:  имя  оуо[л-х,  р-Ьчь  (глаголъ)  '^•^[х.а, 
причаст!е  [хг-оу":^,  разлпч1е  (членъ)  арврОV,  м-Ьстогшене 
аVто>V^[л^а,   предлогъ    тгрбОзасс,   пар1;ч1е    I^сф'р'V}^^(,а,   съузъ 


а'^VО^(^[^о;  {*).  У  Максима  Грека  членъ  вм.  различ1я,  г.мь- 
стоименьвм.  м-Ьстоимене,  11рир'Вч1е  вм.  нар'Ьч1е  (**),  и  проч. 
Изборникъ  Святослава  (1073)  даетъ  матер1алы  лля  рето- 
рической  терминолопи  (***):  Георьгия  Хоуровьска  о  об- 
раз-Ьхъ.  Творьчьстии  образи  суть  27:  1)  инослов1е  2)  пр-ь- 
водъ  (метаФора)  3)  напотреб1е  4)  11р1ят1е  5)  пр-Ьходьиое 
!)}  възвратъ  7)  съпр1ят]е  8)  сънлт1е  9)  именотвор1е  (опо- 
ша1оре1а)  10)  сътворен1е  11)  въименом'Ьстьство  \'2)  отъ- 
имен1е  (метоним1я)  13)  въспятослов1е  \А)  округослов1е 
15)  нестатъкт.  16)  11здряд1е  17)  лихор-Ьчье  18)  притъча 
19)  прикладъ  20)  отъдан1е  21)  лицетворье  22)  сълогъ 
23)  1юруган1е  (ирон1я)  24)  видъ  25)  110сл'Ьдослов1е  Для 
образца  приводимъ  0[1ред1;лен1е  одного  изъ  этмхъ  творче- 
скихъ  образовъ:  инослов1е  убо  есть  ино  н-Ьчто  глаголю- 
шти,  а  инъ  разумъ  указаюштп.  яко  же  еже  е  речеко 
отъ  Бога  къ  запи:  проклята  ты  и  отъ  всёхъ  звЪр!!!-  слово  бо 
акы  ЗМ1П  есть,  на  л1явола  же  инор'бчьн-Ё  змьемъ  нэрицае- 
ма  разум'Ьваемъ. — ФилосоФская  п  Филологическая  термино 
лог1я  ведетъ  свое  начало  отъ  1оанна  Екс.  Бол.,  отъ  его 
перевода  Философ|'и  Дамаскина;  напр.  о  спнонимахъ:  о 
многосъименныхъ:  многоименна  же  суть,  елпка  убо  уста- 
вомъ  пр!общаются.  и.меномъ  же  разнствуютъ,  сир-Ёчь  егда 
тажде  вещь  мноз'Ьмп  карицается  именми,  якоже  мечь,  ме- 
чиць,  бръдунь  (вар.  бредунь),  сабля,  кордъ,  ножь:  вся  бо 
с1я  илгена  единъ  прел'Ьлъ  пр1емлет'ь,  рекше  жел15за  обоюд- 
никъ.  еже  есть  жел-Ьзо  обоюду  наострено.   Тотъ  же     Из- 


{■)  Издан.  Калай,1.   стр.  76. 
{**")  Востокова  опис.  Р^г.  М}з.    стр.  о19. 
4^^*)  Ж.   М.  П.  II.  18.^6.  N  2. 
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борникъ  Святослава  содержнтъ    въ  себЬ    много    философ- 
ск-ихъ  назван1й,   напр.    (*):   Максимове    о  различии    сушт1'1 
II  естьства  по  вън'ёшьнимъ.   о  естьствЪ.   о  собьств-й.   о  ли- 
ци.   о  различив   о  сълучан!и.     о  количьствЬ    и  о  м-Ьремы- 
ихъ.   о  качьств1>  и  о  творитвьи-Б-Ьмь.   о  супротивьныихъ.  о 
оглаголемыихъ.  о  съпменьн-Ьемь  и  единоименьн1-.емь     огла 
голан1и      о  единородьныихъ    п  единовидьныихъ  и  инородь- 
ныихъ    и  иновидьныхъ    1  купьнособьныхъ     и  проч.     Слово 
псторпкь  было  уже  у  насъ  въ  ХП  в.   Кир.    Тур.     объя- 
сняетъ  его  своимъ  слушателямъ:   Историци  и  ВЪт1я,   р1зг;- 
гпе  Лвтописьяи    и  ПЬснотворцн. — У    Курбскаго     о  жизни 
1оанна  Грознаго:  кольл1и  паче  намъ    гр1>пшымъ    подобаетъ 
ужасатиея,   таковую  тршедгю  возвЬщати!   1Ь'и1.  о  зломъ  со- 
вЬт'В  Васс1анс!  1оанну:    и  сипе  соплете     силлот^мь    сата- 
нински!.  Отъ  пребывап'т  въ  лптв11    Курбск!й    П[м1выкъ    ко 
лиюгпмъ  полони.змамъ;   напр.  наил1шш1й;  о  пристг.вггЬ  пап — 
говоритъ  Ломоносовъ  въ  своей  Гра  I.  4^:211:    новыя    пре- 
восходныя,  съ  Польскаго  языка  съ  прплож1^н'1емъ  пан,  чаи- 
лутчги,   панч^ютгьиини.    Российскому  слуху    непр1ятны. — 
Мног1я  изъ  техт1ческихъ  названи]    художеогвенныхъ   ста- 
ринные    варваризмы;     напр,     комары     хо^ас/рас,   стропилы 
Отооп'^гид,  лобъ  церковным  (ле1со7:о7,  ключь  въ  свод'1> /.ХгГс 
и  ми.   др. 

4.    Алфавиты. 

Наши  старинные  грамотЬи   съ  древнихъ    временъ  нача- 
ли уже  составлять  словари    непонятны.чъ  для  нихъ  словъ. 


С)  Востокова  описан.  Рум.  Муз.  стр.  502  и  «'Л'Ьд. 
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между  коими.  кромЪ  варвариз\Говъ,  хотя  попадаются  арха- 
измы и  речен1я  другпхъ  славянскихъ  п.теменъ,  однако  и 
т-Ё  и  друг1я  казались  въ  старину  варваризмами,  что  можно 
вид-Ьть,  напр.,  изъ  сд-Ьд.  рукоп.  1282  года  (*):  р-Ьчь  Жи- 
довьскаго  языка  преложена  Русскую,  неразумно  на  разу мъ: 

Рускы : 


Жидовьскы : 
адамъ 
товола 
череида 
исполинъ  (**) 
ковъ 
бритва 
неключно 
тина 
з-Ьло 
сусана 
адъ 

Оисеръ 
гусли 
тумпанъ 
конобъ 
ликъ 


земля  въплощена 

пища. 

куща 

силныи. 

лесть 

стриголннкъ 

ненадобЪ. 

грязь. 

велми. 

сборище. 

тма. 

камень  честьнъ. 

языкъ. 

гласъ. 

водоносъ 

мысль. 


(*)  Ка^айд   I    Е.  Б.  193. 

(**)  Исполинъ  иронсходитъ  оть  народа  8ра1огит,  у  1орнанда,  какь 
чепгское  оЬг  попадающееся  уже  въ  Внтенб.  11с.  Х1\"  ь.,  Не.  18,  ст.  б-' 
1ако  оЬг — ш  §1§а8, — отъ  народа  Обровъ  (Ауага5.  АЬагиз).  Едвадиспра- 
веддивъ  ШаФьрикъ,  производя  оЬг  отъ  .кельтск.  ашЬго,  потому  что  гс^г- 
да  иоаольски  было  бы  ашЬг,  а  не  оЬпут,  какъ  поиадается  въ  |'1сал.  Ко- 
ролевы Маргариты. 
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олтарь  точило 

рогъ  сила. 

отоци  около  море. 

ал1^луп^а  хвала  Богу 

аминь  право. 

1исусъ  спасъ. 

степень  л-Ьствица, 

и  мн.  др. 
Изъ  руко41.  1431  года  (*):  тлъкован1е  неудобь  иознавае- 
момъ  въ  ппсаныхъ  речемъ,  понеже  положены  суть  р^^чи 
въ  книгахъ  отъ  началныихъ  преводникъ  ово  словенскы, 
и  ино  сръбскы,  и  другаа  блъгарскы  и  гръчьскы,  ихже 
неудоволишася  нреложити  на  рускый.  Изъ  этого  заглав1Я 
явствуетъ,  что  наши  предки  сербизмы  и  болгаризмы 
ставили  въ  одну  категор1Ю  съ  грецизмами.  Вотъ 
некоторый  изъ  этихъ  словъ:  васнь — мню.  качьство — ес- 
тество, каковому  есть,  количьство — мЬра  есть  колика 
свойство — что  имать  кто  Особно,  а  иньга  не  има.  триз- 
на— СТрадаЛЬСТВО,       ПОДВИГЪ.       по      строю,      по      устрою !10 

смотр'Ьн1ю.  художъство — хытрость.  непшую — мню.  еша — 
еще.  таимичище,  таимичищь,  копелпчище — иже  не  отъ 
законный  жены  отроча.  бЬгунъ — ходень,  отходецъ.  смерчь, 
П1авица — облакъ  кои  дьждь  узносить:  сблакъ  дъждевенъ, 
иже  воду  отъ  мор^Ь  възимаеть  яко  въ  губу  и  пакы  про- 
ливаетъ  на  землю;  слич.  объяснен1е  Памвь:  Берынды: 
сморщь  есть  сикавка,  или  оболокъ,  которы  з  неба  сп^с- 
тившися,     воду     смокчетъ;     въ  Сл.     о  Полк     Иг.   смо[)цы. 


С)  Изъ  Калпйд.   I.  Е.  Б   196,  стченная  съ  Восток.  Опис.    Рус.  Муз. 
267,  269. 
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ипостась  —  съставъ.  тезъ  —  едино,  жупелъ — сЬра.  доб- 
лесть— кр'Ьпость  или  мужьство.  пронирство — лукавьство. 
кычен1е — высокор'Ьч1е  славы  ради,  презь — чрезь.  гадан1е — 
съкръвенъ  глаголъ.  суетно — кром-Ё  потребы  н-Ькося,  бывае- 
мое  праздно:  яко  имя  убо  есть,  вещь  же  н-Ьсть.  самолю- 
б1е — еже  къ  тЪлу  страсть  и  угодное  тому,  великодушенъ 
есть — иже  на  въсЬку  скръбь  приражающуюся  могый  по- 
нести.— Н-Ькоторыя  изъ  этихъ  объяснен1й  чрезвычайно  за- 
м-Ьчательны  своею  оригинальностью  и  могозначительнос1ъю. 
Так1е  словари  непонятныхъ  словъ  продолжаются  у  насъ  до 
XVIII  ст.,  подъ  именемъ  АлФавитовъ.  Кром-Ё  матер1аловъ 
Д.1Я  исторш  варваризмомъ  и  архаизмовъ,  они  любопытны 
для  насъ,  какъ  энциклопедическ1е  сборники:  ибо  вмЕст-Ь 
съ  словами  объясняются  въ  нихъ  и  самые  предметы. 

5.  Варваризмы    въ  лътописяхъ. 

Кро.м-Ь  грецизмовъ,  въ  наши  лЪтописи  и  друпе  старин- 
ные пямятники  вошли  п  иныя  чужеземныя  речен1я.  Моно- 
махъ  въ  своемъ  Поучен1и  пишетъ  о  Всеволод-Ь:  отецъ  мой 
дома  сЬдя  изум-Ьяше  пять  языкъ:  въ  томъ  бо  честь  отъ 
ин-Ьхъ  земль.  Въ  Сл.  о  II.  Иг.  упоминаются  как1я-то  п-Ьс- 
ни  иностранцевъ,  бывшихъ  въ  К1ев^:  ■|у  Н-Ёмци  и  Вене- 
диии.  ту  Греци  и  Морава  поютъ  с.пву  Святъславлю, 
кають  Князя  Игоря.  Рускому  и  Славянскому  въ  ста- 
рину противополагались  н-Ьмой,  н'Ёмепъ:  Югра  же 
суть  языкъ  н-Ьмъ,  Кенигсб.  спис.  146.  Любопытно  объ- 
яснен1е  П-кмца  въ  глос.  Ма!.  УегЬ.:  пешее,  ЬагЬагиз,  1аг(1и5, 
оЬ1ип(1и8,  шрегИи»,  «{оПйиз  е1с.  е1с.  Слич.   въглос.  Музейн. 
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Псалт.   XII    в.:   пе8т1ошпеЬо — ЬагЬаго.  Наши  предки    силь- 
но    чуждались    нБмецкаго    языка,     разум-Вя    иодъ  языкомъ 
вм-ЁстЬ  и  народъ;   изъ  множества  11ри]\1'Ьровъ    вотъ  одинъ: 
у  насъ  то  писаное  д'Бло,  что  Н-Бмецкой  языкъ  Словенскому 
языку  никакъ  добра  не  смыслитъ:   и  намъ     какъ    котораго 
Н-Ьмчина  взять  себ-Ь  за  Государя?  II-  Г.   Р.  X      пр.  1бб. 
Примеры  варваризыовъ  пзъ  л-Ьтописей:  изъ  Новог.   89  ку- 
мендери,   по  Карамзину    командоры.    III     мастеры    д1^лали 
НЪмецскш,  изъ  замор1а,  съ  Иовогородскыми  мастеры.    112 
(Исидоръ)  нача  зватися  Легатосомъ    отъ  ребра    апостоль- 
скаго  сЬдалища  Римск1я  власти    Пзъ  Ипат.     133.   Половци 
напилися  бяхуть  кумыза.  158  и  возвратишася  во  колыма- 
гы  свои,   рекше  во  станы;  слич.   186  во  день  воскресен1я, 
рекше  нед'Ьлю.     483  корелешь  поюща  (вар1ант.     корелесь, 
кире1лейсонъ) .  Эту  греческую  молитву  въ  старину  у  насъ 
п-Ьвали:  1Ы(1.  64:   и  тако  възваша  кирел15исонъ    вси    полци 
радующеся,     полкы    ратныхъ    поб1>дпвше,    а  князя  своего 
живого  в'Ёдяче.   |Ы(1.     154  и  мняться    лко  аэра    достигше; 
слич.   въ  Похв.   СЛОВЕ  Димитр1ю    Донскому:   егда   же  успе 
в11чнымъ  сномъ  велики  царь  Дмитр1й   Рускыя  земли,   аэръ 
възмутися.   Ген1п    языка,  не  терпя    иностранныхъ    словъ. 
коверкаетъ  ихъ  на  свой  ладъ:   такъ  изъ  испорченнаго  ке- 
релешь.  корелесь  образовался  глаголъ  куралесить.  Или  же, 
не  понимая     ихъ  даетъ  имъ    свое    произвольное  значеше: 
такъ  въ   Устав-В    церковномъ,   писан,     въ  1 608    г.,   осуж- 
дается ложное  толкован1е  слова — кустод1я — слёд.   образомъ: 
что  наре1?у1ъ  кустод|!0  иилатову  девицу  ключницу,  то  есть 
ересь;   все  то  не  было;  кустоД1Я  есгь  воиновъ  полкъ,   рек- 
ше рать.  Вост.  Опис.   Рум.  Муз.   717. 
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6.    ВА.РВАРВЗМЫ  ВЪ  НАРОДаОМЪ   явыкъ 

Ва|эварпзмы  въ  Др  Рос.  стих  111  капралъ.  1 1 1  гво[)- 
Д1Я.  117  батал1я.  118  манеръ  126  свита  247  лагери.  270 
монеты.  285  кононеры.  288  рота.  289  солдатъ.  302 
шкарбъ.  314  со  драгунами  313  ма1оръ,  генералъ.  лагерь. 
рапортуетъ.  319  карты,  тавлея,  губернаторъ.  Стихотворе- 
Н1Я  самыя  обпльныя  варваризмами  сочинены  уже  посл-Ь 
иреобразован1й  иетра  Велпкаго,  каковы  Борисъ  Шереме- 
тевъ  314.,  Князь  Репнинъ  318.  Н-Ькоторыя  иностранныя 
слова  обрусбли.  м-Бтко  соединившись  съ  изв'Бстными  опре- 
д'Ьлбн1ями.  напр.  264  мастеръ  заплечной,  293  плотники 
мастеры. — пли  съ  постоянными  эпитетами,  напр.  ярлыки 
скоропищатые. 

7.  Нст0Р1Я  ВАРВАРИзмовъ  отъ  Петра  Велокаго. 

Со  временъ  Петра  Великаго  начинается  новый  перюдъ 
для  мстор1н  ворвариз.мовъ  Они  вторгаются  толпами  и  не 
уклюже  громоздятся  въ  руской  р-Ёчи.  Любопытно  было  бы 
просл-Ёдить  всЬ  преобразовзн1я  Петра  Великаго  въ  парал- 
лели съ  вгоржен1емъ  варваризмовъ,  и  такимъ  обрэзомъ  по- 
казать, сколько  каждое  изъ  нихъ  привело  съ  собою  вар- 
варизмовъ. и  изъ  какой  страны.  Весьма  поучительно  чтение 
книгъ  того  времени,  потому  что  указываетъ  съ  одной  сто- 
роны насильственную  порчу  нашего  языка,  а  съ  другой 
богатство  и  силу  его:  ибо  воз.1'Ё  каждаго  иностраннаго  сло- 
ва ставилось  и  руское,  разумеется  для  того,  чтобы  чте- 
цы поняли  варваризм ь,  такъ  что  тогдашняя  книга    заклю- 
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чала  въ  себ-Ё,  кром-Ь  какого  нибудь  своего  содержан1я,  и 
вокаблы.  Зам-Ьчательно  отношен1е  отечественныхъ  речен1й 
къ  варваризмамъ:  иные  варваризмы  дошли  и  до  насъ,  вы- 
т'Ёснивъ  переводъ  руск1й,  ибо  и  самый  переводъ  былъ  вар- 
варский; иныя  руск1я  речен1Я  не  допустили  укорениться 
варваризму,  задушивъ  его  тогда  же.  Прим-Ьры  привожу 
изъ  Устава  Воинскаго:  П10ниры  (или  работники),  кор- 
волантъ  (сир'Ёчь  легк1й  корпусъ).  отдеташовано  (или  отд-ё- 
лено).  добраго  кондувита  (сир-Ёчь  всяк!я  годности),  квали- 
теты  (или  качества),  ауторитетъ  (или  власть  его),  лагеръ 
(или  станъ).  по  инструкфямъ  (порядкамъ).  рендеву-плаиъ 
(или  зборное  м'бсто).  ливрантовъ  (сир^чь  подрядчиковъ). 
ваканцъ  (или  порожн1я  м'Ьста).  маркетентерамъ  (или  хар- 
чевникамъ).  въ  медицин'Ё  (докторств'Ь).  навербованъ  (наб- 
ранъ).  по  билетамъ  (цыдуламъ).  чарод-Ьйство  (чернокниже- 
ство) .  о  рсФрешир-Ь  (или  объ  осв'Бжен1И  людей) .  въ  ордеръ 
де  батал1и  стать,  яко  корпусъ  де  батал!и.  въ  пол-Ь  (или  въ 
лагер-Ь).  о  ревел1яхъ  (или  побудкахъ).  у  барьеру  (сир'Ёчь 
у  крайнихъили  внёшнихъ  карауловъ).оэкзекуц1и  (или  верше - 
Н1е).  апи1иду  (отпуску),  салвусъкондуктусъ (безопасная грамо- 
та).секунданта  (или посредственника). дать  тринкгелдъ  (или  на 
пропой),  о  процессЁ  (или  тяжб-й).  принимаетъ  по  вся  ве- 
черы  пароль  (или  соово).  въ  ретирад-Ё  (или  отвод-ё). — Изъ 
Разсужден1я  о  причинахъ  войны  съ  Карломъ  XII:  дедика- 
;ия  или  принои1ен1е.  1деи  или  мыслей,  портовъ,  въ  вынос- 
ке: пр1стан1щь.  д1вулгованы  (разглашены),  на  н-Ёмецкомъ 
язык-Ё  шп1Л1зовавы  (соч1нены).  патр10тъ  (отечества  сынъ). 
тр1бутар)и  (данн1ки).  акты  (записки),  з-ёло  кур1ознаго  или 
любопытного    содержанм.     амбифи    (честолюб1е).     первого 
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м1Н1Стра  (бояр1на).  супс!д1и  или  помощные  деньги,  поссе- 
спо  (влад'Ён1е).  въ  секвестръ  (въ  залогъ).  трактаты  (дого- 
воры). коммун1кац1и  (сообщен1я),  максимы  (или  правила), 
экзерщфа  (обучен1я).  Европейск1е  пол1т1зованныя  (обучен- 
ный) Государства,  и  проч. — 

Отъ  эгихъ  варваризмовъ  нужно  отличагь  варваризмы  пе- 
реводные п  неологизмы.  Разительнымъ  примВромъ  ихъ  втор- 
жен1я  въ  нашъ  языкъ  служитъ  Тредьяковскаго  слово  о 
мудрости,  благоразум1и  и  доброд1;тели,  въ  которомъ  русск'|е 
ФилосоФСк1е  термины  сопровождаются  на  поляхъ  выстав- 
ленными латинскими  и  греческими:  бытность  ех1й1еп11а.  ес- 
тественность ейзепИа.  разумность  1п1е111§еп11а.  чистый  ра- 
зумъ  риги8  1п1е11ес1и8.  чувственность  зепзаио.  разсужден'1е 
]и(]!1!ит.  самозрптельное  1п1и!11уит,  умствовательное  сИзсиг- 
81уит.  счетан1в  мыслей  сотЫпа11о  1(1еагит.  умозрительный 
(Неогеиса,  д'Ьятельныя  ргасИса.  достов'Ьрныя  еег1а,  в-Ьроят- 
ныя  ргоЬаЫ1'|8.  Философ1я  умственная  гаНопаИз,  нравствен- 
ная тогаПз,  естественная  паШгаПз.  учен1е  о  повсемствен- 
ныхъ  ип1уег8аПа.  сущее  еп8.  подлежащее  .8иЬ]ес1ит,  при- 
свояемое  йипЬи1ит.  Геометр1я,  которая  тройное  распростер- 
Т1'е  (ех1еп8ш)  тЪлъ  разм'Ёряетъ  чертами  (Иоеа),  и  ограни- 
чиваетъ  очертаниями  (П§ига).  предлежащее  оЬ]ес1ат.  пости- 
гаемъ  свойства  и  совершенства  Бож1Я,  самостоятельныя 
(аЬ8о1и1а)  и  возносительныя  (геЬНуа).  естественное  натече- 
Н1е  1пПих115  рЬу8"1си8.  рыбы  живородные  (у1у!рап)  И  яицерод- 
ныя  (0У1раг1).  обоюду  жительныя  атрЫЫа,  чрепокожныя 
1е81асеа.  право  естественное  ^а5  па1игае.  безстраст1е  атга- 
ч^Е1а.  М'Ьрностраст1е  [лгтрютгя&гса  общество  80С1е1а8.  про- 
вид1->н1е   ргоу!<1еп11п.  искусство  ехрег1еп11а,  и  проч.    Доказа- 


тельствомъ  тому,  какъ  боялся  Тредьяковск1й,  что  его  рус- 
скихъ  терминовъ  не  поймутъ,  еще  приложенный  на  конц-Б 
разсужден1я  словарь  латино-Французскш  т-Ьхъ  же  терминовъ. 

Уже  Сумароковъ  жалуется  на  варваризмы,  въ  статьЪ 
о  истреблен1и  чужихъ  словъ  изъ  Русскаго  языка:  «воспр!- 
ят1е  чужихъ  словъ,  а  особливо  безъ  необходимости,  есть 
не  обогащен!е.  но  порча  языка...  чесголюб1е  возвратитъ 
насъ  когда  нибудь  съ  сего  пути  несумн-Ьниаго  заблужден1я. 
но  языкъ  нашъ  толико  сею  зараженъ  язвою,  что  п  теперь 
уже  вычищать  его  трудно;  а  ежели  с1е  мнимое  сбогаще- 
н1е  еще  н'Бсколько  лВтъ  продлится,  такъ  совершеннаго  очи- 
щения не  можно  будетъ  над-Ьятьсн.»  Вотъ  н1^которые  вар- 
варизмы, кои  онъ  желалъ  бь*  истребить:  фрукты  вм  пло- 
ды, сюртуть  вм.  верхнее  п.ютье,  супь  им.  похлебка,  1у- 
^ерианта  вм.  мамка,  мокероваться  вм.  насм'Ёхаться , 
'гложь  вм.  похвала.  нахт\1шь  птоале.тъъм.  уборной  столь, 
пансивъ  вм.  задумчивъ,  :)иепп  вм  остроум!е,  бопсапь  вм. 
разсужден1е.  деликатно  вм.  н'Ьжно,  пасс1п  вм  страсть, 
манифпкь  вм  великол'Ьпно.  и  проч.  Въ  связи  съ  нападка- 
ми на  чуж1я  слова  надлежтъ  разсматривать  статью  Сума- 
рокова о  коренныхъ  словахъ  Русскаго  языка,  въ  которой 
онъ  доказываетъ  древность  и  превосходство  славянскаго 
языка  передъ  н'Бмецкимъ.  11стор1я  русскаго  корнесловия  т-ь- 
сно  связывается  съ  истор1ею  варваризмовъ.  Н'Ьмцы.  оправ- 
дывая сильное  вл1ян1е  своего  языка  на  нашъ,  производили 
русск1я  слова  отъ  н'Ьмецкихъ:  такъ  Шлецеръ  въ  своей 
Грамматик-Ё  Росс1йской  производитъ  д-Ьва  отъ  (11еЬ  (воръ) 
и  другихъ    король    отъ  кег!,    князь  отъ    кпесЫ.   ,1омоно- 
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совъ  (*)  ставитъ  ему  эти  производства  въ  уголовное  П11е- 
сту11лен1е.  точно  также  какъ  Миллеру  мн'Ьн1е  о  происхож- 
ден1и  Руссовъ  отъ  Шведовъ.  Какъ  Байеръ  ведетъ  Русь 
отъ  илеменъ  н-Ьмецкихъ  и  производитъ  мног1я  наши  слова 
отъ  н'Вмецкихъ;  такъ  Тредьяковск!»  въ  Трехъ  разсужде- 
Н1яхъ  о  трехъ  главн-Ьйшихъ  древностяхъ  Росс1йскихъ.  мно- 
жество европепскихъ  геог[)аФическихъ  именъ  съ  велнчай- 
ШИЛ1И   натяжками  присгАива^ть  языку  славянскому. 

Насм-Ьшки  надъ  варваризмами  п  неологизмами   постоянно 
попадаются  въ  лучшихъ  старинныхъ    журналахъ;   напр.  въ 
Живой  иоцЪ  (1772  г.)   пародируется   тогдашн1й  языкъ  въ 
письм-Ь  одной  дамы;  вотъ   н'Бсколько  выражен1Й:   топ  соеиг, 
живописецъ!   ты,  радость,  бе.тримгьрньгн   авторъ— по  чести 
говорю,   ужесть  как7>     ты  слпвеиь!    Читая  твои  листы,   я 
белподабпо  утгъшаюсь;   какъ  все  у  тебя  славнп:   слогърал- 
стешнт»,   мысли   прышющи.    Но  чести  скажу,   что  твои  ли- 
сты  тьчно  меня  прельщаютъ:  члппусь,  что  я  всегда  ^?-*б?- 
тирую  ихъ  безъ  всякой  дпстракцгп,   и  проч.   Сличить  по- 
добное же  письмо  одной    дамы  въ  СобесЁдник-Ь  Любителей 
Росс1йск.   Слов.  (1783),   часть  I,   стр.    82  —  87:   топ  таг! 
мн'Б  такъ  надо-Ьдъ,  что  мочи  нЬтъ;  онъ  такъ  скученъ;  такъ 
не  важенъ...  онъ    конечно    видитъ,  что  въ  хорошихъ  со- 
С1стахъ...  не  слушаетъ  резону.  .  спектакль,  и  проч.   Вм-б- 
ст'В  съ  порчею  языка    постоянно    охуждаются  и  нравы:   и 
д-Ьйствительно,   когда  ръчь  безъ    нужды  искажается  варва- 
ризмами,  тогда  слово    теряетъ    свою  органическую  жизнь, 
оскорбляется  природа,  несмысленнымъ  произволомъ  губитъ 


(*)  Пассека  Очерки  Росс1И,  книга  И.  стр.  45. 
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въ  себ'В  челов-Ёкъ  даръ  Бонии;   а  такъ  какъ  языкъ  есть  вы- 
ражеи1е  духа    народнаго,    то.   разум-Ёется,    неестественное 
состоян'1е  перваго  есть  сл15дств1е  втораго. 

Д-Вятельность  Шишкова  противъ  варваризмовъ  объ- 
ясняется дальн-Ьпшимъ  развпт1емъ  мн1>н1п  предшествовав- 
шихъ  поборниковъ  за  чистоту  русскаго  языка,  а)  Шишковъ 
точно  также  связываетъ  вонросъ  объ  языке  съ  вопросомъ 
о  нравственности,  упрекая  нововводителей  старан1емъ  «умъ 
и  сердце  каждаго  отвлечь  оть  нравоучительныхъ  духовныхъ 
книгъ,  отвратить  отъ  словъ.  отъ  языка,  отъ  разума  оныхъ. 
и  привязать  къ  однимъ  св'ётскимъ  писан1ямъ,  гд1.  столько 
разставлено  сВтей  къ  помрачен1ю  ума  и  уловлен1Ю  невин- 
ности, что  совлеченная  единожды  съ  прямаго  пути  она 
непрем-Ённо  должна  попасть  въ  оныя.»  (*)  Хотя  Дашковъ. 
знаменитый  противникъ  Шишкова,  осуждаетъ  его  за 
сбл[1жен1е  языка  съ  нравственностью;  однако  едва  ли  не 
правъ  Шишковъ.  0)  С.1'Ёдуя  Ломоносову,  Шишковъ  пщетъ 
спасен! л  отъ  варваризмовъ  въ  церковнославянскомъ  языке 
«Таки.мъ  старательнымъ  п  осторожнымъ  употреблен1емъ,  го- 
воритъ  Ломоносовъ  (**),  сроднаго  на.мъ  кореннаго  Славен- 
скаго  языка  ку1шо  съ  Росс1йскимъ,  отвратятся  дик1я  п 
странныя  слова  нелепости,  входящая  къ  намъ  изъ  чужих!. 
языковъ,  заимствующихъ  себв  красоту  изъ  Греческаго,  и 
то  еще  чрезъ  Латинской.  Оныя  неприличности  нын-ё  не- 
брежен!емъ  чтен1Я  книгъ  перковныхъ  вкрадываются  къ  намъ 


(*)  Соч.  и  Иерев.  Рос.  Акад.  V,  263.  Дашкова,  О  легчайшемъ    способ! 
возражать  на  критики,  1811. 

(**)  О  польз^Ь  книгъ  церковных'!.. 
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нечувствительно,  искажаютъ  собственную  красоту  нашего 
языка,  подвергаютъ  его  всегдашней  перем^нЬ.  и  къ  упадку 
преклоняютъ. »  Но,  исключивъ  изъ  теперешняго  употреб- 
лен1я  выражен1я  устарВлыя  и  непонятны  я,  Ломоносовъ  оп- 
ределенно указалъ,  как1е  славянизмы  терпимы  въ  язык-Ь  на- 
шемъ.  Для  Шишкова  же  всякое  славинское  слово  хоропю. 
Въ  своемъ  разсужден1и  о  старомъ  и  новомъ  слогВ  —  вт. 
противоположность  варваризмамъ  —  предлагаетъ  онъ  сла- 
^  вяпск1я  речен1я:  вертъ,  гобзован1е,  лысто,  непщевать  и  др. 
Притомъ  Ломоносовъ  ясно  отдЬлилъ  языкъ  русск1п  отъ 
церковнославянскаго;  Шишковъ  см'Ьшалъ  ихъ  другъ  съ 
другомъ:  лкакъ!  нашъ  Русской  языкъ  са.иь  по  себгь'?»  во- 
склицаетъ  онъ  въ  критик'Ь  на  Дашкова:  «да  что  такое  нашъ 
Русской  языкъ  самъ  по  себ1ь?  гдЬ  онъ?  возьмемъ  какую 
нибудь  нын-Ьшнюю  книгу,  найдемъ  ли  мы  въ  ней  хоть  два 
такихъ  слова  (выключая  иностранныя).  о  которыхъ  бы  мо- 
гли мы  сказать:  вотъ  это  Славянское,  а  зю  Русское?»  в) 
По  примВру  Сумарокова  и  Тредьяковскаго.  Шишковъ  за- 
щищае1ъ  отечественный  языкъ  отъ  варваризмовъ  корне- 
слов1емъ,  и  точно  также,  какъ  они,  любит ъ  производить 
иностранныя  слова  огъ  русскпхъ,  чтобы  т'Ьмъ  ьозвысить 
достоинство  языка  своего:  такъ  н1;м.  8сЬогп&1е!П  ироизво- 
дитъ  онъ  отъ  черная  стВна.  §а11е  (мужъ)  отъ  хот-Вть,  21пп 
(олово)  отъ  синь;  пох,  игсЫ,  V6;,  ночь  отъ  пптъ  очей; 
§аг(1егоЬе  отъ  городить  и  ру(*' ,  отъ  коего  рубии^е,  руба- 
ха,  к  т.  д. 

Въ  такомъ  отношен1И  стоичъ  Шишковъ  къ  своимъ  пред- 
шественникамъ;  что  же  касается  до  своей  современности, 
то  онъ  принесъ    великую  пользу,   ибо  '  нападалъ  на  варва- 


ризмы.  которые  Карамзинъ  съ  своими  посл-Ёдователями  вно- 
силъ  въ  нашъ  языкъ  въ  иервомъ  пер1од1)  своей  д-Ьятельно- 
сти.  Предлагаю  извлечен1е  для  истор1и  варваризмовъ  изъ 
Разсужден1я  Шишкова  о  старомъ  и  новом-ъ  слог'Ь,  1803: 
одни.  .  безобразятъ  языкъ  свой  введен1емъ  въ  него  ино- 
странныхъ  словъ,  таковыхъ  напр.  какъ  моральный,  эсте- 
тыческИ!,  эпоха,  сцена,  гармонгя,  акщя ,  .энту.пяямг,.  на- 
тастрофа  и  тому  подобныхъ.  С1И  суть  самыя  новомодный 
слова,  и  для  того  въ  нын'ёшнихъ  книгахъ  повторяются  он1] 
почти  на  каждой  страниц'6;  впрочемъ  въ  язык1>  нашемъ 
им-Вются  такжо  и  обветшалыя  иностранныя  слова,  нап[). 
аваитаж}1П)Ься.  манериться,  компангю  водить,  куры  стро- 
ить, иамег)ь  трать  и  пр.  С1и  прогнаны  уже  изъ  больша- 
го  св'Ьта  и  переселились  къ  купцамъ  и  купчихамъ.  24 
Друг1е  изъ  пусскихъ  словъ  стараются  д-Ьлать  нерусск1я, 
какъ  напр.  вм'Ьсто  будущее  время,  говорятъ  будущность^ 
вм'Ьсто  настоящее  время,  часто ящиость  и  пр.  24.  Третьи 
Французск1я  имена,  глаголы  и  ц-Ьлыя  р'Ёчи  переводятъ  изъ 
слова  въ  слово  на  Русской  языкъ...  напр.  1пГ1иапсе  пере- 
водятъ влгянге.  и  не  смотря  на  то,  что  глаголъ  вл/валпь 
требуетъ  предлога  в?5:  вливать  вино  въ  бочку,  распола- 
гаютъ  нововыдуманное  слово  С1е  по  Французской  граммати- 
к!;,  ставя  его  по  свойству  ихъ  языка,  съ  предлогомъ  на: 
Га1ге  (81с!  вм.  аУо1г)  ПпПиапсе  зиг  !ез  езргИз.  дп,лать  влья- 
нге  на  разумы.  Подобнымъ  сему  образомъ  переведены  сло- 
ва: переворота.  ра.^1ит1е .  утопчанныи.  сосре^^оточить, 
трогательно,  занимательно,  и  множество  другихъ,  25  и  26. 
Не  находимъ  ли  мы  въ  нын'Ьшнихъ  нашихъ  книгахъ: 
подпирать   ми1ыЛе  свое,     двигать  Оухами,   черта  злосло- 
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61Л  И  пр.?  Не  есть  ли  это  рабственный  переводъ  съ  Фран- 
цузскихъ  р-Ьчей:  5ои1еп!Г  80п  ор1п10п,  тоиуо1г  1е8  ёзргК,  ип 
1га!1  (1е  8а11ге?  46. 

^1о1.ол/1  буду  житт,,  вотнх^  лш^ыя.  1г.4януся  вас?>  ^н>- 
быть,  и  въ  другомъ  м-Ьст-Ь:  часто  ничиыаль  онъ  говорить 
о  безс.черт*и,  лниои  наоежОк,  своей...  весьма  П|»исгопно 
говорить  милой  другь,  милое  личино,  напротивъ  того  весь- 
ма странно  и  дико  сльипать:  милая  бошня^  милая  наПеш- 
оа  безсмертгя!  180   и    1^!(1. 

Натродь  не  думая  о  предметгь  ьровопролиппя  в^  »,?- 
ступлент  сиоемъ  веселился  общимь  'бгьдствпмь:  слово 
предметъ  хоти  также  есть  новое  и  переводное;  ибо  нигд-Ь 
въ  старинныхъ  книгахъ  н-Ьтъ  онаго:  однакожъ  оно  доволь- 
но знаменаге.1ьно,  такъ  что  съ  усп'Ьхомъ  въ  языкъ  нашъ 
принято  быть  можетъ;  но  при  всемъ  томъ  и  оное  часто 
заводитъ  насъ  въ  несвойственныя  языку  нашему  выраже- 
Н1Я.  Въ  вышесказанной  р'Ьчи  предмета  ировоиролитгя  есть 
н-бкая  загадка,  или  излишняя  кудрявость    мыслей    187. 

Оонаио  ае  радостное  упоен1е  вснорть  прервано  было 
чертою  вгьроломст»а:  опять  черта,  и  еще  такая,  которая 
прерываетъ  упоен1е!    195. 

Од/ьваться  со  вхусомь  есть  также  несобственное  пап1е 
выражен1е;  ибо  мы  не  говоримъ,  или  покрайней  м-бр'Ь  не 
должны  гово[)ИГь:  плачать  сь  юрестгю,  любить  сь  нгьж- 
ност(ю,  жить  сь  скупотью ;  но  между  тЬмъ.  какъ  свой- 
ство языка  нашего  во  всЬхъ  другихъ  случаяхъ  пелитъ  н^.мъ 
говорить:  планать  горько,  любить  нгьыно.  жить  сиу  по.  въ 
семъ  единомъ  нельзя  сказать,  обиваться  вкусно  203 
и  204. 
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По  истине  разумъ  и  слухъ  мой  страдаютъ.  когда  мнЪ 
говорятъ:  ночныя  бвсгьды,  вь  которыхь  развивались  пер- 
йыя  .иоч.  .иетафизичес^га  понят%я\  напротивъ  того  я  весь- 
ма охотно  слушаю,  когда  въ  простой  п-Ьсн-Б  поютъ: 

Заалетися,    плетеаь,  заалетиря, 

Ты  резв-Ьйоя  рамка  хрущетш!    302. 

Умереть  /рпху  (ё1ге  тог1  [оиг  1е  рёсЬё)  значило:  отре- 
щись  на  вЪки  отъ  гр-Ьха;  подъ  словами:  жить  Боюви 
{\'\\те  роиг  Леи)  разум-Ьлось:  посвятить  навсегда  жизнь  свою 
Богу.  11ь!н1^  по  примеру  чужихъ  языковъ  объясняемъ  мы 
с!ю  мысль  словами:  умереть  сия  гргьха,  жить  д.1я  Бо- 
га.  234. 

Изложив!)  полемику  Шишкова,  почитаю  нзлишнимъ  го- 
ворить о  га.!лицизмахъ  Карамзинской  р-Ьчи.  Да  ы  не  сл-Ь- 
дуетъ  о  нихъ  слишкомъ  много  распространяться,  ибо  они 
малозначительны  въ  сравнен1и  съ  великими  красотами  II. 
Г.  Р.,  заимствованными  изъ  старинной  нашей  литературы, 

Въ  настоящее  в[)емя  иностранныя  выражен1я  встр1>ча- 
емъ  мы  не  только  у  писателей  посредственныхъ,  но  даже 
у  самэго  Пушкина,  напр.  въ  Исто[)1И  Пугачевскаго  бунта: 
Пугачевъ..  стр-Ьлялъ  по  крт^пости,  особенно  по  Спаскому 
монасты[)К),  занимающему  ея  правый  уголъ  и  ыоего  ветх1я 
ст'Бны  едва  держались.  Въ  самомъ  д-Ьл-Ь,  Пугачевъ,  него- 
дуя на  свои  неудачи,  не  тернлъ  оонаыоже  надежды  одо- 
л'и1ь  наконецъ  Михельсона.  Ои  горестный  изв'Ьст1я  сдгь- 
лали  въ  Петербург-Ь  глубокое  впечатлььге    Въ  это   время 
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Пугачевъ    занялъ    Соколову    гору,     господству ющу (6  надъ 
Саратовомъ.  Плп  у  Крылова  въ  басн^  Плотичка: 

Хоть  я  и  не  пророкъ. 

Но,   видя  мотылька,  что  оыъ  вьругт  св'Ьчкп  Еьется, 

Пророчество  почти  всегда  мн%  удается. 
Слич.   у  Державина  въ  Водопад-Ь: 

Пустыня,  взоръ  пасупл  свой, 

Утесы  в  скалы  —  дремали. 
Любопытна  пстор1я  вторжен1я  въ  нашъ  языкъ  гмрнъ 
греческихъ  и  римскихъ  божествъ.  Собственно  начинается 
она  съ  Петра  Великаго,  хотя  и  находимъ  еще  въ  Млма- 
евомъ  побоищ*:  С1я  мов-Ьдаи,  Уранъ.  како  случися  брань 
на  Дону,  У  Ломоносова  и  Державина  являются  этн  боже- 
ства во  всей  класснческон  своей  важности  Пушкинъ  же 
унотребляетъ  ихъ  имена  по  большой  части  только  въ  ш\- 
тливомъ  СVЫсл'Ё,  И  этимъ  примиряетъ  варваризмы  съ  на- 
роднымъ  духомъ. 

ПРОВИЖЦДАЛИЗЗНЫ . 

Пзучен1е  народнаго  языка  и  языка  древнпхъ  памятниковъ 
само  собою  предполагаетъ  уже  и  изучен1е  областныхъ  на- 
р'Ьч1й.  П  въ  старину,  какъ  теперь,  руской  народъ,  засе- 
ляя огромное  пространство,  разд'Ьлялся  на  областныя  нарЪ- 
Ч1я:  р-Ьчь  Псковская  отличалась  отъ  К1евской  или  Влади- 
м1рской.  До  насъ  дошли  памятники  литературные  изъ  раз- 
ныхъ  м1>сп>  Росс1и:  мы  пользуемся  ими  и  въ  теперешнемъ 
слог-Ь:  значитъ,  вносимъ  въ  слогъ  11ровинц1ализмы.  Мы 
изучаемъ    языкъ    народный:    гд-Ь  онъ?  Въ  К1евТ),  Вологд1^, 
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Нов15ГОрод'б.    Москв15:   сл-ёд.   вм-кст-Ь   язучаемъ  и  провиыги- 
ализмы. 

Въ  древнихъ  памятнпкахъ  провинц1ализмы  оказываются 
уже  изм'Ьнен1емъ  самыхъ  звуковъ;  нзпр  въ  Руской  Прав- 
д1з:  ч/ьло.иудрь  вм.  ц'Ьломудръ,  цпшею  вм,  чашею,  Л4чемь 
вм.  лицемь,  Русск.  Достопам  II,  '2,  31,  34.  У  Нестора 
по  Лавр.  СП.  3.  по  разрушекьи,  по  разд-Ьленьи:  изъ  но- 
Быхъ  писателей  Гоголь  весьма  удачно  употребляетъ  ь  вм.  / 
въ  окопчан1яхъ,  подобныхъ  симъ.  Въ  Новог.  лЪт.  2  в?, 
читиичю  вм.  пятницу,  3  По.ювчгь  в.м.  Половцы,  Цьрни- 
ювю  вм.  Чьрнигов'Ь,  5  черкы  вм.  церкы,  посадницать 
вм.  посадничать,  церелъ  вм  черезъ,  6  Володимириць  вм. 
Володимиричь,  7  Цертповчи  вм.  Черниговцы.  Въ  Ипат. 
36  у  весельи  вм.  вь  весельп,  37  уякратисн  вм.  взвратися. 
181  в/ьпечь  вм.  в-Ьнецт.,  205  моцнп  вм  мочно  или  мощно, 
207   къ  чгъло.иу  (вар1антъ:   ц-Ьлому)   и  пр. 

Мног1я  слова,  попадающ1яся  въ  древнпхъ  памятникахъ, 
досел-Ё  сохраняются  въ  областныхъ  нар'Бч1Яхъ;  напр  Новог 
л-Ьт.  63  бысть  оттепл'Ёе,  росполися  вола;  Ппат.  37  а 
семо  ся  за  нами  ДнЬпръ  рпспаливаеть.  въ  |1ибпрп  до  сихъ 
поръ  говорится  распалития — о  р'Ьк!^,  когда  отъ  прибы- 
лой воды  усилится  въ  ней  течен1е,  или  она  выступитъ  изъ 
береговъ.  Новог.  лЪт.  105  иде  вода  на  възвооъ:  слич 
Сибирское  взвоОеиь.  Ипат.  Но  паробьци  твои:  въ  Мало- 
росс1и  и  теперь  1Ы(1.  И'2  ворота  златыя  доешь:  въ  Кам- 
чатк-Ё  всегда  достьть  вм  сд'Ьлать:  вечёрку  досп'Ёть.  Иск 
л-Ёт.  20  и  выъха  Александръ  изо  Пскова  пословно  съ 
Псковичи;    въ     Сибири  пословпа  говорится   о  собак-Ь,  вм. 


^63 
послушна.    Въ    Бь.юрускомъ    нар-Ьч111    (*) :     баня  -  иер\ъ, 
купо-1ъ  церковный  иногда   и  наша  баня;  банный — бан*  нри- 
надлежащК!:   по  свид-Ьтельству  Нестора,  Ефремъ.  Епископъ 
Шреяславсьмп,    построилъ    въ    1090  году   банное  строение 
иумиться — смЬх отворить:    въ  томъ  же  значен1и  и  съ  д|)ев- 
нпхъ  нашихъ   кнпгахъ     юстггиець — большал  до|1ога  (полы; 
§08С1п!ес):    толкователи    неправильно    понимали     въ    Руск. 
Правд-Ь:  оже  погубитъ  сл1}дъ  на  юстиицгь  на  великой  (въ 
списк-Ь  XIII  в.:   на  гостингп!  на  велкц-ь),   а  села  не  будетъ. 
илп  на  пусть.  гдТ.  не  судетъ  ни  села  ни  л1од1и:    и    Карам- 
зинъ    ошибочно      перевелъ     юстинннца    истобг.а:  у  Не- 
стора:    неточна,     истобка:   въ  Нов.   лЬт.    истьба.    коло  — 
тел-Ёга,  дроги:   у   Нестора:   (Иладимиръ)   првел-Ь  пристроити 
/го.ш.   ягьзть — войти  куда  либо:  у  Нестора:   яко  11ол1>з1з  въ 
двери,   о.илмла  — ошибка:  въ  томъ   же  значен!»  въ  Русской 
Правд-Ё:   продшловался.   осочить — сыскать,   напти:  въ  Рус. 
Правд'Б:   а    не  осочать  отъ   себе  слЬду.   прпр1нт1. — подру- 
;?чить:   у  Нестора:   попр!я;1  ми.   пуща — -л-Ьсъ,   особенно  гу- 
стой,   непроходимый:     въ    поучети  Владимира  Мономаха: 
конь  дикихъ  своима  рукама  связ?лъ  есмь  въ  пущахъ,  р01ь  — 
уголъ,   говоря  объ  улиц'Б:   въ  Псалм.   117.   27:     составите 
праздникъ    во  учащающихъ    до   рогъ    олтаревыхъ.  ролек- 
пык — иахатныГ!,    отъ     роля — ►пашня:    въ  Руск.   ПравдБ:   а 
иже  у    господина    ролейны!)    закупъ  будетъ.   сстатоиъ  — 
скотъ:    въ    Руск.  Правд-Ь  въ  смысле    имЬн1я:   иже  смердъ 
умретъ  безъ  д-Ьтей,   то  остатокъ  его  Князю. 


(*)  К.  Кадайдовнч.1    о    б-Ь.юрусскогпъ   нар-ЬФи  въ  Труда.къ  Общ.  люб. 
Рос.  Слов.  1822,  I. 
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ировин!Д1ализмы  въ  Дрепн.  Руск.  Стих.  48  а  бьетъ  онъ 
звЬри  сохатые  (С|"бир.).  й8  вотъ  де  те,  Дунаю,  будетъ 
иаробочекъ.  115  а  на  другой  сторон-Ь  было  у  нихъ  плод- 
бище.  156  на  твоемъ  государевомъ  займнщ1;  Гвъ  Спб1![). 
болото-.  2(59  деньги  лробныя.  292  домо'вище  вм  гробъ. 
302  -Ьядмлп  за  зв-Ьрями  обловами  (въ  Сибири  особый  родъ 
ОХОТЫ)  402  и  подъ  кокору  бросили  (въ  Я|)осл.  кривое 
дерево)  ИЭ  на'йхали  на  стараго  станишники,  саю  нашему 
рускому  разбойники.  Сами  стихотворен1я  свид-Ьтельствуютъ 
о  вошедшихъ  въ  нихъ  областныхъ  нар'Ьч1яхъ:  67  по  на- 
шему-то сибирскому  словетъ  полгода.  73  а  и  н'йтъ  у  иась 
такого  п-Ьвца,   с«во  славнойъ  НсвТ.город-Ё.   Слич.   383 

Какъ  архаизмы  стоятъ  въ  связи  съ  11стор1ею  народа, 
такъ  п[»овпнц1ализмы  съ  его  ГеограФ1ею  и  Статисти1;ою. 
Нр  надобно  жаловаться  на  'ю,  будто  у  насъ  недостаетъ 
многихъ  словъ  для  выражен1я  н1:кото[1Ыхъ  нонят1П  о  нри- 
род1?,  наи}!  горной  или  приморской.  Они  у  насъ  есть,  и 
прекрасныя,  только  разсПяны  но  разнымъ  концамъ  Росс1и. 
П  безразсудно  было  бы  требовать,  чтобы  въ  Московскомъ 
нарьч!п  наи]лп  мы  слона  для  выражен1я  явлвН1й  природы 
бывающихъ  на  Урал-Ь  или  на  берегахъ  Охотскаго  моря. 
01вращен1е  отъ  ировйнц1ализмовъ  ес-1ь  старинный  })ето- 
рическ1и  иредразсудокъ.  который  особенно  неум-Ьстенъ  у 
насъ:  ибо  «народъ  Росс1йск1и.  говорить  Ломоносовъ  (*) , 
по  великому  пространству  обитающ1й,  не  взирая  на  даль- 
ное  разстоян1е,  говоритъ  повсюду  вразумительнымъ  другъ 
другу  языкомъ  въ  городахъ  и   въ  селахъ.   Напротивъ  того, 


(*)  О  польз'Ь  кни'ъ  церкозншхъ. 


^^^ 
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въ  н-Ькоторыхъ  другпхъ  государствахъ,  напр.  въ  Герман1н, 
Баварской  крестьянинъ  мало  разум-Ёетъ  Мекленбургскаго. 
или  Бранденбургсксн  Швабскаго,  хотя  всЬ  того  жъ  нб- 
мецкаго  народг.»  Какъ  нзучен1е  стариннаго  нашего  язы- 
ка роднптъ  насъ  еъ  напипш  предками,  такъ  []зучен1е  про- 
зкнфзлизмовъ  сближаетъ  и  дружитъ  насъ  съ  нашими  со- 
отечественниками всВхъ  концовъ  Росс111.  Нэука  ннкакъ  не 
можетъ  предписать,  сколько  и  что  можетъ  и  должно  войти 
въ  языкъ  письменный  изъ  областныхъ  нар'ЁЧ1Й:  русское 
ЧУтье  всякаго  оц'ёпптъ  по  достоинству  каждый  ировин[и- 
ализмъ,  а  гегпальньм!  писатель  можетъ  внести  ^въ  письмен- 
ный языкъ  со  вс1^хъ  сторонъ  нашего  отечества  столько 
выражеи1й,  что  мы  и  П1)едста(?пть  себЬ  не    можемъ. 

Прим'Ьры  иров:1нц1олизмовъ  у  писателей  нашихъ:  у  Дер- 
жавина въ  Царь-Д'Ьвиц'!^:  въ  царствахъ  ^уцаихъ  повторяли: 
въ  Малоросс'ш,  равно  какъ  и  въ  Иольш-В,  [шши'!  вм  иной. 
Слич.  Ломоносова  Од.  4,  строФ.  8.  иодъ  иниу  Трою  вновь 
пристуиитъ.  У  Пушкина  въ  11сто}11и  Пугачевскаго  бунта: 
онъ  намьренъ  былъ  обнаружить  себя  но  высту11лен1и  ка- 
зацкаго  войска  на  плавню  (осеннее  рыболовство).  Мятеж- 
ники, безопасные  въ  десяти  саженяхъ  отъ  крепости,  и 
большею  част1ю  1)/.1е6т,11ии  (охотники).  Ирибъжалъ  изъ 
города  въ  кр'Ёность  ма.гол/ыпочь:  Пушкинъ  объясняетъ  въ 
при.м'Ьчан1Яхъ:  недостигшп']  1 4-ти-л-Ьтняго  возраста.  Въ 
Капитанской  дочк11:  матуп]ка,  знавшая  наизусть  всЬ  его 
свычаи  и  обычаи:  звычаи  и  обычаи  —  Польская  иогово[)ка: 
она  попадается  и  въ  Сл.  о  11  11г.:  кая  раны  дорога,  бра- 
т1е,  запьшъ  чт!1  и  живота,   и  града   Ч;1Ънигона,  отня    злата 
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стола,  и  своя  милыя  хоти  красныя  Гл-Ьбовны,  свычая  и 
обычая?  У  Марлинскаго  въ  Страшномъ  гаданьи:  вихорь 
гналъ  мятель  по  насту:  употребляется  въ  Сибири  и  въ 
Др.  Рус.  ст.  49  а  и  буйны  вЪтры  но  насту  тянутъ. — 
Гоголь  приложилъ  словарь  малорусскихъ  словъ  къ  пер- 
вымъ  двумъ  частямъ  своихъ  сочинешй 

УКАЗАТЕЛЬ    КЪ   11РПЛ0ЖЕН1Ю. 


Стран. 
449 
460 
454 
'4о0 
434 
4Г)0 


Адамъ    . 

авантажиться  . 

актъ.     . 

аллилу1я 

амбит'я. 

аминь    . 

АпокряФЫ,  пли  Ложныя  кни- 
ги  391—2 

багма,  басемный,  басменный   418 

басня  о  животпыхъ  (1Ыег- 
ГаЬе!) 397,401 

баять 314 

березозол!.,    брезозолъ     4  44 — 5 


оилетъ  

бисеръ  

благо 

блаженный,    блаженство 

блики     

боги 


4о4 
449 
327 
327 

418 
407—8 


Богь  въ  обычныхъ  выраже- 

В1яхъ 380 

болгаризмы      .     .     .      .       450 

Бояеъ 390,420 

братанъ 382 

бритучадъ 382 

будка 365 

будущность     ....       460 
буя  палата 417 


Стран. 

быстрый 312 

бытность 455 

варъ 365 

ведро — 

Велесъ  .      .     .     .     .     .       441 

верста 318 

вещь 316 

вкусъ    .     .      .     .     .     .       461 

вл1ян1е 460 

волкъ 398,400 

Волосъ 402 

вольячный 418 

воля 326 — 7 

воскресить.      .     .     .       320  —  1 

выходъ,  невыходы.     .     .       436 
в1;дать  ......        326 

в15ра.     ...:..         — 

в'Ьт1я,   вит1я     .     .     .     .       314 

в1Ьче 315 

вечевой  колоколъ.  .  .  379 
в'Ьщ|'й,   в4щба,     .     .       313 — 5 

гвенты 418 

говядо 365 

годъ,  година  .  .  .  318 — 9 
Гоголь.  .  .  .  361—2,464 
голова.       .     .   373—4,380,468 

гривна 365 

грудееъ  м4сяцъ  .     .      .       444 


[еъ^5^^^^ 


-^6," 
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Стран 


гр1>\ъ 312,326 

гудьба,  гуслп.     .      .      .       419 

Дажьбогъ 4  03 

Дае1илъ  Заточникъ   420,422 — о 

429 
двускатная   крыша     .     -       417 

деверь 382 

депсусъ 414 

день 307 

Державпнг.     .     .   Зэ9, 463,467 
дивъ.     .  ....        40о 

Да'Ьпровск1е  пороги  .      .        439 

доба 319 

доить 365 

долпчвое 418 

Дуиай 406 

душа,  духъ.     .     .  319,380,435 

дЬдсаа 383 

д"Ьло 34') 

дюж1й 366 

еллинск1й  въ  смысли  языче- 
скаго 404 


епанчею   (крыша), 
естественность.     . 

жадный 

желан1е 

Жива 

Жпвописецъ  Новикова 
жизнь,  животъ,  жить 
жиръ,  жировать   . 

жмурки 

Жуковск1н  .... 
жупелъ  .... 
занимательно  . 

заразъ  

заревъ  м'Ьсяцъ. 

затинка 

затмен1я     .... 

збруя     

зм-Ьй 

звамев1я      .... 


Стран. 
418 
382 
406—7 

382 

406 

444—5 

44  6 


417 
455 
466 
327 
441 
457 

366,320 
366 
460 

.       433 

.  451 
460 
435 

443,446 

418 

387—8 

.  367 
308 

.       387 


знаменьшаки    . 

золовка. 

золото  хоронить 

зять. 

игры  народный 

изокъ  м%сяпъ    . 

имя  .... 
ИНСТруКЦ1Я. 

ипостась    . 

искусство   . 
I  исполпнъ    . 
I  истина. 
I историкъ     . 
' -ичь 

1 1оаннъ  Екзархъ  Болгарсши  440. 
!  446—7 

'Кярамзинъ.    .     .     430,434,460 

качество.     . 

I 

I  квасъ      .     . 

I  Кприллъ  Туровск1и 

ключь  у  свода. 

колачъ  . 
I  коловратный    . 

колымага    . 

коляда  . 
^  комары  . 
' компан1ю  водить 
I  конь. 

копать  борозды. 
;  копье.    , 
'  корелесъ,    кир1елейсовъ 

коробовые    храмы 
I  кость.    . 

крестное  ц'Ьлован1е 

крестьянин* 

крещатые  храмы  . 

крики  животныхъ. 

кувшины  съ  зельемъ 

Купало  .... 

кустод1я. 

лагерь   .... 


454 
451 
323 
449 
324 
448 
383 


323 
367 

410,425 
44^ 
367 
312 
До2 

403.405 
448 
460 
372 
434 

371,435 
452 
417 

373  435 
380 
309 
417 
396 
434 

402.405 
452 
454 


470 


Стран. 
Ладо,  Лада.  402,404—5,441 
ласкательиыя  имева  .       38о — 6 

Лермоатовъ 433 

лиса. 398 

листоиадъ  м'Ьсяцъ.     .        443 — 4 

лицо 374 

личевщики 418 

лобъ   (въ  храм1^)    ,     .     416,448 

Ломовосовъ  356,430,432,456— 

Т. 438, 463 

367 

308 

316 

327 

399 

4  60 

452 

360,433 

307 

372 

3  27 
455 
300 
401,407 
л{1 
403 
441 


оощество    .... 

оговь     

оживка,   пли  отживка. 
олицетворев1е  . 
олтнрь  .... 
описательаыя   Формы. 

опозвать 

опытъ 

отрицательвое  уподоблеа1е 


лупить  . 
лукать  . 
л.Ь|:арь  . 
любовь  . 
лютый  зв'Ьрь 
маиериться, 
мастеръ. 
Зкрзляковъ. 
мертвою   рукою  о 
мечта    . 
меч'ь.    . 
милость.      .,     . 
минпстръ    . 
Мятуса  п'Ьвецъ 
миеолог1я    . 

М1ръ. 

Мокошь. 

Мора  па. 

м-Ьсто.  м1стн11чес 

мЬсто1!.уеше. 

вар-Ьч^е. 

паука.    . 

невЬстка.    . 

Еед^лл  . 

вет)й.    . 

аоги    разуть 

иоровг  . 

сочь. 

НЬмецъ. 

оброиаый   . 

Обры    . 


ове 


ТБО 


ТВ 


отчвна  . 
параллелпзмъ   . 
патр1отъ     . 
переворотъ. 
перси   1въ  храм'Ь) 
Перупг. 

плеча   (въ  храм'Ь) 
побратимство  . 
поз'Ьтъ  . 
погудка. 
подлежащее    . 
полонизмы  . 
Иолуднпца. 

П011!1Т1е. 
порок  1.    . 

порты,  портной, 
почка     . 

П01ПИбъ. 

въ 


дпеваеп 


375  I  П0Э31Я 
446 — 7  ^ 

410    правда  -  .     .     . 

324 1  править.  .     . 

3^2|Предлогъ 

452    предметъ  . 

3}>3  I  прелесть.  .      .    -. 

374 — 5  1  прпзаакъ  . 

367 I  приматы.  . 

312  ;  приаовка.   . 

451 — '2  I  првтчп  у  Нестора 

418  I  причаст1е  . 

449    промыслъ  . 


Стран. 
4?!  5 
307 
418 
354 
450 

З32,4;и 

34?^ 
323 

343, 
3.53 
383 
341,353 
454 
460 
416 
402,441 
416 
383 
315 
419 
4  55 
448 
441 
322 
326 
367 
368 
418 
"Руси.  390, 
392—5,404 
325 
326 
446 
461 
368 
324 
388—9 
420 
4  20 
446 
328 
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Стиран. 

443,445 

434 

462,467 


просипет.    мЬсяцъ 
прохлада      .... 
Иушкииъ.   360—1,433, 
п1!са11  въ  древней  Руси  390 — 1, 

451 

работа 368 

Р^!Дигост^ 44  1 

развйт!е      ....     460,462 

разумность 455 

})а.5умъ,   разум-Ьть.     .      .  '     321 
Реторп!;-!  въИзборвиь-Ь  Свя- 
тослава   447 

рпиида  ' 414 

рокъ 328 

рука 374 

Рьглъ.  Регл! 403 

рю^-иъ  м15сят.  .  .  '4  43 — 4 
Садко  .....  406 
сват!.,  сватья  ....  382 
свекоръ,   свекровь      .      .  — 

Своба,    свобода     .      .     306,441 

свойство 332 

СБОякъ,  свояченица    .      .        382 

св1;сть — 

св'Ьтъ ,        317 

св'Ьча 379 

Святовптъ,   Св'Ьтовпдъ     .        441 

сербизмы 4  50 

се  трепичъ 383 

силлогизмг 448 

символъ  юридическ1й,  395 

Сим'ь  Симаргла]  ...  403 
слава.  '.     .  .     .      381,400 

Слово    о  по'?ку  11горев1-..       34  6 
34  9—351,353,370,388,392  — 
5,398—9,421,427,451,467 
сме})чь.   сморчь     .  .        450 

смиренное  платье.     .     .       434 

смыслъ 321 

сноха 382 

СобестЬдник.  люб.  Рос.  ел.       457 


сокровище  . 
солице  . 
сосредоточить . 
Св.  Соф1я    вм.  Новагоро 
сочинеи!е    . 
союзъ    . 
срубить   городъ 
старина. 
' стрнгольникъ   . 

СТр0Г1Й   . 

строить. 
: стропил ы    . 
I  стрый    . 
'  стр-Ьльчатьзй    . 
I  стр1>лять 
I  студепъ  м'Ьсяпъ  . 

судить,    сужден1е 
; судъ.     .     . 
'  судьба  . 

суев1>р1я 
I  Сумароковъ  . 
1  супругъ.      .     , 
I  суп  ь 

'  су>;1й  м1зсяпъ  . 
I  сущее    . 
I  счаст!е  . 
!  сыповецъ.    . 
(  Сытивратъ  . 
I  сЬдло     .     .      . 
I  с^Ьнь  (вт  гтеркпи: 
■.  сЬчепъ  мьсяцъ. 
I  сюртукъ 
I  тезъ. 

теша     . 


тесть, 
|[>ч»ло  . 

траве  въ  м-Ьсяцъ 
травы     . 
т}1агед1я. 
Тредьяковск1й. 
трпзпа  . 
трогательно 


да 


368 
307 
460 
379 
326 
445 
4!7 
376,435 
4  49 
368 


391 


448 
382 
417 
308 

44  3—4 
322 
380 

327—8 

-2,400 

158,456 
368 
456 

43,445 
455 
327 
382 
441 
435 
414 

43,445 
456 
451 
И82 
450 

444—5 
.  .  418 
.  441,448 
358,455,457 
.  .  49о 
■  •   46о 


472 


Св.  Троица  вм.  Псковъ 
тропы  .     .           .     . 
трудъ    


тьма. 


тябло      .     .     .     . 
ужика,  ужичество. 

Уй 


украйна 

умозрительиый 

ум!.,   умный,   у.мЬть  . 

уеичижительныя  имена 

уподоблен1е 

утонченный 

фрукты  

Хорсь    

хот'Ьн1е       .... 
целовать     .... 

цята 

челомъ  бить     . 


С  трен. 
379 
34  3 
369 
312 
41о 
382 


309 
453 
321 
385 
389 
460 
456 
403 
327 
369 
414 
306 


червень  м'Ьсяцъ 

черта    . 

честь     - 

чортъ    . 

чувства. 

чувствительность 

чудесное 

шатровьш  крыши 

Шпшковъ    . 

шлемъ,  шеломъ 

Шлецеръ    . 

щурит. 

щптъ 

языкъ,   язычникъ 

яловой  . 

яро,  яровой 

ятровь  . 

эллппсисъ  .     . 


Стран. 
444—5 
461 
381 
316 
322 
455 

401,408 
417 
458 
372 
456 
382 

372,435 
309 
369 
309 
382 
333 


к    о    Н    Е    Ц    Ъ 


^-^  у 


7\0 


'•  ,:> 


(^^,'С'^^'^^^        -^ч/  ^'С^   ^ 


'«^ 


^У" 


/    ^/^ 


2068 
Е0В8 
1867 


Зиз1аеу,   ?ебог  ХгапоухсЬ 

О  ргероаауапИ  о'ЬесЬ.ег'Ь- 
уеппа§о  1а271<^а 


Р1ЕА5Е  ОО  МОТ  КЕМОУЕ 
САК05  ОК  511Р5  РКОМ  ТН15  РОСКЕТ 

иМ1УЕК$1ТУ  ОР  ТОРОНТО  ивкаку 


